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Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Informacje na temat bezpieczenstwa produktu
i dziatania fal radiowych dla radiotelefonéw
przenosnych

PRZESTROGA:

Uzytkowanie tego radiotelefonu jest
ograniczone wylacznie do celéw zawodowych.
Zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami
przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
nalezy zapoznac sie z podrecznikiem ,Informacje na
temat bezpieczenstwa produktu i dziatania fal
radiowych dwukierunkowych radiotelefonow
przenosnych”, ktéry zawiera instrukcje gwarantujgce
bezpieczne uzytkowanie oraz uwagi dotyczace
energii o czestotliwosci radiowe;.
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Wersja oprogramowania

Wszystkie funkcje opisane w ponizszych sekcjach sg
obstugiwane przez oprogramowanie w wersji
R02.20.02.0000 lub nowszej.

Patrz Sprawdzanie wersji oprogramowania sprzetowego i
wersji Codeplug na str. 210, aby okresli¢ oprogramowanie
radiotelefonu.

Wiecej informacji mozna uzyskac¢ od sprzedawcy lub
administratora.
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Prawa autorskie

Produkty firmy Motorola Solutions opisane w tym
dokumencie mogg obejmowac autorskie programy
komputerowe firmy Motorola Solutions. Prawo w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach zapewnia firmie Motorola
Solutions pewne wytgczne prawa do programéw
komputerowych chronionych prawem autorskim. Wszelkie
chronione prawem autorskim programy firmy Motorola
Solutions zawarte w produktach Motorola opisanych w tym
dokumencie nie mogg by¢ kopiowane ani reprodukowane
w jakikolwiek sposob bez wyraznej pisemnej zgody firmy
Motorola Solutions.

© 2020 Motorola Solutions, Inc. Wszelkie prawa
zastrzezone.

Zadna cze$¢ niniejszego dokumentu nie moze by¢
powielana, przesytana, przechowywana w systemie
wyszukiwania danych ani ttumaczona na zaden jezyk lub
jezyk komputerowy, w jakiejkolwiek formie i w jakikolwiek
sposob, bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Motorola
Solutions, Inc.

Ponadto zakup produktéw firmy Motorola Solutions nie
moze by¢ uwazany za przekazanie — w sposob
bezposredni, dorozumiany, na podstawie wczesniejszych
oswiadczen lub w jakikolwiek inny — licencji chronionych
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prawami autorskimi, patentami lub zgtoszeniami
patentowymi, nalezacych do firmy Motorola Solutions.
Wyjatek stanowi zwykta, niewytgczna, wolna od optat
licencja, jaka zgodnie z prawem jest skutkiem transakcji
sprzedazy produktu.

Zastrzezenie

Nalezy pamieta¢, ze niektére z funkgji, instalacje i
mozliwosci opisane w tym dokumencie moga nie mie¢
zastosowania do lub nie by¢ licencjonowane do uzytku z
okreslonym systemem, lub mogg by¢ zalezne od cech
okreslonej przewoznej jednostki abonenckiej lub
konfiguracji niektérych parametréw. Aby uzyskac wiecej
informacji, nalezy zwréci¢ sie do osoby kontaktowej firmy
Motorola Solutions.

Znaki towarowe

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS oraz
stylizowane logo M sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Motorola
Trademark Holdings, LLC i sg uzywane na licencji.
Wszystkie inne znaki towarowe nalezg do odpowiednich
wiascicieli.



Zwartos¢ Open Source

Niniejszy produkt zawiera oprogramowanie typu Open
Source. Korzystanie z niego jest objete licencja. Petng
zawartos¢ not prawnych dotyczacych oprogramowania
Open Source oraz kwestii przypisania wlasnosci mozna
znalez¢ na no$niku instalacyjnym produktu.

Dyrektywa Unii Europejskiej (UE) dotyczaca
zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE)

= Dyrektywa WEEE wymaga, aby produkty
sprzedawane do krajéw Unii Europejskiej byty oznaczone
etykietg z symbolem przekreslonego kosza, umieszczong
na urzgdzeniu (lub, w niektérych przypadkach, na
opakowaniu).

Zgodnie z definicjg dyrektywy WEEE etykieta z symbolem
przekreslonego kosza oznacza, ze klienci i uzytkownicy
koncowi w krajach UE nie mogg wyrzucaé sprzetu ani
akcesoriow elektrycznych i elektronicznych wraz z
odpadami gospodarczymi.

Klienci i uzytkownicy koncowi w krajach Unii Europejskiej
powinni uzyskac¢ informacje na temat zbiérki odpadéw w
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danym panstwie u miejscowego sprzedawcy urzadzen lub
w centrum serwisowym.
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Prawa autorskie do
oprogramowania
komputerowego

Produkty firmy Motorola Solutions opisane w tym
podreczniku mogg obejmowac autorskie oprogramowanie
firmy Motorola Solutions umieszczone w pamieci
potprzewodnikowej lub na innych nosnikach. Prawo
Standéw Zjednoczonych Ameryki Potnocnej i innych krajow
chroni interes firmy Motorola Solutions w zakresie
wytgcznosci wtasnosci programéw komputerowych, w tym
m.in. wyftgcznego prawa do kopiowania lub reprodukcji w
dowolnej formie programéw komputerowych objetych
prawami autorskimi. Zgodnie z powyzszym, zaden program
komputerowy firmy Motorola Solutions objety prawami
autorskimi, zawarty w urzadzeniach firmy Motorola
Solutions opisywanych w niniejszym podreczniku, nie moze
by¢ skopiowany, powielony, poddany modyfikacji,
przetwarzaniu wstecznemu lub dystrybucji w jakiejkolwiek
formie bez uzyskania wyraznej pisemnej zgody firmy
Motorola Solutions. Ponadto zakup produktow firmy
Motorola Solutions nie moze by¢ uwazany za przekazanie
— w sposbb bezposredni, dorozumiany, na podstawie
wczesniejszych odwiadczen lub w jakikolwiek inny — licencji
chronionych prawami autorskimi, patentami lub
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zgtoszeniami patentowymi, nalezacych do firmy Motorola
Solutions. Wyjatek stanowi zwykta, niewytaczna, wolna od
optat licencja, jaka zgodnie z prawem jest

skutkiem transakcji sprzedazy produktu.

Technologia kodowania gtosu AMBE+2™ wykorzystana w
tym produkcie jest chroniona przez prawa firmy Digital
Voice Systems Inc. dotyczace wiasnosci intelektualnej, z
prawami patentowymi i autorskimi oraz tajemnicg handlowg
wigcznie.

Technologia kodowania gtosu jest licencjonowania
wylacznie do uzytku z tym wyposazeniem komunikacyjnym.
Zabronione jest dekompilowanie, inzynieria wsteczna lub
demontowanie kodu obiektowego albo konwertowanie go w
inny sposdb do czytelnej formy przez uzytkownikow
korzystajacych z powyzszej technologii.

U.S. Nr partii: 5,870,405, 5,826,222, 5,754,974, 5,701,390,

5,715,365, 5,649,050, 5,630,011, 5,581,656, 5,517,511,
5,491,772, 5,247,579, 5,226,084 i 5,195,166.



Konserwowanie
radiotelefonu

Ten punkt opisuje podstawowe $rodki ostroznosci
dotyczace obstugi radiotelefonu.

Tabela 1: Specyfikacja IP

Specyfikacja IP Opis

IP54 Zapewnia odpornosc¢
radiotelefonu na
niekorzystne warunki
terenowe, takie jak
wystawienie na dziatanie

wody i kurzu.

+ Dbaj o to, zeby radiotelefon byt czysty i unikaj kontaktu
z woda, aby zapewni¢ prawidtowa prace oraz
wydajnos¢ urzadzenia.

* Do czyszczenia zewnetrznych powierzchni radiotelefonu
nalezy stosowaé roztwor tagodnego ptynu do mycia
naczyn i stodkiej wody (np. jedna tyzeczka detergentu
na 4 | wody).

polski

* Powierzchnie te nalezy czy$ci¢ zawsze, gdy kontrola
wzrokowa wykaze obecnos¢ smug, smaru lub
zabrudzen.

PRZESTROGA:

Dziatanie niektorych srodkéw chemicznych oraz
ich oparéw moze spowodowaé uszkodzenie
tworzyw sztucznych. Nalezy unika¢ korzystania z
preparatéw w aerozolu, srodkéw do czyszczenia
tuneréw i innych substancji chemicznych.
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Introduction (Wprowadzenie)

Niniejszy podrecznik uzytkownika opisuje funkcje Twoich
radiotelefondw.

Lokalny dystrybutor lub administrator systemu moze
dostosowac radiotelefon zgodnie z Twoimi wymaganiami.
Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

Skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem lub
administratorem systemu, aby uzyska¢ nastepujace
informacije:

» Czy radiotelefon jest zaprogramowany z
uwzglednieniem ustawien wstepnych kanatow
konwencjonalnych?

« Kitoére przyciski zostaty zaprogramowane w celu
zapewnienia dostepu do innych funkgji?

« Jakie opcjonalne akcesoria mogq by¢ zgodne z
wymaganiami uzytkownika?

» Jakie sg najlepsze praktyki wykorzystania radiotelefonu
w celu zapewnienia efektywnej komunikac;ji?

» Jakie procedury konserwacji pomagaja przedtuzy¢
okres eksploataciji radiotelefonu?
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Wprowadzenie

Rozdziat Wprowadzenie zawiera instrukcje przygotowania
radiotelefonu do uzycia.

2.1
tadowanie akumulatora

Radiotelefon jest zasilany akumulatorem litowo-jonowym
(Li-lon).

Nalezy wytaczy¢ radiotelefon podczas fadowania.

* Aby unikng¢ naruszenia warunkéw gwarancji i
uszkodzen, nalezy tadowa¢ akumulator przy uzyciu
tadowarki zatwierdzonej przez firme Motorola
Solutions doktadnie tak, jak opisano w instrukcji
obstugi tadowarki.

» Aby zapewni¢ jak najlepsza wydajnos¢, nowy
akumulator nalezy tadowac¢ od 14 do 16 godzin
przed pierwszym uzyciem.

tadowanie przebiega optymalnie w temperaturze
pokojowej.

polski

E/ UWAGA:

Aby natadowaé akumulator, poditgcz
tadowarke USB do najblizszego, fatwo
dostepnego gniazdka elektrycznego.

2.2
Montaz akumulatora

Postepuj zgodnie z procedura, aby podtaczy¢ baterie do
radiotelefonu.

1 Dopasuj akumulator do gniazda w dolnej czesci
urzadzenia.

2 Nacisnij gorng czes¢ akumulatora w dét, tak by
zatrzask wskoczyt na swoje miejsce.
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Podtaczanie anteny
Wytgcz radiotelefon.

1 Umiesc¢ antene w ztaczu.
E/ UWAGA:
Aby zapewni¢ najlepszg ochrone przed wodg
i kurzem, upewnij sie, ze antena jest
doktadnie zamocowana.

3 Przesun zatrzask akumulatora do potozenia 2 Zapomocg narzedzia 4IP Torx Plus dokre¢ sruby
zablokowanego. anteny.

3 WIi6z pokrywe tarczy i wtyczke anteny do tylnej
Scianki obudowy.

PRZESTROGA:
Aby unikng¢ uszkodzenia, wymien uszkodzong,
antene wytacznie na antene MOTOTRBO.

24
Wiaczanie radiotelefonu

2.3 Nacisnij i przytrzymaj dtuzej przycisk Wt./Wyt..

W razie powodzenia sygnalizacja bedzie nastepujgca:
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« Zostanie wyemitowany sygnat.

E/ UWAGA:

Jesli funkcja dzwiekow/alertow jest wytaczona,
sygnat uruchamiania nie zostanie wyemitowany.

» Zielona dioda LED $wieci sie.

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat it
a nastepnie powitalna wiadomos$¢ lub obraz.

STy
AT,

* Uruchomi sie ekran gtéwny.

I:;/ UWAGA:

Podczas poczatkowego uruchomienia po
aktualizacji oprogramowania do wersji
R02.07.00.0000 lub nowszej, aktualizacja
oprogramowania sprzetowego GNSS zajmuje 20
sekund. Po aktualizacji radiotelefon zostanie
zresetowany i wigczony. Aktualizacja
oprogramowania sprzetowego jest dostepna
wytgcznie dla modeli przenosnych z najnowszg
wersjg konfiguracji programowe;j i sprzetowe;.

Jesli radiotelefon nie wiacza sie, sprawdz akumulator.
Upewnij sie, ze akumulator jest natadowany i prawidtowo
zainstalowany. Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli
radiotelefon nadal sie nie wtgcza.

2.5

polski

Regulacja gtosnosci

Aby wyregulowac¢ gtosnos¢ radiotelefonu, wykonaj
jedng z ponizszych czynnosci:

Aby zwiekszy¢ gtodnos$c¢, nacisnij przycisk
zwigkszania glosnosci.

Aby zmniejszy¢ gtodnosé, nacisnij przycisk
zmniejszania gtosnosci.

E/ UWAGA:

W radiotelefonie mozna zaprogramowac
minimalng gtosnos¢. Nie bedzie mozna
wyciszyC urzadzenia ponizej tej wartosci.
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Elementy sterujace
radiotelefonu

Ten rozdziat wyjasnia dziatanie przyciskéw i funkcji

sterujgcych radiotelefonu.
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5 Przycisk gtosnosci 11 Gtosnik

6 Przycisk przedni P11 12 Przycisk przedni P2?

7 Przycisk wtaczania/wytgczania/informacii 13 Przycisk Cofnij/Ekran gtéwny
8 Przycisk alarmowy’ 14 Przycisk Menu/OK

9 4-kierunkowy przycisk nawigacyjny 15 Klawiatura

10 Antena

3.1

Korzystanie z klawiatury

Korzystajac z klawiatury alfanumerycznej (format 3 x 4), mozna uzyskac¢ dostep do funkciji radiotelefonu. W przypadku
wielu znakéw konieczne jest wielokrotne nacisnigcie przyciskow. W ponizszej tabeli podano liczbe nacisnie¢ przycisku
konieczng do wpisania wymaganego znaku.

Kluc Liczba nacisnie¢ przycisku

z 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13
1 . , ? ! @ & ! % — : * #
A B C 2

' Te przyciski sg programowalne.
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Kluc Liczba nacisnie¢ przycisku
z 1 2 3 4 5 10 1 12 13
D E F 3
G H I 4
J K L 5
M N 0] 6
P Q R S(Nr 7
ref.:
S)
T U Vv 8
W X 4 4 9
46
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Kluc Liczba nacisnie¢ przycisku
z 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
0 E/ UWAGA:
Wcisniecie powoduje wpisanie symbolu ,0”, a przytrzymanie uaktywni funkcje CAPS
LOCK (wpisywanie duzych liter). Kolejne dtugie nacisniecie powoduje dezaktywacje
funkcji CAPS.
* lub E/ UWAGA:
del Wcisniecie podczas wpisywania tekstu powoduje usuniecie znaku. Nacisniecie podczas
wpisywania cyfr powoduje wpisanie znaku ,*”.
#lub E/ UWAGA:
spac] Wocisniecie podczas wpisywania tekstu spowoduje wstawienie spacji. Nacisniecie podczas
a

wprowadzania cyfr powoduje umieszczenie symbolu ,#". Diugie nacisniecie powoduje
zmiane metody wprowadzania tekstu.
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WAVE

Srodowisko o duzym zasiegu dziatania (sie¢ WAVE™)
zapewnia nowy sposob nawigzywania potgczen miedzy
radiotelefonami.

WAVE pozwala na komunikowanie sie poprzez rézne sieci
i urzadzenia w sieci Wi-Fi. Potgczenia sieci WAVE sg
wykonywane, gdy radiotelefon jest podtaczony do sieci IP
za posrednictwem Wi-Fi.

Radiotelefon obstuguje rézne konfiguracje systemu:
+  WAVE OnCloud/OnPremise
+  WAVE Tactical/5000

Metoda wykorzystywana do inicjowania Potgczenia WAVE
rézni sie w zaleznosci od typu systemu. Zapoznaj sie z
odpowiednig czescig instrukcji odpowiadajaca konfiguraciji
radiotelefonu.

Tabela 2: Ikony wyswietlacza WAVE

Nastepujace ikony pojawiajg sie chwilowo na wyswietlaczu,
gdy wigczona jest sie¢ WAVE.
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Potaczono z sieciag WAVE
Nawigzano potaczenie z siecig
WAVE.

Brak polaczenia z siecia WAVE
Nie nawigzano potaczenia z siecig
WAVE.

UWAGA:
Ta funkcja dotyczy tylko okreslonych modeli.

(£
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WAVE OnCloud/OnPremise

4.1
Przetaczanie z tryburadiotelefonu do

trybu WAVE

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij zaprogramowany przycisk WAVE. Pomin
ponizsze czynnosci.

* Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.




2 Nacisnij 4 lub W | aby przej$é do WRLE. Nacisnij

, aby wybrac.

Zébta dioda LED miga dwa razy.

Na wyswietlaczu pojawia sie chwilowy komunikat
, a nastepnie komunikat

anranis na b

A |h|l IR H 11 = II

UWAGA:
Po przetaczeniu sie na tryb WAVE radiotelefon
automatycznie wigcza funkcje Wi-Fi.

E/

Jezeli sie powiedzie:

+ Zotta migajgca dioda LED gasnie.
. Na wySW|etIaczu pOJaWI SIQ |kona poiqczema z WAVE

Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie sygnat dzwiekowy niepowodzenia.
* Miga czerwona dioda LED.

* Na wyswietlaczu pOJaWI sie ikona roztgczenia z WAVE i
komunikat Embs el iz [UbD Fike b a: BLAD, W
zaleznosci od rodzaju btedu.

polski

UWAGA:
Synchronizacja wystepuje wtedy, gdy do
radiotelefonu sg wprowadzane nowe,
zaktualizowane ustawienia. Po przejsciu w tryb
WAVE radiotelefon wyswietla komunikat

I - . Po zakonczeniu
synchromzacy rad|otelefon powrdéci do ekranu
gtéwnego.

4.1.2
Inicjowanie potaczen grupowych WAVE

1 Za pomoca pokretta lub przyciskéw wyboru kanatéw,
wybierz grupe rozméwng WAVE.

2 Aby wykonaé potaczenie, nacisnij przycisk PTT.

Jesli potgczenie powiedzie sie, wyswietlona zostanie ikona
Potaczenie grupowe oraz alias grupy rozméwnej WAVE.

Jesli potaczenie nie powiedzie sie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

* Na wyswuatlaczu pojawia sie chW|Iowy komunikat
zie lub Brak

F
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41.3

Otrzymywanie i odbieranie polaczen
grupowych WAVE

Odbieranie potagczenia grupowego WAVE:

» Zostanie wyemitowany sygnat.

+  Wyswietlacz pokazuje ikone potaczenia grupowego,
alias grupy rozméwnej WAVE i alias rozmoéwcy.

» Radiotelefon wylgcza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy

potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

1 Aby wykona¢ potaczenie, nacisnij przycisk PTT.

2 Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

41.4

Otrzymywanie i odbieranie potaczen
prywatnych WAVE

Odbieranie potgczenia prywatnego WAVE:

+ Zostanie wyemitowany sygnat.

50

+  Wyswietlacz pokazuje ikone potaczenia prywatnego
oraz alias rozmowcy.

» Radiotelefon wylacza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

1 Aby wykonaé potaczenie, nacisnij przycisk PTT.

2 Aby stucha¢, zwolnij przycisk PTT.

41.5
Przetaczenie z trybu WAVE na tryb
radiotelefonu

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Tryb
radiotelefonu. Pominh ponizsze czynno$ci.

+ Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.




4. Nacisnij , aby wybrac.

Zébta dioda LED miga dwa razy.

Na wyswietlaczu pojawia sie chwilowy komunikat
, @ nastepnie komunikat

iR ] 1_ [ i,

as::.z:.s!r'!ie a F

Po zakohczeniu operaciji

+ Zolta migajgca dioda LED gasnie.

» |kona Potaczono z siecig WAVE znika z paska stanu.
Na wyswietlaczu widoczne sg komunikaty «<#1 iz

A

4.2

WAVE Tactical/5000

4.21

polski

Ustawianie aktywnych kanatéw WAVE
E/ UWAGA:

Kanaty WAVE sg konfigurowane za pomocg
oprogramowania CPS. Radiotelefon automatycznie
wigcza funkcje Wi-Fi i loguje sie na serwerze WAVE
po wprowadzeniu kanatu WAVE.

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Nacisnij przycisk 4 lub W, aby przej$¢ do
Nacisnij , aby wybrac.

Farakom

3 Naci$nij przycisk 4 lub W, aby wybra¢ wymagany
kanat WAVE. Naci$nij , aby wybrac.

4 Nacisnij 4 lub W, aby przejs¢ do Lz

domugd Lrng, Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu obok wybranego jezyka pojawi sie .
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4.2.2
Wyswietlanie informacji o kanale
WAVE

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Lista
kanatéw WAVE. Pomin ponizsze czynnosci.

+ Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij przycisk & lub W7, aby przejs¢ do

Farnatdw WALE. Nacisnij , aby wybrac.

3 Nacisnij przycisk 4 lub W, aby wybra¢ wymagany
kanat WAVE. Naciénij ® | aby wybrac.

4 Naciénij 4 lub W7, aby ligswistlic =

Nacisnij , aby wybrac.

Wyswietlacz pokazuje szczegéty kanatu WAVE.

423
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Pozwala wyswietli¢ informacje o
punktach koncowych WAVE.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Kontakt.
Przejs¢ do kroku krok 3.

+ Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij przycisk & lub W7, aby przejs¢ do

Furk t&w koncowgck. Nacidnij , aby wybrac.

3 Nacisnij przycisk 4 lub W, aby wybra¢ wymagany
punkt koncowy WAVE. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij przycisk , aby wybrac opcje lisumi

=l 3

Wyswietlacz pokazuje szczegéty punktu korncowego
WAVE.



4.2.4
Zmiana konfiguracji WAVE

Postepuj zgodnie z procedura, aby ustawi¢ adres IP
serwera WAVE, identyfikator uzytkownika i hasto.

6 Nacisnij W, aby przej$¢ do Il uzy

polski

Naciénij przycisk , aby zmieni¢ identyfikator
uzytkownika. Nacisnij , aby wybrac.

1
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W7, aby przej$¢ do Harzedzi.
Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij a lub W, aby przej$¢ do Uz tamisn

. Nacisnij ® |, aby wybraé.

, aby wybrac.

Naciénij przycisk , aby wybrac¢ #d
Nacisnij przycisk , aby zmienic adres serwera.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij przycisk W, aby przejs¢ do pozycji H:
Nacisnij przycisk , aby wyswietli¢ lub zmienic
hasto WAVE. Naciénij ® | aby wybrac.

8 Nacisnij przycisk W, aby Zas tozowad. Nacidnij

przycisk , aby zastosowa¢ wszystkie dokonane
zmiany.

Wyswietlacz pokazuje tymczasowo informacje o
powodzeniu, a nastepnie powraca do ekranu Lz t.zui

el

4.2.5
Inicjowanie potaczen grupowych WAVE

1 Wybierz kanat zwrotny z wymaganym aliasem lub ID
grupy.
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Nacisnij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Pierwsza linia tekstu
pokazuje ikong Potaczenia grupowego oraz alias.
Druga linia tekstu pokazuje alias grupy WAVE.

powrdci do ekranu, ktory byt wyswietlany przed
zainicjowaniem potgczenia.

Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie moéwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED zapala sie, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada.Na wys$wietlaczu pojawi sie
ikona Potaczenia grupowego oraz alias lub ID, jak
réwniez alias lub ID radiotelefonu nadajgcego.
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Jezeli jest wiaczona funkcja Sygnalizacja wolnego
kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzie€.

Brak aktywnos$ci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potaczenia. Radiotelefon



Capacity Max

Capacity Max to system radiotelefonéw trunkingowych
oparty na kanatach sterowania MOTOTRBO.

Cyfrowe radiotelefony MOTOTRBO sga sprzedawane przez
Motorola Solutions przede wszystkim dla uzytkownikow
biznesowych i przemystu. MOTOTRBO wykorzystuje
standard Digital Mobile Radio (DMR) Europejskiego
Instytutu Norm Telekomunikacyjnych (ETSI), czyli
dwuslotowy wielodostep z podziatem czasowym (TDMA),
do jednoczesnego przesytania gtosu i danych w kanale
12,5 kHz (odpowiednik 6,25 kHz).

5.1
Programowalne przyciski

W zaleznosci od dtugosci nacisniecia przycisku,
sprzedawca moze zaprogramowac przyciski jako skroty do
funkcji radiotelefonu.
Krétkie nacisniecie
Szybkie nacisniecie i zwolnienie przycisku.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk
Nacisniecie i przytrzymanie przez zaprogramowany
czas.
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UWAGA:

Wiecej informacji na temat zaprogramowanego
czasu nacisniecia przycisku alarmowego: Tryb
alarmowy na str. 491.

(2

511

Przycisk Push-to-Talk

Przycisk Push-to-Talk (PTT) stuzy dwém podstawowym
celom.

* Po nawigzaniu potaczenia przycisk PTT umozliwia
nadawanie do innych radiotelefonéw uwzglednionych w
danym potaczeniu. Mikrofon jest wtgczany po
nacisnieciu przycisku PTT.

+ Jezeli potaczenie nie zostato nawigzane, przycisk PTT
umozliwia zainicjowanie howego potaczenia.

W przypadku przerwania potaczenia stychaé ciggty sygnat
zakazu rozmowy. Po ustyszeniu ciggtego sygnatu zakazu
rozmowy nalezy zwolni¢ przycisk PTT.
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51.2
Konfigurowalne funkcje

radiotelefonu

Sprzedawca lub administrator systemu moze przypisa¢ do
programowalnych przyciskéw nastepujace funkcje
radiotelefonu.

Dziatania
Przycisk programowalny zapewniajgcy dostep do
programowalnej listy akcji RM.

Otoczenie audio

Pozwala wybra¢ srodowisko uzytkowania radiotelefonu.

Profile dzwieku
Pozwala wybra¢ odpowiedni profil audio.

Przetaczanie audio
Przetgcza routing audio pomigedzy wewnetrznym
gtosnikiem radiotelefonu a podtgczonym gtosnikiem
zewnetrznym.

Przekierowanie dzwieku
Pozwala przetgczaé sciezke dzwieku pomiedzy
gtosnikiem radiotelefonu a gto$nikami zewnetrznymi.
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Przetacznik audio Bluetooth®
Przetgcza Sciezke dzwieku pomiedzy wewnetrznym
gtodnikiem radiotelefonu a zewnetrznym urzadzeniem
Bluetooth.

Polaczenie Bluetooth
Inicjuje operacje znajdowania i fgczenia z urzadzeniem
Bluetooth.

Roztaczenie Bluetooth
Zamyka wszystkie istniejace potaczenia Bluetooth
miedzy radiotelefonem a urzadzeniami Bluetooth.

Tryb wykrywania Bluetooth
Radiotelefon rozpoczyna prace w trybie wykrywania
tacznosci Bluetooth.

Kontakty
Zapewnia bezposredni dostep do listy kontaktow.

Alert potaczenia
Zapewnia bezposredni dostep do listy kontaktow,
umozliwiajgc wybranie kontaktu, do ktérego ma zostac
wystany alert o potaczeniu.

Dziennik potaczen
Pozwala wybra¢ liste dziennika potaczen.

Ogtoszenie kanatu
Odtwarza zapowiedzi glosowe strefy i kanatu dla
biezacego kanatu.



Wyswietlanie aliasu radiotelefonu
Wyswietla nazwe radiotelefonu.

Tryb awaryjny
W zaleznosci od zaprogramowanej konfiguracji
powoduje zainicjowanie lub anulowanie trybu
awaryjnego.

Lok. w budynku
Wiacza i wytacza funkcje lokalizacji wewnetrzne;.

Inteligentny dzwiek
Wiacza lub wytacza inteligentny dzwiek.

Wybieranie reczne
Inicjuje potaczenie indywidualne przez wprowadzenie
dowolnego ID uzytkownika.

Reczny roaming miejsca
Wigcza reczne wyszukiwanie stacji.
AGC mikrofonu

Wigcza i wytacza automatyczne wzmocnienie
wewnetrznego mikrofonu (AGC).

Powiadomienia
Zapewnia bezposredni dostep do listy powiadomien.

Szybki dostep
Natychmiastowo aktywuje wstepnie zdefiniowane
potaczenie z rozgtaszaniem, indywidualne, telefoniczne
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lub grupowe, alert potaczenia lub szybkg wiadomosé
tekstowa.

Funkcja plytki opcji
Wiaczenie lub wylgczenie funkcji ptytki opcji dla
kanatéw uaktywnianych ptytkg opciji.

Telefon

Zapewnia bezposredni dostep do listy kontaktéw
telefonu.

Wskaznik stanu akumulatora
Wyswietla aktualny poziom natadowania akumulatora.

Prywatne
Wigcza lub wytgcza funkcje prywatnosci.

Alias oraz ID radiotelefonu
Wyswietla alias oraz identyfikator radiotelefonu.

Zdalny nastuch
Wiacza mikrofon radiotelefonu docelowego bez
sygnalizowania.

Resetowanie kanatu gléownego
Ustawia nowy kanat gtéwny.

Wyciszanie przypomnienia kanatu gtéwnego
Wycisza przypomnienia kanatu gtéwnego.

Typ dzwonka alertu
Zapewnia dostep do ustawienia typu dzwonka alertu.
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Informacje o stacji
Wyswietla nazwe i ID biezgcej stacji w systemie
Capacity Max.

Odtwarzanie wiadomosci gtosowych powiadomien
obszarowych dla biezacej stacji, gdy opcja
Odczytywanie powiadomien jest wigczona.

Blokada stacji
Po wiaczeniu tej opcji radiotelefon bedzie wyszukiwac
tylko biezaca stacje. Po wytaczeniu tej opcji radiotelefon
bedzie dodatkowo wyszukiwaé inne stacje.

Kontrola telemetrii
Kontroluje koncowke wyjsciowg radiotelefonu lokalnego
lub zdalnego.

Wiadomos¢ tekstowa
Pozwala wybra¢ menu wiadomosci tekstowych.

Wybieranie poziomu priorytetu wezwania
Umozliwia przetgczenie poziomu priorytetu potaczen na
wysoki lub normalny.

Wzmocnienie gtoski ,,r”
Umozliwia wtgczenie lub wytgczenie funkgiji
wzmochienia gtoski ,r”.

Nieprzypisany
Nieprzypisany przycisk programowalny.
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Zapowiedz gtosowa wit./wyt.
Wigcza i wytacza funkcje zapowiedzi gtosowe;.

Wi-Fi
Wiaczanie i wylgczanie Wi-Fi.

Wybér obszaru
Umozliwia wybor strefy z listy.

5.1.3

Konfigurowalne ustawienia/
narzedzia

Ponizsze funkcje i ustawienia radiotelefonu mozna
przypisa¢ do przyciskow programowalnych.

Tony/Alerty
Wigcza lub wytacza wszystkie sygnaty dzwiekowe i
alerty.

Jasnos¢
W zaleznosci od konfiguracji pozwala na reczne lub
automatyczne regulowanie poziomu jasnosci.

Tryb wyswietlania
Wiacza i wytacza tryb dzienny/nocny wyswietlacza.

Blokada klawiatury
Wiacza lub wytacza blokade klawiatury.



Tapeta
Radiotelefon wy$wietla tapete na ekranie gtéwnym.

5.1.4
Dostep do zaprogramowanych
funkciji
Postepuj zgodnie z procedura, aby uzyskaé dostep do
zaprogramowanych funkcji.

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk. Przejdz do
krok 3.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby wejs¢ do funkcji menu, a

nastepnie nacisnij , aby wybra¢ funkcje lub wejsé
do dodatkowego menu.

3 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij E , aby powrdci¢ do poprzedniego
ekranu.
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*  Przytrzymanie przycisku E spowoduje
ponowne wys$wietlenie ekranu gtéwnego.
Radiotelefon automatycznie ukrywa menu po

zdefiniowanym okresie braku aktywno$ci i ponownie
wyswietla ekran gtowny.

5.2

Wskazniki statusu

Ten rozdziat opisuje ikony, wskazniki stanu oraz sygnaty
dzwiekowe radiotelefonu.

5.21
lkony

Wyswietlacz ciektokrystaliczny (LCD) radiotelefonu
pokazuje stan radiotelefonu, pozycje tekstowe oraz pozycje
menu.

Tabela 3: lkony na wyswietlaczu

Ponizsze ikony pojawiajg sie na pasku stanu, ktéry widnieje
w gornej czesci wyswietlacza radiotelefonu. Ikony sg
potozone po lewej stronie i uporzadkowane wedtug
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kolejno$ci wystepowania lub uzycia. lkony sa takze
okreslone dla danego kanatu.

X

Wszystkie dzwieki wylaczone
Brak dostepnych dzwonkow.

Brak potaczenia Bluetooth
Funkcja Bluetooth jest aktywna, ale
nie ma podtgczonych zdalnych
urzadzen Bluetooth.

LD

Battery (Akumulator)
Liczba wyswietlanych paskow (0—4)
oznacza poziom natadowania
akumulatora. lkona miga, gdy
akumulator jest staby.

DGNA
Radiotelefon jest w grupie rozmownej
DGNA.

HHY4%

Stan tadowania akumulatora
Pokazuje stan tadowania
akumulatora.

Alarm
Radiotelefon jest przetaczony do
trybu awaryjnego.

Polaczenie Bluetooth
Funkcja Bluetooth jest wigczona.
Ikona bedzie widoczna, gdy zostanie
podtgczone urzadzenie w trybie
Bluetooth.

Duze ilosci danych
Radiotelefon odbiera duze ilosci
danych i kanat jest zajety.

Funkcja lokalizacji wewnetrznej
dostepna?
Lokalizacja wewnetrzna jest
wigczona i dostepna.

Lokalizacja wewnetrzna niedostepna?
Lokalizacja wewnetrzna jest
wigczona, ale niedostepna z powodu

2 Dotyczy tylko modeli z najnowszg wersjg konfiguracji programowej i sprzetowe;.
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wytgczenia funkgji Bluetooth lub
zawieszenia skanowania punktéw
sygnatowych przez Bluetooth.

polski

Priorytet 1
Wskazuje grupe konwersacyjng o
priorytecie 1.

Tryb wyciszony
Tryb wyciszenia jest wigczony, a
gtosnik wyciszony.

Priorytet 2
Wskazuje grupe konwersacyjng o
priorytecie 2.

Zdarzenia
Na liscie powiadomieh znajduje sie
€O najmniej jedno przeoczone
zdarzenie.

Plytka opcjonalna

Wskaznik sity odbieranego sygnatu

(RSSI)
Liczba wyswietlanych paskow
oznacza natezenie sygnatu
radiowego. Cztery paski oznaczajgq
najsilniejszy sygnat. Ta ikona jest
wyswietlana tylko podczas odbierania
sygnatu.

O Ptytka opcji jest wigczona. (Plytka
- opc;ji tylko w zgodnych modelach)
Niedziatajgca ptytka opcji
_X Ptytka opcji jest wytgczona.
D Czas opdznienia programowania

bezprzewodowego
Wskazuje czas pozostaty do
automatycznego zrestartowania
radiotelefonu.

Zawieszenie odpowiedzi
Zawieszenie odpowiedzi jest
wigczone.

Tylko dzwonek
Tryb dzwonienia jest wtaczony.

Organ bezpieczenstwa
Funkcja prywatno$ci jest wigczona.
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Wspdlna czestotliwosé
I Sygnalizuje, ze telefon jest trwale
— przytaczony do wspdlnego kanatu
sterujgcego.

Doskonaly sygnat Wi-Fi3
Sygnat Wi-Fi jest doskonaty.

Tryb cichy
A Wigczono tryb cichy.

Dobry sygnat Wi-Fi?2
Sygnat Wi-Fi jest dobry.

C( D) Roaming

Funkcja szukania sieci jest wiaczona.

Sredni sygnat Wi-Fi2
Sygnat Wi-Fi jest sredni.

i Stan
Wskazuje nowy status wiadomosci.

Staby sygnat Wi-Fi?2
Sygnat Wi-Fi jest staby.

Odbezpieczono
Funkcja prywatno$ci jest wytgczona.

99 99 ¢

Sie¢ Wi-Fi niedostepna?
Sygnat Wi-Fi jest niedostepny.

zawibruje,
D)) Tryb wibraciji jest wigczony.
Wibracje i dzwonek
/4 Wibracje i dzwiek dzwonka wiaczone.

3 Dotyczy tylko urzadzen SL4000e/SL4010e.
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Tabela 4: Zaawansowane ikony menu

Ponizsze ikony znajdujq sie na wyswietlaczu obok pozycji
menu i oferujg mozliwo$¢ wyboru jednej z dwdch opcji lub
wskazujg, ze istnieje podmenu zawierajgce dwie opcje.
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Urzadzenie PTT Bluetooth

Pole wyboru (zaznaczone)
V Oznacza, ze opcja zostata wybrana.

@ Urzadzenie PTT z wtgczong funkcjg
Bluetooth, np. urzadzenie PTT
(POD).

= Urzadzenie czujnikowe Bluetooth?

Urzadzenie czujnikowe wyposazone

=

Pole wyboru (puste)
Oznacza, ze opcja nie zostata
wybrana.

w Bluetooth, np. czujnik gazu.

Tabela 5: Ikony urzadzen Bluetooth

Nastepujace ikony pojawiajg sie rowniez obok elementéow
listy dostepnych urzadzen z wigczong funkcjg Bluetooth,
wskazujgc typ urzadzenia.

Tabela 6: Symbole potaczenia

Nastepujgce symbole pojawiajg sie na wyswietlaczu
podczas potaczenia. Te ikony pojawiajg sie w Liscie
kontaktéw i oznaczaja typ aliasu lub ID.

Urzadzenie audio Bluetooth
i & . .
W W Urzadzenie z wigczong funkcjg
Bluetooth, np. zestaw stuchawkowy.

Urzadzenie danych Bluetooth
! Urzadzenie z wiaczong funkcjg
Bluetooth, np. skaner.

| Potaczenie Bluetooth z komputerem
Informuje, ze trwa potgczenie
Bluetooth z komputerem.

.

Wskazuje na liscie kontaktéw alias
grupy (nazwe) lub identyfikator
(numer) potaczenia Bluetooth z
komputerem.

Wysoki prior. pot.
Sygnalizuje, ze wtaczony jest wysoki
poziom priorytetu potaczenia
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Potaczenie dyspozytorskie
Kontakt typu Potagczenie
dyspozytorskie stuzy do wysytania
wiadomosci tekstowej do komputera-
dyspozytora za posrednictwem
serwera wiadomosci tekstowych innej
firmy.

Potaczenie DGNA
Oznacza trwajgce potaczenie DGNA.

Potaczenie telefoniczne jako

potaczenie grupowe/ogodine
Informuje, ze trwa potgczenie
telefoniczne jako potaczenie
grupowe/ogoine.

Na liscie kontaktéw oznacza alias
(nazwe) lub identyfikator (numer)

grupy.

-

Potaczenie grupowe/ogéine
Oznacza aktywne potaczenie
grupowe lub ogdine.

Na liscie kontaktéw oznacza alias
(nazwe) lub identyfikator (numer)

grupy.

Potaczenie prywatne
Oznacza aktywne potgczenie
prywatne. Na liscie kontaktéw
oznacza alias (nazwisko) lub
identyfikator (numer) abonenta.

Potaczenie telefoniczne jako

potaczenie prywatne
Informuje, ze trwa potaczenie
telefoniczne jako potaczenie
prywatne.

Wskazuje na liscie kontaktow alias
telefonu (nazwe) lub identyfikator
(numer).

Tabela 7: lkony kodéw zadan

Nastepujace ikony pojawiajg sie chwilowo na wyswietlaczu

w folderze koddéw zadan.
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Wszystkie zadania
Wyswietla liste wszystkich zadan.
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Nowe zadania
Wyswietla nowe zadania.

| =

W toku
Zadania sg transmitowane. Ta ikona
jest widoczna przed podaniem
informacji, ze kodow zadan nie udato
sie wysfac lub zostaty wystane
pomysinie.

3

Priorytet 3
Wskazuje poziom priorytetu 3 dla
zadan.

Tabela 8: Miniikony powiadomienia

Nastepujace ikony pojawiajg sie chwilowo na wyswietlaczu

po podjeciu dziatania wykonania czynnosci.

Nie mozna wystaé
Nie mozna wystaé zadan.

Nieskuteczna transmisja (Negatywny)
Czynnos¢ zakohczona
niepowodzeniem.

Wystana pomysinie
Zadania zostaty pomysinie wystane.

Skuteczna transmisja (Pozytywny)
Czynnos¢ zakonczona powodzeniem.

Priorytet 1
Wskazuje poziom priorytetu 1 dla
zadan.

Priorytet 2
Wskazuje poziom priorytetu 2 dla
zadan.

Nadawanie w toku (Przejsciowy)
Nadawanie. Ta ikona jest widoczna
przed podaniem informacji czy
transmisja byta skuteczna, czy nie.
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Tabela 9: Ikony wystanych pozycji

W prawym gornym rogu wyswietlacza radiotelefonu, w
folderze wystanych pozycji, pojawiaja sie nastepujace
ikony.

W toku
= lub Wiadomos¢ tekstowa do aliasu lub
N4 identyfikatora abonenta oczekuje na

wystanie, po czym nastepuje
oczekiwanie na potwierdzenie.

Wiadomos¢ tekstowa do aliasu lub
identyfikatora grupy oczekuje na
wystanie.

i Nie mozna wystac
\'/ lub Wiadomos¢ tekstowa nie moze
zostac wystana.

/ Wiadomosé¢ pojedyncza lub grupowa
& — przeczytano
Wiadomos¢ zostata przeczytana.

Wiadomosé pojedyncza lub grupowa
lub  _ nje przeczytano
N7 Wiadomos¢ nie zostata przeczytana.
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1
N
Wystana pomysinie
lub Wiadomos¢ zostata wystana.
5.2.2
Dioda LED

Dioda LED pokazuje stan operacyjny radiotelefonu.

Migajace swiatto czerwone
Auto-test podczas uruchamiania nie powiddt sie.

Radiotelefon odbiera transmisje alarmowa.

Radiotelefon nadaje przy niskim poziomie natadowania
akumulatora.

Radiotelefon znalazt sie poza zasiegiem ARTS, jesli
skonfigurowano.

Tryb wyciszenia jest wigczony.




Zielone swiatto ciagte

Radiotelefon jest w trakcie uruchamiania.

Wskazuje, ze akumulator jest w petni natadowany, gdy
radiotelefon jest wytgczony.

Radiotelefon nadaje.

Informuje o petnym tadowaniu akumulatora po
nacisnieciu zaprogramowanego przycisku Poziom
naladowania akumulatora.

Radiotelefon wysyta alert potgczenia lub transmisje
alarmowa.

Migajace sSwiatto zielone

Radiotelefon jest w trakcie uruchamiania.
Radiotelefon odbiera potaczenie lub dane.

Radiotelefon odbiera transmisje programowania
bezprzewodowego.

Radiotelefon wykrywa aktywnos$é programowania
bezprzewodowego.

E/ UWAGA:

Aktywnos$c¢ ta moze oddziatywac lub moze nie
oddziatywac na zaprogramowany kanat
radiotelefonu ze wzgledu na charakter protokotu
cyfrowego.
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Podwéjne miganie zielonego swiatta
Radiotelefon odbiera potaczenie lub dane poufne.

Zo6lte Swiatto state
Radiotelefon znajduje sie w trybie wykrywania
Bluetooth.

Informuje o odpowiednim tadowaniu akumulatora po
nacisnieciu zaprogramowanego przycisku Poziom
naladowania akumulatora.

Migajace swiatto zéite
Radiotelefon musi odpowiedzie¢ na alert potgczenia.

Podwaéjnie migajace swiatto zéite
Roaming automatyczny jest wigczony.
Radiotelefon szuka nowe;j sieci.

Radiotelefon musi odpowiedzie¢ na grupowy alert
potaczenia.

Radiotelefon jest zablokowany.

5.2.3

Dzwieki

Ponizej przedstawiono sygnaty, ktére wybrzmiewajg w
gtosniku radiotelefonu.
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O
Wysoki sygnat

|
Niski sygnat

5.2.3.1
Sygnaly dzwiekowe
Sygnaty dZzwiekowe stanowig akustyczne potwierdzenie

stanu radiotelefonu lub odpowiedz radiotelefonu na
odbierane dane.

Sygnat ciagty
Dzwiek jednostajny. Ciggty do zakonczenia.

o

Dzwiek okresowy
Generowany okresowo, zaleznie od konfiguracji
radiotelefonu. DZwiek jest wtgczany, przerywany i
powtarzany automatycznie.

[

Sygnat powtarzany
Pojedynczy dzwiek powtarzany az do chwili, kiedy
zostanie przerwany przez uzytkownika.
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Sygnat jednorazowy
Emitowany jednokrotnie przez krotki czas
skonfigurawany przez radiotelefon.

5.2.3.2
Sygnaly wskaznikowe

Sygnaty dzwiekowe wskazujg status radiotelefonu po
dziataniu zmierzajgcym do wykonania konkretnego
zadania.

N

Dzwiek informacyjny

(W

Dzwiek ostrzegawczy
5.3
Rejestracja

Istnieje wiele komunikatéw zwigzanych z rejestracja, ktore
uzytkownik radiotelefonu moze otrzymac.



Rejestrowanie

Zazwyczaj zgtoszenie rejestracji jest wysytane do systemu
w trakcie wigczania zasilania, zmiany grupy rozméwcow
lub podczas dziatania roamingu. Je$li rejestracja
radiotelefonu w stacji sie nie powiedzie, urzadzenie
automatycznie sprébuje przetaczy¢ sie na inng stacje.
Radiotelefon tymczasowo usuwa stacje, w ktorej prébowat
sie zarejestrowac z listy roamingu.

Wskazanie oznacza, ze radiotelefon jest zajety
wyszukiwaniem stacji w trybie roamingu, lub ze znalazt
stacje, ale oczekuje na odpowiedz na zgtoszenie
rejestraciji.

Po wySW|etIen|u na ekranie radiotelefonu komunikatu
~mwanis urzgdzenie emituje sygnat dzwiekowy, a
zo+ta dioda LED mignie dwukrotnie, sygnalizujac
wyszukiwanie stacji.

Jesli komunikaty sie utrzymujg, uzytkownik powinien
zmienic¢ lokalizacje lub, jesli jest to dozwolone, wybra¢ inng
stacje przy pomocy recznego skanowania kanatéw.

Poza zasigegiem

Radiotelefon jest uznawany za znajdujacy sie poza
zasiegiem, gdy nie jest w stanie wykry¢ sygnatu z systemu
lub z biezgcej stacji. Zazwyczaj wskazanie to oznacza, ze
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urzadzenie znajduje sie poza geograficznym zasiegiem
czestotliwosci radiowej (RF) sygnatu wychodzacego.

Gdy komunikat Foza 1 jest wyswietlany na
ekranie radiotelefonu, urzgdzenie emituje dzwiek
powtarzajgcy sie, a czerwona dioda LED zaczyna migac.

Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub administratorem
systemu, jesli radiotelefon w dalszym ciaggu pokazuje
komunikaty wskazujgce, ze jest poza zasiegiem, jesli
znajduje sie on na obszarze z dobrym zasiegiem
czestotliwosci radiowe;j.

Powiazanie grupy rozméwcoéw nie powiodto
sie

Radiotelefon podejmuje probe powigzania sie z grupg,
rozméwcow okreslonych w kanatach lub za pomoca
ujednoliconego potozenia pokretta (UKP) podczas
rejestracji.

Radiotelefon, ktéremu nie uda sie powigzac z grupa
rozméwcow, nie moze nawigzywac ani odbiera¢ potgczen z
ta grupg rozmowcow.

Gdy radiotelefon nie zostanie powigzany z grupg
rozméwcow, na ekranie gtbwnym pojawia sie komunikat
Aliz=z UKP na podswietlonym tle.
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Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub administratorem
systemu, jesli radiotelefon otrzymuje komunikaty o
niepowodzeniu przy prébach powigzania z grupg
rozméwcow.

Odmowa rejestr.

Wskazniki odmowy rejestracji sg otrzymywane w
przypadku braku akceptacji rejestracji w systemie.

Radiotelefon nie podaje uzytkownikowi konkretnego
powodu odmowy rejestracji. Zazwyczaj odmowa rejestracji
nastepuje, gdy operator systemu wytgczyt dostep
radiotelefonu do systemu.

Gdy nastapi odmowa rejestracji radlotelefonu na ekrame
urzadzenia pojawi sie komunikat Cdmoua v i ji, a
z6ita dioda LED mignie dwukrotnie, sygnallzujap
wyszukiwanie stacji.

5.4

Wybor strefy i kanatu

Ten rozdziat wyjasnia, jak wybrac strefe lub kanat.

Radiotelefon mozna zaprogramowac do obstugi
maksymalnie 250 stref Capacity Max, przy maksymaine;
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liczbie 160 kanatéw na strefe. Kazda strefa Capacity Max
zawiera maksymalnie 16 pozycji mozliwych do przypisania.

541
Wybieranie stref

Postepuj zgodnie z procedura, aby wybra¢ okreslong
strefe.

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk wyboru
strefy. Przejdz do krok 3.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub 7, aby przejs¢ do =+
, aby wybrac.
Wyswietlacz pokazuje + i obecng strefe.

=111, Nacisnij




3 Nacisnij 4 lub W, aby przej$¢ do wybranej strefy.
Naciénij , aby wybrac.

Na wySW|etIaczu przez ChWI|Q bedzie widoczny
komunikat = wx | ponownie zostanie
wySW|etIony ekran wybranego obszaru.

5.4.2
Wybér rodzaju potaczenia

Skorzystaj z panelu nawigacyjnego, aby wybrac typ
potaczenia. Dostepne opcje: potgczenie grupowe,
potaczenie z rozgtaszaniem, potgczenie ogdlne oraz
pofaczenie indywidualne, w zaleznosci od
zaprogramowanych ustawien radiotelefonu. Jesli uzywasz
4-kierunkowego przycisku nawigacji do wybrania innego
rodzaju potaczenia,. Powoduje to, ze radiotelefon ponownie
rejestruje sie w systemie Capacity Max. Radiotelefon
zostanie zarejestrowany przy uzyciu identyfikatora grupy
rozmowcow, ktory zaprogramowano dla nowej
wyznaczajacej typ potaczenia.

Radiotelefon nie dziata po wybraniu niezaprogramowanego
kanatu, dlatego nalezy wybra¢ zaprogramowany kanat przy
uzyciu 4-kierunkowego przycisku nawigacji.

polski

Po wyswietleniu zadanej strefy (jedli w radiotelefonie
jest wiele stref) i korzystajac z 4-kierunkowego
przycisku nawigacji wybierz typ potaczenia.

5.4.3

Wybieranie stacji

Stacja zapewnia zasieg w okreslonym obszarze. W sieci z
wieloma stacjami radiotelefon w systemie Capacity Max
automatycznie bedzie wyszukiwa¢ nowg stacje, jesli

poziom sygnatu aktualnej stacji spadnie do
nieakceptowanego poziomu.

System Capacity Max moze obstugiwa¢ do 250 staciji.

5.4.4
Zadanie roamingu

Zadanie roamingu to informacja, Ze radiotelefon szuka
innej stacji, nawet jesli poziom sygnatu z biezacej stacji jest
akceptowalny.
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Jesli brak dostepnych staciji:

* na wySW|etIaczu radiotelefonu pojawi sie informacja
b 21 = | przeszukiwanie stacji uwzglednionych
na |ISCIe deZIe kontynuowane.

» Radiotelefon powrdci do poprzedniej stacji, jesli
wczesdniejsza stacja nadal bedzie niedostepna.

E/ UWAGA:

Jest to funkcja zaprogramowana przez sprzedawce.

Nacisnij zaprogramowany przycisk Reczny roaming
miejsca.

Uslyszysz sygnat oznaczajacy, ze radiotelefon zostat
przeiapzony do noweJ staCJl Na wySW|etIaczu pojawi

l-l . ---l-

5.4.5
Ograniczenie stacji

Administrator systemu radiotelefonicznego Capacity Max
moze okresli¢, z ktérych stacji sieciowych moze korzystaé
radiotelefon.

Zmiana listy dozwolonych i niedozwolonych stacji nie
wymaga ponownego programowania radiotelefonu. Jesli
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radiotelefon sprébuje zarejestrowac sie w niedozwolonej
stacji, otrzyma informacje na ten temat. Nastepnie
radiotelefon wyszuka inng stacje sieciowa.

Gdy wystepujg ograniczenia dotyczqce stacji, radiotelefon
wyswietla komunikat i tr., a zOtta dioda LED
miga dwukrotnie, sygnalizujac wyszuklwanle stacji.

5.4.6
Trunking stacji

Trunking staciji jest dostepny tylko w systemie Capacity
Max. Stacja musi by¢ w stanie komunikowa¢ sie z
kontrolerem trunkingu, aby rozwigzanie mogto by¢
uznawane za System trunkingowy.

Jesli stacja nie moze komunikowac sie z kontrolerem w
systemie, radiotelefon przejdzie w tryb Trunkingu stacji. W
trybie Trunkingu stacji radiotelefon okresowo sygnalizuje
uzytkownikowi dzwiekiem i wizualnie informacje o
ograniczonej funkcjonalnosci.

Gdy radiotelefon pracuje w tryble Trunklngu stacji,
wyswietlany jest komunikat Tr ji i emitowany
jest dzwiek powtarzajgcy sie.

Radiotelefony w trybie Trunkingu stacji sg nadal w stanie
wykonywaé potgczenia grupowe i prywatne oraz wysytaé
wiadomosci tekstowe do innych radiotelefonéw w obrebie



tej samej stacji. Konsole gtosowe, rejestratory zapisu,
bramki telefoniczne i aplikacje danych nie sg w stanie
komunikowac sie z radiotelefonami w obrebie stacji.

Po przejsciu w tryb Trunkingu stacji radiotelefon, ktory
wykonuje potaczenia z innymi stacjami, bedzie w stanie
komunikowac¢ sie wytacznie z innymi radiotelefonami w
obrebie tej samej stacji. Komunikacja z i do pozostatych
stacji zostanie utracona.

UWAGA:

Jesli istnieje wiele stacji, ktére obstugujg biezaca
lokalizacje radiotelefonu, i jedna z nich wejdzie w
tryb Trunkingu stacji, radiotelefon bedzie
nawigzywac potgczenie w roamingu z inng stacja,
ktéra znajduje sie w jego zasiegu.

5.5

Potaczenia
Ten rozdziat opisuje, w jaki sposob odbiera¢, wykonywac,
przerywac i odpowiadac na potgczenia.

Po wybraniu kanatu mozesz wybra¢ alias albo ID abonenta
lub grupy przy pomocy jednej z ponizszych funkgciji:

polski

Wyszukiwanie aliasu
Ta metoda jest uzywana tylko w przypadkach wywotan
grupowych, indywidualnych i ogélnych przy pomocy
mikrofonu z klawiatura.

Lista kontaktow
Ta metoda pozwala na bezposredni dostep do Listy
kontaktow.

Wybieranie reczne (za pomoca Kontaktow)
Metoda ta jest uzywana tylko w przypadkach wywotan
indywidualnych i telefonicznych przy pomocy mikrofonu
z klawiatura.

Zaprogramowane klawisze numeryczne
Ta metoda jest uzywana tylko w przypadkach wywotan
grupowych, indywidualnych i ogélnych przy pomocy
mikrofonu z klawiatura.

I:;/ UWAGA:

Do przycisku numerycznego mozna przypisac
tylko jeden alias lub ID, ale z jednym aliasem lub
ID moze by¢ skojarzonych kilka przyciskéw
numerycznych. Wszystkie klawisze na
mikrofonie z klawiaturg mogg zostac przypisane.
Dodatkowe informacje: Przypisywanie wpisow
do programowalnych przyciskéw numerycznych
na str. 137.
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Zaprogramowany przycisk Szybkiego dostepu
Ta metoda jest uzywana tylko w przypadkach wywotan
grupowych, indywidualnych i telefonicznych.
Do przycisku Szybkiego dostepu mozna przypisac
jedno ID przy pomocy krétkiego lub diugiego
nacisniecia programowalnego przycisku. W
radiotelefonie mozna zaprogramowac wiele przyciskow
Szybkiego dostepu.

Przycisk programowalny
Ta metoda jest uzywana tylko w przypadku potaczen
telefonicznych .

5.5.1
Potaczenia grupowe

Radiotelefon musi by¢ skonfigurowany jako czesé grupy,
aby otrzymywac lub wykonywaé potaczenia od/do
uzytkownikéw grupy.

5.5.1.1
Inicjowanie polaczen grupowych

Aby zainicjowaé potaczenie z grupg uzytkownikow,
radiotelefon musi by¢ skonfigurowany jako cztonek danej
grupy.
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Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Wybierz kanat z aktywnym grupowym aliasem lub
ID. Patrz Wybér rodzaju potaczenia na str. 71.

» Nacisnij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Pierwsza linia tekstu
pokazuje ikong Polaczenia grupowego oraz alias.

Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie mowi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED zapala sie, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada. Na wyswietlaczu pojawi sie
ikona Potaczenia grupowego oraz alias lub ID, jak
réwniez alias lub ID radiotelefonu nadajacego.

Jezeli jest wtgczona funkcja Sygnalizacja wolnego
kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i



polski

mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby W pierwszym wierszu znajduje sie alias lub

odpowiedziec. identyfikator abonenta. W drugim zobaczysz napis
Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas FoIaczenls = wraz z ikona pofaczenia
grupowego.

powoduje przerwanie potgczenia.

Inicjator potgczenia moze nacisng¢ przycisk E
aby zakonczy¢ potaczenie grupowe. 5 Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie mowi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

5.5.1.2

Inicjowanie potaczen grupowych przy 6 Aby stucha¢, zwolnij przycisk PTT.

pomocy Listy kontaktow Zielona dioda LED zapala sie, kiedy radiotelefon

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

docelowy odpowiada. Na wyswietlaczu pojawi sie
identyfikator radiotelefonu nadajgcego.

Nacisnij & lub @ | aby otworzy¢ &

Naciénij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID. Nacisnij ® | aby wybraé.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzaé potaczenie.
Zapala sie zielona dioda LED.

Jezeli jest witgczona funkcja Sygnalizacja wolnego
kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzieé.
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Brak aktywnosci gtosowej przez okre$lony czas
powoduje przerwanie potagczenia.

Ustyszysz krotki sygnat dzwugkowy Na wyswietlaczu
zobaczysz komunikat F: ig

5.5.1.3
Inicjowanie potaczen grupowych przy
pomocy programowalnego przycisku
numerycznego

Postepuj zgodnie z procedura, aby inicjowaé potaczenia
grupowe przy pomocy programowalnego przycisku
numerycznego.

1 Dtugie nacisniecie zaprogramowanego przycisku
numerycznego przypisanego do aliasu lub ID
podczas przebywania na ekranie gtéwnym.

Jezeli przycisk numeryczny jest przypisany do
pozycji w okreslonym trybie, ta funkcja nie jest
obstugiwana przy dtuzszym nacisnieciu przycisku
numerycznego w innym trybie.

Rozlega sie dzwiek ostrzegawczy, jesli przycisk nie
jest przypisany.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. W prawym gérnym
rogu wyswietlacza pojawia sie ikona Potaczenia
grupowego. Pierwsza inia tekstu pokazuje alias
rozmowcy.Druga linia tekstu wyswietla status dla

Folgorenisa gruponsgo.

Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie méwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED zapala sie, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada. Wyswietlacz pokazuje alias
docelowego radiotelefonu.
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Jezeli jest wtgczona funkcja Sygnalizacja wolnego
kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzie€.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potgczenia.Radiotelefon



powrdci do ekranu, ktory byt wyswietlany przed
zainicjowaniem potgczenia.

Inicjator potgczenia moze nacisng¢ przycisk E
aby zakonczy¢ potaczenie grupowe.

polski

Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

Dodatkowe informacje: Przypisywanie wpiséw do
programowalnych przyciskéw numerycznych na str. 137.

5.5.1.4
Inicjowanie potaczen grupowych przy
pomocy Wyszukiwania aliaséw

Mozna réwniez uzyc¢ funkcji wyszukiwania aliasu lub
wyszukiwania alfanumerycznego do pobrania wymaganego
aliasu abonenta. Ta funkcja jest dostepna tylko po
wyswietleniu listy kontaktéw.Jezeli radiotelefon docelowy
jest niedostepny, ustyszysz krétki sygnat i na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat i
Radiotelefon ponownie wyswietla menu przed
zainicjowaniem testu radiowego.

I:/; UWAGA:

Naci$nij przycisk lub />4 , aby zakonczy¢
wyszukiwanie aliasu.

iorca niedosiepny.

Naciénij & lub @ | aby otworzy¢
Naciénij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawiajg sie wpisy w porzadku
alfabetycznym.

Wprowadz pierwszg litere wymaganego aliasu.
Na wyswietlaczu pojawia sie migajacy kursor.

Wprowadz pozostate litery wymaganego aliasu.

Podczas wyszukiwania aliasu jest rozrézniana
wielko$¢ liter. Jezeli istniejg co najmniej dwie
pozycje o tej samej nazwie, wyswietlacz pokazuje te,
ktora jest pierwsza na liscie.

Pierwsza linia tekstu pokazuje wprowadzone litery.

Nastepne linie tekstu pokazujg wybrane wyniki
wyszukiwania.
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Nacisnij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Na wyswietlaczu
pojawi sie ID radiotelefonu docelowego, typ
potaczenia oraz ikona Polaczenia grupowego.
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Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie moéwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED miga, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada.

Jezeli jest wiaczona funkcja Sygnalizacja wolnego
kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzie€.

Brak aktywnos$ci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potgczenia. Zostanie
wyemltowany sygnai Na wySW|etIaczu zobaczysz
komunikat Faotaczsnis =zakono: ]

Inicjator potagczenia moze nacisng¢ przycisk E
aby zakonczy¢ potaczenie grupowe.

5.5.1.5

Odbieranie potaczen grupowych
Odbieranie potgczenia grupowego:

» Zielona dioda LED miga.

+ W pierwszym wierszu wyswietlacza znajduje sie alias
dzwonigcego oraz ikona RSSI.

« W drugim wierszu znajduje sie alias grupy i ikona
polaczenia grupowego (tylko w trybie cyfrowym).

» Radiotelefon wylacza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

+ Jezeli jest wigczona funkcja Sygnalizacja
wolnego kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon
zwalnia przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest
wolny i mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk
PTT, aby odpowiedziec.



» Jezeli jest aktywna funkcja Przerywanie gtosowe,
nacisénij przycisk PTT, aby wylaczy¢ dzwiek z
transmitujgcego radiotelefonu i zwolni¢ kanat do
odpowiedzi.

Zapala sie zielona dioda LED.

2 Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie moéwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

3 Aby stucha¢, zwolnij przycisk PTT.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie pofgczenia.

5.5.2
Potaczenie z rozgtaszaniem

Potaczenie z rozgtaszaniem to jednokierunkowe potaczenie
gtosowe od dowolnego uzytkownika do catej grupy
rozmowcow.

Funkcja potaczen z rozgtaszaniem umozliwia transmisje do
grupy rozméwcow tylko uzytkownikowi inicjujgcemu
potaczenie, natomiast odbiorcy potaczenia nie mogg
odpowiadac.

polski

W trybie rozgtaszania inicjator moze takze zakohczyc¢
potaczenie z rozgtaszaniem. Aby odebra¢ potgczenie od
grupy uzytkownikéw lub zadzwoni¢ do grupy
uzytkownikow, radiotelefon musi byé skonfigurowany jako
cztonek grupy.

5.5.2.1
Nawigzywanie potaczen z
rozglaszaniem

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
*  Wybierz kanat z aktywnym grupowym aliasem lub
ID. Patrz Wybér rodzaju potaczenia na str. 71.
» Nacisnij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu.

2 Naciénij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Na wyswietlaczu
pojawi sie ikona Polaczenia grupowego oraz alias.

3 Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie méwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.
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Inicjator potagczenia moze nacisng¢ przycisk E ,
aby zakonczy¢ potaczenie z rozgtaszaniem.

5.5.2.2

Foianmer

ie aeupows Wraz z ikong potaczenia
grupowego.

Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij

Nawigzywanie potaczen z
rozglaszaniem przy uzyciu listy
kontaktéow

Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

Nacisnij & lub W | aby otworzy¢ ko
Nacisnij , aby wybrac.
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Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID. Nacisnij ® | aby wybrac.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.

Zielona dioda LED miga.
W pierwszym wierszu znajduje sie alias lub
identyfikator abonenta. W drugim zobaczysz napis

wyraznie mowi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Inicjator potgczenia moze nacisng¢ przycisk E ,
aby zakonczy¢ potaczenie z rozgtaszaniem.

5.5.2.3

Inicjowanie potaczen z rozgtaszaniem
przy pomocy programowalnego
przycisku numerycznego

Postepuj zgodnie z procedura, aby inicjowaé potaczenia z

rozgtaszaniem przy pomocy programowalnego przycisku
numerycznego.

1 Dtugie nacisniecie zaprogramowanego przycisku
numerycznego przypisanego do aliasu lub ID
podczas przebywania na ekranie gtéwnym.

Jezeli przycisk numeryczny jest przypisany do
pozycji w okreslonym trybie, ta funkcja nie jest



obstugiwana przy dtuzszym naci$nieciu przycisku
numerycznego w innym trybie.

Rozlega sie dzwiek ostrzegawczy, jesli przycisk nie
jest przypisany.

2 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac¢ potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED.W prawym gérnym
rogu wyswietlacza pojawia sie ikona Potaczenia
grupowego. Pierwszy wiersz tekstu pokazuje alias
rozmowcy.

3 Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie méwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Inicjator poftgczenia moze nacisnagé przycisk E ,
aby zakonczy¢ potaczenie z rozgtaszaniem.

5.5.2.4
Odbieranie potaczen z rozgtaszaniem

Postepuj zgodnie z procedura, aby odbieraé potaczenia z
rozgtaszaniem w radiotelefonie.

Odbieranie potgczenia z rozgtaszaniem:

polski

» Zielona dioda LED miga.

« W pierwszym wierszu wyswietlacza znajduje sie alias
dzwoniacego oraz ikona RSSI.

* W drugim wierszu znajduje sie alias grupy i ikona
Potaczenia grupowego.

+ Radiotelefon wylgcza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

I:/; UWAGA:

Odbiorcy nie mogg prowadzi¢ odstuchu podczas
potaczenia z rozgtaszaniem. Na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat Zak az oosiucku. Dzwiek
oznaczajacy zakaz odstuchu zostanie
wyemitowany, jezeli przycisk PTT zostat wcisniety
podczas potaczenia z rozgtaszaniem.

5.5.3
Polaczenie prywatne

Potfaczenie prywatne jest inicjowane przez indywidualny
radiotelefon i skierowane do innego indywidualnego
radiotelefonu.

Potaczenia prywatne mozna skonfigurowaé na dwa
sposoby.
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Pierwszy typ potaczenia nosi nazwe Off Air Call Set-Up

(OACSU). System OACSU konfiguruje potaczenie po
przeprowadzeniu testu radiowego i automatycznie
nawigzuje potaczenie.

Drugi typ potaczenia to Full Off Air Call Set-Up
(FOACSU). System FOACSU réwniez konfiguruje
potaczenie po przeprowadzeniu testu radiowego.
Jednak w systemie FOACSU nawigzanie potgczenia
wymaga potwierdzenia uzytkownika, ktéry moze je
odebraé lub odrzucié.

Typ potaczenia jest konfigurowany przez administratora
systemu.

Jesli radiotelefon docelowy nie jest dostepny przed
skonfigurowaniem potgczenia indywidualnego, wystgpig
nastepujace zdarzenia:

Zostanie wyemitowany sygnat.
Na wyswietlaczu pojawia sie symbol niepowodzenia.

Radiotelefon ponownie wyswietla menu przed
zainicjowaniem testu radiowego.

E/ UWAGA:
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Zaréwno inicjator wywotania jak i odbiorca sg w

stanie zakonczy¢ trwajgce potaczenie indywidualne

naciskajgc przycisk @

5.5.3.1
Inicjowanie pofaczen prywatnych

W celu zainicjowania potgczenia prywatnego nalezy
odpowiednio zaprogramowac radiotelefon. Jesli ta funkcja
nie jest wikgczona, w przypadku zainicjowania potaczenia
uzytkownik ustyszy sygnat ostrzegawczy.Jesli radiotelefon
docelowy nie jest dostepny, uzytkownik ustyszy krotki
sygnat dzwiekowy, a wyswietlacz wyswietli komunikat

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

*  Wybierz kanat z aliasem lub ID aktywnego
abonenta. Patrz Wybér rodzaju potgczenia na str.
71.

* Nacisnij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu.

2 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac¢ potaczenie.
Zapala sie zielona dioda LED. Na wyswietlaczu
pojawi sie ikona Potaczenia indywidualnego, alias
abonenta oraz stan potgczenia.




3 Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie méwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

4 Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED zapala sie, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada.

5 Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potgczenia. Na wy$wietlaczu
pojawi sie komunikat . zakoicz.

Zaréwno inicjator wywotania jak i odbiorca sg w
stanie zakonczy¢ trwajace potaczenie indywidualne

naciskajac przycisk yES)

polski

1 Dtugie nacisniecie zaprogramowanego przycisku

numerycznego przypisanego do aliasu lub 1D
podczas przebywania na ekranie gtéwnym.

Jezeli przycisk numeryczny jest przypisany do
pozycji w okreslonym trybie, ta funkcja nie jest
obstugiwana przy dtuzszym nacisnieciu przycisku
numerycznego w innym trybie.

Rozlega sie dzwiek ostrzegawczy, jesli przycisk nie
jest przypisany.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Wyswietlacz pokazuje
ikone potaczenia indywidualnego, identyfikator lub
alias abonenta oraz stan pofgczenia.

5.5.3.2
Inicjowanie potaczen prywatnych przy
pomocy programowalnego przycisku
numerycznego

Postepuj zgodnie z procedura, aby inicjowaé potaczenia
prywatne przy pomocy programowalnego przycisku
numerycznego.

Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie mowi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED miga, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada. Wyswietlacz pokazuje alias
docelowego radiotelefonu.
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5 Brak aktywnosci glosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie poiaczema Na wySW|etIaczu
ZObaCZySZ komunikat Fit gi-EeErnle I akoNoEs

Zarowno inicjator wywotania, jak i odbiorcy sg w
stanie zakonczy¢ trwajace potaczenie prywatne,

naciskajgc przycisk E

Nacisnij & lub W | aby otworzy¢ &
Naciénij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawiajg sie wpisy w porzadku
alfabetycznym.

Dodatkowe informacje: Przypisywanie wpiséw do
programowalnych przyciskdw numerycznych na str. 137.

5.5.3.3

Inicjowanie potaczen prywatnych przy
pomocy Wyszukiwania aliaséw

Mozna réwniez uzyc¢ funkcji wyszukiwania aliasu lub
wyszukiwania alfanumerycznego do pobrania wymaganego

aliasu abonenta. Ta funkcja jest dostepna tylko po
wyswietleniu listy kontaktéw.

E/ UWAGA:

Nacisnij przycisk lub E , aby zakonczyc¢
wyszukiwanie aliasu.

1
Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

Wprowadz pierwszg litere wymaganego aliasu.
Na wyswietlaczu pojawia sie migajacy kursor.

Wprowadz pozostate litery wymaganego aliasu.

Podczas wyszukiwania aliasu jest rozr6zniana
wielko$¢ liter. Jezeli istniejg co najmniej dwie
pozycje o tej samej nazwie, wyswietlacz pokazuje te,
ktora jest pierwsza na liscie.

Pierwsza linia tekstu pokazuje wprowadzone litery.

Nastepne linie tekstu pokazujg wybrane wyniki
wyszukiwania.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Na wyswietlaczu
pojawi sie identyfikator radiotelefonu docelowego,
typ potaczenia i ikona Wywotanie indywidualne.
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6 Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie méwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

7 Aby stuchaég, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED miga, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada.

polski

zostac¢ przypisana do krétkiego lub dtugiego nacisniecia
programowanego przycisku.

Do przycisku szybkiego potaczenia mozna przypisac tylko
jeden alias lub identyfikator. W radiotelefonie mozna
zaprogramowac wiele przyciskéw szybkiego potaczenia.

1 Nacisnij zaprogramowany przycisk szybkiego

8 Brak aktywnosci glosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potgczenia. Na wy$wietlaczu
zobaczysz komunikat Fuigozenis zakoiczones.

Zaroéwno inicjator wywotania, jak i odbiorcy sg w
stanie zakonczy¢ trwajace potaczenie prywatne,

naciskajac przycisk yES)

potaczenia, aby nawigzac¢ potaczenie prywatne o
wstepnie zdefiniowanym aliasie lub identyfikatorze.

5.5.3.4
Nawigzywanie potaczenia prywatnego
przy uzyciu przycisku szybkiego
potaczenia

Funkcja szybkiego potaczenia umozliwia tatwe
nawigzywanie potgczenia prywatnego o wstepnie
okreslonym aliasie lub identyfikatorze. Ta funkcja moze

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac potaczenie.
Dioda LED $wieci na zielono.

Na wyswietlaczu pojawi sie alias lub identyfikator
potaczenia prywatnego.

Zaczekaj na zakonczenie sygnatu zezwolenia na
rozmowe (jezeli jest wigczony) i zacznij wyraznie
mowi¢ do mikrofonu.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Gdy radiotelefon odbiorcy odpowie, zielona dioda
LED zacznie migac¢.

85



polski

W razie braku aktywno$ci gtosowej przez
zdefiniowany okres potaczenie zostanie zakohiczone.

Zardéwno inicjator wywotania jak i odbiorca sg w
stanie zakonczy¢ trwajace potaczenie indywidualne

naciskajgc przycisk B

5.5.3.5
Inicjowanie potaczen prywatnych przy
pomocy recznego wybierania

86

Nacisnij , aby uzyskaé¢ dostep do menu.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
»  Wprowadz ID abonenta i nacisnij , aby
kontynuowac.

» Edytuj ID abonenta, z ktérym potaczono sie

poprzednio, a nastepnie nacisnij , aby
kontynuowac.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Wyswietlacz pokazuje
alias docelowego radiotelefonu.

Nacisnij & lub @ | aby otworzy¢ &

Naciénij , aby wybrac.

Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie méwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do llykis
2=, Nacisnij & | aby wybraé.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Humstu
P, Nacisnij , aby wybrac.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED zapala sie, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada. Na wyswietlaczu pojawi sie 1D
lub alias nadajacego uzytkownika.

Jezeli jest witgczona funkcja Sygnalizacja wolnego
kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton



powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzie€.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potaczenia. Zostanie
wyemltowany sygna{ Na wySW|etIaczu zobaczysz
komunikat Fataozenis zakono S

Zaréwno inicjator wywotania, jak i odbiorcy sg w
stanie zakonczy¢ trwajace potaczenie prywatne,

naciskajgc przycisk E

5.5.3.6
Odbieranie pofaczen prywatnych

Po otrzymaniu potaczenia prywatnego skonfigurowanego
jako Off Air Call Poradnik dotyczacy ustawien (OACSU):

» Zielona dioda LED miga.

* Pierwsza linia pokazuje alias i ID abonenta, jak rowniez
ikone RSSI.

* W drugim zobaczysz napis !
Polaczenia prywatnego.

. wraz z ikong

polski

* Radiotelefon wylgcza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

E/ UWAGA:

W zalezno$ci od ustawien urzadzenia, {j.
zastosowania systemu OACSU albo Full Off Air Call
Set-Up (FOACSU), odbieranie potaczen
indywidualnych moze, ale nie musi, wymagac
potwierdzenia przez uzytkownika.

W systemie OACSU radiotelefon wytacza
wyciszenie, a potaczenie zostanie automatycznie
odebrane.

5.5.3.7
Odbieranie potaczen prywatnych

Po otrzymaniu potaczenia prywatnego skonfigurowanego
jako Full Off Air Call Set-Up (FOACSU):

» Zielona dioda LED miga.

* Pierwsza linia pokazuje alias i ID abonenta, jak rowniez
ikone RSSI.
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W drugim zobaczysz napis i, prumst. wraz z ikong
Potlaczenia prywatnego.

1 Aby odebra¢ potaczenie indywidualne,

skonfigurowane jako FOACSU, wykonaj jedng z
nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij przycisk & lub W, aby Gdsbi-ad i
nacisnij przycisk , aby odebra¢ potaczenie
indywidualne.

» Nacisnij przycisk PTT przy dowolnej pozycji.

Zapala sie zielona dioda LED.

Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie mowi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Brak aktywnos$ci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potgczenia. Zostanie
wyemltowany sygnai Na wyswietlaczu zobaczysz
komunikat Faotaczsnis =zakono: ]

E/ UWAGA:

Zaréwno inicjator wywotania, jak i odbiorcy sg
w stanie zakonczy¢ trwajace potaczenie

prywatne, naciskajac przycisk yES)

5.5.3.8
Odrzucanie potaczen prywatnych

Po otrzymaniu potaczenia prywatnego skonfigurowanego
jako Full Off Air Call Set-Up (FOACSU):

» Zielona dioda LED miga.

» Pierwsza linia pokazuje alias i ID abonenta, jak rowniez
ikone RSSI.

* W drugim zobaczysz napis . peumst. wraz z ikong
Potaczenia prywatnego.

Aby odrzuci¢ potgczenie indywidualne,
skonfigurowane jako FOACSU, wykonaj jedng z
nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij przycisk & lub W, aby wybrac¢ [dzué

i nacisnij przycisk , aby odrzuci¢ potgczenie
indywidualne.



» Nacisnij przycisk E‘ aby odrzuci¢ potaczenie
indywidualne.

5.5.4
Potaczenia ogdlne

Potaczenie ogdlne jest inicjowane przez pojedynczy
radiotelefon i kierowane do wszystkich radiotelefonéw w
obrebie stacji lub do wszystkich radiotelefonéw w obrebie
kilku stacji, zaleznie od konfiguracji systemu.

Potfaczenie ogdlne jest wykorzystywane do przekazywania
waznych komunikatéw, ktére wymagaja uwagi
uzytkownika. Uzytkownicy korzystajacy z systemu nie
mogq odpowiadac¢ na potgczenie ogdlne.

System Capacity Max obstuguje potaczenia ogdlne stacji i
w trybie wielu stacji. Administrator systemu moze
skonfigurowac jedng lub obie funkcje w radiotelefonie.

E/ UWAGA:

Abonenci mogg obstugiwaé ogdlnosystemowe
potaczenia ogdlne, ale infrastruktura firmy Motorola
Solutions nie obstuguje takich potaczen.

5.5.4.1

polski

Odbieranie potaczen ogdéinych
Po odebraniu potgczenia ogdinego:

» Zostanie wyemitowany sygnat.

» Zielona dioda LED miga.

* W prawym goérnym rogu wyswietlacza pokaze sie ID
rozméwcy i ikona RSSI.

» Pierwsza linia tekstu pokazuje ikone potaczenia
grupowego i w zaleznosci od typu konflguraCJl albo

albo polaoEenis w

+ Radiotelefon wylgcza wyciszenie, a sygnat dZW|Qkowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

Po zakonczeniu potaczenia radiotelefon powraca do
ekranu sprzed odebrania potgczenia ogélnego.

Jezeli wiaczona jest funkcja Sygnalizacja wolnego kanatu,
przez chwile rozbrzmiewa sygnat alertu, gdy nadajacy
radiotelefon zwalnia przycisk PTT, co oznacza, ze kanat
jest wolny i mozna odpowiedzie¢. Nie mozna odpowiadaé
na potaczenie ogdlne.
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(2

UWAGA:

Radiotelefon przerywa odbiér potgczenia ogélnego,
jezeli uzytkownik przetaczy kanat podczas
odbierania potaczenia. Podczas potgczenia
0goblnego nie mozna kontynuowaé nawigacji w
menu lub edycji az do chwili, kiedy potaczenie
zostanie zakonczone.

5.5.4.2
Inicjowanie potaczen ogdéinych

Radiotelefon musi by¢ wczesniej zaprogramowany, aby
mozliwe byto inicjowanie potgczen ogoinych.

1

Wybierz kanat aktywnego aliasu grupowego
potaczenia ogdlnego lub identyfikatora. Patrz Wybor
rodzaju potgczenia na str. 71.

3 Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie méwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Uzytkownicy korzystajacy z danego kanatu nie mogg
odpowiadac na potagczenie ogdlne.

Inicjator poftgczenia moze nacisng¢ przycisk E
aby zakonczy¢ potaczenie ogolne.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac potaczenie.
Zapala sie zielona dioda LED. Na wyswietlaczu
pojawi sie ikona Potaczenia grupowego i w
zaleznosci od typu konfiguraciji
e, | a: - 1 JRR—— o - f—

i, lub
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5.5.4.3

Inicjowanie potaczen ogdélnych przy
pomocy programowalnego przycisku
numerycznego

Postepuj zgodnie z procedura, aby inicjowac potaczenia

ogélne przy pomocy programowalnego przycisku
numerycznego.

1 Naciénij i przytrzymaj zaprogramowany przycisk
numeryczny przypisany do aliasu lub ID podczas
przebywania na ekranie gtéwnym.

Jezeli przycisk numeryczny jest przypisany do
pozycji w okreslonym trybie, ta funkcja nie jest
obstugiwana przy dtuzszym nacisnieciu przycisku
numerycznego w innym trybie.



polski

Rozlega sie dzwiek ostrzegawczy, jesli przycisk nie Inicjowanie polqczeﬁ og()lnych przy
jest przypisany. . . . .
657 Preypisany pomocy Wyszukiwania aliaséw
2 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie. Mozesz uzy¢ funkcji wyszukiwania aliasu lub wyszukiwania

Zapala sie zielona dioda LED.Ekran pokazuje ikone ~ alfanumerycznego do pobrania wymaganego aliasu

potaczenia grupowego iw zaleznosm od typu uzytkownika. Ta funkcja jest dostepna tylko po
konﬂguraq' . wyswietleniu listy kontaktow. Postepuj zgodnie z

procedura, aby wykonywac potgczenia ogdlne przy pomocy
wyszukiwania aliaséw.

E/ UWAGA:

3 Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij

wyraznie mowi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Inicjator potgczenia moze nacisngé przycisk E
aby zakonczy¢ potaczenie ogdélne.

Nacisnij przycisk . lub E , aby zakonczy¢
wyszukiwanie aliasu.

Nacisnij , aby uzyskaé¢ dostep do menu.

Nacisnij & lub W , aby otworzy¢ kot

Dodatkowe informacje: Przypisywanie wpisow do

programowalnych przyciskéw numerycznych na str. 137. Nacisnij , aby wybrac.
Na wyswietlaczu pojawiajg sie wpisy w porzadku

5.5.4.4 alfabetycznym.

3 Wprowadz pierwszg litere wymaganego aliasu.

Na wyswietlaczu pojawia sie migajacy kursor.
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Wprowadz pozostate litery wymaganego aliasu.

Podczas wyszukiwania aliasu jest rozrozniana
wielkos¢ liter. Jezeli istniejg co najmniej dwie
pozycje o tej samej nazwie, wyswietlacz pokazuje te,
ktéra jest pierwsza na liscie.

Pierwsza linia tekstu pokazuje wprowadzone litery.

Nastepne linie tekstu pokazujg wybrane wyniki
wyszukiwania.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzaé potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Na wyswietlaczu
pojawi sie ID radiotelefonu docelowego, typ
potaczenia oraz ikona Polaczenia grupowego.

Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie moéwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

2

5.5.5
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UWAGA:

Inicjator potgczenia moze nacisnaé przycisk E
aby zakonczy¢ potaczenie ogdlne.

Potaczenia telefoniczne

Potaczenie telefoniczne to potaczenie miedzy
indywidualnym radiotelefonem lub grupa radiotelefonéw a
telefonem.

W zaleznosci od tego, jak radiotelefon jest skonfigurowany,
nastepujace funkcje moga nie by¢ dostepne:

* Kod dostepu
* Ton Dual Tone Multi Frequency (DTMF)
* Kod odstepu

+  Wyswietlanie alias lub ID dzwonigcego po odebraniu
potaczenia telefonicznego

* Mozliwo$¢ odrzucenia lub odebrania potaczenia
telefonicznego

Funkcje potgczenia telefonicznego mozna wigczy¢ poprzez
przypisanie i ustawienie numeréw telefonéw w systemie.
Skontaktuj sie z administratorem systemu, aby ustali¢, w
jaki sposéb zostat zaprogramowany radiotelefon.

5.5.5.1
Wykonywanie potaczen telefonicznych

Postepuj zgodnie z procedura, aby wykonywaé potaczenia
telefoniczne.



1 Nacisénij zaprogramowany Przycisk szybkiego

dostepu na okreslonym aliasie lub ID.

Jezeli wpis Przycisku szybkiego dostepu jest
pusty, urzadzenie wyemituje dzwiek ostrzegawczy.
Jezeli nie skonfigurowano kodu dostepu na liscie
kontaktéw, na ekranie pojawia sie komunikat k!

dostepur.

Wprowadz kod dostepu i nacisnij przycisk , aby
przejs¢ dale;.

Kod dostepu lub odstepu nie moze by¢ diuzszy niz
10 znakdow.

polski

* Na wyswietlaczu pojawi sie alias uzytkownika i
ikona Potaczenia telefonicznego.

Jesli potaczenie nie powiedzie sie:
+ Zostanie wyemitowany sygnat.

EER L

+ Na wyswietlaczu pojawi sie napis

, a nastepnie

» Jezeli zdefiniowano kod dostepu dla listy
kontaktéw, radiotelefon wraca do ekranu, ktéry
byt wyswietlany przed zainicjowaniem
potaczenia.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzaé potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Na wyswietlaczu
pojawi sie ikona Potaczenia telefonicznego, alias
uzytkownika oraz stan potaczenia.

Jesli potaczenie powiedzie sie:

* Urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy DTMF.

» Zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy
pofaczenia oczekujgcego uzytkownika telefonu.

Nacisnij przycisk PTT, aby odpowiedzie¢.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Jesli potaczenie tego zazada, wprowadz dodatkowe

cyfry na klawiaturze, a nastepnie nacisnij , aby
kontynuowac.

Jezeli potaczenie zostanie zakonczone podczas
wprowadzania dodatkowych cyfr wymaganych przez
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potaczenie, radiotelefon wréci do ekranu
wysSwietlanego przed zainicjowaniem potaczenia.

Urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy DTMF.
Radiotelefon powréci do poprzedniego ekranu.

Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij przycisk B

94

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

+ Jezeli nie skonfigurowano kodu odstepu,
wprowadz kod odstepu po wysSwietleniu
komunikatu ko ood=tepst 1 nacisnij przycisk,

aby przejs¢ dale;. Radiotelefon powréci do
poprzedniego ekranu.

» Nacisnij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu. Jezeli wpis Przycisku szybkiego
dostepu jest pusty, urzadzenie wyemituje dzwiek
ostrzegawczy.

Urzadzenie emituje dzwiek sygnai dzwugkowy DTMF
i wyswietla komunikat o

-!- = '!

Jesll poiqczenle zostanie zakonczone pomysinie:

+ Zostanie wyemitowany sygnat.

* Na WySW|etIaczu zobaczysz komunikat

ACEOFE.

Jesli potaczenie nie zakonczy sie, radiotelefon
powrdci do ekranu Potgczenia telefonicznego.
Powtérz powyzsze dwa kroki lub poczekaj na
zakonczenie potagczenia przez uzytkownika telefonu.

Gdy uzytkownik telefonu konczy potaczenie,
urzadzenie emituje sygna’r dZwiQkowy ana

5.5.5.2

Nawigzywanie potaczen przy pomocy
przycisku programowalnego

Postepuj zgodnie z procedura, aby wykonywaé potaczenia
telefoniczne przy uzyciu przycisku programowalnego.

1 Nacisnij zaprogramowany przycisk Telefon, aby

przejs¢ do listy telefonéw.

2 Nacis$nij 4 lub W , aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID. Naci$nij , aby wybrac.



Jezeli nie skonfigurowano kodu dostepu na liscie
kontaktéw, na ekranie pojawi sie komunikat ki
dostepus. Wprowadz kod dostepu i nacisnij przycisk
®, aby przejsc dalej.

Zapala sie zielona dioda LED. Na wyswietlaczu
pojawi sie ikona Potaczenia telefonicznego, alias
lub ID uzytkownika i stan potaczenia.

Jesli udato sie skonfigurowaé potgczenie:
* Urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy DTMF.

+ Zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy
pofaczenia oczekujgcego uzytkownika telefonu.

» Na wyswietlaczu pojawi sie ikona Polaczenia
telefonicznego, alias lub ID uzytkownika, napis
=1 i stan potaczenia.

Jesli nie udato sie skonfigurowaé potaczenia:
» Zostanie wyemitowany sygnat.

* Na wySW|etIaczu pojawi sie napis s ts

I.II

+ Radiotelefon wraca do ekranu wprowadzania
kodu dostepu. Jezeli zdefiniowano kod dostepu
dla listy kontaktéw, radiotelefon wraca do ekranu,

polski

ktory byt wyswietlany przed zainicjowaniem
potaczenia.

Nacisnij przycisk PTT, aby rozmawiac¢. Aby stuchac,
zwolnij przycisk PTT.

W razie potrzeby wprowadzenia dodatkowych cyfr
podczas potaczenia telefonicznego. Wykonaj jedna z
nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij dowolny przycisk klawiatury, aby wpisa¢
dodatkowe cyfry Na wyswietlaczu pojawia sie
napis 4. oyfri i mrugajacy kursor. Wpisz

dodatkowe cyfry i nacisnij przycisk , aby
przejs¢ dalej. Radiotelefon wyemituje sygnat
dzwiekowy DTMF i wroci do poprzedniego
ekranu.

* Nacisnij przycisk szybkiego potaczenia.
Urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy DTMF.
Jezeli wpis Przycisku szybkiego dostepu jest
pusty, urzadzenie wyemituje dzwiek
ostrzegawczy.

Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij przycisk E

95



polski

96

Jezeli nie skonfigurowano kodu wyjscia na liscie
kontaktéw, na wyswietlaczu pojawia sie komunikat
it . Wprowadz kod odstepu i nacisnij

przycisk , aby przejs¢ dale;.

Urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy DTMF i
wyswietla komunikat knncze polacrzenis

T LT O Lo EreE,

W przypadku niepowodzenia konfiguracji
zakonczenia potgczenia urzadzenie wyemituje
sygnat dzwiekowy, a na wys$wietlaczu pojawia sie
komunikat iy, zakoncz.

W przypadku niepowodzenia konfiguracji
zakonczenia potaczenia radiotelefon przywraca
ekran potaczenia telefonicznego. Powt6rz krok krok
3 i krok 5 lub poczekaj na zakonhczenie potaczenia
przez uzytkownika telefonu.

Nacisniecie przycisku PTT na ekranie kontaktéw
telefonu spowoduje wyemitowanie sygnatu
dZW|Qkowego i wySW|etIen|e komunikatu Hz:

Gdy uzytkownik telefonu konczy potaczenie,
urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy, a na
wySW|etIaczu pojawia sie komunikat !

ks

Jezeli potaczenie zostanie zakonczone podczas
wprowadzania dodatkowych cyfr wymaganych przez
potaczenie telefoniczne, radiotelefon wréci do
ekranu wyswietlanego przed zainicjowaniem
potaczenia.

E/ UWAGA:

Po uzyskaniu dostepu do kanatu nacisnij

przycisk E aby odrzuci¢ probe
potaczenia i sygnaty dzwiekowe.

Nacisniecie podczas potaczenia przycisku
Szybki dostep ze skonfigurowanym kodem
odstepu lub préba wprowadzenia kodu
odstepu jako dodatkowych cyfr zaowocuje
tym, ze radiotelefon sprébuje zakonczy¢
potaczenie.

5.5.5.3
Wykonywanie potaczen telefonicznych
przy pomocy Listy kontaktéow

Postepuj zgodnie z procedura, aby wykonywac potgczenia
telefoniczne przy pomocy Listy kontaktéw.



Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby otworzy¢
:.Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawiajg sie wpisy w porzadku
alfabetycznym.

polski

4 Naciénij 4 lub W | aby przej$¢ do Frtacs =

+

. Nacisnij , aby wybrac.

Jesli kod dostepu nie zostat wstepnie
skonfigurowany, na wyswietlaczu pojawi sie napis

3 Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wymaganego
aliasu lub ID.Nacisnij , aby wybrac.

Jesli naci$niesz przycisk PTT w momencie, gdy
uruchomiony jest ekran Kontaktéw:

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

+  Wyswietlacz pokazuje komunikat Hacisrnij Ok

Jezeli wybrany wpis jest pusty:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

1L

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat E eciriy

Wprowadz kod dostepu i nacisnij przycisk , aby
przejsc dale;.

Kod dostepu lub odstepu nie moze by¢ diuzszy niz
10 znakow.

Na wyswietlaczu pojawi sie napis i, alias lub
ID uzytkownika i ikona Potaczenia telefonicznego.
Jesli potgczenie powiedzie sie:

* Urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy DTMF.

+ Zostanie wyemitowany sygnat dZzwiekowy
potaczenia oczekujgcego uzytkownika telefonu.

+ Na wyswietlaczu pojawi sie alias lub ID
uzytkownika, ikona Polaczenia telefonicznego i
napis tel.

Jesli potaczenie nie powiedzie sie:

+ Zostanie wyemitowany sygnat.
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. Na wyswietlaczu pojawi sie napis F:?
i l‘l'l = I'_ll_ll_n'l_l_n_'l |'| s I e, a naStQpnle
ez .

» Radiotelefon powrdci do ekranu sprzed inicjacji
potfaczenia, jesli kod dostepu zostat wczesniej
skonfigurowany w Licie kontaktow.

Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij przycisk E .

6 Nacisnij przycisk PTT, aby odpowiedziec.

lkona RSSI znika.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Jesli potaczenie tego zazada, wprowadz dodatkowe

cyfry na klawiaturze, a nastepnie nacisnij , aby
kontynuowac.

Jezeli potaczenie zostanie zakonczone podczas
wprowadzania dodatkowych cyfr wymaganych przez
potaczenie telefoniczne, radiotelefon wréci do
ekranu wyswietlanego przed zainicjowaniem
potaczenia.

Urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy DTMF.
Radiotelefon powréci do poprzedniego ekranu.

10 Jezeli nie skonfigurowano kodu odstepu, wprowadz

kod odstepu po wyswietleniu komunikatu

ood=tepnst | nacisnij przycisk, aby przejs¢ dalej.

Radiotelefon powréci do poprzedniego ekranu.

Urzadzenie emituje dZWIQk sygnai dZW|Qkowy DTMF
|wySW|etIa komunikat Eoncze g ie

'!' =:-

Jesli poiqczeme zostanie zakonczone pomysinie:
» Zostanie wyemitowany sygnat.

* Na wyswietlaczu zobaczysz komunikat

Jesli potaczenie nie zakonczy sie, radiotelefon
powrdci do ekranu Potgczenia telefonicznego.
Powtérz krok 9 i krok 10 lub odczekaj, az uzytkownik
telefonu zakonczy wywotanie. Nacisniecie przycisku
PTT na ekranie kontaktéw telefonu spowoduje
wyemitowanie sygnatu dZWIQkOWGgO i wySW|etIen|e
komunikatu Hzacisni j '=F

Gdy uzytkownik telefonu kohczy potaczenie,
urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy, a na



wyswietlaczu pojawia sie komunikat by fe1

TEKONCE.

Jezeli potaczenie zostanie zakohczone podczas
wprowadzania dodatkowych cyfr wymaganych przez
potaczenie telefoniczne, radiotelefon wréci do
ekranu wyswietlanego przed zainicjowaniem
potaczenia.

polski

Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

5.5.5.4
Wykonywanie potaczen telefonicznych
przy pomocy Wyszukiwania aliasu

Mozna réwniez uzy¢ funkcji wyszukiwania aliasu lub
wyszukiwania alfanumerycznego do pobrania wymaganego
aliasu abonenta. Ta funkcja jest dostepna tylko po
wyswietleniu listy kontaktéw. Postepuj zgodnie z
procedura, aby wykonywac potgczenia telefoniczne przy
pomocy wyszukiwania aliasow.

E/ UWAGA:

Nacisnij przycisk lub E , aby zakonczyé¢
wyszukiwanie aliasu.

Nacisnij & lub @ | aby otworzyé
1.Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawiajg sie wpisy w porzadku
alfabetycznym.

Wprowadz pierwszg litere wymaganego aliasu.
Na wyswietlaczu pojawia sie migajacy kursor.

Wprowadz pozostate litery wymaganego aliasu.

Podczas wyszukiwania aliasu jest rozrézniana
wielko$¢ liter. Jezeli istniejg co najmniej dwie
pozycje o tej samej nazwie, wyswietlacz pokazuje te,
ktora jest pierwsza na liscie.

Pierwsza linia tekstu pokazuje wprowadzone litery.

Nastepne linie tekstu pokazujg wybrane wyniki
wyszukiwania.

Aby wykonac potaczenie do wymaganego aliasu,

nacisnij przycisk
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6 Nacisnij & lub W | aby przej$é¢ do Fotacs =

4

m. Nacisnij , aby wybrac.

Zapala sie zielona dioda LED. Na wyswietlaczu
pojawi sie ID radiotelefonu docelowego, typ
potaczenia oraz ikona Polgczenia telefonicznego.

Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie méwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED miga, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada.

100

Jezeli jest wtgczona funkcja Sygnalizacja wolnego
kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedziet.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potgczenia.Zostanie

wyemitowany sygnat.Na wy$wietlaczu zobaczysz

komunikat Foigczenis zakoiczorns.

5.5.5.5

Wykonywanie potaczen telefonicznych

przy pomocy wybierania recznego

Postepuj zgodnie z procedura, aby wykonywaé potaczenia

telefoniczne przy pomocy wybierania recznego.

1
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij a lub W | aby otworzy¢
Fontak tuy.Nacidnij , aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do ligk i srami;

W

. Nacisnij , aby wybrac.

i

4 Nacisnij & lub W , aby przej$¢ do Humsru
. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie napis Humsi~: oraz
migajacy kursor.




Wpisz numer telefonu i nacisnij , aby przejs¢
dalej.

Jesli kod dostepu nie zostat wstepnie
skonflgurowany, na wyswietlaczu pojawi sie napis
gt i migajacy kursor.

Wprowadz kod dostepu i nacisnij przycisk , aby
przejs¢ dalej. Kod dostepu lub odstepu nie moze by¢
diuzszy niz 10 znakéw. Nacisnij przycisk PTT, aby
nawigzac potgczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Na wyswietlaczu
pojawi sie ikona Potaczenia telefonicznego, alias
uzytkownika oraz stan potgczenia.

Jesli potaczenie powiedzie sie:
* Urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy DTMF.

+ Zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy
potaczenia oczekujacego uzytkownika telefonu.

* Na wyswietlaczu pojawi sie alias uzytkownika i
ikona Potaczenia telefonicznego.

Jesli potgczenie nie powiedzie sie:
» Zostanie wyemitowany sygnat.

“pim l‘l'l = I'_ll_ll_n'l_l_n_'l I'n k=3 Ie, a naStQpnle

» Radiotelefon powrdci do ekranu sprzed inicjacji
potfaczenia, jesli kod dostepu zostat wczesniej
skonfigurowany w Licie kontaktow.

Naciénij przycisk PTT, aby odpowiedzieé.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Jesli potaczenie tego zazgda, wprowadz dodatkowe

cyfry na klawiaturze, a nastepnie nacisnij , aby
kontynuowac.

Jezeli potaczenie zostanie zakohczone podczas
wprowadzania dodatkowych cyfr wymaganych przez
potaczenie, radiotelefon wréci do ekranu
wyswietlanego przed zainicjowaniem potaczenia.

Urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy DTMF.
Radiotelefon powrdéci do poprzedniego ekranu.

0
Aby zakonczyé¢ potaczenie, nacisnij przycisk E .
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11 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

» Jezeli nie skonfigurowano kodu odstepu,
wprowadz kod odstepu po wyswietleniu
komunikatu kKoo odstepul i nacisnij przycisk,
aby przejs¢ dale;j. Radiotelefon powréci do
poprzedniego ekranu.

» Nacisnij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu. Jezeli wpis Przycisku szybkiego
dostepu jest pusty, urzadzenie wyemituje dzwiek
ostrzegawczy.

Urzadzenie emituje dzwiek sygnat dzwiekowy DTMF

telefonicores.
Jesli potaczenie zostanie zakonczone pomysinie:
» Zostanie wyemitowany sygnat.

» Na wyswietlaczu zobaczysz komunikat
Faotag

Aczone,

Jesli potgczenie nie zakonczy sie, radiotelefon
powrdci do ekranu Potaczenia telefonicznego.
Powtérz krok 10 lub poczekaj na zakonczenie
potaczenia przez uzytkownika telefonu.
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5.5.5.6
Wybieranie tonowe
wieloczestotliwosciowe DTMF

Funkcja sygnalizacji tonowej DMTF (Dual Tone Multi
Frequency) umozliwia dziatanie radiotelefonu w systemie
radiowym z interfejsem do potgczen z systemami
telefonicznymi.

Wytaczenie wszystkich dzwiekéw radiotelefonu i alarmow
powoduje automatyczne wytgczenie sygnalizacji tonowej
DTMF.

5.5.5.7
Odbieranie potaczen telefonicznych
jako wywotan ogoélnych

Po odebraniu potgczenia telefonicznego jako potaczenia
o0golnego odbierajacy radiotelefon nie jest w stanie
prowadzié¢ odstuchu ani odpowiada¢. Uzytkownik
odbierajacy potaczenie rowniez nie moze zakonczy¢
potaczenia ogdlnego.

Podczas odbierania potaczenia telefonicznego jako
potaczenia ogdlnego:



* W gérnym prawym rogu wyswietlacza pojawi sie ikona
Potaczenia telefonicznego.

* Na wySW|etIaczu pojawi sie w zalezno$ci od typu

» Zielona dioda LED miga.

» Radiotelefon wylacza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

5.5.5.8
Odbieranie potaczen telefonicznych
jako wywotan grupowych

Postepuj zgodnie z procedura, aby odbiera¢ potaczenia
telefoniczne jako potagczenia grupowe.

Podczas odbierania potaczenia telefonicznego jako
potaczenia grupowego:

* Na wyswietlaczu pojawi sie ikona Polaczenia
telefonicznego i napis il =1,

» Zielona dioda LED miga.

polski

Radiotelefon wylacza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

1 Nacisnij przycisk PTT, aby odpowiedzieé.

2 Aby stucha¢, zwolnij przycisk PTT.

3
Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij przycisk E‘ .

I:;/ UWAGA:

Radiotelefon nie jest w stanie zakohczy¢
potaczenia telefonicznego jako potgczenia
grupowego. Uzytkownik telefonu musi
zakonczy¢ potaczenie. Podczas rozmowy
odbiorca moze jedynie odpowiadac.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Exicze wigw

Jesli potgczenie zostanie zakonczone pomysinie:
» Zostanie wyemitowany sygnat.

* Na wySW|etIaczu zobaczysz komunikat

ACEOFE.

Jesli potgczenie nie zakonczy sie, radiotelefon
powréci do ekranu Potaczenia telefonicznego.
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Powt6rz krok 3 lub poczekaj na zakoriczenie
potaczenia przez uzytkownika telefonu.

5.5.5.9
Odbieranie potaczen telefonicznych
jako wywotan indywidualnych

Postepuj zgodnie z procedura, aby odbieraé potaczenia
telefoniczne jako potaczenia prywatne.

Podczas odbierania potgczenia telefonicznego jako
potaczenia prywatnego:

Na wyswietlaczu pojawi SIQ |kona Potaczenia
telefonicznego i napis b -

Zielona dioda LED miga.

Radiotelefon wylgcza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

1 Nacisnij przycisk PTT, aby odpowiedzie¢.

Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij przycisk E .
E/ UWAGA:
Radiotelefon nie jest w stanie zakohczy¢
potaczenia telefonicznego jako potaczenia
grupowego. Uzytkownik telefonu musi
zakonczy¢ potaczenie. Podczas rozmowy
odbiorca moze jedynie odpowiadac.

Na wySW|etIaczu pojawi sie komunikat Koncze

Jeéli potaczenie zostanie zakonczone pomysinie:
+ Zostanie wyemitowany sygnat.

* Na wysmetlaczu zobaczysz komunikat

kN CEonS,

Jesli potgczenie nie zakonczy sie, radiotelefon
powréci do ekranu Potaczenia telefonicznego.
Powtdrz krok 3 lub poczekaj na zakorhczenie
potaczenia przez uzytkownika telefonu.

2 Aby stucha¢, zwolnij przycisk PTT.
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5.5.6
Inicjowanie przerwania do transmisji

Trwajgce potagczenie zostanie przerwane, gdy
wykonasz nastepujgce czynnosci:

» Nacisnij przycisk Glosowe PTT.

* Nacisnij przycisk alarmowy.

5.5.7
Pierwszenstwo potaczen

Funkcja pierwszenstwa potaczen pozwala urzadzeniu
zatrzymac trwajacq transmisje gtosowa i zainicjowac
transmisje priorytetowa.

Przy funkcji pierwszenstwa potaczen system przerywa i
zastepuje trwajace potaczenia w przypadkach, gdy kanaty
trunkingowane sg niedostepne.

Potaczenia o wyzszym priorytecie, takie jak potgczenie
alarmowe lub potaczenie ogdine, maja pierwszenstwo
wobec nadajgcego radiotelefonu, aby umozliwi¢ potaczenie
0 wyzszym priorytecie. Jezeli nie ma innych dostepnych

polski

kanatéw czestotliwosci radiowej (RF), potaczenia awaryjne
majg pierwszenstwo takze wobec potaczen ogdinych.

5.5.8
Glosowe przerywanie

Przerywanie gtosowe pozwala uzytkownikowi na
wytaczenie trwajacej transmisji gtosowe;j.

Funkcja ta wykorzystuje kanat zwrotny, ktéry sygnalizuje
zatrzymanie trwajacej transmisji gtosowej, jesli
przerywajgcy radiotelefon jest skonfigurowany do
przerywania gtosowego, a w nadajacym radiotelefonie
skonfigurowano mozliwo$¢ przerywania potaczen
gtosowych. Przerywajacy transmisje radiotelefon moze
wtedy nadac transmisje gtosowg do uczestnika
przerwanego potgczenia.

Funkcja przerywania glosowego znacznie zwieksza
prawdopodobienstwo skutecznego przekazania nowej
transmisji do zamierzonego odbiorcy w czasie trwajgcego
potaczenia.

Przerywanie gtosowe jest dostepne dla uzytkownika tylko
wtedy, gdy funkcja ta zostata skonfigurowana w
radiotelefonie. Dodatkowych informacji udzieli sprzedawca
lub administrator systemu.
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5.5.8.1
Wiaczanie funkciji przerywania
gtosowego

Postepuj zgodnie z procedura, aby zainicjowac funkcje
przerywania gtosowego w radiotelefonie.

Aby korzystanie z tej funkcji byto mozliwe, radiotelefon
musi by¢ odpowiednio zaprogramowany. Dodatkowych
informacji udzieli sprzedawca lub administrator systemu.

1 Aby przerwa¢ nadawanie podczas trwajacego

wywotania, nalezy nacisng¢ przycisk PTT.

W przypadku przerwania komunikacji radiowej na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat F=tac
=. Az do momentu zwolnienia przycisku
PTT bedzie emitowany dzwiek ostrzegawczy.

s
al et =)

Zaczekaj na potwierdzenie.

Jezeli sie powiedzie:

+  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.
Jezeli sie nie powiedzie:

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.
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3 Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie méwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

5.6
Funkcje zaawansowane

Ten rozdziat wyjasnia dziatanie funkcji dostepnych w
radiotelefonie.

Lokalny dystrybutor lub administrator systemu moze
dostosowac radiotelefon zgodnie z Twoimi wymaganiami.
Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

5.6.1

Bluetooth

Ta funkcja pozwala korzystac z radiotelefonu i urzadzenia
Bluetooth (akcesorium) poprzez tgcze Bluetooth.
Radiotelefon obstuguje urzadzenia Bluetooth zaréwno firmy
Motorola Solutions jak i ogdlnie dostepne w sprzedazy.

tacznos¢ Bluetooth dziata na linii widzenia 10 metrow. Jest
to niezablokowana Sciezka pomiedzy radiotelefonem a
urzadzeniem Bluetooth. W celu uzyskania wysokiego



stopnia niezawodnosci, firma Motorola Solutions zaleca
nierozdzielanie radia i akcesoriow.

Na krancach obszaru pokrycia zaréwno jakos¢ gtosu jak i
tonu ulegnie znieksztatceniu lub fragmentacji. Aby
skorygowac problem, ustaw radiotelefon i urzadzenie
Bluetooth blisko siebie (na obszarze o zasiegu 10 m), aby
ponownie uzyskaé wyrazny odbiér audio. Funkcja
Bluetooth radiotelefonu posiada maksymalng moc 2,5 mW
(4 dBm) i zasieg 10 m.

Radiotelefon moze obstugiwac¢ jednoczesne potaczenia
maksymalnie z trzema urzadzeniami Bluetooth réznego
typu. Przyktadowo: zestaw stuchawkowy, skaner,
urzadzenie czujnikowe oraz urzadzenie PTT (POD).
Radiotelefon nie obstuguje potaczen z kilkoma
urzadzeniami Bluetooth tego samego rodzaju.

Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi urzadzenia Bluetooth, aby
uzyskac wiecej informacji na temat jego funkcji.

Radiotelefon tgczy sie z urzadzeniem Bluetooth w zasiegu
0 najsilniejszym sygnale lub z tym, z ktérym miato
potaczenie w poprzedniej sesji. W trakcie operaciji
wyszukiwania i taczenia nie nalezy wytgczac urzadzenia
Bluetooth ani naciskac przycisku powrotu do ekranu

gtbwnego E poniewaz spowoduje to anulowanie catej
procedury.
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5.6.1.1
Wiaczanie i wylgczanie funkcji
Bluetooth

Postepuj zgodnie z procedurag, aby wigczy¢ i wylgczy¢
Bluetooth.

1
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W7, aby przej$¢ do opgiji
2. Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij a lub W, aby przej$¢ do pozyciji Fic j
- Naciénij ® |, aby wybraé.

Wyswietlacz pokazuje informacije . ilyt..
Biezacy status bedzie oznaczony za pomocag
symbolu .

4 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Nacisnij & lub W | aby ustawic iii. Nacisnij

, aby wybrac¢. Obok opcji iit. pojawi sie
oznaczenie V.
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* Nacisnij & lub W | aby ustawic kiyt. Naciénij

, aby wybrac¢. Obok opcji iiyi. pojawi sie
oznaczenie .

5.6.1.2
taczenie z urzadzeniem Bluetooth

Postepuj zgodnie z procedura, aby potaczy¢ sie z
urzadzeniami Bluetooth.

Wiacz urzadzenie Bluetooth i uruchom tryb parowania.

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

* Nacisnij & lub @, aby przej$¢ do danego

urzadzenia. Nacisnij , aby wybra(':.

zeby zlokalizowaé dostepne urzadzema Nacisnij
A |lub W, aby przej$s¢ do danego urzadzenia.

Nacisnij , aby wybrac.

2 Nacisnij 4 lub W, aby przej$¢ do opgji

. Nacisnij , aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub W7, aby przej$¢ do L
Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @, aby nawigzac

=. Nacisnij , aby wybrac.

Urzadzenie Bluetooth moze wymagac¢ wykonania
dodatkowych czynnosci, aby zakonczy¢ parowanie.
W razie potrzeby zajrzyj do instrukcji obstugi danego
urzadzenia Bluetooth.

Na ekranie pOJaWI sie komunikat t.ax

Hamwa weE.

4 Wykonaj jedna z nastepujacych czynno$ci:
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Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat < Lirzax
pocitgozons | ikona potaczenia BIuetooth

Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:

Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.




* Na wyswietlaczu pojawi sie symbol + obok
podtaczonego urzadzenia.

Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

* Nawy$

5.6.1.3
Podtaczanie do urzadzen Bluetooth w
trybie wykrywalnym

Postepuj zgodnie z procedura, aby potaczy¢ sie z
urzadzeniami Bluetooth w trybie parowania.

Wiacz urzadzenie Bluetooth i uruchom tryb parowania.

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W, aby przej$¢ do pozyciji

k. Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij a lub W, przej$é do opcji Zriajdz mris.

Naciénij , aby wybra¢. Teraz radiotelefon moze
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by¢ wykrywany przez inne urzgdzenia Bluetooth
przez zdefiniowany okres czasu. Stan ten nosi
nazwe trybu wykrywalnosci.

Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:

*  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwigkowy.

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat <Lz
podtaczones | ikona potaczenia Bluetooth.

* Na wyswietlaczu pojawi sie symbol + obok
podtagczonego urzadzenia.

Jezeli sie nie powiedzie:

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

5.6.1.4
Odtaczanie od urzadzen Bluetooth

Postepuj zgodnie z procedura, aby odtgczy¢ sie od
urzadzen Bluetooth.

Nacisnij , aby uzyskaé¢ dostep do menu.
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5.6.1.5
Przetaczanie sciezki dzwieku pomiedzy
wewnetrznym gtosnikiem radiotelefonu
a urzadzeniem Bluetooth

2 Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do opgji
. Nacisnij , aby wybrac.

3 Nacisnij & lub W7, aby przejs¢ do Lirz

Nacisnij , aby wybragé. Postepuj zgodnie z procedura, aby przetaczac sciezke
dzwieku pomiedzy gtosnikiem radiotelefonu a urzadzeniem
4 Naci$nij & lub W7, aby przejs¢ do danego Bluetooth.
urzadzenia. Nacisnij =, aby wybrac. Naci$nij programowalny przycisk dzwigku trybu
Bluetooth.

5 Naci$nij przycisk 4 lub 7, aby je it aczuc.
Na ekranie pojawi sie jedna z nastepujacych informac;ji:

Nacisnij , aby wybrac.
Na ekranle pOJaWI SIQ komunikat T

SrEZibba WrEg el

. Zostanie wyemitowany sygnai. Na wyswietlaczu pojawi

Zaczekaj na potwierdzenie. SIQ komunikat Fuiti rigg gios do Blusiooih
» Zostanie wyemitowany sygnat. 5.6.1.6
* Na wyswietlaczu pojawi sie «Hazua wzadzenias |nformacje (o) urzqdzeniu

1, a ikona potaczenia Bluetooth zniknie. ) . o .
Postepuj zgodnie z procedura, aby wyswietli¢ informacje o
+ Symbol « przestanie by¢ wyswietlany obok radiotelefonie.

poditaczonego urzadzenia.
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Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

2 Nacis$nij 4 lub W, aby przej$¢ do opgiji

k. Nacisnij , aby wybrac.

N
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Nacisnij & lub @, aby przej$¢ do opcji
. Nacisnij , aby wybrac.

=

b LN

3 Nacisnij 4 lub W7, aby przejs¢ do Lrzaazen.
Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub @, aby przej$¢ do Urz=
Nacisnij , aby wybrac.

4 Naci$nij & lub W7, aby przejs¢ do danego

urzgdzenia. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przejs¢ do danego

urzgdzenia. Nacisnij , aby wybrac.

5 Nacisnij & lub W, aby Wyswistlié =zc
Nacisnij ® |, aby wybraé.

Nacisnij& lub W, aby Ediytowad nazwe. Nacisnij

, aby wybrac.

5.6.1.7
Edycja nazwy urzadzenia

Postepuj zgodnie z procedurg edycji nazw dostepnych
urzadzenh Bluetooth.

Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

Wprowadz nowg nazwe urzadzenia. Nacisnij ,
aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Hazw urzgd=

" o
e
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5.6.1.8
Usuwanie nazwy urzadzenia

Mozesz usung¢ odtgczone urzadzenie z listy urzgdzen
Bluetooth.

1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

N

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do opcji

k. Nacisnij , aby wybrac.

Eluet

Nacisnij & lub W, aby przejs¢ do Urzaczsn.
Nacisnij ® |, aby wybraé.

Naciénij & lub W, aby przej$¢ do danego

urzadzenia. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby % a¢. Nacisnij ,
aby wybraé. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat

Urzaoz

5.6.1.9
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Regulacja wzmocnienia mikrofonu w
urzadzeniach Bluetooth

Umozliwia regulacje wzmocnienia mikrofonu w
podtaczonych urzadzeniach obstugujgcych technologie
Bluetooth.

1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij4 lub W, aby przej$¢ do opcji Bl o th.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnija lub W, aby przej$¢ do Wzmocrisnia

mikroforu BT, Nacisnij , aby wybrac.

Naciénij przycisk a lub W, aby zaznaczyé
wymagany typ wzmocnienia mikrofonu Bluetooth i
obecne wartosci. Jesli chcesz edytowac wartosci,

nacisnij przycisk i dokonaj wyboru.

Nacisnij przycisk a lub W, aby zwiekszy¢ lub

zmniejszy¢ wartosci. Nacisnij , aby wybrac.




5.6.1.10
Staly tryb wykrywania tgcznosci
Bluetooth

Staty tryb wykrywania tgcznosci Bluetooth musi byé
wiaczony przez sprzedawce lub administratora systemu.

E/ UWAGA:

Jezeli jest on wigczony, element Elustoothnie jest
widoczny w menu i nie mozna uzy¢ funkgc;ji
programowalnego przycisku tgcznosci Bluetooth.

Pozostate urzadzenia pracujgce w trybie Bluetooth bedg w
stanie zlokalizowa¢ radiotelefon, ale nie nawigzg z nim
potaczenia. Staty tryb wykrywania fgcznosci Bluetooth
pozwala wybranym urzadzeniom wykorzysta¢ potozenie
radiotelefonu uzytkownika w procesie ustalania potozenia
za posrednictwem facznosci Bluetooth.

5.6.2
Lok. w budynku

E/ UWAGA:

Funkcja lokalizacji wewnetrznej jest dostepna dla
modeli z najnowszg wersjg konfiguraciji
programowe;j i sprzetowej. Dodatkowych informacji
udzieli sprzedawca lub administrator systemu.

polski

Funkcja Lokalizacja w budynku jest uzywana do sledzenia
lokalizacji uzytkownikow radiotelefonéw. Gdy funkcja
lokalizacji wewnetrznej jest aktywna, radiotelefon znajduje
sie w ograniczonym trybie wykrywalnym. Dedykowane
sygnaty nawigacyjne stuzg do lokalizacji radiotelefonu i
okres$lenia jego potozenia.

5.6.2.1

Wiaczanie i wytaczanie funkciji
lokalizowania wewnetrznego

Wykonujac jedng z ponizszych czynnosci, mozesz wigczy¢
lub wytgczy¢ funkcje lokalizowania wewnetrznego.

» Dostep do funkcji mozna uzyska¢ w menu.
a. Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..
b. Nacisnij przycisk & lub W | aby przejs¢ do
opcji Eluetooth i nacisnij nacisnij przycisk ,
aby wybrac.

c. Nacisnij przycisk & lub W | aby przej$¢ do
opCji L.ukalizac ja wewne trzna i nacidnij

nacisnij przycisk , aby wybrac.
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d. Nacisnij , aby wiaczy¢ lokalizowanie
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wewnetrzne.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
i __:55. slmllpeh T |xla """
Rozlegnle sie dzwiek informacyjny.
Nastapi jeden z ponizszych scenariuszy
wydarzen.

+ Jesli operacja zakohczy sie powodzeniem,
ikona funkcji Lokalizowania wewnetrznego
pojawi sie na ekranie gtbwnym.

+ Jedli operacja zakonczy sie niepowodzeniem,

na wySW|etIaczu pojawi sie komunikat
Wiago nodio zie. Uslyszysz
negatywny sygnai dzwiekowy

Nacisnij , aby wylaczy¢ lokalizowanie
wewnetrzne.

Na wySW|etIaczu pojawi sie komunikat

' e e hlheTI""l'u—' IIH l I Qi
Rozlegnie sie dzwigk mformacyjny.
Nastapi jeden z ponizszych scenariuszy
wydarzen.

+ Jesli operacja zakonczy sie powodzeniem,
ikona funkcji Lokalizowania wewnetrznego
zniknie z ekranu gtéwnego.

+ Jesli operacja zakohczy sie niepowodzeniem,
na wySW|etIaczu pOjaWI sie komunikat
Wigtg ; ie. Usltyszysz
negatywny sygna& dzwugkowy

Dostep do tej funkcji jest mozliwy za pomoca
zaprogramowanego przycisku.

a. Diugie nacisniecie przycisku zaprogramowanego

pod funkcje Lokalizowanie wewnetrzne wiaczy
funkcje lokalizowania wewnetrznego.

Na wySW|etIaczu pojawi sie¢ komunikat

:l_ P hll‘leTI""'I'u-—x i I aLI:::
Rozlegnie sie dzwiek informacyjny.
Nastapi jeden z ponizszych scenariuszy
wydarzen.

» Jesli operacja zakonczy sie powodzeniem,
ikona funkcji Lokalizowania wewnetrznego
pojawi sie na ekranie glownym.

+ Jesli operacja zakohczy sie niepowodzeniem,

na wyswietlaczu pOjaWI SIQ komumkat

Wiac e. Jesli
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operacja zakonczy sie niepowodzeniem, Uzyskiwanie dostepu do informacji o)
ustyszysz sygnat ostrzegawczy. . .
punktach sygnalizacyjnych w

b. Nacisnij przycisk zaprogramowany pod funkcje lokalizacjach wewnetrznych

Lokalizowania wewnetrznego, aby wytgczy¢

Lokalizowanie wewnetrzne. Postepuj zgodnie z procedura, aby przejs¢ do informacji

sygnatéw lokalizacji wewnetrzne;.
Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat

Lokalizowanise wewnelrzne wylqooons. 1 L . ]
Rozlegnie sie dzwiek informacyjny. Nacisnij przycisk \Z/ , aby uzyskac dostep do
Nastgpi jeden z ponizszych scenariuszy menu..

wydarzen.

2 N .z e . k A I v s s
+ Jesli operacja zakonczy sie powodzeniem, acisnj przycis ub , aby przejsc do opcji

ikona funkcji Lokalizowania wewnetrznego BElus
zniknie z ekranu gtéwnego. wybrac.

Lk i nacisnij nacisnij przycisk , aby

+ Jesli operacja zakonczy sie niepowodzeniem, o _ o )
na wyséwietlaczu pojawi sie komunikat 3 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby przejé¢ do opcji
e trzna i nacisnij nacisnij

Wutgorenis nis powiodio sie. Jedli L
operacja zakonhczy sie niepowodzeniem,

przycisk , aby wybrac.
ustyszysz sygnat ostrzegawczy.

5.6.2.2
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4 NaC|sn|J przyC|sk A |ub W | aby przejs¢ do
=k I nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

Na wyswietlaczu widoczne sg informacje dotyczace
punktéw sygnalizacyjnych.

5.6.3
Etykiety zadan

Ta funkcja pozwala odbiera¢ wiadomosci od dyspozytora,
ktére zawierajg liste czynnosci do wykonania.

E/ UWAGA:

Funkcje te mozna dostosowaé za pomocag
oprogramowania do programowania klienta (CPS)
zgodnie z wymaganiami uzytkownika. Dodatkowych
informacji udzieli sprzedawca lub administrator
systemu.

Dostepne sa dwa foldery, w ktérych znajdujg sie rézne
etykiety zadan:

Folder Moje zadania
Spersonalizowane etykiety zadan przypisanych do ID
zalogowanego uzytkownika.
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Folder Wspdlne zadania
Wspdlne etykiety zadan przypisane do grupy oséb.

Mozesz reagowac na tego typu komunikaty, sortujgc kody
zadan w ramach folderéw. Domysinie foldery majg nazwy
Wszystkie, Nowe, Rozpoczete i Zakonczone.

Kody zadan sg zachowywane nawet po wytaczeniu i
ponownym wigczeniu radiotelefonu.

Wszystkie etykiety zadan znajdujg sie w folderze
Wszystkie. W zaleznosci od sposobu zaprogramowania
radiotelefonu, etykiety zadan sg sortowane wediug
poziomu priorytetu, a nastepnie wedtug godziny odebrania.
Nowe etykiety zadan, etykiety zadan z niedawng zmiang,
stanu i etykiety zadan o najwyzszym priorytecie sg
wymienione jako pierwsze.

Jezeli urzadzenie zarejestruje maksymalng liczbe kodow
zadan, to najstarsze kody na liscie bedg automatycznie
zastepowane najnowszymi. Urzgdzenie obstuguje
maksymalnie do 100 lub 500 etykiet zadan, w zaleznosci
od modelu radiotelefonu. Dodatkowych informaciji udzieli
sprzedawca lub administrator systemu. Urzadzenie
automatycznie wykryje i odrzuci duplikat kodu zadania o
takim samym identyfikatorze.

W zalezno$ci od stopnia waznosci etykiet zadan,
dyspozytor dodaje do nich poziom priorytetu. Istniejg trzy



poziomy priorytetu: Priorytet 1, priorytet 2 i priorytet 3. 1 to
najwyzszy, a 3 to najnizszy priorytet. Istniejg réwniez
etykiety zadan bez priorytetu.

Radiotelefon jest odpowiednio aktualizowany, gdy
dyspozytor wykonuje nastepujgce zmiany:

» modyfikuje zawartos¢ etykiet zadan,
» dodaje lub edytuje priorytet etykiet zadan,
» przenosi etykiety z folderu do folderu,

» anuluje etykiety zadan.

5.6.3.1
Dostep do folderu z kodami zadan

Postepuj zgodnie z procedura, aby uzyskaé¢ dostep do
folderu z kodami zadan.

1 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk bilet zad.
Przejdz do krok 3.

* Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.
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2 Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do ks
Naciénij , aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub W, aby przej$¢ do wymaganego
folderu. Nacisnij , aby wybrac.

4 Nacisnij przycisk < lub W, aby wybra¢ dany kod

zadania. Naci$nij , aby wybrac.

5.6.3.2
Proces logowania i wylogowania z
serwera zdalnego

Funkcja pozwala korzysta¢ z procedur logowania i
wylogowania dla zdalnego serwera przy pomocy
identyfikatora uzytkownika.

1
Nacisnij , aby uzyskaé¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W, aby przej$¢ do L
Naciénij , aby wybrac.
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Jesli uzytkownik jest juz zalogowany, w menu bedzie
Na wyswietlaczu pojawia sie przej$ciowa
miniinformacja, ktéra informuje, ze Zgdanie jest w
trakcie realizaciji.

Skorzystaj z klawiatury, aby wpisa¢ wymagany

numer pomieszczenia. Nacisnij , aby wybrac.

3 Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:
»  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.
+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

Naciénij & lub W | aby przej$¢ do pozycji Ztatus

z. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wybranej opcji.
Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby i
, aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie przejsciowa
miniinformacja, ktéra informuje, ze zgdanie jest w
trakcie realizacji.

:¢. Nacisnij

5.6.3.3
Wysylanie kodéw zadan za pomoca
szablonu pojedynczych kodéw zadan

Jezeli radiotelefon ma skonfigurowany jeden szablon
kodow zadan, wykonaj nastepujace czynnosci, aby wystaé
kod zadania.
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Zaczekaj na potwierdzenie.

Jezeli sie powiedzie:

+  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Jezeli sie nie powiedzie:



* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

5.6.3.4
Wysytanie kodéw zadan za pomoca
szablonu wielu kodéw zadan

Jezeli radiotelefon ma skonfigurowany wiecej niz jeden
szablon kodéw zadan, wykonaj nastepujace czynnosci, aby
wysta¢ kody zadan.
1 Nacisnij & lub W , aby przejs$¢ do wybranej opcji.
Nacisnij , aby wybrac.

2 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby i
, aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie przejsciowa
miniinformacja, ktéra informuje, ze zgdanie jest w
trakcie realizacji.

¢. Nacisnij

polski

3 Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:
*  Wybrzmiewa potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.
+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

5.6.3.5
Odpowiadanie na kody zadan

Postepuj zgodnie z procedura, aby odpowiada¢ na kody
zadan.

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do Endénm zadan.

Nacisnij , aby wybrac.
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polski

3 Naciénij 4 lub W , aby przejé¢ do wymaganego * Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
Jeseli sie ni iedzie:
folderu. Nacisnij , aby wybrac. ez€ll Sig nie powiedzie

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

4 Naci$nij przycisk 4 lub W |, aby wybra¢ dany kod « Na wyswietlaczu pojawia sie symbol

zadania. Naci$nij , aby wybrac. hiepowodzenia.

Ponownie nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep 5536
do podmen. Usuwanie zadan
Mozesz rowniez nacisng¢ odpowiedni klawisz

numeryczny (1-9), aby uzyska¢ dostep do opgji Postepuj zgodnie z procedura, aby usunaé zadania z
Skroét odp.. radiotelefonu.

6 Nacisnij przycisk 4 lub W7 | aby wybraé dany kod 1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

: o . » Nacisnij zaprogramowany przycisk bilet zad.
zadania. Naci$nij , aby wybrac. Przejdz do krok 4
Na wyswietlaczu pojawia sie przejsciowa
miniinformacja, ktéra informuje, ze zgdanie jest w * Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

trakcie realizacji.
2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do kodém zadan.

7 Zaczekaj na potwierdzenie. Naci$nij aby wybrac

Jezeli sie powiedzie:

+  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwickowy.
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Naci$nij & lub 9, aby przej$¢ do wymaganego

folderu. Nacisnij , aby wybrac.

Za pomocg przycisku & lub W przejdz do folderu
- Nacisnij ® | aby wybra¢.

Nacisnij przycisk & lub W , aby wybra¢ dany kod

zadania. Naci$nij , aby wybrac.

Ponownie nacisnij przycisk podczas przegladana
Kodu zadania.

sz, Nacisnij ,

Nacisnij & lub W | aby :
aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie przejsciowa
miniinformacja, ktéra informuje, ze zgdanie jest w
trakcie realizacji.

Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:

*  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

polski

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

5.6.3.7
Usuwanie wszystkich biletow zadan

Postepuj zgodnie z procedura, aby usungé wszystkie
zadania z radiotelefonu.

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk bilet zad.
Przejdz do krok 3.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do kodém zadan.
Nacisnij , aby wybrac.
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polski

Naci$nij & lub 9, aby przej$¢ do wymaganego

folderu. Nacisnij , aby wybrac.

Za pomocg przycisku & lub W przejdz do folderu
- Nacisnij ® | aby wybra¢.

Nacisnij & lub W | aby =i nal wezystko,
Nacisnij , aby wybrac.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Nacis$nij & lub W, aby Fotwisrdzié. Nacidnij

, aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

* Nacisnij & lub W, aby wybra¢ Hiz. Nacisnij

, aby wybrac.
Radiotelefon powrdéci do poprzedniego ekranu.

5.6.4
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Sterowanie wieloma stacjami

Te funkcje mozna zastosowac, jezeli aktualny kanat
radiowy jest skonfigurowany do systemu Capacity Max.

5.6.4.1
Wiaczanie recznego wyszukiwania
stacji

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Reczny
roaming miejsca. Pomin ponizsze czynnosci.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W, aby przej$¢ do Harzedzi.
Nacisnij , aby wybracé.

3 Naci$nij 4 lub W, aby przej$¢ do L=
1. Naciénij , aby wybrad.




4 Naciénij 4 lub W7, aby wybrac k:

Naciénij , aby wybradé.

5 Nacisnij 4 lub W, aby wybra¢ fi

= Naciénij ®, aby wybra¢.

Zostanie wyemitowany sygnat. Zielona dioda LED
miga. Na wyswietlaczu pojawi sie informacja

lih == hao

Jedli radiotelefon znajdzie nowa stacje, sygnalizacja bedzie
nastepujaca:

*  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwigkowy.
» Dioda LED gasnie.

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat <#1

Jedli radio nie znajdzie nowej stacji, sygnalizacja bedzie
nastepujaca:

* Rozlega sie sygnat dzwiekowy niepowodzenia.
+ Dioda LED gasnie.

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Foiza

polski

Jesli nowa stacja znajduje sie w zasiegu, ale radiotelefon
nie jest w stanie sie z nig potaczyé, sygnalizacja jest
nastepujaca:

* Rozlega sie sygnat dzwiekowy niepowodzenia.
* Dioda LED gasnie.

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Fariat zaje i,

5.6.4.2
Blokada stacji wt./wyt.

Po wigaczeniu tej opcji radiotelefon bedzie wyszukiwac tylko
biezgca stacje. Po wylaczeniu tej opcji radiotelefon bedzie
dodatkowo wyszukiwac inne stacje.

Nacisnij zaprogramowany przycisk Blok miej.

Jesli funkcja Blokada stacji jest wigczona:

+ Uslyszysz dzwiek informacyjny oznaczajacy, ze
radiotelefon zostat zablokowany w biezgcej stacji.

* Na wyswietlaczu pojawi sie informacja 4. kaz.

Jesli funkcja Blokada stacji jest wytaczona:

+ Uslyszysz dzwiek ostrzegawczy oznaczajacy, ze
radiotelefon zostat odblokowany.
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polski

* Na wyswietlaczu pojawi sie informacja Zt. kbaz.

Cicdk Lol

5.6.4.3

Uzyskiwanie dostepu do listy
sasiednich stacji

Ta funkcja pozwala uzytkownikowi sprawdzic stacje

sasiadujgce z biezaca, gtéwng stacja. Postepuj zgodnie z
procedura, aby uzyskac¢ dostep do listy sgsiednich stacji:

Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.
Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nija lub W7, aby przej$¢ do Informacjs na

e, Nacisnij ® | aby wybrac.,

i jaouch

4 Naci$nija lub W, aby przej$¢ do =azi:

i. Nacisnij , aby wybrac.
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5.6.5
Przypomnienie kanatu giéwnego

Funkcja ta generuje przypomnienie, gdy w radiotelefonie
przez pewien czas nie jest ustawiony kanat gtoéwny.

Jesli funkcja ta zostanie aktywowana, gdy przez pewien
czas radiotelefon nie jest ustawiony na kanale gtéwnym,
okresowo moga sie zdarzaé ponizsze sytuacje:

» Odtworzony zostaje ton przypomnienia kanatu
gtébwnego oraz powiadomienie.

5.6.5.1
Wyciszy¢é przypomnienie kanatu
gtéwnego

Po wybrzmieniu przypomnienia kanatu gtéwnego mozna je
tymczasowo wyciszyé.

Nacisnij przycisk programowalny Wycisz
przypomnienie kanatu gtéwnego.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat HCE




5.6.5.2
Ustawianie nowego kanatu giéwnego

Po wystapieniu przypomnienia kanatu gtbwnego mozna
ustawi¢ nowy kanat gtéwny.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

+ Nacisnij programowany przycisk resetowania
kanatu gtéwnego, aby ustawi¢ biezacy kanat,
jako nowy kanat gtéwny. Pomin ponizsze
czynno$ci.

W pierwszym wierszu wyswietlony zostanie alias
kanatu, a w drugim — tekst H:

+ Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.
Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Ustawisn

& forns, Nacisnij , aby wybrac.

radiots

4 Za pomocg przycisku 4 lub W przejdz do karatu

- Nacisnij ® , aby wybrac.

i}

polski

5 Nacisnij przycisk 4 lub W, aby wybrac¢ nowy alias
kanatu gtéwnego. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu obok aliasu wybranego kanatu
gtdwnego widoczny jest symbol .

5.6.6
Kolejka potaczen

Gdy nie ma dostepnych zasobéw do przetworzenia
potaczenia, kolejka potgczen umozliwia umieszczenie
zadania potaczenia w kolejce systemowej do momentu
zwolnienia zasobow.

Ustyszysz sygnat kolejki potgczen sygnat po nacisnieciu
przycisku PTT, a na wyswietlaczu radiotelefonu pojawi sie
napis Fot. oczekuiace, ktdry oznacza, ze radiotelefon
przeszedt do stanu kolejki potgczen. Przycisk PTT moze
zostac¢ zwolniony po ustyszeniu sygnatu kolejki potgczen.
W przypadku pomysinego ustanowienia potgczenia:

» Zielona dioda LED miga.

« Zostanie wyemitowany sygnat pozwolenia na
potaczenie, jesli jest wiaczony.
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polski

* Na wyswietlaczu pojawi sie ikona rodzaju potaczenia, ID
lub alias.

» Uzytkownik radiotelefonu ma maksymalnie 4 sekundy,
aby nacisna¢ przycisk PTT i rozpoczg¢ transmisje
gtosowa.

Jezeli ustanowienie potgczenia nie powiedzie sie:

» Zostanie wyemitowany sygnat odrzucenia, jesli jest
wtgczony.

* Na wyswietlaczu natychmiast pojawi sie informacja o
nieudanej prébie.

* Potaczenie zostanie przerwane, a radiotelefon przejdzie
w tryb ustanawiania potgczenia.

5.6.7
Potaczenie priorytetowe

Funkcja Potaczenie priorytetowe pozwala systemowi na
uprzedzanie jednego z biezgcych potaczen bez priorytetu i
zainicjowanie potaczenia priorytetowego, gdy wszystkie
kanaty sg zajete.

Kiedy wszystkie kanaly sg zajete przez potgczenia
priorytetowe, system nie uprzedza zadnych potaczen i

umieszcza oczekujace potaczenie priorytetowe w kolejce
potaczen. Jezeli system nie bedzie w stanie umiesci¢
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oczekujgcego potaczenia priorytetowego w kolejce, pojawi
sie komunikat o niepowodzeniu.

Domysine ustawienia dla potaczen priorytetowych sg
wstepnie skonfigurowane. Nacisnij przycisk
programowalny, by przetgcza¢ miedzy standardowym a
wysokim poziomem priorytetu. W przypadku korzystania z
nastepujacych funkcji poziom priorytetu automatycznie
wraca do wstepnie skonfigurowanego ustawienia.

*  Wszystkie potgczenia gtosowe

+  Wiadomosci tekstowe DMR TII / wiadomosci tekstowe
+ Etykieta zadania

» Zdalny monitor

Nastepujace rodzaje potaczen sg priorytetowe:

Wysoki priorytet
W radiotelefonie

Ikona Wysokiego priorytetu polaczenia wyswietli sie
w gornej czesci wyswietlacza.

Zapowiedz gtosowa zasygnalizuje nastepne potaczenie:
Wysoki prior.



Normalny prior.

Hormalrg oriorgtet,

Ikona Wysokiego priorytetu polaczenia zniknie.

Zapowiedz gtosowa zasygnalizuje nastepne potaczenie:

Normalny prior.

5.6.8
Skanowanie grupy rozmownej

Ta funkcja umozliwia radiotelefonowi monitorowanie i
dofaczanie do potaczen z grupami zdefiniowanymi w lidcie
grupy rozmowcow.

Gdy skanowanie jest wigczone, radiotelefon wytgcza
wyciszenie kazdego cztonka z listy grupy odbiorcow.

Po wylaczeniu skanowania radiotelefon nie odbiera
transmisji od Zadnego cztonka listy grupy odbiorcéw za
wyjatkiem wybranych grup rozmoéwnych, statych grup
rozméwnych i opcji Wywotanie wszystkich.

5.6.8.1

polski

Wiaczanie/wylaczanie skanowania
grupy rozmowcow

Postepuj zgodnie z procedura, aby wigczy¢ lub wytaczy¢
skanowanie grupy rozmowcow.

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

moiwac. Nacidnij ,

Nacisnij & lub W , aby =k
aby wybrac.

3 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

aby wybrac.
* Nacisnij & lub @ | aby it
, aby wybrac.

Jedli skanowanie jest wigczone:

* Na wyswietlaczu widnieje komunikat &k srowanis
wiaczone i ikona Skanowania.

+ Zotta dioda LED miga.
*  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwigkowy.
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polski

Jesli skanowanie jest wytaczone:

* Na wyswietlaczu widnieje komunikat =t

i goEons,
» Znika ikona Skanowania.
* Dioda LED gasnie.
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

5.6.9
Lista grup odbiorcow

Lista grup odbiorcéw jest funkcjg umozliwiajgca tworzenie i

przypisywanie cztonkdéw na licie skanowania grupy
rozmowcow.

Lista jest tworzona po zaprogramowaniu radiotelefonu i
okresla, ktore grupy majg by¢ skanowane. Urzadzenie

obstuguje listy z maksymalnie 16 osobami.

Jesli radiotelefon zaprogramowano do zezwalania na

edycje listy skanowania, mozna:
» Dodawac/usuwac grupy rozméwcow.

* Dodawa¢, usuwac i/lub edytowacé priorytety grup

rozmowcéw. Patrz Edytowanie priorytetu dla grupy

rozmowcow na str. 129.
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+ Dodawa¢, usuwac i/lub edytowaé przynaleznosé grup
rozmowcéw. Patrz Dodawanie przynalezno$ci grupy
rozmowcdw na str. 130 i Usuwanie przynalezno$ci
grupy rozméwcow na str. 132

« Zastgpic istniejgca liste skanowania nowa.

Jedli grupa rozmowna jest zaprogramowana jako stata, nie
mozna jej edytowac z poziomu listy skanowania.

@ WAZNE:
Aby doda¢ cztonka do listy, nalezy najpierw
skonfigurowac¢ grupe rozmowcow w radiotelefonie.

I:/; UWAGA:

Lista grupy odbiorcow jest programowana przez
administratora systemu. Dodatkowych informac;ji
udzieli sprzedawca lub administrator systemu.

5.6.10
Monitorowanie priorytetu

Funkcja monitorowania priorytetu pozwala automatycznie
odbieraé potaczenie od grup rozmowcéw 0 wyzszym
priorytecie, nawet w trakcie trwania innego potaczenia od
grupy rozmowcow.



Radiotelefon opusci potgczenie od grupy rozmoéwcow o
nizszym priorytecie dla potaczenia od grupy o wyzszym
priorytecie.

E/ UWAGA:

Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy w
radiotelefonie aktywowano funkcje Skanowania
grupy rozméwcow.

Monitorowanie priorytetu dotyczy wytacznie cztonkdéw na
liscie grupy odbiorcow. Istniejg dwa rodzaje priorytetow
grup rozmowcow: Priorytet 1 (P1) i Priorytet 2 (P2). P1 ma
wyzszy priorytet niz P2. W systemie Capacity Max
radiotelefon odbiera transmisje wedlug ponizszej kolejnosci
priorytetow:

1 Polgczenie alarmowe dla grupy rozméwcow P1
2 Potaczenie alarmowe dla grupy rozmowcow P2

3 Potaczenie alarmowe dla grup rozméwcéw bez
priorytetu z listy grupy odbiorcow

Potaczenie ogdlne
Potaczenie grupy rozmoéwcow P1

Potaczenie grupy rozméwcow P2

N 6o b

Potaczenie grup rozméwcow bez priorytetu z listy grupy
odbiorcéw

polski

Aby znalez¢ wiecej informacji na temat sposobu
dodawania, usuwania i/lub edytowania priorytetéw grup
rozmowcow, patrz Edytowanie priorytetu dla grupy
rozméwcow na str. 129.

E/ UWAGA:

Ta funkcja jest programowana przez administratora
systemu. Dodatkowych informac;ji udzieli
sprzedawca lub administrator systemu.

5.6.10.1
Edytowanie priorytetu dla grupy
rozmowcow

W menu skanowania grupy rozmowcéw mozna przegladaé
i edytowac priorytet grupy rozméwcow.

Nacisnij , aby uzyskaé¢ dostep do menu.

Naciénij 4 lub W7, aby Sk zrcuwac. Naciénij ® |
aby wybracé.

3 Naci$nij a lub W, aby Frzegladads

li=te. Nacisnij , aby wybrac.
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polski

4 Naci$nij 4 lub W7, aby przej$¢ do wymaganej
grupy rozméwcow. Nacisnij , aby wybrac.

Biezacy priorytet jest wskazywany przez ikone
Priorytet 1 lub Priorytet 2 obok grupy rozmoéwcow.

5 Nacis$nij & lub W, aby E

Naciénij , aby wybrac.

6 Nacisnij 4 lub W, aby przej$¢ do wymaganego
poziomu priorytetu. Nacisnij , aby wybrac.

Jesli inna grupa rozméwcow zostanie przypisana do
Priorytetu 1 lub Priorytetu 2, mozna zastagpi¢ biezacy
priorytet. Gdy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
=jaoe?, nacisnij 4 lub w:

aby powréci¢ do poprzedniego kroku.

* Tzk, aby zastgpié.

Wyswietlacz pokazuje miniinformacje o udanej
operacji, a nastepnie powraca do poprzedniego

ekranu. Ikona priorytetu pojawi sie obok grupy
rozmowcow.
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5.6.11
Przynaleznosé¢ do wielu grup
rozmowcow

Radiotelefon moze by¢ skonfigurowany dla maksymalnie
siedmiu grup rozmoéwnych w staciji.

Z 16 grup rozmowcéw na Liscie grup odbiorcow, nawet
siedem grup moze zostac przypisanych jako przynalezne
grupy rozmowcow. Wybrana grupa rozmoéwcow i
priorytetowe grupy rozméwcow sg automatycznie
przypisywane.

5.6.11.1
Dodawanie przynaleznosci grupy
rozmowcow

Postepuj zgodnie z procedura, aby doda¢ przynaleznos¢
grupy rozmowcow.

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij & lub W, aby ik ancwac. Nacisnij ,
aby wybrac.




polski

3 Naciénij a lub W, aby Frzegladac-Ed « Naci$nij & lub W, aby tiyt. Nacisnij (&) |, aby
li=te. Nacisnij , aby wybrac. wybra¢.
Po wybraniu opcji it . obok ID lub aliasu grupy
4 Naciénij & lub W7, aby przej$¢ do wymaganego ID rozméwcow pojawi sie oznaczenie W,

lub aliasu grupy rozmoéwcow. Nacisnij , aby

wybraé. Po poprawnym przypisaniu na wyswietlaczu obok

wybranego ID lub aliasu grupy rozméwcow pojawi sie .

Status przynaleznosm jest wyswietlany w opcji
etls i lizte. Na wyswietlaczu obok

Wybranego ID Iub aliasu grupy rozméwcow pojawi

sie &, I:/; UWAGA:

Po niepoprawnym przypisaniu oznaczenie ® obok ID lub
aliasu grupy rozmoéwcow nadal bedzie widoczne.

Radiotelefon wyswietli komunikat Lizta peina,

5 Nacisnij 4 lub W, aby Edliyfomad gdy maksymalna liczba siedmiu grup rozméwcéw
N L e , zostanie wybrana do przypisania na liscie
F nzs¢. Nacisnij 2, aby wybrac. skanowania. Aby wybra¢ nowa grupe rozméwcow
. . . do przypisania, usun istniejacg przynaleznos¢ grupy
6 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci: rozméwcow, aby zrobié miejsce na dodanie nowe;j.
Dodatkowe informacje: Usuwanie przynaleznosci
* Nacisnij & lub @, aby iii. Nacisnij , aby grupy rozmowcow na str. 132.

wybraé.

131



polski

5.6.11.2

Usuwanie przynaleznosci grupy
rozmowcow

Gdy lista przynaleznosci jest petna i chcesz wybra¢ nowg
grupe rozmowcow do przypisania, usun istniejgcq
przypisang grupe, aby zrobi¢ miejsce na dodanie nowej.
Postepuj zgodnie z procedura, aby usungé przynaleznosé
grupy rozméwcéw.

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij & lub W, aby ik ancwadc. Nacisnij ,
aby wybrac.

3 Naci$nij 4 lub W7, aby Frzeqladad-Edytouad

iizte. Nacisnij , aby wybrac.

4 Naciénij 4 lub W7, aby przej$¢ do wymaganego ID
lub aliasu grupy rozméwcdow. Nacisnij , aby
wybraé.

Status przynaleznosm Jest wyswietlany w opcji
4] liztie. Na wyswietlaczu obok
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wybranego ID lub aliasu grupy rozmoéwcow pojawi
sie B,

5 Nacisnij 4 lub W, aby E

raé¢. Nacisnij , aby wybrac.

6
Nacisnij & lub 9, aby iiit. Nacisnij , aby
wybrac.
Po wybraniu opcji i3 ., oznaczenie ® obok ID lub
aliasu grupy rozmoéwcow zniknie.
5.6.12
Odpowiedz

Funkcja odpowiedzi umozliwia odpowiadanie na transmisje
podczas skanowania.

Jezeli radiotelefon szuka wywotania z dostepnej listy
wyszukiwania, a przycisk PTT zostat nacisniety, to sposéb
pracy urzadzenia bedzie uzalezniony od tego czy funkcja
odpowiedzi zostata w nim zaprogramowana. Dodatkowych
informacji udzieli sprzedawca lub administrator systemu.



Funkcja odpowiedzi wytaczona
Radiotelefon pomija znalezione wywotanie i prébuje
nadawac dalej na wybranym kanale. Gdy minie czas
wstrzymania potaczenia dla wybranego kontaktu,
urzadzenie powrdci do kanatu macierzystego i
rozpocznie odliczanie czasu wstrzymania
wyszukiwania. Gdy czas minie, radiotelefon wznowi
wyszukiwanie grupy.

Funkcja odpowiedzi wiaczona
Jezeli przycisk PTT zostat nacisniety podczas
odliczania czasu wstrzymania potgczenia grupowego,
radiotelefon bedzie probowat nadawac na kanale
znalezionej grupy.

E/ UWAGA:

Jesli urzadzenie znajdzie potaczenie dla danej
grupy, ktoére nie zostato przydzielone do pozyciji
kanatu w wybrane;j strefie, a ponadto potaczenie
zostanie zakonczone, nalezy przetaczyc¢ sie na
wilasciwg strefe i wybra¢ pozycje kanatu takiej
grupy, aby odpowiedziec.

5.6.13
Zdalny nastuch

Funkcja ta jest uzywana do wigczania mikrofonu w
radiotelefonie docelowym przy pomocy aliasu lub 1D

polski

uzytkownika. Korzystajgc z tej funkcji, mozna zdalnie
monitorowa¢ wszelkie dZzwieki w poblizu radiotelefonu
docelowego.

Zarowno twoj radiotelefon oraz radiotelefon docelowy musi
by¢ odpowiednio skonfigurowany, aby umozliwi¢
korzystanie z tej funkgiji.

Po zainicjowaniu na radiotelefonie docelowym bedzie
migac zielona dioda LED. Ta funkcja zatrzymuje sie
automatycznie po uptywie zaprogramowanego czasu lub
kiedy uzytkownik radiotelefonu docelowego wykona jakgs
operacje.

5.6.13.1
Inicjowanie monitora zdalnego

Postepuj zgodnie z procedura, aby zainicjowaé nastuch
zdalny.

1 Nacisnij zaprogramowany przycisk Zdalny nastuch.
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polski

2 Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do wymaganego

aliasu lub ID. Naciénij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie przejsciowa
miniinformacja, ktéra informuje, ze zadanie jest w
trakcie realizacji. Zapala sie zielona dioda LED.

Zaczekaj na potwierdzenie.

Jezeli sie powiedzie:

Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Dzwiek z monitorowanego radia bedzie

wybrzmiewaé przez zaprogramowany czas, ana
r -+, Gdy minie okreslony czas, zabriml
dzwiek alertu, a dioda LED wytaczy sie.

Jezeli sie nie powiedzie:

Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.
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5.6.13.2
Inicjowanie nastuchéw zdalnych przy
pomocy Listy kontaktow

Postepuj zgodnie z procedura, aby zainicjowaé zdalny
nastuch przy pomocy Listy kontaktow.

1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij & lub @ , aby otworzyé
Forrtak ty.Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID.Nacisnij , aby wybrac.

Naciénij & lub @, aby przejs¢ do =

s Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie przejsciowa
miniinformacja, ktéra informuje, ze zadanie jest w
trakcie realizacji. Zapala sie zielona dioda LED.




5 Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:

*  Wybrzmiewa potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

+ Dzwiek z monitorowanego radia bedzie
wybrzmiewac przez zaprogramowany czas, a na
wySW|etIaczu pojawi sie komunikat =1y
B tar. Gdy minie okre$lony czas, zabrzmi

dZWIQk alertu, a dioda LED wytaczy sie.

Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

polski

Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

Naciénij & lub @ | aby otworzy¢

Naciénij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do i,

.. Nacisnij ® | aby wybrac.

eIl

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do Humeii

rii. Nacisnij , aby wybrac.

= 1x b

5.6.13.3
Inicjowanie nastuchu zdalnego przy
pomocy wybierania recznego

Postepuj zgodnie z procedura, aby inicjowaé nastuch
zdalny przy pomocy wybierania recznego.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

»  Wprowadz alias lub ID abonenta i nacisnij ,
aby przejs¢ dale;j.

» Edytuj ID, z ktérym potaczono sie poprzednio, a
nastepnie nacisnij , aby przejs¢ dale;j.
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Na wyswietlaczu pojawia sie przejsciowa
miniinformacja, ktéra informuje, ze zadanie jest w
trakcie realizacji. Zapala sie zielona dioda LED.

Zaczekaj na potwierdzenie.

Jezeli sie powiedzie:

Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Dzwiek z monitorowanego radia bedzie
wybrzmiewac przez zaprogramowany czas, a na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat 2zl

o+, Gdy minie okreslony czas, zabrzmi
dzwiek alertu, a dioda LED wytaczy sie.

Mo

Jezeli sie nie powiedzie:

Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.
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5.6.14
Ustawienia kontaktow

Opcja Kontakty oferuje funkcje ksigzki adresowej w
radiotelefonie. Kazdy wpis odpowiada aliasowi lub
identyfikatorowi uzywanemu do inicjowania potgczenia.
Wohisy sa porzadkowane w kolejnosci alfabetycznej.

Kazdy wpis, w zaleznosci od kontekstu, wigze sie z
réznymi typami potaczeh: potagczenie grupowe, potgczenie
indywidualne, potgczenie z rozgtaszaniem, potaczenie
ogodlne stacji, potgczenie ogdine w trybie wielu stacji,
potaczenie przez komputer lub potgczenie dyspozytorskie.

Potaczenia komputerowe i dyspozytorskie sg zwigzane z
transmisjg danych. Sg one dostepne tylko w aplikacjach.
Wiecej informacji zamieszczono w dokumentacji aplikacji
do transmisji danych.

Menu Kontakty pozwala przypisa¢ kazdg pozycje do
jednego lub wiekszej liczby programowanych przyciskéw
numerycznych klawiatury mikrofonu. Jezeli pozycja jest
przypisana do przycisku numerycznego, radiotelefon moze
szybko jg wywota¢ po nacisnieciu odpowiedniego
przycisku.



E/ UWAGA:

Przed kazdym przyciskiem numerycznym
przypisanym do pozycji jest wyswietlany znak
zaznaczenia. Jesli znak zaznaczenia znajduje sie
przed Fuztiy, do pozycji nie przypisano przycisku
numerycznego.
Radiotelefon obstuguje do 1000 wpiséw na liscie
kontaktéw.

Dla kazdego wpisu na liscie kontaktow wyswietlane sg
nastepujace informacje:

* Typ potaczenia
» Alias potgczenia
* ID potaczenia

polski

E/ UWAGA:

Mozna dodac¢ lub edytowac ID abonentow dla listy
Kontaktow cyfrowych. Tylko sprzedawca moze
usuwac ID abonentow.

Jezeli funkcja poufnosci jest wigczona na kanale,
mozna inicjowac grupowe potaczenie poufne,
potaczenia indywidualne i ogdlne oraz telefoniczne
na tym kanale przy wiaczonej funkcji poufnosci.
Transmisje beda mogty odszyfrowa¢ tylko
radiotelefony z takim samym kluczem poufnosci lub
z takg samg wartoscig i ID klucza jak w
radiotelefonie.

5.6.14.1
Przypisywanie wpiséw do
programowalnych przyciskéow
numerycznych @

Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby otworzy¢ k

Naciénij , aby wybrac.
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3 Nacisnij & lub W , aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID. Naciénij , aby wybrac.

4 Naci$nij & lub W , aby :

. Nacisnij , aby wybrac.

5 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
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Jesli okreslony przycisk numeryczny nie ma
przypisanego wpisu, nacisnij & lub W , aby
przypisa¢ do wybranego przycisku

numerycznego. Nacisnij , aby wybrac.

Jesli okreslony przycisk numeryczny ma juz

przypisany wpis, na wySW|etIaczu wyswietli sie

komunikat Frzye i =l =] 7 B

a dalej w plerwszej linii tekstu pOjaWI sie pytanie:
; *. Wykonaj jedng z nastepujacych

czynnOSC|
Nacis$nij & lub W | aby Fotwierdzic. Nacisnij
, aby wybrac.

Radiotelefon wyemituje dzwiek informacyjny i
wyswietli komunikat Eortak t zapizany oraz
miniinformacje o udanej operacji.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Hi= i
powrdci¢ do poprzednlego kroku.

5.6.14.2
Usuwanie potaczen pomiedzy wpisami
i programowalnymi przyciskami
numerycznymi @

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

* Przytrzymanie zaprogramowanego przycisku
numerycznego pozwala przejs¢ do wybranego
aliasu lub ID. Przejdz do krok 4.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby otworzy¢ ko tak tu.
Nacisnij , aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do wymaganego
aliasu lub ID. Naciénij , aby wybrac.




4 Naci$nij 4 lub W | aby 7

=t Nacisnij , aby wybrac.

5 Nacis$nij & lub W | aby przej$¢ do Fu=t=. Nacisnij
, aby wybrac’:.

L- .".lxl

ok ope lh"'l'
L4

6 Nacisnij 4 lub W , aby Fituis
, aby wybrac.

E/ UWAGA:

Gdy okreslona pozycja zostaje usunieta,
potaczenie pomiedzy nig a odpowiednim
programowanym przyciskiem numerycznym
zostaje anulowane.

dzié. Nacisnij

Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwugkowy Na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat & .
Ekran automatycznie wraca do poprzednlego menu.

skt Fi

5.6.14.3

polski

Dodawanie nowych kontaktow

Postepuj zgodnie z procedura, aby doda¢ nowe kontakty.

1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij & lub @ , aby otworzyé
i.Nacisnij , aby wybrac.

R A

Nacisnij & lub W | aby dodagé H:

Nacisnij ® |, aby wybraé.

Naciénij przycisk 4 lub @ aby wybrac typ
kontaktu Foritak 1 1 Iub Fortak t

1. Nacisnij . , aby wybrac.

Wprowadz numer kontaktowy przy pomocy

klawiatury, a nastepnie nacisnij , aby
kontynuowad.

Wprowadz nazwe kontaktu przy pomocy klawiatury,

a nastepnie nacisnij , aby kontynuowad.
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7 Nacisnij 4 lub W , aby przejs¢ do wybranego
rodzaju dzwonka. Nacisnij , aby wybrac.

Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.Na
wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

3 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do Ustamisn

+.Nacisnij , aby wybrac.

HINE= L

4 Naci$nij & lub W , aby przej$¢ do Tar

5.6.15
Ustawienia wskaznika potaczenia

Ta funkcja umozliwia uzytkownikom konfigurowanie
dzwiekow potaczen lub wiadomosci tekstowych.

5.6.15.1
Wiaczanie lub wytaczanie dzwonkéw

dla wywotan indywidualnych @

Postepuj zgodnie z procedura, aby wigczy¢ lub wytaczyc
dzwonki dla potaczeh prywatnych.

Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

w. Nacisnij ® | aby wybraé.

SNE:

5 Nacisnij & lub W , aby przej$¢ do Dz du,
Nacisnij , aby wybrac.

6 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do Fotaczen

. Nacisnij , aby wybrac.

Jezeli dzwieki potaczen prywatnych zostang
wigczone, na ekranie pojawi sie oznaczenie + obok
opcji Wt.

pregus

Jezeli dzwieki potgaczen prywatnych zostang
wylgczone, na ekranie pojawi sie oznaczenie + obok
opcji Mk,

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do

Harzedzi.Nacisnij , aby wybrac.
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7 Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:



* Nacisnij & lub @ | aby przejs¢ do wybranego

sygnatu. Nacisnij , aby wybrac.
Wyswietlacz pokazuje + oraz wybrany sygnat.

+ Nacisnij & lub @ |, aby It Nacisnij , aby
wybrac.
Jesli wezesniej witgczono dzwonki, wyswietlacz
pokazuje v obok iz,

Jesli wezesniej wytaczono dzwonki, wyswietlacz
nie pokazuje v obok lit.

polski

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Liztawisn
1. Nacisnij , aby wybrac.

HINE= L

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Tar
w. Nacisnij ® | aby wybraé.

SNE:

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Dizwarik .
Nacisnij , aby wybrac.

5.6.15.2
Wiaczanie lub wytaczanie dzwonkow
dla wiadomosci tekstowych @

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
dzwonki dla wiadomosci tekstowych.

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Naciénij A |ub v aby przejéé do Wiadomodoi

TERE

= 1. Nacisnij , aby wybrac.

Wyswietlacz pokazuje + oraz obecny sygnat.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do Harzedzi.
Nacisnij ® , aby wybraé.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij & lub @ | aby przejs¢ do wybranego
sygnatu. Nacisnij , aby wybrac.
Wyswietlacz pokazuje « oraz wybrany sygnat.

» Nacisnij & lub @ |, aby Wit Nacisnij , aby
wybrac.
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Jesli wezesniej wtgczono dzwonki, wyswietlacz
pokazuje v obok k.

Jesli wezesniej wytaczono dzwonki, wyswietlacz
nie pokazuje «+ obok lut.

Naci$nij & lub @ | aby przej$¢ do [izu
Naciénij , aby wybrac.

5.6.15.3
Wiaczanie lub wytaczanie dzwonkow
wywolania dla sygnatu wywotania

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij przycisk & lub W , aby przej$¢ do pozycji
i 2. Naciénij ® | aby wybrac.

Flert

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do Harzedzi.
Nacisnij , aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do Ustawisn

-+t Nacisnij , aby wybrac.

4 Nacisnij 4 lub W7 , aby przej$¢ do Dzwiek dus

Alertaw. Nacisnij ® | aby wybraé.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij & lub @ | aby przej$¢ do wybranego
sygnatu. Nacisnij , aby wybrac.
Wyswietlacz pokazuje + oraz wybrany sygnat.

* Nacisnij & lub W | aby ustawic kiyt. Naciénij
, aby wybrac.

Jesli wezesniej witgczono dzwonki, wyswietlacz
pokazuje v obok iz,

Jesli wezesniej wytagczono dzwonki, wyswietlacz
nie pokazuje + obok i i.
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5.6.16
Funkcje rejestru potaczen

Radiotelefon rejestruje wszystkie ostatnie wychodzace,

odebrane i nieodebrane potagczenia prywatne. Rejestr
potaczeh umozliwia przegladanie ostatnich potaczen i
zarzadzanie nimi.

Nieodebrane alerty pofgczen mogag byc¢ ujete w rejestrze

potaczen, w zaleznosci od konfiguraciji systemu w

radiotelefonie. Na kazdej licie potaczen mozna wykonac

nastepujace zadania:

» Zapisz alias lub ID na liscie kontaktow
» Usuniecie potaczenia

» Usuniecie wszystkich potaczen

» Zobacz szczegoty

5.6.16.1
Przegladanie ostatnich polaczen

1
Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

polski

2 Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do R jeziru
=n. Nacisnij , aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do wybranej listy.
Dostepne sg nastepujace listy: Hisodebrans,

Odebranes | Wychodzaoe.

Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu zostanie pokazany najnowszy wpis.

4 Naci$nij & lub W7 , aby przegladac liste.

Nacisnij przycisk PTT, aby rozpoczg¢ rozmowe
prywatng z obecnie wyswietlanym aliasem lub ID.

5.6.16.2

Zapisywanie aliasu lub ID z Listy
polaczen®

Postepuj zgodnie z procedura, aby zapisywac aliasy lub 1D
z Listy potaczenh.

1
Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.
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2 Naci$nij 4 lub W | aby przejs$é do ke je=tru

et gozen. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wymaganej
listy. Naciénij ® | aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID. Nacisnij ® | aby wybrac.

1

Usuwanie potaczenia z Listy potaczen

Postepuj zgodnie z procedura, aby usunaé potaczenia z
Listy potaczen.

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

.¢. Naciénij ® |

Nacisnij & lub W | aby s
aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie migajacy kursor.

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do s jestiru

et gozen. Nacisnij , aby wybrac.

Wprowadz pozostate litery wymaganego aliasu.
Nacisnij , aby wybrac.
Mozna réwniez zapisa¢ ID bez aliasu.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wymagane;j
listy. Nacisnij & | aby wybrac.

Jesli lista jest pusta:

» Zostanie wyemitowany sygnat.

» Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat i.i=ta

EE

5.6.16.3
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Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID.Nacisnij & | aby wybrac.




5 Nacisnij 4 lub W | aby przejsé do pozydji
ie?. Nacisnij , aby wybrac.

polski

N

Nacisnij & lub W , aby przejs¢ do Fs jeztiru
=n. Nacisnij , aby wybrac.

6 Wykonaj jedng z nastepujacych czynno$ci:

* Nacisnij przycisk , aby wybrac¢ opcje Tail: i
usuna¢ wpis.
Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Foiz.

* Nacisnij & lub W , aby wybra¢ Hi=. Nacisnij
, aby wybrac.

Radiotelefon powréci do poprzedniego ekranu.

5.6.16.4
Przegladanie szczegotow listy potaczen
®

Postepuj zgodnie z procedura, aby wyswietli¢ informacje o
potaczeniu.

Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

3 Nacis$nij & lub W , aby przej$¢ do wymagane;j
listy. Nacisnij & | aby wybrac.

4 Naci$nij & lub W7 , aby przej$¢ do wymaganego
aliasu lub ID. Nacisnij ® | aby wybrac.

5 Nacisnij & lub W | aby ligswistlié szorsqgdiu.
Nacisnij , aby wybrac.

Wyswietlacz pokaze szczegdtowe informacje o
potaczeniu.

5.6.17

Alert polaczenia

Korzystajac z funkcji wysytania alertu potaczenia na pager,
mozna poinformowaé uzytkownika okreslonego

radiotelefonu o koniecznosci zainicjowania potaczenia
zwrotnego, kiedy bedzie to mozliwe.
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Ta funkcja jest dostepna tylko dla aliaséw lub
identyfikatoréw abonentéw za posrednictwem menu listy
kontaktow, wybierania recznego lub programowanego
przycisku szybkiego potaczenia.

Funkcja alertu potaczenia w systemie Capacity Max
umozliwia uzytkownikowi radiotelefonu lub dyspozytorowi
wystanie do innego uzytkownika radiotelefonu alertu z
zadaniem oddzwonienia do uzytkownika inicjujgcego, kiedy
uzytkownik bedzie dostepny. Komunikacja glosowa nie jest
wykorzystywana w tej funkcji.

Dziatanie alertu potaczenia moze by¢ skonfigurowane
przez sprzedawce lub administratora systemu na dwa
sposoby:

* Radiotelefon jest skonfigurowany tak, aby umozliwi¢
uzytkownikowi nacisniecie przycisku PTT, aby
odpowiedzie¢ na potaczenie bezposrednio do inicjatora
alertu poprzez nawigzanie potaczenia prywatnego.

* Radiotelefon jest skonfigurowany tak, aby umozliwic¢
uzytkownikowi nacisniecie przycisku PTT i
kontynuowanie komunikacji z inng grupg rozmowcéw.
Nacisniecie przycisku PTT w odpowiedzi na alert
potaczenia nie umozliwia uzytkownikowi wystania
odpowiedzi do uzytkownika inicjujgcego. Uzytkownik
musi przejs¢ do rejestru potgczen nieodebranych w
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menu rejestru potaczen i odpowiedzie¢ na alert
potaczenia stamtad.

Potaczenie prywatne w systemie OACSU pozwala
odpowiedzie¢ natychmiast, zas w systemie FOACSU
potaczenie prywatne wymaga potwierdzenia przez
uzytkownika. Potgczenia typu OACSU s3a z tego powodu
zalecane dla funkgji alertu potaczenia. Patrz Potgczenie
prywatne na str. 81.

5.6.17.1
Reagowanie na alerty potaczenia

Po odebraniu alertu potaczenia:
+ Zostanie wyemitowany powtarzany sygnat dzwigkowy.
+ Zbtta dioda LED miga.

* Na wyswietlaczu pojawi sie lista powiadomien z alertami
potaczen oraz aliasem lub ID radiotelefonu rozmoéwcy.

W zaleznosci od sposobu konfiguracji urzadzenia
przez sprzedawce lub administratora systemu,
mozna odpowiedzie¢ na alert potgczenia wykonujac
jedng z nastepujacych czynno$ci:

» Nacisnij przycisk PTT i odbierz potaczenie
indywidualne bezposrednio.
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* Nacisnij przycisk PTT, aby kontynuowac 2 Zaczekaj na potwierdzenie.
normalng komunikacje z grupg rozmowcow. e ) ) ) )
Alert pofaczenia jest przenoszony do Jezeli potW|erdze’n|§ alertu po%gczgq|a zc.)slt_ame .
nieodebranych potaczen w rejestrze potaczen. odebran_e, na w¥§W|etIaczu pojawi sie miniinformacja
Mozesz odpowiedzieé rozméwcy z rejestru 0 udanej operaciji.
nieodebranych potaczen. Jezeli potwierdzenie alertu potaczenia nie zostanie
odebrane, na wyswietlaczu pojawi sie
Patrz Lista powiadomien na str. 186 i Funkcje rejestru miniostrzezenie o nieudanej operacii.

potaczen na str. 143, aby uzyskac¢ wiecej informaciji.

5:6.17.2 5.6.17.3
Inicjowanie alertow potaczenia Inicjowanie alertéw potaczenia przy
Postepuj zgodnie z procedurg, aby wysytac alarmy pomocy Listy kontaktow
potaczeh.
1 Nacisénij zaprogramowany Przycisk szybkiego Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.
dostepu.
Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Filert. 2 Naci$nij . lub W, aby otworzy¢ Kort
motgorenia oraz alias i ID abonenta. Zapala sie Naciénij , aby wybrag.

zielona dioda LED.

3 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

*  Wybierz bezposrednio wymagany alias lub
identyfikator uzytkownika
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Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do
wymaganego aliasu lub ID. Nacisnij , aby
wybrac.

Skorzystaj z menu bigkisr re.
Nacisnij & lub W , aby przejs¢ do

. Nacisnij ® | aby

wybraé.
Nacisnij & lub W | aby dodag¢ ki

fowris, Namsnu . aby wybrac.
Na wySW|etIaczu pojawi sie Humat

foris 1 migajacy kursor. Wpisz ID
uzytkownika, ktéremu chcesz wystaé

radio

raEll

powiadomienie na pager. Nacisnij , aby
wybraé.

4 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby przejs$¢ do pozyciji

=. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat #1=

iz oraz alias i ID abonenta. Zapala sie

Z|elona dioda LED.
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5 Zaczekaj na potwierdzenie.

» Jezeli potwierdzenie zostanie odebrane, na
wyswietlaczu pojawi sie miniinformacja o udanej
operac;ji.

» Jezeli potwierdzenie nie zostanie odebrane, na
wyswietlaczu pojawi sie miniostrzezenie o
nieudanej operacji.

5.6.18
Dynamiczny alias rozméwcy

Ta funkcja umozliwia dynamiczna edycje aliasu rozméwcy
na przednim panelu radiotelefonu.

Podczas potaczenia radiotelefon odbiorczy wyswietla alias
rozmoéwcy radiotelefonu nadawczego.

Na liscie aliasdbw rozmoéwcow moze znajdowac sie maks.
500 aliaséw rozmowcow radiotelefonu nadawczego.
Mozesz przegladac¢ lub nawigzywaé potaczenia
indywidualne z listy aliaséw rozmowcow. Po wytaczeniu
radiotelefonu historia odbieranych aliaséw rozméwcow jest
usuwana z listy aliaséw rozmowcow.



5.6.18.1
Edytowanie aliasu rozméwcy po
wiaczeniu radiotelefonu

1 Wiacz radiotelefon.

polski

Naci$nij & lub @ | aby przej$¢ do Harzedzi.
Naciénij , aby wybrac.

2 Wprowadz swoj nowy alias rozméwcey. Naciénij
przycisk , aby przejs¢ dalej.
Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

E/ UWAGA:

Podczas potaczenia radiotelefon odbiorczy
wyswietla Twdj nowy alias rozméwcy.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do sekgc;ji

helefonie. Nacisnij , aby

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do opcji Fiaj I
Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij przycisk , aby przejsc dalej.

5.6.18.2
Edytowanie aliasu rozmoéwcy w menu
gidwnym

Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

Nacisnij & lub W, aby przejs¢ do Exd
, aby wybrac.

=11 Nacisnij

Wprowadz swoj nowy alias rozméwcy. Nacisnij ,
aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
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E/ UWAGA:

Podczas potaczenia radiotelefon odbiorczy
wyswietla Twoj nowy alias rozméwecy.

5.6.18.3
Przegladanie listy aliaséw rozméwcoéow

Aby wyswietli¢ szczegdty aliasu rozmoéwcy radiotelefonu
nadawczego, przejdz do listy aliasow rozmowcéw.

Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

N

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do funkgji i

rozmdwc i, Nacisnij , aby wybrac.

w

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wybranej listy.
Nacisnij , aby wybrac.

4 Naciénij 4 lub W7, aby, przej$¢ do opgji Fokaz
Nacisnij , aby wybrac.

5.6.18.4
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Inicjowanie potaczenia indywidualnego
z listy alias6w rozmoéwcow

Aby zainicjowac potgczenie indywidualne, przejdz do listy
aliaséw rozmowcow.

1
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W7, aby przejs¢ do funkcji Alizsy

rozmiwcdw, Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij a lub W, aby przej$¢ do <wymaganego
aliasu rozméwcy>.

4 Aby zadzwoni¢, naciénij i przytrzymaj przycisk PTT.

5.6.19

Tryb wyciszony

Tryb wyciszony umozliwia wyciszenie catej sygnalizacji
dzwiekowej radiotelefonu.

Po zainicjowaniu trybu wyciszonego wszystkie
powiadomienia dzwiekowe, za wyjatkiem funkcji o wysokim



priorytecie, takich jak operacje awaryjne, zostang
wyciszone.

Po wylaczeniu trybu wyciszonego radiotelefon bedzie
ponownie emitowac sygnaty i transmisje dzwiekowe.

WAZNE:
Alarmy Face Down i Man Down moga by¢ wigczone
tylko pojedynczo. Moze wybrac tylko jedng z nich.

5.6.19.1
Wiaczanie trybu wyciszenia

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczyé Tryb
wyciszenia.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Dostep do tej funkcji jest mozliwy za pomocag
zaprogramowanedo przycisku Tryb wyciszenia.

» Dostep do tej funkcji jest mozliwy bezposrednio
po potozeniu radiotelefon ekranem w dot.

W zaleznosci od modelu radiotelefonu funkcja Face
Down moze zosta¢ wtgczona przez menu
radiotelefonu lub administratora systemu.
Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

polski

WAZNE:

Uzytkownik nie moze uzywac funkgciji
recznego wytgczania i Face Down
jednoczesnie. Moze wybrac tylko jedng z
nich.

UWAGA:
Funkcja Face Down dotyczy tylko urzgdzen
SL4000e/SL4010e .

Po wtaczeniu trybu wyciszenia:

Rozlega sie potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

Wyswietlacz pokazuje Truk: wye iz

Czerwona dioda LED zacznie miga¢ i bedzie
kontynuowaé miganie do momentu opuszczenia Trybu
wyciszenia.

Na wyswietlaczu na ekranie gtébwnym pojawia sie ikona
Tryb wyciszenia.

Radiotelefon jest wyciszony.

Timer trybu wyciszenia rozpoczyna odliczanie
skonfigurowanego czasu.
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5.6.19.2
Ustawianie timera trybu wyciszenia

Funkcje trybu wyciszenia mozna wtaczy¢ na okreslony
wstepnie okres czasu, ustawiajgc timer trybu wyciszenia.
Czas trwania timera jest konfigurowany w menu
radiotelefonu i moze miescic sie w zakresie od 0,5-6
godzin. Urzadzenie wychodzi z trybu wyciszenia po uptywie
czasu timera.

Jesli timer zostanie ustawiony na wartos¢ 0, radiotelefon
pozostanie w trybie wyciszenia przez niezdefiniowany
okres czasu do momentu potozenia radiotelefonu ekranem
do géry lub nacisniecia zaprogramowanego przycisku Tryb
wyciszenia.

E/ UWAGA:

Funkcja Face Down dotyczy tylko urzadzen
SL4000e/SL4010e.
1

Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Nacis$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.
Nacisnij , aby wybrac.
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3 Nacisnij & lub W | aby przej$é do U=ztawmisn
1. Nacisnij , aby wybrac.

HINE= L

4 Nacisnij & lub W7, aby lycizzyé timer. Naci$nij
, aby wybrac.

5 Nacisnij przycisk 4 lub W, aby edytowac warto$¢

numeryczng kazdej cyfry i nacisnij .

5.6.19.3
Wyjscie z Trybu wyciszenia

Ta funkcja moze zosta¢ opuszczona automatycznie, po
tym jak uptynie czas trybu wyciszenia.

Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci, aby wyjs¢ z
trybu wyciszenia recznie:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Tryb
wyciszenia.

* Nacisnij przycisk PTT przy dowolnej pozycji.

+ Potéz na chwile radiotelefon ekranem do géry.



E/ UWAGA:

Funkcja Face Down dotyczy tylko
urzadzen SL4000e/SL4010e.

Po wylaczeniu Trybu wyciszenia:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

»  Wyswietlacz pokazuje komunikat T

» Czerwona migajaca dioda LED gasnie.

+ lkona trybu wyciszenia znika z ekranu gtéwnego.

* Wyciszenie radiotelefonu zostanie wylaczone, a stan
gtosnika przywrocony.

« Jesli timer trybu wyciszenia nie wygast, zostanie
zatrzymany.

E/ UWAGA:
Tryb wyciszenia zostanie rowniez wytgczony, jesli
uzytkownik rozpocznie transmisje gtosowa lub
przetaczy sie na niezaprogramowany kanat.

5.6.20

polski

Tryb awaryjny

Sygnat alarmowy jest uzywany do sygnalizowania sytuac;ji
krytycznej. Tryb awaryjny mozna zainicjowa¢ w dowolnym
momencie, nawet jesli biezacy kanat jest uzywany.

W systemie Capacity Max odbierajgcy radiotelefon moze
obstugiwac¢ tylko pojedyncza informacje alarmowag w
danym czasie. Po zainicjowaniu druga informacja
alarmowa zastgpi pierwszy alarm.

Gdy zostanie odebrana informacja alarmowa, odbiorca
moze wybrac jej usuniecie i wyjs¢ z Listy alarmow lub
odpowiedzie¢ na informacje alarmowa, naciskajac przycisk
PTT i dokonujac transmisji gtosowej w trybie
niealarmowym.

Sprzedawca lub administrator systemu moze ustawi¢ czas
naciskania programowanego przycisku Alarmowego (z
wyjatkiem dtuzszego nacisniecia), podobnie jak w
przypadku wszystkich innych przyciskow:
Krétkie nacisniecie

Czas trwania od 0,05 s do 0,75 s.
Dlugie nacisniecie

Czas trwania od 1,00 s do 3,75 s.
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Przycisk Alarmowy jest przypisany funkcji wigczania/
wytaczania alarmu. Nalezy sprawdzi¢ u sprzedawcy, jaki
jest przypisany czas dziatania przycisku alarmowego.

E/ UWAGA:

Jezeli krétkie nacisniecie przycisku Alarmowego
jest przypisane witaczeniu trybu alarmowego, to
dtugie nacis$niecie przycisku Alarmowego jest
przypisane wyjsciu z trybu alarmowego.

Jezeli dlugie nacisniecie przycisku Alarmowego
jest przypisane wigczeniu trybu alarmowego, to
krotkie nacisniecie przycisku Alarmowego jest
przypisane wyjsciu z trybu alarmowego.

Radiotelefon obstuguje trzy informacje alarmowe:
* Informacja alarmowa,
* Informacja alarmowa z wywotaniem,

« Sygnat alarmowy z funkcjg awaryjnej aktywacji
mikrofonu.

Dodatkowo kazdy alarm moze naleze¢ do jednego z
nastepujacych typow:

Regularny
Radiotelefon nadaje sygnat alarmowy oraz stosuje
sygnaty wizualne lub dzwiekowe.
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Ciche
Radiotelefon nadaje sygnat alarmowy bez sygnatéw
wizualnych lub dzwiekowych. Radiotelefon odbiera
potaczenia bez emitowania dzwieku przez gtosnik do
chwili zakohczenia zaprogramowanego czasu transmis;ji
mikrofonu aktywnego i/lub do momentu nacisniecia
przycisku PTT.

Cichy z obstuga gtosu
Radiotelefon nadaje sygnat alarmowy bez sygnatéw
wizualnych czy dzwiekowych, ale odtwarza dzwiek
potaczenh przychodzacych za pomocg wbudowanego
gtosnika.Jezeli mikrofon aktywny jest wigczony,
potaczenia przychodzace rozbrzmiewajg w gtosniku po
zakonczeniu zaprogramowanego okresu transmisji
mikrofonu aktywnego. Wskazniki pojawig sie tylko po
nacisnieciu przycisku PTT.

E/ UWAGA:

Tylko jeden z powyzszych alarméw awaryjnych
mozna przypisa¢ do zaprogramowanego przycisku
awaryjnego.

5.6.20.1
Wysytanie informaciji alarmowych

Ta funkcja pozwala wysyta¢ informacje alarmowa — sygnat
bezdZzwiekowy — ktdry generuje informacje o alarmie w
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grupie radiotelefonow. Postgpuj zgodnie z procedurg 2 Zaczekaj na potwierdzenie.

wysytania informacji alarmowych przez radiotelefon. Lo o
Jezeli sie powiedzie:

Radiotelefon nie emituje powiadomien dzwiekowych ani
wizualnych w trybie awaryjnym, gdy ustawiona jest opcja
wyciszenia. » Zielona dioda LED miga.

» Emitowany jest sygnat alarmowy.

+ Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat #1

1 Nacisénij zaprogramowany przycisk Alarm wi.

Zostang wyswietlone nastepujace informacje: Jesli operacja nie powiedzie sie po wykorzystaniu

+ Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat #1 1 wszystkich préb:
T i alias odbiorcy. .

Zostanie wyemitowany sygnat.

Zapala sie zielona dioda LED. Pojawi sie ikona .
Alarm.

E/ UWAGA:

Jezeli go zaprogramowano, emitowany jest
sygnat dzwiekowy wyszukiwania awaryjnego.
Dzwiek ten jest wyciszany, gdy radiotelefon
nadaje lub odbiera komunikaty gtosowe oraz
wytaczany, gdy radiotelefon wyjdzie z trybu
alarmowego. Sygnat awaryjnego
wyszukiwania moze by¢ zaprogramowany
przez sprzedawce lub administratora
systemu.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat 71z

155



polski

Radiotelefon konczy tryb informacji alarmowej i
ponownie wyswietla ekran gtowny.

I:;/ UWAGA:

W przypadku skonfigurowania tylko alarmu
awaryjnego proces awaryjny obejmuje tylko
przekazanie informacji alarmowej. Alarm konczy sie
po otrzymaniu potwierdzenia z systemu, lub gdy

liczba préb dostepu do kanatu zostanie wyczerpana.

Brak potaczenia gtosowego jest powigzany z
wysytaniem informacji alarmowej podczas pracy w
trybie tylko alarmu awaryjnego.

5.6.20.2
Wysylanie informacji alarmowych z

wywotaniem

Ta funkcja pozwala wysyta¢ informacje alarmowg z
wywotaniem do grupy radiotelefonéw lub do dyspozytora.
Po uzyskaniu potwierdzenia przez infrastrukture w danej
grupie, grupa radiotelefonéw moze komunikowac sie przez
zaprogramowany kanat alarmowy.

Radiotelefon musi mie¢ skonfigurowane informacje
alarmowe z wywotaniem, aby byto mozliwe wykonywanie
potaczen alarmowych po wystapieniu alarmu.
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1 Nacisnij programowalny przycisk Alarm wit.

Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat Al zrm Tz i
alias odbiorcy. Pojawia sie ikona Wywotanie
alarmowe.Zapala sie zielona dioda LED.

I:;/ UWAGA:

Jezeli radiotelefon zostat zaprogramowany,
emitowany jest ton wyszukiwania
alarmowego. Dzwiek ten jest wyciszany, gdy
radiotelefon nadaje lub odbiera komunikaty
gtosowe oraz wylgczany, gdy radiotelefon
wyjdzie z trybu alarmowego.

Jesli potwierdzenie odbioru informacji alarmowej
zostanie pomyslnie odebrane:

+ Emitowany jest sygnat alarmowy.
» Zielona dioda LED miga.

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat i1 zim

Jesli potwierdzenie odbioru informaciji alarmowej nie
zostato pomysinie odebrane:

» Wszelkie ponowne proby zostajg wyczerpane.
» Zostanie odtworzony niski dzwiek.



» Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat 1z

AR ETLTEN

* Radiotelefon wyjdzie z trybu alarmu awaryjnego.

Nacisnij przycisk PTT , aby zainicjowac¢ transmisje
gtosowa.

Zapala sie zielona dioda LED.Na wyswietlaczu
pojawi sie ikona potaczenia grupowego.

Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie méwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Na wyswietlaczu widac aliasy rozmdwcy i grupy.

Nacisnij przycisk PTT, aby odpowiedzieé.

Jezeli jest wiaczona funkcja Sygnalizacja wolnego
kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedziec.

polski

6 Nacisnij przycisk Alarm Wyt., aby wyjs¢ z trybu
alarmowego.

Zostanie wyswietlony ekran gtowny.

I:;/ UWAGA:

W zaleznosci od sposobu zaprogramowania
radiotelefonu moze by¢ emitowany sygnat
zezwolenia na rozmowe. Wiecej informaciji o
sposobie zaprogramowania telefonu do
obstugi trybu awaryjnego mozna uzyskac u
sprzedawcy radiotelefonu lub u
administratora systemu.

Inicjator potgczenia alarmowego moze

nacisna¢ przycisk E‘ aby zakonczy¢
trwajgce potaczenie alarmowe. Radiotelefon
powrdci do stanu bezczynnosci, ale ekran
potaczenia alarmowego pozostanie otwarty.

5.6.20.3
Wysytanie informaciji alarmowych z
zadaniem potaczenia glosowego

Ta funkcja pozwala wysyta¢ informacje alarmowa z
Zzgdaniem pofaczenia glosowego do grupy radiotelefonéw.
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Mikrofon radiotelefonu zostaje automatycznie aktywowany,
pozwalajgc na komunikacje z grupa radiotelefonéw bez
naciskania przycisku PTT. Taki stan jest réwniez okreslany
mianem aktywny mikrofon.

Jezeli w radiotelefonie jest wtaczony tryb Cyklu
awaryjnego, powtorzenia okreséw aktywnego mikrofonu i
odbierania majg zaprogramowany czas. W trybie Cyklu
awaryjnego odbierane potaczenia sg styszalne przez
gtosnik.

Przy nacisnieciu przycisku PTT podczas
zaprogramowanego okresu odbierania, zabrzmi ton
zakazu, oznaczajacy konieczno$¢ zwolnienia przycisku
PTT. Radiotelefon ignoruje nacisniecie przycisku PTT i
pozostaje w trybie alarmowym.

Jezeli przycisk PTT zostanie nacisniety w interwale
czasowym, w ktérym uzywany jest mikrofon aktywny i
pozostanie nacisniety po wygasnieciu interwatu mikrofonu
aktywnego, radiotelefon kontynuuje nadawanie az do
chwili, gdy zostanie zwolniony przycisk PTT.

Jezeli proba wystania informaciji alarmowej nie powiedzie
sie, radiotelefon nie ponawia préby, ale przechodzi
bezposrednio w stan aktywny mikrofon.
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UWAGA:

Niektére akcesoria moga nie obstugiwa¢ mikrofonu
aktywnego. Dodatkowych informacji udziel
sprzedawca lub administrator systemu.

(2

Postepuj zgodnie z procedura, aby wystac¢ sygnat
alarmowy z zgdaniem potgaczenia gtosowego.

1 Nacisnij programowalny przycisk Alarm wt.
Dostepne opcje:

+ Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat &1z
Tz i alias odbiorcy.

Zapala sie zielona dioda LED. Wyswietla sie ikona
sytuacji awaryjnej.

2 Gdy na wyswietlaczu pojawi sie liiy
ir ~ie & wa, mow wyraznie do

i

mikrofonu.

Radiotelefon automatycznie zaprzestaje transmisiji:

» Po wygasnieciu cyklu pomiedzy aktywnym
mikrofonem a odbieraniem, jezeli tryb Cyklu
alarmowego jest wigczony.



» Po wygasnieciu okresu mikrofonu aktywnego,
jesli tryb Cyklu alarmowego jest wytgczony.

5.6.20.4

Odbieranie informacji alarmowych
Odbierajacy radiotelefon moze obstugiwaé tylko
pojedynczg informacje alarmowa w danym czasie. Po
zainicjowaniu druga informacja alarmowa zastgpi pierwszy

alarm. Postepuj zgodnie z procedura, aby odbierac i
wyswietla¢ informacije alarmowe.

Gdy otrzymasz informacje alarmowa;:
» Zostanie wyemitowany sygnat.
* Miga czerwona dioda LED.

* Na wyswietlaczu pojawi sie lista informacji alarmowych,
ID lub aliasy grup rozméwcéw w sytuacjach alarmowych
oraz ID lub alias nadajgcego radiotelefonu.

Nacisnij przycisk , aby wyswietli¢ informacje
alarmowa.

polski

Nacisnij , aby wyswietli¢ opcje czynnosci i
szczegoty dotyczace kazdej pozycji na liscie
alarmow.

Nacisnij przycisk E i wybierz pozycje Tzk, aby
wyjs¢ z Listy alarmow.

Radiotelefon powrdéci do ekranu gtéwnego z
wyswietlong w gornej czesci ekranu lkong alarmu,
ktéra wskazuje, ze istniejg informacje alarmowe
oczekujgce na rozwigzanie. lkona alarmu zniknie po
usunieciu wpisu na liscie alarmow.

Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

5 WybierzLizte z
listy alarmow.

, aby ponownie wejs¢ do

5.6.20.5
Reagowanie na informacje alarmowe

Gdy zostanie odebrana informacja alarmowa, odbiorca
moze wybrac jej usuniecie i wyjs¢ z Listy alarmow lub
odpowiedzie¢ na informacje alarmowa, naciskajac przycisk
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polski

PTT i dokonujac transmisji gtosowej w trybie
niealarmowym. Postepuj zgodnie z procedura, aby
odpowiada¢ na informacje alarmowe.

1 Jesli wskaznik informacji alarmowe;j jest wigczony,

lista informacji alarmowych jest wyswietlana, gdy
radiotelefon odbiera informacje alarmowag. Nacisnij
A |lub W | aby przej$s¢ do wymaganego aliasu lub
ID.

Jezeli jest witgczona funkcja Sygnalizacja wolnego
kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
transmitowaé przekaz gtosowy poza trybem
alarmowym do tej samej grupy, dla ktorej byta
przeznaczona informacja alarmowa.

Zapala sie zielona dioda LED.

Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie moéwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.
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4 Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.
Gdy odpowiada radiotelefon inicjujgcy alarm:
* Miga czerwona dioda LED.

+ Na wyswietlaczu pojawi sie ikona Potaczenie
alarmowe, ID lub aliasy grup rozméwcow w
sytuacjach alarmowych oraz ID lub alias
nadajacego radiotelefonu.

E/ UWAGA:

Jesli wskaznik potgczenia alarmowego nie
jest wkaczony, na wyswietlaczu pojawi sie
ikona Potaczenie grupowe, ID lub aliasy
grup rozmowcow w sytuacjach alarmowych
oraz ID lub alias nadajgcego radiotelefonu.

5.6.20.6
Reagowanie na informacje alarmowe z
wywotlaniem

Postepuj zgodnie z procedura, aby odpowiadac na
informacje alarmowe z wywotaniem.

Podczas odbierania potgczenia alarmowego:



polski

Sygnat dzwigkowy potaczenia alarmowego zostanie 2 Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyemitowany, jesli wskaznik potagczenia alarmowego i wyraznie méwi¢ do mikrofonu, jesli jest

sygnat dzwiekowy dekodowania potgczenia alarmowego uruchomiony.

sg wigczone. Sygnat dzwiekowy potaczenia

alarmowego nie bedzie styszalny, jesli jest wtgczony 3 Aby stucha¢, zwolnij przycisk PTT.

tylko wskaznik wywotania alarmowego. . i L
) S Gdy odpowiada radiotelefon inicjujacy alarm:
Na wyswietlaczu pojawi sie ikona Potaczenia

alarmowego, ID lub alias grupy rozmoéwcow w
sytuacjach alarmowych oraz ID lub alias nadajacego * Na wyswietlaczu pojawi sie ikona Polaczenie
radiotelefonu. alarmowe, ID lub aliasy grup rozméwcow w
sytuacjach alarmowych oraz ID lub alias
nadajacego radiotelefonu.

* Miga czerwona dioda LED.

Radiotelefon wytacza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez

gtosnik. E/ UWAGA:
Jesli wskaznik potgczenia alarmowego nie
1 Jezeli jest wigczona funkcja Sygnalizacja wolnego jest wkaczony, na wyswietlaczu pojawi sie
kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton ikona Potaczenie grupowe, ID lub aliasy
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia grup rozmowcow w sytuacjach alarmowych
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i oraz ID lub alias nadajgcego radiotelefonu.
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzie€.

Zapala sie zielona dioda LED.
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polski

5.6.20.7
Wyijscie z trybu awaryjnego

Nacisnij programowalny przycisk Alarm wyt.

Radiotelefon wyswietla nastepujgce oznaczenia:
*  Ton zamilkt.
+ Czerwona dioda LED zgasta.

* Po otrzymaniu potwierdzenia na wyswietlaczu
radiotelefonu nadawczego pojawi sie komunikat

Odwolano sytuscje alarmowg. W przypadku braku
potwierdzenia wyswietlacz pokazuje Ui} sris
UWAGA:

(2

Jesli w radiotelefonie nadawczym wigczona jest
konfiguracja Odwotanie sytuacji alarmowej,
informacja alarmowa w radiotelefonie
odbiorczym zostanie wytaczona, a stan zostanie
dodany do listy alarméw radiotelefonu
odbiorczego.

5.6.21
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Wiadomosc¢ o statusie

Ta funkcja umozliwia uzytkownikowi wysytanie wiadomosci
o statusie do innych radiotelefonow.

Liste Szybki status mozna konfigurowa¢ poprzez
oprogramowanie CPS-RM i moze ona obejmowac
maksymalnie 99 statusow.

Maksymalna liczba znakéw w wiadomosci o statusie to 16.

I:/; UWAGA:

Kazdy status ma odpowiadajgcg mu wartosé
cyfrowg z zakresu od 0-99. Dla kazdego statusu
mozna okresli¢ alias dla fatwiejszego korzystania.

5.6.21.1
Wysytanie wiadomosci o statusie
Postepuj zgodnie z ponizszg procedura, aby wystaé
wiadomos¢ o statusie.
1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Nacisnij zaprogramowany Przycisk szybkiego

dostepu. Pomin ponizsze czynnosci.

* Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.




2 Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do =t
Naciénij , aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub W7, aby przej$¢ do pozycji =
- Naciénij ® | aby wybra¢.

tatus

4 Naci$nij & lub W7, aby przej$¢ do wybranej

wiadomosci o statusie. Nacisnij , aby wybrac.

5 Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do wymaganego
aliasu lub ID uzytkownika albo aliasu lub ID grupy.

Nacisnij , aby wybrac.

Jezeli sie powiedzie:

Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.
Dioda LED gasnie.

Wyswietlacz pokazuje minikomunikat o udanej operacp
a nastepnie powraca do ekranu tatus

Na wyswietlaczu pojawi sie symbol « obok
wiadomosci o statusie.

wystane;j

Jezeli sie nie powiedzie:

polski

Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.
Dioda LED ga$nie.

Wyswietlacz pokazuje tymczasowo informacje o
niepowodzeniu, a nastepnie powraca do ekranu =

5.6.21.2

Wysylanie nowej wiadomosci o
statusie za pomoca przycisku
programowalnego

Postepuj zgodnie z procedura, aby wysta¢ wiadomos¢ o
statusie za pomocag przycisku programowalnego.

1 Nacisnij zaprogramowany przycisk Wiadomos¢ o
statusie.

2 Naci$nij 4 lub W, aby przej$¢ do wybranej

wiadomosci o statusie. Nacisnij , aby wybrac.
Zostanie wyswietlona lista kontaktéw.
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polski

3 Nacisnij 4 lub W, aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID uzytkownika albo aliasu lub ID grupy.

Naciénij , aby wybrac.

Jezeli sie powiedzie:

Wybrzmiewa potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.
Dioda LED ga$nie.

Wyswietlacz pokazuje tymczasowo informacje o
powodzeniu, a nastepnie powraca do ekranu =z

Na wyswietlaczu pojawi sie + obok wystanej
wiadomosci o statusie.

Jezeli sie nie powiedzie:

Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.
Dioda LED gasnie.

Wyswietlacz pokazuje tymczasowo informacje o
niepowodzeniu, a hastepnie powraca do ekranu =z

status,

5.6.21.3
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Wysylanie wiadomosci o statusie przy
pomocy Listy kontaktow

Postepuj zgodnie z procedura, aby wysta¢ wiadomosé o
statusie za pomoca Listy kontaktow.

1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij & lub W, aby otworzy¢ Foritak tu.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do wymaganego
aliasu lub ID uzytkownika albo aliasu lub ID grupy.

Nacisnij ® |, aby wybraé.

Nacidnij & lub W, aby przej$¢ do pozycji ksl

=tztuz. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do wybranej

wiadomosci o statusie. Nacisnij , aby wybrac.

Jezeli sie powiedzie:



*  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dZzwiekowy.
+ Dioda LED gasnie.

»  Wyswietlacz pokazuje tymczasowo informacje o
powodzeniu, a nastepnie powraca do ekranu =

=tatus

* Na wyswietlaczu pojawi sie v obok wystanej
wiadomosci o statusie.

Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwigkowy.
» Dioda LED gasnie.

+  Wyswietlacz pokazuje tymczasowo informacje o
niepowodzeniu, a nastepnie powraca do ekranu Zzuksk: i

=tatus,

5.6.21.4
Wysylanie wiadomosci o statusie przy
pomocy wybierania recznego

Postepuj zgodnie z procedura, aby wysta¢ wiadomos¢ o
statusie przy pomocy wybierania recznego.

1
Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

polski

Nacisnij & lub W, aby otworzy¢ koritak i,

Naciénij , aby wybrac.

Nacisnij & lub @, aby przej$¢ do i,

reczrege. Nacisnij @ | aby wybraé.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do Humeiii

radioteleforu, Nacisnij , aby wybrac.

Wprowadz wymagany alias lub ID abonenta albo

alias Iub ID grupy i naciénij ® | aby przejsc dalej.

Nacisnij & lub W, aby przejs¢ do pozycji s1i j
=tatuz. Nacisnij , aby wybrac.

Naciénij & lub @, aby przej$¢ do wybranej

wiadomos$ci o statusie. Nacisnij , aby wybrac.

Jezeli sie powiedzie:
Wybrzmiewa potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.
Dioda LED gasnie.
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polski

+  Wyswietlacz pokazuje tymczasowo informacje o
powodzeniu, a nastepnie powraca do ekranu =y

=tatus,

3 Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do =k
i. Nacisnij , aby wybrac.

+ Na wyswietlaczu pojawi sie v obok wystanej
wiadomosci o statusie.

Jezeli sie nie powiedzie: wiadomosci o statusie. Nacisnij , aby wybrac.

» Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy. Tre$¢ wiadomosci o statusie jest wySwietlana
uzytkownikowi radiotelefonu.

4 Naci$nij & lub W7, aby przej$¢ do wybranej

» Dioda LED gasnie.

* Wyswietlacz pokazuje tymczasowo informacje o Otrzymane wiadomosci o statusie mozna réwniez
W1 wyswietli¢, przechodzac do Listy powiadomien. Dodatkowe
informacje: Lista powiadomien na str. 186.

5.6.21.5 5.6.21.6

Wyswietlanie wiadomosci o statusie Odpowiadanie na wiadomosci o
Postepuj zgodnie z procedura, aby wyswietli¢ wiadomosci statusie

o statusie.

Postepuj zgodnie z procedura, aby odpowiedzie¢ na
wiadomosci o statusie.
Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W7, aby przej$¢ do =tatuzu. Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

Nacisnij , aby wybrac.
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polski

+  Wyswietlacz pokazuje mini informacje o udanej operacji,
a nastepnie powraca do ekranu Zkrzusk s oodbioroza,

2 Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do =t

Nacisnij , aby wybrac. * Na wyswietlaczu pojawi sie v obok wystanej

wiadomosci o statusie.

3 Nacis$nij 4 lub W7, aby przej$¢ do =k
Jezeli sie nie powiedzie:
i. Nacisnij , aby wybrac.

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

4 Naci$nij 4 lub W, aby przej$é do wybranej + Dioda LED gasnie.

+  Wyswietlacz pokazuje tymczasowo informacje o
niepowodzeniu, a nastepnie powraca do ekranu

shrzgnk s oo loroEa,

wiadomosci o statusie. Nacisnij , aby wybrac.

Wyswietlona zostanie tres¢ statusu. Nacisnij ,
aby wybrac’:. 56.21.7

Usuwanie wiadomosci o statusie

Postepuj zgodnie z procedura, aby usung¢ wiadomosci o
statusie z radiotelefonu.

6 Nacis$nij 4 lub W, aby Cdpowiedzi=c. Naci$nij

, aby wybrac.

7 Naci$nij & lub W, aby przej$¢ do wybranej 1

Nacisnij , aby uzyskac¢ dostep do menu.
wiadomos$ci o statusie. Nacisnij , aby wybrac. : yuzy hid

2 Naci$nij 4 lub 7, aby przejsc do =+

Jezeli sie powiedzie:
«  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwigkowy. Nacisnij , aby wybrac.

+ Dioda LED gasnie.
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polski

Naciénij & lub W, aby przej$¢ do =k

i. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do wybranej

wiadomosci o statusie. Nacisnij , aby wybrac.

WysSwietlona zostanie tresé statusu. Nacisnij ,
aby wybrad.

Nacisnij & lub W, aby Zk ascwadc. Nacisnij ,
aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby Fotwisrdzié. Nacidnij
, aby wybrac.

Ls |nr'l.:. "'\il'l'\l

+  Wyswietlacz pokazuje mini mformaCJQ 0 udanej operaCJ|

a nastepnie powraca do ekranu

5.6.21.8
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Usuwanie wszystkich wiadomosci o
statusie

Postepuj zgodnie z procedura, aby usungé¢ wszystkie
wiadomosci o statusie z radiotelefonu.

1
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub 7, aby przejs¢ do Etatus
Nacisnij , aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub @, aby przejs¢ do =i

=i. Naciénij ® | aby wybraé.

PR | T
L

4 Naci$nij & lub W, aby =i

Naciénij , aby wybrac.

5 Naci$nij 4 lub W7, aby Fotwisrdzi
, aby wybrac.

¢. Nacisnij

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Lizta




5.6.22
Wiadomosci tekstowe

Radiotelefon moze odbiera¢ dane (np. wiadomosci
tekstowe) wystane z innego urzadzenia lub programu do
ich wysytania.

Istniejg dwa typy wiadomosci tekstowych: krotkie
wiadomosci tekstowe DMR (Digital Mobile Radio) i
wiadomosci tekstowe. Maksymalna dtugos$¢ krotkiej
wiadomosci tekstowej DMR to 23 znaki. Maksymalna liczba
znakéw wiadomosci wynosi 280, wiaczajac w to linie
tematu. Wiersz tematu pojawia sie tylko po otrzymaniu
wiadomosci z aplikacji poczty e-mail.

E/ UWAGA:

Maksymalna dtugos¢ znakéw ma zastosowanie
wytacznie w modelach wyposazonych w najnowszej
wersji oprogramowanie i sprzet. W modelach ze
starszg wersjg oprogramowania i sprzetu
maksymalna dtugos¢ wiadomosci tekstowej to 140
znakow. Wiecej informacji mozna uzyskaé od
sprzedawcy.

W jezyku arabskim tekst jest wpisywany od prawej
strony do lewe;j.

5.6.22.1

polski

Wysytanie krotkich wiadomosci
tekstowych

Postepuj zgodnie z procedura, aby wysytaé¢ wstepnie
zdefiniowane krotkie wiadomosci tekstowe do wstepnie
zdefiniowanego aliasu.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisénij zaprogramowany przycisk Wiad tekst.
Przejdz do krok 3.

+ Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przejs$¢ do i

Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Sz iz i

wiadomodcl tekstowsj. Nacisnij , aby wybrac.

4 Naciénij 4 lub W7 | aby przej$¢ do wybranej

krotkiej wiadomosci tekstowej. Nacisnij , aby
wybrac.
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polski

W razie potrzeby edytuj wiadomosé, korzystajac z
klawiatury.

Po zredagowaniu wiadomosci nacisnij przycisk .

Wykonaj nastepujace czynnosci, aby wybrac
odbiorce i wysta¢ wiadomos¢.

a Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do

wymaganego aliasu lub ID. Nacisnij , aby
wybrac.

b Nacis$nij & lub W | aby przej$¢ do llykisranis

=1z, Nacisnij , aby wybrac.

W pierwszym wierszu ekranu zostanie
wyswietlony Humesr radiotelsfonu:, aw
drugim pojawi sie migajacy kursor.

¢ Woprowadz alias lub identyfikator abonenta i
nacisnij przycisk .

Na wyswietlaczu ukaze sie przejsciowa

=]

miniinformacja o tym, ze wiadomos¢ jest wysytana.
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7 Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:
*  Wybrzmiewa potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.
+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

5.6.22.2
Ponowne wysytlanie wiadomosci
tekstowych

Podczas wyswietlanie ekranu opcji lg1i i pormmeie:

Nacisnij , aby ponownie wystaé te samag
wiadomos$¢ do tego samego aliasu grupy lub ID.

Jezeli sie powiedzie:
»  Wybrzmiewa potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.
» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.



Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

* Radiotelefon powrdci do ekranu opcji lus1ij

1 Nacisnij & lub W , aby F

5.6.22.3
Przekazywanie wiadomosci tekstowych

Postepuj zgodnie z procedura, aby przekazywac
wiadomosci tekstowe.

Podczas wyswietlanie ekranu opcji lg1i i pormmeie:

nacisnij , aby przestac tg samag wiadomos¢ do
innego aliasu lub ID abonenta lub grupy.

polski

a Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do

wymaganego aliasu lub ID.Nacisnij , aby
wybrac.

b Nacis$nij & lub W | aby przej$¢ do iiybisrania
reczrzgs. Nacisnij , aby wybrac.

W pierwszym wierszu ekranu zostanie
wyswietlony Humesr radiotelsfonu:, aw
drugim pojawi sie migajacy kursor.

¢ Wprowadz alias lub identyfikator abonenta i

nacisnij przycisk .

Na wySW|etIaczu pojawi sie informacja

THT L as

l||l~ lll |sz|x|‘|

i, CO stanOW| potwierdzenie wysytania
WladomOSCI

2 Wykonaj nastepujace czynnosci, aby wybraé

odbiorce komunikatu.

Zaczekaj na potwierdzenie.

Jezeli sie powiedzie:

*  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Jezeli sie nie powiedzie:
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polski

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

5.6.22.4
Edytowanie wiadomosci tekstowych

Wybierz opcje Edu iz, aby edytowac wiadomo$é.

E/ UWAGA:
Jesli wpisane zostato pole tematu (dla odebranych
wiadomosci wystanych z programu poczty

elektronicznej), nie mozesz go edytowad.

1 Nacisnij & lub W , aby przejs¢ do Ex
Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie migajacy kursor.

» Nacisnij przycisk ’ lub , aby przejs¢ o
jedno miejsce w prawo.

* Nacisnij przycisk , aby usuna¢ niechciane
znaki.

*  Przytrzymanie przycisku spowoduje
zmiane metody wpisywania tekstu.

Po utworzeniu wiadomosci nacisnij przycisk .

2 Korzystajac z klawiatury, edytuj wiadomosé.

* Nacisnij przycisk ‘ aby przejs¢ o jedno miejsce
w lewo.
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Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Nacisnij & lub @ | aby przej$¢ do i

nacisnij , aby wysta¢ wiadomos¢.
* Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do

=

& i nacisnij , aby zapisac
wiadomo$¢ w folderze Kople robocze.

* Nacisnij przycisk ZE , aby edytowac
wiadomos$¢.

* Nacisnij B , aby usunaé wiadomosé lub
zapisac¢ jg w folderze Kopie robocze.




5.6.22.5

Odpowiadanie na wiadomosci tekstowe

®

Postepuj zgodnie z procedura, aby odpowiadac na
wiadomosci tekstowe.

Po otrzymaniu wiadomosci tekstowe;j:

2

Wyswietlacz pokazuje liste powiadomien z aliasami lub

ID nadawcy.
Na wyswietlaczu pojawia sie ikona Wiadomos¢.

UWAGA:

Jezeli wcisniety jest przycisk PTT, radiotelefon
wychodzi z ekranu alertu wiadomosci tekstowej i
rozpoczyna potaczenie prywatne lub grupowe z
nadawcg wiadomosci.

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij & lub @ | aby Fi

, aby wybrad.

Na wyswietlaczu widnieje wiadomo$¢ tekstowa.
Wyswietlacz pokaze temat, jesli wiadomos¢
pochodzi z aplikacji e-mail.

.a¢. Nacisnij

polski

* Nacisnij & lub W , aby F

Nacisnij , aby wybrac.

Radiotelefon powraca do ekranu, ktory byt
aktywny przed odebraniem wiadomosci
tekstowej.

ytad poznie].

* Nacis$nij & lub W | aby = iz¢. Nacisnij
, aby wybrac.

Nacisnij przycisk E , aby powrdci¢ do skrzynki
odbiorczej.

5.6.22.6
Wyswietlanie wiadomosci tekstowych

1

Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do i adomnsei.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przejs¢ do =ik

i. Nacisnij , aby wybrac.

173



polski

Jesli Skrzynka odbiorcza jest pusta:

* Na wySW|etIaczu pojawi sie komunikat Li=tz

jest o

» Zabrzmi sygnat klawiatury, jesli jest wigczony.

Nacisnij & lub 9, aby przejs¢ do ki
Naciénij , aby wybrac.

4 Naci$nij & lub W7, aby przej$¢ do wybranej
wiadomosci. Nacisnij , aby wybrac.

Wyswietlacz pokaze temat, jesli wiadomosc¢
pochodzi z aplikacji e-mail.

5.6.22.7
Usuwanie wiadomosci tekstowych ze

Skrzynki odbiorczej

Postepuj zgodnie z procedura, aby usung¢ wiadomosci
tekstowe ze Skrzynki.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij zaprogramowany przycisk Wiad tekst.

Przejdz do krok 3.

* Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do =k

ok i i. Nacisnij , aby wybrac.

Jesli Skrzynka odbiorcza jest pusta:

* Na wySW|etIaczu pojawi sie komunikat Li=tz

+ Zostanie wyemitowany sygnat.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do wybranej
wiadomosci. Nacisnij , aby wybrac.

Wyswietlacz pokaze temat, jesli wiadomosc¢
pochodzi z aplikacji e-mail.

Naciénij , aby wejs¢ do podmenu.

Nacisnij & lub W, aby %k ascwadc. Nacisnij .

aby wybradé.
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7 Nacisnij & lub W, aby Fotwisrdzié. Nacisnij
, aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
Ponownie wyswietlana jest Skrzynka odbiorcza.

5.6.22.8
Usuwanie wszystkich wiadomosci
tekstowych ze Skrzynki odbiorczej @

Postepuj zgodnie z procedura, aby usunaé wszystkie
wiadomosci tekstowe ze Skrzynki.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij zaprogramowany przycisk Wiad tekst.

Przejdz do krok 3.

» Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do Wi adomosdoi.

Nacisnij ® |, aby wybraé.

polski

3 Nacisnij 4 lub W | aby przejs¢ do Skrzymk i

i. Nacisnij , aby wybrac.

Jesli Skrzynka odbiorcza jest pusta:

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Liztz

» Zostanie wyemitowany sygnat.

4 Naciénij 4 lub W | aby =k
Nacisnij , aby wybrac.

5 Nacisnij 4 lub & , aby F: zié. Nacisnij
, aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

5.6.23
Prywatne

Ta funkcja pomaga zapobiec podstuchiwaniu przez
nieupowaznione osoby na danym kanale dzieki
zastosowaniu programowego rozwigzania szyfrujgcego.
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polski

Czes¢ transmisji, ktéra zawiera sygnalizacje i identyfikacje
uzytkownika, nie jest szyfrowana.

Radiotelefon musi mie¢ wtgczona funkcje prywatnosci na
danym kanale, aby nadawac¢ podczas potaczenia
prywatnego, chociaz nie jest to konieczny wymég do
odbioru transmisji. Po wigczeniu funkcji prywatnosci na
kanale radiotelefon moze nadal odbiera¢ czyste lub
niezaszyfrowane transmisje.

Radiotelefon obstuguje tylko Prywatnos$é rozszerzona. Aby
odszyfrowac potaczenie poufne lub transmisje danych,
radiotelefon powinien zosta¢ zaprogramowany z tg sama,
wartoscig klucza i ID klucza dla rozszerzonej prywatnosci

W wypadku odbioru zaszyfrowanej transmisji z
radiotelefonu, w ktérym ustawiono inng wartos¢ i ID klucza,
przy rozszerzonej prywatnosci nie bedzie stychac¢ niczego.

Na kanale z funkcjg prywatnosci Twdj radiotelefon moze
odbierac czyste lub niezaszyfrowane potaczenia, w
zaleznosci od sposobu zaprogramowania. Dodatkowo,
Twdj radiotelefon moze emitowac sygnat ostrzegawczy lub
go nie emitowac, w zaleznosci od sposobu
zaprogramowania.

Jezeli radiotelefon ma przypisany typ prywatnosci, na
ekranie gtbwnym pojawia sie ikona zabezpieczenia lub
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braku zabezpieczenia, oprocz sytuacji, kiedy radiotelefon
odbiera lub wysyta potgczenie alarmowe lub alarm.

Dioda LED pali sie zielonym swiattem, gdy radiotelefon
nadaje, i szybko pulsuje na zielono podczas odbioru
transmisji z aktywna funkcjg prywatnosci.

E/ UWAGA:

Niektére modele radiotelefonéw moga nie posiadaé
funkcji prywatnosci lub cechowac sie inng,
konfiguracjg. Dodatkowych informacji udzieli
sprzedawca lub administrator systemu.

5.6.23.1
Wiaczanie/wytaczanie prywatnosci
Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczyé lub wytaczy¢
prywatno$¢ w radiotelefonie.
1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
» Nacisnij zaprogramowany przycisk Prywatnosé.

Pomin ponizsze kroki.

+ Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.




2 Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.
Naciénij , aby wybrac.

3 Nacis$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Ustamisn
2. Nacisnij ® | aby wybrac.

4 Nacisnij & lub W7 , aby wybra¢ Frymatrnosé.
Nacisnij , aby wybrac.

5 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Nacis$nij & lub W | aby ustawi¢ iiz. Nacisnij

, aby wybrac¢. Obok opcji iii. pojawi sie
oznaczenie .

* Nacis$nij & lub W | aby ustawic kiyi. Nacisnij

, aby wybrac¢. Obok opcji iyt . pojawi sie
oznaczenie V.

5.6.24

polski

Zawieszenie odpowiedzi

Ta funkcja pomaga zapobiega¢ odpowiadaniu
radiotelefonu na wszystkie transmisje przychodzace.

E/ UWAGA:

Skontaktuj sie ze sprzedawcg, aby ustali¢, w jaki
sposéb zostat zaprogramowany radiotelefon.

Po wiaczeniu tej funkcji radiotelefon nie bedzie generowaé
transmisji wychodzacych w odpowiedzi na transmisje
przychodzgce, takie jak Sprawdzenie radia, Alert
potaczenia, Wylgczanie radiotelefonu, Zdalny nastuch,
Ustuga automatycznej rejestracji (ARS), Odpowiadanie na
wiadomosci prywatne i Wysytanie raportéw o lokalizacji
GNSS.

Gdy ta funkcja jest wkaczona, radiotelefon nie moze
otrzymywac Potwierdzonych potgczen prywatnych.
Radiotelefon moze jednak nadawac¢ transmisje recznie.

5.6.24.1
Wiaczanie lub wylaczanie zawieszenia
odpowiedzi

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
funkcje zawieszania odpowiedzi w radiotelefonie.

177



polski

Nacisnij przycisk programowalny Zawieszanie
odpowiedzi.

Jezeli sie powiedzie:

+  Wybrzmiewa potwierdzajagcy sygnat dzwiekowy.

* Na wyswietlaczu pojawia sie chwilowy minikomunikat o
udanej operacji.

Jezeli sie nie powiedzie:

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwigkowy.

* Na wyswietlaczu pojawia sie chwilowe miniostrzezenie
0 nieudanej operacji.

5.6.25
Zatrzymywanie/Ponawianie

Ta funkcja pozwala na wigczenie lub wylgczenie
dowolnego radiotelefonu w systemie. Na przyktad
konieczne moze by¢ wytaczenie skradzionego lub
zgubionego radiotelefonu przez sprzedawce lub
administratora systemu, aby uniemozliwi¢ korzystanie z
niego osobie nieupowaznione;.

Radiotelefon mozna wytgczy¢ (zatrzymac) lub ponownie
wigczy¢ przy pomocy konsoli lub polecenia zainicjowanego
przez inny radiotelefon.
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Po wytgczeniu radiotelefonu wyda on dZzwiek
ostrzegawczy, a na strome g+ownej zostanie wy$wietlony
komunikat Damows kanaiu

Gdy radiotelefon jest zatrzymany, nie moze zazadac¢ ani
nie otrzyma zadnych zainicjowanych przez uzytkownika
ustug w systemie, ktéry wykonat procedure zatrzymania.
Radiotelefon moze przetaczyé sie do innego systemu.
Radiotelefon bedzie kontynuowaé wysytanie raportow
lokalizacji GNSS i moze by¢ zdalnie monitorowany po jego
wytaczeniu.

E/ UWAGA:

Sprzedawca lub administrator systemu moga,
wytgczy¢ radiotelefon na state. Dodatkowe
informacje: State wylgczenie radiotelefonu na str.
183.

5.6.25.1
Zatrzymanie radiotelefonu

Postepuj zgodnie z procedura, aby wytgczy¢ radiotelefon.

1 Nacisnij zaprogramowany przycisk Blokowanie rtf.




2 Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do wymaganego
aliasu lub ID. Naciénij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie przejsciowa
miniinformacja, ktéra informuje, ze zadanie jest w
trakcie realizacji. Zielona dioda LED miga.

polski

Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

Nacisnij & lub @ | aby otworzyé

=k t5.Nacisnij , aby wybrac.

3 Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:
*  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID.Nacisnij & | aby wybrac.

lokowad

for. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie przejsciowa
miniinformacja, ktéra informuje, ze zgdanie jest w
trakcie realizacji. Zielona dioda LED miga.

= 1x b

5.6.25.2
Zatrzymywanie radiotelefonu przy
pomocy Listy kontaktow

Postepuj zgodnie z procedura, aby zablokowac
radiotelefon przy pomocy Listy kontaktow.

Zaczekaj na potwierdzenie.

Jezeli sie powiedzie:

+  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
Jezeli sie nie powiedzie:

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.
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polski

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

5.6.25.3
Zatrzymywanie radiotelefonu przy

pomocy wybierania recznego

Postepuj zgodnie z procedura, aby zablokowaé
radiotelefon przy pomocy wybierania recznego.

1
Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby otworzy¢ keritak
Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do liykierania

reczrman,. Nacisnij , aby wybrac.

4
Wprowadz ID abonenta i nacisnij , aby
kontynuowac.
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5 Nacisnij & lub W , aby 0,
1. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie przejsciowa
miniinformacja, ktéra informuje, ze zadanie jest w
trakcie realizacji. Zielona dioda LED miga.

HINE= L

6 Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:
*  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.
+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

5.6.25.4
Ponowne wiaczanie radiotelefonu

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ radiotelefon.

1 Nacisnij zaprogramowany przycisk Odblok. rtf.




polski

2 Nacis$nij 4 lub W , aby przej$¢ do wymaganego Ponowne witaczanie radiotelefonu przy
aliasu lub ID. Naciénij , aby wybrac. pomocy L|Sty kontaktow

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat F:t.. Postepuj ;godnie z pr’ocedurau aby wigczyc radiotelefon za
mdl:lok . oraz alias lub ID abonenta. Zapala sie pomoca Listy kontaktow.
zielona dioda LED.

1
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.
3 Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie: 2 Naci$nij 4 lub W , aby otworzy¢ ke
+  Wybrzmiewa potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy. Nacisnij , aby wybrac.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia. o .
3 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do wymaganego
Jezeli sie nie powiedzie:
. L aliasu lub ID. Nacisnij , aby wybrac.
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

* Na wyswietlaczu pojawia sie symbol 4 Naci$nij & lub w , aby
niepowodzenia.

3¢

1. Nacisnij , aby wybrac.

Zielona dioda LED miga.

5.6.25.5 Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat &+.1.
oollxlok . oraz alias lub ID abonenta. Zapala sie
zielona dioda LED.
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polski

5 Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:
» Zostanie wyemitowany sygnat.

* Na wySW|etIaczu pojawi sie mformaCJa

I!JII I

|_._:.k1'+ bala |x1-x4l- |e

Jezeli sie nie powiedzie:
» Zostanie wyemitowany sygnat.

* Na wySW|etIaczu pOjaWI SIQ mformaCJa

iy !

ok
LT

Nacisnij & lub @ , aby otworzyC ki

Naciénij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do ubrisraniz

reczrsga. Nacisnij , aby wybrac.

5.6.25.6
Ponowne wiaczanie radiotelefonu przy
pomocy wybierania recznego

Postepuj zgodnie z procedura, aby odblokowaé
radiotelefon przy pomocy wybierania recznego.

Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Fotaczen
prygwa trgoh. Nacisnij , aby wybrac.

Pierwsza linia tekstu pokazuje Hum

I~ -nillll

Wprowadz ID abonenta i nacisnij , aby
kontynuowad.
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Nacisnij & lub W | aby sl okowad
Fadiote e fon,. Nacisnij , aby wybrac.
Zielona dioda LED miga.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat 711

ooflzlok . oraz alias lub ID abonenta. Zapala sie
zielona dioda LED.




7 Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:
» Zostanie wyemitowany sygnat.

. Na wySW|etIaczu pojawi sie mformaCJa

. l~"||1!""-|l~ |e
Jezeli sie nie powiedzie:
» Zostanie wyemitowany sygnat.

» Na wyswietlaczu pojawi sie informacja

X o
Fries

5.6.26
Stale wylaczenie radiotelefonu

Ta funkcja to rozszerzony srodek bezpieczenstwa, majacy
na celu ograniczanie nieautoryzowanego dostepu do
radiotelefonu.

Funkcja state wytgczenia radiotelefonu sprawia, ze
urzadzenie jest niezdatne do uzytku. Sprzedawca moze na
przyktad chcie¢ wytaczy¢ na stale skradziony lub zgubiony
radiotelefon, aby zapobiec nieautoryzowanemu uzyciu.

polski

Po wiaczeniu zasilania wyiapzony na state radiotelefon
wyswietli chwilowy komunikat i
rna =tats informujgcy o statym wy{qczenlu

E/ UWAGA:

Wytaczony na state radiotelefon mozna ponownie
uruchomi¢ wytgcznie w punkcie serwisowym
Motorola Solutions. Wiecej informacji mozna
uzyskac od sprzedawcy.

fory wyigozony

5.6.27
Praca w pojedynke

Funkcja ta pozwala na wysytanie okresowego sygnatu
ostrzegawczego, jezeli uzytkownik pozostaje nieaktywny
przez okreslony czas, np. nie naciska zadnego przycisku
radiotelefonu lub nie uzywa wybieraka kanatéw.

Po uptywie zaprogramowanego czasu radiotelefon
ostrzega uzytkownika za pomoca sygnatu dzwiekowego,
gdy licznik czasu nieaktywnosci zostanie wyzerowany.

Jezeli uzytkownik wcigz nie odpowiada przed uptywem
zaprogramowanego czasu licznika przypomnienia,
radiotelefon uruchamia stan awaryjny zaprogramowany
przez sprzedawce.
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polski

5.6.28
Blokada hastem

Mozna ustawi¢ hasto, aby ograniczy¢ dostep do
radiotelefonu. Przy kazdym wigczeniu radiotelefonu
pojawia sie monit o podanie hasta.

Radio obstuguje hasta 4-cyfrowe.

W stanie zablokowania radiotelefon nie bedzie odbierat
zadnych potaczen, nawet alarmowych.

5.6.28.1
Uzyskiwanie dostepu do radiotelefonu
za pomoca hasta

Wiacz radiotelefon.

1 Wopisz czterocyfrowe hasto.

a Aby edytowac wartos¢ numeryczng kazdej cyfry,
nacisnij & lub . Aby wprowadzi¢ i przejs¢ do

nastepnej cyfry, nacisnij .

184

Nacisnij @, aby potwierdzi hasto.

Jesli hasto zostato wprowadzone poprawnie, radiotelefon
wigcza sie.

Jesli przy pierwszej i drugiej prébie wprowadzisz btedne
hasto, radiotelefon zasygnalizuje to w nastepujacy sposob:

*  Wybrzmiewa ciggty sygnat.

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat -

Powt6rz czynnosc krok 1.

Jesli przy trzeciej probie wprowadzisz btedne hasto,
radiotelefon zasygnalizuje to w nastepujacy sposob:

+ Zostanie wyemitowany sygnat.
+ Zbtta dioda LED miga dwa razy.

+ Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat -
hazto, a nastepnie Fadiotele fon l

+ Radiotelefon blokuje sie na 15 minut.

E/ UWAGA:

W stanie zablokowania radiotelefon bedzie
reagowac wytacznie na sygnaty z Pokretta wt./wyt./
regulacji gtosnosci oraz zaprogramowany przycisk
Podswietlenia.



Poczekaj, az 15-minutowy licznik czasu zablokowania
odliczy do konca, a nastepnie powtorz krok 1.

E/ UWAGA:

Jesli wylaczysz i ponownie wigczysz radiotelefon,
15-minutowy licznik czasu zablokowania zacznie
odliczanie od nowa.

5.6.28.2
Odblokowywanie radiotelefonéw ze
stanu zablokowania

W stanie zablokowania radiotelefon nie bedzie odbierat

zadnych potgczen, nawet alarmowych. Postepuj zgodnie z

procedura, aby odblokowa¢ radiotelefon ze stanu
zablokowania.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

« Jedli radiotelefon jest wtgczony, nalezy odczekaé 15
minut, a nastepnie powtdrzy¢ kroki procedury

Uzyskiwanie dostepu do radiotelefonu za pomoca hasta

na str. 184, aby uzyskac¢ dostep do radiotelefonu.

» Jezeli radiotelefon jest wytaczony, wiacz go.

Radiotelefon ponownie uruchamia 15-minutowy licznik

blokady.

polski

Zostanie wyemitowany sygnat. Zéia dioda LED miga
dwa razy. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat

F ol T oz

1]
]

Odczekaj 15 minut, a nastepnie powtdrz kroki procedury
Uzyskiwanie dostepu do radiotelefonu za pomoca hasta
na str. 184, aby uzyskac¢ dostep do radiotelefonu.

5.6.28.3
Zmiana haset

Postepuj zgodnie z procedura, aby zmieni¢ hasto.

1
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do Harzedzi.
Naciénij , aby wybrac.

3 Nacis$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Ustamisn
faril. Nacisnij , aby wybrac.

4 Nacisnij & lub W , aby przej$¢ do Elak acy
hasta. Nacisnij , aby wybrac.
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polski

Wpisz obecne czterocyfrowe hasto i nacisnij ,
aby kontynuowac.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat 2 hasziai
nastapi automatyczny powrét do poprzedniego
menu.

Nacisnij & lub W , aby przejs¢ do Zimiarig

Naciénij , aby wybrac.

Wprowadz nowe czterocyfrowe hasto i nacisnij ,

aby kontynuowac.

Ponownie wprowadz nowe czterocyfrowe hasto i

nacisnij , aby kontynuowac.

Jesli operacja zakonczy sie powodzeniem, na
WySW|etIaczu pojawi sie komunikat Zx

Jesll operaCJa nie pOWIedZIe sie, na wySW|etIaczu
pojawi sie komunikat H: Yo 3

Ekran automatycznie wraca do poprzedniego menu.
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5.6.29
Lista powiadomien

Radiotelefon posiada Liste powiadomien, kitéra zbiera
wszystkie nieodczytane zdarzenia na danym kanale, np.
wiadomosci tekstowe, wiadomosci telemetryczne,
nieodebrane potaczenia i sygnaty wywotania.

Wyswietlacz pokazuje ikone Powiadomien, gdy na Liscie
powiadomien znajduje sie jedno zdarzenie lub wiecej.

Maksymalna dtugosc listy to 40 nieprzeczytanych zdarzen.
Kiedy lista jest zapetniona, nowa pozycja automatycznie
zastepuje pozycje najstarszg. Po odczytaniu pozycje sa
usuwane z Listy powiadomien.

W przypadku wiadomosci tekstowych i nieodebranych
potaczen/alertéow potgczenia maksymalna liczba
powiadomien to 30 wiadomosci tekstowych i 10
nieodebranych potaczen lub alertow potaczenia.
Maksymalna liczba jest zalezna od mozliwosci listy
okreslonej funkcji (kody zadan, wiadomosci tekstowe lub
nieodebrane potaczenia lub alerty potaczenia).
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5.6.29.1 5.6.30
Dostep do Listy powiadomien Programowanie droga radiowg @
Postepuj zgodnie z procedura, aby uzyskac dostgp do Listy = Sprzedawca moze zdalnie aktualizowaé radiotelefonu
powiadomien. poprzez Programowanie drogg radiowa (OTAP) bez
fizycznego potaczenia. Dodatkowo niektdre ustawienia
1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci: takze moga by¢ wprowadzane za posrednictwem OTAP.
» Nacisénij zaprogramowany przycisk Gdy radiotelefon znajduje sie w trakcie programowania
Powiadomienia. Pomin ponizsze kroki. droga radiowg (OTAP), dioda LED pulsuje na zielono.

- . Gdy radiotelefon odbiera duze ilosci danych:
* Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

* Na wyswietlaczu widnieje ikona Duza ilo$¢ danych.

Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu. *  Kanat staje sig zajety.

» Nacisniecie przycisku PTT powoduje wybrzmiewanie

3 Nacis$nij 4 lub W | aby przej$¢ do Feoumi zc: sygnatu ostrzegawczego.

Naciénij , aby wybrac. Gdy OTAP dobiegnie konca, w zaleznosci od konfiguracii:

» Zostanie wyemitowany sygnat. Na wyswietlaczu pojawi
4 Nacisnij & lub W , aby przejs¢ do wybranego sie komunikat FAi taali i-+. Radiotelefon
restartuje sie poprzez wytaczenie i ponowne wigczenie.

lub 1

wydarzenia. Nacisnij , aby wybrac. o

. Mozna wybrac opcje Zr AT
Przytrzymanie przycisku YES spowoduje ponowne pozrisj. Wybranie opcji ’ ] powodu;e
wyswietlenie ekranu gtéwnego. powrot do poprzedniego ekranu. Na wyswietlaczu
widnieje ikona Odliczanie przetozenia OTAP az do
momentu automatycznego restartu.
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Gdy radiotelefon uruchamia sie ponownie po

automatycznym restarcie:

« Jesli operacja powiedzie sig, na wyswietlaczu wida¢
komunikat #k
=ie.

* W przypadku niepowodzenia na wyswietlaczu widaé

Wiecej informacji o Sprawdzanie informacji dotyczacych
aktualizacji oprogramowania na str. 210 wersji
zaktualizowanego oprogramowania.

5.6.31

Praca Wi-Fi

Funkcja ta umozliwia konfiguracje sieci Wi-Fi oraz
potaczenie sie z nig. Sie¢ Wi-Fi obstuguje aktualizacje
oprogramowania sprzetowego radiotelefonu, wtyczek
codeplug i zasobdw, takich jak pakiety jezykowe i pliki
zapowiedzi gtosowych.

E/ UWAGA:

Ta funkcja dotyczy wytgcznie urzadzern SL4000e/
SL4010e.
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Wi-Fi® zastrzezonym znakiem towarowym firmy Wi-Fi
Alliance®.

Radiotelefon obstuguje sieci Wi-FR WEP/WPA/WPA2-
Personal oraz WPA/WPA2-Enterprise.

Sie¢ Wi-Fi WEP/WPA/WPA2-Personal
Uzywa uwierzytelnienia opartego o Pre-Shared Key
(hasto).

Pre-Shared Key mozna wprowadzi¢, korzystajac z
menu lub CPS/RM.

Sie¢ Wi-Fi WPA/WPA2-Enterprise
Uzywa uwierzytelnienia opartego o certyfikat.

Radiotelefon musi by¢ wstepnie skonfigurowany przy
uzyciu certyfikatu.

E/ UWAGA:

Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub
administratorem systemu, aby podigczy¢ sie do
sieci Wi-Fi WPA/WPA2-Enterprise.

Programowalny przycisk Wi-Fi wt. lub wyt. jest przypisany
przez sprzedawce lub administratora systemu. Skontaktuj
sie ze sprzedawca lub administratorem systemu, aby
ustali¢, w jaki sposob zostat zaprogramowany radiotelefon.

Ustawienia zapowiedzi glosowych dla zaprogramowanego
przycisku Wi-Fi wt. lub wyt. mozna dostosowac do potrzeb
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uzytkownika poprzez program CPS. Dodatkowych b Nacisnij przycisk & lub W , aby uzyskac¢
informacji udzieli sprzedawca lub administrator systemu. dostep do ustawien iii-Fi, a nastepnie nacisnij
E/ UWAGA: ) o przycisk (&) | aby wybraé.

Mozna zdalnie wigczyé lub wytaczy¢ Wi-Fi za

pomoca wyznaczonego radiotelefonu (patrz Zdalne ¢ Nacisnij przycisk 4 lub W , aby uzyskac

wiaczanie i wytgczanie Wi-Fi za pomocg dostep do ustawien ili-Fi wi., a nastepnie

wyznaczonego radiotelefonu (sterowanie
indywidualne) na str. 190 i Zdalne wigczanie i
wytgczanie Wi-Fi za pomocg wyznaczonego
radiotelefonu (sterowanie grupowe) na str. 191).

nacisnij nacisnij przycisk , aby wybrac.

d Nacisnij przycisk , aby wiaczyé/wytaczyc sie¢

Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub Wi-Fi.
administrator systemu. Po wigczeniu Wi-Fi na ekranie pojawi sie opcja «
obok opcji Fik tigui
5.6.31.1 Po wytaczeniu Wi-Fi zniknie znacznik ~ obok
Wiaczanie i wytaczanie Wi-Fi opcji Ak tuwry.

1 Nacisnij zaprogramowany przycisk Wi-Fi. Funkcja
Zapowiedzi gtosowej informuje o wigczeniu lub
wylgczeniu Wi-Fi.

Jezeli obstuga sieci Wi-Fi jest wikaczona w przypadku
korzystania z akumulatora o matej pojemnosci podczas
uruchomienia radiotelefonu, zostanie wyswietlony
nastepujacy komunikat.

2 Dostep do funkcji mozna uzyska¢ w menu.

a Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do .
menu..

Wi-Fi.
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Znie$ ograniczenie i przywroé¢ moc nadawania do poziomu
3 W oraz dziatanie sieci Wi-Fi, wykonujac ponizsze
czynnosci.

Wytacz radiotelefon i zmien akumulator na kompatybilny,
jak np. pakiet akumulatoréw litowo-jonowych 1800 mAh
(HKNN4013 ), pakiet akumulatoréw litowo-jonowych
2200 mAh (PMNN4459 ) lub pakiet akumulatoréw litowo-
jonowych 2300 mAh (PMNN4468_).

W przypadku wytgczonej sieci Wi-Fi i korzystania z
akumulatora o niskiej pojemnosci moc nadawania zostaje
ograniczona do 2 W.

5.6.31.2
Zdalne wiaczanie i wytaczanie Wi-Fi za

pomoca wyznaczonego radiotelefonu
(sterowanie indywidualne)

Wi-Fi mozna wiaczaé i wytgczac zdalnie w trybie
sterowania indywidualnego (jeden do jednego).
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UWAGA:

Funkcje te obstuguje tylko radiotelefon z
okreslonymi ustawieniami programu CPS.
Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij i przytrzymaj przycisk programowalny.
Uzyj klawiatury, aby wprowadzi¢ identyfikator i

nacisnij przycisk , aby wybra¢. Przejdz do
krok 4.

* Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do pozycji

kortak tiy | wybierz nacisnij przycisk , aby
wybrac.

Wykonaj jedng z ponizszych czynnos$ci, aby wybrac
odpowiedni alias abonenta:

» Wybierz bezposrednio alias abonenta.

* Nacisnij & lub @ |, aby przejsé do
wymaganego aliasu lub ID uzytkownika.
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+ Skorzystaj z menu byl rec. 5.6.31.3
» Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do Zdalne Wia.czame I Wy*qczame Wi-Fi za
menu iyl recz | wybierz nacisnij przycisk pomoca wyznaczonego radiotelefonu
, aby wybrat. (sterowanie grupowe)
*  Wybierz Humsr radicteleforuiza pomocg — Wi-Fi mozna wigczac i wytacza¢ zdalnie w trybie
klawiatury wprowadzi¢ identyfikator. Nacisnij sterowania grupowego (jeden do wielu).
, aby wybrac. E/ UWAGA:
Funkcje te obstuguje tylko radiotelefon z
4 7a pomoca przycisku 4 lub W | aby przej$¢ do okreslonymi ustawieniami programu CPS.
opcji o Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub

administrator systemu.
przycisk , aby wybrac opcje.

1 I . )
5 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby wybraé opcje liit. Nacisnij przycisk 1=/ , aby uzyskac dostep do
lub iyt menu..
6 2 Naci$nij przycisk & lub W | aby przej$¢ do pozyciji

Naciénij , aby wybrac.
kaorntak tiy | wybierz nacisnij przycisk , aby
Powodzenie potwierdza minikomunikat o udanej operaciji wybrac.

na wyswietlaczu.

W razie niepowodzenia na wy$wietlaczu pojawia sie 3 Naci$nij przycisk 4 lub W, aby wybrac
miniostrzezenie o nieudanej operacji. wymagany alias lub identyfikator uzytkownika.
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4 Za pomocg przycisku 4 lub W | aby przej$¢ do
opcji * = Wi-Fi, a nastepnie nacisnij

przycisk , aby wybrac¢ opcje.

5 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby wybrac opcje iit.
lub Wt

Nacisnij , aby wybrac.

Powodzenie potwierdza komunikat izt arnc na
wyswietlaczu.

W razie niepowodzenia na wyswietlaczu pojawia sie
miniostrzezenie o nieudanej operacji.

5.6.31.4
Podtaczanie do punktu dostepowego

sieci

Po wiaczeniu funkcji sieci Wi-Fi radiotelefon skanuje i taczy
sie z punktem dostepowym.
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UWAGA:
Mozesz takze potaczy¢ sie z punktem dostepowym
za posrednictwem menu.

Punkty dostepu do firmowej sieci Wi-Fi WPA sg
wstepnie skonfigurowane. Skontaktuj sie ze
sprzedawca lub administratorem systemu, aby
ustali¢, w jaki sposdb zostat zaprogramowany
radiotelefon.

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub @ | aby uzyska¢ dostep

do ustawien uiF i, a nastepnie nacisnij przycisk ,
aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ | aby uzyska¢ dostep
do ustawien Zi=ci, a nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Naciénij przycisk & lub W | aby przejs¢ do punktu

dostepowego, a nastepnie nacisnij przycisk , aby
wybrac.



E/ UWAGA:

W przypadku firmowych sieci Wi-Fi WPA,
jesli punkt dostepu nie zosta{ wstQpnie

skonfigurowany, opcja Futacx jest
niedostepna.

5 Nacisnij przycisk & lub W | aby uzyska¢ dostep

do ustawien Foiaczernia, a nastepnie nacisnij

przycisk , aby wybrac.

W przypadku zwyktej sieci Wi-Fi WPA, wprowadz
hasto i nacisnij przycisk .

Dla firmowych sieci Wi-Fi hasto zostaje
skonfigurowane za pomocg systemu RM.

Jesli wstepnie skonfigurowane hasto jest
prawidtowe, radiotelefon automatycznie potaczy sie
z wybranym punktem dostepu do sieci.

Jesli wstepnie skonfigurowane hasto jest
nieprawidtowe, na wyswietlaczu pojawi sie

polski

komunikat Autentyfikac is biadinastapi
automatyczny powrot do poprzednlego menu.

Jezeli potaczenie powiedzie sie, radiotelefon wyswietli
powiadomienie, a punkt dostepowy zostanie zapisany na
liscie profili.

Jesli potaczenie nie powiedzie sie, na wyswietlaczu
chwilowo pojawi sie informacja o nieudanej prébie i nastapi
automatyczny powrét do poprzedniego menu.

5.6.31.5
Sprawdzanie stanu potaczenia Wi-Fi

Nacisnij zaprogramowany przycisk zapytania o status
sieci Wi-Fi, aby ustysze¢ status potgczenia odczytany za
posrednictwem funkcji Zapowiedzi gtosowej. Zapowiedz
gtosowa wskazuje, ze funkcja Wi-Fi jest wytaczona,
wigczona, ale nie podtaczona lub wtaczona i podtgczona.

* Po wylaczeniu Wi-Fi na wyswietlaczu zostanie
wyswietlony komunikat WiFi wyigczone.

. Gdy radiotelefon jest podiqczony do sieci, na
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Gdy radiotelefon jest wigczony, ale niepodtaczony

do sieci, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat uifFi

wi., nis podiaozono.

Ustawienia zapowiedzi gtosowych dla wynikow
zapytania o stan sieci Wi-Fi mozna dostosowac do
potrzeb uzytkownika w programie CPS.
Dodatkowych informacji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

E/ UWAGA:

Programowalny przycisk zapytania o status
sieci Wi-Fi jest przypisywany przez
sprzedawce lub administratora systemu.
Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub
administratorem systemu, aby ustali¢, w jaki
sposo6b zostat zaprogramowany radiotelefon.

5.6.31.6
Odswiezanie listy sieci
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Aby odswiezy¢ liste sieci poprzez menu, nalezy
wykonaé nastepujace czynno$ci.

a. Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

b. Nacisnij przycisk & lub W | aby uzyskac
dostep do ustawien iii-Fi, a nastepnie naciénij

przycisk , aby wybrac.

c. Nacisnij przycisk & lub @ | aby uzyskaé
dostep do ustawien Si=c i, a nastepnie nacisnij
przycisk , aby wybrac.

Po otwarciu menu Sieci, radiotelefon
automatycznie od$wieza liste sieci.

Po wejsciu do menu Sieci, wykonaj nastepujace

czynno$ci, aby odswiezyc¢ liste sieci.

Nacisnij przycisk & lub W | aby odduizzudi

nacisnij przycisk , aby wybrac.

Radiotelefon zostanie odswiezony i wyswietli
najnowsza liste sieci.

5.6.31.7
Dodawanie sieci

UWAGA:
To zadanie nie ma zastosowania do firmowych sieci
Wi-Fi WPA.
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Jesli preferowana sie¢ nie jest na liscie dostepnych sieci, 7
nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci, aby dodac siec. Wprowadz hasto i nacisnij przycisk .
1 Radiotelefon wyswietla miniinformacje o udanej
Nacignij przycisk , aby uzyskac dostep do operacii, informujaca ze sie¢ zostata pomysinie
zapisana.
menu..
2 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby uzyskaé¢ dostep 56.31.8
do ustawien iF i, a nastepnie nacisnij przycisk , Wyéwietlanie szczegélowych
aby wybrac. informacji z punktami dostepu do sieci
3 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby uzyskaé dostep Mozna wyswietli¢ szczegotowe informacje o punktach
do ustawien Zi=c i, a nastepnie nacisnij przycisk dostepu do sieci.
, aby wybrac. 1 o . ’
Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
4 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby menu..
nacisnij przycisk , aby wybrac. 2 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby uzyska¢ dostep
5 Wprowadz kod Service Set Identifier (identyfikator do ustawien iiF i, a nastepnie nacisnij przycisk .
aby wybradé.
SSID) i nacisnij przycisk . ywy
6 Nacisnij przycisk & lub W | aby wybra¢ ttuwderz i

nacisnij przycisk , aby wybrac.
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Firmowa sie¢ Wi-Fi WPA

3 Naiénij przycisk . lub W , aby uzyskaé dostep Dla podtaczonego punktu dostepu do sieci ha

do ustawien =i=ci, a nastepnie nacisnij przycisk P X A )
wyswietlaczu radiotelefonu wys$wietli sie Service Set
, aby wybrac. Identifier (identyfikator SSID), tryb zabezpieczen,
identyfikator, metoda EAP, uwierzytelnienie drugiej
4 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do punktu fazy, nazwa certyfikatu, adres kontroli dostepu do

nosnikéw (MAC), brama adresu IP, DNS1 i DNS2.

Dla sieci punkt dostepowy na wyswietlaczu
radiotelefonu wyswietli sie identyfikator SSID, tryb
zabezpieczen, identyfikator, metoda EAP, faza 2
uwierzytelnianie i nazwa certyfikatu.

dostepowego, a nastepnie nacisnij przycisk , aby
wybrac.

5 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby ustawic iyguwisztl

11 i nacisnij przycisk , aby wybrac.

I:;/ UWAGA:
Wyswietlane informacje o punktach dostepu ~ 5.6.31.9

do sieci sg inne dla prywatnej sieci Wi-Fi Usuwanie punkt()w dOStqu
WPA, a inne dla firmowej sieci Wi-Fi WPA.
PRTT UWAGA:
Prywatna sie¢ Wi-Fi WPA . E/ To zadanie nie ma zastosowania do firmowych sieci
Dla podtgczonego punktu dostepu do sieci na Wi-Fi.

wysSwietlaczu radiotelefonu wy$wietli sie Service Set o ] _ 3 _
Identifier (identyfikator SSID), tryb zabezpieczen, adres ~ Aby usungg¢ sie¢ punktow dostepowych z listy profili, nalezy
kontroli dostepu do nosnikéw (MAC) i adres protokotu wykonac nastepujgce czynnosci.

internetowego (IP).

. . 1
Dla niepodiaczonego punktu dostgpu do sieci na Naci$nij przycisk &) | aby uzyskaé dostep do

wyswietlaczu radiotelefonu wyswietli sie identyfikator menu..

SSID i tryb zabezpieczen.
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Nacisnij przycisk 4 lub @ | aby uzyska¢ dostep

do ustawien iF i, a nastepnie nacisnij przycisk ,

aby wybradé.

Nacisnij przycisk A lub o aby uzyskaé dOStQp

, aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do
wybranego punktu dostepowego w sieci nacisnij

przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W | aby Lizurnadé i nacisnij

przycisk . , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W | aby F:
nacisnij przycisk , aby wybrac.

Radiotelefon wyswietla miniinformacije o udanej
operacji informujaca, ze wybrane punkty dostepu do
sieci zostaty pomysinie usuniete.

polski

5.6.32
Dynamiczne przydzielanie numeru

grupy (DGNA)

Dynamiczne przypisywanie numeru grupy (DGNA) to
funkcja, ktéra umozliwia konsoli bezprzewodowe
przypisywanie i usuwanie nowej grupy rozméwnej z do/z
radiotelefonu.

Gdy konsola przydziela DGNA a do radiotelefonu,
radiotelefon jest w trybie DGNA:

» Zostanie wyemitowany sygnat.

* Na kroétko przed powrotem do ekranu glownego na
wySW|etIaczu pOjaWI SIQ komunikat <FA1 i

| gl
p—

FOZmC UII‘"] OGHA> P

+ lkona DGNA pojawi sie na pasku stanu.

* Na ekranie gtdwnym wyswietlany jest alias grupy
rozmownej DGNA.

Gdy konsola usunie DGNA z radiotelefonu, radiotelefon

powrdci do poprzedniej grupy rozméwnej:

+ Zostanie wyemitowany sygnat.

* Na krétko przed powrotem do ekranu giownego na
wySW|etIaczu pojawi SIQ komunikat -

=i DGEMAY Usunieto.
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* |kona DGNA znika z paska stanu.

* Na ekranie gtdwnym wyswietlany jest alias poprzedniej
grupy rozméwne;.

W zaleznosci od sposobu zaprogramowania radiotelefonu
mozna wyswietla¢, edytowac, a takze odstuchiwacé
oryginalnych zapisow kanatdéw z list skanowania i grup
rozméwnych innych niz DGNA.

Gdy radiotelefon pracuje w trybie DGNA, nacisniecie
przycisku PTT pozwala komunikowac¢ sie tylko z biezaca
grupa rozmoéwng DGNA. W celu komunikacji z poprzednig
grupa inng niz DGNA zaprogramuj przycisk Szybki
dostep. Patrz Potgczenia bez DGNA na str. 198.

I:/; UWAGA:

Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub administratorem
systemu, aby ustali¢, w jaki sposob zostat
zaprogramowany radiotelefon.

5.6.32.1
Inicjowanie potagczen DGNA

Gdy radiotelefon jest w trybie DGNA, nacisnij
przycisk PTT, aby nawigzaé potaczenie.

» Zostanie odtworzony dzwiek DGNA.

198

* Na wyswietlaczu pojawig sie ikona DGNA i alias grupy
rozmownej DGNA.
UWAGA:
Jesli radiotelefon nie jest w trybie DGNA, po
nacisnieciu przycisku Szybki dostep radiotelefon
wyemituje sygnat dzwiekowy btedu. Wyswietlacz
pozostaje bez zmian.

5.6.32.2
Potaczenia bez DGNA

1 Nacisnij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu.
»  Wybrzmiewa potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.
*  Wybrzmiewa zapowiedz gtosowa Szybkie
pofaczenie zastepuje potaczenie.

* Na wyswietlaczu przez ChWI|Q pojawig SIQ
komunikaty - FLIp :

Macisnii FTT.




UWAGA:

Jesli radiotelefon nie jest w trybie DGNA, po
nacisnieciu przycisku Szybki dostep
radiotelefon wyemituje sygnat dzwiekowy
btedu. Wyswietlacz pozostaje bez zmian.

(2

2 Nacisnij przycisk PTT zanim rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy niepowodzenia, aby radiotelefon powrdcit
do ekranu gtéwnego.

E/ UWAGA:

Gdy radiotelefon jest na ekranie gtéwnym,
nacisniecie przycisku PTT umozliwia
potaczenie z grupg rozmoéwng DGNA.

5.6.32.3

Otrzymywanie i odbieranie potaczen
DGNA

Odbieranie potgczenia DGNA:

+ Zostanie odtworzony dzwiek DGNA.

* Na wyswietlaczu pojawig sie ikona DGNA, alias grupy
rozméwnej DGNA oraz alias radiotelefonu.

polski

* Radiotelefon wylgcza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

1 Nacisnij przycisk PTT, aby odpowiedzieé.

2 Aby stucha¢, zwolnij przycisk PTT.

5.7

Narzedzia

Ten rozdziat wyjasnia dziatanie funkcji narzedzi dostepnych
w radiotelefonie.

5.71
Wiaczanie/wytaczanie dzwiekéw/
alertéow radiotelefonu

Jesli to konieczne, mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ wszystkie
dzwieki i powiadomienia z wyjatkiem przychodzgcego
sygnatu alarmowego. Postepuj zgodnie z procedura, aby
wigczy€ i wytaczy¢ dzwieki i alerty.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
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polski

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Dzwieki/ * Po wylaczeniu zniknie oznaczenie + obok opcji
Alerty. Pomin ponizsze czynnosci.

+ Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

5.7.2
2 Naciénij 4 lub WP , aby przej$¢ do Harzedzi. Wiaczanie/wytaczanie wskaznikow
Nacisnij , aby wybrac. LED
Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
3 Nacisnij & lub W , aby przej$¢ do Ustawien wskazniki LED radiotelefonu.
Fadiote le for, Nacisnij , aby wybrac. 1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

4 Naciénij 4 lub W7, aby przej$¢ do Toridu

+. Naisnij . aby wybrac. 2 Naci$nij a lub W | aby przej$é do Harzedzi.

Nacisnij ® |, aby wybraé.

5 Nacis$nij & lub W7, aby przejs¢ do iz

.. Naciénij , aby wybrac. 3 Nacisnij 4 lub @ , aby przej$¢ do Ustamisn

it Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij przycisk , aby wtaczy¢ lub wszystkie
dzwieki i powiadomienia. Na ekranie pojawi sie
jedna z nastepujacych informacgii: Nacisnij , aby wybrac.

4 Nacisnij & lub W , aby przej$¢ do sk aznilk LED,

+ Po wigczeniu obok opc;ji 1
oznaczenie .

= pojawi sie
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Nacisnij przycisk , aby wiaczy¢ lub wytaczy¢

wskaznik LED.

Na ekranie pojawi sie jedna z nastepujacych

informaciji:

» Po wigczeniu obok opciji i anzmie pojawi sie
oznaczenie V.

* Po wylgczeniu zniknie oznaczenie + obok opcji
Higomorms.

5.7.3

Identyfikacja typu kabla

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby wybrac typ kabla
radiotelefonu.

1
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij a lub W | aby przej$é do Harzedzi.
Nacisnij @ , aby wybraé.

polski

3 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do Ustamisn
1. Nacisnij , aby wybrac.

HINE= L

4 Za pomocg przycisku lub 4 lub W wybierz Tu
kabla Nacisnij ® | aby wybraé.

5 Przyciski & i W pozwalajg zmieni¢ wybrang opcje.

Aktualny typ przewodu jest oznaczony za pomocag
symbolu .

5.74
Wiaczanie i wylaczanie funkciji
komunikatéow gtosowych

Ta funkcja umozliwia podanie w formie zapowiedzi
gtosowej strefy lub kanatu, ktéry uzytkownik wiasnie
zaprogramowat, lub sygnalizowanie nacisniecia przycisku
programowanego.

Funkcja jest zazwyczaj przydatna, kiedy uzytkownik ma
problem z odczytaniem zawartosci wyswietlacza.
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polski

Powiadomienie dzwiekowe mozna dostosowac do
wymagan klienta. Postepuj zgodnie z procedura, aby
wiaczyé lub wylgczy¢ komunikaty gtosowe.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij przycisk programowalny Komunikat
gtosowy. Pomin ponizsze czynnosci.

+ Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.
Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Ustawisn
P, Nacisnij , aby wybrac.

(=T N,

4 Naciénij 4 lub W7, aby przejsé¢ do ko
. Nacisnij , aby wybrac.
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Nacisnij przycisk , aby wigczy¢ lub wytgczyé
funkcje zapowiedzi gtosowe.

szonE pPojawi sie

* Po witaczeniu obok opcji iii
oznaczenie .

» Po wylgczeniu zniknie oznaczenie + obok opcji
Higomors.

5.7.5
Syntezator mowy Text-to-Speech

Funkcja Text-to-Speech moze zosta¢ wigczona tylko przez
sprzedawce. Jesli funkcja Text-to-Speech jest witgczona,
funkcja komunikatow gtosowych jest automatycznie
wytgczana. Wigczenie funkcji komunikatow gtosowych
powoduje automatyczne wytgczenie funkcji syntezatora
mowy Text-to-Speech.

Powiadomienie dZzwiekowe mozna dostosowaé do
wymagan klienta. Funkcja ta jest zazwyczaj przydatna,
kiedy uzytkownik znajduje sie w warunkach utrudniajgcych
odczyt wyswietlacza.



5.7.5.1
Ustawianie funkcji Text-to-Speech

Postepuj zgodnie z procedura, aby skonfigurowaé funkcje

Text-to-Speech.

1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Lztawisn

. Nacisnij ® |, aby wybraé.

Naciénij & lub @ | aby przej$¢ do k=

k. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ |, aby przejs¢ do

dowolnej z ponizszych funkcji. Nacisnij , aby
wybrac.

Dostepne opcje znajdujg sie ponizej:

polski

v Symbol pojawi sie obok wybranego ustawienia.

5.7.6

Wiaczanie i wytaczanie
przewidywania stow

Przewidywanie stéw: Radiotelefon uczy sie
standardowych, czesto wprowadzanych zdan. Nastepnie
przewiduje fraze, ktérg uzytkownik chciatby wprowadzi¢, po

napisaniu w edytorze tekstu pierwszego stowa typowego
ciggu stow.

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do Harzedzi.
Nacisnij , aby wybrac.
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polski

3 Nacisnij 4 lub W | aby przej$é do L=t

4. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do U
1. Naciénij ® | aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W, aby wytgczy¢ funkcje

Prezswidysania =idw. Nacisnij , aby wybra¢.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Nacisnij & lub @, aby przejs¢ do
ivia teksiu Nacisnij , aby

w=ybrac':.

» Nacisnij przycisk , aby wtaczyé funkcje
przewidywania stéw. Po wigczeniu obok opciji
Wigozone pojawi sie oznaczenie .

* Nacisnij przycisk , aby wytaczy¢ funkcje kontroli
znieksztatcenia dynamicznego mikrofonu. Po
wytgczeniu zniknie oznaczenie + obok opcji
Wiac =]
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5.7.7
Wiaczanie lub wytaczanie mikrofonu

cyfrowego AGC

Automatyczna regulacja wzmocnienia (AGC) kontroluje
wzmocnienie mikrofonu radiotelefonu automatycznie
podczas transmisji w systemie cyfrowym.

Funkcja ta wycisza gtosne dzwieki lub wzmacnia ciche
dzwieki do zdefiniowanej wartosci, aby zapewnic¢ staty
poziom dzwieku. Postepuj zgodnie z procedurg, aby
wigczy¢ lub wytaczy¢ mikrofon cyfrowy AGC.

1
Nacisnij , aby uzyskaé¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.
Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij a lub W | aby przej$é do Uiz tawisn
rus. Naciénij ® | aby wybra.

PR
FrECLY

4 Naci$nij & lub W , aby przej$¢ do Hikroforu

>. Nacisnij , aby wybrac.




polski

E/ UWAGA:

Ta funkcja jest niedostepna podczas sesji
Bluetooth.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Inteligentny
dzwiek. Pomin ponizsze kroki.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij przycisk , aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
mikrofon cyfrowy AGC.
Na ekranie pojawi sie jedna z nastepujacych
informaciji:
» Po wigczeniu obok opciji i anzmie pojawi sie
oznaczenie V.
* Po wylgczeniu zniknie oznaczenie + obok opcji
Higomorms.
5.7.8
Wiaczanie lub wytaczanie dzwieku
inteligentnego

Radiotelefon automatycznie zwieksza swojg gtosnos¢, aby
skompensowac hatas otoczenia, w tym nieruchome i
ruchome zrodfa hatasu. Ta funkcja dotyczy jedynie odbioru
i nie ma wptywu na transmitowany dzwiek. Postepu;j
zgodnie z procedurg, aby wigczyé lub wytgczy¢ dzwiek
inteligentny.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij ® |, aby wybraé.

Naciénij & lub @, aby przejs¢ do
2uieku. Nacisnij ® | aby

Irit

wybrac.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Nacisnij & lub W | aby ustawi¢ 1. Nacisnij

, aby wybra¢. Obok opcji 1. pojawi sie
oznaczenie .
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polski

* Nacisnij & lub W | aby ustawic kiyt. Naciénij

, aby wybrac¢. Obok opcji iiyi. pojawi sie

oznaczenie .

5.7.9
Wiaczanie lub wylaczanie funkciji
wzmochienia gtoski ,,r”’

Funkcje te mozna wtaczy¢ w przypadku rozméw w jezyku

zawierajgcym wiele stéw ze spétgtoskami drzacymi
dzigstowymi (oznaczenie [r] w jez. polskim). Postepu;j
zgodnie z procedura, aby wigczy¢ lub wytgaczyé
wzmacnianie gtoski ,r’.

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Wzmocnienie

gtoski ,,r”. Pomin ponizsze kroki.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.
Nacisnij , aby wybrac.
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3 Nacisnij & lub W | aby przej$é do U=ztawmisn
1. Nacisnij , aby wybrac.

HINE= L

4 Naci$nij & lub W7, aby wybrac i

ateski e Nacidnij , aby wybrac.

i

5 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Nacisnij & lub W | aby ustawi¢ iii. Nacisnij

, aby wybrac¢. Obok opcji iit. pojawi sie
oznaczenie V.

* Nacisnij & lub W | aby ustawic kiyt. Naciénij

, aby wybrac¢. Obok opcji iyt . pojawi sie
oznaczenie .

5.7.10
Ustawianie otoczenia audio

Postepuj zgodnie z procedura, aby ustawi¢ otoczenie audio
w radiotelefonie stosownie do danego otoczenia.

Nacisnij , aby uzyskaé¢ dostep do menu.




Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Harzedzi.
Naciénij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Uztamisn

2. Nacisnij ® | aby wybrac.

ez

Nacisnij 4 lub W | aby przej$¢ do Ttoczenia
audic, Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wybranych
ustawien. Nacisnij , aby wybrac.
Ustawienia wymieniono ponize;.

*  Wybierz Ustawisnis domysine dla domysinych
ustawien fabrycznych.

+  Wybierz Ginsruy, aby zwiekszy¢ gtosnosé

gtosnika podczas uzywania w gtosnym otoczeniu.

polski

»  Wybierz Grupa robocza, aby zredukowad
sprzezenie akustyczne przy korzystaniu z grupy
radiotelefonéw, ktére znajdujg sie blisko siebie.

Na wyswietlaczu obok wybranego ustawienia pojawi
sie .

5.7.11
Ustawianie profili dzwieku

Postepuj zgodnie z procedura, aby ustawi¢ profile dzwieku.

1
Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.
Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Ustawisn

ri. Nacisnij ® , aby wybrac.

4 Naciénij a lub W | aby przej$é do Frafili
dzwieku. Nacisnij , aby wybrac.
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polski

5 Nacisnij 4 lub W | aby przej$sé¢ do wybranych
ustawien. Nacisnij , aby wybrac.

Ustawienia wymieniono ponizej.

+  Wybierz [izmuys 1wy, aby wylgczy¢ poprzednio
wybrany profil audio i powréci¢ do domysinych
ustawien fabrycznych.

° Wybierz Foziom 1, Poziom 2 lub Foziom 3 aby
skorzystac z profili dzwieku przeznaczonych do
kompensacji utraty stuchu typowej dla dorostych
powyzej 40 roku 2ycia.

+  Wybierz iz

IR

ik |Ub

i i -1, aby skorzysta¢ z
prof|I| dzwieku, ktore b(—gdq zgodne z twoimi
preferencjami zwigzanymi z wysokimi, nosowymi
lub gtebokimi dzwiekami.

Na wyswietlaczu obok wybranego ustawienia pojawi
sie V.

5.7.12
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Wskaznik sity odbieranego sygnatu

Ta funkcja pozwala przeglada¢ wartosci wskaznika sity
odbieranego sygnatu (RSSI).

W prawym gornym rogu na wyswietlaczu pojawi sie ikona
RSSI. Zobacz Ikony na wyswietlaczu, aby dowiedzie¢ sie
wiecej o ikonie RSSI.

5.7.12.1
Przegladanie wartosci RSSI

Na ekranie gtéwnym nacisnij trzykrotnie & i
natychmiast nacisnij trzykrotnie @, wszystko w
ciggu 5 sekund.

Na ekranie sg widoczne aktualne wartosci RSSI.

Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacidnij i przytrzymaj

przycisk yES)



5.7.13
Ogodlne informacje dotyczace
radiotelefonu

Radiotelefon zawiera informacje na temat roznych
parametréw ogdlnych.

Dostepne sa nastepujace ogdélne informacje o
radiotelefonie.

* Informacje dotyczace akumulatoréw.

» Alias oraz ID radiotelefonu.

* Oprogramowanie sprzetowe i wersje codeplug.

» Aktualizacja oprogramowania.

» Informacje o oprogramowaniu typu Open Source.
* Informacje o stac;ji.

+  Wskaznik sity odbieranego sygnatu

I:/; UWAGA:

Nacisnij E , aby powrdci¢ do poprzedniego

ekranu. Dtugo naciskaj przycisk E ,aby z
powrotem przejs¢ do ekranu gtéwnego.
Radiotelefon zamyka biezgcy ekran po zakoriczeniu
odliczania czasu nieaktywnosci.

polski

5.7.13.1
Sprawdzanie aliasu oraz ID
radiotelefonu

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Alias i ID
radiotelefonu. Pominh ponizsze czynnosci.
Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

Mozna nacisng¢ programowalny przycisk Alias
oraz ID radiotelefonu, aby powrdci¢ do
poprzedniego ekranu.

* Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Harzed=zi.
Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do sekgc;ji

Imformacis o radiotelefonis. Nacisnij , aby
wybrac.
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polski

4 Nacisnij 4 lub W, aby przejs¢ do opcji #ij IE. 4 Nacisnij 4 lub W , aby przejs¢ do sekcji i
Naciénij , aby wybrac. Naciénij , aby wybrac.
Pierwszy wiersz tekstowy pokazuje alias Na wyswietlaczu pojawi sie biezgca wersja
radiotelefonu. Drugi wiersz tekstowy pokazuje 1D oprogramowania sprzetowego i codeplug.

radiotelefonu.

5.7.13.3
5.7.13.2 ] . ] Sprawdzanie informacji dotyczacych
Sprawdzanie wersji oprogramowania aktualizacji oprogramowania

sprzetowego I wersjl COdeplug Ta funkcja pokazuje date i godzine ostatniej aktualizacji

oprogramowania w ramach programowania
bezprzewodowego (OTAP) lub Wi-Fi. Postepuj zgodnie z
procedura, aby sprawdzi¢ informacje dotyczace aktualizaciji
oprogramowania.

Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacinij ® | aby wybrac. 1
: yw Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

3 Naci$nij a lub W | aby przejsé¢ do sekgji o L
2 Nacis$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

Informacje o radicotelefonis. Nacisnij ,ab
’ : Y Naciénij , aby wybrac.

wybrac.
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3 Nacisnij 4 lub @ , aby przejs¢ do Irnformas js

. Naciénij ® | aby

wybrac.

4 Nacisnij 4 lub W , aby przejsc do Fik t
- Naciénij ® | aby wybrac.

Na ekranie jest wyswietlana data i godzina
najnowszej aktualizacji oprogramowania.

Inlalndnls
i

Menu aktualizacji oprogramowania jest dostepne po co
najmniej jednej udanej sesji OTAP lub Wi-Fi. Dodatkowe

informacje: Programowanie drogg radiowg na str. 187.

5.7.14

Wyswietlanie szczego6towych
informacji o certyfikacie firmowej
sieci Wi-Fi

Mozna wyswietli¢ szczegotowe informacje o wybranym

certyfikacie firmowej sieci Wi-Fi

Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

polski

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do
i .Nacisnij , aby wybrac.

i

3 Nacisnij przycisk & lub W aby et
Nacisnij , aby wybrac.

v pojawito sie obok gotowych certyfikatow.

4 Naci$nij przycisk 4 lub W do wymaganego
certyfikatu. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu radiotelefonu pojawig sie szczegétowe
informacje dotyczace certyfikatu.

E/ UWAGA:

Dla certyfikatéw, ktére nie sg gotowe, wyswietlany
jest tylko stan.
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polski

Connect Plus

Connect Plus to kompleksowe rozwigzanie trunkingowe,
oparte o technologie DMR. Connect Plus wykorzystuje
dedykowany kanat sterujacy do przydzielania i zgdan
kanatu.

6.1

Dodatkowe elementy
sterujace radiotelefonem w
trybie Connect Plus

Ten rozdziat opisuje dodatkowe elementy sterujgce
radiotelefonu, dostepne dla uzytkownika radiotelefonu za
pomocg zaprogramowanych srodkéw, takich jak przyciski

programowalne oraz konfigurowalne funkcje radiotelefonu.

6.1.1
Przycisk PTT

Przycisk PTT na bocznym panelu obudowy radiotelefonu
petni dwie podstawowe funkcje:
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* Po nawigzaniu potgczenia przycisk PTT umozliwia
nadawanie do innych radiotelefonéw uwzglednionych w
danym potaczeniu.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk PTT, a nastepnie méw do
mikrofonu. Aby stucha¢, zwolnij przycisk PTT.

Mikrofon jest wigczany po nacisnieciu przycisku PTT.

» Jezeli potgczenie nie zostato nawigzane, przycisk PTT
umozliwia zainicjowanie nowego pofaczenia (zob.
Nawigzywanie potaczen radiowych na str. 232).

Jesli zostanie wtgczona opcja Sygnat zezwolenia na
rozmowe (patrz rozdziat Wigczanie lub wylgczanie sygnatu
zezwolenia na rozmowe na str. 340), przed rozpoczeciem
rozmowy zaczekaj na zakonczenie emisji krétkiego sygnatu
ostrzegawczego.

6.1.2
Programowalne przyciski
Sprzedawca moze zaprogramowac programowalne
przyciski jako skréty do funkcji radiotelefonu z
rozréznieniem dtugosci nacisniecia przycisku:
Kroétkie nacisniecie

Szybkie nacisniecie i zwolnienie przycisku.



Nacisnij i przytrzymaj przycisk
Nacisniecie i przytrzymanie przez zaprogramowany
czas.

E/ UWAGA:

Zaprogramowany czas nacisniecia przycisku
obowigzuje dla wszystkich przypisywanych funkc;ji
lub ustawien radiotelefonu/urzadzenia
dodatkowego. Wiecej informacji na temat
zaprogramowanego czasu nacisniecia przycisku
alarmowego: Tryb awaryjny na str. 276.

6.1.2.1
Konfigurowalne funkcje radiotelefonu

Czynnosci
Przycisk programowalny zapewniajacy dostep do
programowalnej listy akcji CPS.

Przetacznik audio Bluetooth®
Przetgcza Sciezke dzwieku pomiedzy wewnetrznym
gtodnikiem radiotelefonu a zewnetrznym urzadzeniem
Bluetooth.

Polaczenie Bluetooth

Inicjuje operacje znajdowania i fgczenia z urzadzeniem
Bluetooth.

polski

Roztaczenie Bluetooth
Zamyka wszystkie istniejgce potaczenia Bluetooth
miedzy radiotelefonem a urzadzeniami Bluetooth.

Tryb wykrywania Bluetooth
Radiotelefon rozpoczyna prace w trybie wykrywania
tacznosci Bluetooth.

Anulowanie zajetosci kolejki
Anuluje tryb zajetosci w przypadku zainicjowania
potaczenia niealarmowego z kolejki zajetosci. Potgczen
alarmowych zaakceptowanych do kolejki zajetosci nie
mozna anulowad.

Dziennik potaczen
Pozwala wybra¢ liste dziennika potaczen.

Ogtoszenie kanatu
Odtwarza zapowiedzi gtosowe strefy i kanatu dla
biezacego kanatu.

Kontakty
Zapewnia bezposredni dostep do listy kontaktow.

Tryb awaryjny witaczony/wytaczony
W zaleznosci od zaprogramowanej konfiguracji
powoduje zainicjowanie lub anulowanie trybu
awaryjnego.

Lok. w budynku
Wiacza i wytacza funkcje lokalizacji wewnetrznej.
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Inteligentny dzwiek
Wigcza lub wytgacza inteligentny dzwiek.

Wybieranie reczne
W zalezno$ci od sposobu zaprogramowania moze
inicjowac potaczenie prywatne lub telefoniczne poprzez
wprowadzenie dowolnego identyfikatora abonenta albo
numeru telefonu.

Szybki dostep
Natychmiastowo aktywuje wstepnie zdefiniowane
potaczenie prywatne, alert potgczenia, wiadomosé
tekstowg lub domowy zwrotny.

Prywatne
Wiacza lub wytacza funkcje prywatnosci.

Kontrola radiotelefonu
Sprawdza, czy radiotelefon jest aktywny w systemie.

Aktywacja radiotelefonu
Umozliwia zdalne wigczanie radiotelefonu docelowego.

Dezaktywacja radiotelefonu
Umozliwia zdalne wytaczanie radiotelefonu
docelowego.

Zdalny nastuch
Wigcza mikrofon radiotelefonu docelowego bez
sygnalizowania.
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Resetowanie kanatu giéwnego
Ustawia nowy kanat gtowny.

Typ dzwonka alertu
Zapewnia bezposredni dostep do ustawienia typu
dzwieku alertu.

Zadanie roamingu
Przesyta zadanie wyszukania innej stacji.

Skanowanie
Wigcza lub wytgcza skanowanie.

Wyciszanie przypomnienia kanatu giéwnego
Wycisza przypomnienia kanatu gtéwnego.

Blokada stacji wi./wyt.
Po wiaczeniu tej opcji radiotelefon bedzie wyszukiwac
tylko biezgca stacje. Po wytaczeniu tej opcji radiotelefon
bedzie dodatkowo wyszukiwaé inne stacje.

Wiadomos¢ tekstowa

Pozwala wybra¢ menu wiadomosci tekstowych.
Typ wibracji

Konfiguruje typ wibraciji.
Zapowiedz glosowa wi./wyt.

Wiacza i wytacza funkcje zapowiedzi gtosowe).
Wi-Fi

Wigczanie i wytgczanie Wi-Fi.



Strefa
Umozliwia wybér strefy z listy.

6.1.2.2
Konfigurowalne ustawienia/narzedzia

Ttumienie AF
Wiacza lub wytgcza funkcje ttumienia sprzezenia
akustycznego.

Wszyst. tony/Alarmy
Wiacza lub wytgcza wszystkie sygnaty dzwiekowe i
alerty.

Podswietlenie
Wiacza lub wytgcza podswietlenie wyswietlacza.

Jasnos¢
Umozliwia ustawienie jasnosci w trybie recznym lub
automatycznym z wykorzystaniem czujnika urzadzenia.

Tryb wyswietlania
Wiacza i wytacza tryb dzienny/nocny wyswietlacza.

Blokada klawiatury
Wiacza lub wytacza blokade klawiatury.
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Nieprzypisany
Wskazuje, Zze funkcja przycisku nie zostata jeszcze
przypisana.

Tapeta
Widoczna na ekranie gtéwnym.

6.1.3
Opis wskaznikéw statusu w trybie
Connect Plus

Radiotelefon dysponuje dwucalowym poziomym
wyswietlaczem QVGA (Quarter Video Graphics Array),
korzystajacym z 16-bitowej palety kolorow.

6.1.3.1
Ikony na wyswietlaczu

Ponizsze ikony ukazujg sie na wyswietlaczu radiotelefonu.
Ikony sg wyswietlane (w kolejnosci od lewej do prawej) .

Wskaznik sity odbieranego sygnatu
(RSSI)

Liczba wyswietlanych paskéw oznacza
natezenie sygnatu radiowego. Cztery paski

' |
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oznaczajg najsilniejszy sygnat. Ta ikona
jest wyswietlana tylko podczas odbierania
sygnatu.

Brak potaczenia Bluetooth

Funkcja Bluetooth jest aktywna, ale nie ma
podtaczonych zdalnych urzadzen
Bluetooth.

Lokalizacja wewnetrzna jest wtaczona, ale
niedostepna z powodu wytgczenia funkcji
Bluetooth lub zawieszenia skanowania
punktéow sygnatowych przez Bluetooth.

4

Tryb wyciszony
Tryb wyciszenia jest wigczony, a gtosnik
wyciszony.

Potaczenie Bluetooth

Funkcja Bluetooth jest wigczona. Ikona
bedzie widoczna, gdy zostanie podtgczone
urzadzenie w trybie Bluetooth.

Powiadomienia

Na liscie powiadomieh nie ma pozycji do
sprawdzenia.

Duze ilosci danych

Radiotelefon odbiera duze ilosci danych i
kanat jest zajety.

Ptytka opcjonalna

Ptytka opcji jest wigczona. (Ptytka opciji
tylko w zgodnych modelach)

Lokalizacja wewnetrzna dostepna 4

Lokalizacja wewnetrzna jest witgczona i
dostepna.

Niedziatajaca plytka opcji
Ptytka opcji jest wytgczona.

¢

Funkcja lokalizacji wewnetrznej jest
niedostepna 4

Skanowanie

Funkcja skanowania jest aktywna.

4 Dotyczy wytacznie modeli z najnowsza wersjg konfiguracji programowe;j i sprzetowej
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Tryb awaryjny

Radiotelefon jest przetagczony do trybu
awaryjnego.

Dziennik potaczen

Rejestr potaczen radiotelefonu.
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Zabezpieczono

Funkcja prywatnosci jest wigczona.

Kontakt
Dany kontakt jest dostepny.

2

Odbezpieczono

Funkcja prywatno$ci jest wytgczona.

Wiadomos¢é

Wiadomos¢ przychodzaca.

)

Roaming

Funkcja szukania sieci jest wigczona.

Tryb cichy
Wiaczono tryb cichy.

Akumulator

Liczba wyswietlanych paskéw (0—4)
oznacza poziom natadowania
akumulatora. Pulsuje, gdy akumulator jest
staby.

Tylko dzwonek

HEgdY

Stan tadowania akumulatora

Pokazuje stan tadowania akumulatora.

o Tryb dzwonienia jest wigczony.
Wibracje

Y4 Tryb wibracji jest wiaczony.
Wibracje i dzwonek

,—

Wibracje i dzwiek dzwonka wigczone.

X

Wszystkie dzwieki wylaczone
Brak dostepnych dzwonkdw.

Doskonaly sygnat Wi-Fi °
Sygnat Wi-Fi jest doskonaty.

Dobry sygnat Wi-Fi ®
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Sygnat Wi-Fi jest dobry.

Sredni sygnat Wi-Fi 5
Sygnat Wi-Fi jest sredni.

Sygnat Wi-Fi jest sredni. Podczas
przewijania sieci na liscie sieci, ikona Wi-Fi
tej sieci jest podswietlona.

Staby sygnat Wi-Fi °
Sygnat Wi-Fi jest staby.

4 9 9

Sieé¢ Wi-Fi niedostepna 5
Sygnat Wi-Fi jest niedostepny.

Sygnat Wi-Fi staby podswietlony °

..,D

Sygnat Wi-Fi jest staby. Podczas
przewijania sieci na liscie sieci, ikona Wi-Fi
tej sieci jest podswietlona.

Sygnat Wi-Fi doskonaty podswietlony 5
Sygnat Wi-Fi jest doskonaty. Podczas
przewijania sieci na liscie sieci, ikona Wi-Fi
tej sieci jest podswietlona.

L Sygnat Wi-Fi niedostepny
podswietlony °
Sygnat Wi-Fi jest niedostepny. Podczas
przewijania sieci na lidcie sieci, ikona Wi-Fi
tej sieci jest podswietlona.

..,m)

Sygnat Wi-Fi dobry podswietlony °
Sygnat Wi-Fi jest dobry. Podczas
przewijania sieci na liscie sieci, ikona Wi-Fi
tej sieci jest podswietlona.

"’D}

Sygnat Wi-Fi $redni podswietlony °

5 Dotyczy tylko urzadzen SL4000e/SL4010e
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6.1.3.2
Symbole potaczenia

Nastepujgce symbole pojawiajg sie na wyswietlaczu
radiotelefonu po nawigzaniu potaczenia. Te symbole sg




réwniez wyswietlane na liscie kontaktéw, wskazujac typ

identyfikatora.

E

Potaczenie indywidualne

Oznacza aktywne pofaczenie prywatne.
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Kontakt typu Potgczenie dyspozytorskie
stuzy do wysytania wiadomosci
tekstowej do komputera-dyspozytora za
posrednictwem serwera wiadomosci
tekstowych innej firmy.

Potaczenie grupowe/potaczenie
zbiorcze stacji

Sygnalizuje aktywne potaczenie
grupowe lub zbiorcze staciji.

Ly, Polaczenie indywidualne z ptytka
L‘ﬁ' opcji

Wskazuje na trwajgce potagczenie
indywidualne z ptytkg opcji.

Potaczenie telefoniczne jako
potaczenie prywatne

Informuje, ze trwa potaczenie
telefoniczne jako potaczenie prywatne.

B
N
£

Potaczenie Bluetooth z komputerem

Informuje, ze trwa potaczenie Bluetooth
z komputerem.

Wskazuje na liscie kontaktéw alias
grupy (nazwe) lub identyfikator (numer)
potaczenia Bluetooth z komputerem.

'Ll Potaczenie grupowe z ptytka opcji
Lo | . .
Wskazuje na trwajace potaczenie
grupowe z ptytkg opciji.
6.1.3.3

Zaawansowane ikony menu

Ponizsze ikony znajdujg sie na wyswietlaczu obok pozycji
menu i oferujg mozliwos¢ wyboru jednej z dwdch opcji lub
wskazuja, ze istnieje podmenu zawierajgce dwie opcje.

Potaczenie dyspozytorskie

Pole wyboru (puste)
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Oznacza, ze opcja nie zostata

= Urzadzenie czujnikowe Bluetooth
&= Urzadzenie czujnikowe wyposazone
w Bluetooth, np. czujnik gazu.

wybrana.
, Pole wyboru (zaznaczone)
V‘! Oznacza, ze opcja zostata wybrana.
6.1.3.4

Ikony urzadzen Bluetooth

Ponizsze ikony pojawiajg sie rowniez obok elementow listy
dostepnych urzgdzenh z wigczong funkcjag Bluetooth,
wskazujac typ urzadzenia.

6.1.3.5
Ikony pozyciji wystanych
W prawym gornym rogu wyswietlacza radiotelefonu, w

folderze wystanych pozycji, pojawiaja sie nastepujace
ikony.

Urzadzenie danych Bluetooth
[! Urzadzenie z wigczong funkcja
Bluetooth, np. skaner.
5\ Urzadzenie audio Bluetooth
Wl Urzadzenie z wtgczong funkcjg

Bluetooth, np. zestaw stuchawkowy.

W toku

Wiadomos¢ tekstowa do aliasu lub
identyfikatora abonenta oczekuje na wystanie,
po czym nastepuje oczekiwanie na
potwierdzenie.

K5 K

Wiadomos¢ tekstowa do aliasu lub
identyfikatora grupy oczekuje na wystanie.

Urzadzenie PTT Bluetooth

W Urzadzenie PTT z wtgczong funkcjg
Bluetooth, np. urzadzenie PTT (POD).

Wystana pomysinie

N

Wiadomosc¢ tekstowa wystana pomysinie.

—
C
(o9)

X
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Wiadomos¢ pojedyncza lub grupowa —
przeczytano

Wiadomos¢ zostata przeczytana.

Wiadomosé pojedyncza lub grupowa — nie

przeczytano

Wiadomos$¢ nie zostata przeczytana.

AL

=t
I-C
us]

Nie mozna wysta¢

Wiadomos¢ nie zostata wystana.

6.1.3.6

Dioda LED

Dioda LED pokazuje stan operacyjny radiotelefonu.
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Migajace Radiotelefon nadaje przy bardzo

Swiatto niskim poziomie natadowania

czerwone akumulatora, odbiera transmisje
awaryjna, nie zaliczyt autotestu
podczas rozruchu . Tryb wyciszenia
jest wigczony.

Szybko Radiotelefon odbiera plik przesytany

migajace bezprzewodowo (plik oprogramowania

czerwone sprzetowego ptytki opcji, plik

swiatto czestotliwosci sieci lub plik codeplug
ptytki opciji) albo jego plik
oprogramowania sprzetowego ptytki
opcji jest uaktualniany do nowej wersiji.

Migajace Radiotelefon odbiera alert potaczenia,

Swiatto wiadomosé tekstowa lub

zielone i Wyszukiwanie jest wigczone i wykryto

z6ite aktywnosé.

Zolte Radiotelefon znajduje sie w trybie

swiatto state

wykrywania Bluetooth. To réwniez
odpowiedni poziom natadowania
akumulatora po nacisnieciu
programowanego przycisku.
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Podwadjnie
migajace
swiatto zo6tte

Radiotelefon szuka nowe;j sieci.

Migajace
Swiatto zo6tte

Radiotelefon odbiera alert potaczenia
lub funkcja Wyszukiwania jest
wiaczona i znajduje sie w trybie
bezczynnosci (radiotelefon pozostanie
wyciszony niezaleznie od aktywnosci).

Sygnaty wskaznikowe

Ponizej przedstawiono sygnaty, ktére wybrzmiewajg w
gtosniku radiotelefonu.

Wysoki ton ] Niski ton [ |

Sygnaty dZzwiekowe wskazujg status radiotelefonu po
dziataniu zmierzajgcym do wykonania konkretnego

Zielone Radiotelefon uruchamia sie lub nadaje. .
o T . zadania.
Swiatto Wskazuje rowniez poziom petnego
ciagte natadowania akumulatora po
nacisnieciu przycisku . Wskazuje, ze [ Dzwiek informacyjny
akumulator jest w petni natadowany, —
gdy radiotelefon jest wytaczony. - Dzwigk ostrzegawczy
Migajace Radiotelefon uruchamia sie, odbiera
Swiatto potaczenie lub dane. 6.1.3.8
Zielone Sygnaly alarméow
Sz.yb!(o Radfiotelefon odbiera polaczenie Sygnaty alarmoéw stanowig akustyczne potwierdzenie stanu
migajace poutne. radiotelefonu lub odpowiedz radiotelefonu na odbierane
zielone dane
$wiatto '
Sygnat ci Dzwiek jednostajny.
6.1.3.7 yg agly ekj jny
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Generowany okresowo,
zaleznie od konfiguraciji
radiotelefonu. Dzwiek jest
wigczany, przerywany i
powtarzany
automatycznie.

Dzwiek okresowy

o

Pojedynczy dzwiek
powtarzany az do chwili,
kiedy zostanie przerwany
przez uzytkownika.

Sygnat powtarzany

Sygnat jednorazowy Generowany tylko jeden
raz przez kroétki czas,
okreslony ustawieniach
radiotelefonu.

6.1.4

Przetaczanie miedzy trybami
Connect Plus a pozostatymi

Aby przetaczy¢ sie do trybu innego niz Connect Plus,
nalezy zmieni¢ obszar, o ile zostat on zaprogramowany
przez sprzedawce lub administratora systemu. Skontaktuj
sie ze sprzedawcg lub administratorem systemu, aby
dowiedzie¢ sie, czy w radiotelefonie zostaty
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zaprogramowane obszary inne niz Connect Plus, oraz
uzyskac liste funkcji dostepnych podczas pracy w
obszarach innych niz Connect Plus.

6.2

Inicjowanie i odbieranie
wywolan w trybie Connect
Plus

Ta sekcja wyjasnia ogdlne dziatanie radiotelefonu i funkcje
potaczenh dostepne w radiotelefonie.

6.2.1
Wybieranie stacji

Stacja zapewnia zasieg w okreslonym obszarze. Stacja
Connect Plus jest wyposazona w kontroler stacji oraz
maksymalnie 15 przemiennikow. W sieci z wieloma
stacjami radiotelefon Connect Plus automatycznie bedzie
wyszukiwaé nowg stacje, jesli poziom sygnatu aktualnej
stacji spadnie do nieakceptowanego poziomu.
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6.2.1.1
Zadanie roamingu
Zadanie roamingu to informacja, ze radiotelefon szuka

innej stacji, nawet jesli poziom sygnatu z biezacej stacji jest
akceptowalny.

Jesli brak dostepnych stac;ji:

» Radioodtwarzacz wyswietla Wiyszulk iwar :
! kanaiu i kontynuuje przeszuklwanle stacji
uwnganlonych na |ISCIe

» Radiotelefon powrdci do poprzedniej stacii, jesli
wczesniejsza stacja nadal bedzie niedostepna.

E/ UWAGA:

Jest to funkcja zaprogramowana przez sprzedawce.

Naci$nij zaprogramowany przycisk Zadanie
roamingu.

Uslyszysz sygnat oznaczajacy, ze radiotelefon zostat
przeiqczony do nowej staCJl Na wySW|etIaczu pojawi

e ---l~

6.2.1.2
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Blokada stacji wi./wyt.

Po wigaczeniu tej opcji radiotelefon bedzie wyszukiwac tylko
biezgca stacje. Po wylgczeniu tej opcji radiotelefon bedzie
dodatkowo wyszukiwac inne stacje.

Nacisnij zaprogramowany przycisk Blok miej.

Jesli funkcja Blokada stacji jest wigczona:

» Uslyszysz dzwiek informacyjny oznaczajacy, ze
radiotelefon zostat zablokowany w biezacej stac;ji.

* Na wyswietlaczu pojawi sie informacja =t. kaz.

Jesli funkcja Blokada stacji jest wylgczona:

» Uslyszysz dzwiek ostrzegawczy oznaczajacy, ze
radiotelefon zostat odblokowany.

. Na wySW|etIaczu pojawi sie informacja &t. kaz.

6.2.1.3
Ograniczenie stacji

Administrator systemu radiotelefonicznego Connect Plus
moze okresli¢, z ktérych stacji sieciowych moze korzystaé



radiotelefon. Zmiana listy dozwolonych i niedozwolonych
stacji nie wymaga ponownego programowania
radiotelefonu. Jesli radiotelefon sprébuje zarejestrowac sie
w niedozwolonej stacp na ekranie zobaczysz komunikat:
5 alorna. Nastepnie
rad|otelefon wyszuka mnq stacje SIeCIOWQ

|{l~l|l‘|._|l"~} 1.4 I ||,:

6.2.2
Wybieranie strefy

Radiotelefon mozna zaprogramowac do obstugi
maksymalnie 16 obszaréw Connect Plus, z ktérych kazdy
moze zawiera¢ maksymalnie 16 pozycji mozliwych do
przypisania .

Kazda z pozycji mozliwych do przypisania na moze stuzy¢
do uruchamiania jednego z nastepujacych rodzajow
potaczeh gtosowych:

» Potaczenie grupowe
» Potaczenie z wielogrupg
» Potaczenie zbiorcze staciji

* Potaczenie indywidualne

1 Aby uzyskac¢ dostep do funkgji strefy, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

polski
Elementy sterujace  Kroki
radiotelefonu
Zaprogramowany Nacisnij
przycisk wyboru zaprogramowany
strefy przycisk wyboru strefy.

Menu radiotelefonu

a

Nacisnij przycisk

, aby uzyskac¢
dostep do menu..
Nacisnij przycisk <&
lub W | aby przejs¢
do pozycji Htrefai

nacisnij przycisk . ,

aby wybrac.

Biezacy obszar jest wyswietlany i oznaczony za
pomoca .

2 Woybierz zadang strefe.
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Obstuga Kroki

radiotelefonu

A lub v Nacisnij przycisk 4
lub W i przewih do

zadanej strefy.

Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu przez chwile bedzie widoczny
komunikat <% trefak wybrano | ponownie zostanie
wyswietlony ekran wybranego obszaru.

6.2.3
Korzystanie z wielu sieci

Jesli radiotelefon zostat zaprogramowany do korzystania z
wielu sieci Connect Plus, mozna wybra¢ inng sie¢,
przetaczajac go do strefy Connect Plus, ktorg przypisano
do tej sieci. Sg to ustawienia sie¢-strefa, ktdre zostaty
skonfigurowane przez sprzedawce podczas
programowania radiotelefonu.

6.2.4
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Wybér rodzaju potaczenia

Skorzystaj z panelu nawigacyjnego, aby wybrac¢ typ
potaczenia. Dostepne opcje: potaczenie grupowe,
potaczenie z wieloma grupami, potaczenie zbiorcze staciji
oraz potaczenie prywatne, w zaleznosci od
zaprogramowanych ustawien radiotelefonu. Jesli uzywasz
4-kierunkowego przycisku nawigacji do wybrania innego
rodzaju potagczenia, Powoduje to, Ze radio ponownie
rejestruje stacje Connect Plus. Radiotelefon zostanie
zarejestrowany przy uzyciu identyfikatora grupy, ktory
zaprogramowano dla wyboru kanatow.

Jesli zostanie wybrana pozycja, do ktérej nie przypisano
zadnego rodzaju potaczenia, radlotelefon wyemltUJe dzwiek
ciggty i wyswietli komunikat o ¢ Y :
kanale. Radiotelefon nie d2|a+a po wybranlu
niezaprogramowanego kanatu, dlatego nalezy wybrac¢
zaprogramowany kanat przy uzyciu 4-kierunkowego
przycisku nawigac;ji.




Po wyswietleniu zadanej strefy (jedli w radiotelefonie
jest wiele stref) i korzystajac z 4-kierunkowego
panelu nawigacji wybierz typ potaczenia.

6.2.5
Otrzymywanie i odbieranie potaczen

radiowych

Po wyswietleniu kanatu zostanie wy$wietlone ID
uzytkownika lub typ potaczenia. Mozesz zaczg¢ odbierac
potaczenia.

Zielony wskaznik jest witgczony wowczas, gdy radiotelefon
jest przetaczony do trybu nadawania i miga po
przetaczeniu radiotelefonu w tryb odbioru.

polski

UWAGA:

Dioda LED pali sie ciagtym zielonym swiattem, gdy
radiotelefon nadaje, szybko pulsuje na zielono
podczas odbioru potgczenia poufnego i . Po
wiaczeniu funkcji poufnosci transmisje beda mogty
odszyfrowac tylko radiotelefony z takim samym
kluczem poufnosci LUB taka samag wartoscia i ID
klucza (programowane przez sprzedawce), jak te
skonfigurowane w transmitujgcym radiotelefonie.

(2

Dodatkowe informacje: Prywatne na str. 305.

6.2.5.1
Otrzymywanie i odbieranie potaczenia
grupowego

Aby odebrac¢ potaczenie od grupy uzytkownikéw,
radiotelefon musi by¢ skonfigurowany jako cztonek danej

grupy.

Podczas odbierania potaczenia grupowego (na ekranie
gtébwnym), dioda LED miga na zielono.W pierwszym
wierszu na wy$wietlaczu znajduje sie ikona RSSI. W
drugim wierszu znajduje sie ikona potaczenia grupowego.
Trzecia linia tekstu wyswietla alias grupy. W czwartym
wierszu znajduje sie alias rozmoéwcy. Radiotelefon wytacza
wyciszenie, a sygnat dzwiekowy potaczenia
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polski

przychodzgcego jest emitowany przez gtosnik
radiotelefonu.

1 Trzymaj radiotelefon pionowo, w odlegtosci od 2,5
do 5 cm od ust.

Dioda LED swieci na zielono.

2 Zaczekaj na zakonczenie jednego z sygnatéw
zezwolenia na rozmowe (jezeli jest wigczony) i
zacznij wyraznie mowi¢ do mikrofonu.

3 Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

W razie braku aktywnosci gtosowej przez
zdefiniowany okres potaczenie zostanie zakonczone.
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UWAGA:

Szczegodtowe informacje dotyczace inicjowania
potaczenia grupowego: Inicjowanie wywotania
grupowego na str. 233.

Jesli radiotelefon otrzyma potaczenie grupowe, gdy
nie jest wyswietlony ekran gtéwny, odebranie
potaczenia nie spowoduje zmiany aktualnego
ekranu.

(2

Przyciénij diuzej klawisz /221 | aby przejs¢ do
ekranu gtéwnego i wyswietli¢ alias osoby
dzwonigcej przed odebraniem.

6.2.5.2
Otrzymywanie i odbieranie potaczenia

prywatnego

Potaczenie prywatne jest inicjowane przez indywidualny
radiotelefon i skierowane do innego indywidualnego
radiotelefonu.

Po odebraniu potaczenia prywatnego dioda LED miga na
zielono. W pierwszym wierszu widoczny jest oraz ikona
wskaznika RSSI. W drugim zobaczysz napis z ikona. Trzeci
wiersz tekstu pokazuje alias rozmoéwcy. Radiotelefon
wytgcza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy potaczenia



przychodzgcego jest emitowany przez gtosnik
radiotelefonu.

1 Trzymaj radiotelefon pionowo, w odlegtosci od 2,5
do 5 cm od ust.

2 Nacisnij przycisk PTT, aby odpowiedzie¢.
Dioda LED s$wieci na zielono.

3 Zaczekaj na zakonczenie sygnatu zezwolenia na
rozmowe (jezeli jest wigczony) i zacznij wyraznie
moéwi¢ do mikrofonu.

4 Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

W razie braku aktywnosci glosowej przez zdefiniowany
okres potaczenie zostanie zakonczone.

Na wySW|etIaczu zobaczysz komunikat Foigozsnis

E.

Rozdziat Inicjowanie potgczenia prywatnego na str. 234
zawiera szczegotowe informacje dotyczace inicjowania
potaczenia prywatnego.

6.2.5.3

polski

Odbieranie potaczenia ogolnego staciji

Potfaczenie ogdlne stacji to potaczenie z pojedynczego
radiotelefonu do wszystkich radiotelefonéw w tej stacji. Jest
ono uzywane do transmitowania waznych zawiadomien,
wymagajacych petnej uwagi uzytkownikéw.

Po odebraniu potaczenia zbiorczego stacji zostanie
wyemitowany sygnat dzwiekowy, a dioda LED zacznie
migac na zielono.

W pierwszym wierszu wyswietlacza znajduje sie ikona
wskaznika RSSI. W drugim wierszu jest wyswietlana
pozycja oraz ikona wywotania zbiorczego W trzecim
wierszu jest wyswietlana pozycja iizzistkis poiac
----- ii. Czwarty wiersz zawiera alias rozmowcy
Radlotelefon wylgcza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez gtosnik

radiotelefonu.

Po zakonczeniu potgczenia ogdlnego stacji radiotelefon
ponownie wyswietli ekran widoczny przed odebraniem
potaczenia Potgczenie ogdlne stacji zostaje zakonczone
bez odczekiwania przez predefiniowany czas.

Nie mozna odpowiedzie¢ na potaczenie zbiorcze stacji.
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polski
E/ UWAGA:

Szczegotowe informacje dotyczace nawigzywania
potaczenia ogdlnego stacji zawiera rozdziat
Nawigzywanie potgczenia zbiorczego stacji na str.
235.

Radiotelefon przerywa odbior potaczenia ogdlnego
stacji, jezeli uzytkownik przetaczy kanat podczas
odbierania potagczenia. Podczas potaczenia
zbiorczego stacji nie mozna korzystac z funkgiji
przyciskdw zaprogramowanych, az do zakonczenia
potaczenia.

6.2.5.4

Odbieranie prywatnego potaczenia
telefonicznego

Gdy urzgdzenie wykryje tego typu potaczenie
przychodzace, w prawym goérnym rogu ekranu pojawi sie

ikona prywatnego potaczenia telefonicznego W pierwszym
wierszu znaJdZ|e SIQ komunikat i luulm s} Ee e

telefoniczres.

1 Przytrzymaj przycisk PTT, aby odebrac i zacznij
mowic. Aby stuchac, zwolnij przycisk PTT.
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Przytrzymaj przycisk E , aby je zakonczy¢.

W pierwszym wierszu znajdzie sie komunikat

K W druglm wierszu znajd2|e sie komunikat
-3 iz . Urzadzenie
powrom do menu wywoianla telefonlcznego

6.2.5.4.1

Buforowane wybieranie diugich numeréw
w ramach prywatnego potaczenia
telefonicznego (przychodzacego)

Na czas potgczenia ikona prywatnego potgczenia

telefonicznego bedzie widoczna w prawym goérnym rogu
ekranu. W plerwszym wierszu znajdzie sie komunikat

il sie belefr

1 Wopisz numer za pomocg klawiatury, nastepnie

nacisnij przycisk .



Nacisnij przyciski i (w ciggu dwoch
sekund), aby wstawi¢ pauze. Na wyswietlaczu
symbol F zastepuje * i #.

Ikona prywatnego potaczenia telefonicznego pojawi
sie w prawym gornym rogu ekranu. W pierwszym
wierszu znajdg sie wpisane cyfry.

Aby zakonczy¢ potaczenie, przytrzymaj przycisk

W pierwszym wierszu znajdzie sie komunikat
koncze. W drugim wierszu znajdzie sie komunikat
Folaozenie telsfoniczne. ... Urzgdzenie
powrdci do menu wywotania telefonicznego.

Na ekranie pojawi sie¢ komunikat biygw. t=1.
ZakonoE. .

6.2.5.4.2

polski

Wybieranie diugich numeréw podczas
przychodzacego prywatnego wywotania
telefonicznego

Na czas potgczenia ikona prywatnego potaczenia
telefonicznego bedzie widoczna w prawym goérnym rogu
ekranu w p|erwszym wierszu znajdzie sie komunikat

1 Nacisnij przycisk PTT i za pomoca klawiatury wpisz
numer.
Ikona prywatnego potaczenia telefonicznego pojawi
sie w prawym gérnym rogu ekranu. W pierwszym
wierszu znajdg sie wpisane cyfry.

2 Aby zakonczy¢ potgczenie, przytrzymaj przycisk

W pierwszym wierszu znajdzie sie komunikat
ze. W drugim wierszu znajdzie sie komunikat

o el telefoniczne. . Urzadzenle
powrom do menu wywotania telefonlcznego
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polski

Na ekranie pojawi sie komunikat . tzl.

ZakonoE. .

6.2.5.5

Odbieranie prywatnego potaczenia
telefonicznego dla grupy rozméwcow
Gdy urzadzenie wykryje tego typu potaczenie
przychodzace, w prawym goérnym rogu ekranu pojawi sie

ikona potaczenia grupowego. W pierwszym wierszu
wyswietli sie komunikat Ltaczernis.

Nacisnij przycisk PTT, aby méwi¢, albo zwolnij go,
aby stuchac.

6.2.5.6

Przychodzace potaczenie telefoniczne
wielogrupy

Gdy urzgdzenie wykryje tego typu potaczenie

przychodzace, w prawym goérnym rogu ekranu pojawi sie
ikona wywotania grupowego. W pierwszym wierszu
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gtosniku radiotelefonu ustyszysz sygnat dzwiekowy
potaczenia wielogrupy.

6.2.6
Nawigzywanie potaczen radiowych

Po wybraniu kanatu mozna wybra¢ alias lub ID abonenta
badz alias lub ID grupy, wykorzystujac:

* Przycisk PTT.

« Zaprogramowany przycisk szybkiego dostepu —
Funkcja szybkiego dostepu pozwala na proste
wykonanie potgczenia prywatnego do predefiniowanego
identyfikatora. Ta funkcja moze zosta¢ przypisana do
krétkiego lub dtugiego nacisniecia programowanego
przycisku. Do przycisku Szybkiego potaczenia mozna
przypisa¢ tylko jedno ID. W radiotelefonie mozna
zaprogramowac wiele przyciskéw Szybkiego dostepu.

» Lista kontaktéw (patrz Ustawienia kontaktéw na str.
261).



E/ UWAGA:

Radiotelefon musi mie¢ wigczong funkcje
prywatnosci na danym kanale, aby nadawac
podczas potgczenia prywatnego. Transmisje mogg
odszyfrowac tylko radiotelefony docelowe, dla
ktorych skonfigurowano ten sam klucz i ID klucza,
co dla radiotelefonu transmitujgcego.

Dodatkowe informacje: Prywatne na str. 305.

6.2.6.1
Nawigzywanie potfaczenia
Ta funkcja pozwala uzytkownikom na wykonywanie

réznych typow potfaczen: potaczen grupowych, prywatnych,
potaczen ogdlnych stacji, potaczen z wielogrupa.

6.2.6.1.1

Inicjowanie wywotania grupowego

Aby zainicjowaé potaczenie z grupg uzytkownikéw,
radiotelefon musi by¢ skonfigurowany jako cztionek danej
grupy.

1 Wybierz kanat z aktywnym aliasem lub ID grupy.
Zobacz Wybér rodzaju potgczenia na str. 226.

polski

Trzymaj radiotelefon pionowo, w odlegtosci od 2,5
do 5 cm od ust.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.

Dioda LED swieci na zielono. Ikona potaczenia
grupowego jest wyswietlana w géornym prawym rogu.
Pierwszy wiersz tekstu pokazuje alias potaczenia
grupowego.

Zaczekaj na zakonczenie sygnatu zezwolenia na
rozmowe (jezeli jest wigczony) i zacznij wyraznie
méwi¢ do mikrofonu.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Dioda zacznie pulsowaé na zielono, radiotelefon
wylgczy wyciszenie i ustyszysz odpowiedz przez
gtosnik urzadzenia. Na wyswietlaczu pojawi sie
ikona Potaczenia grupowego, alias lub identyfikator
grupy oraz alias lub identyfikator nadajgcego
radiotelefonu.

W razie braku aktywnosci gltosowej przez
zdefiniowany okres potgczenie zostanie zakonczone.
Radiotelefon wraca do ekranu, ktory byt wyswietlany
przed zainicjowaniem potgczenia.
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polski

6.2.6.1.2
Inicjowanie potaczenia prywatnego

Mimo, iz uzytkownik moze odbieraé lub odpowiada¢ na
potaczenie prywatne zainicjowane przez innego
autoryzowanego uzytkownika radiotelefonu, jego wtasne
urzadzenie musi zostaé zaprogramowane do inicjowania
potaczenia prywatnego.

Rozlegnie sie dzwiek ostrzegawczy, jezeli zostanie
dokonane pofaczenie prywatne za pomoca listy kontaktéw,
dziennika potgczen, przycisku szybkiego potaczenia jesli
ta funkcja nie zostata wtgczona.

Aby skontaktowac sie z okreslonym uzytkownikiem
radiotelefonu, nalezy skorzystac¢ z funkcji wiadomosci
tekstowej lub alertu potaczenia. Wiecej informacji:
Wiadomosci tekstowe na str. 169 lub Alert potgczenia na
str. 271.

1 Wykonaj jedng z ponizszych czynno$ci:

+  Wybierz kanat aktywnego aliasu lub
identyfikatora. Zobacz Wybér rodzaju potaczenia
na str. 226.

* Nacisnij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu.

2 Trzymaj radiotelefon pionowo, w odlegtosci od 2,5

do 5 cm od ust.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.

Jezeli przycisk PTT zostanie zwolniony, gdy
radiotelefon konfiguruje potaczenie, operacja jest
przerywana bez sygnalizowania i zostanie ponownie
wyswietlony poprzedni ekran.

Dioda swieci na zielono., radiotelefon wytacza
wyciszenie i rozlega sie dzwiek przez jego gtosnik.
Ikona Potgczenia prywatnego bedzie widoczna w
prawym gornym rogu. Pierwsza linia tekstu pokazuje
alias docelowego abonenta. Druga linia tekstu
przedstawia stan potaczenia.

Zaczekaj na zakonczenie sygnatu zezwolenia na
rozmowe (jezeli jest wigczony) i zacznij wyraznie
méwi¢ do mikrofonu.

234

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Dioda zacznie pulsowacé na zielono, radiotelefon
wytgczy wyciszenie i ustyszysz odpowiedz przez
gtosnik urzadzenia.



W razie braku aktywnosci glosowej przez
zdefiniowany okres potaczenie zostanie zakohiczone.
Ustyszysz krotki sygnat dzwugkowy Na wySW|etIaczu
zobaczysz komunikat Foigozenis zakons

Radiotelefon moze by¢ zaprogramowany do wykonywania
testu radiowego przed skonfigurowaniem potgczenia
prywatnego. Jezeli radiotelefon docelowy jest niedostepny,
ustyszysz krotki sygnat i na wyswietlaczu pojawi sie
miniostrzezenie o nieudanej operac;ji.

6.2.6.1.3

Nawigzywanie potaczenia zbiorczego
stacji

Ta funkcja umozliwia transmisje do wszystkich
uzytkownikéw w stacji, ktérzy nie sg aktualnie zajeci innym
potaczeniem. Aby korzystanie z tej funkcji byto mozliwe,
radiotelefon musi by¢ odpowiednio zaprogramowany.

Uzytkownicy korzystajacy z danego kanatu/danej stacji nie
mogq odpowiadac¢ na potgczenie zbiorcze stacji.

1 Wybierz kanat aktywnego aliasu grupowego
potaczenia zbiorczego stacji. Zobacz Wybér rodzaju
potaczenia na str. 226.

polski

2 Trzymaj radiotelefon pionowo, w odlegtosci od 2,5
do 5 cm od ust.

3 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac¢ potaczenie.
Dioda LED swieci na zielono. Ikona potaczenia
grupowego jest wyswietlana w gérnym prawym rogu.
Plerwszy wiersz tekstu przedstawia llszystkis

4 Zaczekaj na zakonczenie sygnatu zezwolenia na
rozmowe (jezeli jest wigczony) i zacznij wyraznie
moéwi¢ do mikrofonu.

6.2.6.1.4

Inicjowanie potaczenia z wielogrupa

Ta funkcja umozliwia nadawanie sygnatu do wszystkich
uzytkownikow w wielu grupach. Aby korzystanie z tej

funkcji byto mozliwe, radiotelefon musi byé odpowiednio
zaprogramowany.
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polski

E/ UWAGA:

Uzytkownicy w grupach nie mogg odpowiadac na
potaczenie z wielogrupa.

1 Woybierz kanat aktywnego aliasu lub identyfikatora
wielogrupy. Patrz Wybieranie kanatéw na str. 395.

2 Nacisénij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.
Dioda LED $wieci na zielono. Na wys$wietlaczu
pojawi sie alias lub identyfikator wielogrupy.

Zaczekaj na zakonczenie sygnatu zezwolenia na
rozmowe (jezeli jest wigczony) i zacznij wyraznie
moéwi¢ do mikrofonu.

6.2.6.2
Nawigzywanie potaczenia prywatnego
przy uzyciu przycisku szybkiego
pofaczenia

E/ UWAGA:

Przyciski programowane nalezy zainicjowac na
ekranie giéwnym.
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Funkcja szybkiego potgczenia umozliwia fatwe
nawigzywanie potgczenia prywatnego o wstepnie
okreslonym aliasie lub identyfikatorze. Ta funkcja moze
zostac¢ przypisana do krétkiego lub dtugiego nacisniecia
programowanego przycisku.

Do przycisku szybkiego potgczenia mozna przypisac
TYLKO jeden alias lub identyfikator. W radiotelefonie
mozna zaprogramowac wiele przyciskow szybkiego
potaczenia.

1 Nacisnij zaprogramowany przycisk szybkiego
potaczenia, aby nawigzaé potgczenie prywatne o
wstepnie zdefiniowanym aliasie lub identyfikatorze.

2 Trzymaj radiotelefon pionowo, w odlegtoéci od 2,5
do 5 cm od ust.

3 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac¢ potaczenie.
Dioda LED $wieci na zielono.

Na wyswietlaczu pojawi sie alias lub identyfikator
potaczenia prywatnego.




4 Zaczekaj na zakonczenie sygnatu zezwolenia na
rozmowe (jezeli jest wigczony) i zacznij wyraznie
mowi¢ do mikrofonu.

5 Aby stuchaé¢, zwolnij przycisk PTT.

Gdy radiotelefon odbiorcy odpowie, zielona dioda
LED zacznie migac¢.

W razie braku aktywno$ci gtosowej przez

zdefiniowany okres potgczenie zostanie zakonczone.

6.2.6.3
Nawigzywanie potaczenia przy uzyciu
programowalnego przycisku
wybierania recznego

Ta funkcja pozwala uzytkownikom radiotelefonu na

wykonywanie potaczen prywatnych za pomocag
programowalnego przycisku wybierania recznego.

6.2.6.3.1

polski

Inicjowanie pofaczenia prywatnego

1

Nacisnij zaprogramowany przycisk Wybier recz, aby
przejs¢ do ekranu wybierania recznego.

Na ekranie pojawi sie komunikat Hua

Uzyj klawiatury, aby wprowadzi¢ alias abonenta lub
identyfikator prywatny.

Trzymaj radiotelefon pionowo, w odlegtosci od 2,5
do 5 cm od ust.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzaé potaczenie.

Dioda LED swieci na zielono. Ikona potgczenia
prywatnego jest widoczna w prawym gérnym rogu.
Pierwszy wiersz tekstu przedstawia alias abonenta.
Drugi wiersz tekstu pokazuje stan potgczenia.

Zaczekaj na zakonczenie sygnatu zezwolenia na
rozmowe (jezeli jest wigczony) i zacznij wyraznie
mowi¢ do mikrofonu.

Aby stuchac, zwolnij przycisk PTT.
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polski

Gdy radiotelefon odbiorcy odpowie, zielona dioda
LED zacznie migaé.

W razie braku aktywnosci glosowej przez
zdefiniowany okres potgczenie zostanie zakonczone.
Ustyszysz krotki sygnat dzwugkowy Na wySW|etIaczu
zobaczysz komunikat Fotaozenis g

6.2.6.4
Wychodzace potaczenia telefoniczne
przy pomocy programowanego
przycisku wybierania recznego

1 Nacisnij zaprogramowany przycisk Wybier recz, aby

przejs¢ do ekranu wybierania recznego.

Na ekranie pojawi sie¢ komunikat Huimsi-: .

sekund), aby wstawi¢ pauze. Na wyswietlaczu
symbol F zastepuje * i #.

Jezeli operacja sie powiedzie, na ekranie pojawi sie
komunikat Futgozenis telefo W drugim
wierszu znajd2|e sie numer telefonu

Jezeli wybrany numer jest nlepraW|d}owy, na ekranie
pojawi sie pOW|adom|en|e

tel

lub E:

wichowygok poz

=10

Jezeli wcisniesz przycisk bez wpisywania
numeru, ustyszysz dzwiek potwierdzenia, a
nastepnie odmowy. Stan ekranu sie nie zmieni.
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Skorzystaj z klawiatury i wpisz numer telefonu.

Nacisnij przycisk , aby rozpocza¢ wywotanie dla
wpisanego numeru.

Nacisnij przycisk ‘ aby usung¢ niechciane znaki.

Nacisnij przyciski i (w ciggu dwoch

Aby zakonczy¢ potaczenie, przytrzymaj przycisk

W pierwszym wierszu znajdzie sie komunikat
W druglm wierszu znajdzie sie komunikat




6.2.6.5
Wykonywanie prywatnych polaczen
telefonicznych (wychodzacych) z menu
telefonu

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

2 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do pozyciji

T=1
=l

For | wybierz nacisnij przycisk , aby
wybrac.

Nacisnij przycisk , aby przejs¢ do opciji

W pierwszym wierszu pojawi sie Humsi~, @ w drugim
migajacy kursor.

polski

Nacisnij przycisk ‘ aby usung¢ niechciane znaki.

Naciénij przyciski i (w ciagu dwéch
sekund), aby wstawi¢ pauze. Na wyswietlaczu
symbol F zastepuje * i .

Jezeli operaCJa SIQ pOW|ed2|e na ekranie pojawi sie
komunikat & ig 1 W drugim
wierszu znajd2|e sie numer telefonu.

Jezeli wybrany numer jest nieprawidtowy, na ekranie
pojawi sie powiadomienie:

Jezeli wcisniesz przycisk bez wpisywania
numeru, ustyszysz dzwiek potwierdzenia, a
nastepnie odmowy. Stan ekranu sie nie zmieni.

4 Skorzystaj z klawiatury i wpisz numer telefonu.

Nacisnij przycisk , aby rozpocza¢ wywotanie dla
wpisanego numeru.

Aby zakonczy¢ potaczenie, przytrzymaj przycisk

W pierwszym wierszu znajdzie sie komunikat
g W druglm wierszu znajdzie sie komunikat
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Na ekranie pojawi sie komunikat . tzl.
Zakonoz..

6.2.6.6
Prywatne potaczenie telefoniczne z
menu kontaktéw (wychodzace)

(2

UWAGA:

Jezeli w oprogramowaniu MOTOTRBO Connect
Plus Option Board CPS zablokowano reczne
wybieranie numeréw telefonicznych, opcja Humst
teleforunie bedzie widoczna w menu.

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

3 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$é¢ do menu

-z | wybierz nacisnij przycisk . , aby

wybrac

Nacisnij przycisk & lub W , aby przej$¢ do pozycji

14 | wybierz nacidnij przycisk ,

aby wybracé.

W pierwszym wierszu pojawi sie Hi
migajacy kursor.

, aw drugim

Nacisnij przycisk 4 lub @ , aby przejs¢ do pozycji

k 11y | wybierz nacisnij przycisk , aby

240

Skorzystaj z klawiatury i wpisz numer telefonu.

Naciénij przycisk , aby rozpocza¢ wywotanie dla
wpisanego numeru.
Po WCISHIQCIU przyC|sku PTT na ekranle pojawi sie

komunikat Hz: K
Urzqdzeme powr00| do poprzednlego menu.

1 -

st

idr i.v.. I LER

Nacisnij przycisk ‘ aby usung¢ niechciane znaki.

Nacisnij przyciski i (w ciggu dwoch



sekund), aby wstawi¢ pauze. Na wyswietlaczu
symbol F zastepuje i #.

Jezeli operacja sie powiedzie, na ekranie pojawi sie
komunikat ¥ =, W drugim
wierszu znajd2|e sie numer telefonu

»I Qi "':.r'l._. 'I'._xl.:_xl‘__

Jezeli wcisniesz przycisk bez wpisywania
numeru, ustyszysz dzwiek potwierdzenia, a
nastepnie odmowy. Stan ekranu sie nie zmieni.

6 Aby zakonczy¢ potaczenie, przytrzymaj przycisk

W pierwszym wierszu znajdzie sie komunikat
‘oncze. W druglm wierszu znajdzie sie komunikat
ng XLt b

6.2.6.7
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Oczekiwanie na przyznanie kanalu w
trakcie prywatnego potaczenia
telefonicznego (wychodzacego)

Podczas prywatnego potgczenia telefonicznego w
pierwszym wierszu pojawi sie komunikat gt anis
telefoniczne. W drugim wierszu znajdzie sig numer
telefonu.

W trakcie trwania rozmowy ikona prywatnego potaczenia
telefonicznego bedzie widoczna w prawym gérnym rogu
ekranu. W pierwszym wierszu znajdzie sie numer telefonu.

Jezeli operacja zakonhczy sie nlepowodzenlem na ekranie
zobaczysz powiadomienie: i - oy

Aby zakonczy¢ potaczenie, przytrzymaj przycisk

Radiotelefon powrdéci do poprzedniego ekranu.
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6.2.6.8
Buforowane wybieranie diugich

numeréw w ramach prywatnego
potaczenia telefonicznego

Na czas potgczenia ikona prywatnego potaczenia
telefonicznego bedzie widoczna w prawym goérnym rogu
ekranu. W pierwszym wierszu znajdzie sie numer telefonu.

1 Wpisz numer za pomoca klawiatury.

Nacisnij przycisk ‘ aby usung¢ niechciane znaki.

Naciénij przyciski i (w ciagu dwéch
sekund), aby wstawi¢ pauze. Na wyswietlaczu
symbol F zastepuje * i .

W pierwszym wierszu pojawi sie komunikat

;. Drugi wiersz pozwala je wpisac i

wySW|et iC.

Po wcisnieciu przycisku PTT na ekranie pojawi sie
komun|kat H'";:: 1 sl~ 1 1 v'r '*Il |:5—I Ill 3 ::!l__l Illl »I C.
Urzadzenie powrdci do poprzedmego menu.

Ikona prywatnego potaczenia telefonicznego pojawi
sie w prawym gérnym rogu ekranu. W pierwszym
wierszu znajdzie sie numer telefonu z dodatkowymi
cyframi.

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
* Nacisnij przycisk E , aby powrdéci¢ do ekranu
wywotania telefonicznego.

» Aby zakonczyé¢ potaczenie, przytrzymaj przycisk

DN
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Nacisnij przycisk .



6.2.6.9
Wybieranie dtugich numeréw podczas
wychodzacego prywatnego potaczenia
telefonicznego

Na czas potgczenia ikona prywatnego potgczenia
telefonicznego bedzie widoczna w prawym gérnym rogu

ekranu. W pierwszym wierszu znajdzie sie numer telefonu.

1 Nacisnij przycisk PTT i za pomoca klawiatury wpisz
numer.

Ikona prywatnego potaczenia telefonicznego pojawi
sie w prawym gornym rogu ekranu. W pierwszym
wierszu znajdzie sie numer telefonu z dodatkowymi
cyframi.

2 Aby zakonczy¢ potgczenie, przytrzymaj przycisk

W pierwszym wierszu znajdzie sie komunikat
koncze. W druglm wierszu znajdzie sie komunikat

polski

Na ekranie pojawi sie komunikat . tz1.
Zakonoz..

6.3

Zaawansowane funkcje w
trybie Connect Plus

Ten rozdziat wyjasnia dziatanie funkcji dostepnych w
radiotelefonie.

6.3.1
Przypomnienie kanatu giléwnego

Funkcja ta generuje przypomnienie, gdy w radiotelefonie
przez pewien czas nie jest ustawiony kanat gtowny.

Jesli po wigczeniu tej funkcji za posrednictwem programu
CPS przez pewien czas w radiotelefonie nie jest ustawiony
kanat gtéwny, emitowany jest sygnat przypomnienia kanatu
gtdbwnego i dzwiek wiadomosci oraz wyswietlany jest
nastepujacy komumkat w plerwszym wierszu tekst Bzl a
w drugim wierszu — k.

Na przypomnienie mozna zareagowa¢ wykonujac jedng z
nastepujacych czynnosci:
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* Powrdci¢ do kanatu gtéwnego. Ustawianie nowego kanatu gtéwnego

+  Tymczasowo wyciszy¢ przypomnienie za pomocg

przycisku programowalnego Kiedy pojawi sie przypomnienie o ustawieniu kanatu

gtébwnego, mozesz ustawi¢ nowy kanat gtéwny, wykonujac
« Ustawi¢ nowy kanat gtdwny za pomocg przycisku jedna z nastepujacych czynnosci:

programowalnego.
* Nacisnij przycisk programowalny Resetuj kanat

6.3.1.1 gtowny.
Wyciszyé przypomnienie kanatu W pierwszym W|erszu wySW|etIony zostanle allas
gtébwnego kamat gié

Przypomnienie kanatu gtéwnego mozna tymczasowo *  Ustaw nowy kanat gtéwny za pomoca menu:

wyciszy¢, wykonujac ponizsze czynnosci.
yelseye, wy jacp y a. Nacisnij przycisk , aby uzyskaé dostep do

Naciénij przycisk programowalny Wycisz menu..

przypomnienie kanatu gtéwnego. b. Nacisnij przycisk <& lub W , aby ustawi¢

W pierwszym wierszu wyswetlacza pojawi sie tekst
HCR, a w drugim — wige i szors

Harzedzia i naci$nij przycisk , aby wybrac.

c. Nacisnij przycisk & lub W | aby przej$¢ do
pozycCji Ustawisnia radictelsfonuinacisnij

6.3.1.2 nacisnij przycisk , aby wybrac.

d. Nacisnij przycisk & lub W | aby przejs¢ do

1o i nacisnij przycisk , aby

[ |
LR I £ Y

wybrac.
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e. Wybierz z listy prawidtowych kanatow.

Na wyswietlaczu obok aliasu wybranego kanatu
gtébwnego widoczny jest symbol .

6.3.2
Automatyczne usuwanie awarii

Automatyczne usuwanie awarii to funkcja systemowa
umozliwiajgca nawigzywanie i odbieranie potgczen innych
niz alarmowe w wybranym kontakcie grupy, jesli wystapig
okreslone typy awarii w systemie Connect Plus.

Jesli wystapi jedna z takich awarii, radiotelefon sprobuje
przetgczy¢ sie na inng stacje Connect Plus. Wynikiem tego
procesu wyszukiwania przez radiotelefon moze by¢
dziatajgca stacja Connect Plus lub ,kanat zredukowanej
funkcjonalnosci” (o ile radiotelefon obstuguje funkcje
Automatycznego redukowania funkcjonalnosci).

Kanat zredukowanej funkcjonalnosci to przemiennik, ktéry
normalnie jest czescig dziatajacej stacji Connect Plus, ale
nie moze w danym momencie komunikowac sie ani z
kontrolerem staciji, ani z siecig Connect Plus. W trybie
zredukowanej funkcjonalnosci przemiennik dziata jako
pojedynczy przemiennik cyfrowy. W trybie automatycznego
redukowania funkcjonalnosci sg obstugiwane tylko
niealarmowe potaczenia grupowe. W trybie zredukowanej

polski

funkcjonalnosci nie sg obstugiwane Zzadne inne rodzaje
potaczen.

6.3.2.1

Oznaki wskazujace na uzycie trybu
Automatyczne redukowanie
funkcjonalnosci

Jesli radiotelefon korzysta z Kanatu awaryjnego, ustyszysz
przerywany sygnat — raz na okoto 15 sekund (nie liczac
samej transmisji). Na ekranie co pewien czas bedzie
umozliwia korzystanie z przycisku PTT tylko w wybranym
Kontakcie grupy (Potaczeniu grupowym, Potaczeniu
wielogrupy albo Potgczeniu zbiorczym stacji). Urzadzenie
nie umozliwia nawigzywania innych typow potaczen.
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6.3.2.2 Nawiazywanie/odbieranie potaczen w
trybie zredukowanej funkcjonalnosci

E/ UWAGA:

Potaczenia sg dostepne tylko w radiotelefonach
monitorujacych ten sam kanat zredukowane;j
funkcjonalnosci i wybranych do tej samej grupy.
Potaczenia nie sg przekazywane do innych stacji
ani przemiennikéw.

W trybie rezerwy awaryjnej nie sg dostepne
alarmowe potgczenia glosowe ani alerty alarmowe.
Jesli w trybie rezerwy awaryjnej zostanie nacisniety
przycisk awaryjny, radiotelefon wyemituje sygnat
nacisniecia nieprawidtowego klawisza. W
radiotelefonach z wyswietlaczem pojawi sie réwniez
komunikat ,Funkcja niedostepna”.

W trybie usuwania awarii nie sg dostepne
potaczenia prywatne (radiotelefon-radiotelefon) ani
telefoniczne. Przy prébie potaczenia kontaktu
prywatnego zostanie wyemitowany sygnat odmowy.
Na tym etapie nalezy wybraé zadany kontakt grupy.
Inne nieobstugiwane potgczenia to monitor zdalny,
alert potaczenia, kontrola radiotelefonu, wtaczenie
radiotelefonu, wytaczenie radiotelefonu, wiadomosé
tekstowa, aktualizacja lokalizacji oraz potgczenia
transmisji danych pakietowych.
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W trybie Automatyczne redukowanie
funkcjonalnosci nie jest obstugiwany dostep ETCA
(Enhanced Traffic Channel Access). Jesli dwdch lub
wiecej uzytkownikow nacisnie przycisk PTT
réwnoczesnie (lub prawie w tym samym czasie),
moze sie zdarzy¢, ze oba radiotelefony bedg
nadawac az do zwolnienia przycisku PTT. W takim
przypadku moze sie zdarzy¢, ze zadna z transmisji
nie zostanie prawidtowo odczytana na
radiotelefonach odbierajacych.

Nawigzywanie potaczen w trybie zredukowanej
funkcjonalnosci odbywa sie podobnie, jak w normalnym
trybie. Po prostu wybierz kontakt grupy, z ktérego chcesz
skorzystac¢ (stosujac zwykig metode wyboru kanatow
radiotelefonu), a nastepnie nacisnij przycisk PTT, aby
rozpocza¢ rozmowe. Moze sie zdarzy¢, ze kanat jest juz
uzywany przez inng grupe. Jesli kanat jest uzywany, pojawi
sie sygnat zajetosci i zostanie wyswietlony komunikat
.Kanat zajety”. Kontakty, ktére mozna wybra¢, stosujac
normalng metode wyboru kanatéw radiotelefonu, to
potaczenie grupowe, potgczenie z wieloma grupami oraz
potaczenie zbiorcze stacji. Gdy radiotelefon dziata na
kanale zredukowanej funkcjonalnosci, potaczenie z
wieloma grupami jest obstugiwane tak, jak z potaczenie
innymi grupami. Sygnat wyboru do tej samej wielogrupy

polski

bedzie styszalny tylko na aktualnie wybranych
radiotelefonach.

6.3.2.3
Powrét do normalnego trybu pracy

Jesli uzytkownik znajduje sie w zasiegu przemiennika trybu
zredukowanej funkcjonalnosci, a stacja powrdci do
normalnego trybu trunkingu, tryb Automatyczne
redukowanie funkcjonalnosci w radiotelefonie zostanie
wytgczony. Rozlegnie sie sygnat rejestracji, kiedy
radiotelefon dokona poprawnej rejestracji. Jesli masz
przekonanie, ze znajdujesz sie w zasiegu dziatajacej stacji
(ktéra nie pracuje w trybie zredukowanej funkcjonalnosci),
mozesz nacisnaé przycisk Zadanie roamingu (o ile zostata
zaprogramowany w radiotelefonie), aby wymusi¢
wyszukanie dostepnej staciji i rejestracje w niej. Jesli zadna
inna stacja nie jest dostepna, po zakonczeniu
wyszukiwania radiotelefon powréci do trybu Automatyczne
redukowanie funkcjonalnosci. W przypadku znalezienia sie
poza zasiegiem przemiennika dziatajgcego w trybie
rezerwy awaryjnej radiotelefon przejdzie do trybu
wyszukiwania (zostanie wyswietlony komunikat

ik 1ani IE).
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6.3.3

Spr. radia

Jezeli ta funkcja jest wigczona, mozna ustali¢, czy inny
radiotelefon w systemie jest aktywny, bez zakidcania
biezacej komunikacji uzytkownika danego radiotelefonu.

Zadne dzwiekowe lub wizualne powiadomienie nie jest
przesytane do radiotelefonu docelowego.

6.3.3.1
Wysytanie sygnatu kontroli
radiotelefonu

1 Dostep do funkcji kontroli radiotelefonu

Obstuga
radiotelefonu

Kroki

lub identyfikatora
abonenta i naciénij

przycisk , aby
wybrac.

Obstuga Kroki
radiotelefonu

Zaprogramowany |a Naci$nij

przycisk kontroli zaprogramowany
radiotelefonu przycisk Spr. radia.

b Nacisnij przycisk &

lub W , aby przejs¢
do wymaganego aliasu

248

Menu

a Nacisnij przycisk ,
aby uzyska¢ dostep do
menu..

b Nacisnij przycisk &
lub W , aby przejs¢
do pozycji Emiritak tiy i
wybierz naciénij

przycisk , aby
wybrac.

¢ Naciénij przycisk &
lub W | aby przejs¢
do wymaganego aliasu
lub identyfikatora
abonenta i nacisnij




Obstuga Kroki
radiotelefonu

przycisk , aby
wybrac.

d Naciénij przycisk &
lub @ aby przejsc

namsnu naC|sn|J

przycisk . , aby
wybrac.

Na wyswietlaczu pojawi sie Alias docelowy,
informujac ze polecenie jest w trakcie realizacji.
Dioda LED swieci na zielono.

Zaczekaj na potwierdzenie.

Jesli w systemie jest aktywny radiotelefon docelowy,
zostanie wyemltowany sygna’{ i wyswietlony
komunikat # . i

Jesliw systemie nie ma aktywnego radiotelefonu
docelowego, zostanie wyemitowany sygnat i
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wyswietlony komunikat %

riedosiepry.

Radiotelefon ponownie wyswietla ekran
identyfikatora abonenta po zainicjowaniu z poziomu
menu.

Radiotelefon ponownie wyswietla ekran gtéwny po
zainicjowaniu za pomocg przycisku
programowalnego.

6.3.4
Zdalny nastuch

Korzystajac z funkcji zdalnego nastuchu, mozna wiaczyé
mikrofon radiotelefonu docelowego (tylko aliasy lub
identyfikatory abonentéw). Zielona dioda LED zaswieci sie
raz u docelowego abonenta. Korzystajac z tej funkgiji,
mozna zdalnie monitorowa¢ obszar w poblizu radiotelefonu
docelowego.

Aby korzystanie z tej funkcji byto mozliwe, radiotelefon
musi by¢ odpowiednio zaprogramowany.
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6.3.4.1

Inicjowanie monitora zdalnego

(2

250

UWAGA:

Monitor zdalny kohczy sie automatycznie po uptywie

zaprogramowanego czasu lub kiedy wykonano
probe zainicjowania transmisji, zmiany kanatu lub

wytgczenia radiotelefonu.

Dostep do funkcji monitora zdalnego.

Obstuga
radiotelefonu

Kroki

Obstuga Kroki

radiotelefonu

Zaprogramowany Nacisnij

przycisk Zdalny zaprogramowany

nastuch przycisk Zdalny
nastuch.

Nacisnij przycisk &
lub W , aby przejs¢ do
wymaganego aliasu
lub identyfikatora
abonenta i nacisnij

przycisk , aby
wybrac.

Menu

a Naciénij przycisk ,
aby uzyska¢ dostep do
menu..

b Nacisnij przycisk &
lub W , aby przejs¢ do
pozycji kit
wybierz nacisnij

przycisk , aby
wybrac.

¢ Nacisnij przycisk &
lub @ | aby przejs¢ do
wymaganego aliasu
lub identyfikatora
abonenta i nacisnij

przycisk , aby
wybrac.

d Nacisnij przycisk 4
lub W , aby przejs¢ do
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Obstuga Kroki czasu. Na ekranie pojawi sie symbol Zdizl
radiotelefonu rastuch oraz alias docelowy. Gdy minie czas,
urzgdzenie wyemituje dzwiek alertu, a dioda
menu bk renz | zostanie wytgczona.
wybierz nacisnij Jezeli operacja zakohczy sie niepowodzeniem, radio
przycisk , aby wyemltUJe dzwiek odmowy i wyswietli komunikat
Wybraé -~ H |_::_!-"! Fi 1 =1 I_.rl |

e Nacisnij & lub W ,
aby przejs¢ do

I [l 210 _l_!:u.rlwl"l I 635
it orpvcisk ® Skanowanie
nacisnij przycisk ,
aby wybrac. Ta funkcja umozliwia radiotelefonowi monitorowanie i
dofaczanie do potaczen z grupami zdefiniowanymi w

W pierwszym wierszu pojawi sie komunikat Ziz1. zaprogramowanej liscie skanowania. Po wigczeniu
Mo tor. W drugim wierszu pojawi sie Alias skanowania na pasku stanu pojawia sie ikona skanowania,
docelowy, informujgacy o rozpoczeciu realizaciji a dioda LED miga na zétto w trybie bezczynnosci.

polecenia. Dioda LED miga na zielono.

Zaczekaj na potwierdzenie.

W przypadku powodzenia zabrzmi dzwiek
potW|erdzen|a ana ekranle pOJaWI sie komunikat

Radlotelefon rozpocznie odtwarzanie dzwugku z
monitorowanego urzgdzenia przez zadany okres
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6.3.5.1
Rozpoczynanie i konczenie
skanowania

E/ UWAGA:

Ta procedura wtacza lub wytacza funkcje
skanowania dla wszystkich stref Connect Plus o tym
samym identyfikatorze sieci, co aktualnie wybrana
strefa. Nalezy pamietac, ze nawet w przypadku
wigczenia funkcji skanowania przy uzyciu tej
procedury, skanowanie moze nadal by¢ wytaczone
dla niektorych (lub wszystkich) grup na liscie
skanowania. Dodatkowe informacje: Edytowanie
listy skanowania na str. 255.

Mozesz rozpoczynac i zatrzymywaé wyszukiwanie,
wciskajac zaprogramowany przycisk skanowania. Stuzy
do tego ROWNIEZ nastepujgca procedura.

1
Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do

menu..

2 Naci$nij przycisk & lub W , aby Sk arouwad i

nacisnij przycisk , aby wybrac.
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3 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby i, lub ligt.

funkcje i nacisnij przycisk , aby wybrac.

Jesli skanowanie jest wiqczone na ekranie
pojawi sie komunikat =

Jesli skanowanie jest wigczone, w menu
skanowania wyswietli sie komunikat i .

Wyswietlacz pokazuje - f (Skanowanie
wyt.), kiedy funkcja skanowania zostaje
dezaktywowana.

Jesli skanowanie jest wytaczone, w menu
skanowania wys$wietli sie komunikat i ..

6.3.5.2

Odbieranie potaczen podczas
skanowania

Skanowanie jest przerywane tylko w grupie, w ktérej
wykryto aktywno$¢. W trybie bezczynno$ci radiotelefon



nastuchuje w trybie ciggtym na kanale sterujgcym
aktywnosci cztonkdw listy skanowania.

1

Trzymaj radiotelefon pionowo, w odlegtosci od 2,5
do 5 cm od ust.

Nacisnij przycisk PTT w podczas wstrzymania.
Dioda LED $wieci na zielono.

Zaczekaj na zakonczenie sygnatu zezwolenia na
rozmowe (jezeli jest wigczony) i zacznij wyraznie
moéwi¢ do mikrofonu.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Jezeli uzytkownik nie odpowie na potaczenie
podczas wstrzymania, radiotelefon kontynuuje
skanowanie innych grup.

6.3.6

Skanowanie konfigurowane przez
uzytkownika

Jesli menu Edytuj liste jest wigczone, uzytkownik moze

dodawac¢ lub usuwac cztonkéw skanowania z menu Dodaj
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cztonka. Cztonek listy skanowania musi by¢ regularnym
kontaktem grupowym (np. nie wielogrupy czy potaczenia
zbiorczego stacji/potaczenia zbiorczego w catej sieci), ktory
jest aktualnie przypisany do pozycji pokretta kanatu w
obszarze Connect Plus o tym samym identyfikatorze sieci,
co aktualnie wybrana strefa. Alias grupy rozmowcéw nie
moze by¢ taki sam, co grupa rozméwcow, ktora jest juz
zawarta w liscie skanowania biezacej strefy.

Skanowanie mozna wiaczy¢ i wytgczy¢ w menu lub
naciskajgc zaprogramowany przycisk Skanowanie wt./wyt.

Funkcja ta dziata tylko w radiotelefonie, ktory nie jest
aktualnie uzywany do zadnego potaczenia. Jesli obecnie
trwa nastuch potfgczenia, radiotelefon nie moze wyszukac
innych potagczen grupy i dlatego nie ma on zadnych
informacji o ich statusie. Po zakonczeniu potgczenia
radiotelefon powrdci do gniazda czasowego kanatu
sterujgcego i bedzie mozna wyszukac grupy, ktére znajdujg
sie na liscie skanowania.
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6.3.7
Wiaczanie/wylaczanie skanowania

E/ UWAGA:

Ta procedura pozwala wigczy¢ lub wytgczyé
wyszukiwanie obszaréw o tym samym
identyfikatorze sieci, co aktualnie wybrana. Nalezy
pamieta¢, ze nawet w przypadku wigczenia funkgciji
skanowania przy uzyciu tej procedury, skanowanie
moze nadal by¢ wytaczone dla niektorych (lub
wszystkich) grup na liscie skanowania. Wiece;j
informacji na ten temat znajduje sie w nastepne;j
sekgji.

Jesli funkcja skanowania jest wtgczona, na wyswietlaczu
pojawi sie ikona skanowania. Jesli wigczono funkcje
skanowania, a uzytkownik nie uczestniczy w zadnym
potaczeniu, dioda LED miga na zielono i zétto.

Procedura wiaczania lub wylgczania funkcji skanowania
zalezy od zaprogramowanych ustawien radiotelefonu. Jesli
w radiotelefonie zaprogramowano przycisk WHWyt skan,
przy jego uzyciu mozna wigczac i wytaczaé te funkcje.
Jezeli w radiotelefonie zaprogramowano przetaczanie
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funkcji skanowania z poziomu menu, zastosuj sie do
nastepujacej procedury.

1
Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

2 Naci$nij przycisk & lub W , aby Sk arouad i

nacisnij przycisk , aby wybrac.

3 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby lit. lub liyt.

funkcje i nacisnij przycisk , aby wybrac.

* Na ekranie pojawi sie komunikat

i b
B

* Na ekranie pojawi sie komunikat zik:




6.3.8

Edytowanie listy skanowania

(2

UWAGA:

Jesli pozycja na licie skanowania jest aktualnie
wybrang grupa, nastuchiwanie aktywnosci w tej
grupie bedzie prowadzone w radiotelefonie bez
wzgledu na to, czy obok pozycji na licie znajduje
sie symbol zaznaczenia. Jesli radiotelefon nie
bierze udziatu w potgczeniu, to nastuchuje
aktywnosci w wybranej grupie lub wielogrupie, w
ramach potaczenia zbiorczego stacji, a takze w
domyslinej grupie awaryjnego przywracania (jesli
zostata skonfigurowana). Tej operacji nie mozna
wytgczyé. Jesli skanowanie jest wigczone,
radiotelefon bedzie réwniez nastuchiwat aktywnosci
aktywnych cztonkow listy skanowania strefy.

Na liscie skanowania sg okreslone grupy, ktére mozna
skanowag. Lista jest tworzona podczas programowania
radiotelefonu. Jesli radiotelefon zaprogramowano do
zezwalania na edycje listy skanowania, mozna:

*  Wiaczyé/wylaczy¢ skanowanie poszczegolnych grup na
liscie.

polski

* Dodawa¢ i usuwaé cztonkéw skanowania w menu Dodaj
cztonka. Patrz Dodawanie i usuwanie grupy przez menu
Dodaj cztonkéw na str. 256.

2

UWAGA:

Czionek listy skanowania musi by¢ regularnym
kontaktem grupowym (nie wielogrupy czy
potaczenia zbiorczego stacji/potgczenia zbiorczego
w catej sieci), ktory jest aktualnie przypisany do
pozycji pokretta kanatu w obszarze Connect Plus o
tym samym identyfikatorze sieci, co aktualnie
wybrana strefa.

Alias grupy rozmowcow nie moze by¢ taki sam, co
grupa rozmowcow, ktdra jest juz zawarta w liscie
skanowania biezacej strefy.

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub W , aby przej$¢ do menu

t li=tinaci$nij przycisk , aby

S,

wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ |, aby przejs¢ do nazwy
wybranej grupy.
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Jesli grupe poprzedza symbol zaznaczenia, dla
danej grupy witgczone jest obecnie skanowanie.

Jesli przed nazwa grupy nie ma symbolu
zaznaczenia, skanowanie dla danej grupy jest
obecnie wytgczone.

Nacisnij przycisk , aby wybra¢ dang grupe.

Na wyswietlaczu pojawia sie pozycja it gz, jesli
skanowanie jest obecnie wytgczone dla grupy

Na wyswietlaczu pojawia sie pozycja iyt gz, jesli
skanowanie jest obecnie wigczone dla grupy.

Zaznacz wyswietlang opcje (kiagcxz lub igytacs), a

6.3.9
Dodawanie i usuwanie grupy przez
menu Dodaj cztonkéw

Radiotelefon Connect Plus nie pozwala na umieszczanie
duplikatéw numerow i aliaséw grup na licie skanowania
strefy (lub ,kandydatéw skanowania”). Dlatego lista
kanatéw do skanowania opisana w krok 6 i krok 7 niekiedy
zmienia sie po dodaniu lub usunieciu grupy z listy
skanowania obszaru.

Jesli radiotelefon zostat zaprogramowany do zezwalania na
edytowanie listy skanowania, mozna uzy¢ menu Dodaj
cztonkéw do dodania grupy do listy skanowania wybranej
aktualnie strefy lub usuniecia grupy z listy skanowania

ktualni b j strefy.
nastepnie nacisnij przycisk , aby wybrac. akiuainie wybrane) strely

Zaleznie od wybranej opcji, w ramach potwierdzenia

radiotelefon wySW|etI| komumkat =
wigozorns lub & ugtac

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Radiotelefon wyswietli ponownie liste skanowania Strefa. 2 Naci$nij przycisk < lub W, aby uzy¢ funkcji

grupy wyswietlany jest symbol zaznaczenia. Jesli
skanowanie dla grupy jest wytaczone, przed nazwa grupy
nie jest wyswietlany symbol zaznaczenia.
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3 Nacisnij przycisk 4 lub @ , aby -

Ele)

i nacisnij przycisk , aby wybrac.

Na wySW|etIaczu pojawi sie komunikat Diciciz
et #1 (N = numer obszaru
Connect Plus pierwszej strefy w radiotelefonie o tym
samym identyfikatorze sieci, co aktualnie wybrany
obszar).

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

» Jesli grupa, ktéra ma zosta¢ dodana do listy
skanowania, jest przypisana do pozycji pokretta
wyboru kanatéw w tym obszarze, przejdz do
czynnosci krok 6.

» Jesli grupa, ktéra ma zosta¢ dodana do listy
skanowania, jest przypisana do pozycji pokretta
wyboru kanatéw w innym obszarze Connect Plus,
przejdz do czynnosci krok 5.

polski

pokretta wyboru kanatéw, nacisnij nacisnij przycisk
, aby wybrac.

W radiotelefonie zostanie wy$wietlona pierwsza
pozycja z listy grup przypisanych do pozycji kanatu
w tym obszarze. Grupy na liscie noszg nazwe
.kandydatéw do skanowania”, poniewaz mogq
zosta¢ dodane do listy skanowania aktualnie
wybranego obszaru (lub juz znajdujg sie na liscie
skanowania obszaru).

Jesli obszar nie zawiera Zadnych grup, ktére mozna

dodac do listy skanowania, wySW|etIany jest
komunikat Eial: chigeda T,

Nacisnij przycisk & lub @ , aby przewingc liste
obszaréw Connect Plus o tym samym identyfikatorze
sieci, co aktualnie wybrany obszar.

Po odszukaniu obszaru Connect Plus, w ktérym
odpowiednia grupa jest przypisana do pozyciji

Nacisnij przycisk & lub W , aby przewingg liste
grup kandydatéw.

Jesli znak plus (+) jest wyswietlany bezposrednio
przed aliasem grupy, wskazuje to, ze grupa znajduje
sie aktualnie na licie skanowania wybranego
obszaru.

Jesli przed aliasem nie jest wyswietlany znak plus
(+), grupa nie znajduje sie aktualnie na liscie
skanowania, ale moze zosta¢ do niej dodana.
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Nacisnij po wyswietleniu odpowiedniego aliasu
grupy.

Jesli grupa ta nie znajduje sie obecnie na liscie
skanowania aktualnie wybranego obszaru,
wyswietlany jest komunikat Dz i (alias grupy).
Jesli grupa ta znajduje sie obecnie na liscie
skanowania aktualnie wybranego obszaru,
wyswietlany jest komunikat Lizun (alias grupy).

Nacisnij , aby zatwierdzi¢ wyswietlany komunikat
(Docdzd lub Lsun).

W przypadku usuwania grupy z listy powodzenie
operacji mozna zweryfikowaé, poniewaz znak plus
(+) nie bedzie juz wyswietlany bezposrednio przed
aliasem.

W przypadku dodawania grupy do listy powodzenie
operacji mozna zweryfikowaé, poniewaz znak plus
(+) bedzie wyswietlany bezposrednio przed aliasem.

W przypadku proby dodania grupy, gdy lista jest juz
petna, wyswietlany jest komunikat Lizta 5. W
takim przypadku nalezy usuna¢ grupe z listy
skanowania przed dodaniem nowej grupy.
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0
Po zakonczeniu nacisnij kilkakrotnie E aby
powrdci¢ do odpowiedniego menu.

6.3.10
Opis dziatania funkcji wyszukiwania

E/ UWAGA:

Jezeli radiotelefon dotaczy do wywotania dla
cztonkow listy wyszukiwania danej strefy i minie
czas oczekiwania zanim uzytkownikowi uda sie
odpowiedzie¢, musisz przejs¢ do takiej strefy i
kanatu (na liscie wyszukiwania), a nastepnie
rozpoczg¢ nowe wywotanie.

W niektérych sytuacjach mozna nie zauwazyc¢ potaczen z
grup, ktére znajdujg sie na liscie skanowania. Jesli
pofaczenie nie zostato odebrane z jednego z
nastepujacych powoddw, nie oznacza to problemu z
radiotelefonem. Jest to normalne dziatanie funkgc;ji
skanowania w sieci Connect Plus.

* Funkcja skanowania nie jest wigczona (poszukaj ikony
skanowania na wyswietlaczu).

+ Czlonka listy skanowania wyfaczono przy uzyciu menu
(patrz rozdziat Edytowanie listy skanowania na str. 255).



* Jest juz prowadzona rozmowa.

+ W stacji uzytkownika nie jest zarejestrowany zaden
cztonek skanowanej grupy (dotyczy tylko systemow z
wieloma stacjami).

6.3.11
Przeszukiwanie trybu Talkback

Jezeli radiotelefon szuka wywotania z dostepnej listy
wyszukiwania, a przycisk PTT zostat wcidniety, to sposéb
pracy urzgdzenia bedzie uzalezniony od tego czy
przeszukiwanie funkcji Talkback zostato w nim
zaprogramowane.

Przeszukiwanie trybu Talkback wytaczone
Radiotelefon pomija znalezione wywotanie i prébuje
nadawac dalej na wybranym kanale. Gdy minie czas
wstrzymania potaczenia dla wybranego kontaktu,
urzadzenie powrdci do kanatu macierzystego i
rozpocznie odliczanie czasu wstrzymania
wyszukiwania. Gdy czas minie, radiotelefon wznowi
wyszukiwanie grupy.

Przeszukiwanie trybu Talkback wiaczone
Jezeli przycisk PTT zostat nacisniety podczas
odliczania czasu wstrzymania potaczenia grupowego,

polski

radiotelefon bedzie prébowat nadawac na kanale
znalezionej grupy.

UWAGA:

Jesli urzadzenie znajdzie potaczenie dla danej
grupy, ktére nie zostato przydzielone do pozycji
kanatu w wybranej strefie, a ponadto minie jego
czas wstrzymania, nalezy przetaczy¢ sie na
wilasciwag strefe i wybra¢ pozycije kanatu takiej
grupy.

6.3.12
Edytowanie priorytetu dla grupy

rozmowcow

Funkcja monitorowania priorytetu pozwala automatycznie
odbiera¢ potgczenie od grupy rozmowcow 0 wyzszym
priorytecie w trakcie trwania innego potgczenia. Gdy
radiotelefon przetaczy sie na potgczenie o wyzszym
priorytecie, zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy.
Istniejg dwa poziomy priorytetu dla grup rozméwcow: F1 i
FZ. F1 ma wyzszy priorytet niz #z.
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(2

UWAGA:

Jesli domysiny ID grupy zwrotnego kanatu
alarmowego jest skonfigurowany w
oprogramowaniu MOTOTRBO Connect Plus Option
Board CPS, istniejg trzy poziomy priorytetu dla grup
rozméwcoéw: PO, P1i P2. PO jest statym,
najwyzszym priorytetem dla ID domysinej grupy
przywracania awaryjnego. Dodatkowych informacji
udzieli sprzedawca lub administrator systemu.

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

5 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby wybraé opcje

LT p

aby wybradé.

, @ hastepnie naciénij przycisk ,

2 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby =k

Aoiad |

nacisnij przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby wybraé poziom
priorytetu i nacisnij przycisk , aby wybrac.

Wyswietlacz pokazuje miniinformacje o udanej
operacji, a nastepnie powraca do poprzedniego
ekranu. Po lewej stronie grupy rozméwcow pojawi
sie ikona priorytetu.

3 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$é¢ do menu

wybraé.

. i nacisnij przycisk , aby

4 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przejs¢ do
wybranej grupy konwersacyjnej i nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.
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6.3.13
Ustawienia kontaktow

E/ UWAGA:

Mozna dodawac lub edytowac ID abonentéw dla
Kontaktow Connect Plus. Usuniecie ID abonenta
moze by¢ wykonane jedynie przez sprzedawce.
Jezeli funkcja prywatnosci jest wigczona na kanale,
mozna inicjowaé prywatne pofgczenie gtosowe na
tym kanale. Transmisje beda mogty odszyfrowac
tylko radiotelefony z takim samym kluczem
poufnosci lub z takg samg wartoscig i ID klucza jak
w radiotelefonie.

Dostep do listy kontaktow zalezy od konfiguracji strefy:

» Jesli w radiotelefonie jest skonfigurowana tylko jedna
strefa, lista kontaktow wyswietla bezposrednio liste z
aktualnie wybranej strefy.

+ Jedli w radiotelefonie jest skonfigurowanych wiele stref,
folder kontaktow strefy wyswietla wszystkie strefy z
takim samym ID sieci jak aktualnie wybrana strefy.
Uzytkownik moze uzyskac dostep do kontaktéw w tych
strefach.

Opcja Kontakty to funkcja ksigzki adresowej w
radiotelefonie. Kazdy wpis odpowiada aliasowi lub
identyfikatorowi uzywanemu do inicjowania potgczenia.

polski

Kazda strefa pozwala korzystac z Listy kontaktow
zawierajgcej do 100 oséb. Dostepne sg nastepujace typy
kontaktow:

Potaczenie indywidualne

Potaczenie grupowe

Potaczenie wielogrupy

Wszystkie potgczenia glosowe stacji
Wszystkie potaczenia tekstowe stacji
Potaczenie dyspozytorskie

Kontakt typu Potgczenie dyspozytorskie stuzy do wysytania
wiadomosci tekstowej do komputera-dyspozytora za
posrednictwem serwera wiadomosci tekstowych innej firmy.

6.3.13.1
Inicjowanie potaczenia prywatnego
przy uzyciu listy kontaktéw

Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..
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2 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do pozydji

1 i wybierz nacisnij przycisk , aby

wybrac.
Wpisy sg porzadkowane w kolejnosci alfabetyczne.

5 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac¢ potaczenie.

Dioda LED swieci na zielono.

3 Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci, aby wybraé

odpowiedni alias abonenta:
» Wybierz bezposrednio alias abonenta.

* Nacisnij & lub @ |, aby przejsé¢ do
wymaganego aliasu lub ID uzytkownika.

» Skorzystaj z menu ligk: recz.
» Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do
menu ik ecz | wybierz nacisnij przycisk
, aby wybrac.

+ Jezeli uprzednio wybierano , ten identyfikator
jest wyswietlany obok migajacego kursora.
Uzyj klawiatury, aby edytowaé/wprowadzi¢

identyfikator. Nacisnij , aby wybrac.

6 Zaczekaj na zakonczenie sygnatu zezwolenia na

rozmowe (jezeli jest wigczony) i zacznij wyraznie
méwi¢ do mikrofonu.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Po uzyskaniu odpowiedzi od radiotelefonu
docelowego zielony wskaznik miga, a na
wyswietlaczu widoczny jest alias lub identyfikator
uzytkownika radiotelefonu transmitujgcego.

W razie braku aktywnosci glosowej przez
zdefiniowany okres potgczenie zostanie zakonczone.

Ustyszysz krotki sygnai dZW|Qkowy Na wySW|etIaczu
zobaczysz komunikat Fotaczenis zakons ]

4 Trzymaj radiotelefon pionowo, w odlegtosci od 2,5

do 5 cm od ust.
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6.3.13.2
Wykonywanie potaczenia przy uzyciu
wyszukiwania aliaséw

Mozna réwniez uzy¢ funkcji wyszukiwania aliasu lub
wyszukiwania alfanumerycznego do pobrania wymaganego
aliasu abonenta.

Ta funkcja jest dostepna tylko po wyswietleniu listy
kontaktéw.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

polski

Trzymaj radiotelefon pionowo, w odlegtosci od 2,5
do 5 cm od ust.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.

Dioda LED swieci na zielono. Wys$wietlacz pokazuje
alias docelowego radiotelefonu.

Zaczekaj na zakonczenie sygnatu zezwolenia na
rozmowe (jezeli jest wigczony) i zacznij wyraznie
méwi¢ do mikrofonu.

Nacisnij przycisk & lub @ , aby przejs¢ do pozycji

]y =

wybrac.

ty | wybierz nacisnij przycisk , aby

Wpisy sg porzgdkowane w kolejnosci alfabetycznej.

Whpisz pierwszy znak wymaganego aliasu, a
nastepnie nacisnij przycisk 4 lub W , aby go
zlokalizowac.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Gdy radiotelefon odbiorcy odpowie, zielona dioda
LED zacznie migaé.

W razie braku aktywnosci glosowej przez
zdefiniowany okres potgczenie zostanie zakonczone.

Na wyswietlaczu zobaczysz komunikat #:1

.
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6.3.13.3
Dodawanie nowego kontaktu

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub @ , aby przejs¢ do pozycji

tiy i wybierz nacisnij przycisk , aby

| N,
P i,

wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ | aby wybra¢ menu

1 i nacisnij przycisk , aby wybrac.

Wpisz numer kontaktu za pomocg klawiatury, a

nastepnie potwierdz, wybierajgc opcje .

Wpisz nazwe kontaktu za pomocg klawiatury, a

nastepnie potwierdz, wybierajgc opcje :
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6 Jezeli dodajesz kontakt radiotelefonu, przycisk <
lub W pozwala wybrac¢ typ dzwonka i naciénij

przycisk , aby wybrac.

Ustyszysz dZWIQk mformacyjny, a na ekranie pojawi
sie komunikat ko tak iz

6.3.14
Ustawienia wskaznika potaczenia

Ta funkcja umozliwia uzytkownikom konfigurowanie
dzwekdw potaczen lub wiadomosci tekstowych.

6.3.14.1
Wiaczanie lub wytaczanie dzwonkow
potaczenia dla alertéw potaczen

Mozna wybra¢ lub wiaczy¢ badz wytaczy¢ dzwonki dla
odbieranych alertow potgczen.

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..




N

Nacisnij przycisk & lub @ | aby ustawi¢

= i nacisnij przycisk , aby wybrac.

rrEen:

r
i

Nacisnij przycisk & lub W , aby przej$¢ do pozycji
3 radiotels foru i nacisnij nacisnij

Il l‘:kl

przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do pozycji

SUINE LY L

aby wybrac.

~ti4 | nacisnij nacisnij przycisk ,

Nacisnij przycisk & lub @ | aby przejs¢ do pozycji

Dzwonk i 1 nacisnij nacisnij przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do pozycji

iz i nacisnij naciénij przycisk ,

aby w-ytl;r;é.

Biezacy sygnat jest oznaczony za pomocg symbolu
/.

polski

7 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do

wybranego sygnatu i nacidnij nacisnij przycisk ,
aby wybradé.

v Obok wybranego sygnatu pojawi sie symbol .

6.3.14.2
Wiaczanie i wytaczanie dzwonkéw

potaczen prywatnych

Mozna wtaczy¢ lub wytaczyé dzwonki dla odbieranego
potaczenia prywatnego.

1
Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do

menu..

2 Naci$nij przycisk & lub W , aby ustawi¢

iz i nacisnij przycisk , aby wybrac.

3 Nacis$nij przycisk & lub W7 | aby przej$¢ do pozyciji
Ustawienia radioteleforui naciénij naciénij

przycisk . , aby wybrac.
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4 Naciénij przycisk 4 lub @ | aby ustawi¢ =

|i I
Lll

dzuwiek 4y i nacisnij przycisk , aby

wybrac

Nacisnij przycisk & lub W , aby przej$¢ do pozycji

Dzwonk i 1 nacisnij nacisnij przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W | aby przejs¢ do opcji
i wybierz pozycje nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Nacisnij przycisk , aby wtgczy¢ dzwieki potaczen
prywatnych.
Jezeli dzwieki potaczen prywatnych zostang

wigczone, na ekranie pojawi sie oznaczenie + obok
napisu .

Oznaczenie v nie bedzie wyswietlane, jesli
wytgczono dzwieki potaczen prywatnych.

6.3.14.3
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Wiaczanie i wylagczanie dzwonkéw
wiadomosci tekstowych

Mozna wtgczy¢ lub wytgczyé dzwonki dla przychodzacych
Wiadomosci tekstowych.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk 4 lub W , aby ustawic

[
I B s

iz i nacisnij przycisk , aby wybra¢.

Nacisnij przycisk 4 Iub v aby przejsc do pozyCJl

dZzwieko
wybrac’:.

Nacisnij przycisk & lub @ , aby przejs¢ do pozycji

Dzwonk i 1 nacisnij nacisnij przycisk , aby wybrac.




6 NaC|sn|J przyC|sk A |ub W | aby przejs¢ do opcji
5S¢ ;, @ hastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Biezacy sygnat jest oznaczony za pomocg symbolu
/.

7 Naci$nij przycisk & lub W , aby przej$¢ do

wybranego sygnatu i naci$nij nacisnij przycisk ,
aby wybraé.

v Obok wybranego sygnatu pojawi sie symbol .

6.3.14.4
Wybierz Typ dzwonka alertu

E/ UWAGA:

Programowalny przycisk Typ dzwonka alertu jest
przypisany przez sprzedawce lub administratora
systemu. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub
administratorem systemu, aby ustali¢, w jaki sposdb
zostat zaprogramowany radiotelefon.

Mozesz ustawic potgczenia radiowe tak, aby korzystaty z
ustalonego typu potaczenia i wibracji. Jezeli wszystkie
dzwieki sg wytaczone, urzadzenie wyswietli ikone

polski

wyciszenia. Jezeli wszystkie dzwieki sg wigczone, na
ekranie pojawi sie wtasciwy typ alarmu dla dzwonka.

Radiotelefon uzyje jednokrotnej wibraciji, jezeli wybrano taki
typ dzwonka. Radiotelefon uzyje wielokrotnej wibracji, jezeli
wybrano taki typ dzwonka. Jezeli wybierzesz opcje
dzwonka i wibracji, urzadzenie odtworzy odpowiedni
dzwiek dla transmisji przychodzacych (na przyktad alertu
potaczenia lub wiadomosci). Bedzie to dzwiek
zatwierdzenia lub nieodebranego potaczenia. Jezeli lista
powiadomieh nie jest pusta, urzadzenie bedzie wibrowaé
co 5 minut.

Aby uzyskac dostep do Typu dzwonka alertu, wykonaj
jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Typ dzwonka
alertu, aby uzyska¢ dostep do menu Typ dzwonka
alertu.

a. NaC|sn|J przyC|sk A |lub W | aby ustawic
iowibean Ix—- Iub

:-::, III I l‘ll‘ =T 'll—- ! I_"Illl il I

Cickuy i nacisnij przycisk , aby wybrac.
» Dostep do funkcji mozna uzyska¢ w menu.
a. Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..
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b.

—h

6.3.14.5
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Nacisnij przycisk & lub W , aby ustawic
Harzedzia i naci$nij przycisk , aby wybrac.

NaC|sn|J przycisk 4 lub @ , aby ustawic
Ustawisenis radictelseforui naCISI’]Ij przyC|sk

, aby wybrac.

. NaC|sn|J przyC|sk A |ub v , aby ustawi¢

iy i nacisnij przycisk

ST
SHLer

, aby wybrad.

. Nacisnij przycisk & lub @ , aby ustawic

lartu i nacisnij przycisk .

iid | nacisnij przycisk , aby wybrac.

Konfigurowanie Typu wibracji

(2

UWAGA:
Programowalny przycisk Typ wibracji jest

przypisany przez sprzedawce lub administratora
systemu. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub
administratorem systemu, aby ustali¢, w jaki sposéb
zostat zaprogramowany radiotelefon.

Typ wibracji mozna skonfigurowa¢ wykonujac jedng z
nastepujacych czynnosci.

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Typ wibracji,
aby uzyska¢ dostep do menu typu wibracji.

a.

Namsnu przymsk A |lub W | aby ustawic opcje
thd , SI ~zcfni lub D% :;| i naCIsnlj przyC'Sk

, aby wybrad.

» Dostep do funkcji mozna uzyska¢ w menu.

a.

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk 4 lub W , aby ustawic

= | nacisnij przycisk , aby wybrac.



134

Nacisnij przycisk & lub W , aby ustawic
Ustawisnia radicotelsfonuinacisnij przycisk

, aby wybrac.

o

. Naciénij przycisk a Iub v aby ustawic':

, aby wybrac.
e. Nacisnij przycisk & lub W | aby ustawic¢ Tug

- i1 i nacisnij przycisk , aby wybrac.

L

—h

Namsnu przycisk & lub @ | aby ustawi¢ opcje
i, Sr ilubi 11 i nacisnij przycisk

, aby wybrac.

6.3.14.6
Zwiekszanie gtosnosci dzwieku alarmu

Radiotelefon mozna zaprogramowac, aby generowat ciagty

alarm, jezeli potaczenie nie zostanie odbierane. W tym
przypadku poziom gtosnosci dzwieku alarmu jest
zwiekszany automatycznie w miare uptywu czasu. Ta
funkcja jest okreslana jako ,alarm narastajgcy”.

6.3.15

polski

Dziennik potaczen

Radiotelefon rejestruje wszystkie ostatnie wychodzace,
odebrane i nieodebrane potaczenia prywatne. Korzystajac
z rejestru potgczen, mozna przegladac ostatnie potaczenia
i zarzadzac nimi.

Na kazdej liscie potgczen mozna wykonaé nastepujace
zadania:

* Usun

» Zobacz szczegoty

6.3.15.1
Przegladanie ostatnich polaczen

Dostepne sg nastepujace listy: H
wlzgoe.

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

2 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do pozyciji

e jsste polaozen i nacisnij nacisnij przycisk .
aby wybrac
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3 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do

preferowanej listy, a nastepnie nacisnij przycisk ,
aby wybradé.

Na wyswietlaczu pojawig sie zarejestrowane wpisy,
poczawszy od najnowszego.

Nacisnij & lub W | aby przegladac liste.

Nacisnij przycisk PTT, aby rozpocza¢ potaczenie
prywatne przy uzyciu aktualnie wybranego aliasu lub
identyfikatora.

Nacisnij przycisk 4 lub @ | aby przejs¢ do

zadanej listy i wybierz nacisnij przycisk , aby
wybrac.

Jezeli wybrana I|sta nie zaW|era zadnych wpisow, na

6.3.15.2
Usuwanie potaczenia z listy potaczen

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID, a nastepnie nacisnij przycisk , aby
wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby Lizunaé i wybierz

nacisnij przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do pozycji

=1 i naci$nij nacisnij przycisk .

b

aby wybrac
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Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij przycisk , aby wybrac¢ opcje Tk i
usung¢ wpis. Na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat Foz. Usue..



+ Zapomocg przycisku & lub W wybierz opcje

Hi= i nacis$nij przycisk nacisnij przycisk , aby
powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

6.3.15.3
Wyswietlanie szczegétowych
informaciji z Listy potaczen

1
Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do

menu..

2 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby przej$¢ do pozyciji

R jests =11 | nacisnij nacisnij przycisk ,
aby wybraé.

3 Naci$nij przycisk & lub W | aby przej$¢ do

zadanej listy i wybierz nacisnij przycisk , aby
wybrac.

polski

4 Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID, a nastepnie nacisnij przycisk , aby
wybrac.

5 Naci$nij przycisk & lub W , aby ustawic i

-y i nacisnij przycisk , aby wybrac.

Wyswietlacz pokazuje szczegotowe informacje na
temat listy potaczen.

6.3.16
Alert potaczenia

Korzystajac z funkcji wysytania alertu potaczenia na pager,
mozna poinformowaé uzytkownika okreslonego
radiotelefonu o koniecznosci zainicjowania potgczenia
zwrotnego, kiedy bedzie to mozliwe.

Ta funkcja jest dostepna z poziomu menu poprzez
Kontakty, reczne wybieranie lub zaprogramowany przycisk
szybkiego potaczenia.
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6.3.16.1
Reagowanie na alerty potaczenia

Po odebraniu alertu potaczenia:
» Zostanie wyemitowany powtarzany sygnat dzwiekowy.
+ Zotta dioda LED miga.

* Na wyswietlaczu pojawi sie lista powiadomien z alertami
potaczen oraz aliasem lub ID radiotelefonu rozméwcy.

W zaleznosci od sposobu konfiguraciji urzadzenia
przez sprzedawce lub administratora systemu,
mozna odpowiedzie¢ na alert potgczenia wykonujac
jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij przycisk PTT i odbierz potaczenie
indywidualne bezposrednio.

* Nacisnij przycisk PTT, aby kontynuowac
normalng komunikacje z grupg rozmowcow.
Alert potaczenia jest przenoszony do
nieodebranych potaczen w rejestrze potaczen.
Mozesz odpowiedzie¢ rozméwcy z rejestru
nieodebranych potaczen.

Patrz Lista powiadomien na str. 186 i Funkcje rejestru
potaczen na str. 143, aby uzyskaé wiecej informaciji.
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6.3.16.2
Wysytanie alertu polaczenia z Listy
kontaktow

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

2 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do pozyciji

Lak 1y | wybierz nacisnij przycisk , aby
wybrac.

3 Aby wybrac alias lub identyfikator abonenta, wykonaj
jedng z ponizszych czynnosci:

» wybierz bezposrednio alias abonenta;

* Nacisnij & lub @ |, aby przejsé¢ do
wymaganego aliasu abonenta i nacisnij

przycisk , aby wybrac.
+ Skorzystaj z menu liuk: recx

» Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do
menu gk ecz | wybierz nacisnij przycisk

, aby wybrac.
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+  Wyswietli sie ekran wprowadzania tekstu
wybierania recznego. Wpisz identyfikator

Wysytanie alertu pofaczenia przy
pomocy przycisku Szybkiego

abonenta i naciénij przycisk . poiqczenia

4 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby przejs$¢ do pozyciji

Alert polaczeniainacisnij nacisnij przycisk ,
aby wybrac.
Na wySW|etIaczu zobaczysz komunikat Ai=rt

s Tuk IO

.. poigozeniaoraz alias albo
ID uzytkownika, co oznacza, ze alert potgczenia
zostat wystany.

Dioda LED zaswieci sie na zielono, gdy radiotelefon
wysylta alert potgczenia.

Jezeli potwierdzenie alertu potaczenia zostanie
odebrane na ekranie pojawi sie komunikat

Nacisnij programowalny przycisk szybkiego
potaczenia, aby utworzy¢ alert potgczenia ze
zdefiniowanym aliasem.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Sz, . |
alias lub ID abonenta, co oznacza, ze alert
potaczenia zostat wystany.

Dioda LED zaswieci sie na zielono, gdy radiotelefon
wysylta alert potgczenia.

Po odebraniu powiadomienia o potaczeniu na
ekranie pOjaWI sie komunikat & ok

fal e ...I

Jezeli powiadomienie o potgczeniu nie zostanie
odebrane na ekranie po;aW| sie komunikat #

6.3.16.3

273



polski

6.3.17

Tryb wyciszony

Tryb wyciszony umozliwia wyciszenie catej sygnalizacji
dzwiekowej radiotelefonu.

Po zainicjowaniu trybu wyciszonego wszystkie
powiadomienia dzwiekowe, za wyjatkiem funkcji o wysokim
priorytecie, takich jak operacje awaryjne, zostang
wyciszone.

Po wyltaczeniu trybu wyciszonego radiotelefon bedzie
ponownie emitowac sygnaty i transmisje dzwiekowe.

WAZNE:
Alarmy Face Down i Man Down moga by¢ wiaczone
tylko pojedynczo. Moze wybrac tylko jedng z nich.

6.3.17.1
Wiaczanie trybu wyciszenia

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ Tryb
wyciszenia.
Wykonaj jedng z nastepujacych czynno$ci:

» Dostep do tej funkcji jest mozliwy za pomocg
zaprogramowanego przycisku Tryb wyciszenia.
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» Dostep do tej funkcji jest mozliwy bezposrednio
po potozeniu radiotelefon ekranem w doét.

W zaleznosci od modelu radiotelefonu funkcja Face
Down moze zostac¢ wigczona przez menu
radiotelefonu lub administratora systemu.
Dodatkowych informac;ji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

WAZNE:

Uzytkownik nie moze uzywac funkcji
recznego wylgczania i Face Down
jednoczesnie. Moze wybrac tylko jedng z
nich.

UWAGA:
Funkcja Face Down dotyczy tylko urzadzen
SL4000e/SL4010e .

2

Po wigczeniu trybu wyciszenia:
* Rozlega sie potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.

HE j CiE

+  Wyswietlacz pokazuje Tiy

» Czerwona dioda LED zacznie miga¢ i bedzie
kontynuowac¢ miganie do momentu opuszczenia Trybu
wyciszenia.

* Na wyswietlaczu na ekranie gtdwnym pojawia sie ikona
Tryb wyciszenia.



* Radiotelefon jest wyciszony.

« Timer trybu wyciszenia rozpoczyna odliczanie
skonfigurowanego czasu.

6.3.17.2
Ustawianie timera trybu wyciszenia

Funkcje trybu wyciszenia mozna wtgczy¢ na okreslony
wstepnie okres czasu, ustawiajgc timer trybu wyciszenia.
Czas trwania timera jest konfigurowany w menu
radiotelefonu i moze miesci¢ sie w zakresie od 0,5-6
godzin. Urzadzenie wychodzi z trybu wyciszenia po uptywie
czasu timera.

Jesli timer zostanie ustawiony na warto$¢ 0, radiotelefon
pozostanie w trybie wyciszenia przez niezdefiniowany
okres czasu do momentu potozenia radiotelefonu ekranem
do gory lub nacisniecia zaprogramowanego przycisku Tryb
wyciszenia.

E/ UWAGA:

Funkcja Face Down dotyczy tylko urzadzen
SL4000e/SL4010e.

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

polski

2 Nacisnij & lub W | aby przej$é do Harzedzi.
Naciénij , aby wybrac.

3 Nacis$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Ustamisn
rus. Nacisnij ® | aby wybraé.

4 Naci$nij & lub W7, aby liuciszué timer. Nacidnij
, aby wybrac.

5 Naci$nij przycisk 4 lub @, aby edytowac¢ wartos¢

numerycznag kazdej cyfry i nacisnij .

6.3.17.3
Wyjscie z Trybu wyciszenia
Ta funkcja moze zosta¢ opuszczona automatycznie, po
tym jak uptynie czas trybu wyciszenia.
Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci, aby wyjs¢ z
trybu wyciszenia recznie:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Tryb
wyciszenia.
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* Nacisnij przycisk PTT przy dowolnej pozycji.

* Pol6z na chwile radiotelefon ekranem do gory.

IZ/ UWAGA:

Funkcja Face Down dotyczy tylko
urzadzen SL4000e/SL4010e.

Po wytaczeniu Trybu wyciszenia:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwigkowy.

*  Wyswietlacz pokazuje komunikat Teuk wi

» Czerwona migajgca dioda LED gasnie.
+ lkona trybu wyciszenia znika z ekranu gtéwnego.

» Wyciszenie radiotelefonu zostanie wylgczone, a stan
gtosnika przywrécony.

» Jesdli timer trybu wyciszenia nie wygast, zostanie
zatrzymany.

E/ UWAGA:

Tryb wyciszenia zostanie réwniez wytaczony, jesli
uzytkownik rozpocznie transmisje gtosowg lub
przetaczy sie na niezaprogramowany kanat.

6.3.18
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Tryb awaryjny
E/ UWAGA:

Jesli radiotelefon zostat zaprogramowany tak, aby
uruchamia¢ Tryb cichy (réwniez z obstugg gtosu), to
w wiekszo$ci przypadkow taki tryb zostanie
wytgczony po zakonczeniu potgczenia alarmowego
lub odtworzeniu alertu alarmowego. Wyjatek od tej
reguty polega na ustawieniu trybu awaryjnego jako
alertu alarmowego oraz typu trybu alarmowego jako
cichy. Jesli radiotelefon zostat tak zaprogramowany,
Tryb cichy bedzie aktywny dopdki nie wcisniesz
przycisku PTT lub przycisku, ktéry zostat
skonfigurowany do wytaczania trybu awaryjnego.

Awaryjne potaczenia gtosowe i alerty alarmowe nie
sq obstugiwane podczas pracy w trybie
automatycznego usuwania awarii Connect Plus.
Informacje dodatkowe: Automatyczne usuwanie
awarii na str. 245.

Alert alarmowy stuzy do sygnalizowania sytuacji
krytycznych. Tryb awaryjny mozna zainicjowa¢ w
dowolnym momencie na dowolnym ekranie, nawet jesli
biezacy kanat jest uzywany. Nacisniecie przycisku
alarmowego spowoduje zainicjowanie zaprogramowanego
trybu awaryjnego. Zaprogramowany tryb awaryjny mozna
réwniez zainicjowaé, wtgczajac opcjonalng funkcje



recznego wytgczania. Mozna wytgczy¢ tryb awaryjny w
radiotelefonie.

Sprzedawca moze ustawi¢ czas naciskania
programowanego przycisku alarmowego (z wyjatkiem
dtuzszego nacisniecia), podobnie jak w przypadku
wszystkich innych przyciskéw:
Krotkie nacisniecie

0Od 0,05sdo 0,75 s.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk

Od 1,00 s do 3,75 s.

Przycisk Alarmowy jest przypisany funkcji wigczania/
wytgczania alarmu. Nalezy sprawdzi¢ u sprzedawcy, jaki
jest przypisany czas dziatania przycisku alarmowego.

« Jezeli krotkie naci$niecie przycisku alarmowego wigcza
Tryb alarmowy, to jego przytrzymanie spowoduje
wytgczenie tego trybu.

« Jezeli przytrzymanie przycisku alarmowego wtacza
Tryb alarmowy, to jego krétkie nacisniecie spowoduje
wytgczenie tego trybu.

Po przetaczeniu radiotelefonu do strefy Connect Plus
bedzie on obstugiwac trzy tryby awaryjne:

polski

Polaczenie alarmowe
Nalezy nacisna¢ przycisk PTT, aby rozmawia¢ w
przydzielonym okienku czasowym trybu awaryjnego.

Potaczenie alarmowe z funkcja awaryjnej aktywaciji

mikrofonu
W przypadku pierwszej transmisji w przydzielonym
okienku czasowym trybu awaryjnego wyciszenie
mikrofonu zostanie automatycznie wytaczone i bedzie
mozna rozmawia¢ bez koniecznosci naciskania
przycisku PTT. Mikrofon pozostanie aktywny przez
okres czasu zaprogramowany w radiotelefonie. Przy
kolejnych transmisjach w ramach tego samego
potaczenia alarmowego nalezy naciska¢ przycisk PTT.

Alarm
Alert alarmowy nie jest potgczeniem gtosowym. Jest to
powiadomienie alarmowe wysytane do radiotelefonow,
ktére zostaly skonfigurowane do otrzymywania takich
alertow. Radiotelefon wysyta alert alarmowy poprzez
kanat sterujacy aktualnie zarejestrowanej stacji. Alert
alarmowy jest odbierany na radiotelefonach w sieci
Connect Plus, ktére zostaty zaprogramowane do
otrzymywania go (bez wzgledu na to, w ktdrej staciji
sieciowej je zarejestrowano).
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Do przycisku alarmowego w danej strefie mozna przypisaé
tylko jeden tryb awaryjny. Dodatkowo kazdy tryb awaryjny
moze by¢ nastepujacego typu:

Regularny
Radiotelefon nadaje sygnat awaryjny oraz stosuje
wskazniki dzwiekowe i/albo wizualne.

Ciche
Radiotelefon nadaje sygnat awaryjny bez wskaznikow
dzwiekowych lub wizualnych. Radiotelefon wytgczy catg
sygnalizacje dzwiekowaq i wizualng o potaczeniu
alarmowym az do nacisniecia przycisku PTT w celu
rozpoczecia transmisji glosowe.

Cichy z obstuga gtosu
Tak samo jak w przypadku Trybu cichego, ale
radiotelefon dodatkowo wylgczy wyciszenie niektorych
transmisji gtosowych.

6.3.18.1
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Inicjowanie polaczenia alarmowego

(2

UWAGA:

Jesli w radiotelefonie wybrano Tryb cichy, to w
Trybie awaryjnym nie bedg emitowane zadne
sygnaty dzwiekowe ani graficzne, az do nacis$niecia
przycisku PTT i rozpoczecia transmisji gtosowej.
Jesli w radiotelefonie wybrano Tryb cichy z obstugg
gtosu, na poczatku nie bedg emitowane zadne
sygnaly dzwiekowe ani graficzne informujace o
pracy radiotelefonu w Trybie awaryjnym. Tym
niemniej w sytuacjach, gdy inne radiotelefony bedg
odpowiadaé¢ na sygnat alarmowy, wyciszenie
zostanie wytgczone. Sygnaty alarmowe zostang
wyemitowane tylko raz — po nacisnieciu przycisku
PTT i rozpoczeciu transmisji gtosowe;.

Zaréwno w Trybie cichym, jak i Trybie cichym z
obstugg gtosu, po zakonczeniu potaczenia
alarmowego radiotelefon automatycznie opusci taki
tryb.

Nacisnij zaprogramowany przycisk alarmowy.

Nacisnij przycisk PTT, aby rozpoczaé transmisje
gtosowg do Grupy alarmowe;.



Po zwolnieniu przycisku PTT potaczenie alarmowe
bedzie kontynuowane przez czas, ktory
skonfigurowano w ustawieniu wstrzymania
potaczenia alarmowego.

Jesli w tym czasie zostanie nacisniety przycisk PTT,
potaczenie alarmowe bedzie kontynuowane.

6.3.18.2
Inicjowanie polaczenia alarmowego ze
sledzeniem gtosu

Aby mozna byto korzystac z operac;ji tego typu, radiotelefon
musi by¢ odpowiednio zaprogramowany.

Jesli zostat on skonfigurowany do tego trybu, po
nacisnieciu zaprogramowanego przycisku alarmowego
(gdy radiotelefon otrzyma przydziat gniazda czasowego)
mikrofon zostanie automatycznie uaktywniony (bez
koniecznosci naciskania przycisku PTT). Taki stan jest
rowniez okreslany jako "mikrofon aktywny". ,Automatyczny
mikrofon” dotyczy pierwszej transmisji glosowej z
radiotelefonu podczas potgczenia alarmowego. Przy

polski

kolejnych transmisjach w ramach tego samego potaczenia
alarmowego nalezy naciskac¢ przycisk PTT.

1 Nacisénij zaprogramowany przycisk alarmowy.

2 Mikrofon pozostanie aktywny przez czas okreslony w
ustawieniach codeplug radiotelefonu.

W tym czasie dioda LED bedzie swieci¢ sie na
zielono.

3 Nacisnij i przytrzymaj przycisk PTT, aby rozmawiaé
dtuzej niz to okreslono w zaprogramowanych
ustawieniach.
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6.3.18.3
Inicjowanie alertu alarmowego

E/ UWAGA:

Jesli radiotelefon zostat zaprogramowany do trybu
,cichego” lub ,cichego z gtosem”, nie bedg
emitowane zadne sygnaty dzwiekowe ani graficzne
informujace o wysytaniu alertu alarmowego. W
przypadku ustawienia trybu ,cichego” bedzie on
aktywny bezterminowo, az do nacisniecia przycisku
PTT lub przycisku skonfigurowanego do wytgczenia
trybu awaryjnego. W przypadku ustawienia trybu
,cichego z gtosem” radiotelefon automatycznie
wyjdzie z trybu cichego, gdy kontroler stacji
wyemituje alert alarmowy.

Nacisnij pomaranczowy przycisk alarmowy.

Po wystaniu alertu alarmowego do kontrolera stacji
na ekranie pojawi sie ikona alarmu, kontakt grupowy
wykorzystywany do alertu oraz A1z T,

Po pomys$inym wystaniu alertu alarmowego i wyemitowaniu
go na innych radiotelefonach ustyszysz dzwiek

informacyjny. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat F 1z
wiyz 1. Jesli alert alarmowy nie zostanie wystany, ustyszysz
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dzwiek ostrzegawczy, a na ekranie zobaczysz komunikat

Hlarm niepkarz.

6.3.18.4
Otrzymywanie alarmu

Radiotelefon mozna zaprogramowac¢ do emitowania
dzwieku alertu oraz wyswietlania informaciji o
przychodzgcym alarmie. Po zaprogramowaniu, w
momencie otrzymania alertu na wy$wietlaczu pojawi sie
ekran szczegotdw alarmu, zawierajacy ikone alarmu, alias
lub identyfikator radiotelefonu wysytajacego sygnat
alarmowy, kontakt grupowy wykorzystywany do alarmu
oraz dodatkowa linie informac;ji. Dodatkowe informacje to
nazwa strefy zawierajgcej Kontakt grupowy.

Obecnie radiotelefon wyswietla tylko ostatnio zdekodowane
alarmy. Jesli alarm zostat otrzymany przed usunigciem
wczesniejszego alarmu, informacje szczegétowe dotyczace
nowego alarmu zastepujg informacje szczegoétowe
poprzedniego alarmu.

W zaleznosci od tego, jak zaprogramowano radiotelefon,
ekran Szczego6tow alarmu (lub ekran Listy alarméw) bedzie
wyswietlany na ekranie radiotelefonu nawet po
zakonczeniu alarmu. Mozliwe jest zapisanie szczegotow
alarmu na liscie alarméw lub usunigcie szczegétow alarmu
opisanych w ponizszych sekcjach.



6.3.18.5
Zapisywanie szczego6tow alarmu na
liScie alarméw
Zapisanie szczeg6tow alarmu na Liscie alarméw umozliwia
przegladanie szczeg6téw ponownie pdzniej, po wybraniu
Listy alarmow z Menu gtéwnego.

1 Kiedy wyswietlane sg szczegdty alarmu (lub lista

alarméw), nacisnij przycisk D)

Wyswietlony zostanie ekran Zamknij liste alarméw.

2 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Wybierz pozycje Tak i nacisnij przycisk , aby
zapisaé szczegoty alarméw na liscie alarmow, a
nastepnie opus¢ ekran Szczegoty alarmu (lub
Lista alarméw).

+  Woybierz pozycje Nie i nacisnij przycisk , aby
powrécic¢ do ekranu Szczegdty alarmu (lub Lista
alarmoéw).

6.3.18.6

polski

Usuwanie szczegétéw alarmu

1 Podczas gdy wyswietlany jest ekran Szczegéty

alarmu, nacisnij przycisk D)

Wyswietlony zostanie ekran Usun.

2 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

Wybierz opcje Tak i nacisnij przycisk , aby
usung¢ szczegoty alarmu.

Wybierz opcje Nie i nacisnij przycisk , aby
powréci¢ do ekranu Szczegoty alarmu.
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6.3.18.7
Odpowiadanie na potaczenie alarmowe

(2

UWAGA:

Jesli nie odpowiesz na potaczenie alarmowe w
czasie, ktéry ustalono we wstrzymaniu potgczenia
alarmowego, zostanie ono zakonczone. Jesli
chcesz rozmawia¢ z grupg po uptywie wstrzymania
potaczenia alarmowego, musisz najpierw wybrac
pozycje kanatu przypisang do grupy (jesli nie
zostata jeszcze wybrana). Nastepnie, nacisnij
przycisk PTT, aby rozpoczaé¢ niealarmowe
potaczenie z grupa.

Po odebraniu potgczenia alarmowego nacisnij
dowolny przycisk, aby zatrzymac wszystkie
odebrane wskazania potgczen alarmowych.

Nacisnij przycisk PTT, aby rozpoczaé transmisje
gtosowg do Grupy alarmowe;.

Transmisja bedzie odbierana na wszystkich
radiotelefonach monitorujgcych te grupe.
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3 Zaczekaj na zakonczenie sygnatu zezwolenia na
rozmowe (jezeli jest wigczony) i zacznij wyraznie
mowi¢ do mikrofonu.

Dioda LED zaswieci na zielono.

4 Aby stucha¢, zwolnij przycisk PTT.

Gdy uzyskasz odpowiedz od urzadzenia
wysytajacego alarm, dioda zacznie pulsowac na
zielono, radiotelefon wytaczy wyciszenie i ustyszysz
odpowiedz przez gtosnik urzadzenia. Na
wyswietlaczu widoczny jest symbol potgczenia
grupowego, alias lub ID grupy oraz alias lub ID
radiotelefonu transmitujgcego.

6.3.18.8

Odpowiadanie na alert alarmowy

(2

UWAGA:

Kontakt grupowy wykorzystywany do alertéw
alarmowych nie powinien by¢ wykorzystywany do
komunikacji gtosowej. Pozwala to na zapobieganie
wysytaniu i otrzymywaniu alertéw alarmowych przez
inne radiotelefony z tej samej grupy.



Alert alarmowy z radiotelefonu oznacza, ze jego
uzytkownik znajduje sie w powaznej sytuacji. Na alert
mozna odpowiedziec, inicjujac potaczenie prywatne z
radiotelefonem, z ktérego nadano alarm, inicjujac
potaczenie grupowe z wyznaczong grupg rozmowcow,
wysytajac alert potaczenia do radiotelefonu, inicjujac
monitor zdalny tego radiotelefonu itd. Prawidtowa reakcja
jest zalezna od organizacji oraz konkretnej sytuaciji.

6.3.18.9
Ignorowanie zwrotnego potaczenia

alarmowego

To rozszerzenie funkcji umozliwia ignorowanie zwrotnego
potaczenia alarmowego przez radiotelefon.

Aby witgczy¢ funkcje ignorowania zwrotnego potgczenia
alarmowego, radiotelefon musi mie¢ skonfigurowane
oprogramowanie Connect Plus Customer Programming
Software (CPCPS).

Gdy funkcja ta jest aktywna, radiotelefon nie wyswietla
wskaznikdéw potgczen alarmowych i nie otrzymuje
komunikatéw gtosowych na domysinym ID grupy
zwrotnego kanatu alarmowego.

Wiecej informacji mozna uzyskaé¢ od sprzedawcy.

polski

6.3.18.10
Wyijscie z trybu awaryjnego

E/ UWAGA:

Jesli potaczenie alarmowe zostato zakohczone z
powodu uptyniecia wstrzymania potgczen
alarmowych, ale przyczyna alarmu nadal istnieje,
ponownie naciénij przycisk alarmowy, aby
uruchomié¢ proces od nowa.

Po rozpoczeciu alertu alarmowego przez nacisniecie
zaprogramowanego przycisku alarmowego radiotelefon
automatycznie opusci tryb alarmowy po otrzymaniu
odpowiedzi z systemu Connect Plus.

Jesli zainicjujesz potgczenie alarmowe, naciskajac
zaprogramowany przycisk alarmowy, dla radiotelefonu
zostanie automatycznie przydzielony dostepny kanat. Gdy
radiotelefon nada komunikat informujacy o alarmie, nie
bedzie mozna anulowa¢ potgczenia alarmowego. Jesli
jednak przypadkowo zostat nacisniety przycisk lub alarm
juz nie istnieje, mozna odpowiedzie¢ w przydzielonym
kanale. Gdy zwolnisz przycisk PTT, po uptynieciu
wstrzymania potaczenia alarmowego potgczenie alarmowe
zostanie roztgczone.

Jesli radiotelefon zostat skonfigurowany do obstugi
trybu awaryjnego ze sledzeniem gtosu, ustal przyczyne
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bledu przy uzyciu opcji ,,mikrofon aktywny”, a
nastepnie nacisnij i zwolnij przycisk PTT w celu
przerwania transmisji. Po uptynieciu wstrzymania
potaczenia alarmowego potaczenie alarmowe zostanie
roztgczone.

6.3.19
Wiadomosci tekstowe

Radiotelefon moze odbiera¢ dane (np. wiadomosci
tekstowe) wystane z innego urzadzenia lub programu do
ich wysytania.

Istniejg dwa typy wiadomosci tekstowych: krétkie
wiadomosci tekstowe DMR (Digital Mobile Radio) i
wiadomosci tekstowe. Maksymalna dtugosc¢ krotkiej
wiadomosci tekstowej DMR to 23 znaki. Maksymalna liczba
znakow wiadomosci wynosi 280, wtgczajgc w to linie
tematu. Wiersz tematu pojawia sie tylko po otrzymaniu
wiadomosci z aplikacji poczty e-mail.
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UWAGA:

Maksymalna diugos¢ znakéw ma zastosowanie
wytgcznie w modelach wyposazonych w najnowsze;j
wersji oprogramowanie i sprzet. W modelach ze
starszg wersjg oprogramowania i sprzetu
maksymalna dtugos¢ wiadomosci tekstowej to 140
znakdéw. Wiecej informacji mozna uzyskaé od
sprzedawcy.

(2

W jezyku arabskim tekst jest wpisywany od prawej
strony do lewe;.

6.3.19.1
Redagowanie i wysytanie wiadomosci
tekstowej

1 Dostep do funkcji Wiad tekst.



Element
y
sterujac
e
radiotele
fonu

Kroki

nastepnie nacisnij przycisk , aby wybrac.

Pojawi sie migajacy kursor.

Zaprogr
amowan
y
przycisk
wiadom
osci
tekstowe
J

Nacisnij zaprogramowany przycisk
Wiad tekst.

Menu

a Naciénij przycisk , aby
uzyska¢ dostep do menu..

b Nacisnij przycisk & lub W ,
aby przejs¢ do i 1

nastepnie nacisnij przycisk ,
aby wybrac.

Przy pomocy klawiatury napisz wiadomosc.

Nacisnij przycisk ‘ aby przejs¢ o jedno miejsce w

lewo. Nacisnij przycisk ’ lub , aby przesungé
kursor o jedno miejsce w prawo. Nacisnij przycisk

, aby usung¢ niepozgdane znaki.

Przytrzymanie przycisku spowoduje zmiane
metody wpisywania tekstu.

Po utworzeniu wiadomosci nacisnij przycisk .

Jesli chcesz wysta¢ wiadomosé, wybierz odbiorce za
pomoca funkc;ji

* Nacisnij & lub W , aby przejs¢ do
wymaganego aliasu, a nastepnie nacisnij

przycisk , aby wybrac.
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» Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do

menu iyl recz | wybierz nacidnij przycisk ,
aby wybra¢. W pierwszym wierszu wyswietlacza
pojawi sie pozycja Hums:. W drugim wierszu
wyswietlacza zobaczysz migajacy kursor.
Wprowadz alias lub identyfikator abonenta i

nacisnij przycisk .

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat i
wiad., CO stanowi potwierdzenie wykonywanla tej
operacji.

Jesli wiadomosc¢ zostanie wystana pomysinie,
ustyszysz sygnat, a na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat Meszage Sent (WiadomosE wystana).

Jesli nie mozna wysta¢ wiadomosci, zostanie
wyemitowany sygnat niskotonowy, a na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat Heszags i
Failed (Wystanie wiadomosci nie powiodto sie).

Jezeli nie mozna wysta¢ wiadomosci tekstowe;j,
radiotelefon przetaczy sie na ekran opcji liy=.
ponow. (patrz Zarzadzanie niewystanymi
wiadomosciami tekstowymi na str. 292).
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6.3.19.2

Wysytanie krotkiej wiadomosci
tekstowej

Radiotelefon obstuguje maksymalnie do 10

zaprogramowanych przez sprzedawce krétkich wiadomosci
tekstowych.

Pomimo, ze krétkie wiadomosci tekstowe sg wstepnie
zaprogramowane, kazda wiadomos$¢ mozna redagowaé
przed wystaniem.

1 Dostep do funkcji Wiad tekst.

Element Kroki
y

sterujac

e

radiotele

fonu

Zaprogr Nacisnij zaprogramowany przycisk
amowan Wiad tekst.

y
przycisk
wiadom
osci




Element Kroki
y

sterujac

e

radiotele

fonu

polski

Nacisnij przycisk 4 lub @ , aby wybra¢ zadang
Krétka i nacisnij przycisk , aby wybrac
Pojawi sie migajacy kursor.

tekstowe
i

Menu
a Nacisnij przycisk , aby
uzyska¢ dostep do menu..

b Nacisnij przycisk & lub @ |
aby przej$¢ do i -

nastepnie nacisnij przycisk ,
aby wybrac.

W razie potrzeby edytuj wiadomos¢, korzystajac z
klawiatury.
Nacisnij przycisk ‘ aby przejs¢ o jedno miejsce w

lewo. Nacisnij przycisk ’ lub , aby przesungé
kursor o jedno miejsce w prawo. Nacisnij przycisk

, aby usunaé niepozadane znaki. Dtugie

nacisniecie powoduje zmiane metody
wprowadzania tekstu.

2 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do opgiji

Frdtka wiadomosé. Wybierz nacisnij przycisk ,
aby wybrac.

Po utworzeniu wiadomosci nacisnij przycisk .

Aby wystaé, zapisaé, edytowac lub usunaé nowo
utworzong wiadomos¢, wykonaj jedng z
nastepujacych czynnosci.

* Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do iuzuianiai

nacisnij , aby wysta¢ wiadomos¢.
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* Nacisnij & lub @ |, aby przejs¢ do

saria i nacisnij , aby zapisac
W|adomosc w folderze Kople robocze.

+ Naci$nij przycisk Y , aby edytowaé
wiadomosé.

» Nacisnij E‘ ponownie, aby usung¢ wiadomosé
lub zapisac jg w folderze Kopie robocze.

7 Jesli chcesz wysta¢ wiadomosé, wykonaj
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nastepujace czynnosci, aby wybraé odbiorce:

* Nacisnij & lub @ |, aby przejsé do
wymaganego aliasu, a nastepnie nacisnij
przycisk , aby wybrad.

* Nacisnij przycisk & lub W | aby przejs¢ do
menu ik ez | wybierz nacisnij przycisk ,
aby wybra¢. W pierwszym wierszu wyswietlacza

pojawi sie pozycja H ~:. W drugim wierszu
wyswietlacza zobaczysz migajacy kursor.

Wprowadz alias lub identyfikator abonenta i
nacisnij przycisk .
Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat =t .
wiacd., co stanowi potwierdzenie wykonywania tej
operacji.
Jesli wiadomos$¢ zostanie wystana pomysinie,

ustyszysz sygnat, a na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat = Sent (Wiadomo$¢ wystana).

Jesli nie mozna wysta¢ wiadomosci, zostanie
wyemitowany sygnat niskotonowy, a na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat Hezzzm
i (Wystanie wiadomosci nie powiodto sie).

Jezeli nie mozna wysta¢ wiadomosci tekstowej,
radiotelefon przetgczy sie na ekran opcji b

e . (patrz Zarzadzanie niewystanymi
WladomOSC|am| tekstowymi na str. 292).




6.3.19.3
Wysytanie szybkich wiadomosci
tekstowych za pomoca przycisku
szybkiego potaczenia

Aby wysta¢ zaprogramowang krétkg wiadomo$c¢
tekstowg do zdefiniowane aliasu, nacisnij
zaprogramowany przycisk Szybkiego dostepu.

Jesli pomysinie wystano wiadomos$¢, sygnalizacja na
radiotelefonie jest nastepujaca:

+  Wybrzmiewa potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.

« Na WySWIet'aCZU pO_]aWI SIQ komunikat i acdomns &

ata HLE 1 ana.

Jesli nie wystano wiadomosci, sygnalizacja na
radiotelefonie jest nastepujaca:

* Rozlega sie sygnat dzwiekowy niepowodzenia.

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat iz

wiadomodol nisudans,

polski

Jesll nie udato SIQ wys{ac W|adom080| tekstowej,

wgsEygtania,
Patrz Zarzadzanie niewystanymi wiadomosciami
tekstowymi na str. 292.

6.3.19.4
Dostep do folderu kopii zapasowych

Wiadomos¢ tekstowg mozna zapisa¢ w celu pdzniejszego
wystania.

Jezeli po nacisnieciu przycisku PTT lub zmianie trybu
radiotelefon przetgczy sie z ekranu pisania/edycji
wiadomosci tekstowej podczas jej tworzenia lub zmiany,
biezgca wiadomos¢ tekstowa zostanie automatycznie
zapisana w folderze kopii zapasowych.

Ostatnio zapisana wiadomos¢ tekstowa zawsze znajduje
sie na pierwszej pozycji w folderze kopii zapasowych.

Folder kopii zapasowych moze pomiesci¢ maksymalnie
dziesie¢ (10) ostatnio zapisanych wiadomosci. Gdy folder
zapetni sie, nastepna zapisana wiadomos¢ tekstowa
automatycznie zastepuje najstarszg wiadomosé w folderze.
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WAGA:
/ U G

Przytrzymaj przycisk B , aby w dowolnym
momencie powroci¢ do Ekranu gtéwnego.

6.3.19.4.1

Przegladanie tekstu zapisanej wiadomosci

tekstowej

1 Dostep do funkcji Wiad tekst.

Elementy sterujace
radiotelefonu

Kroki

do i ]
nastepnie nacisnij

przycisk , aby
wybrac.

2 Naci$nij przycisk & lub W , aby przej$¢ do pozyciji

Robooza | wybra€ nacisnij przycisk , aby wybrac.

3 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do

zadanej wiadomosci i wybierz nacisnij przycisk ,

aby wybraé.
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Elementy sterujace  Kroki

radiotelefonu

Zaprogramowany Nacisnij

przycisk zaprogramowany
wiadomosci przycisk Wiad tekst.
tekstowej

Menu

Nacisnij przycisk ,
aby uzyskac¢ dostep
do menu..

Nacisnij przycisk 4
lub W | aby przejs¢

6.3.19.4.2
Edycja i wysylanie zapisanej wiadomosci
tekstowej

Nacisnij ponownie przycisk podczas
wyswietlania danej wiadomosci.




2 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby=

nacisnij przycisk , aby wybrac.

Pojawi sie migajacy kursor.

Przy pomocy klawiatury napisz wiadomosc.

Nacisnij przycisk ‘ aby przejs¢ o jedno miejsce w

lewo. Nacisnij przycisk ’ lub , aby przesungé
kursor o jedno miejsce w prawo. Nacisnij przycisk

, aby usung¢ niepozgdane znaki.

Przytrzymanie przycisku spowoduje zmiane
metody wpisywania tekstu.

Po utworzeniu wiadomosci nacisnij przycisk .

5 Wybierz odbiorce za pomoca przycisku:

* Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do
wymaganego aliasu, a nastepnie nacisnij

przycisk , aby wybrad.

polski

» Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do

menu iyl recz | wybierz nacidnij przycisk ,
aby wybra¢. W pierwszym wierszu wyswietlacza
pojawi sie pozycja Hums:. W drugim wierszu
wyswietlacza zobaczysz migajacy kursor.
Wprowadz alias lub identyfikator abonenta i

nacisnij przycisk .

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Wzt .
wiad., CO stanowi potwierdzenie wykonywania tej
operacji.

Jesli wiadomosc¢ zostanie wystana pomysinie,
ustyszysz sygnat, a na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat HMeszage Sent (WiadomosE wystana).

Jesli nie mozna wysta¢ wiadomosci, zostanie
wyemitowany sygnat niskotonowy, a na
wySW|etIaczu pojawi sie¢ komunikat Fezzage Serd
Failed (Wystanie wiadomosci nie powiodto sie).

Jezeli operacja zakonhczy sie niepowodzeniem,
wiadomos¢ zostanie przeniesiona do folderu
Elementy wystane i oznaczona ikong Wysytanie
nieudane.
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polski

6.3.19.4.3

. . L. .. i 2 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do pozycji
Usuwanie zapisanej wiadomosci tekstowej

= i wybraé nacisnij przycisk , aby wybrac.

z folderu kopii zapasowych

1 Dostep do funkcji Wiad tekst.

Nacisnij przycisk & lub W | aby przejs¢ do

zgdanej wiadomosci i wybierz nacisnij przycisk ,

Elementy sterujace  Kroki aby wybracé.

radiotelefonu

Zaprogramowany Nacisnij Nacisnij ponownie przycisk podczas

przycisk zaprogramowany wyswietlania danej wiadomosci.

wiadomosci przycisk Wiad tekst.

tekstowej 5 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby przejs$¢ do opcji
Menu U=un i nacisnij przycisk &) w celu skasowania

- o (@
a  Nacisnij przycisk . ’ wiadomosci tekstowe;.

aby uzyskaé dostep
do menu..
b Naci$nij przycisk & 6.3.19.5 . . .
lub W , aby przejsé Zarzadzanie niewystanymi
do Wi adamosci, a wiadomosciami tekstowymi
nastepnie nacisnij . . ; -
Na ekranie opcji ly=. ponow. mozna wybrac jedng z

przycisk , aby
wybrac.

nastepujacych opcji:

+  Wyslij ponownie

« Dalej
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+ Edycja

6.3.19.5.1
Ponowne wysylanie wiadomosci tekstowej

Naciénij , aby ponownie wystac te sama
wiadomos¢ do tego samego aliasu lub identyfikatora
uzytkownika/grupy.

Po pomysinym wystaniu wiadomosci zostanie
wyemitowany sygnat dzwiekowy, a na wyswietlaczu
pojawi sie miniinformacja o udanej operaciji.

Jesli nie mozna wysta¢ wiadomosci, na wyswietlaczu
pojawi sie miniostrzezenie o nieudanej operac;ji.

6.3.19.5.2

Przesytanie dalej wiadomosci tekstowej
Wybierz opcje Frzeslij wdalsj, aby wysta¢ wiadomosé
do innego aliasu lub identyfikatora abonenta/grupy.

1 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$é do

]

= | nacisnij przycisk , aby wybrac.

polski

2 Woykonaj nastepujace czynnosci, aby wybraé
odbiorce komunikatu:

* Nacisnij & lub @ |, aby przejs¢ do
wymaganego aliasu lub ID, a nastepnie nacisnij

przycisk , aby wybrac.
* Nacisnij przycisk & lub W | aby przejs¢ do

menu ik ez | wybierz nacisnij przycisk ,
aby wybra¢. W pierwszym wierszu wyswietlacza
pojawi sie pozycja Hum=r:. W drugim wierszu
wyswietlacza zobaczysz migajacy kursor.
Wprowadz alias lub identyfikator abonenta i

nacisnij przycisk .

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Wzt . wiacd., co
stanowi potwierdzenie wykonywania tej operacji.
Jesli wiadomos$c¢ zostanie wystana pomysinie, us’fyszysz

sygnai a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Fi
...... =11t (Wiadomosé wystana).

Jesli nie mozna wysta¢ wiadomosci, zostanie wyemitowany
sygnat niskotonowy, a na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat Meszage Send Failed (Wystanie wiadomosci
nie powiodto sie).
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polski

6.3.19.5.3
Edytowanie wiadomosci tekstowej

Wybierz opcje Exiytiij, aby edytowaé wiadomos¢ przed jej
wystaniem.
1 Nacisnij przycisk 4 lub W | abysdytowad i
nacisnij przycisk , aby wybrac.

Pojawi sie migajacy kursor.

2 Korzystajac z klawiatury, edytuj wiadomosc.

Nacisnij przycisk ‘ aby przejs¢ o jedno miejsce w

lewo. Nacisnij przycisk ’ lub , aby przesunac¢
kursor o jedno miejsce w prawo. Nacisnij przycisk

, aby usung¢ niepozgdane znaki.

Przytrzymanie przycisku spowoduje zmiane
metody wpisywania tekstu.

4 Aby wysta¢, zapisaé, edytowac lub usunaé nowo

utworzong wiadomos¢, wykonaj jedng z
nastepujacych czynnosci.

* Nacisnij & lub @ |, aby przejsé¢ do lu=ytaniai
nacisnij , aby wysta¢ wiadomos¢.
* Nacisnij & lub @ | aby przejs¢ do

ia i nacisnij , aby zapisac
W|adomosc w folderze Kople robocze.

* Nacisnij przycisk E , aby edytowac
wiadomos¢.

+ Nacisnij B ponownie, aby usungé¢ wiadomosé
lub zapisac jg w folderze Kopie robocze.

Po utworzeniu wiadomosci nacisnij przycisk .
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Jesli chcesz wysta¢ wiadomo$¢, wybierz odbiorce za
pomoca funkgciji

* Nacisnij & lub W | aby przejsé do
wymaganego aliasu lub ID, a nastepnie nacisnij

przycisk , aby wybrac.
* Nacisnij przycisk & lub W | aby przejs¢ do

menu iyl recz | wybierz nacidnij przycisk ,



aby wybra¢. W pierwszym wierszu wyswietlacza
pojawi sie pozycja Humsi~:. W drugim wierszu
wyswietlacza zobaczysz migajacy kursor.
Wprowadz alias lub identyfikator abonenta i

nacisnij przycisk .

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat =t .
, co stanowi potwierdzenie wykonywania tej
operacji.

wiad,

Jesli wiadomos$¢ zostanie wystana pomysinie,
ustyszysz sygnat, a na wyéwietlaczu pojawi sie
komunikat Mzzzz t (Wiadomos¢ wystana).

Jesli nie mozna wysta¢ wiadomos$ci, zostanie
wyemitowany sygnat niskotonowy, a na
wysSwietlaczu pojawi sie komunikat Mes=ag
Failed (Wystanie wiadomosci nie powmd%o sie).

6.3.19.6
Zarzadzanie wystanymi wiadomosciami
tekstowymi

Po wystaniu wiadomosci do innego radiotelefonu jest ona
zapisywana w folderze Wystane pozycje. Wiadomos$c¢

polski

tekstowa wystana jako ostatnia jest zawsze umieszczana
na gorze listy Wystane pozycje.

Folder Wystane pozycje przechowuje maksymailnie 30
ostatnio wystanych wiadomosci. Po zapetnieniu folderu
nastepna wystana wiadomos¢ tekstowa automatycznie
zastepuje najstarszg wiadomos¢ tekstowg w folderze.

Vs UWAGA:

Przytrzymaj przycisk E , aby w dowolnym
momencie powrocié¢ do Ekranu gtéwnego.

6.3.19.6.1
Przegladanie wystanej wiadomosci
tekstowej

1 Dostep do funkcji Wiad tekst.
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polski

Element
y
sterujac
e
radiotele
fonu

Kroki

Zaprogr
amowan
y
przycisk
wiadom
osci
tekstowe
J

Nacisnij zaprogramowany przycisk
Wiad tekst.

Menu

a Naciénij przycisk , aby
uzyska¢ dostep do menu..

b Nacisnij przycisk & lub W ,
aby przejs¢ do i wdci, a

nastepnie nacisnij przycisk ,
aby wybrac.
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2 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby przejs¢ do opcji

., @ nastepnie nacisnij przycisk , aby

3 & lub W pozwoli przejs¢ do jednej z nich i

wykonaé polecenie nacisnij przycisk , aby
wybrac.
Ikona w prawym goérnym rogu ekranu informuje o

statusie wiadomosci (patrz rozdziat Ikony pozycji
wystanych na str. 220).

6.3.19.6.2
Wysylanie wystanej wiadomosci tekstowej

Mozna wybrac¢ jedng z nastepujacych opcji podczas
przegladania wystanej wiadomosci tekstowej:

*  Wyslij ponownie
* Dalej
* Edycja



Usun

Nacisnij ponownie przycisk podczas
wyswietlania danej wiadomosci.

polski

2 A lub W do jednej z ponizszych opgji, a nastepnie

nacisnij przycisk , aby wybrac.

Opcja

Kroki

Dalej

Wybierz opcje Frzssli
aby wystac zaznaczona W|adomosc
tekstowg do innego aliasu lub
identyfikatora abonenta lub grupy
(patrz Przesytanie dalej wiadomosci
tekstowej na str. 293).

Edyc ja

Wybierz opcje & i, aby
edytowac wybrang wiadomos¢
tekstowa przed jej wystaniem (patrz
Edytowanie wiadomosci tekstowej

na str. 294).

Usun

Wybierz opcje lizun, aby usungé
wiadomos¢ tekstowa.

Opcja Kroki

Wyslij Wybierz opcje Ui et g twilt
ponown i ponownie wysta¢ wybrang

& wiadomo$¢ do tego samego aliasu

lub identyfikatora uzytkownika/
grupy.

Na wySW|etIaczu pOjaWI SIQ
komunikat !

potwierdzajacy wysy’fanle tej samej
wiadomosci do tego samego
radiotelefonu docelowego.

LI D I

Jesli wiadomos¢ zostanie wystana
pomysinie, ustyszysz sygnat, a na
wySW|etIaczu pojawi sie komunikat
i 11 (Wiadomosé

wystana).

Jesli nie mozna wysta¢ wiadomosci,
zostanie wyemitowany sygnat
niskotonowy, a na wySW|etIaczu
pOJaWI SIQ komunikat iz
=cf (Wystanie
W|adom030| nie powiodto sie).
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polski

298

Opcja Kroki

Jezeli nie mozna wystaé
wiadomosci, radiotelefon wyswietla
ekran opcji r. Nacisnij

] I-' .

, aby ponownie wystaé
wiadomos$¢ do tego samego aliasu
lub identyfikatora uzytkownika/

grupy.

Jezeli ekran wysytania wiadomosci zostanie
zamkniety podczas wysytania wiadomosci,
radiotelefon uaktualni stan wiadomosci w folderze
Wystane pozycje bez Zzadnego wskazania na
wyswietlaczu ani za pomoca dzwieku.

Jezeli radiotelefon zmieni tryb lub zostanie
wytgczony zanim stan wiadomosci w folderze
Wystane pozycje zostanie uaktualniony, radiotelefon
nie bedzie w stanie dokonczy¢ wystania wiadomosci
w toku i automatycznie wskaze to za pomocg ikony
Nie mozna wystaé.

Radiotelefon obstuguje maksymalnie 5 wiadomosci
w toku w tym samym czasie. Podczas tego okresu
radiotelefon nie moze wysta¢ zadnej nowej

wiadomosci i automatycznie zaznacza jg ikong Nie

mozna wystaé.

6.3.19.6.3

Usuwanie wszystkich wystanych
wiadomosci tekstowych z folderu Wystane

pozycje

1 Dostep do funkcji Wiad tekst.

Elementy sterujagce  Kroki

radiotelefonu

Zaprogramowany Nacisnij

przycisk zaprogramowany
wiadomosci przycisk Wiad tekst.
tekstowej

Menu

a Naciénij przycisk ,
aby uzyskaé dostep
do menu..

b Nacisnij przycisk &
lub W | aby przejs¢




polski

Elementy sterujace  Kroki * Naci$nij przycisk & lub W , aby Fuotwisrdzid i
radiotelefonu nacisnij przycisk , aby wybra¢. Na
do Ui asci a wys$wietlaczu pojawi sie miniinformacja o udane;j
nastepnie nacisnij operacjl.
przycisk  aby * 4 |lub W Przejdz do Mis i nacisnij przycisk
wybrac. , aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.
2 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby przejs¢ do opcji 6.3.19.7

Foz. wyst., a nastepnie naciénij przycisk &  aby  Odbieranie wiadomosci tekstowej

wybrag. Kiedy radiotelefon odbiera wiadomos$¢, wyswietlacz

Jezeli wybrana opcja e poEyc je nie zawiera  pokazuje Liste powiadomien zawierajaca alias lub ID
zadnych wiadomosci tekstowych, na wyswietlaczu nadawcy oraz ikone wiadomosci.

widoczny jest komunikat Lizta pusta. Jesli dzwieki
przyciskdéw sg wigczone, ustyszysz niski ton.

Mozna wybrac¢ jedng z nastepujacych opcji podczas
odbierania wiadomosci tekstowe;j:

o ) * Przeczytaj
3 Nacisnij przycisk & lub W , aby Uzurad -
* Odczyt pozn.

o | wybierz nacisnij przycisk , aby

, * Usun
wybraé.

4 Woybierz jedng z ponizszych opciji:
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polski

6.3.19.8
Odczytywanie wiadomosci tekstowej

1 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przejsé do opciji
Odozytad?, a nastepnie nacisnij przycisk , aby
wybrac.

Otwierana jest wybrana wiadomos$¢ w Skrzynce
odbiorcze;j.

2 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij przycisk , aby powrdci¢ do skrzynki
odbiorczej.

* Nacisnij przycisk po raz drugi, aby
odpowiedzie¢, przesta¢ dalej lub usunaé
wiadomos¢ tekstowa.

6.3.19.9

300

Zarzadzanie odebranymi
wiadomosciami tekstowymi

Korzystajac ze Skrzynki odbiorczej, mozna zarzadzac
wiadomosciami tekstowymi. W Skrzynce odbiorczej mozna
zapisa¢ maksymalnie 30 wiadomosci.

Wiadomosci tekstowe w Skrzynce odbiorczej sg sortowanie
zgodnie z kolejnoscig odebrania wiadomosci, z ostatnig
odebrang wiadomoscig na poczatku listy.

Radiotelefon obstuguje nastepujace opcje wiadomosci
tekstowych:

+  Odpowiedz
+ Dalej
* Usun

* Usun wszystko

UWAGA:

Jezeli typ kanatu nie jest odpowiedni, mozna tylko
przestac dalej lub usuwacé wszystkie odebrane
wiadomosci.

Przytrzymaj przycisk E , aby w dowolnym
momencie powrdci¢ do Ekranu gtéwnego.



6.3.19.9.1
Przegladanie wiadomosci tekstowej ze
Skrzynki odbiorczej

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do

Wiadomosdoi, a nastepnie nacisnij przycisk , aby
wybrac.

Nacisnij przyC|sk a Iub W , aby przejs¢ do
sk ; woze i, a nastepnie nacisnij

przycisk , aby wybrac.

Przycisk & lub @ pozwala wybraé wyswietli¢
wiadomosci.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynno$ci:

* Nacisnij przycisk , aby wybrac biezaca

wiadomos¢, i ponownie , aby na nig

polski

odpowiedzie¢, wystac krétkg odpowiedz, przestaé
wiadomos¢ dalej albo jg usunggé.

*  Przytrzymanie przycisku E spowoduje
ponowne wyswietlenie ekranu gtéwnego.

6.3.19.9.2

Odpowiadanie na wiadomos¢ tekstowg ze
skrzynki odbiorczej

1 Dostep do funkcji Wiad tekst.

Element
y
sterujac
e
radiotele
fonu

Kroki

Zaprogr
amowan
y
przycisk
wiadom
osci

Nacisénij zaprogramowany przycisk
Wiad tekst.
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polski

Element
y
sterujac
e
radiotele
fonu

Kroki

Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przejs¢ do

zadanej wiadomosci i wybierz nacisnij przycisk ,
aby wybradé.

tekstowe
i

Ponownie naciénij przycisk , aby uzyskac¢ dostep
do podmenu.

Menu

a Naciénij przycisk , aby
uzyska¢ dostep do menu..

b Nacisnij przycisk & lub W ,
aby przejs¢ do Wiadomasdci, a

nastepnie nacisnij przycisk ,
aby wybrac.

2 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby przejs¢ do
Skrzynk i odbiorocze i, a nastepnie nacisnij

przycisk , aby wybrac.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynno$ci:
* Nacisnij przycisk & lub W | aby przejs¢ do

Ty , @ hastepnie nacisnij przycisk ,
aby wybrad.

* Nacisnij przycisk & lub W | aby przejs¢ do
opcji Hkat. odp.. Wybierz nacisnij przycisk
, aby wybrac.

Pojawi sie migajacy kursor.

Uzyj klawiatury do zapisania/edycji wiadomosci.
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polski

7 Elementy sterujace  Kroki
Po utworzeniu wiadomosci nacisnij przycisk . radiotele{‘onu 1A
Na wySW|etIaczu pojawi sie komunikat izt . e
co stano otwierdzenie wykonywania tej Zaprogramowany Nacisnij
oerac Wi potwierdzenie wykonywania tej przycisk zaprogramowany
P 1l wiadomosci przycisk Wiad tekst.
Jesli wiadomos¢ zostanie wystana pomysinie, tekstowej
ustyszysz sygnat, a na wyswietlaczu pojawi sie Menu
komunikat i mosé u = larna. a NaCIéan prZyCiSk ,
Jesli nie mozna wysta¢ wiadomosci, zostanie aby uzyskaé dostep
wyemitowany sygnat niskotonowy, a na do menu..
wysmetlacizu pOjaWI SIQ komunlkat Wystanie b Naciénij przycisk
WLSImMoasSol Ml Fraid fEulsEdn D.Le Iub v aby przerc
Jezeli wiadomos¢ nie moze zosta¢ wystana, do i oS
radiotelefon przetaczy sie na ekran opcji liu=. nastepnie nacisnij
porow. (patrz Zarzadzanie niewystanymi )
wiadomosciami tekstowymi na str. 292). przycisk , aby
wybrac.
6.3.19.9.3 2 NaCISI‘lIJ przymsk A [ub W | aby przejsé do
Usuwanie wiadomosci tekstowej ze ik :i odbiorczej, a nastepnie nacisnij
Skrzynki odbiorczej przycisk . , aby wybrag.

1 Dostep do funkcji Wiad tekst.
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polski

3 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przejs¢ do

zadanej wiadomosci i wybierz nacisnij przycisk ,
aby wybradé.

Ponownie naciénij przycisk , aby uzyskac¢ dostep
do podmenu.

5 Nacisnij przycisk & lub @ , aby na ¢ i wybierz

nacisnij przycisk , aby wybrac.

6 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby wybrac opcje Tak.

Nacisnij przycisk , aby wybrac opcje .

Na ekranie pojawi sie komunikat iz wsun, a
urzgdzenie powrdci do widoku Skrzynki odbiorcze;.

6.3.19.9.4
Usuwanie wszystkich wiadomosci
tekstowych ze Skrzynki odbiorczej

1 Dostep do funkcji Wiad tekst.
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Elementy sterujagce  Kroki
radiotelefonu

Zaprogramowany Nacisnij
przycisk zaprogramowany
wiadomosci przycisk Wiad tekst.
tekstowej
Menu
a Naciénij przycisk ,
aby uzyskaé dostep
do menu..

b Nacisnij przycisk &
lub W | aby przejs¢
do i wndoi, a
nastepnie nacisnij

przycisk , aby
wybrac.

2 NaCISI‘lIJ przycisk 4 lub W , aby przej$¢ do
-~z j, @ nastepnie nacisnij

Shrz .

przycisk , aby wybrac.

Jesli wybrana Skr ks oroEza nie zawiera
zadnych wiadomosci tekstowych na ekranie pojawi



sie komunikat i. usta. Jedli dzwieki
przyciskdw sg wigczone, ustyszysz niski ton (patrz
rozdziat Wtgczanie/wytaczanie dzwiekow przyciskow

na str. 538).

3 Naci$nij przycisk & lub W7 , aby Lizurad

ko i wybierz nacidnij przycisk , aby
wybrac.

4 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby wybrac opcje Tazk.

Nacisnij przycisk , aby wybrac opcje .

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Sk =ik

o d o

= I LT ) i wyanl gt N

6.3.20
Prywatne

Jezeli ta funkcja jest wigczona, pomaga ona zapobiec
podstuchiwaniu przez nieupowaznione osoby na danym
kanale, dzieki zastosowaniu programowego rozwigzania
szyfrujgcego. Czes¢ transmisji, ktdra zawiera sygnalizacje i
identyfikacje uzytkownika, nie jest szyfrowana.

polski

Radiotelefon musi mie¢ wigczong funkcje prywatnosci na
obecnie wybranym kanale, aby nadawaé podczas
potaczenia prywatnego, chociaz nie jest to konieczny
wymoég do odbioru transmisji. Po wigczeniu funkgciji
prywatno$ci na wybranym kanale radiotelefon moze nadal
odbierac czyste (niezaszyfrowane) transmisje.

Twoj radiotelefon obstuguje tylko funkcje Rozszerzone
szyfrowanie.

Aby odszyfrowaé potaczenie poufne, radiotelefon powinien
zostac¢ zaprogramowany z tg samg wartoscig klucza i ID
klucza (dla rozszerzonej prywatnosci).

W wypadku odbioru zaszyfrowanej transmisji z
radiotelefonu, w ktérym ustawiono inng wartos¢ i ID klucza,
nie bedzie stychaé niczego (Rozszerzone szyfrowanie).

Jezeli radiotelefon ma przypisany typ prywatnosci, na
ekranie gtbwnym pojawia si¢ ikona zabezpieczenia lub
braku zabezpieczenia, oprocz sytuacii, kiedy radiotelefon
odbiera potaczenie alarmowe lub alarm.

Dioda LED $wieci sie ciagtym zielonym sSwiattem, gdy
radiotelefon jest przetagczony do trybu nadawania, i szybko
miga, gdy radiotelefon odbiera transmisje z ochrong
prywatnosci.

Aby uzyskac¢ dostep do tej funkcji, wykonaj jedng z
nastepujacych czynnosci:
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polski

* Pressing the programmed Privacy wigcza lub wylgcza
funkcje prywatnosci.

» uzycie menu radiotelefonu, jak opisano w dalszych
krokach.

2

UWAGA:

Niektére modele radiotelefonéw moga nie posiadaé
funkcji prywatnosci. Dodatkowych informac;ji udzieli
sprzedawca lub administrator systemu.

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub W , aby ustawic

Harzedzia i naci$nij przycisk , aby wybrac.

NaC|sn|J przyC|sk A |lub W | aby wybra¢ pozycje
1 ig rtf., lub & lub @ | aby wybraé

pozycje Coren it Flus i nacisnij przycisk , aby

wybraé.

4 Naci$nij przyC|sk A [ub W | aby wybra¢ pozycje

Jesli na wyswietlaczu pojawia sie komunikat iz .,

nacisnij przycisk , aby wiaczyé szyfrowanie.
Radiotelefon wyswietla wiadomos$¢ potwierdzajaca
wybor.

Jesli na wyswietlaczu pojawia sie komunikat iz .,

nacisnij przycisk , aby wytaczy¢ szyfrowanie.
Radiotelefon wyswietla wiadomos$¢ potwierdzajaca
wybor.

Jezeli radiotelefon nie ma przypisanego typu
prywatnosci, na pasku stanu pojawia sie ikona
zabezpieczenia lub braku zabezpieczenia, oprécz
sytuacji, kiedy radiotelefon odbiera lub wysyta alert
alarmowy.

6.3.20.1
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Nawigzywanie (szyfrowanego)
potaczenia z ochrong prywatnosci

Wiacz ochrone prywatnosci za pomoca
zaprogramowanego przycisku ochrony prywatnosci lub



przy uzyciu menu. Aby wysyta¢ transmisje z ochrong
prywatno$ci, w radiotelefonie nalezy wigczy¢ funkcje
ochrony prywatnosci dla aktualnie wybranego kanatu. Po
wiaczeniu ochrony prywatnosci dla aktualnie wybranego
kanatu wszystkie transmisje glosowe radiotelefonu bedg
szyfrowane. Dotyczy to potgczenia grupowego, wielogrupy,
odpowiedzi podczas wyszukanych potaczen, potaczenia
zbiorczego stacji, potaczenia alarmowego oraz potgczenia
prywatnego. Transmisje mogg odszyfrowac tylko
radiotelefony odbierajgce, dla ktorych skonfigurowano ten

sam klucz i ID klucza, co dla radiotelefonu transmitujgcego.

6.3.21

Tryb dyskretny

Twoje urzgdzenie potrafi pracowaé w trybie dyskretnym. W
tym trybie wszystkie klawisze i programowane przyciski
zostajg zablokowane. Po wigczeniu tego trybu wszystkie
wskazniki wizualne (ekran, diody, podswietlenie) zostang,
wytgczone.

Dzwieki sg emitowane wytgcznie za posrednictwem
akcesoridow kablowych lub w trybie Bluetooth.

6.3.21.1

polski

Przechodzenie do trybu dyskretnego

Nacisnij przycisk , a nastepnie klawisze
numeryczne 2, 5, i 8 (jednoczesénie).

6.3.21.2
Wyijscie z Trybu dyskretnego

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci, aby
wyltaczy¢ Tryb dyskretny:

* Nacisnij przycisk , a nastepnie klawisze 2, 5 i
8 na klawiaturze numerycznej (razem).
Radiotelefon powrdéci do trybu standardowego.

» Uruchom ponownie radiotelefon, korzystajac z
przycisku Wh./wyt.

6.3.22
Zabezpieczenia

Mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ dowolny radiotelefon w
systemie. Na przyktad konieczne moze by¢ wytgczenie
skradzionego radiotelefonu, aby uniemozliwi¢ korzystanie z
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polski

niego osobie nieupowaznionej, lub ponowne wigczenie
odzyskanego radiotelefonu.

E/ UWAGA:

Funkcja zdalnego wylgczania i wigczania jest
dostepna dla odpowiednio skonfigurowanych
radiotelefonéw. Dodatkowych informac;ji udziel
sprzedawca lub administrator systemu.

6.3.22.1
Dezaktywacja radiotelefonu

1 Aby uzyskac¢ dostep do tej funkcji, wykonaj jedng z
nastepujacych czynnosci:

Element Kroki
y

sterujac

e

radiotele

fonu

Przycisk |a Nacignij zaprogramowany
Blokowa przycisk Blokowanie rtf.
nie rtf.

308

Element Kroki

y

sterujac

e

radiotele

fonu

b Nacisnij & lub W | aby przejs¢

do wymaganego aliasu lub ID, a
nastepnie nacisnij przycisk ,
aby wybrac.

Menu

radiotele |a Nacisnij przycisk , aby

fonu uzyskac dostep do menu..

b Nacisnij przycisk & lub W ,
aby przej$¢ do pozycji otz

i wybierz nacisnij przycisk ,
aby wybra¢. Wpisy sg
porzadkowane w kolejnosci
alfabetyczne;.

¢ Aby wybra¢ alias lub
identyfikator abonenta, wykonaj
jedna z ponizszych czynno$ci:




polski

Element
y
sterujac
e
radiotele
fonu

Kroki

Element
y
sterujac
e
radiotele
fonu

Kroki

Wybierz bezposrednio

zgdany alias lub identyfikator.

* Nacisnij & lub W | aby
przej$¢ do wymaganego
aliasu lub ID, a nastepnie

naciénij przycisk , aby
wybrac.

Skorzystaj z menu byt rec.

* Nacisnij przycisk & lub
W , aby przejs¢ do menu
|||| |r| e | WyblerZ

nacisnij przycisk , aby
wybrac.

Nacisnij przycisk & lub
v aby przejsc do opcji

Hr radictelefonui

nacisnij przycisk , aby
wybrac.

Pierwszy wiersz
wysmetlacza pokaZUJe
parametr Hr+ radictell.
W drugim wierszu
wyswietlacza zobaczysz
migajacy kursor. Uzyj
klawiatury, aby
wprowadzi¢ alias lub
identyfikator uzytkownika,

i nacisnij .
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Element Kroki
y

sterujac

e

radiotele

fonu

d Nacisnij przycisk & lub @ |
aby przejsc do opciji

Ty |.»-| I —||1x||||-‘||-4||||||.|

i nacisnij przycisk , aby

wybrac.

Na wyswietlaczu pojawi SIQ komunlkat

mlgac na 2|elono
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Poczekaj na potwierdzenie.

W przypadku powodzenia rozbrzmiewa dzwiek
mformacyjny, ana wySW|etIaczu pojawi sie
komunikat F %1 . ok

W przypadku niepowodzenia rozbrzmiewa dzwiek
ostrzegawczy, a na wy$wietlaczu pojawi sie
komunikat Blck. #if. rniszrealir.

6.3.22.2
Aktywacja radiotelefonu

1 Aby uzyska¢ dostep do tej funkcji, wykonaj jedng z
nastepujacych czynnosci:

Elementy Kroki

sterujace

radiotelefonu

Przycisk a Nacisnij zaprogramowany
Odblok. rtf. przycisk Odblok. rtf.

b Nacisnij & lub @ , aby
przej$¢ do wymaganego
aliasu lub ID, a nastepnie

nacisnij przycisk , aby
wybrac.




polski

Elementy
sterujace
radiotelefonu

Kroki

Elementy
sterujace
radiotelefonu

Kroki

Menu
radiotelefonu

a Naciénij przycisk , aby
uzyskac¢ dostep do menu..

b Nacisnij przycisk & lub
W , aby przejs¢ do pozycji
kortak ty | wybierz nacisnij

przycisk , aby wybrac.
Wpisy sg porzadkowane w
kolejnosci alfabetyczne;.

¢ Wykonaj jedng z
ponizszych czynnosci, aby
wybrac¢ nastepny alias lub
identyfikator abonenta.

*  Woybierz bezposrednio
zgdany alias lub
identyfikator.

* Nacisnij & lub @ |
aby przejs¢ do
wymaganego aliasu
lub ID, a nastepnie
nacisnij przycisk
, aby wybrac.

Skorzystaj z menu ks

ST

* Nacisnij przycisk &
lub W , aby przejs¢
do menu ik recz i
wybierz nacisnij

przycisk , aby
wybrac.

* Nacisnij przycisk
lub W , aby przejse
do opgcji Hi
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Elementy
sterujace
radiotelefonu

Kroki

Elementy Kroki
sterujace

radiotelefonu

312

racdicteleforg |

nacisnij przycisk
, aby wybrac.

Pierwszy wiersz
wyswietlacza
pokazuje parametr
drugim wierszu
wyswietlacza
zobaczysz migajacy
kursor. Uzyj
klawiatury, aby
wprowadzi¢ alias lub
identyfikator
uzytkownika, i

nacisnij ® .

d Nacisnij przycisk & lub
v aby przejsc do OpCjI

nacisnij przycisk , aby
wybrac.

Na wyswietlaczu pojawi SIQ komunlkat F

*, a dloda LED zacznie swieci¢ na

zielono.

Poczekaj na potwierdzenie.

W przypadku powodzenia rozbrzmiewa dzwiek
informacyjny, a na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat F+ . ooblok

ELGLE L LA

W przypadku niepowodzenia rozbrzmiewa dzwiek
ostrzegawczy, a na wySW|etIaczu pOjaWI sie
komunikat ! k fo 1




6.3.23
Funkcje blokady hasta

Jesli witgczono te funkcje, pozwala ona korzystac
radiotelefonu tylko, gdy w trakcie jego uruchamiania
wprowadzono poprawne hasto.

6.3.23.1
Uzyskiwanie dostepu do radiotelefonu
za pomoca hasta

1 Wigcz radiotelefon.
Radiotelefon emituje dzwiek ciggty.

2 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

+  Wopisz swoje czterocyfrowe hasto przy pomocy
klawiatury. Na wyswietlaczu pojawi si€ eeee.

Nacisnij przycisk , aby przejs¢ dalej.

+  Wprowadz swoje aktualne czterocyfrowe hasto.
Nacisnij przycisk & lub @ , aby edytowac
poszczegolne cyfry. Zmieniana cyfra zmieni sie w

symbol e. Nacisniecie przycisku ’ pozwala

polski

przejs¢ do kolejnej cyfry. Nacisnij przycisk ,
aby zatwierdzi¢ wybor.

Po wpisaniu danej cyfry zabrzmi dzwiek

informacyjny. Nacisnij przycisk ‘ aby usung¢ kazdy
symbol ¢ na ekranie. Ustyszysz dzwiek odmowy,

jezeli wcisniesz przycisk ‘ gdy dany wiersz jest
pusty lub jezeli wpiszesz wiecej niz 4 cyfry.

Whpisanie prawidtowego hasta rozpocznie proces
uruchamiania radiotelefonu. Zobacz Wtaczanie
radiotelefonu na str. 42.

W przeciwnym wypadku na ekranie pojawi sie

komunikat = haszico. Powtdrz czynnosc¢ krok 2.

Po trzeciej nieudanej probie wplsanla has+a na
ekranie pojawi sie komunikat Z#
nastepnie — f |
Rozbrzmiewa sygnat dzwiekowy, dioda LED
dwukrotnie rozbtyska na zétto.
I::/ UWAGA:
W stanie zablokowania radiotelefon nie
bedzie odbierat zadnych potaczen, nawet
alarmowych.

_||||-||-||u| =
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polski

6.3.23.2 6 o _ . _
Wiaczanie i wytaczanie blokady hasta Nacisnij przycisk \-= , aby przejsc dalej.
Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat 2 hasiai
1 L . ) nastapi automatyczny powrét do poprzedniego
Nacisnij przycisk , aby uzyska¢ dostep do menu.
menu..
2 N .z e . k A I v v 7
acishy przycis ub ; aby ustawic Jezeli hasto jest prawidtowe, nacisnij przycisk .
Harzedzia i nacidnij przycisk , aby wybrac. aby wigczyc/wytaczy¢ blokade gtosowa.
Na ekranie pojawi sie oznaczenie « obok opcji Wi.
3 Naci$nij przyC|sk A |ub v aby przejs¢ do pozyciji o i bok inf i Wi ki
.t | nacisnij naciénij znaczenie + obok informacji Wigczone zniknie.
przycisk . , aby wybrac.
4 N k & lub W , aby akt 05239
aC|sn|J przyC|s u , aby aktywowaé .
Blokade hasia, a nastepnie wybierz naciénij Odblokowyv_vanle telefonu ze stanu
_ . ) zablokowania
przyC|sk , aby wybrac.
5 Wpisz czterocyfrowe hasto. 1 Jezeli urzadzenie zostato wytaczone po przejsciu w

Patrz krok 2 w Uzyskiwanie dostepu do radiotelefonu
za pomocg hasta na str. 313.

314

stan blokady, wtacz je.

Rozbrzmiewa sygnat dzwiekowy, dioda LED
dwukrotnie rozbtyska na zétto. Na wyswietlaczu



pojawi sie informacja
zablokowany).

jio Locked (Radiotelefon

Zaczekaj 15 minut.

Po wiaczeniu zasilania radiotelefon ponownie
uruchamia 15-minutowy licznik blokady.

w

polski

Nacisnij przyC|sk A [ub W | aby przejs¢ do pozycji
1.4 | Nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

Powtérz czynnosci krok 1 i krok 2 w Uzyskiwanie
dostepu do radiotelefonu za pomocg hasta na str.
313.

NaC|sn|j przymsk A |lub W | aby aktywowac
Elokade hasia, a nastepnie wybierz nacisnij

przycisk . , aby wybrac.

6.3.23.4
Zmiana hasta

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Wpisz czterocyfrowe hasto.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej, patrz krok 2 w
Uzyskiwanie dostepu do radiotelefonu za pomoca
hasta na str. 313.

Nacisnij przycisk & lub W , aby ustawic

Harzedzia i nacisnij przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk , aby przejs¢ dalej.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat £1s hazioi
nastapi automatyczny powrét do poprzedniego
menu.

Jesli hasto wprowadzone w poprzednim kroku jest
poprawne, nacisnij 4 lub @ ;| aby przej$¢ do

« i nacidnij przycisk , aby wybrac.
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polski

8

Wprowadz nowe czterocyfrowe hasto.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej, patrz krok 2 w
Uzyskiwanie dostepu do radiotelefonu za pomoca
hasta na str. 313.

Wprowadz ponownie podane wczesniej hasto. Aby
dowiedzie¢ sie wiecej, patrz krok 2 w Uzyskiwanie
dostepu do radiotelefonu za pomocg hasta na str.
313.

10

Nacisnij przycisk , aby przejsc dalej.

Jesli ponownie wprowadzone hasto pasuje do
wprowadzonego wczesniej, na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat i :

X .y...lll.! l"I'I.Ull'll"‘

Jesli ponownie wprowadzone hasto NIE pasuje do
wprowadzonego wczesniej, na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat i

nise pasuia.

Ekran automatycznie wraca do poprzedniego menu.

6.3.24

316

Obstuga Bluetooth
E/ UWAGA:

Po wytaczeniu za pomocg programu CPS wszystkie
funkcje Bluetooth zostang wytaczone, a baza
danych Bluetooth urzadzenia zostanie skasowana.

Ta funkcja pozwala korzystac¢ z radiotelefonu i urzadzenia
Bluetooth (akcesorium) poprzez tacze bezprzewodowe
Bluetooth. Radiotelefon obstuguje urzadzenia Bluetooth
zaréwno firmy Motorola Solutions jak i ogdlnie dostepne w
sprzedazy.

tacznos¢ Bluetooth dziata na linii widzenia 10 metréw. Jest
to niezablokowana sciezka pomiedzy radiotelefonem a
urzadzeniem Bluetooth.

Nie zaleca sie pozostawiac radiotelefonu w duzej
odlegtosci od urzadzenia Bluetooth, gdy istotna jest
niezawodnos¢ ich wspétdziatania.

Na krafncach obszaru pokrycia zaréwno jakos$¢é gtosu jak i
tonu ulegnie znieksztatceniu lub fragmentacji. Aby
skorygowac problem, ustaw radiotelefon i urzadzenie
Bluetooth blisko siebie (w zasiegu 10 m). Pozwoli to
uzyskac wyrazny odbiér dzwieku. Modut Bluetooth
radiotelefonu posiada maksymalng moc 2,5 mW (4 dBm) i
zasieg 10 m.



Radiotelefon moze obstugiwac¢ jednoczesne potagczenia
maksymalnie z 4 urzagdzeniami Bluetooth réznego typu.
Przyktadowo: zestaw stuchawkowy oraz urzadzenie PTT
(POD). Radiotelefon nie obstuguje potaczen z kilkoma
urzadzeniami Bluetooth tego samego rodzaju.

Zapoznaj sie z odpowiednimi instrukcjami obstugi
producentéw urzadzen Bluetooth, aby uzyskac¢ informacje
na temat wszystkich funkcji urzadzenia.

6.3.24.1
Wiaczanie i wytgczanie funkciji
Bluetooth

Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

polski

3 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do funkgii

A =, a hastepnie nacisnij przycisk , aby
wybrac.

Wyswietlacz pokazuje informacije ilt.
Biezacy status bedzie oznaczony za pomocq
symbolu .

2 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby przej$¢ do opgiji

b+ i nacisnij nacisnij przycisk , aby

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij przycisk & lub W , aby i}

nacisnij przycisk , aby wybrac. Na ekranie
pojawi sie komunikat i1 ., a po lewej stronie
wybranego statusu pojawi sie symbol .

* Nacisnij przycisk & lub W | aby iijigozud i

nacisnij przycisk . aby wybrac¢. Na ekranie
pojawi sie komunikat it ., a po lewej stronie
wybranego statusu pOjaWI sie symbol v.
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63242 o ] ] 5 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
WYSZUklwame ! iqczenle urza-dzen * Nacisnij przycisk & lub @ , aby przejs¢ do
Bluetooth wybranego urzadzenia i naci$nij naci$nij przycisk

W trakcie operacji wyszukiwania i faczenia nie nalezy , aby wybrac.

wytaczaé urzgdzenia Bluetooth ani naciska¢ przycisku - ) ]
* Nacisnij & lub W | aby wybraC Zriajuiz wrz.,

E‘ , poniewaz anuluje to catg procedure. zeby zlokalizowa¢ dostepne urzadzenia. Nacisnij
przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do wybranego
1 Wiacz urzadzenie Bluetooth i uruchom tryb
parowania. Wiecej informacji zawiera instrukcja
obstugi odpowiedniego urzadzenia Bluetooth.

urzadzenia i naci$nij nacisnij przycisk , aby
wybrac.

6 Nacisnij przycisk & lub W , aby uzyskac dostep
W radiotelefonie nacisnij \2/ , aby uzyskac dostep do ustawien pniaczenis, a nastepnie nacisnij
do menu.. '

przycisk aby wybrac’:.

3 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby przej$¢ do opgiji

Urzadzenie Bluetooth moze wymagac
wykonania dodatkowych czynnosci, aby zakonczy¢
parowanie. Wiecej informacji zawiera instrukcja
obstugi odpowiedniego urzadzenia Bluetooth.

SHamw o wrE. E

kv i nacisnij nacisnij przycisk , aby

4 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby przej$¢ do opcji

zgdzaria | nacisnij nacisnij przycisk , aby Jezeli operacja sie pOW|edZ|e radiotelefon wyswietli
wybrac. komunikat <Hzzws wrz. *i polaczono. Uslyszysz, a
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obok podtgczonego urzadzenia pojawi sie symbol . lkona
Potfaczenia Bluetooth pojawi sie na pasku stanu.

W przeciwnym wypadku na ekranie zobaczysz komunikat

6.3.24.3
Wyszukiwanie i nawigzywanie
pofaczenia przez urzadzenie Bluetooth
(tryb wykrywania)

Nie wytgczaj urzadzenia Bluetooth ani radiotelefonu

podczas operacji wyszukiwania i nawigzywania potaczenia,
poniewaz moze to spowodowac¢ anulowanie operaciji.

1 Wiacz tryb Bluetooth.

Zobacz Wiaczanie i wytaczanie funkgji Bluetooth na
str. 317.

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

polski

3 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby przejs¢ do opcji

i nacisnij nacisnij przycisk , aby

4 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby przejs$¢ do opgji

=, @ hastepnie nacisnij przycisk ,

ZrnaicdZ on

aby wybrac.

Teraz radiotelefon moze zostaé znaleziony przez
inne urzadzenia Bluetooth przez zdefiniowany okres
czasu. Stan ten nosi nazwe trybu wykrywalnosci.

5 Wigcz urzadzenie Bluetooth i sparuj je z
radiotelefonem.

Wiecej informaciji zawiera instrukcja obstugi
odpowiedniego urzadzenia Bluetooth.

6.3.24.4
Roztaczanie urzadzenia Bluetooth

W radiotelefonie nacisnij , aby uzyskac¢ dostep
do menu..
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polski

informacyjny i symbol « zniknie z podtaczonego
urzadzenia. Symbol potgczenia Bluetooth zniknie z paska
statusu

2 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do opciji

kv i nacisnij nacisnij przycisk , aby

I"x L.

wybrac

6.3.24.5
Przelaczanie sciezki dzwieku pomiedzy
wewnetrznym gtosnikiem radiotelefonu
a urzadzeniem Bluetooth

3 Nacisnij przycisk & lub W , aby przej$¢ do opgiji

: | nacisnij nacisnij przycisk , aby

Urzar
wybrac.

4 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby przej$¢ do
wybranego urzadzenia i nacisnij nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Mozna przetaczac sciezke dzwieku pomiedzy
wewnetrznym gtosnikiem radiotelefonu a zewnetrznym
urzadzeniem Bluetooth.

Nacisnij programowalny przycisk dzwieku trybu
Bluetooth.

5 Naci$nij przycisk & lub W , aby Cciigezyd i

wybierz nacisnij przycisk , aby wybrac.

Na ekranie pOJaWI sie komumkat Tiuia

oz tan i . Urzadzenie
Bluetooth moze wymagac dodatkowych krokow, aby
wykonaé roztgczenie. Wiecej informaciji zawiera
instrukcja obstugi odpowiedniego urzadzenia
Bluetooth.

b LTE. &

Na wySW|etIaczu radiotelefonu pojawi sie komunikat

=. Ustyszysz dZzwiek

5 oUrE. ¢ oocdign

Zabrzmi dzwiek, a na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat Futirg gbos

Zabrzmi dzwiek, a na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat Futing gios

oo radio,

o Blustooih,



6.3.24.6
Informacje o urzadzeniu

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub @ | aby przej$¢ do opcji

ki i nacisnij nacisnij przycisk , aby

Nacisnij przycisk 4 lub @ | aby przejs¢ do opcji

: | nacisnij nacisnij przycisk , aby

Nacisnij przycisk & lub W | aby przejs¢ do
wybranego urzadzenia i nacisnij nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby ustawi¢ liysuwistl

szczegily i nacisnij przycisk , aby wybrac.

6.3.24.7

polski

Edycja nazwy urzadzenia

Mozna wprowadzi¢ nazwe dostepnych urzadzen Bluetooth.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub @ | aby przej$¢ do opcji

| N
[ =R R L

wybrac.

Lk i nacisnij nacisnij przycisk , aby

Nacisnij przycisk 4 lub @ , aby przejs¢ do opcji

= i nacisnij nacisnij przycisk , aby

wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W | aby przejs¢ do
wybranego urzadzenia i nacisnij nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby Eui

towad nazwe,

a nastepnie nacisnij przycisk , aby wybrac.
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polski

Naciénij przycisk ‘ aby przejs¢ o jedno miejsce w
lewo. Nacisnij przycisk ’ aby przejs¢ o jedno

miejsce w prawo. Nacisnij przycisk , aby
usungg¢ niechciane znaki. Przytrzymanie przycisku

spowoduje zmiane metody wpisywania tekstu.

Pojawi sie migajacy kursor. Przy pomocy klawiatury
wpisz nazwe wymaganej strefy.

7

| per o e
LrEguE

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat iz

b

6.3.24.8
Usuwanie nazwy urzadzenia

Mozesz usung¢ odtgczone urzadzenie z listy urzgdzen
Bluetooth.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..
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2 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do opciji

i nacisnij nacisnij przycisk , aby

3 Nacisnij przycisk & lub W , aby przej$¢ do opgiji

& i nacidnij nacisnij przycisk , aby

Urzar

wybrac.

4 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby przej$¢ do
wybranego urzadzenia i nacisnij nacisnij przycisk

, aby wybrac.

5 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby U=zurad | wybierz
nacisnij przycisk , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Lirzaclz

LEELIN.

6.3.24.9
Wzmochnienie mikrofonu Bluetooth

Umozliwia regulacje wzmocnienia mikrofonu podtgczonego
urzadzenia Bluetooth.



Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

2 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby przej$¢ do opgiji

b+ i nacisnij nacisnij przycisk , aby

3 Naci$nij przycisk & lub W , aby wybra¢ pozycje

Wrm mike BT nacisnij przycisk , aby wybrac.

4 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby przej$¢ do
wymaganego typu wzmocnienia mikrofonu Bluetooth
i obecnych wartosci.

Aby edytowaé wartosci, nacisnij przycisk , aby
wybrac.

5 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby zwiekszy¢ lub

zmniejszy¢ wartosci i nacisnij przycisk , aby
wybrac.

6.3.24.10

polski

Staly tryb wykrywania tacznosci
Bluetooth

E/ UWAGA:

Staly tryb wykrywania tgcznosci Bluetooth mozna
wigczy¢ jedynie za pomocg oprogramowania
MOTOTRBO CPS. Jezeli opcja jest wiaczona,
pozycja Elustoothinie bedzie widoczna w menu.
Nie bedzie mozna korzysta¢ z funkgji
programowanego przycisku fgcznosci Bluetooth.

Pozostate urzadzenia pracujgce w trybie Bluetooth bedg w
stanie zlokalizowa¢ radiotelefon, ale nie nawigzg z nim
potaczenia. Pozwala wybranym urzadzeniom wykorzystac
potozenie radiotelefonu w procesie ustalania potozenia za
posrednictwem tgcznosci Bluetooth.

Wiacz urzadzenie Bluetooth i sparuj je z radiotelefonem. W
razie potrzeby zajrzyj do instrukcji obstugi danego
urzadzenia pracujgcego w trybie Bluetooth.
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polski

6.3.25
Lok. w budynku

E/ UWAGA:

Funkcja lokalizacji wewnetrznej jest dostepna dla
modeli z najnowsza wersjg konfiguracji
programowej i sprzetowej. Dodatkowych informagiji
udzieli sprzedawca lub administrator systemu.

Funkcja Lokalizacja w budynku jest uzywana do sledzenia
lokalizacji uzytkownikéw radiotelefonéw. Gdy funkcja
lokalizacji wewnetrznej jest aktywna, radiotelefon znajduje
sie w ograniczonym trybie wykrywalnym. Dedykowane
sygnaty nawigacyjne stuzg do lokalizacji radiotelefonu i
okreslenia jego potozenia.

6.3.25.1
Wiaczanie i wylgczanie funkciji
lokalizowania wewnetrznego

Wykonujac jedng z ponizszych czynnosci, mozesz wigczy¢
lub wytaczy¢ funkcje lokalizowania wewnetrznego.

» Dostep do funkcji mozna uzyska¢ w menu.

a. Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..
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. Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do

opcji Elustooth i nacisnij nacisnij przycisk ,
aby wybrac.

. Nac:lsnu przycisk & lub W | aby przejs¢ do

g8 wewneirzng i naCISﬂIJ

nacisnij przycisk , aby wybrac.

. Nacisnij , aby wtagczy¢ lokalizowanie

wewnetrzne.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
Lokalizowanis wswnetrzne wigomons,
Rozlegnie sie dzwigk informacyjny.
Nastapi jeden z ponizszych scenariuszy
wydarzen.

+ Jesli operacja zakonczy sie powodzeniem,
ikona funkcji Lokalizowania wewnetrznego
pojawi sie na ekranie gléwnym.

+ Jesli operacja zakohczy sie niepowodzeniem,
na wySW|etIaczu pOjaWI sie komunikat

ariie nie powiodio sie. Uslyszysz

negatywny sygnai dzwugkowy




e. Naciénij , aby wylaczy¢ lokalizowanie
wewnetrzne.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
1 __:55. slmllpeh T |x||la
Rozlegnle sie dzwiek informacyjny.
Nastapi jeden z ponizszych scenariuszy
wydarzen.

+ Jesli operacja zakohczy sie powodzeniem,
ikona funkcji Lokalizowania wewnetrznego
zniknie z ekranu gtéwnego.

+ Jedli operacja zakonczy sie niepowodzeniem,
na wySW|etIaczu pOjaWI sie komunikat

bl dio zie. Uslyszysz
negatywny sygnai dZW|Qkowy

Dostep do tej funkcji jest mozliwy za pomocag
zaprogramowanego przycisku.

a. Diugie nacisniecie przycisku zaprogramowanego

pod funkcje Lokalizowanie wewnetrzne wiaczy
funkcje lokalizowania wewnetrznego.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat

i __::5. slmllpeh T |xla """
Rozlegnle sie dzwiek informacyjny.

polski

Nastapi jeden z ponizszych scenariuszy
wydarzen.

+ Jesli operacja zakohczy sie powodzeniem,
ikona funkcji Lokalizowania wewnetrznego
pojawi sie na ekranie gtbwnym.

+ Jedli operacja zakonczy sie niepowodzeniem,
na wyéwietlaczu pojawi sie komunikat

1o zie. Jesli
operaCJa zakonczy SIQ niepowodzeniem,
ustyszysz sygnat ostrzegawczy.

. Nacisnij przycisk zaprogramowany pod funkcje

Lokalizowania wewnetrznego, aby wytaczy¢
Lokalizowanie wewnetrzne.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
Lokalizowanise wewnelrzne wylgomons.
Rozlegnie sie dzwiek informacyjny.

Nastapi jeden z ponizszych scenariuszy
wydarzen.

» Jesli operacja zakonczy sie powodzeniem,
ikona funkcji Lokalizowania wewnetrznego
zniknie z ekranu gtéwnego.

+ Jesli operacja zakohczy sie niepowodzeniem,
na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
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polski

e nis powiodio zie. Jesli
operacja zakohczy sie niepowodzeniem,
ustyszysz sygnat ostrzegawczy.

6.3.25.2

Uzyskiwanie dostepu do informaciji o
punktach sygnalizacyjnych w
lokalizacjach wewnetrznych

Postepuj zgodnie z procedura, aby przejs¢ do informac;ji
sygnatéw lokalizacji wewnetrzne;.

1
Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do

menu..

2 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do opgiji

kv i nacisnij nacisnij przycisk , aby

3 Nacisnij przycisk & lub W , aby przej$¢ do opgiji
wewre trzna | nacisnij nacisnij

Lok alis

przycisk , aby wybrac.
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4 Naciénij przycisk 4 lub W | aby przejsé do
P 1 i nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

Na wyswietlaczu widoczne sg informacje dotyczace
punktéw sygnalizacyjnych.

6.3.26
Lista powiadomien

Radiotelefon ma Liste powiadomien, ktéra zbiera wszystkie
,hieodczytane” zdarzenia na danym kanale, np.
nieprzeczytane wiadomosci tekstowe, nieodebrane
pofaczenia i alerty potaczenia.

Ikona Powiadomienia pojawia sie na pasku stanu, kiedy na
Liscie powiadomien jest przynajmniej jedna pozycja.
Maksymalna diugosc listy to 40 nieprzeczytanych zdarzen.
Kiedy lista jest zapetniona, nowa pozycja automatycznie
zastepuje pozycje najstarsza.

UWAGA:
4

Po odczytaniu pozycje sg usuwane z Listy
powiadomieh.



6.3.26.1
Dostep do Listy powiadomien

Postepuj zgodnie z procedura, aby uzyska¢ dostep do Listy
powiadomien.

1
Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do

menu..

2 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do pozyciji

Fowiadomisnis | wybierz nacisnij przycisk , aby
wybrac.

3 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do

zadanego zdarzenia i wybierz nacisnij przycisk ,
aby wybrac.

Przytrzymanie przycisku E spowoduje powrot do
ekranu gtéwnego.

6.3.27

polski

Praca Wi-Fi

Funkcja ta umozliwia konfiguracje sieci Wi-Fi oraz
potaczenie sie z nig. Sie¢ Wi-Fi obstuguje aktualizacje
oprogramowania sprzetowego radiotelefonu, wtyczek
codeplug i zasobow, takich jak pakiety jezykowe i pliki
zapowiedzi gtosowych.

E/ UWAGA:
Ta funkcja dotyczy wytacznie urzagdzen SL4000e/
SL4010e.
Wi-Fi® zastrzezonym znakiem towarowym firmy Wi-Fi
Alliance®.

Radiotelefon obstuguje sieci Wi-FR WEP/WPA/WPA2-
Personal oraz WPA/WPA2-Enterprise.

Sie¢ Wi-Fi WEP/WPA/WPA2-Personal
Uzywa uwierzytelnienia opartego o Pre-Shared Key
(hasto).

Pre-Shared Key mozna wprowadzi¢, korzystajac z
menu lub CPS/RM.

Sie¢ Wi-Fi WPA/WPA2-Enterprise
Uzywa uwierzytelnienia opartego o certyfikat.

Radiotelefon musi by¢ wstepnie skonfigurowany przy
uzyciu certyfikatu.
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polski

(2

Programowalny przycisk Wi-Fi wt. lub wyt. jest przypisany

UWAGA:

Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub
administratorem systemu, aby podigczy¢ sie do
sieci Wi-Fi WPA/WPA2-Enterprise.

przez sprzedawce lub administratora systemu. Skontaktuj
sie ze sprzedawca lub administratorem systemu, aby

ustali¢, w jaki sposob zostat zaprogramowany radiotelefon.

Ustawienia zapowiedzi glosowych dla zaprogramowanego
przycisku Wi-Fi wt. lub wyt. mozna dostosowac do potrzeb

uzytkownika poprzez program CPS. Dodatkowych
informacji udzieli sprzedawca lub administrator systemu.

2

UWAGA:
Mozna zdalnie wiaczy¢ lub wytaczy¢ Wi-Fi za

pomoca wyznaczonego radiotelefonu (patrz Zdalne

wigczanie i wytgczanie Wi-Fi za pomocg
wyznaczonego radiotelefonu (sterowanie
indywidualne) na str. 190 i Zdalne wigczanie i
wytgczanie Wi-Fi za pomocg wyznaczonego
radiotelefonu (sterowanie grupowe) na str. 191).
Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

6.3.27.1
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Wiaczanie i wylaczanie Wi-Fi

1 Nacisnij zaprogramowany przycisk Wi-Fi. Funkcja
Zapowiedzi gtosowej informuje o wtgczeniu lub
wytgczeniu Wi-Fi.

2 Dostep do funkcji mozna uzyska¢ w menu.

a

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub W , aby uzyskaé
dostep do ustawien ili-Fi, a nastepnie naciénij

przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W | aby uzyskac
dostep do ustawien iii-Fi wi., a nastepnie

nacisnij nacisnij przycisk , aby wybrac.
Nacisnij przycisk , aby wiaczyé/wytaczyc sie¢
Wi-Fi.

Po wigczeniu Wi-Fi na ekranie pojawi sie opcja
obok opcji Akt



Po wytaczeniu Wi-Fi zniknie znacznik « obok

Jezeli obstuga sieci Wi-Fi jest wigczona w przypadku
korzystania z akumulatora o matej pojemnosci podczas
uruchomienia radiotelefonu, zostanie wyswietlony
nastepujacy komunikat.

o  HELmMLITOr O ol

L ECND

ioodo Z W1 wygiacEono

Znie$ ograniczenie i przywré¢ moc nadawania do poziomu
3 W oraz dziatanie sieci Wi-Fi, wykonujac ponizsze
czynnosci.

Wytacz radiotelefon i zmien akumulator na kompatybilny,
jak np. pakiet akumulatoréw litowo-jonowych 1800 mAh
(HKNN4013 ), pakiet akumulatoréw litowo-jonowych
2200 mAh (PMNN4459 ) lub pakiet akumulatoréow litowo-
jonowych 2300 mAh (PMNN4468_).

polski

W przypadku wytaczonej sieci Wi-Fi i korzystania z
akumulatora o niskiej pojemno$ci moc nadawania zostaje
ograniczona do 2 W.

6.3.27.2
Zdalne wigczanie i wytaczanie Wi-Fi za
pomoca wyznaczonego radiotelefonu
(sterowanie indywidualne)

Wi-Fi mozna wigczaé i wytacza¢ zdalnie w trybie
sterowania indywidualnego (jeden do jednego).

I:/; UWAGA:

Funkcje te obstuguje tylko radiotelefon z
okreslonymi ustawieniami programu CPS.
Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij i przytrzymaj przycisk programowalny.
Uzyj klawiatury, aby wprowadzi¢ identyfikator i

nacisnij przycisk , aby wybrac. Przejdz do
krok 4.
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polski

* Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

2 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do pozyciji

kaorntak tiy | wybierz nacisnij przycisk , aby
wybrac.

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci, aby wybrac
odpowiedni alias abonenta:

» Wybierz bezposrednio alias abonenta.

* Nacisnij & lub @ |, aby przejs¢ do
wymaganego aliasu lub ID uzytkownika.

+ Skorzystaj z menu iyl reci.

* Nacisnij przycisk & lub W | aby przejs¢ do
menu iyl recz | wybierz nacidnij przycisk

, aby wybrac.

*  Wybierz Humsr radictslefonu i za pomocy
klawiatury wprowadzi¢ identyfikator. Nacisnij

, aby wybrac.

330

4 Za pomocg przycisku 4 lub W | aby przej$¢ do
opgcji Wi-Fi, a nastepnie nacisnij

przycisk , aby wybrac¢ opcje.

5 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby wybrac opcje iit.
lub Wt

Nacisnij , aby wybrac.

Powodzenie potwierdza minikomunikat o udanej operacji
na wyswietlaczu.

W razie niepowodzenia na wyswietlaczu pojawia sie
miniostrzezenie o nieudanej operacji.

6.3.27.3

Zdalne wiaczanie i wytaczanie Wi-Fi za
pomoca wyznaczonego radiotelefonu
(sterowanie grupowe)

Wi-Fi mozna wiaczaé i wytgczac zdalnie w trybie
sterowania grupowego (jeden do wielu).



UWAGA:

Funkcje te obstuguje tylko radiotelefon z
okreslonymi ustawieniami programu CPS.
Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub @ , aby przejs¢ do pozycji

ty i wybierz nacisnij przycisk , aby

wybrac.

Nacisnij przycisk 4 lub @ | aby wybraé
wymagany alias lub identyfikator uzytkownika.

Za pomocg przycisku & lub W | aby przej$¢ do
opcji * = Wi-Fi, a nastepnie nacisnij

przycisk , aby wybrac¢ opcje.

Nacisnij przycisk & lub W , aby wybraé opcje it.
lub Wit

polski

Nacisnij @ , aby wybraé.

Powodzenie potwierdza komunikat tuz
wyswietlaczu.

A1 Na

W razie niepowodzenia na wyswietlaczu pojawia sie
miniostrzezenie o nieudanej operaciji.

6.3.27.4
Podiaczanie do punktu dostepowego
sieci

Po wigaczeniu funkc;ji sieci Wi-Fi radiotelefon skanuje i taczy
sie z punktem dostepowym.

I:/; UWAGA:

Mozesz takze potaczy¢ sie z punktem dostepowym
za posrednictwem menu.

Punkty dostepu do firmowej sieci Wi-Fi WPA sg
wstepnie skonfigurowane. Skontaktuj sie ze
sprzedawca lub administratorem systemu, aby
ustali¢, w jaki sposob zostat zaprogramowany
radiotelefon.
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Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

Naciénij przycisk & lub @ | aby uzyskac dostep

do ustawien iiFi, a nastepnie nacisnij przycisk .
aby wybrad.

5 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby uzyska¢ dostep
do ustawien Futa , @ nastepnie nacisnij

przycisk . , aby wybrac.

6 W przypadku zwyktej sieci Wi-Fi WPA, wprowadz
hasto i nacisnij przycisk .

Nacisnij przycisk A lub @ aby uzyskaé dostep

, aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ |, aby przejs¢ do punktu

dostepowego, a nastepnie nacisnij przycisk , aby
wybrac.

I:;/ UWAGA:

W przypadku firmowych sieci Wi-Fi WPA,
jesli punkt dostepu nie zostat wstepnie

Skonflgurowany, OpCja FokgonE Jest
niedostepna.
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7 Dla firmowych sieci Wi-Fi hasto zostaje
skonfigurowane za pomocg systemu RM.

Jesli wstepnie skonfigurowane hasto jest
prawidtowe, radiotelefon automatycznie potaczy sie
z wybranym punktem dostepu do sieci.

Jesli wstepnie skonfigurowane hasto jest
nieprawidtowe, na wySW|etIaczu pojawi sie
komunikat tyfikacja biadinastgpi
automatyczny powrét do poprzednlego menu.

Jezeli potaczenie powiedzie sie, radiotelefon wyswietli
powiadomienie, a punkt dostepowy zostanie zapisany na
liscie profili.

Jesli potaczenie nie powiedzie sie, na wyswietlaczu
chwilowo pojawi sie informacja o nieudanej prébie i nastapi
automatyczny powrét do poprzedniego menu.



6.3.27.5
Sprawdzanie stanu potaczenia Wi-Fi

Nacisnij zaprogramowany przycisk zapytania o status
sieci Wi-Fi, aby ustysze¢ status potgczenia odczytany za
posrednictwem funkcji Zapowiedzi gtosowej. Zapowiedz
gtosowa wskazuje, ze funkcja Wi-Fi jest wylgczona,
wtgczona, ale nie podtaczona lub wigczona i podtgczona.

Po wytaczeniu Wi-Fi na wyswietlaczu zostanie
wyswietlony komunikat WiFi wiyiaozone.
Gdy radiotelefon jest podtaczony do sieci, na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat WiFi wi.,

gt a s,

Gdy radiotelefon jest wiaczony, ale niepodtaczony
do sieci, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat WiFi

Wieg I it L QILED,

Ustawienia zapowiedzi gtosowych dla wynikéw
zapytania o stan sieci Wi-Fi mozna dostosowac do
potrzeb uzytkownika w programie CPS.
Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

polski

E/ UWAGA:

Programowalny przycisk zapytania o status
sieci Wi-Fi jest przypisywany przez
sprzedawce lub administratora systemu.
Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub
administratorem systemu, aby ustali¢, w jaki
sposob zostat zaprogramowany radiotelefon.

Odswiezanie listy sieci

Aby odswiezy¢ liste sieci poprzez menu, nalezy
wykonaé nastepujace czynnosci.

a. Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do

menu..

b. Nacisnij przycisk & lub W | aby uzyskacé

dostep do ustawien ili-Fi, a nastepnie naciénij

przycisk , aby wybrac.
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c. Nacisnij przycisk & lub W , aby uzyskaé

przycisk , aby wybrac.
Po otwarciu menu Sieci, radiotelefon
automatycznie od$wieza liste sieci.

* Po wejsciu do menu Sieci, wykonaj nastepujace
czynno$ci, aby od$wiezyc liste sieci.

nacisnij przycisk , aby wybrac.

Radiotelefon zostanie odswiezony i wyswietli
najnowsza liste sieci.

6.3.27.7
Dodawanie sieci

I:/: UWAGA:

To zadanie nie ma zastosowania do firmowych sieci
Wi-Fi WPA.
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Jesli preferowana sie¢ nie jest na liscie dostepnych sieci,
nalezy wykonaé nastepujgce czynnoéci, aby doda¢ sieé.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub @ | aby uzyska¢ dostep

do ustawien IWiFi, a nastepnie nacisnij przycisk ,
aby wybracé.

Nacisnij przycisk 4 lub @ | aby uzyskac¢ dostep
do ustawien = i, a nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Nacisnij przycisk 4 lub W , aby [

nacisnij przycisk , aby wybrac.

Wprowadz kod Service Set Identifier (identyfikator
SSID) i nacisnij przycisk .

Nacisnij przycisk & lub W , aby wybraé tituwdz i

nacisnij przycisk , aby wybrac.




Wprowadz hasto i nacisnij przycisk .

Radiotelefon wyswietla miniinformacje o udanej
operacji, informujaca ze sie¢ zostata pomysinie
zapisana.

polski

3 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby uzyska¢ dostep
do ustawien =i=ci, a nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

6.3.27.8
Wyswietlanie szczegétowych
informacji z punktami dostepu do sieci

Mozna wyswietli¢ szczegdtowe informacje o punktach
dostepu do sieci.

1
Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do

menu..

4 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby przej$¢ do punktu

dostepowego, a nastepnie nacisnij przycisk , aby
wybrac.

2 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby uzyska¢ dostep

do ustawien iF i, a nastepnie nacisnij przycisk ,

aby wybradé.

5 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby ustawic iyguwisztl

-1y | nacisnij przycisk , aby wybrac.

I:;/ UWAGA:

Wyswietlane informacje o punktach dostepu
do sieci sg inne dla prywatnej sieci Wi-Fi
WPA, a inne dla firmowej sieci Wi-Fi WPA.

Prywatna sie¢ Wi-Fi WPA
Dla podtaczonego punktu dostepu do sieci na
wyswietlaczu radiotelefonu wys$wietli sie Service Set
Identifier (identyfikator SSID), tryb zabezpieczen, adres
kontroli dostepu do nosnikéw (MAC) i adres protokotu
internetowego (IP).

Dla niepodtaczonego punktu dostepu do sieci na
wyswietlaczu radiotelefonu wyswietli sie identyfikator
SSID i tryb zabezpieczen.
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Firmowa sie¢ Wi-Fi WPA
Dla podtaczonego punktu dostepu do sieci ha
wyswietlaczu radiotelefonu wys$wietli sie Service Set
Identifier (identyfikator SSID), tryb zabezpieczen,
identyfikator, metoda EAP, uwierzytelnienie drugiej
fazy, nazwa certyfikatu, adres kontroli dostepu do
nosnikow (MAC), brama adresu IP, DNS1 i DNS2.

Dla sieci punkt dostepowy na wyswietlaczu
radiotelefonu wyswietli sie identyfikator SSID, tryb
zabezpieczen, identyfikator, metoda EAP, faza 2
uwierzytelnianie i nazwa certyfikatu.

Nacisnij przycisk 4 lub @ | aby uzyska¢ dostep

do ustawien iF i, a nastepnie nacisnij przycisk ,
aby wybradé.

Nacisnij przycisk & lub @ | aby uzyskac dostep

, aby wybrac.

6.3.27.9
Usuwanie punktéw dostepu

E/ UWAGA:

To zadanie nie ma zastosowania do firmowych sieci
Wi-Fi.
Aby usuna¢ sie¢ punktéw dostepowych z listy profili, nalezy
wykonaé nastepujace czynnosci.

1
Naciénij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do

menu..

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do
wybranego punktu dostepowego w sieci nacisnij

przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W | aby Lizurnadé i nacisnij

przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk 4 lub @ , aby
nacisnij przycisk , aby wybrac.

Radiotelefon wyswietla miniinformacije o udanej
operacji informujaca, ze wybrane punkty dostepu do
sieci zostaty pomysinie usuniete.
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6.4
Narzedzia

Ten rozdziat wyjasnia dziatanie funkcji narzedzi dostepnych
w radiotelefonie.

6.4.1
Wiaczanie/wylaczanie dzwiekow/
alertow radiotelefonu

Mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ wszystkie dzwieki i alerty
radiotelefonu (z wyjatkiem dzwieku przychodzacego alertu
alarmowego), jezeli jest to konieczne.

Nacisnij zaprogramowany przycisk Wszyst. Tony/alarmy
Przycisk pozwala wigczy¢ lub wytaczy¢ wszystkie dzwieki.
Mozesz rowniez postepowaé zgodnie z nastepujaca
procedura, aby uzyskac dostep do tej funkcji z poziomu
menu.

Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

N

polski

Nacisnij przycisk 4 lub @ | aby ustawi¢

i& i nacisnij przycisk , aby wybrac.

i

NaC|sn|j przyC|sk A lub W , aby przejs¢ do pozycji
iotelefonu i nacidnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W | aby ustawic Zygriaty

i1ar 1y i naciénij przycisk , aby

ciziwieko
wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ | aby wybraé menu

W=zyst. Tory, a nastepnie nacisnij przycisk .
aby wybrac

Nacisnij przycisk , aby wigczy¢ lub wszystkie
dzwieki i powiadomienia.

Na ekranie pojawi sie oznaczenie + obok opcji
WigozEors.

Oznaczenie + obok informacji 1 gz zniknie.
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6.4.2

Wiaczanie/wylaczanie dzwiekow
przyciskow

Mozna wtgczyé lub wytgczy¢ dzwieki przyciskow, jezeli jest
to konieczne.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk 4 lub W , aby ustawic

Harzedzia i nacisnij przycisk , aby wybra¢.

Nacisnij przycisk & lub v aby przejs¢ do pozyciji
-z i 1t i nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby ustawi¢ %

|'°||-!:x'-§-|

dzwiekowe-FAlerty i nacisnij przycisk , aby
wybrac’:.
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5 Naci$nij przycisk 4 lub @ , aby wybra¢ menu

Dzwieki +, a nastepnie naci$nij przycisk

, aby wybrac.

Mozesz rowniez uzyé przycisku ‘ lub ’ aby
zmieni¢ wybrang opcje.

Nacisnij przycisk , aby wiaczyé lub wytgczyé
dzwieki klawiatury.

Na ekranie pojawi sie oznaczenie « obok opcji Wi.

Oznaczenie v obok informacji Wigczone zniknie.

6.4.3
Ustawianie wyréwnania poziomu

gtosnosci alertu dzwiekowego

W razie potrzeby mozna wyréwnaé poziom gtosnosci alertu
dzwiekowego. Funkcja ta stuzy do regulacji gtosnosci



sygnatéw/alarméw powyzej/ponizej poziomu gtosnosci
gtosu ludzkiego.

1
Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do

menu..

polski

6 Nacisnij 4 lub W | aby wybraé zgdang warto$é

gtosnosci.
Radiotelefon wyemituje sygnat wzorcowy po kazdej
zmianie poziomu gtosnosci o jeden stopien.

2 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby ustawi¢

Harzedzia i nacisnij przycisk , aby wybra¢.

Ll h

Le lefonu i naCISI’\Ij naCISﬂIJ

przycisk , aby wybrac.

3 NaC|sn|J przycisk 4 lub @ | aby przejs¢ do pozycji

4 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby ustawi¢ Sygrizt

cdZwiekowsH
wybrac.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij przycisk , aby zapisa¢ wybrany
(widoczny) poziom gto$nosci.

Nacisnij przycisk 2221 | aby wyjéc¢ bez zmiany
ustawien zwiekszenia gto$nosci.

» Powtdrz krok 6, aby ustawi¢ inny poziom
gtosnosci.

5 Nacisnij & lub W , aby przej$¢ do Frzesuniecis

atasdnmdoi i nacisnij przycisk , aby wybrac¢
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6.4.4

Wiaczanie lub wytaczanie sygnatu
zezwolenia na rozmowe

W zalezno$ci od potrzeb mozesz wigczac i wytaczaé
sygnat dzwiekowy zezwolenia na rozmowe.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

5 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do opciji

a=r

, @ nastepnie naciénij przycisk ,

aby wybrac

Mozesz rowniez uzyé przycisku ‘ lub ’ aby
zmieni¢ wybrang opcje.

Nacisnij przycisk 4 lub W , aby ustawic

Harzedzia i nacisnij przycisk , aby wybra¢.

Nacisnij przycisk & lub v aby przejs¢ do pozyciji
-z i 1t i nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk , aby wtaczycé/wytgczy¢ sygnat
zezwolenia na rozmowe.

Na ekranie pOJaWI sie oznaczenie + obok opcji

] lla b

Oznaczenie v obok informac;ji it a

Nacisnij przycisk & lub W | aby ustawi¢ Suornziy

dzwiekowe-FAlerty i nacisnij przycisk , aby
wybrac’:.
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6.4.5
Konfigurowanie poziomu mocy
E/ UWAGA:

Ta funkcja dotyczy tylko urzgdzen SL4000e/
SL4010e o szerokosci pasm czestotliwosci

403 MHz—470 MHz lub 470,000005 MHz-527 MHz.

Wybierz wtasciwg warto$¢ wysokiej mocy
nadawczej w CPS. Skontaktuj sie ze sprzedawca
lub administratorem systemu, aby ustali¢, w jaki
sposéb zostat zaprogramowany radiotelefon.

Mozesz dostosowac ustawienie wysokiej lub niskiej mocy
radiotelefonu dla poszczegolnych stref w ramach funkcji
Connect Plus.

+& moc umozliwia tacznosé z radiostacjami w
tryble Connect Plus, ktére znajduja sie w znaczne;j
odlegtosci. Hir 1 umozliwia taczno$¢ z radiostacjami
w trybie Connect Plus potozonymi blize;j.

Postepuj zgodnie z opisang dalej procedura, aby
skorzystac¢ z tej funkcji z poziomu menu urzadzenia.

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

N

polski

Nacisnij przycisk 4 lub @ | aby ustawi¢

i nacisnij przycisk , aby wybrac.

NaC|sn|j przyC|sk A lub W , aby ustawi¢
oteleforu | nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby ustawié iz |

nacisnij przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ | aby wybraé
wymagane ustawienie i nacis$nij przycisk , aby
wybragé.

/ pojawi sie obok wybranego ustawienia.

Przytrzymaj przycisk E , aby w dowolnym
momencie powroci¢ do ekranu gtdwnego.

Wys$wietlacz powraca do poprzedniego ekranu.
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6.4.6

Zmiana trybu wyswietlacza

Mozna wybiera¢ odpowiednio tryb Nocny lub Dzienny
wyswietlacza radiotelefonu. Tryb zmienia palete koloréw
wyswietlacza.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk 4 lub W , aby ustawic

Harzedzia i nacisnij przycisk , aby wybra¢.

Nacisnij przycisk 4 Iub W , aby przejs¢ do pozycji
L tels id | Nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.
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Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do pozycji

z, @ nastepnie nacisnij przycisk ,

Muyduwie

aby wybrac..

Wyswietlacz pokazuje Tr. driai Trygk nocng.

WAGA:
/U G

Przyciski ‘ ’ pozwalajg zmieni¢ wybrang
opcje.

5 Nacisnij 4 lub W | aby przej$¢ do zadanego

ustawienia i nacisnij klawisz , aby dokonaé
wyboru. v Symbol pojawi sie obok wybranego
ustawienia.

6.4.7
Regulacja jasnosci wyswietlacza

Mozna odpowiednio regulowac¢ jasnos¢ wyswietlacza
radiotelefonu.

II/; UWA(?A:

Jasnosci wyswietlacza nie mozna ustawi¢ po
wigczeniu funkcji ,Jasnos¢ automatyczna”.

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..




N

Nacisnij przycisk & lub @ | aby ustawi¢

= i nacisnij przycisk , aby wybrac.

Harze

Nacisnij przyC|sk A lub W | aby przej$¢ do pozyciji
adiotelsforu i nacisnij nacisnij

i l I‘

przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do pozycji

a nastepnie nacisnij przycisk ,

Wydwistlans,

aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ | aby przejs¢ do pozycji

Jasnos e, a nastepnie nacisnij przycisk , aby
wybragé.

Na wyswietlaczu pojawi sie pasek postepu.

Zmniejsz jasnos¢ wyswietlacza, naciskajgc przycisk
‘, lub zwieksz ja, naciskajac przycisk ’ Wybierz

ustawienie od 1 do 8. Nacisnij przycisk , aby
zatwierdzi¢ wpis.

polski

6.4.8
Ustawianie zegara podswietlenia

wyswietlacza

W razie koniecznosci mozesz ustawic¢ zegar podswietlenia
wyswietlacza radiotelefonu. To ustawienie dotyczy réwniez
podswietlenia przyciskéw do nawigacji po menu oraz
przyciskéw klawiatury.

Nacisnij zaprogramowany przycisk podswietlenia, aby
przetaczacé jego ustawienia. Mozesz rowniez skorzystac z
ponizszej procedury, aby uzyskac dostep do tej funkcji z
menu radiotelefonu.

Podswietlenie ekranu oraz przyciskéw klawiatury zostanie
automatycznie wytgczone, jezeli kontrolka LED jest rowniez
wytgczona (patrz rozdziat Wigczanie/wytgczanie wskaznika
LED na str. 345).

1
Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do

menu..

2 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby ustawi¢

Harzedzia i naci$nij przycisk , aby wybrac.
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3 Nacisnij przyC|sk A [ub W | aby przejs¢ do pozycji
L=t 1t i nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

N

Nacisnij przycisk 4 lub @ | aby ustawi¢

i nacisnij przycisk , aby wybrac.

4 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby przejs$¢ do pozyciji

, @ nastepnie nacisnij przycisk ,

Wydwist]

aby wybrac.

NaC|sn|j przycisk & lub @ | aby przej$¢ do pozyciji
iotelefonu i nacidnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

5 Nacisnij przycisk & lub W , aby wybraé¢ opcje
Zegar poddwistlenia, a nastepnie nacisnij

przycisk , aby wybrac.

Mozesz uzy¢ przycisku ‘ lub ’ aby zmienic¢
wybrang opcje.

Nacisnij przycisk & lub @ , aby przejs¢ do pozycji

Jexuk i i wybierz nacisnij przycisk , aby wybrac.

6.4.9
Jezyk

Mozesz zmieni¢ wersje jezykowag menu radiotelefonu.

Nacisnij przycisk , aby uzyska¢ dostep do
menu..

Przycisk a lub @ pozwala przejs¢ do wybranej

wersji jezykowej. Nacisnij przycisk , aby dokonac¢
wyboru. v Obok wybranej wersji jezykowej pojawi
sie symbol .
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6.4.10
Wiaczanie/wylaczanie wskaznika

LED

Mozna wiaczyé lub wytgczy¢ wskaznik LED, jezeli jest to
konieczne.

1
Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do

menu..

2 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby ustawi¢

Harzedzia i nacisnij przycisk , aby wybra¢.

3 Naci$nij przycisk 4 lub v aby przejs¢ do pozyciji
-z i 1t i nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

4 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby wybra¢ menu

Wskaznik LED I naci$nij przycisk , aby wybrac.

Mozesz rowniez uzy¢ przycisku ‘ lub ’ aby
zmieni¢ wybrang opcje.

polski

Nacisnij przycisk , aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
wskaznik LED.

Na ekranie pojawi sie oznaczenie + obok opcji
u.s. a =

Oznaczenie + obok informacji i} azones zniknie.

6.4.11

Identyfikacja typu kabla

Mozesz wybrac typ kabla radiotelefonu.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub @ | aby ustawi¢

i& i nacisnij przycisk , aby wybrac.

i

NaC|sn|j przyC|sk A lub W , aby przejs¢ do pozycji
lioteleforu i nacisnij nacisnij

Il l‘:kl

przycisk , aby wybrac.
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4 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do opdji

T iy
A=

1 | nacisnij przycisk , aby wybrac.

Mozesz rowniez uzyé przycisku ‘ lub ’ aby
zmieni¢ wybrang opcje.

2 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby ustawi¢

i nacisnij przycisk , aby wybrac.

5 Aktualny typ przewodu jest oznaczony za pomocg
symbolu .

3 NaC|sn|j przyC|sk A lub W , aby przejs¢ do pozycji
oteleforu | nacisnij nacidnij

przycisk , aby wybrac.

6.4.12
Komunikat glosowy

Ta funkcja umozliwia podanie w formie zapowiedzi
gtosowej Strefy i Kanatu, ktory uzytkownik wtasnie
zaprogramowat, lub sygnalizowanie nacisniecia przycisku
programowanego. Powiadomienie dzwiekowe mozna
dostosowac do wymagan klienta. Funkcja jest zazwyczaj
przydatna, kiedy uzytkownik znajduje sie w warunkach
utrudniajacych odczyt wyswietlacza.

1
Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do

menu..

4 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby przej$¢ do menu

i nacisnij przycisk , aby wybrac.

Sap gl

Mozesz rowniez uzy¢ przycisku ‘ lub ’ aby
zmieni¢ wybrang opcje.
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5 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij przycisk , aby wtgczy¢ Komunikat
gtosowy. Na ekranie pojawi sie oznaczenie v
obok opciji k.

» Nacisnij przycisk , aby wytaczy¢é Komunikat
gtosowy. Oznaczenie v obok informaciji it .
zniknie.




6.4.13
Konfigurowanie funkcji syntezatora
mowy Text-to-Speech

E/ UWAQA:

Funkcje syntezatora mowy Text-to-Speech mozna
wiaczy¢ tylko w oprogramowaniu MOTOTRBO
CPS. Wigczenie tej funkcji powoduje automatyczne
wytgczenie funkcji komunikatéw gtosowych i na
odwrét. Dodatkowych informacji udzieli sprzedawca
lub administrator systemu.

Ta funkcja umozliwia podanie w formie zapowiedzi
gtosowej nastepujacych informag;ji:

» Obecny kanat
* Obecna strefa

*  Wiaczenie lub wytgczenie funkcji przycisku
programowalnego

* Tres¢ odbieranych wiadomosci tekstowych
* Nacisnij przycisk programowalny Odczytywanie
powiadomien, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ te funkcje.

* Powiadomienie dzwiekowe mozna dostosowac¢ do
wymagan klienta. Funkcja jest zazwyczaj przydatna,

polski

kiedy uzytkownik znajduje sie w warunkach
utrudniajgcych odczyt wyswietlacza.

a. Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..
b. Nacisnij przycisk & lub W | aby ustawi¢

a i nacidnij przycisk , aby wybrac.

c. Nacisnij przycisk & Iub W , aby przejs¢ do
pozycji Liz 1.z iotelefonu i nacisnij

nacisnij przycisk , aby wybrac.

d. Nacisnij przycisk & lub W | aby przej$¢ do
OpCji Oedezytywanis r_u_mn_ sedern e n a nastQpnie

nacisnij przycisk , aby wybrac.

e. NaCISI’lIJ A [ub w aby przejsc do Wiadomoadoi
LER PO SmnowEnl & i naC|sn|J przyC|sk

, aby wybrac.

Mozesz rowniez uzyé przycisku ‘ lub ’ aby
zmieni¢ wybrang opcje.

/ Symbol pojawi sie obok wybranego ustawienia.
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6.4.14
Tryb tapety

Radiotelefon wyswietla na ekranie gtéwnym tto w postaci
tapety. Uzytkownik moze wybrac¢ jedng z pie¢ domysinych
tapet.

, aby uzyskac¢ dostep do menu..

2 A lub W | aby przejs¢ do menu Harzedz., |

nacisnij przycisk , aby wybrac.

3 A lub W | aby przejs$¢ do opgji L

nacisnij przycisk , aby wybrac.

4 & lub W, aby wybra¢ menu i

nastepnie nacisnij przycisk , aby wybrac.

5 & lub W, aby przej$¢ do menu Tapets, a

nastepnie nacisnij przycisk , aby wybrac.
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Mozesz rowniez uzy¢ przycisku ‘ lub ’ aby
zmieni¢ wybrang opcje.

6.4.15
Wygaszacz ekranu

Wygaszacz ekranu pozwala oszczedzac akumulator
urzqdzenla Czas Scres i Pre Duration (okres
po ktérym radiotelefon przejdzie w tryb wygaszania ekranu)
pozwala monitorowac prace radiotelefonu przed przejsciem
w tryb wygaszania ekranu.

Po uruchomieniu radiotelefon zaczyna odlicza¢ czas

ior. Radiotelefon przejdzie w
tryb wygaszanla ekranu po up’ny|e Czasu Soresn Sauver
Fre Duration. Urzgdzenie wytaczy tryb wygaszacza
ekranu i zacznie normalnie reagowadé, kiedy uzytkownik
wykona dowolng operacje lub bedzie miato miejsce
zdarzenie zwigzane z nadawaniem.

SeEEEn Sauer Fres Doe

Radlotelefon rozpocznle ponowne odliczanie czasu :
Saver Fre Duration po wykonaniu danej czynnosm
przez uzytkowmka Iub zakonczeniu transmisji. Po 5
sekundach od przejscia w tryb wygaszania ekranu wtaczy
sie blokada klawiatury. Po podigczeniu akcesoriéw audio




lub urzadzen Bluetooth urzgdzenie przejdzie w tryb
oszczedzania akumulatora.

Jezeli uzytkownik wykona jakakolwiek czynnos¢ lub nastgpi

transmisja, radiotelefon poprawnle zareagu1e na tego typu
zdarzenia. Czas Zcreer o zostanie

wyzerowany, a radlotelefon ponownie uruchomi wygaszacz

ekranu po uptywie tego czasu.

E/ UWAGA:

Wygaszacz ekranu wydtuza czas pracy
akumulatora.

6.4.16
Akcesoria audio

Akcesoria audio pracujg w dwodch trybach: zwyktym i
oszczedzania akumulatora. Jezeli dane akcesorium jest
podtaczone, a urzadzenie korzysta z trybu oszczedzania
akumulatora, czasomierz zostanie wyzerowany.
Radiotelefon uruchomi wygaszacz ekranu. W przypadku,
gdy uzytkownik wykona jaka$ czynnos¢ (zwigzang z
radiotelefonem, podtgczaniem lub roztgczaniem
akcesoriow itd.) lub odbierze potaczenie albo informacje
alarmowa, wygaszacz ekranu zostanie wytaczony, a
urzadzenie odpowiednio zareaguje. Zegar wygaszacza

polski

zostanie wyzerowany i uruchomi sie ponownie po uptywie
zadanego czasu.

6.4.17
Automatyczna blokada klawiatury

W celu zapobiegania niepozgdanej aktywaciji klawiature
radiotelefonu mozna zablokowaé/odblokowaé.

1
, aby uzyskac¢ dostep do menu..

2 A lub W, aby przejs¢ do menu Harzedz. i
nacisnij przycisk , aby wybrac.

3 & lub W, aby przejs¢ do opcji Ustaw. rif. i
nacisnij przycisk , aby wybrac.

4 a4 lub W, aby przejs¢ do opcji Futo Elok
3 1 i nacisnij przycisk , aby wybrac.

5 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
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* Nacisnij przycisk , aby wiaczyé automatyczng
blokade klawiatury. Na ekranie pOJaWI sie
oznaczenie v obok opc;ji it as

* Nacisnij przycisk , aby wytagczy¢
automatyczng blokade klawiatury. Oznaczenie
obok informac;ji ilut ao=ore zniknie.

|l 4o

3 NaC|sn|J przyC|sk o Iub W , aby przejs¢ do pozycji

i naCISI’\Ij naCISHIJ

przycisk , aby wybrac.

Mozesz rowniez uzyé przycisku ‘ lub ’ aby
zmieni¢ wybrang opcje.

6.4.18

Mikrofon cyfrowy — funkcja AGC
(Mic AGC-D)

Ta funkcja automatycznie reguluje wzmocnienie mikrofonu
radiotelefonu podczas nadawania w systemie cyfrowym.
Wycisza gtosne dzwieki lub wzmacnia ciche dzwieki do
zdefiniowanej wartosci, aby zapewni¢ staty poziom
dzwieku.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

Uzyj & lub W , aby przejs¢ do pozycji AEE-L

mikr. i nacidnij przycisk , aby wybrac.

5 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

+ Nacisnij , aby wiaczy¢ opcje AGC-D mikr. Na
ekranie pojawi sie oznaczenie + obok opciji
R QR

+ Nacisnij , aby wytaczy¢ opcje AGC-D mikr.
Oznaczenie vzniknie z miejsca obok opciji

Nacisnij przycisk & lub W | aby ustawi¢

= i nacisnij przycisk , aby wybrac.

350



6.4.19
Inteligentny dzwiek
Radiotelefon potrafi automatycznie zwiekszy¢ poziom

gtosnosci, jesli z otoczenia dobiega hatas, uwzgledniajac
ruchome i nieruchome zrédta hatasu. Ta funkcja dotyczy

jedynie odbioru i nie ma wptywu na transmitowany dzwiek.

E/ UWAGA.:

Ta funkcja jest niedostepna podczas ses;ji

polski

Obstuga
radiotelefonu

Kroki

Bluetooth.
1
Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..
Obstuga Kroki

radiotelefonu

Menu
a Nacisnij przycisk , aby
uzyskac dostep do menu..

b Nacisnij przycisk & lub
v aby przejsc do pozycji

nacisnij przycisk , aby
wybrac.

¢ Nacisnij przycisk & lub
W , aby przejs¢ do pozycji

radiot

nacisnij przycisk , aby
wybrac.

d Nacisnij przycisk & lub
v aby przejsc do opgiji

przycisk , aby wybrac.

2

elefonu i nacisnij

o naCISI’]Ij

UWAGA:
Mozesz rowniez
uzyc¢ przyciskéw

‘ lub ’ azeby
zmieni¢ wybrang
opcje.
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Obstuga Kroki 3 Naci$nij przyC|sk A lub W | aby przej$¢ do pozyciji
radiotelefonu .4 | nacisnij nacisnij

e Wykonajjedng z przycisk , aby wybrac.

nastepujacych czynnosci:

4 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby przejs$¢ do opgji

* Nacisnij przycisk ,
aby wigczy¢ inteligentne
audio. Na ekranie pojawi

.o i nacisnij przycisk , aby

wybrac

sie oznaczenie + obok

opgji taczone. 5 Wykonaj jedng z nastgpujacych czynnosci:

* Nacisnij przycisk , aby wiaczy¢ inteligentne

* Nacisnij przycisk , . _ ooy g
audio. Na ekranle pojawi sie oznaczenie + obok

aby wytaczyc¢
inteligentne audio. opcji itar
Oznaczenie + obok
informacji Wiaczone
zniknie.

* Nacisnij przycisk , aby wytaczyé inteligentne
audio. Oznaczenie v obok informacji Wi gzors
zniknie.

2 Nacisnij przycisk & lub W , aby ustawi¢

Harzedzia i naci$nij przycisk , aby wybrac.
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6.4.20
Wiaczenie lub wytaczenie funkcji

akustycznego ttumika sprzezen

Ta funkcja umozliwia minimalizowanie sprzezen
akustycznych w odbieranych potaczeniach.

1
Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do

menu..

2 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby ustawi¢

Harzedzia i nacisnij przycisk , aby wybra¢.

3 Naci$nij przyC|sk A |ub v aby przejs¢ do pozyciji

wi naCISI'\I] naCISHIj

przycisk , aby wybrac.

4 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby przej$¢ do menu

Thum, HF , @ nastepnie nacisnij przycisk . , aby

wybrac

Mozesz rowniez uzy¢ przycisku ‘ lub ’ aby
zmieni¢ wybrang opcje.

polski

5 Woykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

» Nacisnij przycisk , aby wtaczy¢ funkcje
ttumienia sprzezenia akustycznego. Na ekranie
pojawi sie oznaczenie + obok opcji it gozone.

» Nacisnij przycisk , aby wytaczy¢ funkcje
ttumienia sprzezenia akustycznego Oznaczenie
/ obok informaciji Wt aczore zniknie.

6.4.21

Konfiguracja wprowadzania tekstu

W radiotelefonie mozna skonfigurowaé nastepujace
ustawienia wprowadzania tekstu:

* Uzupetnianie stéw

¢ Korekta stow

e Zdanie — wielka litera

* Moje stowa

Radiotelefon obstuguje nastepujgce metody wpisywania

tekstu:

+ Cyfry
+ Symbole
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* Tryb przewidywania tekstu lub Multi-tap

*  Wersja jezykowa (o ile zostata zaprogramowana)

E/ UWAGA:

W dowolnym momencie nacisénij przycisk E
aby powréci¢ do poprzedniego ekranu.

Przytrzymanie przycisku E‘ pozwala wrdci¢ do
ekranu gtéwnego. Radiotelefon zamyka biezgcy
ekran po zakonhczeniu odliczania czasu
nieaktywnosci.

6.4.21.1
Uzupetnianie stéw

Radiotelefon uczy sie standardowych, czesto
wprowadzanych zdan. Nastepnie przewiduje fraze, ktorg
uzytkownik chciatby wprowadzié, po napisaniu w edytorze
tekstu pierwszego stowa typowego ciggu stow.

1
Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do

menu..

3 Nacisnij przyC|sk o Iub W , aby przejs¢ do pozycji

Uzt e lefor i naCISI’\Ij naCISﬂIJ

przycisk . , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do opcji
.. Wybierz pozycje nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Nacisnij przyC|sk A |lub W | aby przejs¢ do funkcji
=1. | wybra¢ opcje nacisnij przycisk

|-| -l | |]

, aby wybrac.

Mozesz rowniez uzy¢ przycisku ‘ lub ' aby
zmieni¢ wybrang opcje.

2 Naci$nij przycisk & lub W , aby ustawi¢

Harzedzia i naci$nij przycisk , aby wybrac.
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Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

* Nacisnij przycisk , aby wiaczy¢ funkcije
przewidywania stow. Na ekranie pojawi sie
oznaczenie + obok opcji Wt.



« Naci$nij przycisk , aby wylaczy¢ funkcje 5 4 lub W, aby przejsc¢ do opgji Fa

ﬁlréermi:c}:lj\i’v\z/avr;zc::)ér:g zonizl?rﬁgzenie / obok nacisnij przycisk , aby wybrac.

Mozesz rowniez uzyé przycisku ‘ lub ’ aby
zmieni¢ wybrang opcje.

6.4.21.2
Korekta stow 6 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
Funkcja proponuje inne stowa, gdy stowo wprowadzone w
edytorze tekstu nie jest rozpoznawane przez wbudowany * Nacisnij przycisk , aby wiaczy¢ funkcje
stownik. korekty stow. Na ekranie pojawi sie oznaczenie v
obok opcji Wi.
, aby uzyskac dostep do menu.. + Nacisnij przycisk & | aby wytaczyé funkcje
korekty stow. Oznaczenie «~ obok informac;ji
2 & lub W, aby przejs¢ do menu Harzedz. i Wiaczone zniknie.
nacisnij przycisk , aby wybrac.
6.4.21.3
3 & lub W, aby przejs¢ do opcji U rhfL Zdanie — wielka litera
nacisnij przycisk \2/ , aby wybrac. Automatycznie wiacza pisanie pierwszego stowa kazdego
nowego zdania z wielkiej litery.
4 & |lub W, aby przejs¢ do opcji Wgomw.  teksti
I . . 1
nacisnij przycisk \2/ , aby wybrac. Nacisnij (&) | aby uzyskaé dostep do menu.

355



polski

2

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Harzedzi.
Naciénij , aby wybrac.

w

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Uztamisn

2. Nacisnij ® | aby wybrac.

ez

F N

Nacisnij 4 lub W, aby przej$¢ do bl
tek = tu. Nacisnij , aby wybrac.

(3,

Nacisnij przyC|sk a Iub v aby przeiaczyc opcje
i disll - a 1iter "3 NaCISHIj

ia zdania

, aby wybrad.

(=]

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

+ Nacisnij , aby wiaczy¢ funkcje rozpoczynania
zdar’1 wielkq literg. Po wigczeniu obok opcji
= pojawi sie oznaczenie .

* Nacisnij przycisk , aby wylaczyé funkcje
rozpoczynania zdan wielkg literg. Po wylgczeniu
zniknie oznaczenie « obok opcji it gz,
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6.4.21.4
Przegladanie stéw witasnych

Mozesz doda¢ wiasne stowa do wbudowanego stownika
radiotelefonu. Radiotelefon przechowuje te stowa na liscie.

1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Harzedzi.
Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Lztawisn

rii. Nacisnij . , aby wybrac.

Naciénij & lub @ aby przej$¢ do i

tek =t Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do opcji Fi ju
=iowa. Nacisnij , aby wybrac.




6 Nacisnij 4 lub W, aby przej$¢ do izt

Naciénij , aby wybrac.
Na ekranie wyswietli sie lista stow wiasnych.

4

polski

NaC|sn|J przyC|sk A |ub W | aby przejs¢ do opcji
t.. Wybierz pozycje nacisnij przycisk

, aby wybrac.

6.4.21.5
Edycja stowa wlasnego

Mozna edytowac stowa wiasne zapisane w radiotelefonie.

1

Naciénij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do opcji
Moje siowa, | wybierz pozycje nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby ustawic

Nacisnij przycisk & lub W | abylizta =idwi
wybierz pozycje nacisnij przycisk , aby wybrac.
Na ekranie wyswietli sie lista stow wiasnych.

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do pozycji
Ustawisnia radicoteleforu i nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs$¢ do

zgdanego stowa i wybierz nacisnij przycisk , aby
wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W | abysdytowad i

nacisnij przycisk , aby wybrac.

Stowa wlasne mozna edytowac, uzywajac
klawiatury.
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Nacisnij przycisk ‘ aby przejs¢ o jedno miejsce w

lewo. Nacisnij przycisk ’ lub , aby przesunac¢
kursor o jedno miejsce w prawo. Nacisnij przycisk

, aby usung¢ niepozgdane znaki.

Przytrzymanie przycisku spowoduje zmiane
metody wpisywania tekstu. Gdy wpisane stowo

bedzie gotowe, nacisnij przycisk .

Na wyswietlaczu pojawi sie przejsciowa miniinformacja
potwierdzajagca zapisanie stowa wtasnego.

Jezeli stowo wlasne zostato zapisane, urzadzenie emituje
sygnat dzwiekowy i wyswietla miniinformacje o udanej
operacji.

Jezeli stowo wiasne nie zostato zapisane, urzadzenie
emituje sygnat dzwiekowy i wyswietla miniostrzezenie o
nieudanej operaciji.

6.4.21.6
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Dodawanie stéw wiasnych

Do wbudowanego stownika radiotelefonu mozna dodawac
wilasne stowa.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk 4 lub W , aby ustawic

Harzedzia i nacisnij przycisk , aby wybra¢.

Nacisnij przycisk 4 lub @ | aby przejs¢ do pozycji
=foru i nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do opcji
.. Wybierz pozycje nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Naciénij przycisk 4 lub @ | aby przejs¢ do opcji
Moje =iowa, | wybierz pozycje nacisnij przycisk

, aby wybrac.




6 Uzyj przycisku & lub W | aby [iodad nowes =
i nacisnij przycisk , aby wybrac.
Na ekranie wyswietli sie lista stow wiasnych.

7 Stowa wlasne mozna edytowac, uzywajac
klawiatury.

Nacisnij przycisk ‘ aby przejs¢ o jedno miejsce w

lewo. Nacisnij przycisk ’ lub , aby przesungé
kursor o jedno miejsce w prawo. Nacisnij przycisk

, aby usung¢ niepozgdane znaki.

Przytrzymanie przycisku spowoduje zmiane
metody wpisywania tekstu. Gdy wpisane stowo

bedzie gotowe, nacisnij przycisk .

Na wyswietlaczu pojawi sie przejsciowa miniinformacja
potwierdzajaca zapisanie stowa wtasnego.

Jezeli stowo wiasne zostato zapisane, urzadzenie emituje
sygnat dzwiekowy i wyswietla miniinformacje o udanej
operacji.

polski

Jezeli stowo wiasne nie zostato zapisane, urzadzenie
emituje sygnat dzwiekowy i wySwietla miniostrzezenie o
nieudanej operaciji.

6.4.21.7
Usuwanie stowa wlasnego

Mozna usuwac¢ stowa witasne zapisane w radiotelefonie.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub W , aby ustawié¢

i nacisnij przycisk , aby wybrac.

ki = oy
MalIen

Nacisnij przyC|sk A |lub W | aby przejs¢ do pozyciji
ia racdiobe e formg | naCISnIJ naClSnIJ

II I'-lllllll

przycisk . , aby wybrac.

NaC|sn|J przyC|sk A |lub W | aby przejs¢ do opcji
Wprow. tekst.. Wybierz pozycje nacisnij przycisk

, aby wybrac.
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5 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do opciji

:, | Wybierz pozycje nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ |, aby przejs¢ do

zgdanego stowa i wybierz nacisnij przycisk , aby
wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby tizunac i wybierz

nacisnij przycisk , aby wybrac.

8 Wybierz jedng z ponizszych opc;ji:

» Jesli pojawi sie monit Cizy ok usuna

wybierz opcje nacisnij przycisk , aby
wybracTak:. Na wySW|etIaczu pojawi sie
komunikat Fo.

WElEY,

* Nacisnij przycisk & lub W , aby wybrac¢ opcje

Hi= i nacisnij przycisk , aby powrdci¢ do
poprzedniego ekranu.

6.4.21.8
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Usuwanie wszystkich stow wiasnych

Mozesz usungé wszystkie stowa wlasne z wbudowanego
stownika radiotelefonu.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk 4 lub W , aby ustawic

Harzedzia i nacisnij przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk 4 lub @ | aby przejs¢ do pozycji
=1 1.4 | nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do opcji
.. Wybierz pozycje nacisnij przycisk

Worow, Ll

, aby wybrac.

Naciénij przycisk 4 lub @ | aby przejs¢ do opcji
Moje =iowa, | wybierz pozycje nacisnij przycisk

, aby wybrac.




-2+ | wybierz nacisnij przycisk . , aby
wybrac.

7 Woybierz jedng z ponizszych opcji:

+ Jedli pojawi sie monit iy « 13a¢

wixis’, wybierz opcje nacisnij przycisk , aby
wybracT=k. Na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat Foz.  Lsue..

* Nacisnij przycisk & lub W , aby wybrac¢ opcje

Hi= i nacisnij przycisk , aby powrdcic do
poprzedniego ekranu.

6.4.22
Wyswietlanie ogélnych informaciji
dotyczacych radiotelefonu

W pamieci radiotelefonu zapisywane sg nastepujace
informacije:

¢ Akumulator

» Stopien nachylenia (Akcelerometr)

polski

¢ Indeks numeru modelu radiotelefonu

» Suma kontrolna pliku codeplug dla Option Board Over-
the-Air (OTA)

* Numer stacji
* Informacje o stac;ji
» Alias oraz ID radiotelefonu

» Oprogramowanie sprzetowe (Firmware) i wersje
codeplug

* Informacje o oprogramowaniu typu Open Source
W dowolnym momencie nacisnij przycisk E , aby
powrdéci¢ do poprzedniego ekranu. Przytrzymanie przycisku

E‘ pozwala wroci¢ do Ekranu gtéwnego. Radiotelefon
zamyka biezacy ekran po zakonczeniu odliczania czasu
nieaktywnosci.
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6.4.22.1
Wyswietlanie informaciji dotyczacych
akumulatora

Wyswietla informacje dotyczace akumulatora.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk 4 lub W , aby ustawic

Harzedzia i nacisnij przycisk , aby wybra¢.

NaC|sn|J przyC|sk A [ub W | aby przejs¢ do pozycji
F teleforis | nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do pozycji
F = o skumulatorze i nacidnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

Na wyswietlaczu widoczne sg informacje dotyczace
akumulatora.
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6.4.22.2
Sprawdzanie indeksu numeru modelu
radiotelefonu

Jest to numer indeksu identyfikujgcy sprzet w okreslonym
modelu radiotelefonu. Administrator systemu
radiotelefonicznego moze poprosic¢ o ten numer przy
przygotowywaniu nowego codeplug ptytki opcji dla
radiotelefonu.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk 4 lub W , aby ustawic

Harzedzia i nacisnij przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przyC|sk A [ub W | aby przejs¢ do pozycji
f & i nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.




4 Uzyj & lub W | aby przej$¢ do opgji Ir

w1 i nacisnij przycisk , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawi sie indeks numeru modelu.

6.4.22.3
Sprawdzanie sumy kontrolnej pliku
codeplug ptytki opcji OTA

Jesli administrator systemu radiotelefonicznego zaleci
przejrzenie sumy kontrolnej pliku codeplug ptytki opcji OTA,
nalezy wykonac ponizsze instrukcje. Ta opcja menu jest
dostepna tylko po otrzymaniu najnowszej aktualizacji
codeplug ptytki opcji metodg OTA.

1
Naciénij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do

menu..

2 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby ustawi¢

polski

aby przejs¢ do pozycji
& i nacisnij nacisnij

3 Naci$nij przyC|sk A |ub

przycisk , aby wybrac.

4 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby przejs$¢ do pozyciji

i nacidnij przycisk , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawig sie litery i cyfry. Przekaz te
informacje administratorowi systemu
radiotelefonicznego doktadnie w tej postaci.

6.4.22.4
Wyswietlanie identyfikatora stacji
(numeru stacji)

E/ UWAGA:

Jesli radiotelefon nie jest aktualnie zarejestrowany
w stacji, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Hi s

Tarejestirol

Przy rejestracji radiotelefonu w stacji Connect Plus na
krotko pojawia sie identyfikator stacji. Przy rejestracii
radiotelefon na ogét nie wyswietla numeru stacji. Aby
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wyswietli¢ zarejestrowany numer stacji, nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:

1
Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do

menu..

2 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby ustawi¢

Harzedzia i nacisnij przycisk , aby wybra¢.

3 NaC|sn|J przyC|sk A lub o aby przerc do pozyCJl

przycisk , aby wybrac.

4 Naci$nij przycisk & lub W aby przej$¢ do opgji Hr-
=tacji i nacisnij przycisk , aby wybrac.

Na wySW|etIaczu pojawi sie identyfikator sieciowy i
numer staciji.

6.4.22.5
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Sprawdzanie informacji o stacji

E/ UWAGA:

Jesli radiotelefon nie jest aktualnie zarejestrowany
w stacji, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Hi s

Fare jes b o

Funkcja Informacje o stacji podaje informacje, ktére moga
by¢ przydatne dla technika serwisu. Zawiera ona
nastepujace informacije:

* Numer biezgcego przemiennika kanatu sterujgcego.

* RSSI: ostatnia wartos¢ sity sygnatu zmierzona z
przemiennika kanatu kontrolnego.

» Lista sgsiadow przestana przez przemiennik kanatu
kontrolnego (pie¢ liczb oddzielonych przecinkami).

Jesli serwisant poprosi Cie o uzycie tej funkcji, podaj
wyswietlone informacje doktadnie w formie, w jakiej
pojawity sie na ekranie.

1
Naciénij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do

menu..

2 Naci$nij przycisk & lub W , aby ustawi¢

ia i nacisnij przycisk , aby wybrac.




3 Naci$nij przyC|sk A lub W | aby przej$¢ do pozyciji
DO & i nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

4 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby przejs$¢ do opdji

o sthacjiinacisnij przycisk , aby

wybrac.

Na ekranie pojawig sie informacje o stacji.

6.4.22.6
Sprawdzanie ID radiotelefonu

Ta funkcja pozwala wyswietli¢ ID (identyfikator)
radiotelefonu.

Wykonaj procedure opisang dalej, aby uzyska¢ dostep do
funkcji z poziomu ekranu radiotelefonu.

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

polski

2 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby ustawi¢

i& i nacisnij przycisk , aby wybrac.

3 Naci$nij przycisk A Iub v aby przejéc’: do pozycji

przycisk , aby wybrac.

4 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby uzyskaé dostep
do ustawien rdj 101, a nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawi sie ID radiotelefonu.

6.4.22.7
Sprawdzanie wersji oprogramowania
sprzetowego i wersji codeplug

W radiotelefonie zostanie wyswietlona wersja
oprogramowania sprzetowego.

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..
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2 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby ustawi¢

= i nacisnij przycisk , aby wybrac.

Harze

3 Naci$nij przyC|sk A |lub v aby przej$¢ do pozyciji
o radiotelefonis i nacisnij nacisnij

I||'

przycisk , aby wybrac.

4 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby przejs$¢ do pozyciji

=, a hastepnie nacisnij przycisk , aby

Zostanie wy$wietlona lista z nastepujgcymi
informacjami:

+ Wersja oprogramowania sprzetowego
(radiotelefonu)

* Wersja codeplug (radiotelefonu)

+ Wersja oprogramowania sprzetowego ptytki opcji
»  Wersja pliku czestotliwosci ptytki opciji

»  Wersja sprzetu plytki opciji

+  Wersja codeplug ptytki opcji
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6.4.22.8
Sprawdzanie dostepnosci aktualizaciji

W systemie Connect Plus mozna bezprzewodowo
aktualizowa¢ okreslone pliki (plik codeplug ptytki opciji, plik
czestotliwosci sieci oraz plik oprogramowania sprzetowego
ptytki opciji).
E/ UWAGA:

Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub administratorem
sieci, aby ustali¢, czy ta funkcja jest dostepna dla
radiotelefonu.

W kazdym radiotelefonie Connect Plus z wyswietlaczem
mozna sprawdzi¢ sume kontrolng codeplug ptytki opciji
OTA, wersje pliku czestotliwosci oraz wersje pliku
oprogramowania sprzetowego ptytki opcji przy uzyciu opciji
menu. Dodatkowo w radiotelefonach z wyswietlaczem, w
ktérych wigczono obstuge transferu plikéw OTA, moze
pojawic sie informacja o wers;ji ,oczekujgcego pliku”.
»Oczekujacy plik” to plik czestotliwosci lub plik
oprogramowania sprzetowego ptytki opcji, o ktérym
radiotelefon Connect Plus zostat powiadomiony za pomocg
wiadomosci systemowej, ale nie zostaty odebrane jeszcze
wszystkie pakiety pliku. Jesli w radiotelefonie Connect Plus
z wyswietlaczem istnieje plik oczekujacy, w menu mozna
wykonaé nastepujace czynnosci:



+ wyswietlenie numeru wersji oczekujgcego pliku;

» wyswietlenie informaciji o procencie pakietéw, ktére
zostaty juz odebrane;

» wystanie zgdania do radiotelefonu Connect Plus
dotyczacego wznowienia odbioru pakietow pliku.

Jesli w radiotelefonie wtgczono bezprzewodowy transfer
plikow (OTA) w sieci Connect Plus, moze sie zdarzy¢, ze
radiotelefon bedzie automatycznie rozpoczynac transfer
plikdbw bez wczesniejszego powiadomienia uzytkownika.
Kiedy radiotelefon zbiera pakiety plikéw, dioda LED miga
szybko, a radiotelefon wyswietla ikone duzej ilosci danych
na pasku statusu ekranu gtéwnego.

I:/; UWAGA:

W radiotelefonie Connect Plus nie mozna
réwnoczesnie pobieraé pakietow pliku i odbierac
potaczen. Aby anulowac transfer plikdw, nacisnij i
zwolnij przycisk PTT. W efekcie radiotelefon zazada
potaczenia z wybrang nazwg kontaktu, a ponadto
anuluje transfer plikéw, ktéry bedzie mozna
wznowi¢ w pozniejszym czasie.

Istnieje kilka przyczyn ponownego rozpoczynania transferu
plikéw. Pierwszy przyktad dotyczy wszystkich typdw plikéw
OTA. Kolejne przyktady dotycza tylko pliku czestotliwosci
sieci i pliku oprogramowania sprzetowego plytki opciji:

polski

* Administrator systemu radiotelefonicznego ponownie
inicjuje transfer plikéw OTA.

» Uplywa wstepnie zdefiniowany czas na zegarze ptytki
opcji, co powoduje automatyczne wznowienie procesu
pobierania pakietow.

» Czas na zegarze jeszcze nie uptynat, ale uzytkownik
radiotelefonu zazadat wznowienia transferu plikéw,
wybierajac odpowiednig opcje menu.

Po zakonczeniu pobierania wszystkich pakietow pliku w
radiotelefonie Connect Plus nalezy uaktualni¢ go przy
uzyciu nowo pobranego pliku. W przypadku pliku
czestotliwosci sieci jest to proces automatyczny i nie
wymaga resetowania radiotelefonu. W przypadku pliku
bloku codeplug ptytki opciji jest to proces automatyczny,
ktéry spowoduje krétkg przerwe ustugi podczas
wczytywania nowych informacji o codeplug ptytki opcji oraz
ponownego pobierania informaciji o stacji sieciowe;.
Szybkos¢ uaktualniania radiotelefonu do nowej wersji pliku
oprogramowania sprzetowego ptytki opcji zalezy od
ustawien radiotelefonu, ktére zostaty skonfigurowane przez
sprzedawce lub administratora systemu. Uaktualnianie
radiotelefonu rozpocznie sie od razu po pobraniu
wszystkich pakietow pliku albo przy kolejnym wigczeniu
radiotelefonu przez uzytkownika.
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E/ UWAGA:

Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub administratorem
systemu, aby ustali¢, w jaki sposob zostat
zaprogramowany radiotelefon.

Uaktualnianie do nowej wersiji pliku oprogramowania
sprzetowego ptytki opcji trwa kilka sekund i wymaga
zresetowania radiotelefonu przez plytke opcji Connect
Plus. Po rozpoczeciu uaktualniania uzytkownik
radiotelefonu nie moze nawigzywac ani odbieraé potaczen,
az do zakonczenia tego procesu. Podczas trwania procesu

radiotelefon wyswietla monit o niewytgczanie radiotelefonu.

6.4.22.8.1
Plik oprogramowania sprzetowego

Niniejszy rozdziat zawiera informacje dotyczace
oprogramowania sprzetowego radiotelefonu.

6.4.22.8.1.1
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Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

E/ UWAGA:

Jesli plik oprogramowania sprzetowego ptytki opciji
nie jest aktualny (oraz jesli radiotelefon czesciowo
pobrat nowszg wersje oprogramowania
sprzetowego plytki opcji), na ekranie radiotelefonu
wyswietlana jest lista zawierajgca dodatkowe opcje:
i Oraz Fobisrz.

Wersia, “F
ez 1a, A

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

2 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do pozyciji

i nacisnij przycisk , aby wybrac.

3 Naci$nij przyC|sk A lub W | aby przej$¢ do pozyciji
oo e ] = | nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

4 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby przejs¢ do pozyciji

a nastepnie nacisnij przycisk ,

Fk tali =8

aby wybrac.




aby przejs¢ do pozyciji
, @ nastepnie nacisnij

Nacisnij przycisk 4 lub @
g s

przycisk , aby wybrac.

Na wySW|etIaczu pOjaWI sie komunikat

polski

Nacisnij przycisk 4 lub @ | aby przejs¢ do pozycji

O
Y

=, a nastepnie nacisnij przycisk ,
aby wybradé.

6.4.22.8.2

Oczekujace oprogramowanie sprzetowe —

wersja

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przyC|sk A lub v aby przejsc do pozijI

Ih Il

przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby ustawic

Harzedzia i naci$nij przycisk , aby wybrac.

NaCISI"lIJ przycisk < Iub v aby przejs¢ do pozyciji
o radiotelefonie | naCISI‘]Ij naCIsan

.Llll P

przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ , aby przejs¢ do pozycji

Werzja, a nastepnie nacisnij przycisk , aby
wybrac.

Jesli dostepny jest oczekujacy plik oprogramowania
sprzetowego ptytki opcji, na wyswietlaczu widoczny
jest numer wersji oczekujgcego oprogramowania
sprzetowego.

Jesli nie ma zadnego oczekujacego pliku
oprogramowania sprzetowego, na wyswietlaczu
pojawia sie komunikat

ak tualne,

zprzet. jest
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6.4.22.8.3
Oczekujacy plik oprogramowania
sprzetowego — pobrano %

1
Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do

menu..

2 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do pozyciji

Harzedzia i nacisnij przycisk , aby wybra¢.

3 NaC|sn|J przyC|sk A lub o aby przejsc do pozyCJl

przycisk , aby wybrac.

4 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby przejs$¢ do pozyciji

R R ARE

aby wybrac.

=, @ nastepnie nacisnij przycisk ,

5 Nacisnij przycisk & lub W , aby przej$¢ do pozydiji
Dprogramowanis sprzeiows, a nastepnle naCISnlj

przycisk . , aby wybrac.
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6 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do pozydji

*, a nastepnie nacisnij przycisk , aby

wybrac.
Na ekranie pojawi sie informacja o procencie juz
pobranych pakietow pliku oprogramowania
sprzetowego.
E/ UWAGA:

Przy 100% nalezy wylgczy¢ i wtgczy¢
radiotelefon, aby zainicjowa¢ uaktualnienie
oprogramowania sprzetowego.

6.4.22.8.4
Oczekujace oprogramowanie sprzetowe —
pobieranie

Jesli w radiotelefonie Connect Plus przerwano wczesniej
transfer OTA pliku oprogramowania sprzetowego ptytki
opcji, pozostawiajac pobrang czes¢ pliku, po uptywie czasu
na wewnetrznym zegarze urzgdzenie automatycznie
dofaczy do transferu pliku (o ile nadal trwa). Aby
urzadzenie ponownie dotaczyto do trwajgcego transferu
oprogramowania sprzetowego ptytki opcji przed uptywem



czasu na tym zegarze wewnetrznym, nalezy uzyc opcji
Pobierz, ktérg opisano ponizej.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub @ |, aby przejs¢ do pozycji

Harzedzia i nacisnij przycisk , aby wybra¢.

NaC|sn|J przyC|sk A lub o aby przerc do pozyCJl

przycisk , aby wybrac.

polski

6 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do pozydji

i, @ hastepnie nacisnij przycisk , aby

wybrac.

Na ekranie pojawig sie nastepujace informacje:

Materiaty dostepne
do pobrania

Brak materiatow
dostepnych do
pobrania

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do pozycji

R R ARE

aby wybrac.

=, @ nastepnie nacisnij przycisk ,

Nacisnij przycisk & lub @ , aby przejs¢ do pozycji
Oprogranowanis sperzeiows, @ nastepnie naciénij

przycisk , aby wybrac.

7 Wpykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

*  Wybierz pozycje Tzk i nacisnij , aby
rozpocza¢ pobieranie.

*  Wybierz pozycje Hi= i nacisnij , aby powrdcié
do poprzedniego menu.

371




polski

6.4.22.8.5
Plik czestotliwosci

Niniejszy rozdziat zawiera informacje na temat pliku
czestotliwosci radiotelefonu.

6.4.22.8.5.1
Aktualizacja pliku czestotliwosci

II/; UVVAGA:

Jesli plik czestotliwosci nie jest aktualny (oraz jesli
radiotelefon czesciowo pobrat nowszg wersje pliku
czestotliwosci), na ekranie radiotelefonu

wyswietlana jest lista zawierajgca dodatkowe opcje:

br-arm oraz Fobisrz.

Herzia, -

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

2 Naci$nij przycisk & lub W , aby ustawi¢

= i nacisnij przycisk , aby wybrac.

e
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Nacisnij przyC|sk A lub W | aby przej$¢ do pozyciji
& i nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do pozycji

=S¢ i nacisnij przycisk , aby wybrac.

Crestotl
Na ekranie pojawi sie komunikat F1ik

crestotlimodcl jesi akiualnug.

6.4.22.8.5.2
Oczekujacy plik czestotliwosci — wersja

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub @ | aby ustawi¢

[ J—
LI B s

ia i nacisnij przycisk , aby wybrac.

Naciénij przyC|sk A lub W | aby przej$¢ do pozyciji
Iy -1=fonis | nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.




4 Naciénij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do pozycji

=, a hastepnie nacisnij przycisk ,

aby wybradé.

polski

aby przejs¢ do pozycji
& i nacisnij nacisnij

Nacisnij przyC|sk A |ub

przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby przej$¢ do pozycji

Czestotliwasdé i nacisnij przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do pozycji
Werzja, a nastepnie nacisnij przycisk , aby
wybrac.

Jesli jest dostepny oczekujacy plik czestotliwosci, na
wyswietlaczu pojawi sie numer wersji tego pliku.

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do pozycji

&, a nastepnie nacisnij przycisk ,
aby wybrac.

Fk bzl

6.4.22.8.5.3
Oczekujacy plik czestotliwosci - Pobrano %

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub W |, aby przejs¢ do pozycji

a nastepnie nacisnij przycisk , aby

wybrac.
Na ekranie pojawi sie informacja o pobieranych
pakietach pliku czestotliwosci.

Nacisnij przycisk & lub @ | aby ustawi¢

Harzedzia i nacisnij przycisk , aby wybrac.

6.4.22.8.5.4
Oczekujacy plik czestotliwosci —

pobieranie

Jesli w radiotelefonie Connect Plus przerwano wczes$niej
transfer OTA pliku czestotliwosci sieci, pozostawiajac
pobrang czes¢ pliku, po uptywie czasu w wewnetrznym
zegarze urzadzenie automatycznie dotgcza do transferu
pliku (o ile nadal trwa). Aby urzgdzenie ponownie dofaczyto
do trwajacego transferu pliku czestotliwosci sieci przed
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uptywem czasu w zegarze, nalezy uzy¢ opcji Pobierz, ktérg
opisano ponizej.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub W , aby ustawic

Harzedzia i nacisnij przycisk , aby wybra¢.

NaC|sn|J przyC|sk A lub o aby przerc do pozyCJl

przycisk , aby wybrac.

6 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do pozydji

i, @ hastepnie nacisnij przycisk , aby

wybrac.

Pobieranie aktualnie
nie jest niedostepne

Pobieranie aktualnie
jest dostepne

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do pozycji

R R ARE

aby wybrac.

=, @ nastepnie nacisnij przycisk ,

7 Wykonaj jedng z nastepujacych czynno$ci:

+  Woybierz opcje T=k i nacisnij przycisk, aby
rozpocza¢ pobieranie.

+  Wybierz opcje Hi= i nacisnij przycisk, aby
powréci¢ do poprzedniego menu.

(3]

Nacisnij przycisk & lub @ , aby przejs¢ do pozycji

Czestotliwasdé i naci$nij przycisk , aby wybrac.
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6.4.23 E/ UWAGA:

Wys'wietlanie szczegéiowych Dla certyfikatéw, ktére nie sg gotowe, wyswietlany
. . . . - . jest tylko stan.

informacji o certyfikacie firmowej

sieci Wi-Fi

Mozna wyswietli¢ szczegdtowe informacje o wybranym

certyfikacie firmowej sieci Wi-Fi

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do

Harzed=1i.Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij przycisk 4 lub W aby Heris cert, .
Nacisnij ® |, aby wybraé.
/ pojawito sie obok gotowych certyfikatow.

4 Naciénij przycisk 4 lub @ do wymaganego

certyfikatu. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu radiotelefonu pojawig sie szczegodtowe
informacje dotyczace certyfikatu.
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Inne systemy Programowalne przyciski

Funkcje, ktére sg dostepne dla uzytkownikéw radiotelefonu YV Zaléznosci od diugosci nacisniecia przycisku, )
w ramach tego systemu sg opisane w tym rozdziale. sprzedawca moze zaprogramowac przyciski jako skroty do
funkciji radiotelefonu.

7.1 Kroétkie nacisniecie
P rzycis k P us h _to_Tal k Szybkie nacisniecie i zwolnienie przycisku.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk

Przycisk Push-to-Talk (PTT) stuzy dwom podstawowym Nacisniecie i przytrzymanie przez zaprogramowany

celom. czas.

* Po nawigzaniu potaczenia przycisk PTT umozliwia II/; UWAGA:
nadawanie do innych radiotelefonéw uwzglednionych w Wiecej informacji na temat zaprogramowanego
danym potaczeniu. Mikrofon jest wigczany po czasu nacisniecia przycisku alarmowego: Tryb
nacisnieciu przycisku PTT. alarmowy na str. 491.

« Jezeli polaczenie nie zostato nawigzane, przycisk PTT
umozliwia zainicjowanie nowego potgczenia. 7.21

W przypadku przerwania polaczenia slychac ciagly sygnat ~ Konfigurowalne funkcje
zakazu rozmowy. Po ustyszeniu ciggtego sygnatu zakazu radiotelefonu
rozmowy nalezy zwolni¢ przycisk PTT.
Ponizsze funkcje radiotelefonu mozna przypisaé¢ do
7.2 przyciskow programowalnych.
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Czynnosci
Zapewnia dostep do programowalne;j listy akcji z
oprogramowania Customer Programming Software
(CPS).

Otoczenie audio

Pozwala wybra¢ srodowisko uzytkowania radiotelefonu.

Profile dzwieku
Pozwala wybra¢ odpowiedni profil audio.

Przetaczanie audio
Przetacza routing audio pomiedzy wewnetrznym
gtosnikiem radiotelefonu a podtagczonym gtosnikiem
zewnetrznym.

Przetacznik audio Bluetooth®
Przetacza Sciezke dzwieku pomiedzy wewnetrznym
gtosnikiem radiotelefonu a zewnetrznym urzadzeniem
Bluetooth.

Potaczenie Bluetooth
Inicjuje operacje znajdowania i fgczenia z urzadzeniem
Bluetooth.

Roztaczenie Bluetooth
Zamyka wszystkie istniejgce potaczenia Bluetooth
miedzy radiotelefonem a urzadzeniami Bluetooth.

polski

Tryb wykrywania Bluetooth
Radiotelefon rozpoczyna prace w trybie wykrywania
tacznosci Bluetooth.

Kontakty
Zapewnia bezposredni dostep do listy kontaktow.

Alert potaczenia
Zapewnia bezposredni dostep do listy kontaktéw,
umozliwiajgc wybranie kontaktu, do ktérego ma zostaé
wystany alert o potaczeniu.

Dziennik potaczen
Pozwala wybra¢ liste dziennika potaczen.

Ogtoszenie kanatu
Odtwarza zapowiedzi glosowe strefy i kanatu dla
biezacego kanatu.

Wyswietlanie aliasu radiotelefonu
Wyswietla nazwe radiotelefonu.

Tryb awaryjny
W zaleznosci od zaprogramowanej konfiguracji

powoduje zainicjowanie lub anulowanie trybu
awaryjnego.

Lok. w budynku
Wiacza i wytacza funkcje lokalizacji wewnetrznej.
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Inteligentny dzwiek
Wigcza lub wytgacza inteligentny dzwiek.

Etykiety zadan
Umozliwia wyswietlanie etykiet zadanh i prace z nimi.

Wybieranie reczne @
Inicjuje potaczenie indywidualne przez wprowadzenie
dowolnego ID uzytkownika.

Reczny roaming miejsca ¢ @
Wiacza reczne wyszukiwanie stacji.

AGC mikrofonu
Wiacza i wytacza automatyczne wzmocnhienie
wewnetrznego mikrofonu (AGC).

Nastuch
Funkcja umozliwia monitorowanie aktywnosci w
wybranym kanale.

Powiadomienia
Zapewnia bezposredni dostep do listy powiadomien.

Usuwanie kanatu zaktécajacego®
Tymczasowo usuwa niepozadany kanat, z wyjatkiem
kanatu wybranego z listy skanowania. Wybrany kanat

6 Nie dotyczy systemu Capacity Plus.
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odnosi sie do wybranej kombinacji strefa/kanat, z ktérej
inicjowane jest skanowanie.

Szybki dostep @
Natychmiastowo aktywuje wstepnie zdefiniowane
potaczenie prywatne, telefoniczne lub grupowe, alert
potaczenia, wiadomosé tekstowg lub domowy zwrotny.

Funkcja plytki opcji
Wiaczenie lub wytaczenie funkcji ptytki opcji dla
kanatéw uaktywnianych ptytkg opciji.

Otwarty monitor®

Monitoruje ruch radiowy na wybranym kanale do
momentu wylgczenia tej funkcji.

Telefon @
Zapewnia bezposredni dostep do listy kontaktow
telefonu.

Wskaznik stanu akumulatora
Wyswietla aktualny poziom natadowania akumulatora.

Prywatne @
Wiacza lub wytagcza funkcje prywatnosci.

Alias oraz ID radiotelefonu
Wyswietla alias oraz identyfikator radiotelefonu.



Kontrola radiotelefonu @

Sprawdza, czy radiotelefon jest aktywny w systemie.

Aktywacja radiotelefonu @

Umozliwia zdalne wigczanie radiotelefonu docelowego.

Dezaktywacja radiotelefonu @

Umozliwia zdalne wytaczanie radiotelefonu
docelowego.

Zdalny nastuch

Wigcza mikrofon radiotelefonu docelowego bez
sygnalizowania.

Przemiennik/Talkaround®

Przetgczanie pomiedzy trybem korzystania z
przemiennika a komunikowaniem sie bezposrednio z
innym radiotelefonem.

Typ dzwonka alertu

Zapewnia dostep do ustawienia typu dzwonka alertu.

Resetowanie kanatu gléownego

Ustawia nowy kanat gtéwny.

Wyciszanie przypomnienia kanatu giéwnego

Wycisza przypomnienia kanatu gtéwnego.

7 Nie dotyczy systemu Capacity Plus — Pojedyncza stacja.
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Skanuj 7
Wiacza lub wytgcza skanowanie.

Informacje o stacji
Wyswietla aktualng nazwe stacji oraz ID systemu
Capacity Plus — Wiele stacji.

Odtwarzanie wiadomosci gtosowych powiadomien
obszarowych dla biezacej stacji, gdy opcja
Odczytywanie powiadomien jest wigczona.

Blokada stacji® @
Po wigczeniu tej opcji radiotelefon bedzie wyszukiwac
tylko biezaca stacje. Po wylaczeniu tej opcji radiotelefon
bedzie dodatkowo wyszukiwaé inne stacje.

Kontrola telemetrii
Kontroluje koncowke wyjsciowa radiotelefonu lokalnego
lub zdalnego.

Wiadomosé tekstowa @
Pozwala wybra¢ menu wiadomosci tekstowych.

Typ wibracji
Konfiguruje typ wibraciji.
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Glosowe przerywanie®
Przerywa dzwiek z nadajgcego radiotelefonu w celu
zwolnienia kanatu.

Przycisk zdalnego przerwania transmisji
Zatrzymuje trwajgce potgczenie, ktére mozna przerwac,
w celu zwolnienia kanatu.

Wzmocnienie gtoski ,,r”
Umozliwia wtgczenie lub wytgczenie funkgiji
wzmochienia gtoski ,r”.

Nieprzypisany
Nieprzypisany przycisk programowalny.

Zapowiedz glosowa wi./wyt.
Wiacza i wytacza funkcje zapowiedzi gtosowe).

Nadawanie uruchamiane gtosem (VOX)
Wiacza lub wytgcza funkcje VOX.

Wi-Fi
Wiaczanie i wylgczanie Wi-Fi.

Wybér obszaru
Umozliwia wybér strefy z listy.

7.2.2
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Konfigurowalne ustawienia/
narzedzia

Ponizsze funkcje i ustawienia radiotelefonu mozna
przypisa¢ do przyciskow programowalnych.

Tony/Alerty
Wiacza lub wytgcza wszystkie sygnaty dzwiekowe i
alerty.

Jasnosé
W zaleznosci od konfiguracji pozwala na reczne lub
automatyczne regulowanie poziomu jasnosci.

Tryb wyswietlania
Wiacza i wytgcza tryb dzienny/nocny wyswietlacza.

Blokada klawiatury
Wigcza lub wytgcza blokade klawiatury.

Tapeta
Radiotelefon wy$wietla tapete na ekranie gtéwnym.



723
Dostep do zaprogramowanych
funkciji
Postepuj zgodnie z procedura, aby uzyskaé dostep do
zaprogramowanych funkgcji.
1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Nacisnij zaprogramowany przycisk. Przejdz do

krok 3.

» Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby wejs¢ do funkcji menu, a

nastepnie nacisnij , aby wybrac funkcje lub wejsé
do dodatkowego menu.

3 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

+ Nacisnij E , aby powrdci¢ do poprzedniego
ekranu.

* Przytrzymanie przycisku E spowoduje
ponowne wys$wietlenie ekranu gtéwnego.

polski

Radiotelefon automatycznie ukrywa menu po
zdefiniowanym okresie braku aktywno$ci i ponownie
wyswietla ekran gtowny.

7.3
Wskazniki statusu

Ten rozdziat opisuje ikony, wskazniki stanu oraz sygnaty
dzwiekowe radiotelefonu.

7.3.1
lkony

Wyswietlacz LCD radiotelefonu pokazuje stan
radiotelefonu, pozycje tekstowe oraz pozycje menu.

Tabela 10: Ikony na wyswietlaczu

Ponizsze ikony pojawiajg sie na pasku stanu, ktéry widnieje
w gornej czesci wyswietlacza radiotelefonu. Ikony sg
potozone po lewej stronie i uporzadkowane wedtug
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kolejno$ci wystepowania lub uzycia. lkony sa takze
okreslone dla danego kanatu.

X

Wszystkie dzwieki wylaczone
Brak dostepnych dzwonkow.

Brak potaczenia Bluetooth
Funkcja Bluetooth jest aktywna, ale
nie ma podtgczonych zdalnych
urzadzen Bluetooth.

LD

Battery (Akumulator)
Liczba wyswietlanych paskow (0—4)
oznacza poziom natadowania
akumulatora. lkona miga, gdy
akumulator jest staby.

Dziennik polaczen
Rejestr potaczen radiotelefonu.

Kontakt
Dany kontakt jest dostepny.

HHY4%

Stan tadowania akumulatora
Pokazuje stan tadowania
akumulatora.

P H B

Alarm
Radiotelefon jest przetagczony do
trybu awaryjnego.

Polaczenie Bluetooth
Funkcja Bluetooth jest wigczona.
Ikona bedzie widoczna, gdy zostanie
podtgczone urzadzenie w trybie
Bluetooth.

4.#

Duze ilosci danych
Radiotelefon odbiera duze ilosci
danych i kanat jest zajety.

Funkcja lokalizacji wewnetrznej
dostepna®
Lokalizacja wewnetrzna jest
wigczona i dostepna.

8 Dotyczy tylko modeli z najnowszg wersjg konfiguracji programowe;j i sprzetowe;.
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Lokalizacja wewnetrzna niedostepna®
Lokalizacja wewnetrzna jest
wigczona, ale niedostepna z powodu
wytgczenia funkcji Bluetooth lub
zawieszenia skanowania punktéw
sygnatowych przez Bluetooth.

Niedziatajaca plytka opcji
Ptytka opcji jest wylgczona.

Wiadomosé
Wiadomos¢ przychodzaca.

Czas opoOznienia programowania
bezprzewodowego
Wskazuje czas pozostaty do
automatycznego zrestartowania
radiotelefonu.

Nastuch
Wybrany kanat jest monitorowany.

Tryb wyciszony
Tryb wyciszenia jest wtgczony, a
gtosnik wyciszony.

Zdarzenia
Na liscie powiadomienh znajduje sie
€O najmniej jedno przeoczone
zdarzenie.

Wskaznik sity odbieranego sygnatu

(RSSI)
Liczba wyswietlanych paskow
oznacza natezenie sygnatu
radiowego. Cztery paski oznaczajg
najsilniejszy sygnat. Ta ikona jest
wyswietlana tylko podczas odbierania
sygnatu.

Ptytka opcjonalna
Plytka opcji jest wigczona. (Plytka
opcji tylko w zgodnych modelach)

Zawieszenie odpowiedzi
Zawieszenie odpowiedzi jest
wigczone.

Tylko dzwonek
Tryb dzwonienia jest wigczony.
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Skanowanie?®
Funkcja skanowania jest aktywna.

Skanowanie — priorytet 1°
Radiotelefon wykrywa aktywnos$é na
kanale/grupie oznaczonej jako
Priorytet 1.

Tryb cichy
Wigczono tryb cichy.

Roaming stacji
Funkcja szukania sieci jest wikaczona.

‘
( X}

Skanowanie — priorytet 2°
Radiotelefon wykrywa aktywnos¢ na
kanale/grupie oznaczonej jako
Priorytet 2.

9Talkaround
Radiotelefon jest aktualnie
skonfigurowany do bezposredniej
komunikacji z innymi radiotelefonami
w przypadku braku przemiennika.

Organ bezpieczenstwa
Funkcja prywatno$ci jest wigczona.

Odbezpieczono
Funkcja prywatno$ci jest wytgczona.

Zaloguj sie
Umozliwia zalogowanie radiotelefonu
w serwerze zdalnym.

Wyloguj sie
Umozliwia wylogowanie radiotelefonu
z serwera zdalnego.

zawibruje,

D)) Tryb wibraciji jest wigczony.
Wibracje i dzwonek

7 Wibracje i dzwiek dzwonka wiaczone.

9 Nie dotyczy Capacity Plus.

10 Nie dotyczy systemu Capacity Plus — Pojedyncza stacja.
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Doskonaly sygnat Wi-Fi'
Sygnat Wi-Fi jest doskonalty.

' Pole wyboru (zaznaczone)
V’ Oznacza, ze opcja zostata wybrana.

Dobry sygnat Wi-Fi'
Sygnat Wi-Fi jest dobry.

Sredni sygnat Wi-Fi?
Sygnat Wi-Fi jest sredni.

Staby sygnat Wi-Fil1
Sygnat Wi-Fi jest staby.

Sie¢ Wi-Fi niedostepna'?
Sygnat Wi-Fi jest niedostepny.

0 9|00 ¢

Pole wyboru (puste)
Oznacza, ze opcja nie zostata
wybrana.

Tabela 12: Ikony urzadzen Bluetooth

Nastepujace ikony pojawiajg sie rowniez obok elementéw
listy dostepnych urzadzen z wigczong funkcjg Bluetooth,
wskazujac typ urzadzenia.

Tabela 11: Zaawansowane ikony menu

Ponizsze ikony znajdujq sie na wyswietlaczu obok pozycji
menu i oferujg mozliwos¢ wyboru jednej z dwdch opcji lub
wskazuja, ze istnieje podmenu zawierajgce dwie opcje.

11 Dotyczy tylko urzadzen SL4000e/SL4010e .

Urzadzenie audio Bluetooth
Urzadzenie z wiaczong funkcjg
Bluetooth, np. zestaw stuchawkowy.

F

J b

Urzadzenie danych Bluetooth
- Urzadzenie z wtgczong funkcjg
Bluetooth, np. skaner.
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Urzadzenie PTT Bluetooth

wiadomosci tekstowej do komputera-

w Bluetooth, np. czujnik gazu.

Tabela 13: Symbole potaczenia

Nastepujgce symbole pojawiajg sie na wyswietlaczu
podczas potaczenia. Te ikony pojawiaja sie w Liscie
kontaktéw i oznaczaja typ aliasu lub ID.

@ Urzadzenie PTT z wtgczong funkcjg dyspozytora za posrednictwem
Bluetooth, np. urzadzenie PTT serwera wiadomosci tekstowych innej
(POD). firmy.

= Urzadzenie czujnikowe Bluetooth1 Potaczenie grupowe/ogdlne

@ Urzadzenie czujnikowe wyposazone % Oznacza aktywne potaczenie

grupowe lub ogdlne.

Na liscie kontaktow oznacza alias
(nazwe) lub identyfikator (numer)

grupy.

| Potaczenie Bluetooth z komputerem
Informuje, ze trwa potgczenie
Bluetooth z komputerem.

.

Wskazuje na liscie kontaktéw alias
grupy (nazwe) lub identyfikator
(numer) potaczenia Bluetooth z
komputerem.

Polaczenie prywatne
Oznacza aktywne potaczenie
prywatne. Na liscie kontaktéw
oznacza alias (nazwisko) lub
identyfikator (hnumer) abonenta.

-,

) Polaczenie dyspozytorskie
Kontakt typu Potgczenie
dyspozytorskie stuzy do wysytania
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Potaczenie telefoniczne jako

potaczenie grupowe/ogodine
Informuje, ze trwa potgczenie
telefoniczne jako potaczenie
grupowe/ogoine.

Na liscie kontaktéw oznacza alias
(nazwe) lub identyfikator (numer)

grupy.




Potaczenie telefoniczne jako

polaczenie prywatne
Informuje, ze trwa potgczenie
telefoniczne jako potaczenie
prywatne.

Wskazuje na liscie kontaktéw alias
telefonu (nazwe) lub identyfikator
(numer).
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Na liscie kontaktéw oznacza alias
(nazwe) lub identyfikator (numer)

grupy.

Polaczenie indywidualne urzadzenia

peryferyjnego bez adresu IP
Wskazuje na trwajace potaczenie
indywidualne urzadzenia
peryferyjnego bez adresu IP.

Na liscie kontaktow oznacza alias
(nazwisko) lub identyfikator (numer)
abonenta.

L1,

Lo

Polaczenie indywidualne z ptytka
opcji
Wskazuje na trwajace potaczenie
indywidualne z ptytkg opcji.

Na liscie kontaktow oznacza alias
(nazwisko) lub identyfikator (numer)
abonenta.

i

Polaczenie grupowe urzadzenia

peryferyjnego bez adresu IP
Wskazuje na trwajace potaczenie
grupowe urzgdzenia peryferyjnego
bez adresu IP.

Polaczenie grupowe z ptytka opcji
Wskazuje na trwajace potaczenie
grupowe z ptytkg opciji.

Na liscie kontaktow oznacza alias
(nazwe) lub identyfikator (numer)

grupy.
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Tabela 14: Ikony kodéw zadan

Nastepujace ikony pojawiajg sie chwilowo na wyswietlaczu
w folderze kodoéw zadan.

Priorytet 2
Wskazuje poziom priorytetu 2 dla
zadan.

il Wszystkie zadania

Wyswietla liste wszystkich zadan.

Nowe zadania
Wyswietla nowe zadania.

Priorytet 3

3 Wskazuje poziom priorytetu 3 dla
zadan.

W toku
Zadania sg transmitowane. Ta ikona
jest widoczna przed podaniem
informacji, ze kodow zadan nie udato
sie wystac lub zostaty wystane
pomysinie.

.
X
=
=

Tabela 15: Miniikony powiadomienia

Nastepujace ikony pojawiajg sie chwilowo na wyswietlaczu
po podjeciu dziatania wykonania czynnosci.

' Nieskuteczna transmisja (Negatywny)
- Czynnos¢ zakonczona
niepowodzeniem.

Nie mozna wystaé
Nie mozna wysta¢ zadan.

Skuteczna transmisja (Pozytywny)

Wystana pomysinie
Zadania zostaty pomysinie wystane.

Priorytet 1
Wskazuje poziom priorytetu 1 dla
zadan.

v Czynnos¢ zakonczona powodzeniem.
mnm Nadawanie w toku (Przejsciowy)
alade Nadawanie. Ta ikona jest widoczna

przed podaniem informacji czy
transmisja byta skuteczna, czy nie.
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Tabela 16: lkony wystanych pozycji @

W prawym gornym rogu wyswietlacza radiotelefonu, w

polski

i Nie mozna wystac
\'/ lub Wiadomos¢ tekstowa nie moze
zostac wystana.

folderze wystanych pozyciji, pojawiajg sie nastepujace |
ikony. N\
W toku / Wystana pomysinie
———lub Wiadomos¢ tekstowa do aliasu lub W lub Wiadomosé zostata wystana.
N identyfikatora abonenta oczekuje na

wystanie, po czym nastepuje
oczekiwanie na potwierdzenie.

Wiadomos¢ tekstowa do aliasu lub
identyfikatora grupy oczekuje na

A

wystanie.
/ Wiadomos¢ pojedyncza lub grupowa
& lub — przeczytano
Wiadomos¢ zostata przeczytana.
%
\\/ Wiadomosé pojedyncza lub grupowa
lub  _ nje przeczytano
N7 Wiadomos¢ nie zostata przeczytana.

7.3.2
Wskazniki LED
Dioda LED pokazuje stan operacyjny radiotelefonu.

Migajace sSwiatto czerwone
Auto-test podczas uruchamiania nie powiodt sie.

Radiotelefon odbiera transmisje alarmowa.

Radiotelefon nadaje przy niskim poziomie natadowania
akumulatora.

Radiotelefon znalazt sie poza zasiegiem ARTS, jesli
skonfigurowano.

Tryb wyciszenia jest wtgczony.
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Zielone $wiatto ciagte Zolte Swiatto state
Radiotelefon jest w trakcie uruchamiania. Radiotelefon monitoruje kanat konwencjonalny.
Radiotelefon nadaje. Radiotelefon znajduje sie w trybie wykrywania
Bluetooth.

Wskazuje, ze akumulator jest w petni natadowany, gdy
radiotelefon jest wylgczony. Informuje o odpowiednim tadowaniu akumulatora po
nacisnieciu zaprogramowanego przycisku Poziom

Radiotelefon wysyta alert potaczenia lub transmisje natadowania akumulatora

alarmowa.
Migajace swiatto zéite

Migajace swiatto zielone . -
Radiotelefon odbiera potgczenie lub dane. Radiotelefon szuka aktywnosci.

Radiotelefon odbiera transmisje programowania Radiotelefon musi odpowiedzie¢ na alert potgczenia.

bezprzewodowego. W radiotelefonie wigczono elastyczng liste odbioru.
Radiotelefon wykrywa aktywnos$¢ programowania Wszystkie kanaty z wigczonym systemem Capacity Plus
bezprzewodowego. — Wiele stacji sg zajete.
E/ UWAGA: Podwaéjnie migajace $wiatto zotte

Aktywnos$c¢ ta moze oddziatywac lub moze nie Roaming automatyczny jest wigczony.

odd_2|aiywac na zaprogramowany kanat Radiotelefon szuka nowej sieci.

radiotelefonu ze wzgledu na charakter protokotu

cyfrowego. Radiotelefon musi odpowiedzie¢ na grupowy alert

u ia.

Gdy radiotelefon wykrywa aktywnos$¢ radiowag w PO aiczenla .

trybie Capacity Plus, nie jest to sygnalizowane Radiotelefon jest zablokowany.

za pomoca diody LED. Radiotelefon nie jest potaczony z przemiennikiem w

Podwdjne miganie zielonego $wiatta trybie Capacity Plus.

Radiotelefon odbiera potaczenie lub dane poufne. Wszystkie kanaty Capacity Plus sa zajete.

390



7.3.3

Dzwieki

Ponizej przedstawiono sygnaty, ktére wybrzmiewajg w
gtosniku radiotelefonu.

[
Wysoki sygnat

H
Niski sygnat

7.3.3.1
Sygnaty dzwiekowe
Sygnaty dzwiekowe stanowig akustyczne potwierdzenie

stanu radiotelefonu lub odpowiedz radiotelefonu na
odbierane dane.

Sygnat ciagly
Dzwiek jednostajny. Ciggty do zakonczenia.

Ot

Dzwiek okresowy
Generowany okresowo, zaleznie od konfigurac;ji
radiotelefonu. Dzwiek jest wigczany, przerywany i
powtarzany automatycznie.

polski

[

Sygnal powtarzany
Pojedynczy dzwiek powtarzany az do chwili, kiedy
zostanie przerwany przez uzytkownika.

I

Sygnat jednorazowy
Emitowany jednokrotnie przez krotki czas
skonfigurawany przez radiotelefon.

7.3.3.2
Sygnaly wskaznikowe

Sygnaty dzwiekowe wskazujg status radiotelefonu po
dziataniu zmierzajgcym do wykonania konkretnego
zadania.

-

Dzwiek informacyjny

(W

Dzwiek ostrzegawczy
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7.4

IP Site Connect

Funkcja pozwala na rozszerzenie tgcznosci
konwencjonalnej poza zasieg jednej stacji, taczac wiele z
nich w sie¢ protokotéw internetowych (IP). Jest to
konwencjonalny tryb dla wielu staciji.

Gdy radiotelefon opuszcza zasieg jednej stacji i wchodzi w
zasieg innej, taczy sie on z przemiennikiem nowej stacji,
aby wysyta¢ lub odbiera¢ potaczenia/transmisje danych.
Odbywa sie to automatycznie lub poprzez obstuge reczna,
w zalezno$ci od ustawien.

W przypadku automatycznego wyszukiwania stacji
radiotelefon skanuje wszystkie dostepne stacje, gdy sygnat
z obecnej staciji jest staby lub gdy radiotelefon nie wykrywa
zadnego sygnatu z obecnej stacji. Nastepnie radiotelefon
synchronizuje sie z przemiennikiem o najsilniejszej wartosci
wskaznika sity odbieranego sygnatu (RSSI).

Po wybraniu recznej zmiany ustawien urzadzenie szuka
kolejnej dostepnej w zasiegu stacji z listy roamingowej
(cho¢ niekoniecznie o najsilniejszym sygnale), a nastepnie
sie z nig taczy.
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UWAGA:

Dla kazdego kanatu mozna wigczy¢ albo
Skanowanie, albo Roaming — nigdy obie funkcje
jednoczesnie.

(2

Kanalty, dla ktérych wiaczono te funkcje, mozna dodac¢ do
wybranej listy roamingowej. Radiotelefon automatycznie
przeszukuje kanaty na liScie roamingowej, aby
zlokalizowa¢ najlepsza stacje. Lista roamingowa obstuguje
maksymalnie 16 kanatow (tacznie z wybranym kanatem).

E/ UWAGA:

Wopiséw na liscie nie mozna dodawac ani usuwaé
recznie. Wiecej informacji mozna uzyska¢ od
sprzedawcy.

7.5
Capacity Plus

Capacity Plus to podstawowy poziom systemu
trunkingowego dla jednej lub wielu stacji. Dynamiczny
trunking dla pojedynczej i wielu stacji oferuje lepszg
wydajnosc i zasieg sieci.



7.5.1
Capacity Plus — Pojedyncza stacja

Capacity Plus — Pojedyncza stacja to konfiguracja
trunkingowa systemu radiowego MOTOTRBO, ktéra
korzysta z okreslonej puli kanatéw do obstugi setek
uzytkownikow i nawet 254 grup. Funkcja ta pozwala na
skuteczne wykorzystywanie dostepnej liczby
zaprogramowanych kanatéw w trybie przemiennika.

W przypadku nacisniecia przycisku programowalnego do
obstugi funkcji niedostepnej w Capacity Plus — Pojedyncza
stacja zostanie wyemitowany dzwiek ostrzegawczy.
Radiotelefon ma réwniez funkcje dostepne w
konwencjonalnym trybie cyfrowym, IP Site Connect i
Capacity Plus — Pojedyncza stacja. Jednak niewielkie
réznice w dziataniu poszczegoélnych funkcji nie wptywajg na
o0golne parametry i wydajnos¢ urzadzenia.

Szczegodtowe informacje na temat tej konfiguracji mozna
uzyskac u sprzedawcy lub administratora systemu.

7.5.2
Capacity Plus — Wiele stacji

Capacity Plus — Wiele stacji, to wielokanatowa
konfiguracja tgcznosci trunkingowej z obstuga wielu stacji

polski

systemu MOTOTRBO. taczy w sobie najlepsze cechy
konfiguracji Capacity Plus i IP Site Connect.

System Capacity Plus — Wiele stacji pozwala na
rozszerzenie tgcznoséci trunkingowej poza zasieg jednej
stacji, taczac sie z réznymi dostepnymi stacjami
potaczonymi za pomoca sieci IP. Daje ona rowniez lepszg
przepustowos¢ dzieki fgcznemu wykorzystaniu dostepnych
zaprogramowanych kanatéw, obstugiwanych przez kazdg
dostepna stacje.

Gdy radiotelefon opuszcza zasieg jednej stacji i wchodzi w
zasieg innej, fgczy sie on z przemiennikiem nowej stacji,
aby wysylfac¢ lub odbiera¢ potaczenia/transmisje danych.
Zaleznie od skonfigurowanych ustawien radiotelefon jest
przetaczany automatycznie lub recznie.

Po wybraniu automatycznej zmiany ustawien, gdy sygnat
aktualnie uzywanej stacji jest staby lub nie mozna uzyskac¢
sygnatu aktualnie uzywanej stacji, urzadzenie skanuje
wszystkie dostepne stacje. Nastepnie synchronizuje sie
ono z przemiennikiem o najsilniejszej wartosci RSSI.

Po wybraniu recznej zmiany ustawien urzadzenie szuka
kolejnej dostepnej w zasiegu sieci z listy roamingowej
(cho¢ niekoniecznie o najsilniejszym sygnale), a nastepnie
sie z nig taczy.
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Kanaty z wigczonym systemem Capacity Plus — Wiele
stacji mozna doda¢ do dowolnej listy roamingowe;j.
Radiotelefon przeszukuje te kanaty w trakcie
automatycznego roamingu, aby wyszukaé najlepsze
miejsce.

E/ UWAGA:

Wopiséw na liscie nie mozna dodawac¢ ani usuwaé
recznie. Dodatkowych informacji udzieli sprzedawca
lub administrator systemu.

Podobnie jak w systemie Capacity Plus — Pojedyncza
stacja, ikony funkcji nie majgcych zastosowania w Capacity
Plus — Wiele stacji nie sg dostepne w menu. W przypadku
nacisniecia przycisku programowalnego do obstugi funkcji
niedostepnej w systemie Capacity Plus — Wiele stac;ji
zostanie wyemitowany dzwiek ostrzegawczy.

7.6

Wybor strefy i kanatu

Ten rozdziat wyjasnia, jak wybrac strefe lub kanat. Strefa to
grupa kanatow.

Radiotelefon obstuguje do 1000 kanatoéw i 250 stref, z
maksymalnie 160 kanatami na strefe.
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Kazdy kanat moze zosta¢ zaprogramowany do obstugi
réznych funkgciji i/lub réznych grup uzytkownikdw.

7.6.1
Wybieranie stref

Postepuj zgodnie z procedura, aby wybra¢ okreslong
strefe.

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk wyboru
strefy. Przejdz do krok 3.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub 7, aby przejs¢ do =+
, aby wybrac.
Wyswietlacz pokazuje + i obecng strefe.

=111, Nacisnij




3 Nacisnij 4 lub W, aby przej$¢ do wybranej strefy.

Naciénij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu przez chwile bedzie widoczny
komunikat = el ~aric | ponownie zostanie
wyswietlony ekran wybranego obszaru.

7.6.2
Wybieranie kanatéw

Postepuj zgodnie z procedura, aby wybra¢ wymagany
kanat radiotelefonu po wyborze strefy.

Podczas wyswietlania ekranu gtéwnego nacisnij ’
na przycisku nawigacji, aby uzyskaé¢ dostep do listy
kanatow.

Biezacy kanat bedzie widoczny na ekranie i
oznaczony za pomocg symbolu .

7.7
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Potaczenia

Ten rozdziat opisuje, w jaki sposdb odbieraé¢, wykonywad,
przerywac i odpowiadac na potgczenia.

Po wybraniu kanatu mozesz wybra¢ alias albo ID abonenta
lub grupy przy pomocy jednej z ponizszych funkgiji:
Wyszukiwanie aliasu
Ta metoda jest uzywana tylko w przypadkach wywotan
grupowych, indywidualnych i ogdlnych przy pomocy
mikrofonu z klawiatura.

Lista kontaktow
Ta metoda pozwala na bezposredni dostep do Listy
kontaktow.

Wybieranie reczne (za pomoca Kontaktow)
Metoda ta jest uzywana tylko w przypadkach wywotan
indywidualnych i telefonicznych przy pomocy mikrofonu
z klawiatura.

Zaprogramowane klawisze numeryczne
Ta metoda jest uzywana tylko w przypadkach wywotan
grupowych, indywidualnych i ogdélnych przy pomocy
mikrofonu z klawiatura.
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E/ UWAGA:

Do przycisku humerycznego mozna przypisac
tylko jeden alias lub ID, ale z jednym aliasem lub
ID moze by¢ skojarzonych kilka przyciskow
numerycznych. Wszystkie klawisze na
mikrofonie z klawiaturg mogag zostac przypisane.
Dodatkowe informacje: Przypisywanie wpisow
do programowalnych przyciskéw numerycznych
na str. 137.

Zaprogramowany przycisk Szybkiego dostepu
Ta metoda jest uzywana tylko w przypadkach wywotan
grupowych, indywidualnych i telefonicznych.

Do przycisku Szybkiego dostepu mozna przypisac
jedno ID przy pomocy kroétkiego lub diugiego
nacisniecia programowalnego przycisku. W
radiotelefonie mozna zaprogramowac wiele przyciskow
Szybkiego dostepu.

Przycisk programowalny
Ta metoda jest uzywana tylko w przypadku potgczen
telefonicznych .

7.71
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Potaczenia grupowe

Radiotelefon musi by¢ skonfigurowany jako czes¢ grupy,
aby otrzymywac lub wykonywa¢ potaczenia od/do
uzytkownikoéw grupy.

7.711

Odbieranie potaczen grupowych

Aby odebrac¢ potaczenie od grupy uzytkownikéw,
radiotelefon musi by¢ skonfigurowany jako cztonek danej

grupy. Postepuj zgodnie z procedurg, aby odpowiadac na
potaczenia grupy.

Odbieranie potgczenia grupowedo:
« Zielona dioda LED miga.

+ W pierwszym wierszu wyswietlacza znajduje sie alias
dzwoniacego oraz ikona RSSI.

* W drugim wierszu znajduje sie alias grupy i ikona
potaczenia grupowego (tylko w trybie cyfrowym).

* Radiotelefon wylgcza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy

potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:



@ Jezeli funkcja Sygnalizacja wolnego kanatu
jest wtgczona, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon
zwalnia przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest
wolny i mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk
PTT, aby odpowiedzie¢.

@ Jezeli funkcja Przerywanie glosowe jest
wigczona, nacisnij przycisk PTT, aby wytaczyé
dzwigk z transmitujgcego radiotelefonu i zwolni¢
kanat do odpowiedzi.

Zapala sie zielona dioda LED.

2 Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

® Zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i méw
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.

3 Aby stucha¢, zwolnij przycisk PTT.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie poftgczenia.

7.71.2
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Inicjowanie polaczen grupowych

Postepuj zgodnie z procedura, aby wykonywaé potaczenia

grupowe.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

Wybierz kanat z aktywnym grupowym aliasem lub
ID.

Nacisnij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu.

2 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac¢ potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Wyswietlacz pokazuje
ikone Potaczenia grupowego oraz alias wywotania
grupowego.

3 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowié do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i moéw
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.
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4 Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED zapala sie, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada. Na wyswietlaczu pojawi sie
ikona Potaczenia grupowego oraz alias lub ID
grupy, jak rowniez alias lub ID radiotelefonu
nadajacego.

Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

Nacisnij & lub @ | aby otworzyé

=k t5.Nacisnij , aby wybrac.

5 @ Jezeli funkcja Sygnalizacja wolnego kanatu jest
wigczona, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzieé.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potaczenia. Radiotelefon
powrdci do ekranu, ktory byt wyswietlany przed
zainicjowaniem potgczenia.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID.Nacisnij & | aby wybrac.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED.

W pierwszym wierszu znajduje sie alias lub
identyfikator abonenta. W drugim zobaczysz napis
. wraz z ikona.

7.71.3

Inicjowanie potaczen grupowych przy
pomocy Listy kontaktow

Postepuj zgodnie z procedura, aby wykonywaé potaczenia
grupowe przy pomocy Listy kontaktéw.
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Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie moéwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Aby stuchac, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED zapala sie, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada. Na wyswietlaczu pojawi sie ID
nadajacego uzytkownika.




7 @ Jezeli funkcja Sygnalizacja wolnego kanatu jest
wigczona, przez chwile rozbrzmiewa ton

powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia

przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢.Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzie€.

Brak aktywnos$ci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie poftgczenia.

Ustyszysz krotki sygnat dzwugkowy Na wySW|etIaczu

zobaczysz komunikat Foiaczenis zZakono
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Jezeli przycisk numeryczny jest przypisany do
pozycji w okreslonym trybie, ta funkcja nie jest
obstugiwana przy dtuzszym nacidnieciu przycisku
numerycznego w innym trybie.

Rozlega sie dzwiek ostrzegawczy, jesli przycisk nie
jest przypisany.

7.7.1.4
Inicjowanie potaczen grupowych przy
pomocy programowalnego przycisku
numerycznego @

Postepuj zgodnie z procedura, aby inicjowaé potaczenia
grupowe przy pomocy programowalnego przycisku
numerycznego.

1 Dtugie nacisniecie zaprogramowanego przycisku
numerycznego przypisanego do aliasu lub ID
podczas przebywania na ekranie gtéwnym.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. W prawym gérnym
rogu wyswietlacza pojawia sie ikona Potaczenia
grupowego. Pierwszy wiersz tekstu przedstawia
alias abonenta. Druga linia tekstu zawiera stan
potaczenia prywatnego lub cigdlrsgs

Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie méwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Aby stuchac, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED zapala sie, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada. Wyswietlacz pokazuje alias
docelowego radiotelefonu.
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5 @ Jezeli funkcja Sygnalizacja wolnego kanatu jest
wigczona, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzie€.

Brak aktywnos$ci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potaczenia. Radiotelefon
powrdéci do ekranu, ktéry byt wyswietlany przed
zainicjowaniem potaczenia.

Dodatkowe informacje: Przypisywanie wpisow do
programowalnych przyciskdw numerycznych na str. 137.

7.7.2
Potaczenia prywatne @

Potaczenie prywatne jest inicjowane przez indywidualny
radiotelefon i skierowane do innego indywidualnego
radiotelefonu.

Potaczenia prywatne mozna skonfigurowaé¢ na dwa
sposoby. Pierwszy sposdb stuzy do ustawienia potgczenia
po dokonaniu sprawdzenia obecnosci radiotelefonu,
natomiast drugi do ustawienia potgczenia

400

natychmiastowego. Sprzedawca moze zaprogramowaé w
radiotelefonie tylko jeden z takich rodzajéw potaczenh

Jesli radiotelefon zostat zaprogramowany do
przeprowadzenia sprawdzenia obecnosci radiotelefonu
przez wykonaniem potgczenia prywatnego, a radiotelefon
docelowy nie jest obecny:

» Zostanie wyemitowany sygnat.
» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol niepowodzenia.

* Radiotelefon ponownie wyswietla menu przed
zainicjowaniem testu radiowego.

Dodatkowe informacje: Prywatne na str. 513.

7.7.2.1
Odbieranie potaczen prywatnych@

Postepuj zgodnie z procedura, aby odbiera¢ potaczenia
prywatne.

Podczas odbierania potgczenia prywatnego:
» Zielona dioda LED miga.

+ Pierwsza linia pokazuje alias i ID abonenta, jak réwniez
ikone RSSI.

* W drugim zobaczysz napis iyu. i
Potlaczenia prywatnego.

at. wraz z ikong




* Radiotelefon wylacza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

@ Jezeli funkcja Sygnalizacja wolnego kanatu
jest wtgczona, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon
zwalnia przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest
wolny i mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk
PTT, aby odpowiedziec.

@ Jesli funkcja Przycisk zdalnego przerwania
transmisji jest wigczona, nacisnij przycisk PTT w
celu zatrzymania aktualnego potaczenia (ktére
moze by¢ zatrzymane) i zwolnienia kanatu do
odpowiedzi.

Zapala sie zielona dioda LED.

2 Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie moéwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

3 Aby stucha¢, zwolnij przycisk PTT.
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Brak aktywnosci gtosowej przez okre$lony czas
powoduje przerwanie potgczenia. Na wyswietlaczu

zobaczysz komunikat Fotaozenis zakon

7.7.2.2

Inicjowanie polaczen prywatnych @

W celu zainicjowania potaczenia prywatnego nalezy
odpowiednio zaprogramowac radiotelefon. Jesli ta funkcja
nie jest wiaczona, w przypadku zainicjowania potgczenia
uzytkownik ustyszy sygnat ostrzegawczy. Postepuj zgodnie
z procedura, aby wykonywaé potaczenia prywatne.

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

Wybierz kanat z aliasem lub ID aktywnego
abonenta.

Nacisnij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu.

2 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac¢ potaczenie.

Jezeli przycisk PTT zostanie zwolniony podczas gdy
radiotelefon konfiguruje potaczenie, operacja jest
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przerywana bez sygnalizowania i zostanie ponownie
wyswietlony poprzedni ekran.

Zapala sie zielona dioda LED. Wyswietlacz pokazuje
ikone Potaczenia prywatnego, alias abonenta oraz
stan pofgczenia.

Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie moéwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED miga, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada.

@ Jezeli funkcja Sygnalizacja wolnego kanatu jest
wigczona, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedziet.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie poiaczema Na wySW|etIaczu
zobaczysz komunikat Foiaczenis zZakona
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7.7.2.3
Inicjowanie polaczen prywatnych przy
pomocy Listy kontaktowe

1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij & lub W | aby otworzy¢ Firitak tu.
Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W , aby przejs¢ do wymaganego
aliasu lub ID. Naciénij , aby wybrac.

Naciénij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.

Jezeli przycisk PTT zostanie zwolniony podczas gdy
radiotelefon konfiguruje potaczenie, operacja jest
przerywana bez sygnalizowania i zostanie ponownie
wyswietlony poprzedni ekran.

Zapala sie zielona dioda LED. Wyswietlacz pokazuje
alias docelowego radiotelefonu.




5 Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie méwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

6 Aby stuchaé¢, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED miga, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada. Na wyswietlaczu pojawi sie ID
lub alias nadajgcego uzytkownika.

7 @ Jezeli funkcja Sygnalizacja wolnego kanatu jest
wigczona, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzieé.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potaczenia. Zostanie
wyemitowany sygnat. Na wyswietlaczu zobaczysz
komunikat Fotaczenis zakoiczone.

7.7.2.4

polski

Inicjowanie polaczen prywatnych przy
pomocy Wyszukiwania aliaséw @

Mozna réwniez uzyc¢ funkcji wyszukiwania aliasu lub
wyszukiwania alfanumerycznego do pobrania wymaganego
aliasu abonenta. Ta funkcja jest dostepna tylko po
wyswietleniu listy kontaktow. Jezeli przycisk PTT zostanie
zwolniony, gdy radiotelefon konfiguruje potaczenie,
operacja jest przerywana bez sygnalizowania i zostanie
ponownie wyswietlony poprzedni ekran. Radiotelefon moze
by¢ zaprogramowany do wykonywania testu radiowego
przed wykonaniem potaczenia prywatnego. Jezeli
radiotelefon docelowy jest niedostepny, ustyszysz krotki
sygnat i na wyswietlaczu pojawi sie komunikat i =S
nisdostepry. Radiotelefon ponownie wyswietli menu
przed zainicjowaniem testu radiowego. Postepuj zgodnie z
procedura, aby wykonywac potgczenia prywatne przy
pomocy wyszukiwania aliasow.

E/ UWAGA:

Nacisnij przycisk . lub B , aby zakonczy¢
wyszukiwanie aliasu. Jezeli przyC|sk PTT zostanie
zwolniony, gdy radiotelefon konfiguruje potaczenie,
operacja jest przerywana bez sygnalizowania i
zostanie ponownie wyswietlony poprzedni ekran.
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Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

Nacisnij & lub @ | aby otworzyé
:.Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawiajg sie wpisy w porzadku
alfabetycznym.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Na wyswietlaczu
pojawi sie ID radiotelefonu docelowego, typ
potaczenia oraz ikona Potaczenia prywatnego.

Wprowadz pierwszg litere wymaganego aliasu.
Na wyswietlaczu pojawia sie migajacy kursor.

Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie méwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Wprowadz pozostate litery wymaganego aliasu.

Podczas wyszukiwania aliasu jest rozrézniana
wielko$¢ liter. Jezeli istniejg co najmniej dwie
pozycje o tej samej nazwie, wyswietlacz pokazuje te,
ktora jest pierwsza na liscie.

Pierwsza linia tekstu pokazuje wprowadzone litery.

Nastepne linie tekstu pokazujg wybrane wyniki
wyszukiwania.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED miga, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada.
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@® Jezeli funkcja Sygnalizacja wolnego kanatu jest
wigczona, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢.Nacisénij przycisk PTT, aby
odpowiedziect.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potgczenia.Zostanie
wyemitowany sygnat.Na wyswietlaczu zobaczysz
komunikat Fotaczenis zakofczons




7.7.2.5
Inicjowanie potaczen prywatnych przy
pomocy recznego wybierania @

Postepuj zgodnie z procedura, aby wykonywaé potaczenia
prywatne przy pomocy wybierania recznego.

Nacisnij , aby uzyskaé¢ dostep do menu.

polski

» Edytuj ID abonenta, z ktérym potaczono sie

poprzednio, a nastepnie nacisnij , aby
kontynuowad.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzaé potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Wyswietlacz pokazuje
alias docelowego radiotelefonu.

N

Nacisnij & lub W | aby otworzy¢ Kiritak ty.

Nacisnij , aby wybrac.

Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie mowi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

w

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Wuybisrania

e Er

.. Nacisnij ® | aby wybrac.

4

Naciénij & lub @ | aby przejs¢ do He

w4, Nacisnij , aby wybrac.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED zapala sie, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada. Na wyswietlaczu pojawi sie ID
lub alias nadajacego uzytkownika.

(3,

Wykonaj jedng z nastepujacych czynno$ci:

*  Wprowadz ID abonenta i naci$nij , aby
kontynuowac.

@ Jezeli funkcja Sygnalizacja wolnego kanatu jest
wigczona, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzie€.
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Brak aktywnosci gtosowej przez okre$lony czas
powoduje przerwanie potaczenia. Zostanie
wyemitowany sygnat. Na wyswietlaczu zobaczysz
komunikat Futaczenis zakon 3

7.7.2.6
Inicjowanie polaczen prywatnych przy
pomocy programowalnego przycisku
numerycznego

Postepuj zgodnie z procedura, aby inicjowaé potaczenia
prywatne przy pomocy programowalnego przycisku
numerycznego.

1 Dtugie nacisniecie zaprogramowanego przycisku

numerycznego przypisanego do aliasu lub ID
podczas przebywania na ekranie gtéwnym.

Jezeli przycisk numeryczny jest przypisany do
pozycji w okreslonym trybie, ta funkcja nie jest
obstugiwana przy dtuzszym naci$nieciu przycisku
numerycznego w innym trybie.

Rozlega sie dzwiek ostrzegawczy, jesli przycisk nie
jest przypisany.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. W prawym gérnym
rogu wyswietlacza pojawia sie ikona potaczenia
prywatnego. Pierwszy wiersz tekstu pokazuje alias
rozmowcy. Drugi wiersz tekstu przedstawia stan
potaczenia.

Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie moéwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED miga, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada. Wyswietlacz pokazuje alias
docelowego radiotelefonu.
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@ Jezeli funkcja Sygnalizacja wolnego kanatu jest
wigczona, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢.Nacisénij przycisk PTT, aby
odpowiedziect.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potgczenia.Zostanie



wyemitowany sygnat. Radiotelefon powrdci do
ekranu, ktory byt wyswietlany przed zainicjowaniem
potaczenia.

Dodatkowe informacje: Przypisywanie wpiséw do
programowalnych przyciskow numerycznych na str. 137.

7.7.3

Polaczenia ogéine

Potaczenie ogdlne jest inicjowane przez indywidualny
radiotelefon i skierowane do wszystkich radiotelefonéw w
danym kanale. Potagczenie ogdlne jest wykorzystywane do
przekazywania waznych komunikatéw, ktére wymagajg
uwagi uzytkownika. Uzytkownicy korzystajacy z danego
kanaty nie mogg odpowiadaé na potaczenie ogdlne.

7.7.3.1

Odbieranie potaczen ogdélnych
Podczas odbierania potaczenia ogdlnego:

« Zostanie wyemitowany sygnat.

« Zielona dioda LED miga.

* W prawym gérnym rogu wys$wietlacza pokaze sie ID
rozmowcy i ikona RSSI.

polski

» Pierwsza linia tekstu pokazuje ikone Polqczenla
ogodlnego oraz komunikat Futgozsnis o

+ Radiotelefon wylgcza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

Po zakonczeniu potgczenia radiotelefon powraca do
ekranu sprzed odebrania potgczenia ogélnego.

Potaczenie ogolne zostaje zakonczone bez odczekiwania
przez wczesniej zdefiniowany czas.

@ Jezeli wiaczona jest funkcja Sygnalizacja wolnego
kanatu, przez chwile rozbrzmiewa sygnat alertu, gdy
nadajacy radiotelefon zwalnia przycisk PTT, co oznacza,
ze kanat jest wolny i mozna odpowiedziec.

Nie mozna odpowiada¢ na potgczenie ogodine.

I:/; UWAGA:
Radiotelefon przerywa odbiér potgczenia ogélnego,
jezeli uzytkownik przetaczy kanat podczas
odbierania potgczenia. Podczas potaczenia
0golnego nie mozna kontynuowaé nawigacji w
menu lub edycji az do chwili, kiedy potaczenie
zostanie zakonczone.
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7.7.3.2
Inicjowanie potaczen ogoélnych
Radiotelefon musi by¢ wczesniej zaprogramowany, aby

mozliwe byto inicjowanie potgczen ogdinych. Postepuj
zgodnie z procedura, aby wykonywac potgczenia ogdine.

1 Wybierz kanat aktywnego aliasu grupowego
potaczenia ogdlnego lub identyfikatora.

2 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac¢ potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Na wyswietlaczu
pojawi sie ikona Polqczenla grupowego oraz
komunikat Fi} gz :

3 Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie mowi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Uzytkownicy korzystajacy z danego kanatu nie mogg
odpowiadac¢ na potgczenie ogdlne.

7.7.3.3

408

Inicjowanie potaczen ogdélnych przy
pomocy programowalnego przycisku
numerycznego

Postepuj zgodnie z procedura, aby inicjowaé potaczenia
0golne przy pomocy programowalnego przycisku
numerycznego.

1 Nacisnij i przytrzymaj zaprogramowany przycisk
numeryczny przypisany do aliasu lub ID podczas
przebywania na ekranie gtéwnym.

Jezeli przycisk numeryczny jest przypisany do
pozycji w okreslonym trybie, ta funkcja nie jest
obstugiwana przy dtuzszym nacisnieciu przycisku
numerycznego w innym trybie.

Rozlega sie dzwiek ostrzegawczy, jesli przycisk nie
jest przypisany.

2 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Pierwszy wiersz
tekstu przedstawia alias abonenta. Drugi wiersz
tekstu przedstawia stan potaczenia.




3 Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie méwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

4 Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED zapala sie, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada. Wyswietlacz pokazuje alias
docelowego radiotelefonu.

5 @ Jezeli funkcja Sygnalizacja wolnego kanatu jest
wigczona, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzieé.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potaczenia. Radiotelefon
powrdci do ekranu, ktory byt wyswietlany przed
zainicjowaniem potgczenia.

Dodatkowe informacje: Przypisywanie wpiséw do
programowalnych przyciskdw numerycznych na str. 137.

7.7.4

polski

Potaczenia telefoniczne @

Potfaczenie prywatne jest potaczeniem wykonywanym z
indywidualnego radiotelefonu na telefon.

Jezeli funkcja potgczen telefonicznych jest wytaczona:

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ii: Lepii,

* Radiotelefon wycisza potaczenie.

» Po zakohczeniu potgczenia radiotelefon wraca do
poprzedniego ekranu.

Podczas potaczenia telefonicznego radiotelefon probuje je
przerwaé, gdy:

* Nacisnij przycisk Szybkiego dostepu przy wczesniej
skonfigurowanym kodzie odstepu.

+  Wprowadzasz kod odstepu jako dane wejsciowe dla
dodatkowych cyfr.

Podczas uzyskiwania dostepu do kanatu i transmisji kodu
dostepu/odstepu lub dodatkowych cyfr radiotelefon reaguje
tylko na przyciski i pokretta Wi. /Wyt., Regulacji
glosnoscii Przetacznika kanatéw. Urzadzenie emituje
sygnat dzwiekowy przy kazdym btednym wprowadzeniu.

Podczas dostepu do kanatu nacisnij E aby odrzuci¢
prébe pofgczenia. Zostanie wyemitowany sygnat.
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(2

7.7.41

Wykonywanie potaczen telefonicznych

®

Postepuj zgodnie z procedura, aby wykonywaé potaczenia

UWAGA:
Kod dostepu lub odstepu nie moze by¢ dtuzszy niz
10 znakdw.

Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

telefoniczne.

1

Nacisnij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu na okreslonym aliasie lub ID.

Jezeli wpis Przycisku szybkiego dostepu jest
pusty, urzadzenie wyemituje dzwiek ostrzegawczy.
Jezeli nie skonfigurowano kodu dostepu na liscie
kontaktéw, na ekranie pojawia sie komunikat ki

costepuin.

Kod dostepu lub odstepu nie moze by¢ diuzszy niz
10 znakow.

410

Wprowadz kod dostepu i nacisnij przycisk , aby
przejs¢ dalej.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzaé potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. W gérnym prawym
rogu wyswietlacza pojawi sie ikona potaczenia
telefonicznego. Pierwszy wiersz tekstu przedstawia
alias abonenta. Drugi wiersz tekstu przedstawia stan
potaczenia.

Jesli potaczenie powiedzie sie:

Urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy DTMF.

Zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy wyboru
numeru uzytkownika telefonu.

Pierwszy wiersz tekstu przedstawia alias
abonenta.

W prawym gérnym rogu nadal wy$wietla sie
ikona Potaczenia telefonicznego.

Jesli potaczenie nie powiedzie sie:

Zostanie wyemitowany sygnat.

anm S )

Na wyswietlaczu pojawi sie napis Futaczsni
: to =ie, a nastepnie

g




+ Jezeli zdefiniowano kod dostepu dla listy
kontaktéw, radiotelefon wraca do ekranu, ktéry
byt wyswietlany przed zainicjowaniem
potaczenia.

4 Nacisnij przycisk PTT, aby odpowiedzie¢. Aby

stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Jesli potaczenie tego zazada, wprowadz dodatkowe

cyfry na klawiaturze, a nastepnie nacisnij , aby
kontynuowac.

Jezeli potaczenie zostanie zakohczone podczas
wprowadzania dodatkowych cyfr wymaganych przez
potaczenie, radiotelefon wréci do ekranu
wyswietlanego przed zainicjowaniem potaczenia.

Wyemitowana zostanie sygnalizacja tonowa Dual
Tone Multi Frequency (DTMF). Radiotelefon powrdéci
do poprzedniego ekranu.

Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij przycisk E‘

7 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

polski

» Jezeli nie skonfigurowano kodu odstepu,
wprowadzZ kod odstepu po wyswietleniu
komunikatu Kod odstepii i nacidnij przycisk,

aby przejs¢ dale;j.
Radiotelefon powréci do poprzedniego ekranu.

* Nacisnij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu.
Jezeli wpis Przycisku szybkiego dostepu jest
pusty, urzadzenie wyemituje dzwiek
ostrzegawczy.

Urzadzenie emituje dZWIQk sygnai dzwugkowy DTMF
i wySW|etIa komunikat konz

Jesll poiqczeme zostanie zakonczone pomysinie:
» Zostanie wyemitowany sygnat.

* Na wyswietlaczu zobaczysz komunikat

Jesli potaczenie nie zakonczy sie, radiotelefon
powroci do ekranu Potgczenia telefonicznego.
Powto6rz powyzsze dwa kroki lub poczekaj na
zakonczenie potgczenia przez uzytkownika telefonu.
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polski

Gdy uzytkownik telefonu korczy potaczenie,
urzgdzenie emituje sygnat dzwiekowy, a na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat k.

7.7.4.2
Wykonywanie potaczen telefonicznych
przy pomocy Listy kontaktow @

Postepuj zgodnie z procedura, aby wykonywaé potaczenia
telefoniczne przy pomocy Listy kontaktow.

1
Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

Jesli nacidniesz przycisk PTT w momencie, gdy
uruchomiony jest ekran Kontaktow:

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

*  Wyswietlacz pokazuje komunikat

abuy nawiazad i

Jezeli wybrany wpis jest pusty:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat B eciriy

2 Naci$nij 4 lub W | aby otworzy¢ kot ak tu.
Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawiajg sie wpisy w porzadku
alfabetycznym.

forzm, Nacisnij , aby wybrac.

Jesli kod dostepu nie zostat wstepnie
skonfigurowany, na wyswietlaczu pojawi sie napis

oo dosteputl.

a R

o i

3 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do wymaganego
aliasu lub ID. Nacisnij ® | aby wybraé.

412

Wprowadz kod dostepu i nacisnij przycisk , aby

przejs¢ dalej.



Kod dostepu lub odstepu nie moze by¢ diuzszy niz
10 znakow.

Pierwsza linia tekstu pokazuje +.a =. Druga linia
tekstu pokazuje alias lub ID abonenta oraz ikone
Polaczenia telefonicznego.

Jesli potaczenie powiedzie sie:

* Urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy DTMF.

+ Zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy wyboru
numeru uzytkownika telefonu.

» Pierwsza linia tekstu pokazuje alias i ID
abonenta, jak rowniez ikone RSSI.

. Druga linia pOkaZUje tekst Foigozenie
=lefoniczne oraz ikone Polaczenia
telefonlcznego

Jesli potgczenie nie powiedzie sie:
» Zostanie wyemitowany sygnat.

. Na wyswietlaczu pojawi sie napls ;

= 1_. l~ "||1!- -H-

, a nastepnie

polski

* Radiotelefon powrdci do ekranu sprzed inicjacji
potaczenia, jesli kod dostepu zostat wczesniej
skonfigurowany w Licie kontaktow.

Nacisnij przycisk PTT, aby odpowiedziec.
Ikona RSSI znika.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Jesli potaczenie tego zazada, wprowadz dodatkowe

cyfry na klawiaturze, a nastepnie nacisnij , aby
kontynuowac.

Jezeli potaczenie zostanie zakonczone podczas
wprowadzania dodatkowych cyfr wymaganych przez
potaczenie telefoniczne, radiotelefon wréci do
ekranu wyswietlanego przed zainicjowaniem
potaczenia.

Urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy DTMF.
Radiotelefon powréci do poprzedniego ekranu.

Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij przycisk E .
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10 Jezeli nie skonfigurowano kodu odstepu, wprowadz

414

kod odstepu po wyswietleniu komunikatu i

Lepiis | nacisnij przycisk, aby przejs¢ dale;j.

oot

Radiotelefon powrdéci do poprzedniego ekranu.
Urzadzenie emituje dzwu—gk sygnai dzwngkowy DTMF
i wyswietla komunikat koncz slaczenis

-!-.-

Jesli poiapzeme zostanie zakonczone pomysinie:
+ Zostanie wyemitowany sygnat.

» Na wyswietlaczu zobaczysz komunikat

FokginEen i zakonozone.

Jesli potgczenie nie zakonczy sie, radiotelefon
powréci do ekranu Potaczenia telefonicznego.
Powt6rz krok 9 i krok 10 lub odczekaj, az uzytkownik
telefonu zakonczy wywotanie. Nacisniecie przycisku
PTT na ekranie kontaktéw telefonu spowoduje
wyemitowanie sygnatu dzwiekowego i wyswietlenie
komunikatu Hacidrmii Ok: ko

Gdy uzytkownik telefonu koriczy potaczenie,
urzgdzenie emituje sygnat dzwiekowy, a na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat iy fe1
FakoNoE.

Jezeli potaczenie zostanie zakonczone podczas
wprowadzania dodatkowych cyfr wymaganych przez
potaczenie telefoniczne, radiotelefon wréci do
ekranu wyswietlanego przed zainicjowaniem
potaczenia.

7.7.4.3
Nawigzywanie potaczen telefonicznych

przy pomocy przycisku
programowalnego

Postepuj zgodnie z procedura, aby wykonac potaczenie
telefoniczne przy uzyciu przycisku programowalnego.

1 Nacisnij zaprogramowany przycisk Telefon, aby
przejs¢ do listy telefondw.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID.Nacisnij , aby wybrac.Jezeli nie
skonfigurowano kodu dostepu na liscie kontaktéw,
ekranu pojawia sie komunikat ko dosterur,



Wprowadz kod dostepu i nacisnij przycisk , aby

przejs¢ dale;.

+ Zapala sie zielona dioda LED. lkona potaczenia
telefonicznego jest widoczna w prawym gérnym
rogu. Pierwszy wiersz tekstu przedstawia alias
abonenta. Drugi wiersz tekstu pokazuje stan
potaczenia.

* W przypadku powodzenia konfiguracji potgczenia
zabrzmi sygnat DTMF (Dual Tone Multi
Frequency). Zostanie wyemitowany sygnat
dzwiekowy wyboru numeru uzytkownika telefonu.
Pierwsza linia tekstu pokazuje alias Ikona
potaczenia telefonicznego jest stale widoczna w
prawym gornym rogu. Drugi wiersz tekstu
pokazuje stan potaczenia.

* W przypadku niepowodzenia konfiguraciji
potaczenia urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy,
ana wySW|etIaczu pojawia sie komunikat i
t=l. Hisudanes. Radiotelefon wraca do ekranu
wprowadzanla kodu dostepu. Jezeli zdefiniowano
kod dostepu dla listy kontaktow, radiotelefon
wraca do ekranu, ktéry byt wyswietlany przed
zainicjowaniem potaczenia.

polski

3 Nacisnij przycisk PTT, aby rozmawia¢. Aby stuchac¢,

zwolnij przycisk PTT.

W razie potrzeby wprowadzenia dodatkowych cyfr
podczas potgczenia telefonicznego: Wykonaj jedng z
nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij dowolny przycisk klawiatury, aby wpisac
dodatkowe cyfry. Pierwszy wiersz wyswietlacza
pokazuje parametr Diodatk . cufe:. W drugim
wierszu wyswietlacza zobaczysz migajacy kursor.

Wopisz dodatkowe cyfry i nacisnij przycisk ,
aby przejs¢ dalej. Radiotelefon wyemituje sygnat
dzwiekowy DTMF (Dual Tone Multi Frequency) i
wréci do poprzedniego ekranu.

» Nacisnij przycisk szybkiego potaczenia.
Wyemitowana zostanie sygnalizacja tonowa Dual
Tone Multi Frequency (DTMF). Jezeli wpis
Przycisku szybkiego dostepu jest pusty,
urzgdzenie wyemituje dzwiek ostrzegawczy.

5

Aby zakonczyé¢ potaczenie, nacisnij przycisk E
Jezeli nie skonfigurowano kodu odstepu na liscie
kontaktow, w pierwszym wierszu ekranu pojawia sie
komunikat } odsteput . W drugim wierszu
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wyswietlacza zobaczysz migajacy kursor. Wprowadz

kod odstepu i nacisnij przycisk , aby przejsé
dale;.

Urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy DTMF
(Dual Tone Multi Frequency) i wySwietla
komunikat Eoncze wpw. tell

W przypadku niepowodzenia konfiguracji
zakonczenia potaczenia urzadzenie emituje
sygnat dzwiekowy, a na wy$wietlaczu pojawia sie
komunikat iy zakoncz.

W przypadku niepowodzenia konfiguracji
zakonczenia potaczenia radiotelefon przywraca
ekran potaczenia telefonicznego. Powtoérz krok
krok 3 i krok 5 lub poczekaj na zakohczenie
potaczenia przez uzytkownika telefonu.

Nacisniecie przycisku PTT na ekranie kontaktow
telefonu spowoduje wyemitowanie sygnatu
dzwiekowego i wyswietlenie komunikatu

=

Gdy uzytkownik telefonu kohczy potaczenie,
urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy, a na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat iw tel

» Jezeli potaczenie zostanie zakonczone podczas
wprowadzania dodatkowych cyfr wymaganych
przez potaczenie telefoniczne, radiotelefon wréci
do ekranu wyswietlanego przed zainicjowaniem
potaczenia.

E/ UWAGA:

Po uzyskaniu dostepu do kanatu nacisnij

przycisk E aby odrzuci¢ probe
potaczenia i sygnaty dzwiekowe.

Nacisniecie podczas potaczenia przycisku
Szybki dostep ze skonfigurowanym kodem
odstepu lub préba wprowadzenia kodu
odstepu jako dodatkowych cyfr zaowocuje
tym, ze radiotelefon sprébuje zakonczy¢
potaczenie.

7.7.4.4
Wybieranie tonowe
wieloczestotliwosciowe DTMF

Funkcja sygnalizacji tonowej DMTF (Dual Tone Multi
Frequency) umozliwia dziatanie radiotelefonu w systemie



radiowym z interfejsem do potgczen z systemami
telefonicznymi.

Wytaczenie wszystkich dzwiekéw radiotelefonu i alarméw
powoduje automatyczne wytgczenie sygnalizacji tonowej
DTMF.

7.7.4.5
Odbieranie potaczen telefonicznych
jako wywotan indywidualnych

Postepuj zgodnie z procedura, aby odbiera¢ potaczenia
telefoniczne jako potaczenia prywatne.

Podczas odbierania potaczenia telefonicznego jako
potaczenia prywatnego:

Na wyswietlaczu pojawi sie ikona Potaczenia
telefonicznego i napis il =1,

Zielona dioda LED miga.

Radiotelefon wylacza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

1 Nacisnij przycisk PTT, aby odpowiedzieé.

polski

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij przycisk E .

E/ UWAGA:

Radiotelefon nie jest w stanie zakohczy¢
potaczenia telefonicznego jako potaczenia
grupowego. Uzytkownik telefonu musi
zakonczy¢ potaczenie. Podczas rozmowy
odbiorca moze jedynie odpowiadac.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat koicze wuw

Jesli potaczenie zostanie zakohczone pomysinie:
+ Zostanie wyemitowany sygnat.

» Na wyswietlaczu zobaczysz komunikat

i zakonczone.

Jesli potgczenie nie zakonczy sie, radiotelefon
powréci do ekranu Potaczenia telefonicznego.
Powtdrz krok 3 lub poczekaj na zakorhczenie
potaczenia przez uzytkownika telefonu.
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7.7.4.6

Odbieranie potaczen telefonicznych
jako wywotlan grupowych

Postepuj zgodnie z procedura, aby odbiera¢ potaczenia
telefoniczne jako potaczenia grupowe.

Podczas odbierania potaczenia telefonicznego jako
potaczenia grupowego:

* Na wyswietlaczu pojawi sie ikona Polaczenia
telefonicznego i napis Wy 1.

» Zielona dioda LED miga.

» Radiotelefon wylgcza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
pofaczenia przychodzgcego jest emitowany przez
gtosnik.

1 Nacisnij przycisk PTT, aby odpowiedziec.

2 Aby stucha¢, zwolnij przycisk PTT.

3
Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij przycisk EI .
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E/ UWAGA:

Radiotelefon nie jest w stanie zakonczyé
potaczenia telefonicznego jako potgczenia
grupowego. Uzytkownik telefonu musi
zakonczy¢ potaczenie. Podczas rozmowy
odbiorca moze jedynie odpowiadac.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat koncze wuw
=

Jesli potaczenie zostanie zakonczone pomysinie:
+ Zostanie wyemitowany sygnat.

* Na wyswietlaczu zobaczysz komunikat

Folan
Jesli potaczenie nie zakonczy sie, radiotelefon
powrdci do ekranu Potgczenia telefonicznego.
Powtdrz krok 3 lub poczekaj na zakonczenie
potaczenia przez uzytkownika telefonu.

NCEORE.

7.7.4.7
Odbieranie potaczen telefonicznych

jako wywotan ogéinych

Po odebraniu potgczenia telefonicznego jako potaczenia
o0golnego odbierajacy radiotelefon nie jest w stanie



prowadzié¢ odstuchu ani odpowiada¢. Uzytkownik
odbierajacy potaczenie rowniez nie moze zakonczy¢
potaczenia ogdlnego.

Podczas odbierania potaczenia telefonicznego jako

potaczenia ogdlnego:

* W gérnym prawym rogu wyswietlacza pojawi sie ikona
Potaczenia telefonicznego.

* Na wyswietlaczu pojawi sie w zalezno$ci od typu
konfiguracji £L :

» Zielona dioda LED miga.

» Radiotelefon wylgcza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
pofaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

7.7.5
Inicjowanie przerwania do transmisji
@

Trwajace potagczenie zostanie przerwane, gdy
wykonasz nastepujgce czynnosci:

» Nacisnij przycisk Gtosowe PTT.

polski

» Nacisnij przycisk alarmowy.
* Przeprowadz transmisje danych.

* Nacisnij zaprogramowany Przycisk zdalnego
przerwania TX.

Radiotelefon odbiorcy wyswietla komunikat Figozenis

parEEralare,

7.7.6
Polaczenia glosowe z rozgtaszaniem

Potaczenie gtosowe z rozgtaszaniem to jednokierunkowe
potaczenie glosowe od dowolnego uzytkownika do catej
grupy rozmowcow.

Funkcja potaczen gtosowych z rozgtaszaniem umozliwia
transmisje do grupy rozméwcow tylko uzytkownikowi
inicjujgcemu potgczenie, natomiast odbiorcy potgczenia nie
mogg odpowiadac (nie trzeba oczekiwac na nawigzanie
potaczenia).

Aby korzystanie z tej funkcji byto mozliwe, radiotelefon
musi by¢ odpowiednio zaprogramowany. Dodatkowych
informacji udzieli sprzedawca lub administrator systemu.
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7.7.6.1

Nawiagzywanie potaczen gtosowych z

rozglaszaniem

Zaprogramuj radiotelefon do wykonywania potgczen
gtosowych z rozgtaszaniem.

1 Woybierz kanat z aktywnym grupowym aliasem lub

ID.

2 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac¢ potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Na wySW|etIaczu

pOJaWI sie komunikat Fixt g

grupowego i alias.

iz, ikona poiqczema grupowego i
allas Na WySW|etIaczu pojawi sie ikona potaczenia

programowalnego przycisku
numerycznego

Postepuj zgodnie z procedura, aby inicjowaé potaczenia
gtosowe z rozgtaszaniem przy pomocy programowalnego
przycisku numerycznego.

1 Na ekranie gtéwnym nacisnij i przytrzymaj
programowalny klawisz numeryczny przypisany do
skonfigurowanego wstepnie aliasu lub identyfikatora.

Jezeli przycisk numeryczny jest przypisany do
pozycji w okreslonym trybie, ta funkcja nie jest
obstugiwana przy dtuzszym nacisnieciu przycisku
numerycznego w innym trybie.

Jezeli przycisk numeryczny nie jest przypisany do
pozyciji, rozlega sie dzwiek ostrzegawczy

Po zakoniczeniu potaczenia radiotelefon wraca do
poprzedniego menu.

7.7.6.2
Inicjowanie potaczen gtosowych z
rozglaszaniem przy pomocy
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2 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Pierwszy wiersz
tekstu przedstawia alias abonenta. Drugi wiersz
tekstu przedstawia stan potaczenia.

3 Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie méwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.



Uzytkownicy w kanale nie mogg odpowiada¢ na
Potaczenie gtosowe z rozgtaszaniem.

Po zakonczeniu potaczenia radiotelefon wraca do
poprzedniego menu.

4 Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie mowi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Uzytkownicy w kanale nie mogg odpowiadaé na
Potaczenie glosowe z rozgtaszaniem.

Po zakonczeniu potaczenia radiotelefon wraca do
poprzedniego menu.

Dodatkowe informacje: Przypisywanie wpiséw do
programowalnych przyciskdw numerycznych na str. 137.

7.7.6.3
Inicjowanie potaczen gtosowych z
rozglaszaniem przy pomocy
wyszukiwania aliaséw @

Mozesz uzy¢ funkcji wyszukiwania aliasu lub wyszukiwania
alfanumerycznego do pobrania wymaganego aliasu
uzytkownika. W ten sposdb mozna pobrac aliasy
uzytkownikow tylko z kontaktow. Jezeli przycisk PTT

polski

zostanie zwolniony, gdy radiotelefon konfiguruje
potaczenie, operacja jest przerywana bez sygnalizowania i
zostanie ponownie wyswietlony poprzedni ekran. Jezeli
radiotelefon docelowy jest niedostepny, ustyszysz krotki
sygnat i na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Gl i o
nisdostepry. Radiotelefon ponownie wyswietli menu
przed zainicjowaniem testu radiowego.

I:;/ UWAGA:

Nacisnij przycisk lub E , aby zakonczyé
wyszukiwanie aliasu. Jezeli przycisk PTT zostanie
zwolniony podczas gdy radiotelefon konfiguruje
potaczenie, operacja jest przerywana bez
sygnalizowania i zostanie ponownie wyswietlony
poprzedni ekran.

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby otworzy¢ ki
Naciénij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawiajg sie wpisy w porzadku
alfabetycznym.
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Wprowadz pierwszg litere wymaganego aliasu.
Na wyswietlaczu pojawia sie migajacy kursor.

Wprowadz pozostate litery wymaganego aliasu.

Podczas wyszukiwania aliasu jest rozrézniana
wielkos¢ liter. Jezeli istniejg co najmniej dwie
pozycje o tej samej nazwie, wyswietlacz pokazuje te,
ktora jest pierwsza na liscie.

Pierwsza linia tekstu pokazuje wprowadzone litery.
Nastepne linie tekstu pokazujg wybrane wyniki
wyszukiwania.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Na wyswietlaczu
pojawi sie ID radiotelefonu docelowego, typ
potaczenia oraz ikona Potaczenia grupowego.
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Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie méwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Uzytkownicy w kanale nie mogq odpowiada¢ na
potaczenie gtosowe z rozgtaszaniem.

Po zakonczeniu potaczenia radiotelefon wraca do
poprzedniego menu.

7.7.6.4
Odbieranie potaczen gtosowych z
rozglaszaniem

Odbieranie potaczenia gtosowego z rozgtaszaniem:
« Zostanie wyemitowany sygnat.
+ Zielona dioda LED miga.

* W prawym gérnym rogu wyswietlacza pokaze sie ID
rozméwcy i ikona RSSI.

* Pierwsza linia tekstu pokazuje ikone Polaczenia
grupowego oraz komunikat Foigozenis =

* Radiotelefon wylgcza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

Zakonczenie potgczenia powoduje powrot do poprzedniego
ekranu.

Potaczenie gtosowe z rozgtaszaniem zostaje zakonczone
bez oczekiwania przez wczesniej zdefiniowany czas.



polski

Nie mozna odpowiedzie¢ na potgczenie gtosowe z Inicjowanie polqczeﬁ
rozgtaszaniem. .
niezaadresowanych

E/ UWAGA:
Radiotelefon przerywa odbior potaczenia gtosowego
z rozgtaszaniem, jezeli uzytkownik przetgczy kanat
podczas odbierania potgczenia. Nie mozna

1 Woybierz kanat z aktywnym grupowym aliasem lub
ID.

kontynuowaé nawigacji w menu lub edycji az do
zakonczenia potaczenia glosowego z
rozgtaszaniem. Zapala sie zielona dioda LED W wierszu tekstowym

wyswietla sie komunikat i i
s, Ikona polqczenla grupowego i

2 Naciénij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.

7.7.7 Tie
. . alias.

Potaczenia niezaadresowane

Potaczenie niezaadresowane to potaczenie grupowe z 3 Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij

jednym z 16 skonfigurowanych wstepnie identyfikatoréw wyraznie méwié do mikrofonu, jesli jest

grupy. uruchomiony.

Te funkcje mozna skonfigurowa¢ za pomocg programu ] . ]

CPS-RM. Do zainicjowania i/lub odebrania potgczenia 4 Aby stuchac, zwolnij przycisk PTT.

niezaadresowanego wymagany jest kontakt dla jednego ze Zielona dioda LED zapala sie, kiedy radiotelefon

skonfigurowanych wstepnie identyfikatoréw. Dodatkowych docelowy odpowiada. Zostanie wyemitowany

informacji udzieli sprzedawca lub administrator systemu. ChWIlOWY Sygna+ dzw|ekowy Na WYSWIeﬂaCZU poJaW|
sie komunikat F:: Y

7.7.71 ikona, alias lub |dentyf|kator wywoianla grupowego
oraz alias lub identyfikator radiotelefonu
nadawczego.
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5 Jezeli jest wtgczona funkcja Sygnalizacja wolnego
kanatu, przez chwile rozlegnie sie dzwiek alertu, gdy
nadajacy radiotelefon zwalnia przycisk PTT, co
oznacza, ze kanat jest wolny i mozna odpowiedzie¢.
Nacisnij przycisk PTT, aby odpowiedzieé.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potaczenia.

Inicjator poftgczenia moze nacisnaé przycisk E
aby zakonczyc¢ potaczenie grupowe.

7.7.7.2
Odbieranie potaczen
niezaadresowanych

Podczas odbierania potgczenia niezaadresowanego:

Zielona dioda LED miga.
Zostanie wyemitowany chwilowy sygnat dzwiekowy.

W wierszu tekstowym znajduje sie alias grupy
Folaczenis niszaadresowans | ikona potaczenia
grupowego (tylko w trybie cyfrowym).
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Radiotelefon wylgcza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

+ Jezeli jest wigczona funkcja Sygnalizacja
wolnego kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon
zwalnia przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest
wolny i mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk
PTT, aby odpowiedziec.

+ Jezeli jest aktywna funkcja Przerywanie gtosowe,
nacisnij przycisk PTT, aby wylaczy¢ dzwiek z
transmitujgcego radiotelefonu i zwolni¢ kanat do
odpowiedzi.

Zapala sie zielona dioda LED.

2 Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie méwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

3 Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potaczenia.




7.7.8
Tryb OVCM (kanat otwarty)

Tryb OVCM (kanat otwarty) daje radiotelefonowi, ktéry nie
jest wstepnie zaprogramowany do dziatania w danym
systemie, mozliwos¢ odbierania i nadawania podczas
potaczen indywidualnych i grupowych.

Potaczenie grupowe OVCM obstuguje takze potaczenia z
rozgtaszaniem. Zaprogramuj radiotelefon, aby korzystac¢ z
tej funkcji. Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

7.7.81
Inicjowanie potagczen OVCM
Radiotelefon musi by¢ wczesniej zaprogramowany, aby

mozliwe byto inicjowanie potaczenn OVCM. Postepu;j
zgodnie z procedurg, aby wykonywac potgczenia OVCM.

1 Woybierz kanat z aktywnym grupowym aliasem lub
ID.

2 Nacisénij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.
Zapala sie zielona dioda LED.

polski

W wierszu tekstowym wyswietlajg sie ikona typu
potaczenia, LK oraz alias. Oznacza to, ze
radiotelefon przeszedt w stan OVCM.

3 Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie mowi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

7.7.8.2
Odbieranie potaczen OVCM

Podczas odbierania potgczenia OVCM:

» Zielona dioda LED miga.

* W wierszu tekstowym wyswietlane sg ikona

* Radiotelefon wylgcza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Jezeli jest wiaczona funkcja Sygnalizacja
wolnego kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon
zwalnia przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest
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wolny i mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk
PTT, aby odpowiedziec.

+ Jezeli jest aktywna funkcja Przerywanie gtosowe,
nacisnij przycisk PTT, aby wylaczy¢ dzwiek z
transmitujgcego radiotelefonu i zwolni¢ kanat do
odpowiedzi.

Zapala sie zielona dioda LED.

2 Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie méwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

3 Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potaczenia.

7.8
Funkcje zaawansowane

Ten rozdziat wyjasnia dziatanie funkcji dostepnych w
radiotelefonie.

Lokalny dystrybutor lub administrator systemu moze
dostosowac radiotelefon zgodnie z Twoimi wymaganiami.
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Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

7.81

Bluetooth

Ta funkcja pozwala korzystac z radiotelefonu i urzadzenia
Bluetooth (akcesorium) poprzez tgcze Bluetooth.
Radiotelefon obstuguje urzadzenia Bluetooth zaréwno firmy
Motorola Solutions jak i ogdlnie dostepne w sprzedazy.

tacznosc¢ Bluetooth dziata na linii widzenia 10 metrow. Jest
to niezablokowana $ciezka pomiedzy radiotelefonem a
urzadzeniem Bluetooth. W celu uzyskania wysokiego
stopnia niezawodnosci, firma Motorola Solutions zaleca
nierozdzielanie radia i akcesoriow.

Na kraincach obszaru pokrycia zaréwno jakos¢ gtosu jak i
tonu ulegnie znieksztatceniu lub fragmentacji. Aby
skorygowac problem, ustaw radiotelefon i urzadzenie
Bluetooth blisko siebie (na obszarze o zasiegu 10 m), aby
ponownie uzyskaé wyrazny odbiér audio. Funkcja
Bluetooth radiotelefonu posiada maksymalng moc 2,5 mW
(4 dBm) i zasieg 10 m.

Radiotelefon moze obstugiwac jednoczesne potaczenia
maksymalnie z trzema urzgadzeniami Bluetooth réznego
typu. Przyktadowo: zestaw stuchawkowy, skaner,



urzadzenie czujnikowe oraz urzadzenie PTT (POD).
Radiotelefon nie obstuguje potaczen z kilkkoma
urzadzeniami Bluetooth tego samego rodzaju.

Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi urzadzenia Bluetooth, aby

uzyskac wiecej informacji na temat jego funkcji.

Radiotelefon taczy sie z urzgdzeniem Bluetooth w zasiegu

0 najsilniejszym sygnale lub z tym, z ktérym miato
potaczenie w poprzedniej sesji. W trakcie operaciji

wyszukiwania i taczenia nie nalezy wytgczac urzadzenia

Bluetooth ani naciska¢ przycisku powrotu do ekranu

gtébwnego B poniewaz spowoduje to anulowanie catej

procedury.

7.8.1.1
Wiaczanie i wytaczanie funkciji
Bluetooth

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ i wytgczyé
Bluetooth.

Nacisnij , aby uzyskaé¢ dostep do menu.

polski

2 Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do opgiji

. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do pozycji i i
= Naciénij ® | aby wybraé.

Wyswietlacz pokazuje informacje 2. illyt..
Biezacy status bedzie oznaczony za pomocg
symbolu .

=

Wykonaj jedng z nastepujacych czynno$ci:
* Nacisnij & lub @ | aby ustawi¢ 1. Nacisnij

, aby wybrac¢. Obok opcji . pojawi sie
oznaczenie .

* Nacisnij & lub W |, aby ustawi¢ 1. Nacisnij

, aby wybrac¢. Obok opcji it . pojawi sie
oznaczenie V.
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7.8.1.2
taczenie z urzadzeniem Bluetooth

Postepuj zgodnie z procedura, aby potaczy¢ sie z
urzadzeniami Bluetooth.

Wiacz urzadzenie Bluetooth i uruchom tryb parowania.

1
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

A |lub W aby przej$¢ do danego urzadzenia.
Nacisnij , aby wybrac.

2 Naci$nij 4 lub W7, aby przej$¢ do opgiji

L th. Nacisnij ® |, aby wybrac,

3 Naci$nij a lub W, aby przejs¢ do Lirza
Nacisnij ® |, aby wybraé.

5 Naci$nij przycisk 4 lub 9, aby nawigzac

=. Nacisnij , aby wybrac.

Urzadzenie Bluetooth moze wymagaé wykonania
dodatkowych czynno$ci, aby zakonczyé parowanie.
W razie potrzeby zajrzyj do instrukcji obstugi danego
urzadzenia Bluetooth.

Na ekranie pOJaWI sie komunikat +

Hd SELLEE P

ar

4 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Nacisnij & lub @, aby przejs¢ do danego
urzadzenia. Nacisnij , aby wybrac.
* Nacisnij & lub @, aby wybrac :

zeby zlokalizowac dostQpne urzadzema NaC|sn|J
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Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:

Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat «lirzgdzsrniss
diaczone | ikona polaczenia Bluetooth.

Na wyswietlaczu pojawi sie symbol «+ obok
podtagczonego urzadzenia.

Jezeli sie nie powiedzie:

Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.



rri s ars,

7.8.1.3
Podtaczanie do urzadzen Bluetooth w
trybie wykrywalnym

Postepuj zgodnie z procedura, aby potaczy¢ sie z
urzadzeniami Bluetooth w trybie parowania.

Wiacz urzadzenie Bluetooth i uruchom tryb parowania.

Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Nacis$nij 4 lub W7, aby przej$¢ do pozycji

Elustooth, Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij 4 lub W7, przejs¢ do opcji Erajdz mris.

Nacisnij , aby wybrac. Teraz radiotelefon moze
by¢ wykrywany przez inne urzgdzenia Bluetooth
przez zdefiniowany okres czasu. Stan ten nosi
nazwe trybu wykrywalnosci.

Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:

polski

*  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Lz ax
powdt gozeors | ikona potgczenia Bluetooth.

Na wyswietlaczu pojawi sie symbol v obok
podtaczonego urzadzenia.

Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Fotaomesnis

: i
Fid etididaiies.

7.8.1.4

Odtaczanie od urzadzen Bluetooth
Postepuj zgodnie z procedura, aby odtgczy¢ sie od
urzadzenh Bluetooth.

1
Nacisnij , aby uzyskaé¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W7, aby przej$¢ do opgiji

BElustooth, Nacisnij , aby wybrac.
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3 Naci$nij 4 lub W, aby przej$¢ do Urzadzen.
Naciénij , aby wybrac.

4 Naci$nij & lub W7, aby przejs¢ do danego

urzgdzenia. Nacisnij , aby wybrac.

5 Nacisnij przycisk 4 lub W7, aby je Cdtaczuc.
Nacisnij , aby wybrac.

Na ekranie pojawi sie komunikat T

roztaczanis ool dnazws wrzadzeniar,

Zaczekaj na potwierdzenie.
» Zostanie wyemitowany sygnat.

* Na wyswietlaczu pojawi sie <Hazwa urzadzenias
ot gozons, a ikona potaczenia Bluetooth zniknie.

*  Symbol v przestanie by¢ wyswietlany obok
podtagczonego urzadzenia.

7.8.1.5
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Przetaczanie sciezki dzwieku pomiedzy
wewnetrznym gtosnikiem radiotelefonu
a urzadzeniem Bluetooth

Postepuj zgodnie z procedura, aby przetaczac sciezke
dzwieku pomiedzy gtosnikiem radiotelefonu a urzadzeniem
Bluetooth.

Nacisnij programowalny przycisk dzwieku trybu
Bluetooth.

Na ekranie pojawi sie jedna z nastepujacych informac;ji:
» Zostanie wyemitowany sygnat. Na wyswietlaczu pojawi

sie komunikat Futing gios do eadio

» Zostanie wyemitowany sygnat. Na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat Futirg gtos do Blustooth,

7.8.1.6

Informacje o urzadzeniu

Postepuj zgodnie z procedura, aby wyswietli¢ informacje o
radiotelefonie.

Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.
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2 Naci$nij 4 lub W, aby przejs¢ do opciji 2 Naci$nij 4 lub W, aby przejs¢ do opcji
. Nacisnij , aby wybrac. Bl . Nacisnij , aby wybrac.
3 Naci$nij 4 lub W7, aby przej$¢ do Urzadzen. 3 Nacisnij & lub W7, aby przejs¢ do Lirz
Nacisnij , aby wybrac. Nacisnij , aby wybrac.
4 Naciénij & lub W7, aby przejs¢ do danego 4 Naciénij 4 lub W7, aby przejs¢ do danego
urzadzenia. Nacisnij , aby wybrac. urzadzenia. Nacisnij , aby wybrac.
5 Nacisnij & lub W, aby liydwistli¢ szozegdiy. 5 Nacis$nija lub W7, aby Eciytowaé mazwe. Nacisnij
Nacisnij , aby wybrac. , aby wybrac.
6

7.8.1.7
Edycja nazwy urzadzenia

Postepuj zgodnie z procedurg edycji nazw dostepnych
urzadzen Bluetooth.

Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

Wprowadz nowg nazwe urzadzenia. Nacisnij ,
aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Hazw urzgd=

" o
e
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7.8.1.8
Usuwanie nazwy urzadzenia

Mozesz usung¢ odtgczone urzadzenie z listy urzgdzen
Bluetooth.

1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

N

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do opcji

k. Nacisnij , aby wybrac.

Eluet

Nacisnij & lub W, aby przejs¢ do Urzaczsn.
Nacisnij ® |, aby wybraé.

Naciénij & lub W, aby przej$¢ do danego

urzadzenia. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby % a¢. Nacisnij ,
aby wybraé. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat

Urzaoz

7.8.1.9

432

Regulacja wzmocnienia mikrofonu w
urzadzeniach Bluetooth

Umozliwia regulacje wzmocnienia mikrofonu w
podtaczonych urzadzeniach obstugujgcych technologie
Bluetooth.

1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij4 lub W, aby przej$¢ do opcji Bl o th.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnija lub W, aby przej$¢ do Wzmocrisnia

mikroforu BT, Nacisnij , aby wybrac.

Naciénij przycisk a lub W, aby zaznaczyé
wymagany typ wzmocnienia mikrofonu Bluetooth i
obecne wartosci. Jesli chcesz edytowac wartosci,

nacisnij przycisk i dokonaj wyboru.

Nacisnij przycisk a lub W, aby zwiekszy¢ lub

zmniejszy¢ wartosci. Nacisnij , aby wybrac.




7.8.1.10
Staly tryb wykrywania tgcznosci
Bluetooth

Staty tryb wykrywania tgcznosci Bluetooth musi byé
wiaczony przez sprzedawce lub administratora systemu.

E/ UWAGA:

Jezeli jest on wigczony, element Elustoothnie jest
widoczny w menu i nie mozna uzy¢ funkgc;ji
programowalnego przycisku tgcznosci Bluetooth.

Pozostate urzadzenia pracujgce w trybie Bluetooth bedg w
stanie zlokalizowa¢ radiotelefon, ale nie nawigzg z nim
potaczenia. Staty tryb wykrywania fgcznosci Bluetooth
pozwala wybranym urzadzeniom wykorzysta¢ potozenie
radiotelefonu uzytkownika w procesie ustalania potozenia
za posrednictwem facznosci Bluetooth.

7.8.2
Lok. w budynku

E/ UWAGA:

Funkcja lokalizacji wewnetrznej jest dostepna dla
modeli z najnowszg wersjg konfiguraciji
programowe;j i sprzetowej. Dodatkowych informacji
udzieli sprzedawca lub administrator systemu.

polski

Funkcja Lokalizacja w budynku jest uzywana do sledzenia
lokalizacji uzytkownikow radiotelefonéw. Gdy funkcja
lokalizacji wewnetrznej jest aktywna, radiotelefon znajduje
sie w ograniczonym trybie wykrywalnym. Dedykowane
sygnaty nawigacyjne stuzg do lokalizacji radiotelefonu i
okres$lenia jego potozenia.

7.8.2.1

Wiaczanie i wytaczanie funkciji
lokalizowania wewnetrznego

Wykonujac jedng z ponizszych czynnosci, mozesz wigczy¢
lub wytgczy¢ funkcje lokalizowania wewnetrznego.

» Dostep do funkcji mozna uzyska¢ w menu.
a. Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..
b. Nacisnij przycisk & lub W | aby przejs¢ do
opcji Eluetooth i nacisnij nacisnij przycisk ,
aby wybrac.

c. Nacisnij przycisk & lub W | aby przej$¢ do
opCji L.ukalizac ja wewne trzna i nacidnij

nacisnij przycisk , aby wybrac.
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d. Nacisnij , aby wiaczy¢ lokalizowanie
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wewnetrzne.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
i __:55. slmllpeh T |xla """
Rozlegnle sie dzwiek informacyjny.
Nastapi jeden z ponizszych scenariuszy
wydarzen.

+ Jesli operacja zakohczy sie powodzeniem,
ikona funkcji Lokalizowania wewnetrznego
pojawi sie na ekranie gtbwnym.

+ Jedli operacja zakonczy sie niepowodzeniem,

na wySW|etIaczu pojawi sie komunikat
Wiago nodio zie. Uslyszysz
negatywny sygnai dzwiekowy

Nacisnij , aby wylaczy¢ lokalizowanie
wewnetrzne.

Na wySW|etIaczu pojawi sie komunikat

' e e hlheTI""l'u—' IIH l I Qi
Rozlegnie sie dzwigk mformacyjny.
Nastapi jeden z ponizszych scenariuszy
wydarzen.

+ Jesli operacja zakonczy sie powodzeniem,
ikona funkcji Lokalizowania wewnetrznego
zniknie z ekranu gtéwnego.

+ Jesli operacja zakohczy sie niepowodzeniem,
na wySW|etIaczu pOjaWI sie komunikat
Wigtg ; ie. Usltyszysz
negatywny sygna& dzwugkowy

Dostep do tej funkcji jest mozliwy za pomoca
zaprogramowanego przycisku.

a. Diugie nacisniecie przycisku zaprogramowanego

pod funkcje Lokalizowanie wewnetrzne wiaczy
funkcje lokalizowania wewnetrznego.

Na wySW|etIaczu pojawi sie¢ komunikat

:l_ P hll‘leTI""'I'u-—x i I aLI:::
Rozlegnie sie dzwiek informacyjny.
Nastapi jeden z ponizszych scenariuszy
wydarzen.

» Jesli operacja zakonczy sie powodzeniem,
ikona funkcji Lokalizowania wewnetrznego
pojawi sie na ekranie glownym.

+ Jesli operacja zakohczy sie niepowodzeniem,

na wyswietlaczu pOjaWI SIQ komumkat

Wiac e. Jesli
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operacja zakonczy sie niepowodzeniem, Uzyskiwanie dostepu do informacji o)
ustyszysz sygnat ostrzegawczy. . .
punktach sygnalizacyjnych w

b. Nacisnij przycisk zaprogramowany pod funkcje lokalizacjach wewnetrznych

Lokalizowania wewnetrznego, aby wytgczy¢

Lokalizowanie wewnetrzne. Postepuj zgodnie z procedura, aby przejs¢ do informacji

sygnatéw lokalizacji wewnetrzne;.
Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat

Lokalizowanise wewnelrzne wylqooons. 1 L . ]
Rozlegnie sie dzwiek informacyjny. Nacisnij przycisk \Z/ , aby uzyskac dostep do
Nastgpi jeden z ponizszych scenariuszy menu..

wydarzen.

2 N .z e . k A I v s s
+ Jesli operacja zakonczy sie powodzeniem, acisnj przycis ub , aby przejsc do opcji

ikona funkcji Lokalizowania wewnetrznego BElus
zniknie z ekranu gtéwnego. wybrac.

Lk i nacisnij nacisnij przycisk , aby

+ Jesli operacja zakonczy sie niepowodzeniem, o _ o )
na wyséwietlaczu pojawi sie komunikat 3 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby przejé¢ do opcji
e trzna i nacisnij nacisnij

Wutgorenis nis powiodio sie. Jedli L
operacja zakonhczy sie niepowodzeniem,

przycisk , aby wybrac.
ustyszysz sygnat ostrzegawczy.

7.8.2.2
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4 NaC|sn|J przyC|sk A |ub W | aby przejs¢ do
=k I nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

Na wyswietlaczu widoczne sg informacje dotyczace
punktéw sygnalizacyjnych.

7.8.3
Etykiety zadan

Ta funkcja pozwala odbiera¢ wiadomosci od dyspozytora,
ktére zawierajg liste czynnosci do wykonania.

E/ UWAGA:

Funkcje te mozna dostosowaé za pomocag
oprogramowania do programowania klienta (CPS)
zgodnie z wymaganiami uzytkownika. Dodatkowych
informacji udzieli sprzedawca lub administrator
systemu.

Dostepne sa dwa foldery, w ktérych znajdujg sie rézne
etykiety zadan:

Folder Moje zadania
Spersonalizowane etykiety zadan przypisanych do ID
zalogowanego uzytkownika.
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Folder Wspdlne zadania
Wspdlne etykiety zadan przypisane do grupy oséb.

Mozesz reagowac na tego typu komunikaty, sortujgc kody
zadan w ramach folderéw. Domysinie foldery majg nazwy
Wszystkie, Nowe, Rozpoczete i Zakonczone.

Kody zadan sg zachowywane nawet po wytaczeniu i
ponownym wigczeniu radiotelefonu.

Wszystkie etykiety zadan znajdujg sie w folderze
Wszystkie. W zaleznosci od sposobu zaprogramowania
radiotelefonu, etykiety zadan sg sortowane wediug
poziomu priorytetu, a nastepnie wedtug godziny odebrania.
Nowe etykiety zadan, etykiety zadan z niedawng zmiang,
stanu i etykiety zadan o najwyzszym priorytecie sg
wymienione jako pierwsze.

Jezeli urzadzenie zarejestruje maksymalng liczbe kodow
zadan, to najstarsze kody na liscie bedg automatycznie
zastepowane najnowszymi. Urzgdzenie obstuguje
maksymalnie do 100 lub 500 etykiet zadan, w zaleznosci
od modelu radiotelefonu. Dodatkowych informaciji udzieli
sprzedawca lub administrator systemu. Urzadzenie
automatycznie wykryje i odrzuci duplikat kodu zadania o
takim samym identyfikatorze.

W zalezno$ci od stopnia waznosci etykiet zadan,
dyspozytor dodaje do nich poziom priorytetu. Istniejg trzy



poziomy priorytetu: Priorytet 1, priorytet 2 i priorytet 3. 1 to
najwyzszy, a 3 to najnizszy priorytet. Istniejg réwniez
etykiety zadan bez priorytetu.

Radiotelefon jest odpowiednio aktualizowany, gdy
dyspozytor wykonuje nastepujgce zmiany:

» modyfikuje zawartos¢ etykiet zadan,
» dodaje lub edytuje priorytet etykiet zadan,
» przenosi etykiety z folderu do folderu,

» anuluje etykiety zadan.

7.8.3.1
Dostep do folderu z kodami zadan

Postepuj zgodnie z procedura, aby uzyskaé¢ dostep do
folderu z kodami zadan.

1 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk bilet zad.
Przejdz do krok 3.

* Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.
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2 Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do ks
Naciénij , aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub W, aby przej$¢ do wymaganego
folderu. Nacisnij , aby wybrac.

4 Nacisnij przycisk < lub W, aby wybra¢ dany kod

zadania. Naci$nij , aby wybrac.

7.8.3.2
Proces logowania i wylogowania z
serwera zdalnego

Funkcja pozwala korzysta¢ z procedur logowania i
wylogowania dla zdalnego serwera przy pomocy
identyfikatora uzytkownika.

1
Nacisnij , aby uzyskaé¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W, aby przej$¢ do L
Naciénij , aby wybrac.
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Jesli uzytkownik jest juz zalogowany, w menu bedzie
Na wyswietlaczu pojawia sie przej$ciowa
miniinformacja, ktéra informuje, ze Zgdanie jest w
trakcie realizaciji.

Skorzystaj z klawiatury, aby wpisa¢ wymagany

numer pomieszczenia. Nacisnij , aby wybrac.

3 Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:
»  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.
+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

Naciénij & lub W | aby przej$¢ do pozycji Ztatus

z. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wybranej opcji.
Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W |, aby uiy=i=ac. Nacisnij

, aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie przejsciowa
miniinformacja, ktéra informuje, ze zgdanie jest w
trakcie realizacji.

7.8.3.3
Wysylanie kodéw zadan za pomoca
szablonu pojedynczych kodéw zadan

Jezeli radiotelefon ma skonfigurowany jeden szablon
kodow zadan, wykonaj nastepujace czynnosci, aby wystaé
kod zadania.
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Zaczekaj na potwierdzenie.

Jezeli sie powiedzie:

+  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
Jezeli sie nie powiedzie:



* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

7.8.3.4
Wysytanie kodéw zadan za pomoca
szablonu wielu kodéw zadan

Jezeli radiotelefon ma skonfigurowany wiecej niz jeden
szablon kodéw zadan, wykonaj nastepujace czynnosci, aby
wysta¢ kody zadan.
1 Nacisnij & lub W , aby przejs$¢ do wybranej opcji.
Nacisnij , aby wybrac.

2 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby i
, aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie przejsciowa
miniinformacja, ktéra informuje, ze zgdanie jest w
trakcie realizacji.

¢. Nacisnij
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3 Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:
*  Wybrzmiewa potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.
+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

7.8.3.5
Odpowiadanie na kody zadan

Postepuj zgodnie z procedura, aby odpowiada¢ na kody
zadan.

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do Endénm zadan.

Nacisnij , aby wybrac.
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3 Naciénij 4 lub W , aby przejé¢ do wymaganego * Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
Jeseli sie ni iedzie:
folderu. Nacisnij , aby wybrac. ez€ll Sig nie powiedzie

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

4 Naci$nij przycisk 4 lub W |, aby wybra¢ dany kod « Na wyswietlaczu pojawia sie symbol

zadania. Naci$nij , aby wybrac. hiepowodzenia.

Ponownie nacisnij przycisk , aby uzyska¢ dostep 7536
do podmen. Usuwanie zadan
Mozesz rowniez nacisng¢ odpowiedni klawisz

numeryczny (1-9), aby uzyska¢ dostep do opgji Postepuj zgodnie z procedura, aby usunaé zadania z
Skroét odp.. radiotelefonu.

6 Nacisnij przycisk 4 lub W7 | aby wybraé dany kod 1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

: o . » Nacisnij zaprogramowany przycisk bilet zad.
zadania. Naci$nij , aby wybrac. Przejdz do krok 4
Na wyswietlaczu pojawia sie przejsciowa
miniinformacja, ktéra informuje, ze zgdanie jest w * Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

trakcie realizacji.
2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do kodém zadan.

7 Zaczekaj na potwierdzenie. Naci$nij aby wybrac

Jezeli sie powiedzie:

+  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwickowy.
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Naci$nij & lub 9, aby przej$¢ do wymaganego

folderu. Nacisnij , aby wybrac.

Za pomocg przycisku & lub W przejdz do folderu
- Nacisnij ® | aby wybra¢.

Nacisnij przycisk & lub W , aby wybra¢ dany kod

zadania. Naci$nij , aby wybrac.

Ponownie nacisnij przycisk podczas przegladana
Kodu zadania.

sz, Nacisnij ,

Nacisnij & lub W | aby :
aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie przejsciowa
miniinformacja, ktéra informuje, ze zgdanie jest w
trakcie realizacji.

Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:

*  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

polski

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

7.8.3.7
Usuwanie wszystkich biletow zadan

Postepuj zgodnie z procedura, aby usungé wszystkie
zadania z radiotelefonu.

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk bilet zad.
Przejdz do krok 3.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do kodém zadan.
Nacisnij , aby wybrac.
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3 Nacisnij 4 lub W, aby przej$¢ do wymaganego
folderu. Nacisnij , aby wybrac.

4 Za pomocy przycisku & lub W przejdz do folderu
- Nacisnij ® | aby wybra¢.

5 Nacisnij & lub W , aby =k
Nacisnij , aby wybrac.

vald wErystko,

6 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Nacis$nij & lub W, aby Fotwisrdzié. Nacidnij

, aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

* Nacisnij & lub W, aby wybra¢ Hiz. Nacisnij

, aby wybrac.

Radiotelefon powrdéci do poprzedniego ekranu.

7.8.4
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Sterowanie wieloma stacjami @

Radiotelefon moze wyszukiwac stacje i przetaczac sie
miedzy stacjami, gdy sygnat jest staby lub gdy nie jest w
stanie wykry¢ Zadnego sygnatu z biezgcej staciji.

Gdy sygnat jest silny, radiotelefon pozostaje na aktualnej
staciji.

To ustawienie ma zastosowanie, gdy aktualny kanat

radiowy jest czescig konfiguracji IP Site Connect lub
Capacity Plus-Multi-Site.

Radiotelefon moze przeprowadzaé wyszukiwanie
nastepujacych typow:

+ Automatyczne wyszukiwanie staciji

* Reczne wyszukiwanie stacji

Jesli biezacy kanat jest kanatem wielu stacji z dotgczong
listg roamingowaq i znajduje sie poza zasiegiem, a stacja
jest odblokowana, radiotelefon przeprowadza takze
automatyczne wyszukiwanie staciji.



7.8.4.1
Wiaczanie recznego wyszukiwania
stacji

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Reczny
roaming miejsca. Pomin ponizsze czynnosci.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W7, aby przej$¢ do Harzedzi.
Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij 4 lub W7, aby przejs¢ do Uiz tawisn
P, Nacisnij , aby wybrac.

radioths

4 Naci$nij 4 lub @, aby wybrac

Nacisnij , aby wybrac.

polski

5 Nacisnij 4 lub W, aby wybra¢ #
=. Nacisnij , aby wybrad.

Zostanie wyemitowany sygnat. Zielona dioda LED
miga. Na wyswietlaczu pojawi sie informacja

T ]
e AT Loy I A8

Jesli radiotelefon znajdzie nowg stacje, sygnalizacja bedzie
nastepujaca:

*  Wybrzmiewa potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.

* Dioda LED gasnie.

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat <# 51,

Jesli radio nie znajdzie nowej stacji, sygnalizacja bedzie
nastepujaca:

* Rozlega sie sygnat dzwiekowy niepowodzenia.
+ Dioda LED gasnie.

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat F

Jesli nowa stacja znajduje sie w zasiegu, ale radiotelefon
nie jest w stanie sie z nig potaczyé, sygnalizacja jest
nastepujaca:

* Rozlega sie sygnat dzwiekowy niepowodzenia.

» Dioda LED gasnie.
443



polski

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat iz

Talkaround

7.8.4.2 Funkcja ta umozliwia kontynuowanie komunikacji, gdy

.- przemiennik nie dziata lub gdy radiotelefon jest poza jego
Blokada stac1| WL/WyL zasiegiem, ale w zasiegu rozmow innych radiotelefonow.

Po wiaczeniu tej opcji radiotelefon bedzie wyszukiwac tylko  Ustawienie funkcji Talkaround zostanie zachowane nawet
biezaca stacje. Po wylaczeniu tej opcji radiotelefon bedzie po wylaczeniu zasilania.

dodatk kiwac i tacje.
odatkowo wyszukiwac inne stacje E/ UWAGA:

Ta funkcja jest niedostepna w trybie Capacity Plus
— Pojedyncza stacja ani Capacity Plus — Wiele
Jesli funkcja Blokada stacji jest wigczona: stacji, ani dla kanatéw CB, ktdre znajdujg sie na tej
samej czestotliwosci.

Naciénij zaprogramowany przycisk Blok miej.

» Uslyszysz dzwiek informacyjny oznaczajacy, ze
radiotelefon zostat zablokowany w biezacej stac;ji.

* Na wyswietlaczu pojawi sie informacja Zt. kbaz. 7.8.5.1 . .
Sablok. Prze*qczan iem 'dey trybem

Jesli funkcja Blokada staciji jest wytaczona: Talkaround i przemiennika

«  Ustyszysz dzwiek ostrzegawczy oznaczajacy, ze Postepuj zgodnie z procedura, aby przetaczaé radiotelefon
radiotelefon zostat odblokowany. miedzy trybem Talkaroud a trybem przemiennika.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Na wyswietlaczu pojawi sie informacja t. kbaz.
il

* Nacisnij zaprogramowany przycisk Repeater/
Talkaround. Pomin ponizsze czynnosci.

7.8.5

444



+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do L=

radic arwa. Naciénij ® | aby wybrac.

Naciénij a lub W | aby przej$¢ do Talkarourd
Naciénij , aby wybrac.

Po wigczeniu obok opcji 1
oznaczenie .

pojawi sie

Po wytgczeniu zniknie oznaczenie + obok opcji
Wigozons

Ekran automatycznie wraca do poprzedniego
ekranu.

7.8.6

polski

Funkcja nastuchu

Funkcja ta pozwala upewni¢ sie, ze kanat jest wolny przed
transmisja.

2

UWAGA:
Funkcja jest obstugiwana w trybie cyfrowym oraz w

ramach funkcji Capacity Plus — Pojedyncza stacja i
Capacity Plus — Wiele stacji.

7.8.6.1

Nastuch kanatow

Postepuj zgodnie z procedura, aby nastuchiwac kanaty.

1 Nacisnij i przytrzymaj zaprogramowany przycisk
Nastuch.

Ikona nastuchu pojawi sie na pasku statusu. Dioda
LED zapali sie zéttym Swiatlem ciggtym.
Jesli kanat jest uzywany:

Na wyswietlaczu pojawi sie ikona nastuchu.

Mozesz stysze¢ dziatanie radiotelefonu lub
catkowitg cisze.

Zapala sie zotta dioda LED.
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Jezeli monitorowany kanat jest wolny, rozlegnie sie
charakterystyczny szum.

2 Nacisnij przycisk PTT, aby rozmawiaé. Aby stuchac,
zwolnij przycisk PTT.

7.8.6.2
Staly nastuch

Funkcja Staty nastuch umozliwia ciagte monitorowanie
aktywnosci wybranego kanatu.

7.8.6.3
Wiaczanie i wylaczanie statego
nastuchu

Postepuj zgodnie z procedura, aby wigczyé lub wytaczyc
staty nastuch.
Nacisnij zaprogramowany przycisk Staty nastuch.
Kiedy radiotelefon przechodzi w ten tryb:
+ Zostaje wyemitowany dzwiek alertu.

» Zapala sie zétta dioda LED.
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+ Na wyswietlaczu widnieje komunikat =tz
nastuckh wiaczonyg oraz ikona Nastuch.

Gdy radiotelefon wyjdzie z tego trybu pracy:
+ Zostaje wyemitowany dzwiek alertu.
+ Zolta dioda LED gasnie.

* Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat Ztziy

7.8.7

Przypomnienie kanatu giléwnego
Funkcja ta generuje przypomnienie, gdy w radiotelefonie
przez pewien czas nie jest ustawiony kanat gtéwny.

Jesli funkcja ta zostanie aktywowana za posrednictwem
CPS, gdy przez pewien czas radiotelefon nie jest
ustawiony na kanale gtdwnym, okresowo moga sie zdarzac
ponizsze sytuacje:

» Odtworzony zostaje ton przypomnienia kanatu
gtébwnego oraz powiadomienie.

W pierwszym wierszu wyswietlacza widoczne jest stowo

Eral

* W drugim wierszu widoczne sg stowa ¥




Na przypomnienie mozna zareagowac¢ wykonujgc jedng z
nastepujacych czynnosci:

+ Powrdci¢ do kanatu gtéwnego.

*  Tymczasowo wyciszy¢ przypomnienie za pomoca
przycisku programowalnego.

» Ustawi¢ nowy kanat gtdwny za pomoca przycisku
programowalnego.

7.8.7.1
Wyciszy¢é przypomnienie kanatu
gtéwnego

Po wybrzmieniu przypomnienia kanatu gtéwnego mozna je
tymczasowo wyciszyé.

Nacisnij przycisk programowalny Wycisz
przypomnienie kanatu gtéwnego.

Na wySW|etIaczu pojawi sie komunikat HCE

7.8.7.2

polski

Ustawianie nowego kanatu gtéwnego

Po wystapieniu przypomnienia kanatu gtébwnego mozna
ustawi¢ nowy kanat gtéwny.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

+ Nacisnij programowany przycisk resetowania
kanatu gtéwnego, aby ustawi¢ biezacy kanat,
jako nowy kanat gtéwny. Pomin ponizsze
czynno$ci.

W pierwszym wierszu wySW|etIony zostanie allas
kanatu, a w drugim — tekst H: b durny

+ Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.
Nacisnij , aby wybrac.

3 Naciénij & lub W , aby przejéc’: do Ustawien
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5 Nacisnij przycisk 4 lub W, aby wybrac¢ nowy alias
kanatu gtéwnego. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu obok aliasu wybranego kanatu
gtdwnego widoczny jest symbol .

7.8.8

Kontrola radiotelefonu @

Ta funkcja pozwala mozna ustali¢, czy inny radiotelefon w
systemie jest aktywny, bez zakiécania biezacej komunikaciji
uzytkownika danego radiotelefonu. Zadne dzwiekowe lub
wizualne powiadomienie nie jest przesytane do
radiotelefonu docelowego. Aby korzystanie z tej funkcji byto

mozliwe, radiotelefon musi by¢ odpowiednio
zaprogramowany.

7.8.8.1
Wysytanie sygnatu kontroli
radiotelefonu @

Postepuj zgodnie z instrukcja, aby wysta¢ sygnat kontroli
radiotelefonu.
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1 Nacisnij zaprogramowany przycisk Kontrola.
radiotelefonu.

2 Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do wymaganego
aliasu lub ID. Naciénij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie przejsciowa
miniinformacja, ktéra informuje, ze zadanie jest w
trakcie realizacji.Zapala sie zielona dioda LED.

Zaczekaj na potwierdzenie.

Jesli nacisniesz przycisk , gdy radiotelefon oczekuje na
potwierdzenie, ustyszysz sygnat, a urzadzenie przerwie
wszelkie ponowne proby i wytgczy tryb weryfikacji
dostepnosci innego radiotelefonu.

Jezeli sie powiedzie:

*  Wybrzmiewa potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.

* Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
Jezeli sie nie powiedzie:

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwigkowy.

* Na wyswietlaczu pojawia sie symbol niepowodzenia.



Radiotelefon ponownie wyswietli ekran z aliasem lub
identyfikatorem abonenta.

7.8.8.2
Wysylanie sygnatu kontroli
radiotelefonu przy pomocy Listy
kontaktéw @

Postepuj zgodnie z procedura, aby wysta¢ sygnat kontroli
radiotelefonu przy pomocy Listy kontaktow.

Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

1. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie przejsciowa
miniinformacja, ktéra informuje, ze zadanie jest w
trakcie realizacji. Zapala sie zielona dioda LED.

HINE= L

2 Naci$nij 4 lub W | aby otworzy¢ &

Naciénij , aby wybrac.

3 Nacis$nij & lub W , aby przej$¢ do wymaganego
aliasu lub ID. Nacisnij ® | aby wybraé.

Zaczekaj na potwierdzenie.

Jesli wcisniesz przycisk E , gdy radiotelefon
oczekuje na potwierdzenie, ustyszysz dzwiek, a
urzadzenie przerwie wszelkie ponowne proby i
wytgczy tryb Kontrola radiotelefonu.

Jezeli sie powiedzie:

+  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Jezeli sie nie powiedzie:

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

Radiotelefon ponownie wyswietli ekran z aliasem lub
identyfikatorem abonenta.
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7.8.8.3
Wysytanie sygnatu kontroli
radiotelefonu przy pomocy wybierania
recznego @

Postepuj zgodnie z procedura, aby wystac¢ sygnat kontroli
radiotelefonu przy pomocy wybierania recznego.

Nacisnij , aby uzyskaé¢ dostep do menu.

» Edytuj ID, z ktérym potaczono sie poprzednio, a

nastepnie nacisnij , aby przejs¢ dalej.

6 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do kortrola

= foru. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie przejsciowa
miniinformacja, ktéra informuje, ze zgdanie jest w
trakcie realizacji. Zapala sie zielona dioda LED.

radiot

N

Nacisnij & lub W | aby otworzy¢ Kiritak ty.

Nacisnij , aby wybrac.

w

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Wuybisrania

czrean. Nacisnij ® | aby wybrac.

4 Naci$nij & lub W , aby przej$¢ do k.

-+t Nacisnij , aby wybrac.

(3]

Wykonaj jedng z nastepujacych czynno$ci:

*  Wprowadz alias lub ID abonenta i naciénij .
aby przejs¢ dale;.
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Zaczekaj na potwierdzenie.

Jesli wcidniesz przycisk E , gdy radiotelefon
oczekuje na potwierdzenie, ustyszysz dzwiek, a
urzadzenie przerwie wszelkie ponowne proby i
wytgczy tryb Kontrola radiotelefonu.

Jezeli sie powiedzie:

*  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

* Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
Jezeli sie nie powiedzie:

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.



Radiotelefon ponownie wyswietli ekran z aliasem lub
identyfikatorem abonenta.

7.8.9
Zdalny nastuch

Ta funkcja stuzy to wigczania mikrofonu radiotelefonu
docelowego przy pomocy aliasu lub ID abonenta.

Korzystajac z tej funkcji, mozna zdalnie monitorowaé
wszelkie dzwieki w poblizu radiotelefonu docelowego.

Sa dostepne dwa rodzaje zdalnego nastuchu:
* Monitorowanie zdalne bez uwierzytelnienia
* Monitorowanie zdalne z uwierzytelnianiem.

Uwierzytelniony zdalny nastuch to dodatkowa (ptatna)
funkcja. W uwierzytelnionym zdalnym nastuchu
uwierzytelnianie jest wymagane, gdy radiotelefon wtagcza
mikrofon radiotelefonu docelowego.

Kiedy Twoj radiotelefon inicjuje te funkcje na radiotelefonie
docelowym, wymagane jest hasto. Hasto jest wstepnie
zaprogramowane w radiotelefonie docelowym poprzez
program CPS.

polski

Zarowno twoj radiotelefon oraz radiotelefon docelowy musi
by¢ odpowiednio skonfigurowany, aby umozliwi¢
korzystanie z tej funkgiji.

Ta funkcja zatrzymuje sie po uptywie zaprogramowanego
czasu lub kiedy uzytkownik radiotelefonu docelowego
wykona jakas$ operacije.

7.8.9.1
Inicjowanie monitora zdalnego

Postepuj zgodnie z procedura, aby zainicjowaé nastuch
zdalny.

1 Nacisnij zaprogramowany przycisk Zdalny nastuch.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do wymaganego
aliasu lub ID.

Nacisnij , aby wybrac¢. Nastapi jeden z

ponizszych scenariuszy wydarzen:

* Na wyswietlaczu pojawia sie przejsciowa
miniinformacja, ktéra informuje, ze zgdanie jest w
trakcie realizacji. Zapala sie zielona dioda LED.
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Zostanie wy$wietlony ekran z zapytaniem o
hasto.

Wprowadz hasto. Nacisnij przycisk , aby

przejs¢ dale;.

+ Jesli hasto bedzie poprawne, na wyswietlaczu
pojawia sie przejsciowa mini informacja, ktéra
informuje, ze zadanie jest w trakcie realizacji.
Zapala sie zielona dioda LED.

+ Jedli hasto bedzie niepoprawne, na ekranie
pojawi sie komunikat o niepowodzeniu, a
urzadzenie powrdci do poprzedniego ekranu.

4 Zaczekaj na potwierdzenie.

Jezeli sie powiedzie:

Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Dzwiek z monitorowanego radia bedzie
wybrzmiewac przez zaprogramowany czas, a ha
WySWIetIaczu pojawi sie komunikat Zcizalry

tar. Gdy minie okreslony czas, zabrzmi
dZWIQk alertu a dioda LED wylaczy sie.

Jezeli sie nie powiedzie:
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* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

7.8.9.2
Inicjowanie nastuchéw zdalnych przy
pomocy Listy kontaktow

Postepuj zgodnie z procedura, aby zainicjowaé zdalny
nastuch przy pomocy Listy kontaktow.

1

Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

Nacisnij 4 lub W , aby otworzy¢ &

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID. Nacisnij ® | aby wybrac.

NaCISI‘lIJ A |ub W, aby przej$¢ do Zoa L

aEE .L id ...| N
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+ Dzwiek z monitorowanego radia bedzie

Nacisnij \=/ , aby wybra¢. Nastapi jeden z wybrzmiewa¢ przez zaprogramowany czas, a na

ponizszych scenariuszy wydarzen: wys$wietlaczu pojawi sie komunikat Zdalrig

Na wyswietlaczu pojawia sie przej$ciowa Moni tor. Gdy minie okreslony czas, ;abrzmi
miniinformacja, ktéra informuje, ze zadanie jest w dzwigk alertu, a dioda LED wytaczy sie.
trakcie realizacji. Zapala sie zielona dioda LED. Jezeli sie nie powiedzie:

* Zostanie wyswietlony ekran z zapytaniem o + Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.
hasto.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol

Wprowadz hasto. Nacisnij przycisk , aby niepowodzenia.

przejs¢ dale;.

+ Jesli hasto bedzie poprawne, na wyswietlaczu 7.8.9.3
pojawia sie przejsciowa mini informacja, ktéra o .
informuje, e zadanie jest w trakcie realizacji.  INicjowanie nastuchu zdalnego przy

Zapala si¢ zielona dioda LED. pomocy wybierania recznego
+ Jesli hasto bedzie niepoprawne, na ekranie

pojawi sie komunikat o niepowodzeniu, a

urzadzenie powrdci do poprzedniego ekranu.

Postepuj zgodnie z procedura, aby inicjowaé nastuch
zdalny przy pomocy wybierania recznego.

1
6 Zaczekaj na potwierdzenie. Nacisnij , aby uzyskac¢ dostep do menu.

Jezeli sie powiedzie:

- : - L 2 Naciénij 4 lub W , aby otworzyé
*  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwigkowy.

» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia. Nacisnij , aby wybrac.
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3 Nacisnij 4 lub W, aby przej$¢ do U

e =+ Nacisnij , aby wybrac.

4 Naci$nij & lub W7, aby przejs¢ do H

. Naciénij @ | aby wybrac.

5 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
*  Wprowadz alias lub ID abonenta i nacisnij ,
aby przejs¢ dale;.
» Edytuj ID, z ktérym potgczono sie poprzednio, a
nastepnie nacisnij , aby przejs¢ dale;j.

» Zostanie wyswietlony ekran z zapytaniem o
hasto.

Wprowadz hasto. Nacisnij przycisk , aby

przejs¢ dale;.

+ Jesli hasto bedzie poprawne, na wyswietlaczu
pojawia sie przejsciowa mini informacja, ktéra
informuje, ze zadanie jest w trakcie realizacji.
Zapala sie zielona dioda LED.

+ Jedli hasto bedzie niepoprawne, na ekranie
pojawi sie komunikat o niepowodzeniu, a
urzadzenie powrdci do poprzedniego ekranu.

6 NaCISI’le A |ub W, aby przejs¢ do =

7
Nacisnij , aby wybrac¢. Nastapi jeden z

ponizszych scenariuszy wydarzen:

» Na wyswietlaczu pojawia sie przejsciowa
miniinformacja, ktéra informuje, ze zgdanie jest w
trakcie realizacji. Zapala sie zielona dioda LED.
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8 Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:
»  Wybrzmiewa potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.
+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

+ Dzwiek z monitorowanego radia bedzie
wybrzmiewac przez zaprogramowany czas, a ha
WySWIetIaczu pojawi sie komunikat Zcizalry

.. Gdy minie okreslony czas, zabrzmi

dZWIQk alertu, a dioda LED wytaczy sie.

Jezeli sie nie powiedzie:



* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

7.8.10
Listy skanowania

Listy skanowania sg tworzone i przypisywane do
indywidualnych kanatéw lub grup. Radiotelefon skanuje
aktywnos¢ glosowa w kanatach lub grupach zgodnie z
sekwencjg okreslong na liscie skanowania dla biezacego
kanatu lub grupy.

Radiotelefon moze obstugiwa¢ maksymalnie 250 list
skanowania, po nie wiecej niz 16 wpiséw na kazde;j.

Edytujac liste skanowania, mozna dodawagé, usuwacé lub
okresla¢ priorytety kanatow.

Uzytkownik moze dotgczy¢ nowa liste skanowania do
radiotelefonu poprzez programowanie przednich
przyciskéw.

Ikona Priorytetu pojawi sie po lewej stronie obok aliasu
(jezeli zostat okreslony), informujac o umieszczeniu wpisu
na liscie kanatéw z priorytetem 1 lub 2. Nie mozna umiesci¢
na liscie skanowania kilku kanatéw z priorytetem 1 lub 2.

polski

Ikona Priorytetu nie bedzie widoczna, jesli wybierzesz
ustawienie Brak.

E/ UWAGA:

Ta funkcja jest niedostepna w systemie Capacity
Plus.

7.8.10.1
Ustawianie aktywnych list skanowania

Wykonaj procedure ustawiania listy aktywnego
skanowania.

1
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2
Naciénij 4 lub W, aby Sk arcuac Nacisnij ® |
aby wybrac.

3 Naci$nij a lub W, aby Uzstawié sk

liste. Nacisnij , aby wybrac.
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7.8.10.3
Przegladanie wpiséw na liscie
skanowania przy pomocy

4 Nacisnij & lub W, aby przejs¢ do wymagane;j listy.
Naciénij , aby wybrac.

Wybrana lista stanie sie aktywng listg skanowania. wyszu kiwania aliasow
7.8.10.2 Postepuj zgodnie z procedura, aby przejrze¢ wpisy na
S . . c o . liscie skanowania przy pomocy wyszukiwania aliasow.
Przegladanie wpiséw na liscie
skanowania o ]
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.
Postepuj zgodnie z procedura, aby przejrze¢ wpisy na
liscie skanowania. 2
Nacisnij & lub W | aby =k armcwad. Nacisnij ,
aby wybrac.
Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.
3 Naci$nij 4 lub W , aby Fr ladad-Edytowad
Nacisnij & lub W | aby : ¢. Nacisnij , 1izte.Naci$nij , aby wybrac.
aby wybraé.

4 Wprowadz pierwszg litere wymaganego aliasu.
3 Naci$nij 4 lub W , aby F

ladad Edyionad

Na wyswietlaczu pojawia sie migajacy kursor.
1iste. Nacisnij ® | aby wybrac,

5 Wprowadz pozostate litery wymaganego aliasu.
4 Nacisnij & lub W , aby wyswietli¢ wszystkich

czlonkéw na liscie. Podczas wyszukiwania aliasu jest rozr6zniana

wielko$¢ liter. Jezeli istniejg co najmniej dwie
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pozycje o tej samej nazwie, wyswietlacz pokazuje te,

ktora jest pierwsza na liscie.

Pierwsza linia tekstu pokazuje wprowadzone litery.
Nastepne linie tekstu pokazujg wybrane wyniki
wyszukiwania.

polski

2. Nacisnij

, aby wybrac.

7.8.10.4
Dodawanie nowych wpiséw do listy
skanowania

Postepuj zgodnie z procedura, aby dodaé nowe wpisy do
listy skanowania.

Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wymaganego
aliasu lub ID. Nacisnij ® | aby wybraé.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wymaganego
poziomu priorytetu. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawi sie potwierdzajaca
miniinformacja — Dodad ™.

sa¢. Nacisnij ® |

Nacisnij & lub W | aby =i
aby wybraé.

Nacisnij & lub W | aby Fi-

lizte. Naciénij , aby wybrac.

addac Edytowad

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Nacisnij & lub W | aby przejs¢ to Tak i dodac

kolejny wpis. Nacisnij , aby wybrac.
Powtdrnie naciénij krok 5 i krok 6.

* Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Hi= i

zapisac obecnag liste. Nacisnij , aby wybrac.
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7.8.10.5
Usuwanie wpiséw z listy skanowania

Postepuj zgodnie z procedura, aby usungé wpisy z Listy
skanowania.

1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij & lub W | aby =k armcwad. Nacisnij ,
aby wybrac.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Tak i

skasowaé wpis. Nacisnij , aby wybrac.
Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Nacisnij & lub W , aby przejs$¢ do Hi= i

powrdéci¢ do poprzedniego ekranu. Nacisnij ,
aby wybrac.

Nacisnij & lub @ | aby F-

larac-Edytowad

liste. Nacisnij ® | aby wybrac.

Powtorz czynnosci od krok 4 do krok 6, aby usung¢
pozostate wpisy.

Nacisnij & lub W , aby przejs¢ do wymaganego

aliasu lub ID. Nacisnij , aby wybrac.

Dtugie nacisniecie E pozwala na powr6t do
ekranu gtéwnego po usunieciu wszystkich
okre$lonych aliaséw i ID.

¢. Nacignij ® |

Naciénij & lub @ | aby :
aby wybradé.

Na wyswietlaczu pojawi sie pytanie — =i =
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7.8.10.6
Usuwanie wpiséw z listy skanowania
przy pomocy wyszukiwania aliasow

Postepuj zgodnie z procedura, aby usungé wpisy z listy
skanowania przy pomocy wyszukiwania aliasow.



Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

. Naciénij ® |

Nacisnij & lub @ | aby
aby wybrac.

Naciénij & lub @ | aby

li=te. Nacisnij , aby wybrac.

polski

=¢. Naciénij ® |

Nacisnij & lub @ | aby =
aby wybrac.

Wprowadz pierwszg litere wymaganego aliasu.

Na wyswietlaczu pojawia sie migajacy kursor.

Wprowadz pozostate litery wymaganego aliasu.

Podczas wyszukiwania aliasu jest rozrozniana
wielkos¢ liter. Jezeli istniejg co najmniej dwie
pozycje o tej samej nazwie, wyswietlacz pokazuje te,
ktéra jest pierwsza na liscie.

Pierwsza linia tekstu pokazuje wprowadzone litery.

Nastepne linie tekstu pokazujg wybrane wyniki
wyszukiwania.

8 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Tak i

skasowaé wpis. Nacisnij , aby wybrac.
Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

* Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Hiz i

powrdéci¢ do poprzedniego ekranu. Nacisnij ,
aby wybrac.

9 Powtdrz czynnosci od krok 4 do krok 7, aby usung¢

pozostate wpisy.

Nacisnij , aby wybrac.

0
Dtugie nacisniecie EI pozwala na powrét do

ekranu gtéwnego po usunieciu wszystkich
okre$lonych aliaséw i ID.
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7.8.11
Skanowanie

Po rozpoczeciu skanowania radiotelefon cyklicznie
przeglada zaprogramowanag liste skanowania dla
biezgcego kanatu, poszukujgc aktywnosci gtosowe;.

E/ UWAGA:
Ta funkcja jest niedostepna w systemie Capacity
Plus.
Dostepne sg dwie metody inicjowania skanowania:
Skanowanie kanatu gtéwnego (reczne)
Radiotelefon skanuje wszystkie kanaty lub grupy
uwzglednione na liscie skanowania. Zaleznie od
ustawien radiotelefon moze rozpoczaé skanowanie
automatycznie od ostatnio skanowanego ,aktywnego”

kanatu/grupy lub od kanatu, w ktérym zainicjowano
skanowanie.

Skanowanie automatyczne
Radiotelefon automatycznie rozpoczyna skanowanie po
wybraniu kanatu lub grupy z wigczong funkcjg
skanowania automatycznego.

460

UWAGA:

Po skonfigurowaniu opcji Odbieraj wiadomosci
grupowych w trybie skanowania radiotelefon
moze odbieraé¢ wiadomosci grupowe z kanatéw
innych niz domowy. Radiotelefon moze odpowiadac
na wiadomosci grupowe na kanale domowym, ale
nie moze odpowiadaé na kanatach innych niz
domowy. Dodatkowych informacji udziel
sprzedawca lub administrator systemu.

(2

7.8.111

Wiaczanie/wytaczanie skanowania
Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ lub wylaczyc
skanowanie.

I:/; UWAGA:

Podczas skanowania radiotelefon odbiera wytgcznie
dane na wybranym kanale (np. wiadomosci
tekstowe, dane lokalizaciji, telemetrie lub dane
komputerowe).

Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.




a¢. Naciénij ® |

Nacisnij & lub W , aby i
aby wybrac.

3 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
~z1y¢. Nacisnij ,

* Nacisnij & lub @ , aby I
aby wybrac.

* Nacisnij & lub @ , aby i
, aby wybrad.

cz ¢, Nacisnij

Jesli skanowanie jest wtgczone:

* Na wyswietlaczu widnieje komunikat &k arcwanis
wiaczorns i ikona Skanowania.

+ Zolta dioda LED miga.
Jesli skanowanie jest wytaczone:

* Na wyswietlaczu widnieje komunikat =

wy taoEore,

e Znika ikona Skanowania.

7.8.11.2

polski

Odbieranie transmisji podczas
skanowania

Skanowanie jest przerywane tylko w kanale lub w grupie, w
ktorych wykryto aktywnos¢. Radiotelefon pozostaje na tym
kanale przez zaprogramowany czas, ktéry jest okreslany
jako czas zawieszenia. Postepuj zgodnie z procedurg, aby
odpowiadac¢ na transmisje podczas skanowania.

1 @ Jezeli funkcja Sygnalizacja wolnego kanatu jest
wigczona, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Naciénij przycisk PTT w
podczas wstrzymania.

Zapala sie zielona dioda LED.

2 Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie moéwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

3 Aby stucha¢, zwolnij przycisk PTT.

Radiotelefon powraca do skanowania innych
kanatéw lub grup, jesli nie udzieli sie odpowiedzi w
czasie zawieszenia.
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7.8.11.3
Eliminacja kanaléw niepozadanych

Jezeli w okreslonym kanale nieustannie wykrywane sg
niepozadane potaczenia lub zaktécenia szumowe (tzw.
kanat ,ucigzliwy”), mozna tymczasowo usung¢ ten kanat z
listy skanowania. Ta funkcja nie jest dostepna dla aktualnie
wybranego kanatu. Postepuj zgodnie z procedura, aby
usuna¢ kanaty niepozadane.

1 Po zatrzymaniu wyszukiwania na niepozadanym lub
ucigzliwym kanale naciénij i przytrzymaj
zaprogramowany przycisk Eliminacji kanatu
niepozadanego, az ustyszysz sygnat.

2 Zwolnij zaprogramowany przycisk Eliminacji kanatu
niepozadanego.

Kanat zostanie usuniety.

7.8.11.4
Przywracanie kanatéw niepozadanych

Postepuj zgodnie z procedura, aby przywréci¢ kanaty
niepozadane.
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Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
+  Wylacz radiotelefon i wigcz go ponownie.

» Zatrzymaj i ponownie uruchom skanowanie za
pomoca zaprogramowanego przycisku Skanuj
lub menu.

+ Zmienh kanat za pomoca przycisku Kanat w
gore/w dét.

7.8.12
Ustawienia kontaktow

Opcja Kontakty oferuje funkcje ksigzki adresowej w
radiotelefonie. Kazdy wpis odpowiada aliasowi lub
identyfikatorowi uzywanemu do inicjowania potgczenia.
Wpisy sg porzadkowane w kolejnoéci alfabetyczne;j.

Kazdy wpis, w zalezno$ci od kontekstu, wigze sie z
réznymi typami potgczen: potaczeniem grupowym,
indywidualnym, ogélnym, przez komputer lub
dyspozytorskim.

Potaczenia komputerowe i dyspozytorskie sg zwigzane z
transmisjg danych. Sg one dostepne tylko w aplikacjach.
Wiecej informacji zamieszczono w dokumentacji aplikacji
do transmisji danych.



@ Dodatkowo, menu Kontakty pozwala przypisaé kazdq
pozycje do jednego lub wiekszej liczby programowanych
przyciskdw numerycznych klawiatury mikrofonu. Jezeli
pozycja jest przypisana do przycisku numerycznego,
radiotelefon moze szybko jg wywota¢ po nacisnieciu
odpowiedniego przycisku.

I:/: UWAGA:

Przed kazdym przyciskiem numerycznym
przypisanym do pozycji jest wyswietlany znak
zaznaczenia. Jesli znak zaznaczenia znajduje sie
przed Fuzty, do pozycji nie przypisano przycisku
numerycznego.

Radiotelefon obstuguje do 1000 wpiséw na liscie
kontaktéw.

Dla kazdego wpisu na liscie kontaktow wyswietlane sg
nastepujace informacije:

* Typ potaczenia
* Alias potaczenia
* ID potaczenia

polski

E/ UWAGA:

Mozna dodac¢ lub edytowac ID abonentow dla listy
Kontaktow cyfrowych. Usuniecie ID abonenta moze
by¢ wykonane jedynie przez sprzedawce.

Jezeli funkcja poufnosci jest wigczona na kanale,
mozna inicjowaé potaczenie grupowe, indywidualne
i ogdlne na tym kanale przy wtaczonej funkgciji
poufnosci. Transmisje bedg mogty odszyfrowaé
tylko radiotelefony z takim samym kluczem
poufnosci lub z takg samg wartosciag i ID klucza jak
w radiotelefonie.

7.8.12.1
Wykonywanie potaczenia przy uzyciu
wyszukiwania aliasow

Mozna réwniez uzy¢ funkcji wyszukiwania aliasu lub
wyszukiwania alfanumerycznego do pobrania wymaganego
aliasu abonenta. Ta funkcja jest dostepna tylko po
wyswietleniu listy kontaktow.
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E/ UWAGA:

Nacisnij przycisk lub E aby zakonczy¢
wyszukiwanie aliasu. Jezeli przycisk PTT zostanie
zwolniony, gdy radiotelefon konfiguruje potaczenie,
operacja jest przerywana bez sygnalizowania i
zostanie ponownie wyswietlony poprzedni ekran.
Radiotelefon moze byé zaprogramowany do
wykonywania testu radiowego przed
skonfigurowaniem potaczenia prywatnego. Jezeli
radiotelefon docelowy jest niedostepny, ustyszysz
krétki sygnat i na wydwietlaczu pojawi sie
miniostrzezenie o nieudanej operacji. Radiotelefon
ponownie wyswietla menu przed zainicjowaniem
testu radiowego.

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Przy pomocy klawiatury wprowadz nazwe aliasu.
Nacisnij przycisk <&, aby przej$¢ o jedno miejsce w

lewo. Naciénij przycisk . Nacisnij Pierwszy
wiersz wyswietlacza pokazuje wybrane znaki. W
kolejnych wierszach znajdziesz skrocone wyniki
wyszukiwania. Podczas wyszukiwania aliasu jest
rozrézniana wielko$¢ liter. Jezeli istniejg co najmniej
dwie pozycje o tej samej nazwie, radiotelefon
wyswietli te, ktora jest na pierwszym miejscu listy
skanowania.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac potaczenie.
Dioda LED $wieci na zielono. Wyswietlacz pokazuje
alias docelowego radiotelefonu.

Nacisnij & lub @ , aby otworzyé

tiy.Nacisnij , aby wybrac. Wpisy sq
porzadkowane w kolejnosci alfabetyczne;.

Zaczekaj na zakonczenie sygnatu zezwolenia na
rozmowe (jezeli jest wigczony) i zacznij wyraznie
méwi¢ do mikrofonu.

Wprowadz pierwszy znak wymaganego aliasu.
Pojawi sie migajacy kursor.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT. Dioda zacznie
pulsowac na zielono, radiotelefon wytaczy
wyciszenie i ustyszysz odpowiedz przez gtosnik
urzadzenia.
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Jezeli jest witgczona funkcja Sygnalizacja wolnego
kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton



powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Naciénij przycisk PTT, aby
odpowiedzie¢. W razie braku aktywnosci glosowej
przez zdefiniowany okres potaczenie zostanie
zakonczone Na wySW|etIaczu zobaczysz komunikat

- !..........,‘ o=,

7.8.12.2
Inicjowanie polaczen ogéinych przy
pomocy wyszukiwania aliaséw @

Mozna réwniez uzy¢ funkcji wyszukiwania aliasu lub
wyszukiwania alfanumerycznego do pobrania wymaganego
aliasu abonenta. Ta funkcja jest dostepna tylko po
wyswietleniu listy kontaktow. JeZeli przycisk PTT zostanie
zwolniony, gdy radiotelefon konfiguruje potaczenie,
operacja jest przerywana bez sygnalizowania i zostanie
ponownie wyswietlony poprzedni ekran. Jezeli radiotelefon
docelowy jest niedostepny, ustyszysz krotki sygnai i na
wySW|etIaczu pojawi sie komunikat il O
risdostepry. Radiotelefon ponownie wySW|etIa menu
przed za|n|c10wan|em testu radiowego. Postepuj zgodnie z
procedurg, aby wykonywac potgczenia ogdlne za pomoca
radiotelefonu korzystajgc z wyszukiwania aliaséw.
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UWAGA:

Nacisnij przycisk lub E , aby zakonczy¢
wyszukiwanie aliasu. Jezeli przycisk PTT zostanie
zwolniony, gdy radiotelefon konfiguruje potaczenie,
operacja jest przerywana bez sygnalizowania i
zostanie ponownie wyswietlony poprzedni ekran.

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij & lub W | aby otworzy¢ k:
Nacisnij ® , aby wybraé.

Na wyswietlaczu pojawiajg sie wpisy w porzadku
alfabetycznym.

Wprowadz pierwszg litere wymaganego aliasu.
Na wyswietlaczu pojawia sie migajacy kursor.

Wprowadz pozostate litery wymaganego aliasu.

Podczas wyszukiwania aliasu jest rozrézniana
wielko$¢ liter. Jezeli istniejg co najmniej dwie
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pozycje o tej samej nazwie, wyswietlacz pokazuje te,
ktora jest pierwsza na liscie.
Pierwsza linia tekstu pokazuje wprowadzone litery.

Nastepne linie tekstu pokazujg wybrane wyniki
wyszukiwania.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Na wyswietlaczu
pojawi sie ID radiotelefonu docelowego, typ
potaczenia oraz ikona Potgczenia grupowego.

Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie méwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED miga, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada.
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@® Jezeli funkcja Sygnalizacja wolnego kanatu jest
wigczona, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i

mozna odpowiedzie¢.Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzie€.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potgczenia.Zostanie
wyemitowany sygnat.Na wyswietlaczu zobaczysz

komunikat Futaczenis zakofczons

7.8.12.3
Inicjowanie pofaczen prywatnych przy
pomocy Wyszukiwania aliaséw @

Mozna réwniez uzy¢ funkcji wyszukiwania aliasu lub
wyszukiwania alfanumerycznego do pobrania wymaganego
aliasu abonenta. Ta funkcja jest dostepna tylko po
wyswietleniu listy kontaktow. JeZeli przycisk PTT zostanie
zwolniony, gdy radiotelefon konfiguruje potaczenie,
operacja jest przerywana bez sygnalizowania i zostanie
ponownie wyswietlony poprzedni ekran. Radiotelefon moze
by¢ zaprogramowany do wykonywania testu radiowego
przed wykonaniem potaczenia prywatnego. Jezeli
radiotelefon docelowy jest niedostepny, ustyszysz krotki
sygnat i na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ik i o

= tepriy. Radiotelefon ponownie wys$wietli menu
przed za|n|c10wan|em testu radiowego. Postepuj zgodnie z




procedura, aby wykonywac potgczenia prywatne przy
pomocy wyszukiwania aliasow.

E/ UWAGA:

Nacisnij przycisk lub /241 , aby zakonczyé

wyszukiwanie aliasu. Jezeli przycisk PTT zostanie
zwolniony, gdy radiotelefon konfiguruje potaczenie,

operacja jest przerywana bez sygnalizowania i

zostanie ponownie wyswietlony poprzedni ekran.

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

polski

pozycje o tej samej nazwie, wyswietlacz pokazuje te,
ktora jest pierwsza na liscie.
Pierwsza linia tekstu pokazuje wprowadzone litery.

Nastepne linie tekstu pokazujg wybrane wyniki
wyszukiwania.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Na wyswietlaczu
pojawi sie ID radiotelefonu docelowego, typ
potaczenia oraz ikona Potaczenia prywatnego.

2 Naci$nij 4 lub @ | aby otworzy¢
Nacisnij ® | aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawiajg sie wpisy w porzadku
alfabetycznym.

Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie moéwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

3 Woprowadz pierwszg litere wymaganego aliasu.
Na wyswietlaczu pojawia sie migajacy kursor.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED miga, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada.

4 Wprowadz pozostate litery wymaganego aliasu.

Podczas wyszukiwania aliasu jest rozrézniana
wielko$¢ liter. Jezeli istniejg co najmniej dwie

@® Jezeli funkcja Sygnalizacja wolnego kanatu jest
wigczona, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
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polski

mozna odpowiedzie¢.Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedziet.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potgczenia.Zostanie
wyemltowany sygna{ Na wySW|etIaczu zobaczysz
komunikat Fataozenis zakon i

7.8.12.4
Inicjowanie polaczen grupowych przy
pomocy wyszukiwania aliaséw @

Mozna réwniez uzy¢ funkcji wyszukiwania aliasu lub
wyszukiwania alfanumerycznego do pobrania wymaganego
aliasu abonenta. Ta funkcja jest dostepna tylko po
wyswietleniu listy kontaktéw.

Jezeli przycisk PTT zostanie zwolniony, gdy radiotelefon
konfiguruje potaczenie, operacja jest przerywana bez
sygnalizowania i zostanie ponownie wyswietlony poprzedni
ekran. Jezeli radiotelefon docelowy jest niedostepny,
ustyszysz krotki sygnai i na wys$wietlaczu pojawi sie
komunikat it L tepriy. Radiotelefon
ponownie wySW|etIa menu przed zainicjowaniem testu
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radiowego. Postepuj zgodnie z procedura, aby wykonywaé
potaczenia grupowe przy pomocy wyszukiwania aliaséw.

UWAGA:

Nacisnij przycisk lub E , aby zakonczy¢
wyszukiwanie aliasu. Jezeli przycisk PTT zostanie
zwolniony, gdy radiotelefon konfiguruje potaczenie,
operacja jest przerywana bez sygnalizowania i
zostanie ponownie wyswietlony poprzedni ekran.

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby otworzy¢ ki

Nacisnij ® |, aby wybraé.

Na wyswietlaczu pojawiajg sie wpisy w porzadku
alfabetycznym.

3 Wprowadz pierwszg litere wymaganego aliasu.
Na wyswietlaczu pojawia sie migajacy kursor.

4 Wprowadz pozostate litery wymaganego aliasu.

Podczas wyszukiwania aliasu jest rozr6zniana
wielko$¢ liter. Jezeli istniejg co najmniej dwie



pozycje o tej samej nazwie, wyswietlacz pokazuje te,
ktora jest pierwsza na liscie.
Pierwsza linia tekstu pokazuje wprowadzone litery.

Nastepne linie tekstu pokazujg wybrane wyniki
wyszukiwania.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Na wyswietlaczu
pojawi sie ID radiotelefonu docelowego, typ
potaczenia oraz ikona Potgczenia grupowego.

Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie méwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED miga, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada.

@® Jezeli funkcja Sygnalizacja wolnego kanatu jest
wigczona, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i

polski

mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzie€.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potaczenia. Zostanie
wyemitowany sygnat. Na wyswietlaczu zobaczysz

komunikat Futaczenis zakofczons

7.8.12.5
Wykonywanie potaczen telefonicznych
przy pomocy Wyszukiwania aliasu @

Mozna réwniez uzy¢ funkcji wyszukiwania aliasu lub
wyszukiwania alfanumerycznego do pobrania wymaganego
aliasu abonenta. Ta funkcja jest dostepna tylko po
wyswietleniu listy kontaktow. JeZeli przycisk PTT zostanie
zwolniony, gdy radiotelefon konfiguruje potgczenie,
operacja jest przerywana bez sygnalizowania i zostanie
ponownie wyswietlony poprzedni ekran. Jezeli radiotelefon
docelowy jest niedostepny, usiyszysz krotki sygnai i na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat i
1 = tepriy. Radiotelefon ponowme wySW|etIa menu
przed za|n|c10wan|em testu radiowego. Postepuj zgodnie z
procedura, aby wykonywac potgczenia telefoniczne za
pomoca radiotelefonu korzystajac z wyszukiwania aliasow.
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polski

(2

UWAGA:

Nacisnij przycisk lub E , aby zakonczy¢
wyszukiwanie aliasu. Jezeli przycisk PTT zostanie
zwolniony, gdy radiotelefon konfiguruje potaczenie,
operacja jest przerywana bez sygnalizowania i
zostanie ponownie wyswietlony poprzedni ekran.

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

pozycje o tej samej nazwie, wyswietlacz pokazuje te,
ktora jest pierwsza na liscie.
Pierwsza linia tekstu pokazuje wprowadzone litery.

Nastepne linie tekstu pokazujg wybrane wyniki
wyszukiwania.

Nacisnij & lub W | aby otworzy¢ k=
Nacisnij ® |, aby wybraé.

Na wyswietlaczu pojawiajg sie wpisy w porzadku
alfabetycznym.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Na wyswietlaczu
pojawi sie ID radiotelefonu docelowego, typ
potaczenia oraz ikona Polgczenia telefonicznego.

Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie moéwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Wprowadz pierwszg litere wymaganego aliasu.
Na wyswietlaczu pojawia sie migajacy kursor.
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Wprowadz pozostate litery wymaganego aliasu.

Podczas wyszukiwania aliasu jest rozr6zniana
wielko$¢ liter. Jezeli istniejg co najmniej dwie

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED miga, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada.

@® Jezeli funkcja Sygnalizacja wolnego kanatu jest
wigczona, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i



mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedziet.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potgczenia.Zostanie
wyemltowany sygna’f Na wySW|etIaczu zobaczysz
komunikat Fataozenis zakon S

polski

4 Naci$nij 4 lub W | aby 7

=k Naciénij ® | aby wybrac.

7.8.12.6
Przypisywanie wpiséw do
programowalnych przyciskow
numerycznych @

1
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby otworzy¢ kir

Nacisnij ® |, aby wybraé.

3 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID. Naci$nij , aby wybrac.

5 Woykonaj jedng z nastepujacych czynno$ci:

Jesli okreslony przycisk numeryczny nie ma
przypisanego wpisu, nacisnij 4 lub W , aby
przypisa¢ do wybranego przycisku

numerycznego. Nacisnij , aby wybrac.

Jesli okreslony przycisk numeryczny ma juz
przypisany WpIS na wySW|etIaczu wySW|etI| sie
komunikat iz L,
a daIeJ w plerwszej I|n|| tekstu pOjaWI SIQ pytanle
‘z=tapidt. Wykonaj jedng z nastepujacych

Czynn08C|
Nacisnij & lub W | aby Futwis
, aby wybrac.

Radiotelefon wyemituje dzwiek informacyjny i
wyswietli komunikat kot ak b zapizang oraz
miniinformacje o udanej operacji.

4z i ¢. Nacisnij

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do His= i
powrdéci¢ do poprzednlego kroku.
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polski

7.8.12.7
Usuwanie potaczen pomiedzy wpisami
i programowalnymi przyciskami
numerycznymi @

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

* Przytrzymanie zaprogramowanego przycisku
numerycznego pozwala przejs¢ do wybranego
aliasu lub ID. PrzejdZ do krok 4.

+ Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

5 Nacisnij & lub W , aby przej$¢ do Fu=t=. Nacisnij

, aby wybrac.

Nacisnij 4 lub W | aby otworzy¢ ko
Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID. Nacisnij ® | aby wybrac.

Naciénij a lub @ | aby F:

, aby wybrac.

E/ UWAGA:

Gdy okreslona pozycja zostaje usunieta,
pofaczenie pomiedzy nig a odpowiednim
programowanym przyciskiem numerycznym
zostaje anulowane.

zié. Nacisnij

Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy. Na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat Eoritak t Zapis.
Ekran automatycznie wraca do poprzedniego menu.

Nacisnij & lub W | aby 2=

SflEc

=k. Nacisnij , aby wybrac.
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7.8.12.8
Dodawanie nowych kontaktow

Postepuj zgodnie z procedura, aby doda¢ nowe kontakty.



Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

Nacisnij & lub @ | aby otworzyé

Eorrtak tuy.Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby dodaé Hemy Lkowrtak
Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ , aby wybraé typ
kontaktu Fowitak t radiowy lub Kortak £

teleforniczmy Nacisnij , aby wybrac.

Wprowadz numer kontaktowy przy pomocy

polski

7 Naci$nij 4 lub W , aby przejs¢ do wybranego

rodzaju dzwonka. Nacisnij , aby wybrac.

Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.Na
wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

7.8.12.9
Wysytanie wiadomosci do kontaktu

Postepuj zgodnie z procedura, aby wysta¢ wiadomosci do
kontaktu.

1

Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

2 Nacisnij 4 lub W, aby otworzy¢ ke hak iy,
klawiatury, a nastepnie nacisnij , aby : y y B
kontynuowac. Nacisnij , aby wybrac.
Wprowadz nazwe kontaktu przy pomocy klawiatury, 3 Naci$nij a lub W7, aby dodag Howny kortak .
a nastepnie nacisnij , aby kontynuowac. Nacisnij , aby wybrac.

4 Naci$nij przycisk 4 lub @ aby wybraé wymagany

typ kontaktu: Koritak i radictelefoniczrg lub
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polski

Frontakt e oriczryg.  Nacisnij aby Wiqczanie lub Wy*qczanie dzwonkow
wybrac. wywotania dla sygnatu wywotania
5 Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do danego aliasu. 1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij , aby wybrac.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.
6 Nacisnij 4 lub W, aby przej$¢ do i

Nacisnij , aby wybrac.

wiadomoSci. Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij a4 lub W | aby przejsé do L=t

7
Nacisnij przycisk , aby wysta¢ wiadomosc. . 1. Nacisnij , aby wybrac.
7.8.13 4 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Dizwiek du
Ustawienia wskaznika potaczenia Flertaw. Nacisnij @ | aby wybraé.

Ta funkcja umozliwia uzytkownikom konfigurowanie

dzwiekdw potaczen lub wiadomosci tekstowych. 5 Nacisnij 4 lub W, aby przej$¢ do Dzwanikcu.

Nacisnij , aby wybrac.

7.8.13.1
6 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do pozyciji

Flert

cxeria. Nacisnij , aby wybrac.

7 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
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* Nacisnij & lub @ | aby przejs¢ do wybranego
sygnatu. Nacisnij , aby wybrac.
Wyswietlacz pokazuje + oraz wybrany sygnat.

* Nacis$nij & lub W | aby ustawic kiyi. Naciénij
, aby wybrac.

Jesli wezesniej wiaczono dzwonki, wyswietlacz
pokazuje v obok ik,

Jesli wezesniej wytagczono dzwonki, wyswietlacz
nie pokazuje v obok lt.

polski

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Liztawisn

+.Nacisnij , aby wybrac.

HINE= L

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Tar
w. Nacisnij ® | aby wybraé.

SNE:

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Dizwarik .
Nacisnij , aby wybrac.

7.8.13.2
Wiaczanie lub wytaczanie dzwonkow
dla wywotan indywidualnych @

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ lub wytaczyc
dzwonki dla potgczeh prywatnych.

Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Fotaczen

. Nacisnij , aby wybrac.

Jezeli dzwieki potaczen prywatnych zostang
wigczone, na ekranie pojawi sie oznaczenie + obok
opcji Wt.

pregus

Jezeli dzwieki potgaczen prywatnych zostang
wylgczone, na ekranie pojawi sie oznaczenie + obok
opcji Mk,

2 Nacis$nij 4 lub W , aby przej$¢ do

Harzedzi.Nacisnij , aby wybrac.

7 Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
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polski

Nacisnij & lub W | aby przej$s¢ do wybranego

sygnatu. Nacisnij , aby wybrac.
Wyswietlacz pokazuje + oraz wybrany sygnat.

Nacisnij 4 lub W | aby liyi. Nacisnij , aby
wybrac.

Jesli wezesniej witgczono dzwonki, wyswietlacz
pokazuje v obok iz,

Jesli wezesniej wytaczono dzwonki, wyswietlacz
nie pokazuje v obok lit.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Liztawisn
1. Nacisnij , aby wybrac.

HINE= L

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Tar
w. Nacisnij ® | aby wybraé.

SNE:

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Dizwarik .
Nacisnij , aby wybrac.

7.8.13.3

Wiaczanie lub wytaczanie dzwonkow
dla wiadomosci tekstowych @

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
dzwonki dla wiadomosci tekstowych.

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Naciénij A |ub v aby przejéé do Wiadomodoi

TERE

= 1. Nacisnij , aby wybrac.
Wyswietlacz pokazuje + oraz obecny sygnat.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do Harzedzi.

Nacisnij ® , aby wybraé.
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Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij & lub @ | aby przejs¢ do wybranego

sygnatu. Nacisnij , aby wybrac.

Wyswietlacz pokazuje « oraz wybrany sygnat.

» Nacisnij & lub @ |, aby Wit Nacisnij , aby

wybrac.



Jesli wezesniej wtgczono dzwonki, wyswietlacz
pokazuje v obok iz,

Jesli wezesniej wytaczono dzwonki, wyswietlacz
nie pokazuje «+ obok lut.

polski

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do Lizuwiek b
w. Nacisnij , aby wybrac.

:Zu

1
4

7.8.13.4
Wiaczanie i wylgczanie sygnatu
dzwiekowego wiadomosci tekstowej z

raportem telemetrycznym

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ lub wytaczyc
sygnat dzwiekowy wiadomosci tekstowej z raportem
telemetrycznym.

1
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do opcji
Telemstria. Nacisnij , aby wybrac.

Biezacy sygnat jest oznaczony za pomoca symbolu
/.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.
Nacisnij , aby wybrac.

-
]

u'l

4. Nacisnij . , aby wybrac.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij & lub @, aby przej$¢ do wybranego
sygnatu. Nacisnij , aby wybrac.
Na ekranie pOjaWI sie komunikat i

dzuwiek <rumsr:, a po lewej stronie wybranego
sygnatu wyéwieth sie symbol v.

* Nacisnij & lub W, aby llyiaczyé. Nacisnij
, aby wybrac.
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polski

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Dizworisi
, @ po lewej stronie opcji
zobaczysz symbol .

il wygd

4 Nacisnij 4 lub W, aby Frzegladac-Ed
Naciénij , aby wybrac.

7.8.13.5
Przypisywanie stylow dzwonka

Mozna zaprogramowac radiotelefon do generowania
jednego z jedenastu wstepnie zdefiniowanych dzwonkéw
podczas odbierania prywatnego potaczenia, alertu
potaczenia lub wiadomosci tekstowej od okreslonego
kontaktu.Radiotelefon generuje dzwiek dla kazdego stylu
dzwonka podczas nawigacji na liscie.

1
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby otworzy¢ k

Naciénij , aby wybrac.

Wpisy sg porzadkowane w kolejnosci alfabetycznej.

3 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do wymaganego

aliasu lub ID. Nacisnij , aby wybrac.
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5 Nacis$nij & lub W, aby wybrac 1
, aby wybrac.

Symbol v wskazuje aktualnie wybrany dzwonek.

1. Nacisnij

6 Nacisnij & lub W7, aby przej$¢ do wybranego
sygnatu. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

7.8.13.6
Wszystkie dzwieki
1

Naciénij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

2 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby ustawi¢

i nacisnij przycisk , aby wybrac.

Harzed




3 Przejdz do opcji U=staw. rtf.. Wybierz opcje
ziwiek ii. Wybierz opcje i

ki Wiacz.lub wytacz |

7.8.13.7
Wybér typu dzwonka alertu

Mozesz ustawi¢ potgczenia radiowe tak, aby korzystaty z
ustalonego typu potaczenia i wibracji. Jezeli wszystkie
dzwieki sg wytaczone, urzadzenie wyswietli ikone
wyciszenia. Jezeli wszystkie dzwieki sg wigczone, na
ekranie pojawi sie wtasciwy typ alarmu dla dzwonka.

Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.
Nacisnij , aby wybrac.

3 Przejdz do opcji Uzstaw. rif.. Wybierz opcje Taruy-

alarmy .

4 Wybierz Tug

5 Woybierz jeden z ponizszych typéw dzwonka alertu:

polski

+ Dzwonek

+ Wibracje

* Dzwonek i wibracje
» Ciche

* Radiotelefon uzyje jednokrotnej wibraciji, jezeli wybrano

taki typ dzwonka.

» Radiotelefon uzyje wielokrotnej wibraciji, jezeli wybrano

taki typ dzwonka.

» Jezeli wybierzesz opcje dzwonka i wibracji, urzadzenie

odtworzy odpowiedni dzwiek dla transmisji
przychodzacych, np. alertu potgczenia, wiadomosci lub
kodu zadania. Bedzie to dzwiek zatwierdzenia lub
nieodebranego potaczenia. Jezeli lista powiadomien nie
jest pusta, urzadzenie bedzie wibrowa¢ co 5 minut.

7.8.13.8
Konfigurowanie Typu wibracji

I:;/ UWAGA:

Programowalny przycisk Typ wibracji jest
przypisany przez sprzedawce lub administratora
systemu. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub
administratorem systemu, aby ustali¢, w jaki sposéb
zostat zaprogramowany radiotelefon.
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Typ wibracji mozna skonfigurowa¢ wykonujac jedng z
nastepujacych czynnosci.

* Nacisnij zaprogramowany przycisk Typ wibracji,
aby uzyskaé dostep do menu typu wibracji.

a. NaC|sn|J przyC|sk A |ub W | aby ustawi¢ opcje
Erdthi, Sradni lub Dugi i nacisnij przycisk

, aby wybrac.
» Dostep do funkcji mozna uzyska¢ w menu.
a. Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..
b. Nacisnij przycisk & lub W , aby ustawi¢

3 | nacisnij przycisk , aby wybrac.

C. NaC|sn|J przycisk 4 lub @ | aby ustawi¢
= 1 i nacisnij przycisk

, aby wybrac.

d. NaC|sn|j przyC|sk o Iub A 4 aby ustaW|c

, aby wybrac.
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e. Nacisnij przycisk & lub W | aby ustawic¢ Tug
wikbracji i nacisnij przycisk , aby wybrac.
f. Nac:lsnu przyC|sk A Iub v aby ustaW|c OpCjQ

, aby wybrac.

7.8.13.9
Zwiekszanie gtosnosci dzwieku alarmu

Radiotelefon mozna zaprogramowac¢ do nieprzerwanego
powiadamiania uzytkownika o nieodebranym potgaczeniu
radiowym. W tym przypadku poziom gtodnosci dzwieku
alarmu jest zwiekszany automatycznie w miare uptywu
czasu. Ta funkcja jest okreslana jako ,alarm narastajacy”.

7.8.14
Funkcje rejestru potaczen

Radiotelefon rejestruje wszystkie ostatnie wychodzace,
odebrane i nieodebrane potagczenia prywatne. Rejestr
potaczeh umozliwia przegladanie ostatnich potaczen i
zarzadzanie nimi.

Nieodebrane alerty potagczen moga by¢ ujete w rejestrze
potaczen, w zaleznosci od konfiguracji systemu w



radiotelefonie. Na kazdej liscie potaczen mozna wykonac
nastepujgce zadania:

o Zapisz alias lub ID na liscie kontaktéw
» Usuniecie potagczenia

» Usuniecie wszystkich potaczen

» Zobacz szczegoty

7.8.14.1
Przegladanie ostatnich polaczen

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Re jeztru

3 Naci$nij a lub W | aby przejsé do wybranej listy.
Dostepne sg nastepujace listy: Hisodebrars,

Nacisnij ® |, aby wybraé.

Na wyswietlaczu zostanie pokazany najnowszy wpis.

polski

4 Nacisnij & lub W | aby przegladac liste.

Nacisnij przycisk PTT, aby rozpoczaé rozmowe
prywatng z obecnie wyswietlanym aliasem lub ID.

7.8.14.2

Reagowanie na nieodebrane
pofaczenia

Po kazdym nieodebranym potaczeniu urzgdzenie wyswietli

stosowny komunikat na liscie pOW|adom|en Na
wySW|etIaczu pojawi sie komunikat i &

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij , aby wyswietli¢ ID nieodebranego
potaczenia.
Na ekranie pojawi sie rejestru nieodebranych
potaczenh.

* Nacisnij , aby zapamietac lub usung¢ dany
wpis.
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7.8.14.3 6 Wprowadz pozostate litery wymaganego aliasu.
Zapisywanie aliasu lub ID z List

PISYyW: y Nacisnij @ , aby wybraé.
polaczen®

Mozna réwniez zapisac ID bez aliasu.
Postepuj zgodnie z procedura, aby zapisywac aliasy lub 1D

2 Listy polaczen. Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Nacisnij (&) | aby uzyskaé dostep do menu. r8144 _ _ )
Usuwanie potaczenia z Listy potaczen
2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Re jestru @

poiaczen. Nacisnij , aby wybrac. Postepuj zgodnie z procedura, aby usunaé potaczenia z

Listy potagczen.

3 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do wymagane;j

. e i 1
listy. Nacisnij \Z , aby wybrac. Naci$nij , aby uzyskaé dostep do menu.

4 Nacisnij . lub W , aby przejs¢ do wymaganego 2 Naci$nij 4 lub W , aby przejsé do ke jestru
aliasu lub ID. Nacisnij , aby wybrac. potaozen. Nacisnij , aby wybrac.

5 Nacisnij 4 lub W , aby : -¢. Nacisnij & | 3 Nacisnij # lub W , aby przej$¢ do wymagane;

aby wybrag. listy. Naciénij ® , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie migajacy kursor. Jesli lista jest pusta:

+ Zostanie wyemitowany sygnat.
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. Na v=vyéwie=tlaczu pojawi sie¢ komunikat L.i=ta Przeglqdanie szczeg()k’)w ||sty poiqczer’l
R DR A, @
Postepuj zgodnie z procedura, aby wyswietli¢ informacje o
4 Naci$nij & lub W , aby przej$¢ do wymaganego potaczeniu.

aliasu lub ID.Nacignij & | aby wybraé. 1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

5 Nacisnij & lub W , aby przej$¢ do pozydiji
2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Re jestru

Skazowad po

. ) . et gozen. Nacisnij , aby wybrac.
6 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

3 Nacisnij 4 lub @ , aby przej$¢ do wymagane;
* Nacisnij przycisk , aby wybrac¢ opcje Tk i ) y przel ymagane]

usungc¢ wpis. listy. Nacisnij , aby wybra¢.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Foiz.

R 4 Naci$nij & lub W , aby przej$¢ do wymaganego
* Nacisnij 4 lub W , aby wybrac¢ Hi=. Nacisnij aliasu lub ID. Nacisnij &) | aby wybrag.

, aby wybrac.

5 Nacis$nij a lub W ,aby iiydwistlié szoreqdiy.
Radiotelefon powrdéci do poprzedniego ekranu.

Nacisnij , aby wybrac.

Wyswietlacz pokaze szczegdtowe informacje o
7.8.14.5 potaczeniu.
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7.8.15
Alert potaczenia

Korzystajac z funkcji wysytania alertu potaczenia na pager,
mozna poinformowac uzytkownika okreslonego
radiotelefonu o koniecznosci zainicjowania wywotania
zwrotnego.

Ta funkcja jest dostepna tylko dla aliaséw lub
identyfikatoréw abonentéw za posrednictwem menu listy
kontaktow, wybierania recznego lub programowanego
przycisku szybkiego potaczenia.

7.8.15.1
Inicjowanie alertow potaczenia

Postepuj zgodnie z procedura, aby wysytaé alarmy
potaczen.

1 Nacisénij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu.
Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Filzit

motgorenia oraz alias i ID abonenta. Zapala sie
zielona dioda LED.
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2 Zaczekaj na potwierdzenie.

Jezeli potwierdzenie alertu potgczenia zostanie
odebrane, na wyswietlaczu pojawi sie miniinformacja
0 udanej operaciji.

Jezeli potwierdzenie alertu potaczenia nie zostanie
odebrane, na wyswietlaczu pojawi sie
miniostrzezenie o nieudanej operaciji.

7.8.15.2
Reagowanie na alerty potaczenia

Po odebraniu alertu potaczenia:
» Zostanie wyemitowany powtarzany sygnat dzwiekowy.
« Zotta dioda LED miga.

* Na wyswietlaczu pojawi sie lista powiadomien z alertami
potaczen oraz aliasem lub ID radiotelefonu rozméwcy.

W zaleznosci od sposobu konfiguraciji urzadzenia
przez sprzedawce lub administratora systemu,
mozna odpowiedzie¢ na alert potgczenia wykonujac
jedna z nastepujacych czynnosci:



* Nacisnij przycisk PTT i odbierz potaczenie

indywidualne bezposrednio.

* Nacisnij przycisk PTT, aby kontynuowaé
normalng komunikacje z grupg rozméwcow.
Alert potaczenia jest przenoszony do

nieodebranych potaczen w rejestrze potaczen.

Mozesz odpowiedzie¢ rozmdwcy z rejestru
nieodebranych potaczen.

Patrz Lista powiadomien na str. 186 i Funkcje rejestru
potaczen na str. 143, aby uzyskac¢ wiecej informaciji.

7.8.15.3
Inicjowanie alertow potaczenia przy
pomocy Listy kontaktow

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby otworzy¢ ko tak tu.
Nacisnij , aby wybrac.

polski

Wybierz bezposrednio wymagany alias lub
identyfikator uzytkownika

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do

wymaganego aliasu lub ID. Naci$nij , aby
wybrac.

Skorzystaj z menu liylzisr recz.

Nacisnij & lub @ | aby przej$¢ do
gl d oo Nacisnij , aby
wybrac.

Nacisnij & lub W | aby dodaé koritakt w
radiot fonie, NaCIénIJ
Na wySW|etIaczu pojawi sie Hums
£ 45 i migajacy kursor Wpisz ID
uzytkownlka ktéremu chcesz wystac

aby wybrac.

powiadomienie na pager. Nacisnij . , aby
wybrac.

3 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
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4 Naciénij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do pozycji
z. Nacisnij , aby wybrac.

.-!-

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat #1=t
ok iz oraz alias i ID abonenta. Zapala sie
Z|elona dioda LED.

5 Zaczekaj na potwierdzenie.

+ Jezeli potwierdzenie zostanie odebrane, na
wyswietlaczu pojawi sie miniinformacja o udanej
operacji.

» Jezeli potwierdzenie nie zostanie odebrane, na
wyswietlaczu pojawi sie miniostrzezenie o
nieudanej operacji.

7.8.16
Dynamiczny alias rozméwcy

Ta funkcja umozliwia dynamiczng edycje aliasu rozmowcy
na przednim panelu radiotelefonu.

Podczas potaczenia radiotelefon odbiorczy wyswietla alias
rozmowcy radiotelefonu nadawczego.
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Na liscie aliaséw rozmoéwcdw moze znajdowac sie maks.
500 aliaséw rozmowcdw radiotelefonu nadawczego.
Mozesz przegladac¢ lub nawigzywaé potaczenia
indywidualne z listy aliaséw rozmoéwcow. Po wytaczeniu
radiotelefonu historia odbieranych aliaséw rozméwcow jest
usuwana z listy aliaséw rozmowcow.

7.8.16.1
Edytowanie aliasu rozmoéwcy po
wiaczeniu radiotelefonu

1 Wigcz radiotelefon.

2 Wprowadz swoj nowy alias rozmowcy. Nacisnij
przycisk , aby przejs¢ dalej.
Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

E/ UWAGA:

Podczas potaczenia radiotelefon odbiorczy
wyswietla Twoj nowy alias rozméwcy.
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7.8.16.2 7
Edytowanie aliasu rozm()wcy W menu Wprowadz swoj nowy alias rozméwcy. Nacisnij ,
16 aby wybrac.
ownym
9 y Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
1 o ) E/ UWAGA:
Nacisnij \& , aby uzyskac¢ dostgp do menu. Podczas potaczenia radiotelefon odbiorczy
wyswietla Twoj nowy alias rozméwecy.
2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.
Nacisnij , aby wybrac.
7.8.16.3
3 Naciénij 4 lub W, aby przej$¢ do sekdji Przegladanie listy aliaséw rozméwcéw
radictelefonis. Nacisnij ,aby  Aby wyswietli¢ szczegoty aliasu rozmowcey radiotelefonu
wybrac. nadawczedo, przejdz do listy aliaséw rozméwcow.
4 iSnij e ji Ma 1D 1
Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do opcji &3 I Nacini . aby uzyskaé dostep do menu.,
Nacisnij , aby wybrac.
2 Naci$nij 4 lub @ , aby przej$¢ do funkcji Al izzy
5
Nacisnij przycisk , aby przejs¢ dalej. Fozmiwcdw, Nacisnij , aby wybrac.
6 Nacisnij 4 lub W7, aby przejs¢ do Ecye ji Nacisnij 3 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do wybrane; listy.

, aby wybrac.

Nacisnij , aby wybrac.
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4 Naciénij 4 lub W7, aby, przej$¢ do opgji Fokaz
. Nacisnij , aby wybrac.

7.8.16.4
Inicjowanie potaczenia indywidualnego
z listy alias6w rozméwcow

Aby zainicjowac potgczenie indywidualne, przejdz do listy
aliaséw rozmowcow.

Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub 7, aby przejs¢ do funkcji Alizsy

rozmdwciu, Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij a lub W, aby przej$¢ do <wymaganego
aliasu rozméwcy>.

4 Aby zadzwoni¢, naciénij i przytrzymaj przycisk PTT.

7.8.17
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Tryb wyciszony
Tryb wyciszony umozliwia wyciszenie catej sygnalizacji
dzwiekowej radiotelefonu.

Po zainicjowaniu trybu wyciszonego wszystkie
powiadomienia dzwiekowe, za wyjatkiem funkcji o wysokim
priorytecie, takich jak operacje awaryjne, zostang
wyciszone.

Po wylaczeniu trybu wyciszonego radiotelefon bedzie
ponownie emitowac sygnaty i transmisje dzwiekowe.

WAZNE:
Alarmy Face Down i Man Down moga by¢ wiaczone
tylko pojedynczo. Moze wybrac tylko jedng z nich.

7.8.17.1
Wiaczanie trybu wyciszenia

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ Tryb
wyciszenia.
Wykonaj jedng z nastepujacych czynno$ci:

» Dostep do tej funkcji jest mozliwy za pomocg
zaprogramowanego przycisku Tryb wyciszenia.



» Dostep do tej funkcji jest mozliwy bezposrednio
po potozeniu radiotelefon ekranem w doét.

W zaleznosci od modelu radiotelefonu funkcja Face
Down moze zostac¢ wigczona przez menu
radiotelefonu lub administratora systemu.
Dodatkowych informac;ji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

WAZNE:

Uzytkownik nie moze uzywac funkcji
recznego wylgczania i Face Down
jednoczesnie. Moze wybrac tylko jedng z
nich.

UWAGA:
Funkcja Face Down dotyczy tylko urzadzen
SL4000e/SL4010e .

2

Po wigczeniu trybu wyciszenia:

* Rozlega sie potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.

HE j CiE

+  Wyswietlacz pokazuje Trt

» Czerwona dioda LED zacznie miga¢ i bedzie
kontynuowac¢ miganie do momentu opuszczenia Trybu
wyciszenia.

* Na wyswietlaczu na ekranie gtdwnym pojawia sie ikona
Tryb wyciszenia.

polski

* Radiotelefon jest wyciszony.

« Timer trybu wyciszenia rozpoczyna odliczanie
skonfigurowanego czasu.

7.8.17.2
Ustawianie timera trybu wyciszenia

Funkcje trybu wyciszenia mozna wtgczy¢ na okreslony
wstepnie okres czasu, ustawiajgc timer trybu wyciszenia.
Czas trwania timera jest konfigurowany w menu
radiotelefonu i moze miesci¢ sie w zakresie od 0,5-6
godzin. Urzadzenie wychodzi z trybu wyciszenia po uptywie
czasu timera.

Jesli timer zostanie ustawiony na warto$¢ 0, radiotelefon
pozostanie w trybie wyciszenia przez niezdefiniowany
okres czasu do momentu potozenia radiotelefonu ekranem
do gory lub nacisniecia zaprogramowanego przycisku Tryb
wyciszenia.

E/ UWAGA:

Funkcja Face Down dotyczy tylko urzadzen
SL4000e/SL4010e.

Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

489



polski

2 Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.
Naciénij , aby wybrac.

3 Nacis$nij 4 lub W , aby przejs$¢ do L=
. Naciénij @ | aby wybrac.

4 Naci$nij 4 lub W7, aby liuciszué timer. Nacidnij
, aby wybrac.

5 Naci$nij przycisk 4 lub 9, aby edytowac¢ wartos¢

numeryczng kazdej cyfry i nacisnij .

7.8.17.3
Wyjscie z Trybu wyciszenia
Ta funkcja moze zosta¢ opuszczona automatycznie, po
tym jak uptynie czas trybu wyciszenia.
Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci, aby wyjs¢ z
trybu wyciszenia recznie:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Tryb
wyciszenia.
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* Nacisnij przycisk PTT przy dowolnej pozycji.

* Poldz na chwile radiotelefon ekranem do gory.

IZ/ UWAGA:

Funkcja Face Down dotyczy tylko
urzadzen SL4000e/SL4010e.

Po wytaczeniu Trybu wyciszenia:

3

Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwigkowy.

Wyswietlacz pokazuje komunikat Teuk: wuciszasnia

Czerwona migajgca dioda LED gasnie.
Ikona trybu wyciszenia znika z ekranu gtéwnego.

Wyciszenie radiotelefonu zostanie wytaczone, a stan
gtosnika przywrécony.

Jedli timer trybu wyciszenia nie wygast, zostanie
zatrzymany.

E/ UWAGA:

Tryb wyciszenia zostanie réwniez wytaczony, jesli
uzytkownik rozpocznie transmisje gtosowg lub
przetaczy sie na niezaprogramowany kanat.



7.8.18
Tryb alarmowy

Sygnat alarmowy jest uzywany do sygnalizowania sytuac;ji
krytycznej. Tryb awaryjny mozna zainicjowa¢ w dowolnym
momencie, nawet jesli biezacy kanat jest uzywany.

Sprzedawca moze ustawi¢ czas naciskania
programowanego przycisku alarmowego (z wyjatkiem
dtuzszego nacisniecia), podobnie jak w przypadku
wszystkich innych przyciskéw:
Kroétkie nacisniecie

Czas trwania od 0,05 s do 0,75 s.
Dtugie nacisniecie

Czas trwania od 1,00 s do 3,75 s.
Przycisk Alarmowy jest przypisany funkcji wigczania/

wytgczania alarmu. Nalezy sprawdzi¢ u sprzedawcy, jaki
jest przypisany czas dziatania przycisku alarmowego.

polski

E/ UWAGA:

Jezeli krétkie nacisniecie przycisku alarmowego
powoduje rozpoczecie trybu alarmowego, to dtugie
nacisniecie tego przycisku umozliwia
radiotelefonowi wyj$cie z trybu alarmowego.

Jezeli diugie nacisniecie przycisku alarmowego
powoduje rozpoczecie trybu alarmowego, to krotkie
nacisniecie tego przycisku umozliwia
radiotelefonowi wyjscie z trybu alarmowego.

Radiotelefon obstuguje trzy informacje alarmowe:
* Informacja alarmowa
* Informacja alarmowa z wywotaniem,

+ Sygnat alarmowy z funkcjg awaryjnej aktywacji
mikrofonu.

E/ UWAGA:

Tylko jeden z powyzszych alarméw awaryjnych
mozna przypisa¢ do zaprogramowanego przycisku
awaryjnego.

Dodatkowo kazdy alarm moze naleze¢ do jednego z
nastepujacych typow:

Regularny
Radiotelefon nadaje sygnat alarmowy oraz stosuje
sygnaty wizualne lub dzwiekowe.
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Ciche
Radiotelefon nadaje sygnat alarmowy bez sygnatéw
wizualnych lub dzwiekowych. Radiotelefon odbiera
potaczenia bez emitowania dzwieku przez gtosnik do
chwili zakohczenia zaprogramowanego czasu transmis;ji
mikrofonu aktywnego i/lub do momentu nacisniecia
przycisku PTT.

Cichy z obstuga gtosu
Radiotelefon nadaje sygnat alarmowy bez sygnatéw
wizualnych czy dzwiekowych, ale odtwarza dzwiek
potaczenh przychodzacych za pomocg wbudowanego
gtosnika. Jezeli mikrofon aktywny jest wigczony,
potaczenia przychodzace rozbrzmiewajg w gtosniku po
zakonczeniu zaprogramowanego okresu transmisji
mikrofonu aktywnego. Wskazniki pojawig sie tylko po
nacisnieciu przycisku PTT.

7.8.18.1
Wysylanie informacji alarmowych

Ta funkcja pozwala wysyta¢ informacje alarmowg — sygnat
bezdzwiekowy — ktdry generuje informacje o alarmie w
grupie radiotelefonéw. Radiotelefon nie emituje
powiadomien dzwiekowych ani wizualnych w trybie
awaryjnym, gdy ustawiona jest opcja wyciszenia.
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Postepuj zgodnie z procedura, aby wysytaé informacje
alarmowe.

1 Nacisénij zaprogramowany przycisk Alarm wi.
Zostang wys$wietlone nastepujgce informacje:

+ Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat #1 =
T i alias odbiorcy.

Zapala sie zielona dioda LED. Pojawi sie ikona
Alarm.

E/ UWAGA:

Jezeli go zaprogramowano, emitowany jest
sygnat dzwiekowy wyszukiwania awaryjnego.
Dzwiek ten jest wyciszany, gdy radiotelefon
nadaje lub odbiera komunikaty gtosowe oraz
wytaczany, gdy radiotelefon wyjdzie z trybu
alarmowego. Awaryjne wyszukiwanie sygnatu
mozna zaprogramowac za pomocg CPS.

2 Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:
+ Emitowany jest sygnat alarmowy.

* Miga czerwona dioda LED.
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+ Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat 71z Postepuj zgodnie z procedura, aby wysytaé informacje
wigsk, alarmowe z wywotaniem.

Jesli operacja nie powiedzie sie po wykorzystaniu
WszystFl)(ich ;iréb: P epowy y 1 Nacisénij programowalny przycisk Alarm wt.
+ Zostanie wyemitowany sygnat. Dostepne opcie:

+ Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
i Na przemian z

identyfikatorem radiotelefonu.

+ Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat &1z
[ 3od T

Radiotelefon konczy tryb informacji alarmowej i

ponownie wyswietla ekran giowny. Zapala sie zielona dioda LED. Pojawi sie ikona

Alarm.

E/ UWAGA:

Jezeli go zaprogramowano, emitowany jest

7.8.18.2

. . sygnat dzwiekowy wyszukiwania awaryjnego.
Wysy*ame |nformac1| alarmOWyCh z Dzwiek ten jest wyciszany, gdy radiotelefon
wywotlaniem nadaje lub odbiera komunikaty glosowe oraz

wytaczany, gdy radiotelefon wyjdzie z trybu
alarmowego.Sygnat awaryjnego
wyszukiwania moze by¢ zaprogramowany
przez sprzedawce lub administratora
systemu.

Ta funkcja pozwala wysyta¢ informacje alarmowa z
wywotaniem do grupy radiotelefonéw. Po uzyskaniu
potwierdzenia przez radiotelefon w danej grupie, grupa
radiotelefondw moze komunikowac sie przez
zaprogramowany kanat alarmowy.

2 Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:
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+ Emitowany jest sygnat alarmowy.
* Miga czerwona dioda LED.

» Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat &1z

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Na wyswietlaczu
pojawi sie ikona potaczenia grupowego.

Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie méwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.
Na wyswietlaczu widac¢ aliasy rozméwcy i grupy.

@® Jezeli funkcja Sygnalizacja wolnego kanatu jest
wigczona, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedziet.
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7 Aby wyjs¢ z trybu alarmowego po zakonczeniu
potaczenia, nalezy nacisng¢ przycisk Wyt. alarm..

Zostanie wyswietlony ekran gtowny.

7.8.18.3
Sygnaly alarmowe z funkcjgq awaryjnej
aktywacji mikrofonu

Ta funkcja pozwala wysyta¢ informacje alarmowg z
zadaniem potaczenia gtosowego do grupy radiotelefondw.
Mikrofon radiotelefonu zostaje automatycznie aktywowany,
pozwalajgc na komunikacje z grupag radiotelefonéw bez
naciskania przycisku PTT. Taki stan jest réwniez okreslany
mianem aktywny mikrofon.

Jezeli w radiotelefonie jest wtaczony tryb Cyklu
awaryjnego, powtorzenia okreséw aktywnego mikrofonu i
odbierania majg zaprogramowany czas. W trybie Cyklu
awaryjnego odbierane potaczenia sg styszalne przez
gtosnik.

Przy nacisnieciu przycisku PTT podczas
zaprogramowanego okresu odbierania, zabrzmi ton
zakazu, oznaczajacy konieczno$¢ zwolnienia przycisku
PTT. Radiotelefon ignoruje nacisniecie przycisku PTT i
pozostaje w trybie alarmowym.



Jezeli przycisk PTT zostanie nacisniety w interwale
czasowym, w ktorym uzywany jest mikrofon aktywny i
pozostanie nacisniety po wygasnieciu interwatu mikrofonu
aktywnego, radiotelefon kontynuuje nadawanie az do
chwili, gdy zostanie zwolniony przycisk PTT.

Jezeli proba wystania informaciji alarmowej nie powiedzie
sie, radiotelefon nie ponawia préby, ale przechodzi
bezposrednio w stan aktywny mikrofon.

E/ UWA'GA:

Niektore akcesoria mogag nie obstugiwa¢ mikrofonu
aktywnego. Dodatkowych informacji udzieli
sprzedawca lub administrator systemu.

7.8.18.4
Wysytanie informaciji alarmowych z
zadaniem potaczenia glosowego

1 Nacisnij zaprogramowany przycisk Alarm wi.
Zostang wyswietlone nastepujgce informacje:

* Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat A1z
T= i alias odbiorcy.

polski

Zapala sie zielona dioda LED. Pojawi sie ikona
Alarm.

2 Kledy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat #
;, méw wyraznie do mikrofonu.

1l
=

Radiotelefon automatycznie zaprzestaje transmisiji:

» Po wygasnieciu cyklu pomiedzy aktywnym
mikrofonem a odbieraniem, jezeli tryb Cyklu
alarmowego jest wigczony.

» Po wygasnieciu okresu mikrofonu aktywnego,
jesli tryb Cyklu alarmowego jest wytgczony.

7.8.18.5

Odbieranie informacji alarmowych
Gdy otrzymasz informacje alarmowa;

« Zostanie wyemitowany sygnat.

* Miga czerwona dioda LED.

* Na wyswietlaczu pojawia sie ikona Alarm oraz alias
osoby inicjujgcej alarm lub, jesli istnieje wiecej niz jeden
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alarm, aliasy wszystkich rozméwcow zostang
wyswietlone na liscie alarmow.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

+ Jesli ma miejsce tylko jeden alarm, nacisnij ,
aby zobaczy¢ wiecej szczegotow.

+ Jesli istnieje wiecej alarméw, nacisnij & lub @,

aby przejs¢ do okreslonego alarmu i nacisnij ,
aby zobaczy¢ wiecej szczegotow.

Nacisnij , aby zobaczy¢ opcje postepowania.

Nacisnij przycisk E‘ i wybierz pozycje
wyjsc¢ z Listy alarmoéw.

Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

Wybierz l.izte !
listy alarmow.

#, aby ponownie wejs¢ do
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Aby powrdci¢ do ekranu gtdwnego, nalezy wykonaé
nastepujace czynnosci:

)
a Nacisnij przycisk .

b Nacisnij & lub W, aby Fotwisrdzid.

¢ Nacisnij , aby wybrac.

Radiotelefon powrdéci do ekranu gtéwnego, a na
wyswietlaczu pojawi sie ikona Alarm.

7.8.18.6
Reagowanie na informacje alarmowe

1

Nacisnij ‘ lub ’ aby przejs¢ do wymaganego
aliasu lub ID.

Nacisnij przycisk PTT, aby transmitowac¢ przekaz
gtosowy poza trybem alarmowym do tej samej
grupy, dla ktdrej byta przeznaczona informacja
alarmowa.

@® Jezeli funkcja Sygnalizacja wolnego kanatu jest
wigczona, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedziecC.



UWAGA:

Gtos w trybie alarmowym moze transmitowac
wytgcznie radiotelefon inicjujacy alarm.
Wszystkie inne radiotelefony (facznie z
odbierajgcym potaczenie alarmowe) nadajg,
gtos w trybie niealarmowym.

(2

Zapala sie zielona dioda LED. Radiotelefon nadal
funkcjonuje w trybie awaryjnym.

Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie moéwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

polski

Wyjscie z trybu awaryjnego po
otrzymaniu sygnatu alarmowego

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci, aby wyj$¢ z trybu
alarmowego po otrzymaniu informacji alarmowe;.

* Usun pozycje alarméw.

»  Wytacz radiotelefon.

7.8.18.8
Usuwanie pozycji z listy alarméw

1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Gdy odpowiada radiotelefon inicjujacy alarm: 2 Nacisnij 4 lub W, aby przejsé do Listy
+ Zielona dioda LED miga. . Naciéni aby wybrac
* Na wyswietlaczu pojawia sie ikona Potaczenie
grupowe, alias lub ID nadajgcego radiotelefonu 3 Nacisnij 4 lub W, aby przej$¢ do danego alarmu.
oraz lista alarmow.
Nacisnij , aby wybrac.
4

7.8.18.7

oueaC. Nacisnij ,

Nacisnij & lub W, aby %
aby wybracé.
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7.8.18.9
Ponowne inicjowanie trybu

alarmowego

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

+ Zmien kanat, gdy radiotelefon jest w trybie
alarmowym.

E/ UWAGA:

Tryb alarmowy mozna uruchomi¢
ponownie tylko po wtgczeniu alarmu na
nowym kanale.

* Nacisnij przycisk Alarm wt. podczas inicjacji
alarmu/transmisji.

Radio wychodzi z trybu alarmowego i ponownie uruchamia
go.

7.8.18.10
Wyjscie z trybu awaryjnego po
wystaniu wywotania alarmowego

Ta funkcja jest dostepna tylko w radiotelefonie wysytajacym
informacje alarmowa.
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Radiotelefon wychodzi z trybu alarmowego, gdy:

» Otrzymano potwierdzenie odbioru (dotyczy tylko alarmu
awaryjnego).

*  Wykonano wszystkie ponowne proby wystania alarmu.

E/ UWAGA:

Wylaczenie radiotelefonu powoduje zakonczenie
trybu awaryjnego. Po ponownym wigczeniu
radiotelefonu tryb awaryjny nie zostanie ponownie
uaktywniony automatycznie.

Postepuj zgodnie z procedura, aby ponownie wyjs¢ z trybu
alarmowego.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
» Nacisnij programowalny przycisk Alarm wyt.

+ Zmien kanat na nowy, ktéry nie ma
zaprogramowanego systemu alarmowego.
Na wyswietlaczu pokaze sie komunikat Ei-ai:

&l armid.




7.8.19
Brak ruchu

E/ UWAGA:

Funkcja recznego wytagczania dotyczy tylko
urzadzen SL4000e/SL4010e .

Ta funkcja powoduje wywotanie alarmu w przypadku
zmiany w ruchach radiotelefonu, np. jego przechylenia,
przemieszczenie i/lub brak przemieszczenia we wstepnie
zdefiniowanym czasie.

Po zmianie ruchu radiotelefonu w okreslonym okresie
czasu, ostrzega ono wstepnie uzytkownika za pomoca
dzwieku informujacego o wykryciu zmiany w ruchu.

Jezeli uzytkownik wcigz nie odpowiada przed uptywem
zaprogramowanego czasu licznika przypomnienia,
radiotelefon uruchamia sygnat alarmowy lub potaczenie
alarmowe. Uzytkownik moze zaprogramowac¢ czas
przypomnienia za posrednictwem oprogramowania CPS.

7.8.19.1

polski

Wiaczenie lub wylaczenie funkcji Brak
ruchu

E/ UWAGA:

Zaprogramowany przycisk funkcji Man Down i
ustawienia z nig zwigzane konfiguruje sie za
posrednictwem CPS. Skontaktuj sie ze sprzedawcg
lub administratorem systemu, aby ustali¢, w jaki
sposéb zostat zaprogramowany radiotelefon.

Po wytaczeniu funkcji Brak ruchu zaprogramowany dzwiek
alertu bedzie sie rozlegat kilkakrotnie do momentu
wigczenia funkcji Brak ruchu. Dzwiek niepowodzenia
rozlega sie, kiedy funkcja Brak ruchu nie uruchomi sie
podczas wigczania zasilania. Dzwiek niepowodzenia
bedzie dalej emitowany, az radiotelefon wznowi normalng
prace.

W przypadku wigczenia najwyzszej czutosci funkcji Man
Down i ustawienia typu wibracji na wysoki, radiotelefon
automatycznie ogranicza typ wibracji do sredniego
ustawienia. Funkcja ta zapobiega inicjowania funkcji
alarmu Man Down przez wysoki typ wibraciji.
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polski

Aby uzyskac¢ dostep do tej funkcji, wykonaj jedng z
nastepujacych czynnosci:

500

Nacisnij przycisk programowany Man Down (Brak
ruchu), aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ te funkcje.

Dostep do funkcji mozna uzyska¢ w menu.

a.
b.

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.
Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.
Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Uztawisn
«. Naciénij ® | aby wybrac.

Nacisnij przycisk 4 lub @, aby przejs¢ do
sri. Nacisnij , aby wybrac.

funkcji Mar [

Mozesz rowniez uzyé przyciskow ‘ lub ’ azeby
zmieni¢ wybrang opcje.

Nacisnij przycisk , aby wigczy¢ lub wytaczy¢
funkcje Man Down.

Po wigczeniu obok opcji i & pojawi sie

oznaczenie V.

7.8.20
Wiadomosci tekstowe

Radiotelefon moze odbiera¢ dane (np. wiadomosci
tekstowe) wystane z innego urzadzenia lub programu do
ich wysytania.

Istniejg dwa typy wiadomosci tekstowych: krétkie
wiadomosci tekstowe DMR (Digital Mobile Radio) i
wiadomosci tekstowe. Maksymalna dtugosc¢ krotkiej
wiadomosci tekstowej DMR to 23 znaki. Maksymalna liczba
znakow wiadomosci wynosi 280, wtaczajac w to linie
tematu. Wiersz tematu pojawia sie tylko po otrzymaniu
wiadomosci z aplikacji poczty e-mail.



(2

UWAGA:

Maksymalna diugos¢ znakéw ma zastosowanie
wytgcznie w modelach wyposazonych w najnowsze;j
wersji oprogramowanie i sprzet. W modelach ze
starszg wersjg oprogramowania i sprzetu
maksymalna dtugos¢ wiadomosci tekstowej to 140
znakdéw. Wiecej informacji mozna uzyskaé od
sprzedawcy.

W jezyku arabskim tekst jest wpisywany od prawej
strony do lewe;.

7.8.20.1
Pisanie wiadomosci tekstowych

Postepuj zgodnie z procedura, aby wysyta¢ wiadomosci
tekstowe.

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij zaprogramowany przycisk Wiad tekst.
Przejdz do krok 3.

+ Nacisnij , aby uzyskaé¢ dostep do menu.

2 Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do i

polski

Naciénij , aby wybrac.

Nacisnij przycisk 4 lub W, aby Litworzyd.
Nacisnij , aby wybrac.

Pojawi sie migajacy kursor.

Przy pomocy klawiatury napisz wiadomos$¢.

Naciénij przycisk ‘ aby przejs¢é o jedno miejsce w
lewo.

Nacisnij przycisk ’ lub , aby przejs¢ o jedno
miejsce w prawo.

Nacisnij przycisk , aby usungg¢ niechciane
znaki.

Przytrzymanie przycisku spowoduje zmiane
metody wpisywania tekstu.

Po utworzeniu wiadomosci nacisnij przycisk .

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
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* Nacisnij przycisk , aby wysta¢ wiadomosc.
* Nacisnij przycisk E Nacisnij przycisk & lub
W, aby wybrac¢ edycje, usuwanie lub

zapisywanie wiadomosci. Nacisnij , aby
wybrac.

7.8.20.2
Wysytanie wiadomosci tekstowych

Zaktada sie, ze masz nowo napisane wiadomosci tekstowe
lub zapisane wiadomosci tekstowe.
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Wybierz odbiorce wiadomosci. Wykonaj jedng z
nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij & lub @, aby przej$¢ do wymaganego
aliasu lub ID. Naci$nij , aby wybrac.
* Nacisnij alub W, aby przejs¢ do i

. Nacisnij , aby wybra¢. Pierwszy
wiersz wyswietlacza pokazuje parametr H
. W drugim wierszu wy$wietlacza

zobaczysz migajacy kursor. Wpisz alias lub ID

uzytkownika. Nacisnij przycisk .

Na wyswietlaczu ukaze sie przejsciowa
miniinformacja o tym, Zze wiadomos¢ jest wysytana.

Jezeli sie powiedzie:

+ Zostanie wyemitowany sygnat.

» Na wyswietlaczu pojawi sie miniinformacja o
udanej operacji.

Jezeli sie nie powiedzie:

» Zostanie odtworzony niski dzwiek.

» Na wyswietlaczu pojawia sie miniostrzezenie o
nieudanej operacji.

»  Wiadomos$¢ zostanie przeniesiona do folderu
Elementy wystane.

+  Wiadomos¢ jest oznaczona ikong Nie mozna
wystaé.
E/ UWAGA:
W przypadku nowo napisanej wiadomosci
tekstowej radlotelefon przetaczy sie na opcje

.|.:|| kot g Dt B =




polski

7.8.20.3 W razie potrzeby edytuj wiadomosé, korzystajac z
Wysytanie krétkich wiadomosci klawiatury.
tekstowych @ 5

. . , . Po zredagowaniu wiadomosci nacisnij przycisk .
Postepuj zgodnie z procedura, aby wysytaé¢ wstepnie
zdefiniowane krotkie wiadomosci tekstowe do wstepnie 6 Wykonaj nastepujace czynnosci, aby wybraé

zdefiniowanego aliasu. odbiorce i wysta¢ wiadomos$¢.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci: a Nacisnij & lub W , aby przejs¢ do
* Nacisnij zaprogramowany przycisk Wiad tekst. wymaganego aliasu lub ID. Nacisnij , aby
Przejdz do krok 7. wybrag.

b Nacis$nij & lub W | aby przej$¢ do iykisrania
1. Nacisnij , aby wybrac.
W pierwszym wierszu ekranu zostanie

Nacisnij , aby wybrac. wyswietlony Humesr radiotelsfonu:, aw
drugim pojawi sie migajacy kursor.

» Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przejs¢ do i

3 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do =z

¢ Woprowadz alias lub identyfikator abonenta i
towe 1. Nacisnij , aby wybrac.

wiadomodoi teks

nacisnij przycisk .

4 Nacisnij & lub W , aby przej$¢ do wybranej Na wyswietlaczu ukaze sie przejSciowa

miniinformacja o tym, ze wiadomos$¢ jest wysytana.
krotkiej wiadomosci tekstowej. Nacisnij , aby ) y : yey

wybrac.
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7 Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:

*  Wybrzmiewa potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

7.8.20.4
Zapisane wiadomosci tekstowe

Wiadomos¢ tekstowg mozna zapisaé w celu pdzniejszego
wystania.

Jezeli po nacisnieciu przycisku PTT lub zmianie trybu
radiotelefon przetgczy sie z ekranu pisania/edycji
wiadomosci tekstowej podczas jej tworzenia lub zmiany,
biezgca wiadomos¢ tekstowa zostanie automatycznie
zapisana w folderze kopii zapasowych.

Ostatnio zapisana wiadomos¢ tekstowa zawsze znajduje
sie na pierwszej pozycji w folderze kopii zapasowych.
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Folder kopii zapasowych moze pomiesci¢ maksymalnie 10
ostatnio zapisanych wiadomosci. Gdy folder zapetni sie,
nastepna zapisana wiadomos¢ tekstowa automatycznie
zastepuje najstarszg wiadomos$¢ w folderze.

7.8.20.5
Przegladanie zapisanych wiadomosci
tekstowych

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Wiad tekst.
Przejdz do krok 3.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W, aby przej$¢ do il

Nacisnij , aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub W7, aby przej$¢ do folderu
=. Nacisnij , aby wybrac.




4 Nacisnij & lub W, aby przejs¢ do wybranej

wiadomoéci. Nacisnij , aby wybrac.

7.8.20.6
Edycja zapisanych wiadomosci
tekstowych

1

Nacisnij przycisk podczas wyswietlania dane;j
wiadomosci.

, aby wybrac.
Pojawi sie migajacy kursor.

Przy pomocy klawiatury napisz wiadomosc.

Nacisnij przycisk ‘ aby przejs¢ o jedno miejsce w
lewo.

Nacisnij przycisk ’ lub , aby przejs¢ o jedno
miejsce w prawo.

polski
Nacisnij przycisk , aby usung¢ niechciane
znaki.

Przytrzymanie przycisku spowoduje zmiane
metody wpisywania tekstu.

4

Po utworzeniu wiadomosci nacisnij przycisk .

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij & lub W, aby ly=iaé. Nacisnij
przycisk , aby wysta¢ wiadomosc.

* Nacisnij przycisk E Nacisnij przycisk & lub
W, aby wybrac¢ zapisanie lub usuniecie
wiadomosci. Nacisnij , aby wybrac.

7.8.20.7

Usuwanie zapisanych wiadomosci
tekstowych z folderu Kopie zapasowe

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
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* Nacisnij zaprogramowany przycisk Wiad tekst.
Przejdz do krok 3.

+ Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

Nacisnij 4 lub W, aby przej$¢ do iii
Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przejs¢ do folderu

Fobocze, Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przejs¢ do wybranej

wiadomosci. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisénij ponownie przycisk podczas
wyswietlania danej wiadomosci.

Nacisnij & lub W, aby wybra¢ opcje Li=zun.

Nacisnij przycisk , aby usung¢ wiadomo$c¢
tekstowa.

7.8.20.8
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Ponowne wysylanie wiadomosci
tekstowych

Podczas wyswietlanie ekranu opcji g1 i poroumis:

Nacisnij , aby ponownie wystac te samg
wiadomos¢ do tego samego aliasu grupy lub ID.

Jezeli sie powiedzie:

Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Jezeli sie nie powiedzie:

Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

Radiotelefon powrdci do ekranu opcji hiys1i j




7.8.20.9
Przekazywanie wiadomosci tekstowych
@

Postepuj zgodnie z procedura, aby przekazywac
wiadomosci tekstowe.

Podczas wyswietlanie ekranu opcji #yslij g

1 Nacisnij & lub W , aby Fr-

aé dalei,i

nacisnij , aby przesta¢ tg sama wiadomos¢ do
innego aliasu lub ID abonenta lub grupy.

polski

¢ Woprowadz alias lub identyfikator abonenta i

nacisnij przycisk .

Na wySW|etIaczu pojawi sie informacja i

l-II =k llll- Hl |xz|x|‘|

arug s, CO stanOW| potwierdzenie wysytania
W|adom030|

2 Wykonaj nastepujace czynnosci, aby wybraé
odbiorce komunikatu.

a Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do

wymaganego aliasu lub ID.Nacisnij , aby
wybrac.

b Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do lybisrania
. Nacisnij , aby wybrac.

W pierwszym wierszu ekranu zostanie
wyswietlony Humesr radiotelsfornu:, aw
drugim pojawi sie migajacy kursor.

ST

Zaczekaj na potwierdzenie.

Jezeli sie powiedzie:

+  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

* Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
Jezeli sie nie powiedzie:

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

7.8.20.10
Edytowanie wiadomosci tekstowych

Wybierz opcje Eddue iz, aby edytowaé wiadomo$é.
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(2

UWAGA:

Jesli wpisane zostato pole tematu (dla odebranych
wiadomosci wystanych z programu poczty
elektronicznej), nie mozesz go edytowac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Exlyc ji.
Nacisnij , aby wybrac.
Na wyswietlaczu pojawia sie migajacy kursor.

Korzystajac z klawiatury, edytuj wiadomos$é.

* Nacisnij przycisk ‘ aby przejs¢ o jedno miejsce
w lewo.

» Nacisnij przycisk ’ lub , aby przejs¢ o
jedno miejsce w prawo.

* Nacisnij przycisk , aby usuna¢ niechciane
znaki.

*  Przytrzymanie przycisku spowoduje
zmiane metody wpisywania tekstu.

Po utworzeniu wiadomosci naciénij przycisk .
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4 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Nacisnij & lub @ |, aby przejsé¢ do lu=ytaniai
nacisnij , aby wysta¢ wiadomos¢.
* Nacisnij & lub @ | aby przejs¢ do

EE 1ia i nacisnij , aby zapisac
wiadomos¢ w folderze Kople robocze.

* Nacisnij przycisk E , aby edytowac
wiadomos¢.

+ Nacisnij E , aby usungé¢ wiadomos¢ lub
zapisac jg w folderze Kopie robocze.

7.8.20.11
Przegladanie wystanych wiadomosci

tekstowych @

Postepuj zgodnie z procedura, aby wyswietla¢ wystane
wiadomosci tekstowe.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij zaprogramowany przycisk Wiad tekst.
Przejdz do krok 3.



+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do izdomoéei.

Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij a lub W | aby przej$é do Elamer téw

L=t anych. Nacisnij ® | aby wybraé.
Jesli folder Wystane jest pusty:
» Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat L.izta

» Zabrzmi niski sygnat klawiatury, jesli jest
wigczony.

4 Naciénij 4 lub W7 | aby przej$¢ do wybranej
wiadomosci. Nacisnij , aby wybra¢.

Wyswietlacz pokaze temat, jesli wiadomos¢
pochodzi z aplikacji e-mail.

7.8.20.12
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Wysylanie wystanych wiadomosci
tekstowych @

Postepuj zgodnie z procedura, aby wysta¢ wystane
wiadomosci tekstowe.

Podczas przegladania wystanych wiadomosci:

1
Nacisnij przycisk podczas wyswietlania danej

wiadomosci.

2 Naci$nij 4 lub W , aby i
Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu ukaze sie przejsciowa
miniinformacja o tym, ze wiadomos¢ jest wysytana.

3 Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:
+  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.
» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
Jezeli sie nie powiedzie:

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.
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+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol * Nacisnij & lub @ |, aby F tac, Nacisnij
niepowodzenia.
; I LG , aby wybrac.
» Radiotelefon przejdzie do ekranu opcji us1i | Na wys$wietlaczu widnieje wiadomos¢ tekstowa.
e Dodatkowe informacje: Ponowne Wyswietlacz pokaze temat, jesli wiadomosé
wysy{ame wiadomosci tekstowych na str. 170. pochodzi z aplikacji e-mail.

* Nacisnij & lub W | aby Fr

ytad poznisd.

7.8.20.13 Nacisnij ® | aby wybraé.

Odpowiadanie na wiadomosci tekstowe Radiotelefon powraca do ekranu, ktéry byt

® aktywny przed odebraniem wiadomosci
tekstowej.

Postepuj zgodnie z procedura, aby odpowiadac na « Naciénij & lub W | aby & aé. Nacignij

wiadomosci tekstowe.

®) )
Po otrzymaniu wiadomosci tekstowe;j: . , aby wybrac.

+  Wyswietlacz pokazuje liste powiadomien z aliasami lub 2

ID nadawcy. Naciénij przycisk E , aby powrdci¢ do skrzynki

odbiorczej.

* Na wyswietlaczu pojawia sie ikona Wiadomos¢é.

E/Z UWAGA: 7.8.20.14

Jezeli wcisniety jest przycisk PTT, radiotelefon . . . ;.
wychodzi z ekranu alertu wiadomosci tekstowej i WVSWIetIanle wiadomosci tekStowyCh

rozpoczyna potaczenie prywatne lub grupowe z

. r . 1
nadawca wiadomosci. Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
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2 Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do i
Naciénij , aby wybrac.

polski

Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

3 Nacis$nij 4 lub W7, aby przej$¢ do =k

i. Nacisnij , aby wybrac.

Jesli Skrzynka odbiorcza jest pusta:

» Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Li=t=

» Zabrzmi sygnat klawiatury, jesli jest wigczony.

Naciénij & lub @, aby przej$¢ do i

Naciénij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do Sk
i. Nacisnij , aby wybrac.

cdb d o

4 Naci$nij & lub W7, aby przej$¢ do wybranej
wiadomosci. Nacisnij , aby wybrac.

Wyswietlacz pokaze temat, jesli wiadomosc¢
pochodzi z aplikacji e-mail.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do wybranej
wiadomosci. Naciénij ® , aby wybraé.

Nie mozesz odpowiedzie¢ na wiadomos$¢ tekstowg
dot. stanu telemetrii.

TEbatus wiadomodci leksiows

7.8.20.15
Przegladanie wiadomosci tekstowych z
raportem telemetrii

Postepuj zgodnie z procedura, aby wyswietlic wiadomosé
tekstowg z raportem telemetrii ze skrzynki odbiorczej.

Dtugo naciskaj przycisk E‘ aby z powrotem
przejs¢ do ekranu gtéwnego.

511



polski

7.8.20.16 4
Usuwanie wiadomosci tekstowych ze

Skrzynki odbiorczej _ o
Wyswietlacz pokaze temat, jesli wiadomos¢

Postepuj zgodnie z procedura, aby usung¢ wiadomosci pochodzi z aplikacji e-mail.

tekstowe ze Skrzynki.

Nacidnij & lub @, aby przej$¢ do wybranej

wiadomoéci. Nacisnij , aby wybrac.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci: Nacisnij ’ aby wejs¢ do podmenu.
* Nacisénij zaprogramowany przycisk Wiad tekst. 6
Przejdz do krok 3. Naciénij a lub W, aby =k z=cw=é. Nacisnij ,

aby wybradé.

+ Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

7 Nacisnij & lub W, aby Fs
, aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
Ponownie wyswietlana jest Skrzynka odbiorcza.

dzidé. Nacisnij

2 Nacis$nij 4 lub W7, aby przej$¢ do Wi
Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij 4 lub W7, aby przej$¢ do Skrzyrik i

Pl R

=j. Nacisnij , aby wybrac.

7.8.20.17
Jesli Skrzynka odbiorcza jest pusta: Usuwanie wszystkich wiadomosci
» Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat i.i=ta tekstowych ze Skrzynki odbiorczej @

S Postepuj zgodnie z procedurg, aby usuna¢ wszystkie

" Zostanie wyemitowany sygnai. wiadomosci tekstowe ze Skrzynki.
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Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Wiad tekst.

Przejdz do krok 3.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Naciénij A lub v | aby przejéé do iiadomodoi.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub @ , aby przejs¢ do =ik

i. Nacisnij , aby wybrac.

Jesli Skrzynka odbiorcza jest pusta:

» Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Liztz

» Zostanie wyemitowany sygnat.

Nacisnij & lub W , aby i

Nacisnij , aby wybrac.
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5 Nacisnij & lub @ | aby F
, aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

4z1¢. Nacisnij

7.8.21
Prywatne @

Ta funkcja pomaga zapobiec podstuchiwaniu przez
nieupowaznione osoby na danym kanale dzieki
zastosowaniu programowego rozwigzania szyfrujgcego.
Czes¢ transmisji, ktéra zawiera sygnalizacje i identyfikacje
uzytkownika, nie jest szyfrowana.

Radiotelefon musi mie¢ wigczong funkcje prywatnosci na
danym kanale, aby nadawac¢ podczas potaczenia
prywatnego, chociaz nie jest to konieczny wymég do
odbioru transmisji. Po wigczeniu funkcji prywatnosci na
kanale radiotelefon moze nadal odbiera¢ czyste lub
niezaszyfrowane transmisje.

Niektére modele radiotelefonéw moga nie posiadac funkc;ji
prywatnosci lub cechowac sie inng konfiguracja.
Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.
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Radiotelefon obstuguje dwa ustawienia dotyczace
prywatno$ci, ale tylko jedno moze byé przypisane do
radiotelefonu. Sa to:

* Ochrona prywatnosci na poziomie podstawowym
» Ochrona prywatnosci na poziomie rozszerzonym

Po wiaczeniu funkcji poufnosci transmisje danych lub
potaczenie bedg mogly odszyfrowacé tylko radiotelefony z
takim samym kluczem poufnosci (poziom podstawowy) lub
takg samag wartoscig i identyfikatorem klucza (poziom
rozszerzony), jak te skonfigurowane w radiotelefonie-
nadajniku.

W wypadku odbioru zaszyfrowanej transmisji z
radiotelefonu, w ktérym ustawiono inny klucz
zabezpieczajacy lub inng wartos¢ oraz identyfikator klucza,
bedzie stychaé zaktécenia (po ustawieniu poziomu
podstawowego ochrony prywatnosci) lub nie bedzie

stychaé nic (po ustawieniu poziomu rozszerzonego ochrony

prywatnosci).

Na kanale z funkcjg prywatno$ci Twdj radiotelefon moze
odbierac czyste lub niezaszyfrowane potaczenia, w
zaleznosci od sposobu zaprogramowania. Dodatkowo,
Twdj radiotelefon moze emitowac sygnat ostrzegawczy lub
go nie emitowac, w zaleznosci od sposobu
zaprogramowania.
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Jezeli radiotelefon ma przypisany typ prywatnosci, na
ekranie gtbwnym pojawia sie ikona zabezpieczenia lub
braku zabezpieczenia, oprocz sytuacji, kiedy radiotelefon
odbiera potgczenie alarmowe lub alarm.

Dioda LED pali sie zielonym swiattem, gdy radiotelefon
nadaje, i szybko pulsuje na zielono podczas odbioru
transmisji z aktywna funkcjg prywatnosci.

7.8.211
Wiaczanie/wytaczanie prywatnosci @
Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
prywatno$¢ w radiotelefonie.
1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
» Nacisnij zaprogramowany przycisk Prywatnosé.

Pomin powyzsze czynnosci.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.
Nacisnij , aby wybrac.




3 Nacisnij 4 lub W | aby przej$é do L=t

4. Nacisnij , aby wybrac.

4 Nacisnij & lub W , aby przej$¢ do <zadanej
opcji prywatnosci>. Nacisnij , aby wybrac.
* Po wigczeniu prywatnosci na ekranie pojawi sie
opcja ¥ obok opcji Fik .
+ Jesli prywatnos¢ jest wytaczona, na ekranie
pojawi sie puste pole obok opcji Fik: * L

7.8.22
Zawieszenie odpowiedzi

Ta funkcja pomaga zapobiega¢ odpowiadaniu
radiotelefonu na wszystkie transmisje przychodzace.

E/ UWAGA:
Skontaktuj sie ze sprzedawcg, aby ustali¢, w jaki
sposob zostat zaprogramowany radiotelefon.
Po wiaczeniu tej funkcji radiotelefon nie bedzie generowaé
transmisji wychodzacych w odpowiedzi na transmisje
przychodzagce, takie jak Sprawdzenie radia, Alert
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potaczenia, Wylgczanie radiotelefonu, Zdalny nastuch,
Ustuga automatycznej rejestracji (ARS), Odpowiadanie na
wiadomosci prywatne i Wysytanie raportéw o lokalizacji
GNSS.

Gdy ta funkcja jest wlgczona, radiotelefon nie moze
otrzymywac¢ Potwierdzonych potaczen prywatnych.
Radiotelefon moze jednak nadawac transmisje recznie.

7.8.22.1

Wiaczanie lub wylaczanie zawieszenia
odpowiedzi

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
funkcje zawieszania odpowiedzi w radiotelefonie.

Nacisnij przycisk programowalny Zawieszanie
odpowiedzi.

Jezeli sie powiedzie:
*  Wybrzmiewa potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.

* Na wyswietlaczu pojawia sie chwilowy minikomunikat o
udanej operacji.

Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwigkowy.
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* Na wyswietlaczu pojawia sie chwilowe miniostrzezenie
0 nieudanej operacji.

7.8.23
Zabezpieczenia @

Ta funkcja pozwala na wtaczenie lub wytgczenie
dowolnego radiotelefonu w systemie.

Na przykfad konieczne moze by¢ wytgczenie skradzionego
radiotelefonu, aby uniemozliwi¢ korzystanie z niego osobie
nieupowaznionej, lub ponowne wigczenie odzyskanego
radiotelefonu.

Istniejg dwa sposoby aktywacji lub dezaktywac;ji
radiotelefonu, z uwierzytelnianiem i bez niego.

Uwierzytelniona dezaktywacja radiotelefonu to dodatkowa
(ptatna) funkcja. W przypadku uwierzytelnionej
dezaktywacji radiotelefonu do wtaczenia lub wytgczenia
radiotelefonu wymagana jest weryfikacja. Kiedy Twdgj
radiotelefon inicjuje te funkcje na radiotelefonie docelowym,
wymagane jest hasto. Hasto jest wstepnie
zaprogramowane w radiotelefonie docelowym poprzez
program CPS.

Nie otrzymasz potwierdzenia, jedli naci$niesz E
podczas operacji wkaczania lub wytgczania radiotelefonu.

516

E/ UWAGA:

Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

7.8.23.1
Blokowanie radiotelefonow @

Postepuj zgodnie z procedura, aby zablokowac
radiotelefon.

1 Nacisnij zaprogramowany przycisk Blokowanie rtf.

2 Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do wymaganego
aliasu lub ID.

3
Naciénij , aby wybrac¢. Nastapi jeden z

ponizszych scenariuszy wydarzen:

* Na wyswietlaczu pojawi sie przejsciowa mini
informacja, ktéra wskazuje, ze zadanie jest w
toku. Zielona dioda LED miga.

» Zostanie wyswietlony ekran z zapytaniem o
hasto.

Wprowadz hasto. Nacisnij przycisk , aby
przejs¢ dalej.



+ Jesli hasto bedzie poprawne, na wyswietlaczu
pojawia sie przejsciowa mini informacja, ktéra
informuje, ze zadanie jest w trakcie realizac;ji.
Zapala sie zielona dioda LED.

+ Jesli hasto bedzie niepoprawne, na ekranie
pojawi sie komunikat o niepowodzeniu, a
urzadzenie powrdci do poprzedniego ekranu.

4 Zaczekaj na potwierdzenie.

Jezeli sie powiedzie:

*  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

7.8.23.2
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Blokowanie radiotelefonéw przy
pomocy Listy kontaktow @

Postepuj zgodnie z procedura, aby zablokowac
radiotelefon przy pomocy Listy kontaktow.

1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij & lub @ , aby otworzyé

ko tak tiy. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID.Nacisnij , aby wybrac.

Naciénij & lub @ | aby

Nacisnij , aby wybrac¢. Nastapi jeden z

ponizszych scenariuszy wydarzen:

+ Na wyswietlaczu pojawia sie przejSciowa
miniinformacja, ktéra informuje, ze zadanie jest w
trakcie realizacji. Zielona dioda LED miga.
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+ Zostanie wy$wietlony ekran z zapytaniem o 7.8.23.3
hasto. Blokowanie radiotelefonéw przy
Wprowadz hasto. Nacisnij przycisk , aby pomocy Wyblerama recznego ®

przej$¢ dalej. Postepuj zgodnie z procedurg, aby zablokowac

« Jesli hasto bedzie poprawne, na wyswietlaczu radiotelefon przy pomocy wybierania recznego.
pojawia sie przejsciowa mini informacja, ktéra
informuje, ze zadanie jest w trakcie realizacji. 1

- )
Zapala sie zielona dioda LED. Nacisnij ‘ , aby uzyska¢ dostep do menu.

* Jesli hasto bedzie niepoprawne, na ekranie 2 Naci$nij 4 lub W | aby otworzy¢ kortak ty.
pojawi sie komunikat o niepowodzeniu, a L )
urzadzenie powrdci do poprzedniego ekranu. Nacisnij \&/ , aby wybra¢.
6 Zaczekaj na potwierdzenie. 3 Naci$nij a lub W | aby przejs$é do ligkisrania
Jezeli sie powiedzie: reczrggs. Nacisnij , aby wybrac.

»  Wybrzmiewa potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.

» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia. Wprowadz ID abonenta i nacisnij , aby
T C kontynuowac.
Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy. 5
+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.
6

Nacisnij , aby wybrac¢. Nastapi jeden z
ponizszych scenariuszy wydarzen:
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+ Na wyswietlaczu pojawia sie przejsciowa + Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
miniinformacja, ktéra informuje, ze zgdanie jest w niepowodzenia.
trakcie realizacji. Zielona dioda LED miga.

+ Zostanie wy$wietlony ekran z zapytaniem o
hasto. 7.8.23.4
Odblokowywanie radiotelefonéw @

Wprowadz hasto. Nacisnij przycisk , aby . ] ]
przejs¢ dalej. Postepuj zgodnie z procedurg, aby odblokowac

. . L, radiotelefon.
+ Jedli hasto bedzie poprawne, na wyswietlaczu

pojawia sie przejsciowa mini informacja, ktéra

1 Nacisnij isk Odblok. rtf.
informuje, ze zadanie jest w trakcie realizac;ji. acisnyj zaprogramowany przycis °

Zapala si zielona dioda LED. 2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do wymaganego

+ Jesli hasto bedzie niepoprawne, na ekranie aliasu lub ID.

pojawi sie komunikat o niepowodzeniu, a
urzadzenie powrdci do poprzedniego ekranu.

Nacisnij , aby wybrac¢. Nastapi jeden z
7 Zaczekaj na potwierdzenie. ponizszych scenariuszy wydarzen:
Jezeli sie powiedzie: * Na WySW|etIaczu pojawi si¢ komunikat

sodiotele fonu oraz alias lub 1D
uzytkownlka Zapala sie zielona dioda LED.

+  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia. . Zostanie wyswietlony ekran z zapytaniem o

Jezeli sie nie powiedzie: hasto.

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy. Woprowads hasto. Nacisnij przycisk aby

przejs¢ dale;.
519



polski

+ Jesli hasto bedzie poprawne, na wyswietlaczu Odblokowywanie radiotelefonéow przy
pojawia sie przejsciowa mini informacja, ktéra Listv kontaktow @
informuje, ze zadanie jest w trakcie realizac;ji. pPomocCy Listy kontakiow

Zapala sie zielona dioda LED. Postepuj zgodnie z procedura, aby odblokowaé
« Jesli hasto bedzie niepoprawne, na ekranie radiotelefon przy pomocy Listy kontaktow.

pojawi sie komunikat o niepowodzeniu, a

urzadzenie powrdci do poprzedniego ekranu. 1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

4 Zaczekaj na potwierdzenie.

2 Naci$nij 4 lub W , aby otworzy¢ ke

Jezeli sie powiedzie:
Nacisnij , aby wybrac.

*  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia. 3 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do wymaganego

Jezeli sig nie powiedzie: aliasu lub ID. Nacisnij & | aby wybrac.

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol

4 Naci$nij & lub w , aby
niepowodzenia. radictelsfon

Nacisnij , aby wybrac¢. Nastapi jeden z
7.8.23.5 ponizszych scenariuszy wydarzen:

» Zielona dioda LED mlga Na wySW|etIaczu pojawi
sie komunikat it g adictsl s Ooraz
alias lub ID uzytkowmka Zapala SIQ zielona dioda
LED.

520



» Zostanie wyswietlony ekran z zapytaniem o
hasto.

Wprowadz hasto. Nacisnij przycisk , aby

przejs¢ dale;.

+ Jesli hasto bedzie poprawne, na wyswietlaczu
pojawia sie przejsciowa mini informacja, ktéra
informuje, ze zadanie jest w trakcie realizacji.
Zapala sie zielona dioda LED.

+ Jedli hasto bedzie niepoprawne, na ekranie
pojawi sie komunikat o niepowodzeniu, a
urzadzenie powrdci do poprzedniego ekranu.

6 Zaczekaj na potwierdzenie.

Jezeli sie powiedzie:

»  Wybrzmiewa potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

polski

7.8.23.6
Odblokowywane radiotelefonéw przy
pomocy wybierania recznego @

Postepuj zgodnie z procedura, aby odblokowaé
radiotelefon przy pomocy wybierania recznego.

1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij & lub W | aby otworzy¢ Kiritak ty.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Wuybisrania

.. Nacisnij ® | aby wybrac.

Naciénij & lub @ | aby przej$¢ do Fuigozsn
. Nacisnij , aby wybrac.

Pierwsza linia tekstu pokazuje #
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polski

Wprowadz ID abonenta i nacisnij , aby
kontynuowac.

Naciénij & lub W | aby &

522

Naciénij , aby wybrac¢. Nastapi jeden z
ponizszych scenariuszy wydarzen:

Zielona dioda LED mlga Na wySW|etIaczu pOjaWI
sie komunikat % T
alias lub ID uzytkownika. Zapala sie Z|elona dioda
LED.

Zostanie wyswietlony ekran z zapytaniem o
hasto.

Wprowadz hasto. Nacisnij przycisk , aby

przejsc dale;j.

+ Jesli hasto bedzie poprawne, na wyswietlaczu
pojawia sie przejsciowa mini informacja, ktéra
informuje, ze zadanie jest w trakcie realizac;ji.
Zapala sie zielona dioda LED.

+ Jesli hasto bedzie niepoprawne, na ekranie
pojawi sie komunikat o niepowodzeniu, a
urzadzenie powrdci do poprzedniego ekranu.

8 Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:
+  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.
» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

7.8.24
Praca w pojedynke

Funkcja ta pozwala na wysytanie okresowego sygnatu
ostrzegawczego, jezeli uzytkownik pozostaje nieaktywny
przez okreslony czas, np. nie naciska zadnego przycisku
radiotelefonu lub nie wybiera kanatéw.



Po uptywie zaprogramowanego czasu radiotelefon
ostrzega uzytkownika za pomoca sygnatu dzwiekowego,
gdy licznik czasu nieaktywnosci zostanie wyzerowany.

Jezeli uzytkownik wcigz nie odpowiada przed uptywem

zaprogramowanego czasu licznika przypomnienia,
radiotelefon uruchamia informacje alarmowa.

Do tej funkcji mozna przypisac tylko jeden z ponizszych
sygnatow alarmowych:

* Informacja alarmowa,
* Informacja alarmowa z wywotaniem,

+ Sygnat alarmowy z funkcjg awaryjnej aktywacji
mikrofonu. @

Radiotelefon pozostaje w trybie alarmowym, umozliwiajac
przesytanie wiadomosci glosowych do momentu podjecia
dziatania. Zobacz Tryb alarmowy na str. 491, aby
dowiedzie¢ sie wiecej o sposobach wyjscia z trybu
alarmowego.

IZ/: UWAGA:

Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

7.8.25

polski

Blokada hastem

Mozna ustawi¢ hasto, aby ograniczy¢ dostep do
radiotelefonu. Przy kazdym wigczeniu radiotelefonu
pojawia sie monit o podanie hasta.

Radio obstuguje hasta 4-cyfrowe.

W stanie zablokowania radiotelefon nie bedzie odbierat
zadnych potaczen, nawet alarmowych.

7.8.25.1
Uzyskiwanie dostepu do radiotelefonu

za pomoca hasta

Wiacz radiotelefon.

1 Wopisz czterocyfrowe hasto.

a Aby edytowac wartos¢ numeryczng kazdej cyfry,
nacisnij & lub . Aby wprowadzi¢ i przejs¢ do

nastepnej cyfry, nacisnij .

Nacisnij , aby potwierdzi¢ hasto.

Jesli hasto zostato wprowadzone poprawnie, radiotelefon
wiacza sie.
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polski

Jesli przy pierwszej i drugiej prébie wprowadzisz btedne
hasto, radiotelefon zasygnalizuje to w nastepujacy sposob:

*  Wybrzmiewa ciggty sygnat.

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat

[

Powtdrz czynnosc krok 1.

Jesli przy trzeciej probie wprowadzisz btedne hasto,
radiotelefon zasygnalizuje to w nastepujacy sposéb:

+ Zostanie wyemitowany sygnat.
+ Zbtta dioda LED miga dwa razy.

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat i

* Radiotelefon blokuje sie na 15 minut.

E/ UWAGA:

W stanie zablokowania radiotelefon bedzie
reagowac wytacznie na sygnaty z Pokretla wt./wyt./
regulacji gto$nosci oraz zaprogramowany przycisk
Podswietlenia.

Poczekaj, az 15-minutowy licznik czasu zablokowania
odliczy do konca, a nastepnie powtorz krok 1.

524

UWAGA:

Jesli wytaczysz i ponownie wigczysz radiotelefon,
15-minutowy licznik czasu zablokowania zacznie
odliczanie od nowa.

(2

7.8.25.2
Odblokowywanie radiotelefonéw ze
stanu zablokowania

W stanie zablokowania radiotelefon nie bedzie odbierat
zadnych potgczen, nawet alarmowych. Postepuj zgodnie z
procedura, aby odblokowa¢ radiotelefon ze stanu
zablokowania.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Jesli radiotelefon jest wigczony, nalezy odczekaé 15
minut, a nastepnie powtdrzyé kroki procedury
Uzyskiwanie dostepu do radiotelefonu za pomoca hasta
na str. 184, aby uzyska¢ dostep do radiotelefonu.

« Jezeli radiotelefon jest wytaczony, wigcz go.
Radiotelefon ponownie uruchamia 15-minutowy licznik
blokady.

Zostanie wyemitowany sygnat. Zéia dioda LED miga
dwa razy. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat

b ohelafon o




Odczekaj 15 minut, a nastepnie powtdrz kroki procedury
Uzyskiwanie dostepu do radiotelefonu za pomoca hasta

na str. 184, aby uzyska¢ dostep do radiotelefonu.

7.8.25.3
Zmiana haset

Postepuj zgodnie z procedura, aby zmieni¢ hasto.

1
Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

polski

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat s Fazioi
nastapi automatyczny powrét do poprzedniego
menu.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Zmiarg
Nacisnij , aby wybrac.

Wprowadz nowe czterocyfrowe hasto i nacisnij ,
aby kontynuowac.

2 Nacis$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

Naciénij , aby wybrac.

3 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Liztamisn

. Nacisnij ® | aby wybrac.

4 Nacisnij & lub W7 , aby przejs¢ do Elok acy
hazta, Nacisnij , aby wybrac.

Ponownie wprowadz nowe czterocyfrowe hasto i
nacisnij , aby kontynuowac.

Jesli operacja zakonczy sie powodzeniem, na
wySW|etIaczu pojawi sie komunikat Zmisriiomno
Jesl| operaCJa nie pOW|edZ|e SIQ, na wySW|etIaczu
pojawi sie komunikat

sSe hiE

Ekran automatycznie wraca do poprzedniego menu.

aby kontynuowac.

Wpisz obecne czterocyfrowe hasto i nacisnij ,
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polski

7.8.26
Lista powiadomien

Radiotelefon posiada Liste powiadomien, ktéra zbiera
wszystkie nieodczytane zdarzenia na danym kanale, np.
wiadomosci tekstowe, wiadomosci telemetryczne,
nieodebrane potaczenia i sygnaty wywotania.

Wyswietlacz pokazuje ikone Powiadomien, gdy na Liscie
powiadomien znajduje sie jedno zdarzenie lub wiecej.

Maksymalna dtugosc listy to 40 nieprzeczytanych zdarzen.

Kiedy lista jest zapetniona, nowa pozycja automatycznie
zastepuje pozycje najstarszg. Po odczytaniu pozycje sa
usuwane z Listy powiadomien.

W przypadku wiadomosci tekstowych i nieodebranych
potaczen/alertéw potgczenia maksymalna liczba
powiadomien to 30 wiadomosci tekstowych i 10
nieodebranych potaczen lub alertow potaczenia.
Maksymalna liczba jest zalezna od mozliwosci listy
okreslonej funkcji (kody zadan, wiadomosci tekstowe lub
nieodebrane potaczenia lub alerty potaczenia).

7.8.26.1

526

Dostep do Listy powiadomien
Postepuj zgodnie z procedura, aby uzyska¢ dostep do Listy
powiadomien.
1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
» Nacisénij zaprogramowany przycisk

Powiadomienia. Pomin ponizsze kroki.

+ Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

3 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Fouwiadomisn.
Nacisnij , aby wybrac.

4 Naci$nij & lub W , aby przej$¢ do wybranego

wydarzenia. Nacisnij , aby wybrac.

Przytrzymanie przycisku E‘ spowoduje ponowne
wyswietlenie ekranu gtéwnego.




7.8.27
Programowanie droga radiowg @

Sprzedawca moze zdalnie aktualizowa¢ radiotelefonu
poprzez Programowanie drogg radiowa (OTAP) bez
fizycznego potaczenia. Dodatkowo niektdre ustawienia
takze mogg by¢ wprowadzane za posrednictwem OTAP.

Gdy radiotelefon znajduje sie w trakcie programowania
droga radiowg (OTAP), dioda LED pulsuje na zielono.

Gdy radiotelefon odbiera duze ilosci danych:

* Na wyswietlaczu widnieje ikona Duza ilo$¢ danych.

+ Kanat staje sie zajety.

» Nacisniecie przycisku PTT powoduje wybrzmiewanie
sygnatu ostrzegawczego.

Gdy OTAP dobiegnie konca, w zaleznosci od konfiguracii:

» Zostanie wyemitowany sygnai Na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat Fik: tualizac ja i 2+ 1. Radiotelefon
restartuje sie poprzez wyiqczenle i ponowne wigczenie.

. Mozna wybrac opcje i 5

pdzris i, Wybranie opcji i powoduje
powrot do poprzedniego ekranu. Na wyswietlaczu
widnieje ikona Odliczanie przetozenia OTAP az do
momentu automatycznego restartu.

polski

Gdy radiotelefon uruchamia sie ponownie po

automatycznym restarcie:

« Jesli operacja powiedzie sig, na wyswietlaczu wida¢
komunikat
=ie.

e W przypadku niepowodzenia na wySW|etIaczu W|dac

Wiecej informacji o Sprawdzanie informacji dotyczacych
aktualizacji oprogramowania na str. 210 wersji
zaktualizowanego oprogramowania.

7.8.28
Zawieszenie transmisji

Funkcja zawieszenia transmisji pozwala uzytkownikom na
zablokowanie wszystkich transmisji w radiotelefonie.

E/ UWAGA:

Funkcje Bluetooth i Wi-Fi sg dostepne w trybie
blokowania nadawania.
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polski

7.8.28.1
Wiaczanie funkcji zawieszenia
nadawania

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ funkcje
zawieszania transmisiji.
Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij przycisk & lub W | aby przejs¢ do
funkgji Zawies: & T i nacisnij nacisnij

przycisk . , aby wybrac.

* Nacisnij przycisk programowalny Zawieszenia
nadawania.

*  Wybrzmiewa potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.

* Na wyswietlaczu pojawi sie Zzwiszzenis Tz wi..

II/; UWAGA:

Stan zawieszenia nadawania nie ulega zmianie po
uruchomieniu radiotelefonu.

7.8.28.2
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Wylaczanie zawieszenia nadawania
Postepuj zgodnie z procedura, aby wytaczy¢ Zawieszenie
transmisiji.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij przycisk & Iub W , aby przejs¢ do
funkgji Zawisszenis T= i nacisnij nacisnij

przycisk . , aby wybrac.

* Nacisnij przycisk programowalny Zawieszenia
nadawania.

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.
Nadawanie wréci do normalnego trybu pracy.

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Zzwi

ni 1k
LLLLE R

7.8.29
Praca Wi-Fi

Funkcja ta umozliwia konfiguracje sieci Wi-Fi oraz
potaczenie sie z nig. Sie¢ Wi-Fi obstuguje aktualizacje
oprogramowania sprzetowego radiotelefonu, wtyczek
codeplug i zasobow, takich jak pakiety jezykowe i pliki
zapowiedzi gtosowych.



UWAGA:
Ta funkcja dotyczy wytgcznie urzadzern SL4000e/

(2
SL4010e.

Wi-Fi® zastrzezonym znakiem towarowym firmy Wi-Fi
Alliance®.

Radiotelefon obstuguje sieci Wi-FR WEP/WPA/WPA2-
Personal oraz WPA/WPA2-Enterprise.

Sie¢ Wi-Fi WEP/WPA/WPA2-Personal
Uzywa uwierzytelnienia opartego o Pre-Shared Key
(hasto).

Pre-Shared Key mozna wprowadzi¢, korzystajac z
menu lub CPS/RM.

Sie¢ Wi-Fi WPA/WPA2-Enterprise
Uzywa uwierzytelnienia opartego o certyfikat.

Radiotelefon musi by¢ wstepnie skonfigurowany przy
uzyciu certyfikatu.

E/ UWAGA:

Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub
administratorem systemu, aby podigczy¢ sie do
sieci Wi-Fi WPA/WPA2-Enterprise.

Programowalny przycisk Wi-Fi wi. lub wyt. jest przypisany
przez sprzedawce lub administratora systemu. Skontaktu;j

polski

sie ze sprzedawca lub administratorem systemu, aby
ustali¢, w jaki sposdb zostat zaprogramowany radiotelefon.

Ustawienia zapowiedzi gtosowych dla zaprogramowanego
przycisku Wi-Fi wt. lub wyt. mozna dostosowac do potrzeb
uzytkownika poprzez program CPS. Dodatkowych
informacji udzieli sprzedawca lub administrator systemu.

E/ UWAGA:

Mozna zdalnie wigczy¢ lub wytaczy¢ Wi-Fi za
pomoca wyznaczonego radiotelefonu (patrz Zdalne
wigczanie i wylgczanie Wi-Fi za pomocg
wyznaczonego radiotelefonu (sterowanie
indywidualne) na str. 190 i Zdalne wtaczanie i
wytgczanie Wi-Fi za pomocg wyznaczonego
radiotelefonu (sterowanie grupowe) na str. 191).
Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

7.8.29.1
Wiaczanie i wylaczanie Wi-Fi

1 Nacisnij zaprogramowany przycisk Wi-Fi. Funkcja
Zapowiedzi gtosowej informuje o wtgczeniu lub
wytgczeniu Wi-Fi.

2 Dostep do funkcji mozna uzyska¢ w menu.
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polski

a Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

b Nacisnij przycisk & lub W | aby uzyskacé
dostep do ustawien iii-Fi, a nastepnie naciénij

przycisk , aby wybrac.

¢ Nacisnij przycisk & lub W | aby uzyskaé
dostep do ustawien iii-Fi wi., a nastepnie
nacisnij nacisnij przycisk , aby wybrac.

d Nacisnij przycisk , aby wiaczyé/wytaczyc siec
Wi-Fi.
Po wigczeniu Wi-Fi na ekranie pojawi sie opcja
obok opcji Akt

Po wytgczeniu Wi-Fi zniknie znacznik « obok
opcji

Jezeli obstuga sieci Wi-Fi jest wikaczona w przypadku
korzystania z akumulatora o matej pojemnosci podczas
uruchomienia radiotelefonu, zostanie wyswietlony
nastepujacy komunikat.

Pl P A S . R [T Ty A |
¢ HEumULETOr O R1IEKLIS] pojennoscll
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clo 2001 wylar

o HMacisdnij .

Znies ograniczenie i przywro¢ moc nadawania do poziomu
3 W oraz dziatanie sieci Wi-Fi, wykonujac ponizsze
czynnosci.

Wytacz radiotelefon i zmien akumulator na kompatybilny,
jak np. pakiet akumulatoréw litowo-jonowych 1800 mAh
(HKNN4013 ), pakiet akumulatoréw litowo-jonowych
2200 mAh (PMNN4459 ) lub pakiet akumulatoréw litowo-
jonowych 2300 mAh (PMNN4468_).

W przypadku wytaczonej sieci Wi-Fi i korzystania z
akumulatora o niskiej pojemnosci moc nadawania zostaje
ograniczona do 2 W.



polski

7.8.29.2 L . L. 2 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do pozydji
Zdalne wiaczanie i wytaczanie Wi-Fi za o o _

. Kowvtak by | wybierz nacidnij przycisk , aby
pomoca wyznaczonego radiotelefonu wybraé,

(sterowanie indywidualne)

Wi-Fi mozna wiaczaé i wytgczac zdalnie w trybie
sterowania indywidualnego (jeden do jednego).

3 Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci, aby wybrac
odpowiedni alias abonenta:

+  Wybierz bezposrednio alias abonenta.

E/ UWAGA: o o
Funkcje te obstuguije tylko radiotelefon z * Nacisnij 4 lub W , aby przejs¢ do
okreslonymi ustawieniami programu CPS. wymaganego aliasu lub ID uzytkownika.
Dodatkowych informacji udzieli sprzedawca lub - Skorzystaj z menu i

administrator systemu.
* Nacisnij przycisk & lub W | aby przejs¢ do

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci: menu ik ez | wybierz nacisnij przycisk

* Nacisnij i przytrzymaj przycisk programowalny. , aby wybrac.
Uzyj klawiatury, aby wprowadzi¢ identyfikator i

*  Wybierz Hums radiotelsfonu i Zza pomocg
nacisnij przycisk , aby wybraé. Przejdz do klawiatury wprowadzi¢ identyfikator. Nacisnij
krok 4. , aby wybrac.

* Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do 4 Za pomoca przycisku 4 Iub W , aby przejé¢ do
menu.. .

opgciji Wi-F1i, a nastepnie nacisnij

przycisk , aby wybrac¢ opcje.
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polski

5 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby wybraé opcije 4.

lub

6
Naciénij , aby wybrac.

Powodzenie potwierdza minikomunikat o udanej operac;ji
na wyswietlaczu.

W razie niepowodzenia na wyswietlaczu pojawia sie
miniostrzezenie o nieudanej operaciji.

7.8.29.3
Zdalne wiaczanie i wytaczanie Wi-Fi za
pomoca wyznaczonego radiotelefonu
(sterowanie grupowe)

Wi-Fi mozna wiaczaé i wytaczac zdalnie w trybie
sterowania grupowego (jeden do wielu).

E/ UWAGA:

Funkcje te obstuguje tylko radiotelefon z
okreslonymi ustawieniami programu CPS.
Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.
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Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

2 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby przej$¢ do pozyciji

Kortal by | wybierz nacisnij przycisk , aby
wybrac.

3 Nacis$nij przycisk & lub W , aby wybra¢
wymagany alias lub identyfikator uzytkownika.

4 Za pomocy przycisku 4 lub W7 , aby przej$¢ do
opcji &t it

przycisk , aby wybrac¢ opcje.

5 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby wybraé opcije 4.
lub k.

Nacisnij , aby wybrac.

Powodzenie potwierdza komunikat =t zme na
wyswietlaczu.

W razie niepowodzenia na wyswietlaczu pojawia sie
miniostrzezenie o nieudanej operac;ji.



7.8.29.4
Podtaczanie do punktu dostepowego

sieci

Po wigaczeniu funkc;ji sieci Wi-Fi radiotelefon skanuje i taczy
sie z punktem dostepowym.

2

UWAGA:
Mozesz takze potaczy¢ sie z punktem dostepowym
za posrednictwem menu.

Punkty dostepu do firmowej sieci Wi-Fi WPA sg
wstepnie skonfigurowane. Skontaktuj sie ze
sprzedawcg lub administratorem systemu, aby
ustali¢, w jaki sposob zostat zaprogramowany
radiotelefon.

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

polski

Nacisnij przycisk 4 lub @ | aby uzyska¢ dostep
do ustawien =i=ci, a nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ | aby przej$é do punktu

dostepowego, a nastepnie nacisnij przycisk , aby
wybrac.
E/ UWAGA:

W przypadku firmowych sieci Wi-Fi WPA,
jesli punkt dostepu nie zostat wstepnie

niedostepna.

Nacisnij przycisk & lub @ | aby uzyska¢ dostep

do ustawien iF i, a nastepnie nacisnij przycisk ,
aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ | aby uzyska¢ dostep
do ustawien Foiaczenia, a nastepnie nacisnij

przycisk , aby wybrac.

6

W przypadku zwyktej sieci Wi-Fi WPA, wprowadz
hasto i nacisnij przycisk .
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7 Dla firmowych sieci Wi-Fi hasto zostaje
skonfigurowane za pomoca systemu RM.

Jesli wstepnie skonfigurowane hasto jest
prawidtowe, radiotelefon automatycznie potaczy sie
z wybranym punktem dostepu do sieci.

Jesli wstepnie skonfigurowane hasto jest
nieprawidtowe, na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat Futerntyfikac ja biadinastapi
automatyczny powrot do poprzedniego menu.

Jezeli potaczenie powiedzie sie, radiotelefon wyswietli
powiadomienie, a punkt dostepowy zostanie zapisany na
liscie profili.

Jesli potgczenie nie powiedzie sie, na wyswietlaczu
chwilowo pojawi sie informacja o nieudanej prébie i nastapi
automatyczny powrét do poprzedniego menu.

7.8.29.5
Sprawdzanie stanu potaczenia Wi-Fi

Nacisnij zaprogramowany przycisk zapytania o status
sieci Wi-Fi, aby ustyszec status potgczenia odczytany za
posrednictwem funkcji Zapowiedzi gtosowej. Zapowiedz
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gtosowa wskazuje, ze funkcja Wi-Fi jest wytgczona,
wiaczona, ale nie podigczona lub wiaczona i podigczona.

* Po wylaczeniu Wi-Fi na wySW|etIaczu zostanie
wyswietlony komunikat !

» Gdy radiotelefon jest podtaczony do sieci, na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat WiFi wi.,

. 11 EU:

» Gdy radiotelefon jest wiaczony, ale niepodtaczony
do sieci, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat &iF i

e
B

Ustawienia zapowiedzi gtosowych dla wynikow
zapytania o stan sieci Wi-Fi mozna dostosowa¢ do
potrzeb uzytkownika w programie CPS.
Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

E/ UWAGA:

Programowalny przycisk zapytania o status
sieci Wi-Fi jest przypisywany przez
sprzedawce lub administratora systemu.
Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub
administratorem systemu, aby ustali¢, w jaki
sposob zostat zaprogramowany radiotelefon.



7.8.29.6
Odswiezanie listy sieci

Aby odswiezyC liste sieci poprzez menu, nalezy
wykonac¢ nastepujace czynnosci.

a. Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

b. Nacisnij przycisk & lub W | aby uzyskac¢
dostep do ustawien iii-Fi, a nastepnie nacisnij

przycisk , aby wybrac.

c. Nacisnij przycisk & lub @ | aby uzyskac

dostep do ustawien =i , @ nastepnie naciénij
przycisk , aby wybrac.

Po otwarciu menu Sieci, radiotelefon
automatycznie odswieza liste sieci.

Po wejsciu do menu Sieci, wykonaj nastepujace
czynnosci, aby odswiezy¢ liste sieci.
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Nacisnij przycisk & lub W | aby cciswiszyc i
nacisnij przycisk , aby wybrac.

Radiotelefon zostanie odswiezony i wy$wietli
najnowszg liste sieci.

7.8.29.7
Dodawanie sieci

E/ UWAGA:

To zadanie nie ma zastosowania do firmowych sieci
Wi-Fi WPA.

Jesli preferowana sie€ nie jest na liscie dostepnych sieci,
nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci, aby dodac¢ sie¢.

1
Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do

menu..

2 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby uzyskaé dostep

do ustawien iFi, a nastepnie nacisnij przycisk ,

aby wybradé.
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Nacisnij przycisk & lub @ | aby uzyskac dostep
do ustawien =i=ci, a nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

nacisnij przycisk , aby wybrac.

Wprowadz kod Service Set Identifier (identyfikator
SSID) i nacisnij przycisk .

Nacisnij przycisk & lub W , aby wybraé tituwdz i

nacisnij przycisk , aby wybrac.

Wprowadz hasto i nacisnij przycisk .
Radiotelefon wyswietla miniinformacje o udanej
operacji, informujaca ze sie¢ zostata pomysinie
zapisana.

7.8.29.8
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Wyswietlanie szczego6towych
informacji z punktami dostepu do sieci

Mozna wyswietli¢ szczegétowe informacje o punktach
dostepu do sieci.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub @ | aby uzyska¢ dostep

do ustawien uiF i, a nastepnie nacisnij przycisk ,
aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ | aby uzyskac dostep
do ustawien Zi=ci, a nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Naciénij przycisk & lub W | aby przejs¢ do punktu

dostepowego, a nastepnie nacisnij przycisk , aby
wybrac.




5 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby ustawi iyduistl

=3 u i nacisnij przycisk , aby wybrac.

E/ UWAGA:
Wyswietlane informacje o punktach dostepu
do sieci sg inne dla prywatnej sieci Wi-Fi
WPA, a inne dla firmowej sieci Wi-Fi WPA.

Prywatna sie¢ Wi-Fi WPA
Dla podtaczonego punktu dostepu do sieci na
wyswietlaczu radiotelefonu wyswietli sie Service Set
Identifier (identyfikator SSID), tryb zabezpieczen, adres
kontroli dostepu do nosnikéw (MAC) i adres protokotu
internetowego (IP).

Dla niepodtaczonego punktu dostepu do sieci na
wyswietlaczu radiotelefonu wyswietli sie identyfikator
SSID i tryb zabezpieczen.

Firmowa sie¢ Wi-Fi WPA
Dla podtgczonego punktu dostepu do sieci na
wyswietlaczu radiotelefonu wyswietli sie Service Set
Identifier (identyfikator SSID), tryb zabezpieczen,
identyfikator, metoda EAP, uwierzytelnienie drugiej
fazy, nazwa certyfikatu, adres kontroli dostepu do
nosnikéow (MAC), brama adresu IP, DNS1 i DNS2.
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Dla sieci punkt dostepowy na wyswietlaczu
radiotelefonu wyswietli sie identyfikator SSID, tryb
zabezpieczen, identyfikator, metoda EAP, faza 2
uwierzytelnianie i nazwa certyfikatu.

7.8.29.9
Usuwanie punktéw dostepu

E/ UWAGA:

To zadanie nie ma zastosowania do firmowych sieci
Wi-Fi.
Aby usuna¢ sie¢ punktéw dostepowych z listy profili, nalezy
wykonaé nastepujace czynnosci.

1
Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do

menu..

2 Naci$nij przycisk & lub W , aby uzyskac dostep

do ustawien iF i, a nastepnie nacisnij przycisk ,
aby wybrac.
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3 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby uzyska¢ dostep 7.9.1 . . L. .
do ustawien Zizc i, a nastepnie naci$nij przycisk quczanle/wquczanle dZWIQkOW

, aby wybrag. przycis kow
o . o Postepuj zgodnie z procedura, aby wigczy¢ lub wytaczy¢
4 Nacisnij przycisk 4 lub W, aby przej$¢ do dzwieki przyciskéw radiotelefonu.

wybranego punktu dostepowego w sieci nacisnij

. ] 1
przycisk \&/ , aby wybrac. Naci$nij , aby uzyska¢ dostep do menu.

5 Naciénij przycisk 4 lub W , aby Lizuriac i nacisnij 2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do

przycisk , aby wybrac. Harzed=1i.Nacisnij , aby wybrac.

6 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby

3 Naci$nij a lub W | aby przej$é do Lz tawisn

nacisnij przycisk , aby wybrag. . Nacignij  aby wybrac.

Radiotelefon wyswietla miniinformacje o udanej
operacji informujaca, ze wybrane punkty dostepu do 4 Naci$nij & lub W , aby przej$¢ do Tar
sieci zostaly pomysinie usuniete.

Nacisnij , aby wybrac.

7.9 5 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do Dizuwiekduw
NarZQdZIa k Lawiatury. Nacisnij , aby wybrac.
Ten rozdziat wyjasnia dziatanie funkcji narzedzi dostepnych 6 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

w radiotelefonie.
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* Nacis$nij & lub W | aby ustawi¢ iiz. Nacisnij

, aby wybrac¢. Obok opcji iit. pojawi sie
oznaczenie .

* Nacis$nij & lub W | aby ustawic kiyi. Naciénij

, aby wybrac¢. Obok opcji kiyi. pojawi sie
oznaczenie .

7.9.2
Konfigurowanie poziomu mocy
E/ UWAGA:

Ta funkcja dotyczy tylko urzadzen SL4000e/
SL4010e o szerokosci pasm czestotliwosci

403 MHz—470 MHz lub 470,000005 MHz-527 MHz.

Wybierz wtasciwg wartos¢ wysokiej mocy
nadawczej w CPS. Skontaktuj sie ze sprzedawcg
lub administratorem systemu, aby ustali¢, w jaki
sposob zostat zaprogramowany radiotelefon.

Mozesz dostosowac ustawienie wysokiej lub niskiej mocy
radiotelefonu dla poszczegdlnych stref w ramach funkgc;ji
Connect Plus.

Fak =ymalna moc umozliwia tacznos¢ z radiostacjami w
tryble Connect Plus, ktére znajduja sie w znaczne;j
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odlegtosci. Mirimalra umozliwia tacznosé z radiostacjami
w trybie Connect Plus potozonymi blizej.

Postepuj zgodnie z opisang dalej procedurg, aby
skorzystac¢ z tej funkcji z poziomu menu urzadzenia.

1
Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do

menu..

2 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby ustawi¢

Harzedzia i nacisnij przycisk , aby wybrac.

3 NaC|sn|J przymsk A |lub W | aby ustawic¢
Ust vhele foru | nacisnij przycisk

, aby wybrac.

4 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby ustawi¢ Hoe i

nacisnij przycisk , aby wybrac.

5 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby wybra¢

wymagane ustawienie i nacisnij przycisk , aby
wybrac.
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v pojawi sie obok wybranego ustawienia.

Przytrzymaj przycisk E‘ , aby w dowolnym
momencie powroci¢ do ekranu gtéwnego.

Wyswietlacz powraca do poprzedniego ekranu.

7.9.3

Wiaczanie lub wytaczanie ptytki
opcji

Mozliwosci ptytki opcji dla kazdego kanatu moga by¢
przypisane do przyciskéw programowanych. Postepuj

zgodnie z procedura, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ ptytke
opciji.

Nacisnij zaprogramowany przycisk Ptytka opciji.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk VOX. Pomin
ponizsze kroki.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Liztawisn
it Nacisnij , aby wybrac.
Naciénij & lub W, aby przejs¢ do L. Nacisnij

, aby wybrac.

794
Wiaczanie lub wylgczanie funkciji
nadawania uruchamianego gtosem

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
VOX w radiotelefonie.
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Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Nacisnij & lub W | aby ustawi¢ iiz. Nacisnij

, aby wybrac¢. Obok opcji iii. pojawi sie
oznaczenie V.



* Nacisnij & lub W | aby ustawic kiyt. Naciénij

, aby wybrac¢. Obok opcji iiyi. pojawi sie
oznaczenie .
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Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Liztawisn
1. Nacisnij , aby wybrac.

HINE= L

7.9.5
Wiaczanie/wylaczanie dzwiekow/
alertéw radiotelefonu

Jesli to konieczne, mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ wszystkie
dzwieki i powiadomienia z wyjatkiem przychodzgcego
sygnatu alarmowego. Postepuj zgodnie z procedura, aby
wigczy€ i wytaczy¢ dzwieki i alerty.

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Dzwieki/
Alerty. Pominh ponizsze czynnosci.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do T:
w. Nacisnij ® | aby wybraé.

SNE:

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do liz

dzwiekdw. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij przycisk , aby wigczy¢ lub wszystkie

dzwigki i powiadomienia. Na ekranie pojawi sie

jedna z nastepujacych informac;ji:

» Po wigczeniu obok opciji it anzore pojawi sie
oznaczenie V.

* Po wylgczeniu zniknie oznaczenie + obok opcji

Higrzorm,

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.
Nacisnij , aby wybrac.
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7.9.6
Ustawianie wyréwnania poziomu
gtosnosci dzwiekoéw/alertéw

Funkcja ta stuzy do regulacji gtosnosci sygnatéw lub
alarméw powyzej/ponizej poziomu gtosnosci gtosu
ludzkiego. Postepuj zgodnie z procedurg, aby ustawié
wyréwnanie poziomu gtosnosci dzwiekdw lub alertow.

1
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.
Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij a lub W | aby przej$é do Uiz tawisn
. Nacignij ® |, aby wybraé.

4 Naci$nij & lub W , aby przej$¢ do =

. Nacisnij , aby wybrac.

5 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do Frzeszuniecia

atadrndoi. Nacisnij , aby wybrac.
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6 Nacisnij 4 lub W | aby ustawi¢ okreslony poziom
wyréwnania gtosnosci.

Zabrzmi sygnat odpowiedzi odpowiadajacy kazdemu
poziomowi wyréwnania gtosnosci.

7 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacis$nij , aby wybra¢. Wymagany poziom
gtosnosci zostanie zapisany.

» Nacisnij przycisk E aby wyj$¢ z menu.
Zmiany zostang odrzucone.

7.9.7
Wiaczanie lub wytaczanie sygnatu
zezwolenia na rozmowe

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ lub wytaczyc
sygnat zezwolenia na rozmowe.

Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.




Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Harzedzi.
Naciénij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Uztamisn
2. Nacisnij ® | aby wybrac.

ez

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Tordu-
Flarmaw. Nacidnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Zezuwalenis

na rozmowe. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij przycisk , aby wigczy¢ lub wytaczy¢
sygnat zezwolenia na rozmowe.

Na ekranie pojawi sie jedna z nastepujacych

informacji:

» Po wigczeniu obok opciji i amzmie pojawi sie
oznaczenie V.

* Po wylgczeniu zniknie oznaczenie + obok opcji

Wiaczore,
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7.9.8
Ustawianie dzwieku alertu
wiadomosci tekstowej

Istnieje mozliwos¢ dostosowania dzwieku alertu
wiadomosci tekstowej dla kazdej pozycji na liscie
kontaktow. Postepuj zgodnie z procedurg, aby ustawié
dzwieki alertow wiadomosci tekstowych.

1
Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby otworzy¢ kortak ty.
Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do wymaganego
aliasu lub ID. Nacisnij , aby wybrac.

4 Naci$nij & lub W , aby przej$¢ do FAlerty

Sc.i. Nacisnij , aby wybrac.

5 Woykonaj jedng z nastepujacych czynno$ci:
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* Nacisnij & lub @ | aby wybraé Chuui Loy,

Nacisnij , aby wybrac.
Na ekranie pojawi sie v obok komunikatu

* Nacisnij & lub W , aby wybraé Fouwtarzaiaoy

=ie. Nacisnij , aby wybrac.
Na ekranie pojawi sie « obok opcji
Fowtarzajaoy sie.

7.9.9

Wyswietlanie tapety

Radiotelefon wyswietla na ekranie gtéwnym tto w postaci
tapety. Mozna wybra¢ jedng z pieciu domysinych tapet.

1
Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Nacis$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.
Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Ustamisn
= forns. Nacisnij , aby wybrac.
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4 Naciénij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do opdji
=. Nacisnij , aby wybrac.

5 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do T=
, aby wybrac.

Mozesz rowniez uzy¢ przycisku & lub @ , aby
zmieni¢ wybrang opcje.

-.. Nacisnij

7.9.10
Wygaszacz ekranu

Wygaszacz ekranu pozwala oszczedzaé akumulator
urzadzenia.

Czas Screen Saver Pre Duration (okres, po ktérym
radiotelefon przejdzie w tryb wygaszania ekranu) pozwala
monitorowac prace radiotelefonu przed przejsciem w tryb
wygaszania ekranu.

Czas Screen Saver Pre Duration rozpoczyna sie po
wiaczeniu urzadzenia i radiotelefon przechodzi w tryb
wygaszania ekranu. Po uptywie czasu Screen Saver Pre
Duration urzadzenie wytaczy tryb wygaszacza ekranu i
zacznie normalnie reagowac, kiedy uzytkownik wykona



dowolng operacje lub bedzie miato miejsce zdarzenie
zwigzane z nadawaniem.

Radiotelefon rozpocznie ponowne odliczanie czasu Screen
Saver Pre Duration po wykonaniu czynnosci przez
uzytkownika lub po zakonczeniu transmisji. Po 5
sekundach od przejscia w tryb wygaszania ekranu wiaczy
sie blokada klawiatury. Po podtgczeniu akcesoriow audio
lub urzadzen Bluetooth urzgdzenie przejdzie w tryb
oszczedzania akumulatora i wygasi ekran.

Jezeli uzytkownik wykona jakakolwiek czynnos¢ lub nastapi
transmisja, radiotelefon poprawnie zareaguje na tego typu
zdarzenia. Czas Screen Saver Pre Duration zostanie
wyzerowany, a radiotelefon ponownie uruchomi wygaszacz
ekranu po uptywie tego czasu.

7.9.11
Akcesoria audio

Akcesoria audio pracujg w dwdch trybach: zwyktym i
oszczedzania akumulatora.

Jezeli dane akcesorium jest podtaczone, a urzadzenie
korzysta z trybu oszczedzania akumulatora, czasomierz
zostanie wyzerowany. Radiotelefon uruchomi wygaszacz
ekranu. W przypadku, gdy uzytkownik wykona jakas
czynnos$¢ (zwigzang z radiotelefonem, podtaczaniem lub
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roztagczaniem akcesoriow itd.) lub odbierze potgczenie albo
informacje alarmowa, wygaszacz ekranu zostanie
wytagczony, a urzadzenie odpowiednio zareaguje. Zegar
wygaszacza zostanie wyzerowany i uruchomi sie ponownie
po uptywie zadanego czasu.

7.9.12
Wiaczanie i wylgczanie
automatycznej blokady klawiatury

W celu zapobiegania niepozadanej aktywacji klawiature
radiotelefonu mozna zablokowaé/odblokowaé.

Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

2 Nacis$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

Naciénij , aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do Liztamisn
w. Nacignij ® | aby wybraé.
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4 Naci$nij przyC|sk A |ub aby przeiapzyc

, aby wybrac.

5 Woykonaj jedng z nastepujacych czynno$ci:

* Nacisnij przycisk , aby wigczy¢ automatyczng
blokade klawiatury. Na ekranie pojawi sie
oznaczenie v obok opcji Wt.

* Nacisnij przycisk , aby wylaczy¢
automatyczng blokade klawiatury. «+ obok opciji
Wigczone zniknie.

7.9.13
Ustawienia jezykow

Postepuj zgodnie z procedura, aby ustawic jezyki w
radiotelefonie.

Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.
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2 Naci$nij a lub W | aby przej$é do Harzedzi.
Naciénij , aby wybrac.

3 Nacis$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Ustamisn
ru.Nacisnij ® | aby wybraé.

4 Nacisnij & lub W , aby przejs¢ do pozycji -lezuki.
Nacisnij , aby wybrac.

5 Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do wybranego
jezyka. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu obok wybranego jezyka pojawi sie
/.

7.9.14
Wiaczanie/wylaczanie wskaznikow
LED

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
wskazniki LED radiotelefonu.



Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

Naciénij & lub @ | aby przej$¢ do Harzed=zi.

Naciénij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Uiz tawisn
Fowns, Nacisnij , aby wybrac.

rradl

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do w=kaznik LED.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij przycisk , aby wiaczy¢ lub wytgczyé

wskaznik LED.

Na ekranie pojawi sie jedna z nastepujgcych

informaciji:

» Po wigczeniu obok opciji it anzmie pojawi sie
oznaczenie .

* Po wylgczeniu zniknie oznaczenie + obok opcji
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7.9.15
Wiaczanie i wylaczanie funkcji
komunikatéow gtosowych

Ta funkcja umozliwia podanie w formie zapowiedzi
gtosowej strefy lub kanatu, ktéry uzytkownik wtasnie
zaprogramowat, lub sygnalizowanie nacisniecia przycisku
programowanego.

Funkcja jest zazwyczaj przydatna, kiedy uzytkownik ma
problem z odczytaniem zawartosci wyswietlacza.

Powiadomienie dzwiekowe mozna dostosowac do
wymagan klienta. Postepuj zgodnie z procedura, aby
wigczy¢ lub wytgczy¢ komunikaty gtosowe.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij przycisk programowalny Komunikat
gtosowy. Pomih ponizsze czynno$ci.

* Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

2 Nacis$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

Naciénij , aby wybrac.
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3 Nacisnij 4 lub W | aby przej$é do L=t
4. Nacisnij , aby wybrac.

4 Naci$nij & lub W7, aby przejs¢ do ko
k. Nacisnij , aby wybrac.

]

Nacisnij przycisk , aby wigczy¢ lub wytaczy¢
funkcje zapowiedzi gtosowe;.

* Po wigczeniu obok opcji it arzore pojawi sie
oznaczenie .

* Po wylgczeniu zniknie oznaczenie + obok opcji

e

7.9.16
Syntezator mowy Text-to-Speech

Funkcja Text-to-Speech moze zosta¢ wigczona tylko przez
sprzedawce. Jesli funkcja Text-to-Speech jest witgczona,
funkcja komunikatéw gtosowych jest automatycznie
wytaczana. Wiaczenie funkcji komunikatow gtosowych
powoduje automatyczne wytgczenie funkcji syntezatora
mowy Text-to-Speech.
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Powiadomienie dZzwiekowe mozna dostosowaé do
wymagan klienta. Funkcja ta jest zazwyczaj przydatna,
kiedy uzytkownik znajduje sie w warunkach utrudniajgcych
odczyt wyswietlacza.

7.9.16.1
Ustawianie funkcji Text-to-Speech

Postepuj zgodnie z procedura, aby skonfigurowaé funkcje
Text-to-Speech.

1
Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

2 Nacis$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

Naciénij , aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do Liztamisn

faril. Nacisnij , aby wybrac.

4 Nacisnij 4 lub W7 , aby przej$¢ do Komurik atéw

atozcwch,. Nacisnij , aby wybrac.




Nacisnij przycisk 4 lub @ | aby przejs¢ do

dowolnej z ponizszych funkcji. Nacisnij , aby
wybrac.

Dostepne opcje znajdujg sie ponizej:

/ Symbol pojawi sie obok wybranego ustawienia.

polski

» Korekta stéw
e Zdanie — wielka litera
* Moje stowa

Radiotelefon obstuguje nastepujgce metody wpisywania
tekstu:

e Cyfry

* Symbole

* Tryb przewidywania tekstu lub Multi-tap

*  Wersja jezykowa (o ile zostata zaprogramowana)

E/ UWAGA:

W dowolnym momencie nacisnij przycisk E ,
aby powrécic¢ do poprzedniego ekranu.

Przytrzymanie przycisku E‘ pozwala wrdci¢ do
ekranu gtéwnego. Radiotelefon zamyka biezacy

7.9.17
Konfiguracja wprowadzania tekstu

Radiotelefon umozliwia skonfigurowanie réznych ustawien
tekstu.

W radiotelefonie mozna skonfigurowaé nastepujace
ustawienia wprowadzania tekstu:

* Uzupetnianie stéw

ekran po zakonhczeniu odliczania czasu
nieaktywnosci.
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79171

Wiaczanie i wylaczanie przewidywania
stow

Przewidywanie stow: Radiotelefon uczy sie
standardowych, czesto wprowadzanych zdan. Nastepnie
przewiduje fraze, ktérg uzytkownik chciatby wprowadzi¢, po

napisaniu w edytorze tekstu pierwszego stowa typowego
ciggu stow.

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.
Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij a lub W | aby przejsé do L=
. Nacignij ® |, aby wybraé.

e od o
L= g

4 Naci$nij & lub w7, aby przej$¢ do hig
tek =t Nacisnij , aby wybrac.
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5 Nacisnij przycisk 4 lub W, aby wylgczy¢ funkcje
. Nacisnij , aby wybrac.

6 Wykonaj jedng z nastepujacych czynno$ci:
* Nacisnij & lub @, aby przejs¢ do

iz hekstu, Nacisnij , aby

wybrac.

» Nacisnij przycisk , aby wiaczyé¢ funkcje
przewidywania stow. Po wigczeniu obok opciji
e pojawi sie oznaczenie .

i
BT

* Nacisnij przycisk , aby wytaczy¢ funkcje kontroli
znieksztatcenia dynamicznego mikrofonu. Po
wylgczeniu zniknie oznaczenie « obok opcji

Lid
B

7.9.17.2
Wiaczanie i wylgczanie korekty stow
Funkcja proponuje inne stowa, gdy stowo wprowadzone w

edytorze tekstu nie jest rozpoznawane przez wbudowany
stownik.



Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

Naciénij & lub @ | aby przej$¢ do Harzed=zi.

Naciénij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Uiz tawisn

Fowns, Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij 4 lub W, aby przej$¢ do bl
tek = tu. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @, aby wigczyc¢ funkcje

+. Nacisnij ® , aby wybraé.

T RN
P ER T

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Nacisnij przycisk & lub @, aby wigczy¢ funkcje

. Nacisni , aby wybrac.

» Nacisnij przycisk , aby wiaczy¢ funkcje korekty
stow. Po wigczeniu obok opcji i aczore pojawi
sie oznaczenie .

polski

* Nacisnij przycisk , aby wylaczy¢ funkcje korekty
stéw. Po wytgczeniu zniknie oznaczenie « obok
Opcj| I|I I i

7.9.17.3
Wiaczanie i wylgczanie rozpoczynania
zdania od wielkiej litery

Automatycznie wigcza pisanie wielkich liter dla pierwszej
litery pierwszego stowa kazdego nowego zdania.

1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.
Nacisnij ® |, aby wybraé.

Naciénij & lub W | aby przej$¢ do Uztaumisn

it Nacisnij . , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do i
tel=tu. Nacisnij , aby wybrac.
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5 NaC|sn|J przycisk < Iub W, aby przeiapzyc opcje
i Lzpd =r-a. Nacisnij

, aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Harzedzi.
Naciénij , aby wybrac.

6 Wykonaj jedng z nastepujacych czynno$ci:

» Nacisnij , aby wiaczy¢ funkcje rozpoczynania
zdanh wielka literg. Na ekranie pojawi sie
oznaczenie v obok opcji Wt.

* Nacisnij przycisk , aby wytaczy¢ funkcje
rozpoczynania zdan wielkg literg. Oznaczenie +
obok informacji Wtgczone zniknie.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Uztamisn

rus. Nacisnij ® | aby wybraé.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do oz
tek = tu. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do opcji Fiz ju
=towz, Nacisnij , aby wybrac.

7.9.17.4
Przegladanie stéw wiasnych

Mozesz dodaé wiasne stowa do wbudowanego stownika

radiotelefonu. Radiotelefon przechowuje te stowa na liscie.

1
Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

Naciénij & lub @, aby przej$¢ do !
Naciénij , aby wybrac.

Na ekranie wyswietli sie lista stow wiasnych.
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7.9.17.5
Edycja stéw wiasnych

Mozna edytowac stowa wiasne zapisane w radiotelefonie.



Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

Naciénij & lub @ | aby przej$¢ do Harzed=zi.

Naciénij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Uiz tawisn

Fowns, Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij 4 lub W, aby przej$¢ do bl
.11 Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do opciji H:

=iowa. Nacidnij , aby wybrac.

Nacisnij , aby wybrac.

Na ekranie wyswietli sie lista stéw wiasnych.

Nacisnij & lub W, aby przejs¢ do wymaganego

stowa. Nacisnij , aby wybrac.

8 Nacisnij 4 lub W, aby przej$¢ do Ex:

polski

Naciénij , aby wybrac.

9 Slowa wlasne mozna edytowaé, uzywajac
klawiatury.

Nacisnij przycisk ‘ aby przejs¢ o jedno miejsce
w lewo.

Nacisnij przycisk ’ aby przejs¢ o jedno miejsce
W prawo.

Nacisnij przycisk , aby usung¢ niepozadane
znaki.

Przytrzymanie przycisku spowoduje
zmiane metody wpisywania tekstu.

10 Gdy wpisane stowo bedzie gotowe, nacisnij przycisk

®.

Na wyswietlaczu pojawi sie przejsciowa miniinformacja
potwierdzajaca zapisanie stowa wtasnego.
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» Jezeli stowo wlasne zostato zapisane, urzadzenie 5 Nacisnij 4 Iub W7, aby przejs¢ do opgji
emituje sygnat dzwiekowy i wyswietla miniinformacje o ’
udanej operaciji. =

=. Nacisnij , aby wybrac.

+ Jezeli stowo wiasne nie zostato zapisane, urzadzenie
emituje sygnat dzwiekowy i wyswietla miniostrzezenie o

6 Nacisnij 4 lub W7, aby Docdsé Ficw

nieudanej operacji. Nacisnij , aby wybrag.
79176 Na ekranie wyswietli sie lista stow wtasnych.
Dodawanie stéw wiasnych _ .
7 Stowa wlasne mozna edytowac, uzywajac
Mozesz doda¢ wtasne stowa do wbudowanego stownika klawiatury.

radiotelefonu.
* Nacisnij przycisk ‘ aby przejs¢ o jedno miejsce

w lewo.
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

o . * Nacisnij przycisk ’ aby przejs¢ o jedno miejsce
2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do Harzedzi. W prawo.

Nacisnij , aby wybrac.

* Nacisnij przycisk , aby usung¢ niepozgdane
3 Naciénij 4 Iub W , aby przejéé do Ustawien znaki.

. Nacisnij , aby wybrac. * Przytrzymanie przycisku spowoduje
zmiane metody wpisywania tekstu.

4 Naci$nij & lub W7, aby przejs¢ do i
tekztu. Nacidnij , aby wybrac.
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8 Gdy wpisane stowo bedzie gotowe, nacisnij przycisk

®.

Na wyswietlaczu pojawi sie przejsciowa miniinformacja
potwierdzajaca zapisanie stowa wtasnego.

» Jezeli stowo wlasne zostato zapisane, urzadzenie
emituje sygnat dzwiekowy i wyswietla miniinformacje o
udanej operaciji.

» Jezeli stowo wiasne nie zostato zapisane, urzadzenie
emituje sygnat dzwiekowy i wyswietla miniostrzezenie o
nieudanej operaciji.

7.917.7
Usuwanie stowa witasnego

Mozna usuwac¢ stowa witasne zapisane w radiotelefonie.

1
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

polski

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Liztawisn
w1. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub @, aby przejs¢ do u
t11. Naciénij ® | aby wybraé.

tak

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do opcji Fi ju
=icwa. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do wymaganego

stowa. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby wybraé opcje Lizun.
Naciénij , aby wybrac.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do Harzedzi.
Nacisnij @ , aby wybraé.

Wybierz jedng z ponizszych opcji:

* Po wyswietleniu monitu Lz 7 nacisnij

rnac

przycisk , aby wybraé Tazk

Na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat Foiz.  Usun
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* Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do Hi=. Nacisnij

, aby powréci¢ do poprzedniego ekranu.

7.9.17.8
Usuwanie wszystkich stow wiasnych

Mozna usung¢ wszystkie stowa wtasne z wbudowanego
stownika radiotelefonu.

1
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do Harzedzi.
Naciénij , aby wybrac.

3 Nacis$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Ustamisn
2. Nacisnij ® | aby wybrac.

4 Nacisnij & lub W7, aby przejs$¢ do g

tek = tu. Nacisnij , aby wybrac.
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5 Nacisnij 4 lub W, aby przej$¢ do opgiji ¥
2. Nacisnij , aby wybrac.

6 Nacisnij 4 lub W7, aby wybrac opcje Lizun
k. Nacisnij , aby wybrac.

7 Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

*  Po wyswietleniu monitu Lisunaé wpis? nacidnij

przycisk , aby wybraé¢ Tak. Na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat Wgiz umurniety.

* Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do Hiw i

powrdci¢ do poprzedniego ekranu. Nacisnij ,
aby wybrac.

7.9.18
Elastyczna lista odbioru @

Elastyczna lista odbioru jest funkcjg umozliwiajgca
tworzenie i przypisywanie cztonkéw na liscie odbioru grupy
rozméwcow. Urzgdzenie obstuguije listy z maksymalnie 16
osobami. Ta funkcja jest obstugiwana w systemie Capacity
Plus.



polski

7.9.181 * Nacisnij & lub W, aby uiiaczue. Nacisnij
\I_quczanl_e lub wytaczanie Elastycznej * aby wybrac.
|ISty odbioru Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.
Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
Elastyczng liste odbioru. niepowodzenia.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci: 7.9.19

* Nacisnij zaprogramowany przycisk Lista Flex. Wiqczanie lub wquczanie mikrofonu
Rx. Pominh ponizsze czynno$ci.
cyfrowego AGC

Automatyczna regulacja wzmocnienia (AGC) kontroluje

wzmochienie mikrofonu radiotelefonu automatycznie
g podczas transmisji w systemie cyfrowym.

1. Nacignij , aby wybra¢. Fl:lnl_<cj<":1 ta wycilsz'a g’foér}e diwif@k.i lub wzmacni'e} ciche

dzwieki do zdefiniowanej wartosci, aby zapewnic¢ staty

poziom dzwieku. Postepuj zgodnie z procedurg, aby

wiaczy¢ lub wyltgczy¢ mikrofon cyfrowy AGC.

+ Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Nacis$nij 4 lub W7, aby wyswietli¢

3 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij & lub W, aby liigczyé. Nacisnij ,

aby wybrac. 1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.
Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia. 2 Naci$nij a lub W | aby przej$é do Harzedzi.

Nacisnij ® |, aby wybraé.
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3 Nacisnij 4 lub W | aby przej$é do L=t
4. Nacisnij , aby wybrac.

. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij przycisk , aby wtgczy¢ lub wytgczyé

mikrofon cyfrowy AGC.

Na ekranie pojawi sie jedna z nastepujgcych

informacji:

+ Po wiaczeniu obok opcji it aszors pojawi sie

oznaczenie .

* Po wylaczeniu zniknie oznaczenie v obok opcji
7.9.20
Wiaczanie lub wylaczanie dzwieku
inteligentnego

Radiotelefon automatycznie zwieksza swojg gtosnosc, aby
skompensowac hatas otoczenia, w tym nieruchome i
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ruchome zrodfa hatasu. Ta funkcja dotyczy jedynie odbioru
i nie ma wptywu na transmitowany dzwiek. Postepu;j
zgodnie z procedura, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ dzwiek
inteligentny.

E/ UWAGA:

Ta funkcja jest niedostepna podczas sesji
Bluetooth.

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij zaprogramowany przycisk Inteligentny
dzwiek. Pomin ponizsze kroki.

» Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.
Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij 4 lub W, aby przej$¢ do

T
i

wybraé.

izwieku. Nacisnij , aby

4 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:



* Nacis$nij & lub W | aby ustawi¢ iiz. Nacisnij

, aby wybrac¢. Obok opcji iit. pojawi sie
oznaczenie .

* Nacis$nij & lub W | aby ustawic kiyi. Naciénij

, aby wybrac¢. Obok opcji kiyi. pojawi sie
oznaczenie .

polski

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Harzedzi.
Naciénij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Uztamisn

rus. Nacisnij ® | aby wybraé.

7.9.21
Wiaczanie i wytgczanie funkcji
ttumienia sprzezenia akustycznego @

Ta funkcja umozliwia minimalizowanie sprzezen
akustycznych w odbieranych potaczeniach. Postepu;j
zgodnie z procedura, aby wigczy¢ i wytaczy¢ ttumienie
sprzezenia akustycznego w radiotelefonie.

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Ttumik AF.
Pomin ponizsze czynnosci.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij & lub W, aby przejéc’; do pozycji

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij przycisk , aby wtaczy¢ funkcje
ttumienia sprzezenia akustycznego.

* Nacisnij przycisk , aby wytaczyé funkcje
ttumienia sprzezenia akustycznego.

Po wigczeniu obok opcji it ax: = pojawi sie
oznaczenie +.Po wy+aczen|u znlknle oznaczenie
obok opcji k% =
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7.9.22
Wiaczanie lub wytaczanie funkcji

wzmochienia gtoski ,,r”

Funkcje te mozna witaczyé w przypadku rozmow w jezyku
zawierajgcym wiele stéw ze spétgtoskami drzgcymi
dzigstowymi (oznaczenie [r] w jez. polskim). Postepu;j
zgodnie z procedura, aby wigczy¢ lub wytgczyé
wzmachnianie gtoski ,r’.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Wzmochnienie
gtoski ,,r”. Pomin ponizsze kroki.

+ Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Nacis$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.
Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Ustawisn
i, Nacisnij , aby wybrac.
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4 Naciénij 4 lub W, aby wybrac i
1.0, Nacisnij , aby wybrac.

5 Woykonaj jedng z nastepujacych czynno$ci:
* Nacisnij #a lub @ | aby ustawi¢ 1. Nacisnij

, aby wybrac¢. Obok opcji i . pojawi sie
oznaczenie .

* Nacisnij & lub W |, aby ustawi¢ 1. Nacisnij

, aby wybrac¢. Obok opcji it . pojawi sie
oznaczenie .

7.9.23
Ustawianie otoczenia audio

Postepuj zgodnie z procedura, aby ustawi¢ otoczenie audio
w radiotelefonie stosownie do danego otoczenia.

1
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.




3

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Liz 1.

4. Nacisnij , aby wybrac.

4

Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do ftoozanis
audio. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wybranych
ustawien. Nacisnij , aby wybrac.

Ustawienia wymieniono ponizej.

ig domyslne dla domysinych
ustaW|en fabrycznych

i1, aby zwiekszy¢ gtodnosé

giosnlka podczas uzywania w gtosnym otoczeniu.

+  Wybierz & -z, aby zredukowaé
sprzezenie akustyczne przy korzystaniu z grupy
radiotelefonéw, ktére znajdujg sie blisko siebie.

Na wyswietlaczu obok wybranego ustawienia pojawi
sie /.

7.9.24

polski

Ustawianie profili dzwieku

Postepuj zgodnie z procedura, aby ustawi¢ profile dzwieku.

1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Harzedzi.
Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Lztawisn

.. Nacisnij ® |, aby wybrac.

I L

dzwieku. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub @ | aby przej$¢ do wybranych
ustawien. Nacisnij , aby wybrac.
Ustawienia wymieniono ponize;j.

+  Wybierz [ riy, aby wylaczy¢ poprzednio
wybrany profil aud|o i powréci¢ do domys$inych
ustawien fabrycznych.
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Wybierz F: 2 lub Pozion

=, aby

skorzystac z prof|I| dZWIQkU przeznaczonych do
kompensaciji utraty stuchu typowej dla dorostych
powyzej 40 roku zycia.

: =t, aby skorzystac z
prof|I| dZW|Qku ktore deq zgodne z twoimi
preferencjami zwigzanymi z wysokimi, nosowymi
lub gtebokimi dzwiekami.

Na wyswietlaczu obok wybranego ustawienia pojawi
sie V.

7.9.25

Przegladanie wartosci RSSI

Na ekranie gtéwnym nacisnij trzykrotnie & i
natychmiast nacisnij trzykrotnie @, wszystko w
ciggu 5 sekund.

Na ekranie sg widoczne aktualne wartosci RSSI.

Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, naciénij i przytrzymaj

przycisk yES)
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7.9.25.1
Wskaznik sily odbieranego sygnatu

Ta funkcja pozwala przeglada¢ wartosci wskaznika sity
odbieranego sygnatu (RSSI).

W prawym gornym rogu na wyswietlaczu pojawi sie ikona
RSSI. Zobacz Ikony na wyswietlaczu, aby dowiedzie¢ sie
wiecej o ikonie RSSI.

7.9.26
Ogodlne informacje dotyczace
radiotelefonu

Radiotelefon zawiera informacje na temat roznych
parametréw ogolnych.

Dostepne sg nastepujace ogolne informacje o
radiotelefonie.

» Informacje dotyczace akumulatorow.

+ Alias oraz ID radiotelefonu.

* Oprogramowanie sprzetowe i wersje codeplug.

» Aktualizacja oprogramowania.

* Informacje o oprogramowaniu typu Open Source.

* Informacje o stac;ji.



+  Wskaznik sity odbieranego sygnatu

E/ UWAGA:

Nacisnij B , aby powrdéci¢ do poprzedniego

ekranu. Dtugo naciskaj przycisk E ,aby z
powrotem przejs¢ do ekranu gtdéwnego.
Radiotelefon zamyka biezacy ekran po zakonczeniu
odliczania czasu nieaktywnosci.

7.9.26.1
Sprawdzanie aliasu oraz ID
radiotelefonu

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Alias i ID
radiotelefonu. Pomin ponizsze czynno$ci.
Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

Mozna nacisng¢ programowalny przycisk Alias
oraz ID radiotelefonu, aby powrdci¢ do
poprzedniego ekranu.

* Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.
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Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Harzedzi.
Naciénij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do sekgc;ji

helefonie. Nacisnij , aby

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do opcji Fiaj I
Nacisnij , aby wybrac.

Pierwszy wiersz tekstowy pokazuje alias
radiotelefonu. Drugi wiersz tekstowy pokazuje ID
radiotelefonu.

7.9.26.2
Sprawdzanie wersji oprogramowania
sprzetowego i wersji Codeplug

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.
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Nacisnij 4 lub W, aby przejs¢ do ¢ Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

Naciénij , aby wybrac.

2 Nacis$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do sekc;ji Naciénij . aby wybraé,

3 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Irformas je
teleforu. Nacidnij , aby

na temat

4 isnii iS¢ il ersis
Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do sekcji etz j=. wybraé.

Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawi sie biezaca wersja 4 Nacisnij 4 lub W | aby przejs¢ do Ak tualizacji

oprogramowania sprzetowego i codeplug. oprooranowan iz, Nacisnij , aby wybrac.
Na ekranie jest wyswietlana data i godzina
7.9.26.3 najnowszej aktualizacji oprogramowania.
rawdzanie informacji dotyczacych
Sp . v J _y acy Menu aktualizacji oprogramowania jest dostepne po co
aktualizacji oprogramowania najmniej jednej udanej sesji OTAP iub Wi-Fi. Dodatkowe

Ta funkcja pokazuje date i godzine ostatniej aktualizacji informacje: Programowanie droga radiowa na str. 187.
oprogramowania w ramach programowania

bezprzewodowego (OTAP) lub Wi-Fi. Postepuj zgodnie z

procedura, aby sprawdzi¢ informacje dotyczace aktualizaciji

oprogramowania.
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7.9.27 E/ UWAGA:

Wys'wietlanie szczegéiowych Dla certyfikatéw, ktére nie sg gotowe, wyswietlany
. . . . - . jest tylko stan.

informacji o certyfikacie firmowej

sieci Wi-Fi

Mozna wyswietli¢ szczegdtowe informacje o wybranym

certyfikacie firmowej sieci Wi-Fi

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do

Harzed=1i.Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij przycisk 4 lub W aby Heris cert, .
Nacisnij ® |, aby wybraé.
/ pojawito sie obok gotowych certyfikatow.

4 Naciénij przycisk 4 lub @ do wymaganego

certyfikatu. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu radiotelefonu pojawig sie szczegodtowe
informacje dotyczace certyfikatu.
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Ograniczona gwarancja

PRODUKTY TELEKOMUNIKACYJNE
FIRMY MOTOROLA SOLUTIONS

I. Co obejmuje gwarancja i przez jaki
okres?

Firma Motorola Solutions Inc. (,Motorola Solutions”)
gwarantuje, Zze wymienione ponizej produkty
komunikacyjne firmy Motorola Solutions (,Produkt”) bedg
wolne od wad materiatowych i produkcyjnych w warunkach
normalnego uzytkowania oraz serwisowania przez podany
czas od daty zakupu:

Radiotelefony przenosne Dwa (2) lata

Akcesoria dla produktu
(wytaczajac akumulatory i
tadowarki)

Jeden (1) rok

Firma Motorola Solutions, wedtug wtasnego uznania,
nieodpfatnie naprawi Produkt (uzywajac nowych lub
regenerowanych elementéw), wymieni go (na Produkt
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nowy lub regenerowany) badz zwrdci koszt zakupu w
okresie gwarancyjnym, pod warunkiem, ze Produkt
zostanie zwrdcony zgodnie z warunkami niniejszej
gwarancji. Okres gwarancji wymienionych czesci lub ptyt
bedzie odpowiednio dostosowany do pierwotnego okresu
gwarancyjnego. Wszystkie wymienione czeéci Produktu
stajg sie wlasnoscig firmy Motorola Solutions.

Ta jasno okreslona, ograniczona gwarancja jest udzielana
przez firme Motorola Solutions tylko pierwotnemu nabywcy
koncowemu i nie moze by¢ przypisywana ani przenoszona
na zadng strone trzecig. Jest to petha gwarancja na
Produkt wyprodukowany przez firme Motorola Solutions.
Firma Motorola Solutions nie przyjmuje na siebie
zobowigzan ani odpowiedzialnosci za ulepszenia badz
modyfikacje w okresie gwarancyjnym, jesli nie zostaty one
zatwierdzone na piSmie i podpisane przez uprawnionego
przedstawiciela firmy Motorola Solutions.

O ile nie ustalono inaczej w osobnej umowie pomiedzy
firmg Motorola Solutions a nabywcg koricowym, gwarancja
firmy Motorola Solutions nie obejmuje montazu,
konserwacji ani serwisowania produktu.

Firma Motorola Solutions nie ponosi odpowiedzialnosci za
urzadzenia dodatkowe, ktére nie zostaty dostarczone przez
firme Motorola Solutions, a ktére sg zamontowane lub
uzytkowane w potaczeniu z Produktem, ani tez za dziatanie



Produktu z dowolnym urzadzeniem dodatkowym. Wszelkie
tego rodzaju urzadzenia sg wylgczone z niniejszej
gwarancji. Poniewaz kazdy system, ktéry moze
wykorzystywa¢ Produkt, jest unikatowy, firma Motorola
Solutions zrzeka sie gwarancyjnej odpowiedzialnoéci za
zakres, pokrycie lub dziatanie takiego systemu.

Il. POSTANOWIENIA OGOLNE

Niniejsza gwarancja okresla petny zakres
odpowiedzialnosci firmy Motorola Solutions za Produkt.
Naprawa, wymiana lub zwrot ceny zakupu to wytaczne
opcje rozwigzania problemu, zaleznie od decyzji firmy
Motorola Solutions. NINIEJSZA GWARANCJA JEST
UDZIELANA W MIEJSCE WSZELKICH INNYCH JASNO
OKRESLONYCH GWARANCJI. GWARANCJE
IMPLIKOWANE, OBEJMUJACE BEZ OGRANICZENIA
GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ ORAZ
ZDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, SA
WARUNKOWANE OKRESEM OBOWIAZYWANIA
NINIEJSZEJ OGRANICZONEJ GWARANCJI. W ZADNYM
PRZYPADKU FIRMA MOTOROLA SOLUTIONS NIE
PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY
PRZEKRACZAJACE KOSZT ZAKUPU PRODUKTU,
STRATY UZYTECZNOSCI, PRZESTOJE,
NIEDOGODNOSCI, STRATY HANDLOWE, UTRACONE
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ZYSKI LUB OSZCZEDNOSCI, ANI TEZ ZADNE INNE
SZKODY PRZYPADKOWE, SPECJALNE LUB
WYNIKOWE, SPOWODOWANE UZYTKOWANIEM BADZ
NIEMOZNOSCIA UZYTKOWANIA PRODUKTU, W
PELNYM ZAKRESIE OKRESLONYM PRZEPISAMI.

ll. PRZEPISY PANSTWOWE

NIEKTORE PANSTWA NIE ZEZWALAJA NA
WYLACZENIE LUB OGRANICZENIE SZKOD
PRZYPADKOWYCH BADZ WYNIKOWYCH ALBO NA
OGRANICZENIE OKRESU GWARANCJI IMPLIKOWANEJ
| WOWCZAS POWYZSZE OGRANICZENIA LUB
WYLACZENIA MOGA NIE MIEC ZASTOSOWANIA.

Niniejsza gwarancja daje okreslone prawa ustawowe.
Moga obowigzywaé inne prawa, roznigce sie w zaleznosci
od panstwa.

IV. JAK DOKONAC NAPRAWY
GWARANCYJNEJ

Aby skorzysta¢ z naprawy gwarancyjnej, nalezy
przedstawi¢ dowdd zakupu (z datg zakupu i numerem
seryjnym Produktu) oraz dostarczy¢ lub przesta¢ Produkt
(optacajgc z goéry transport i ubezpieczenie) do
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autoryzowanej placéwki serwisu gwarancyjnego. Serwis
gwarancyjny zostanie zrealizowany przez firme Motorola
Solutions za posrednictwem jednej z autoryzowanych
placowek swiadczacych tego typu ustugi. Nalezy najpierw
skontaktowac sie ze sprzedawcg Produktu (np.
dystrybutorem lub dostawcg ustug komunikacyjnych), ktéry
pomoze w uzyskaniu pomocy gwarancyjnej. Mozesz
réwniez zadzwoni¢ do Motorola Solutions pod numer
1-800-927-2744.

V. CZEGO NIE OBEJMUJE
GWARANCJA

1 Usterek lub uszkodzen bedacych wynikiem uzytkowania
Produktu w sposéb inny niz przewidziany i zwyczajowy.

2 Usterek lub uszkodzen bedacych wynikiem
niewtasciwego uzycia, incydentu, dziatania wody lub
zaniedbania.

3 Usterek lub uszkodzen bedgcych wynikiem
nieprawidtowego testowania, uzytkowania, konserwaciji,
montazu, zmian konstrukcyjnych, modyfikacji lub
regulaciji.

4 Zniszczen ani uszkodzen anten, o ile nie zostaty one
spowodowane wada materiatowa/produkcyjna.
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Produktu poddanego nieautoryzowanym modyfikacjom,
demontazom lub naprawom (m.in. dotgczeniu do
Produktu sprzetu dostarczonego przez inng firme), ktére
niekorzystnie wptynety na wydajno$¢ Produktu lub
utrudnity zwykte ogledziny i testy gwarancyjne Produktu
wykonywane przez firme Motorola Solutions w celu
zweryfikowania zgtoszenia gwarancyjnego.

Produktéw z usunietym lub nieczytelnym numerem
seryjnym.

Akumulatoréw, jezeli:

» ktérakolwiek uszczelka na zamknieciu ogniw jest
uszkodzona lub wykazuje slady manipulowania;

* uszkodzenie lub usterka sg wynikiem tadowania
badz uzytkowania akumulatora w urzadzeniu innym
niz Produkt, do ktérego akumulator jest
przeznaczony.

Kosztow transportu do placéwki naprawczej.

Produktu, ktéry ze wzgledu na nielegalne lub
nieautoryzowane przerébki oprogramowania/
wewnetrznego oprogramowania Produktu dziata
niezgodnie ze specyfikacjami opublikowanymi przez
firme Motorola Solutions lub umieszczonymi na
deklaracji zgodnosci z warunkami certyfikatu FCC,



obowigzujgcymi dla Produktu w czasie jego pierwotnego
dystrybuowania przez firme Motorola Solutions.

10 Zarysowan i innych defektow kosmetycznych
powierzchni Produktu, ktére nie majg wptywu na jego
dziatanie.

11 Zwykte zuzycie eksploatacyjne.

VI. POSTANOWIENIA PATENTOWE |
DOTYCZACE OPROGRAMOWANIA

Firma Motorola Solutions na wtasny koszt podejmie obrone
w sprawie przeciwko nabywcy koricowemu, jezeli sprawa
bedzie opiera¢ sie na zarzucie, ze Produkt lub jego czesé
narusza patent USA. Firma Motorola Solutions pokryje
koszty i wyptaci odszkodowania zasgdzone wobec
nabywcy koncowego w kazdej takiej sprawie zwigzanej z
roszczeniem, jednakze odnosna obrona i odszkodowania
beda podlegaé nastepujacym warunkom:

1 Firma Motorola Solutions zostanie niezwlocznie
powiadomiona przez nabywce na pisSmie o takim
roszczeniu;

2 Firma Motorola Solutions bedzie mie¢ wytaczng kontrole
nad obrong w takiej sprawie oraz nad wszystkimi
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negocjacjami w celu jej rozwigzania lub osiggniecia
kompromisu; oraz

3 jezeli Produkt lub czesci stang sie lub zdaniem firmy
Motorola Solutions moga sta¢ sie przedmiotem skargi o
naruszenie patentu USA, nabywca zezwoli firmie
Motorola Solutions - wedtug jej uznania i na jej koszt -
na pozyskanie dla nabywcy prawa dalszego korzystania
z Produktu lub czeéci badz na odpowiednig ich wymiane
lub modyfikacje, ktére wyeliminujg sytuacje naruszenia
patentu, albo na zwrot kosztéw Produktu lub czesci po
uwzglednieniu amortyzaciji, przy dokonaniu zwrotu tego
Produktu lub czesci. Deprecjacja bedzie jednakowa w
kazdym roku okresu eksploatacji Produktu lub czeéci,
zgodnie z postanowieniem firmy Motorola Solutions.

Firma Motorola Solutions nie bedzie ponosi¢
odpowiedzialnosci za zadne skargi odno$nie naruszenia
prawa patentowego dotyczace przypadkdw potaczenia
dostarczonego przez nig Produktu lub czesci z
oprogramowaniem, aparaturg lub urzadzeniami, ktére nie
zostaly dostarczone przez firme Motorola Solutions, i nie
bedzie odpowiadaé za wykorzystanie dodatkowego
oprzyrzadowania lub oprogramowania, ktére nie zostato
dostarczone przez firme Motorola Solutions, a
przytaczonego badz uzytkowanego w potgczeniu z
Produktem. Powyzsze zasady okres$lajg catkowitg
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odpowiedzialnos¢ firmy Motorola Solutions w zakresie
naruszenia patentéw przez Produkt lub jego czesci.

Przepisy w USA oraz innych panstwach gwarantujg firmie
Motorola Solutions pewne wytaczne prawa dla
oprogramowania firmy Motorola Solutions, takie jak
wytaczne prawa powielania oraz dystrybucji kopii
wspomnianego oprogramowania. Oprogramowanie firmy
Motorola Solutions moze by¢ wykorzystywane tylko z
Produktem, w ktérym zostato pierwotnie uzyte, i takie
oprogramowanie w Produkcie nie moze by¢ w Zzaden
sposéb wymieniane, powielane, dystrybuowane,
modyfikowane ani wykorzystywane do wytwarzania
produktéw pochodnych. Nie jest dozwolone zadne inne
wykorzystanie, wigcznie z zamiang, modyfikacja,
powielaniem, dystrybucjg badz inzynierig wsteczna,
oprogramowania firmy Motorola Solutions ani tez
wykorzystywanie praw do tego oprogramowania. Zadna
licencja nie jest udzielana w sposéb dorozumiany, na
podstawie wczeéniejszych odwiadczeh badZz w dowolny
inny sposdb w zakresie praw patentowych lub autorskich
firmy Motorola Solutions.

VIl. PRAWO WLASCIWE

Gwarancja podlega przepisom stanu lllinois, USA.
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